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Z angielskiego przetozyt ROBERT WALIS

Ksiqzke dedykuje Richardowi Schoeglerowi oraz Elizabeth

Gutierrez, ktorzy zapoznali nas z Innym Miastem.

Jak cie kocham? Poczekaj, wszystko ci wyloze.

Elizabeth Barret Browning

Denial is not a River In Egypt™*

napis na zderzaku

* Milos¢ jest wszystkim, co istnieje: w thumaczeniu Stanistawa
Baranczaka [w:] 300 najstynniejszych angielskich i amerykanskich
wierszy mitosnych, Wydawnictwo ,,a5”, Poznan, 1992.

**  Dosl. Zaprzeczenie nie jest rzekq w Egipcie -
nieprzetlumaczalna gra stow oparta na homonimie: denial 1 the Nil,

nawiazujaca do tytutu oryginatu - Extreme denial.

Rozdzial pierwszy
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Decker poinformowat przedstawiciela wiloskiego urzedu
imigracyjnego, ze przyjechat w interesach.

- Jakiego rodzaju?

- Handel nieruchomos$ciami.



- Jak dlugo potrwa wizyta?

- Dwa tygodnie.

Urzegdnik podstemplowat paszport.

- Grazie - rzekt Decker.

Z walizka w reku opuscit lotnisko imienia Leonarda da Vinci.
Cho¢ bez problemu mogt zatatwi¢, aby kto$ po niego wyjechat, wolat
pokona¢ dwadziescia szes¢ kilometréw dzielacych go od Rzymu
autobusem. Kiedy ten, zgodnie z przewidywaniami, utknal w gestym
srodmiejskim ruchu, Decker poprosit kierowce, aby go wypuscil, po
czym zaczekal, az autobus ruszy w dalsza droge 1 z zadowoleniem
stwierdzil, ze nikt wigcej nie wysiadt. Wszedt do metra, wybrat pociag
na chybil trafit 1 pojechat do nastepnej stacji, gdzie wyszedt na
powierzchni¢ 1 wezwat taksowke. Dziesie¢ minut pdzniej wysiadt z
niej 1 powrdcit do metra, znéw przejechat jedna stacje, a nastgpnie
ztapal kolejna taksowke, tym razem kazac si¢ zawiez¢ do Panteonu.
Prawdziwym celem podrézy byt hotel znajdujacy si¢ pie¢ ulic dale;.
Podjete srodki ostroznosci zapewne nie byty potrzebne, jednak Decker
wierzyt, ze pozostal tak dlugo przy zyciu jedynie dzigki zasadzie
skrupulatnego zacierania za soba §ladow.

Niestety, takie zachowanie coraz bardziej go meczyto. Uznal, Zze
pozostawanie przy zyciu to nie to samo co zycie. Nast¢pnego dnia, w
sobot¢, mial skonczy¢ czterdziesci lat 1 w nieprzyjemnie dobitny
sposob zaczat sobie zdawaé sprawe z uptywu czasu. Nie miat zony,

dzieci ani domu. Duzo podrozowal, ale wszedzie czut si¢ obco. Miat



niewielu przyjaciot i1 rzadko ich widywal. Jego zycie ograniczalo sig
do pracy, a to przestato mu juz wystarczac.

Kiedy tylko zameldowat si¢ w swoim hotelu pelnym kolumn 1
pluszowych dywanow, zaghluszyt skutki zmiany strefy czasowe;,
biorac prysznic 1 zakladajac Swieze ubranie. Adidasy, dzinsowe
spodnie 1 koszula oraz biekitna sportowa kurtka wydaty mu sig
odpowiednie na ten tagodny czerwcowy rzymski dzien. Byt to takze
typowy stroj amerykanskich turystow w jego wieku, co pozwalato nie
zwraca¢ na siebie uwagi. Wyszedt z hotelu, wmieszat si¢ w thum
przechodniéw 1 przez pdt godziny wedrowal ruchliwymi ulicami,
starajac si¢ upewni¢, ze nikt go nie $ledzi. Dotarl do najbardziej
zatloczonego miejsca w Rzymie, na plac Wenecki, gdzie zbiegaja si¢
globwne ulice miasta. Zgietk ulicznego korka stanowit tlo dla
rozmowy, ktora przeprowadzit z ulicznego aparatu telefonicznego.

- Halo - odezwat si¢ meski glos.

- Czy to Anatole? - spytal Decker po wtosku.

- Nie znam nikogo takiego.

- A on mi powiedziat, ze znajd¢ go pod tym numerem. - Decker
podat numer inny od tego, pod ktory zadzwonit.

- Pomylit pan dwie ostatnie cyfry. Tu jest pie¢ siedem. -
Potaczenie przerwano.

Odtozyt stuchawke, upewnit sig¢, ze nikt go nie obserwuje, po
czym wmieszal si¢ w thum. Jak dotad Zadnych problemow. Styszac
ustalone cyfry, Decker dowiedziat si¢, ze moze przyjs¢. Gdyby



odpowiedz brzmiata ,,To pomytka”, bylby to sygnat do trzymania si¢
z dala, znak, ze cos$ poszto nie tak.
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Mieszkanie przy Via Salaria znajdowato si¢ na trzecim pigtrze.
Nie byto ani zbyt eleganckie, ani zbyt pospolite.

- Jak minat lot? - Glos mezczyzny, naznaczony lekkim akcentem
z Nowej Anglii, brzmial tak samo jak przez telefon.

Decker wzruszyt ramionami 1 rzucit okiem na skromne meble.

- Znasz ten stary kawal: dobry lot to taki, po ktorym mozna o
wlasnych sitach wyjs¢ z samolotu - odrzekl, uzupekiajac kod
rozpoznawczy. - Przez wigkszo$¢ czasu spatem.

- A wigc nie odczuwasz dolegliwosci z powodu zmiany czasu?

Decker pokrecit gtowa.

- Nie chcialbys si¢ zdrzemnac?

Decker wzmogt czujnos¢. Czemu ten facet tak si¢ przejat zmiana
czasu? Drzemka? Czy z jakiego§ powodu nie chce, abym mu
towarzyszyt przez reszt¢ dnia?

Jeszcze nigdy nie wspoOtpracowat z tym czlowiekiem. Brian
McKittrick miat trzydziesci lat, sto osiemdziesiat pie¢ centymetrow
wzrostu 1 potezna budowe ciala, a takze krotkie blond wiosy,
masywne ramiona 1 kwadratowa szczekeg, ktora kojarzyta sig
Deckerowi z futbolem amerykanskim. Faktycznie, wiele z cech
McKittricka przywodzito na mysl futboliste - nagromadzona energia 1

chec rzucenia si¢ w wir dziatan.



- Zadnej drzemki - odparl Decker. - Chce nadrobié¢ zaleglosci. -
Zerknat na lampy 1 kotki rozporowe w Scianach, postanawiajac nie
bra¢ niczego za pewnik. - Jak ci si¢ tu mieszka? W niektorych z tych
starych budynkow sa problemy z pluskwami.

- Nie tutaj. Codziennie sprawdzam, czy nie ma robactwa.
Sprawdzilem tuz przed twoim przyjsciem.

- To dobrze. - Zadowolony, ze pokd; jest wolny od
elektronicznego podstuchu, Decker kontynuowat. - Twoje raporty
wskazuja na wyrazne postepy.

- O tak, znalaztem tych drani.

- Chciate$ powiedzie¢, ze twoje kontakty ich znalazly.

- Racja, to wlasnie chcialem powiedziec.- jak? - spytat Decker. -
Nasi ludzie szukali ich dostownie wszedzie.

- Wszystko jest w moich raportach.

- Przypomnij mi.

- Semtex. - McKittrick podal nazwe¢ wyrafinowanego materiatu
wybuchowego. - Moi informatorzy odwiedzali miejsca, w ktorych ci
dranie lubia si¢ spotykac, 1 dawali cynk, ze moga zdoby¢ semtex dla
kazdego, kto jest gotow wystarczajaco duzo zaptacic.

- A jak znalazles swoje kontakty?

- W podobny sposob. Rozpuscitem wiesci, ze bgde bardzo hojny
wobec kazdego, kto dostarczy mi informacji, ktorych potrzebuje.

- Czy to Wtosi?

- Pewnie, ze tak. Czyz wlasnie nie o to chodzi? Zaufani

posrednicy. W razie czego mam szans¢ wyprze¢ si¢ wszystkiego.



Amerykanin, taki jak ja, puszcza cata maching w ruch, ale po pewnym
czasie zespot musi si¢ sktada¢ z miejscowych, aby operacji nie mozna
byto z nami powiazacd.

- Tak jest napisane w podrecznikach.

- A co ty o tym sadzisz?

- Miejscowi musza by¢ godni zaufania.

- Sugerujesz, ze moje kontakty takie nie sa? - zirytowat si¢
McKittrick.

- Powiedzmy, zZe ich lojalno$¢ opiera si¢ na pieniadzach.

- Na Boga, przeciez my tu polujemy na terrorystow! Chcesz,
zebym zachecal informatorow do wspolpracy, odwotujac sie do ich
poczucia obywatelskiego obowiazku?

Decker pozwolit sobie na usmiech.

- Nie, wierz¢ w staroswieckie metody, czyli odwolywanie si¢ do
ludzkich stabosci.

- Sam wiec widzisz.

- Jednak chciatbym si¢ z nimi spotka¢. McKittrick nie wygladat
na zachwyconego.

- Zeby mie¢ pojecie o tym, z czym mamy do czynienia - dodat
Decker.

- Wszystko jest w moich raportach.

- Owszem, to fascynujaca lektura. Jednak ja zawsze bylem
praktykiem. Na kiedy mozesz nam zorganizowac spotkanie?

McKittrick przez chwile sie zastanawiat.

- Na jedenastg dzi§ wieczorem.



- Gdzie?

- P6Zniej dam ci znac.

Decker wreczyt McKittrickowi kawatek papieru.

- Zapamigtaj ten numer telefonu. Juz? Dobrze. - Zaniost poddang
specjalnej obrobcee karteczke do kuchni, polat ja woda 1 patrzyt, jak si¢
rozpuszcza, po czym znika w otworze odptywowym. - Aby
potwierdzi¢ spotkanie, zadzwonisz pod ten numer dzi§ o Osme].
Mozesz tez telefonowaé pdzniej, rowno co pot godziny, az do
dziesiatej. Potem nie ma sensu, gdyz uznam, ze nie udato ci si¢ zebrac
swoich ludzi. W takim wypadku mozesz sprobowac jutro lub pojutrze.
Kazdego wieczoru wedhug tego samego schematu. Spytaj o Baldwina.
Moj odzew to Edward.

- To telefon w twoim hotelu? Decker zmierzyt go wzrokiem.

- Zaczynasz mnie martwic. Nie, ten telefon nie znajduje si¢ w
moim hotelu. Nie powiniene$ takze dzwoni¢ z tego mieszkania.

- Znam zasady.

- Zadzwon z automatu, z ktorego nigdy wcze$niej nie
korzystates.

- Powiedziatem, ze znam zasady.

- Tak czy inaczej, nie zaszkodzi je sobie przypomniec.

- Wiem, co teraz myslisz - rzekt McKittrick.

- Doprawdy?

- To pierwsza operacja, jaka prowadzg¢. Chcesz si¢ upewnic, ze
mnie to nie przerasta.

- Masz racje, rzeczywiscie wiesz, o czym mysle.



- Nie musisz si¢ przejmowac.

- Czyzby? - spytat Decker sceptycznie.

- Potrafie sobie radzi¢.
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Decker opuscit budynek, przeszedt przez ruchliwa ulice,
zauwazyl przejezdzajaca takséwke 1 zasygnalizowat kierowcy, aby ten
poczekal na niego za rogiem. Tam, ukryty przed wzrokiem
McKittricka, ktory mogt obserwowaé go ze swojego mieszkania,
powiedziat taksdwkarzowi, ze zmienit zdanie 1 chce sig przejs¢. Gdy
kierowca odjechal, mruczac co$ pod nosem, Decker cofnat si¢ na rog
ulicy, wciaz pozostajac w ukryciu. Okna kawiarni wychodzily na
gléwna 1 boczna ulicg. Stojac w bocznej uliczce, Decker mogh
pozostawa¢ niewidoczny, a jednocze$nie przez obie szyby
obserwowaé budynek, w ktorym mieszkal McKittrick. Swiatto
stoneczne odbijajace si¢ od witryny dodatkowo go ukrywato.

McKittrick opuscit swoje mieszkanie wczesniej, niz mozna si¢
bylo spodziewaé. Potezny agent przeczesat palcami krotkie blond
wlosy, nerwowo rozejrzat sie¢ po ulicy, zobaczyl wolng taksoéwke,
energicznie ja przywotat 1 wsiadt do srodka.

Decker musial si¢ czyms zajaé, aby nie wzbudza¢ podejrzen.
Odpiat wigc od latarni wynajety motocykl. Otworzyl bagaznik,
schowal do niego ztozona sportowa kurtke, wyjat natomiast brazowa
skorzana oraz kask z ciemna ostona, po czym je wlozyl. Zmieniwszy
swd] wyglad na tyle, aby zmyli¢ McKittricka, witaczyt silnik

motocykla 1 ruszyt w §lad za taksowka.



Spotkanie nie zrobito na nim dobrego wrazenia. Problemy, ktore
wyczul podczas lektury raportow, teraz wydawaly mu si¢
wyrazniejsze 1 bardziej niepokojace. Nie chodzito jedynie o to, ze byt
to debiut McKittricka na kierowniczym stanowisku. Jezeli ten agent
mial zrobi¢ karierg, to w koncu musiat nastapi¢ ten pierwszy raz, tak
jak to kiedy$ mialo miejsce w jego przypadku. Jednak niepokojace
wydaly mu si¢ zbytnia pewno$¢ siebie McKittricka oraz wyraznie
niedostateczne wyszkolenie. W polaczeniu z brakiem pokory
uniemozliwiaty przyznanie si¢ do swoich ograniczen. Przed udaniem
si¢ do Rzymu Decker zaproponowatl przelozonym, aby przydzielili
McKittricka do innej, mniej delikatnej operacji, ale najwyrazniej takie
przetasowanie w przypadku syna prawdziwej legendy w tej branzy
(pracownika Biura Stuzb Strategicznych, czlonka zatozyciela CIA,
bylego wicedyrektora operacyjnego) nie mogloby si¢ oby¢ bez
interwencji tejze legendy, domagajacej si¢ wyjasnienia, dlaczego jego
syn nie otrzymuje szansy awansu.

Dlatego na miejsce postano Deckera, aby sie rozejrzat 1 upewnit,
ze wszystko jest tak, jak by¢ powinno. Aby pobawit si¢ w nianke, jak
to okreslal sam Decker. Podazal za taksowka w gestym ulicznym
ruchu, az w koncu zatrzymat sie, kiedy McKittrick wysiadt w poblizu
Schodow Hiszpanskich. Decker szybko przypiat motocykl do latarni 1
udat si¢ za agentem. Wokot bylo tylu turystow, ze McKittrick
powinien bez problemu wtopi¢ si¢ w ttum, ale jego blond wiosy, ktére
nalezatoby raczej ufarbowa¢ na mniej efektowny czarny kolor, od

razu rzucaty si¢ w oczy. Kolejny btad w sztuce, pomyslat Decker.



Mruzac oczy w jaskrawym popoludniowym stoncu, poszedl za
McKittrickiem, mijajac koscidét Trinita dei Monti, a nast¢pnie
schodzac po Schodach Hiszpanskich na plac Hiszpanski. Miejsce to,
niegdy$ rozstawione przez kwiaciarki, dzi§ zajmowali uliczni
handlarze rozkltadajacy przed soba bizuterie, wyroby ceramiczne i
obrazy. Ignorujac wszystko, co mogto go rozproszy¢, Decker trzymat
si¢ McKittricka, skrecajac w prawo za fontanna z t6dka Berniniego,
lawirujac w thumie, mijajac dom, w ktérym w 1821 roku umart Keats,
1 w koncu dostrzegajac, ze obiekt wchodzi do kawiarni.

Jeszcze jeden btad w sztuce, pomyslat Decker. Szukanie
schronienia w miejscu otoczonym takim ttumem to ghupota, gdyz
trudno zauwazy¢ kogos, kto nas obserwuje. Decker wybrat czesciowo
ostonigty punkt 1 przygotowal si¢ na dluzsze czekanie, jednak
McKittrick znow pojawit si¢ nadspodziewanie szybko. Towarzyszyta
mu kobieta, dwudziestokilkuletnia Wtoszka, wysoka 1 szczupla,
zmystowa, o owalnej twarzy otoczonej krotkimi ciemnymi wtosami 1
z okularami przeciwstonecznymi zatkni¢tymi na czubku gtowy. Miata
na sobie kowbojskie buty, obciste dzinsy 1 czerwona koszulke
podkreslajaca biust. Nawet z odleglosci prawie trzydziestu metrow
Decker widzial, Zze nie miata stanika. McKittrick obejmowal ja
ramieniem. Ona z kolei trzymata mu dton na biodrze, kciukiem
zahaczajac o tylna kieszonk¢ spodni. Udali si¢ wzdluz Via dei
Condotti, przeszli na zacieniona prawa strong¢ ulicy, zatrzymali si¢ na
schodach prowadzacych do jednego z budynkow, tapczywie sig

pocatowali 1 weszli do Srodka.
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Telefon zadzwonit o dziewiate] wieczorem. Decker powiedziat
McKittrickowi, ze podany numer nie potaczy go z aparatem w jego
hotelu. Jednak byt to numer automatu telefonicznego w innym hotelu
przy tej samej ulicy, gdzie Decker mogt spokojnie zaczeka¢ w holu,
czytajac gazete 1 nie zwracajac na siebie niczyjej uwagi.

Co pot godziny, poczynajac od 6smej, podchodzil do automatu,
czekal przez pig¢ minut, po czym wracal na wygodny fotel. O
dziewiatej, gdy telefon w koncu zadzwonit, byt juz na miejscu, aby go
odebrac.

- Halo?

- Baldwin? - W stluchawce odezwal si¢ glos McKittricka ze
znajomym lekkim akcentem z Nowej Anglii.

- Edward?

- Spotkanie odbedzie si¢ dzi§ wieczorem o jedenaste;.

- Gdzie?

McKittrick mu powiedziat.

Pod wptywem jego stow Decker zmarszczyt brwi.

- Do zobaczenia. - Zaniepokojony odwiesit stuchawke, po czym
wyszedl z hotelu. Cho¢ wczesniej powiedzial co innego
McKittrickowi, tak naprawd¢ odczuwal trudy podrozy i1 wolatby tego
wieczoru nie pracowaé, zwlaszcza ze nie proznowal przez resztg
popotudnia, zglaszajac sie¢ do siedziby migedzynarodowej agencji
handlu nieruchomosciami, dla ktérej rzekomo pracowal, aby

potwierdzi¢ swoja przykrywke. Jego kontakt w agencji mial mu do



przekazania paczke wielko$ci ksiazki w twardej oprawie. Po powrocie
do hotelu Decker otworzyt pakunek 1 sprawdzil, czy znajdujacy si¢ w
niej pistolet, potautomatyczny Walther.380, jest sprawny. Mogt
wybraé pote¢zniejszg bron, jednak wolat niewielkie wymiary walthera.
Pistolet byl niewiele wigkszy od dloni 1 miat w zestawie kaburg
przypinana po wewngtrznej stronie dzinséw, przy kregostupie.
Wybrzuszenie nie bylo widoczne spod rozpigtej kurtki. Jednak nie
dodato to Deckerowi pewnosci siebie.
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Byto ich pigcioro - wysoka, atrakcyjna kobieta, ktora Decker
widzial z McKittrickiem, oraz czterej m¢zczyzni, sami Wtosi, migdzy
dwudziestym 1 trzydziestym rokiem zycia, szczupli, z zaczesanymi do
tylu wlosami. Ich wyglad wskazywat na to, ze tworzyli swoisty klub -
kowbojskie buty, dzinsy, klamry do paskéw z motywami Dzikiego
Zachodu, dzinsowe kurtki. Nawet palili ten sam gatunek papierosow -
Marlboro. Jednak taczylo ich co$ wazniejszego. Podobienstwo rysow
byto uderzajace. Byli rodzenstwem.

Siedzieli w prywatnym pomieszczeniu nad kawiarnia w poblizu
Piazza Colonna, jednej z najpopularniejszych handlowych enklaw
Rzymu, a taki wybor miejsca spotkania martwit Deckera. Nie tylko
byto ono zdecydowanie zbyt ruchliwe, ale ponadto McKittrick nie
zdotatby w tak krdtkim czasie wynaja¢ pokoju w rownie popularnej
okolicy. Liczne puste butelki po winie 1 piwie stojace na stole
wyraznie wskazywaly na to, ze grupa przebywala tu juz od dluzszego

czasu.



Podczas gdy McKittrick obserwowat sytuacj¢ z naroznika
pokoju, Decker zapoznat si¢ z obecnymi, po czym przeszedt do
rZeczy.

- Ludzie, ktorych scigamy, sa niezwykle niebezpieczni - odezwat
si¢ po wlosku. - Nie robcie niczego, co mogltoby wam zagrozi€. Jesli
macie cho¢by najmniejsze podejrzenia, ze zwrociliscie na siebie ich
uwagge, odpusccie. Z16zcie raport mojemu przyjacielowi. - Wskazat na
McKittricka. - Potem znikajcie.

- Czy wtedy tez dostaniemy obiecana premig? - spytat jeden z
braci.- Oczywiscie.

- Bardzo uczciwy uktad. - Mtody mezczyzna dopit szklanke
piwa.

Deckera zaczynato nieprzyjemnie drapa¢ w gardle od gestego
papierosowego dymu wypelniajacego pomieszczenie. Coraz bardziej
dokuczal mu takze bol glowy wywolany zmgczeniem podroza.

- Dlaczego sadzicie, ze znalezli$cie ludzi, o ktorych nam chodzi?

Jeden z braci zachichotal.

- Czy powiedzialem co$§ zabawnego? - spytat Decker.

- Nie pan, ale oni, to znaczy ci, ktorych mieliSmy szuka¢. Od
razu wiedzieliSmy, kim sa. ChodziliSmy z nimi na uczelnig. Zawsze
wygadywali dziwne rzeczy.

- Wiochy dla Wilochow - wyjasnita ich siostra. Decker spojrzat
na nia. Do tej pory prawie si¢ nie odzywala.

Byta inaczej ubrana niz po poludniu, miala na sobie nowa,

niebieska koszulke. Nawet pomimo czeSciowo zaslaniajacej widok



dzinsowej kurtki, Decker byl w stanie stwierdzi¢, ze wciaz byla bez
stanika.

- Tylko o tym mowili. Wiochy dla Wlochéw. - Miala na imig
Renata. Okulary przeciwstoneczne nadal tkwity na jej chlopigco
krotkich, ciemnych wlosach. - Ciagle narzekali na Wspdlnote
Europejska. Utrzymywali, ze zniesienie granic spowoduje skazenie
Witoch obcokrajowcami. Obwiniali Stany Zjednoczone o popieranie
zjednoczenia Europy w celu stworzenia nowego rynku zbytu na
amerykanskie produkty. Jesli reszta FEuropy chce si¢ dac
skorumpowac¢, prosze bardzo, ale Wilochy musza walczy¢, aby
powstrzyma¢  gospodarcza 1 kulturowa dominacje  Stanow
Zjednoczonych. Kiedy wigc amerykanscy dyplomaci zaczgli gina¢ w
eksplozjach, od razu pomyslelismy o tej grupie, zwlaszcza po tym, jak
zamachowcy kilka razy zadzwonili na policje, nazywajac si¢ Dzie¢mi
Mussoliniego. Mussolini byt jednym z ich bohaterow.

- Skoro ich podejrzewaliscie, dlaczego nie zawiadomiliscie
policji? - spytat Decker.

Renata wydmuchneta papierosowy dym 1 wzruszyta ramionami.

- Dlaczego? Oni byli naszymi znajomymi. Nam nie uczynili
zadnej krzywdy. Ale mogliby to zrobi¢ po wyjsciu z aresztu, ktory by
opuscili z braku wystarczajacych dowodow.

- Moze wtadzom udatoby si¢ znalez¢ dowody.

Renata parskneta. Gdy poruszyta swoim szczuptym, zmystowym

cialem, pod koszulka zakotysaly si¢ jej piersi.



- Zapewniam pana, ze oni nie sg glupi. Nie pozostawiliby
dowodow swojej dziatalnosci.

- W takim razie spytam ponownie. Skoro nie istnieja dowody, to
skad macie pewnos¢, ze znalezliscie wiasciwych ludzi?

- Bo po tym, jak Brian zaczat nam placi¢ - wskazata na
McKittricka, a Decker z niezadowoleniem stwierdzit, ze agent podat
jej swoje prawdziwe imi¢ - zaczeliSmy uwazniej obserwowac naszych
znajomych. Pewnej nocy ich §ledziliSmy. Jechali w odleglosci kilkuset
metrow za limuzyna waszego ambasadora, kiedy wybuch zabit go w
drodze powrotnej do ambasady, po wieczorze spedzonym w operze.
Musieli uzy¢ zdalnego detonatora.

Decker ukryt napigcie, ktére na chwile odebralo mu glos.
Zamach na ambasadora Robbinsa wywotat bardzo silna reakcj¢ w
Waszyngtonie, gdzie wysoko postawione osoby na chwilg¢ zapomniaty
o zwyczajowe] rozwadze 1 zaczely sie domagac, aby co$ uczyniono w
celu powstrzymania tych potwordw, 1 to nie przebierajac w srodkach.
To wlasnie presja posrednio wywierana na przetozonych Deckera
spowodowata, ze z taka zyczliwoscia spojrzeli na kandydature
McKittricka. Jezeli jego informatorzy byli w stanie zidentyfikowac
terrorystow odpowiedzialnych za to zabdgjstwo, rozwiazywato to
potowe problemu. Druga potowa to decyzja, co zrobi¢ z tymi
informacjami.

- Moze znalezli si¢ tam przypadkiem - odezwat si¢ Decker.

- Smiali sig, odjezdzajac. Decker miat $ciénigte gardto.

- Czy wiecie, gdzie mieszkaja?



- Renata przekazata mi t¢ informacje¢ - wtracit si¢ McKittrick. -
Ale oczywiscie nie zostana tam na zawsze. - Podkreslit swoje stowa
wymownym gestem. - Trzeba szybko si¢ z nimi rozprawic.

Jeszcze jeden btad, zauwazyl Decker 2z niepokojem.
Informatorzy nigdy nie powinni zna¢ opinii koordynatora. No 1 co
McKittrick miat na my$li, mowiac o ,,rozprawianiu si¢”’?

- Renata twierdzi, ze maja swoj ulubiony klub - powiedziat
McKittrick. - Jesli uda nam si¢ ich tam zebrac...
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- Co ty wyprawiasz, do jasnej cholery? - spytal Decker ze
ztoscig gdy razem z McKittrickiem wyszli na ulice po zakonczonym
spotkaniu.

- Nie wiem, o co ci chodzi.

Decker rozejrzat si¢ niespokojnie. Mruzac oczy pod wptywem
swiatel przejezdzajacych samochodow, zauwazyl boczna alejke 1
chwycit McKittricka pod lewe ramig, odciagajac go od gtownej ulicy
tetnigcej hatasliwym nocnym zyciem.

- Narazite$ na szwank cala operacj¢ - szepnat Decker ostro, gdy
tylko znalezli si¢ z dala od innych przechodnidéw. - Podate§ im swoje
prawdziwe imig.

McKittrick sprawial wrazenie zaklopotanego 1 nic nie
odpowiedziat.

- Sypiasz z ta kobieta - dodal Decker. - Czy twoi instruktorzy nie
wyjasnili ci, ze nigdy, ale to nigdy, nie wolno nawiazywac osobistych

relacji z informatorami?



- Dlaczego sadzisz, ze sypiam z...?

- Widzialem, jak dzi§ po poludniu ¢wiczyliscie na stojaco
oddychanie usta-usta.

- Sledzite$ mnie?

- Nie bylo to zbyt trudne. Ztamate$§ tyle zasad, ze stracitem
rachubg... Czu¢ od ciebie alkohol, wigc zakladam, ze z nimi pites,
zanim si¢ pojawitem.

- Chciatem, aby poczuli si¢ swobodnie w moim towarzystwie.

- Pieniadze - odpart Decker. - To one sprawiaja, ze ci ludzie
czuja sie przy tobie swobodnie, a nie twoja ujmujaca osobowos¢. To
jest biznes, a nie klub towarzyski. I co ty miate§ na mysli, méwiac, ze
trzeba si¢ z nimi ,,rozprawic¢”’?

- ,,Rozprawi¢?”. Nie pamigtam, zebym cos takiego mowit...

- Brzmiato to tak, jakby§ w obecnosci os6b z zewnatrz
sugerowat, ze ludzie, ktorych Scigamy, maja zostac... - Pomimo ze
rozmawiali przyciszonym glosem w pustej alejce, Decker nie mogt si¢
zdoby¢ na wypowiedzenie niebezpiecznych stow.

- Usunigci ostatecznymi metodami - nie miat takich oporow
McKittrick.

- Stucham?

- Czy nie tak brzmi ten nowy eufemizm? Kiedy$s mowito sig o
,eliminacji przy uzyciu radykalnych srodkéw”. Dzi$ nazywa si¢ to
,,usunigciem ostatecznymi metodami”.

- Gdzies ty o tym, do cholery, ustyszat?



- A czy nie o to chodzi w tej calej operacji? Ci dranie begda dalej
zabija¢, dopoki kto$ ich nie powstrzyma na dobre.

Decker szybko si¢ odwrécit, z otchtani ciemnej alejki wpatrujac
si¢ w przechodniéw na jasno oswietlonej ulicy, zaniepokojony, zZe
ktos mogt cos ustyszec.

- Czy$ ty zwariowal? Czy jeszcze komus$ o tym powiedziates?

McKittrick sie zawahat.

- Tej kobiecie? - spytal Decker z naciskiem. - Powiedziales jej?

- C6z, musialem jako$ zapoznaC ja z cala sprawa. Jak inaczej
miatem ich sktoni¢, aby nam pomogli?

- Jezu - szepnatl Decker.

- Nikt tego z nami nie potaczy. Zatozytem konkurencyjna siatke.
Oni wyeliminuja pierwsza grupg, po czym zadzwonia na policje i
przedstawia si¢ jako Wrogowie Mussoliniego.

- Méw ciszej, do cholery.

- Nikt nie udowodni, ze mamy z tym cokolwiek wspolnego.

- Oprocz tej kobiety - stwierdzit Decker.

- Ona tez nic nie zrobi, kiedy znikng, nie pozostawiajac zadnych
konkretnych dowodow.- Wie, jak si¢ nazywasz.

- Zna tylko moje imig¢ - odparl McKittrick. - Ona mnie kocha.
Zrobi dla mnie wszystko.

- Postluchaj... - Decker zblizyt si¢ w ciemnosci, chcac sie
upewnic¢, ze tylko McKittrick ustyszy jego wsciekly szept. - Postuchaj

mnie bardzo uwaznie. Rzad Stanow Zjednoczonych nie zleca



zaboOjstw. Nie namierza 1 nie zabija terrorystow. Zamiast tego
gromadzi dowody i1 pozwala saqdom na orzekanie wtasciwych kar.

- Tak, jasne. Zaraz mi powiesz, ze Izraelczycy nie wyslali
oddziatu specjalnego za terrorystami, ktérzy zabili jedenastu
zydowskich sportowcoéw podczas Igrzysk Olimpijskich w Monachium
w tysiac dziewigcset siedemdziesiatym drugim.

- To, co zrobili Izraelczycy, nie ma nic wspolnego z nami. Tamta
operacje przerwano, poniewaz jedna z zabitych przez nich oséb
okazala si¢ niewinna. Wilasnie dlatego my nie zajmujemy sig
zabojstwami.

- Dobrze. Teraz to ty mnie postuchaj - odpart McKittrick. - Jesli
pozwolimy tym bydlakom uciec, bo zabraknie nam odwagi, aby
zrobic to, co nalezy, to obaj stracimy prace.

- Jutro w samo potudnie.

- Co?

- IdZ do swojego mieszkania i1 tam siedz - powiedziat Decker. -
Nic nie rob. Nie kontaktuj si¢ z ta kobieta. Nie wychodz po gazete.
Nie rob absolutnie nic. Zapukam do twoich drzwi doktadnie o
dwunastej w potudnie. Przekaze ci, co w twojej sprawie postanowili
przetozeni. Na twoim miejscu spakowatbym walizki.
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Wszystkiego najlepszego z okazji czterdziestych urodzin,
powiedziat sobie Decker. Na zmegczonej twarzy, ktorej odbicie
obserwowal w tazienkowym lustrze, widziat skutki niespokojnego snu

spowodowanego klopotami z McKittrickiem. Wciaz nie pozbyt si¢



bolu glowy wywotanego wyczerpujaca podroza oraz dtawiacym
dymem papierosowym, ktérego musiat si¢ nawdycha¢. Zamdwiony
p6znym wieczorem do pokoju positek, ztozony z makaronu fettuccine
1 kurczaka w winie marsala, lezat mu na zotadku. Wydawato sig, ze
dorobit si¢ kilku kolejnych zmarszczek na swojej surowej twarzy, a
wokot niebieskawozielonych oczu zauwazyl pierwsze oznaki kurzych
tapek. Jakby jeszcze tego byto mato, znalazt siwy wlos w dos¢ dtugie;,
falujacej, rudawoztotej fryzurze. Wyrwat go, mruczac pod nosem.

Sobotni poranek. Dla wigkszosci ludzi to poczatek weekendu,
pomyslal Decker, ale nie w mojej branzy. Nie pamigtat, kiedy ostatnio
doswiadczyt uczucia relaksu, kojarzonego z prawdziwym weekendem.
Z jakiego$ niezrozumiatego powodu przypomniat sobie wedrowke
sladem McKittricka w dot Hiszpanskich Schodow, a potem obok
domu, w ktorym umart Keats. Wyobrazil sobie Keatsa wykastujacego
z siebie zycie, wypelionego gruzlica ktora go dusi. Taki mtody, a
jednak juz zdazyt osiagnac¢ wielkos¢.

Potrzebuj¢ przerwy.

Decker wtozyt stroj do joggingu 1 starajac si¢ ignorowac¢ mgietke
samochodowych spalin oraz thumy na chodniku, pobiegt do siedziby
agencji handlu nieruchomos$ciami, gdzie zglosit si¢ poprzedniego
dnia, przekonany, ze chaotyczna trasa, ktora obral, nie pozwoli
nikomu go S$ledzi¢. Po okazaniu dowodu tozsamosci zostat
wpuszczony do biura, w ktorym znajdowal sie telefon =z
zamontowanym koderem. Pi¢¢ minut p6zniej rozmawial ze swoim

przetozonym, przebywajacym w podobnej agencji w Aleksandrii w



stanie Wirginia 1 wyposazonym w telefon z koderem dostrojonym do
tej samej czestotliwosci co aparat Deckera.

Rozmowa trwata pigtnascie minut i jeszcze bardziej sfrustrowata
Deckera. Dowiedziat sie, ze o jego zamiarach zostat poinformowany
ojciec McKittricka, zapewne za sprawa odebranego poprzedniego
wieczora telefonu od syna (Decker moégt tylko mie¢ nadzieje, ze
McKittrick skorzystal z automatu i1 zachowat dyskrecj¢). Ojciec, nie
tylko legenda wywiadu, ale takze byly przewodniczacy Rady
Bezpieczenstwa Narodowego, ktory wciaz zachowywat spore wptywy
polityczne, zakwestionowat profesjonalizm Deckera 1 oskarzyt go o
prob¢ wyeliminowania McKittricka w celu przypisania sobie calej
zastugi wyniklej z wytropienia terrorystow. Cho¢ przetozony Deckera
przyznal, ze prywatnie stoi po jego stronie, to rozwaga i troska o
posade zmuszaly go do zignorowania ostrzezen 1 pozostawienia
McKittricka na stanowisku.

- Opiekuyj sig nim jak dzieckiem - polecil. - Nie pozw6l mu robic
btedow. Sprawdz reszte informacji zawartych w jego raportach.
Przekazemy je wloskim wtadzom 1 wyciagniemy was obu. Obiecuje
ci, ze w przysztosci juz nie bgdziesz musiat z nim pracowac.

- Obawiam si¢ raczej o terazniejszosc.

Bieg z powrotem do hotelu wcale nie zlagodzil frustracji
Deckera. Roztozyt reczniki na podiodze pokoju 1 zrobit sto
piecdziesiat pompek, a nastgpnie tyle samo brzuszkow, az jego silne
ramiona, waskie biodra 1 muskularne nogi splynely potem. Przez

chwil¢ poéwiczyl sztuki walki, po czym wzial prysznic 1 wlozyt



czyste dzinsy oraz niebieska koszul¢ z tkaniny oksford. Brazowa
skorzana kurtka zakryta pistolet. Zotadek wciaz dokuczat.
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Doktadnie w potudnie, zgodnie z planem, Decker zapukal do
drzwi mieszkania McKittricka. Nikt mu nie odpowiedziat.

Decker zapukat ponownie, poczekal, zmarszczyt brwi, zapukat
po raz trzeci, zndw chwilg¢ odczekal, jeszcze silniej zmarszczyt brwi,
rozejrzal si¢ po korytarzu, po czym uzyl wytrychow ukrytych w
kolierzu kurtki. Dziesie¢ sekund podzniej byt juz w Srodku,
zamykajac za soba drzwi 1 trzymajac bron w pogotowiu. Czy
McKittrick go wystawil, a moze co§ mu si¢ stalo? Bardzo ostroznie
zaczat przeszukiwa¢ mieszkanie.

Salon wygladat na opuszczony. Podobnie tazienka, kuchnia i
sypialnia, wliczajac szafy. Decker nienawidzit szaf - nigdy nie byt
pewien, co si¢ w nich kryje. Czujac ucisk w klatce piersiowe;,
dokonczyt przeszukanie, usiadt na wyscietanym fotelu w salonie 1
przeanalizowat mozliwosci. Wszystko w mieszkaniu wydawato si¢
znajdowa¢ na swoim miejscu, ale to niczego nie dowodzito.
McKittrick mogt wpas¢ w klopoty gdzie§ indziej. Mozliwe takze,
pomyslal Decker, ze ten sukinsyn mnie wystawit.

Czekal, w tym czasie ponownie przeszukujac mieszkanie
McKittricka, tym razem bardziej szczegotowo. Zajrzat do wszystkich
szuflad, a takze sprawdzit przestrzenie pod 1 za nimi, zajrzat pod
materac 1 pod t6zko, pod krzesta 1 sofe, do kloszy, za sptuczke 1 do jej

wnetrza.



To, co znalazt, wprawito go w ostupienie. McKittrick nie tylko
nie zniszczyt swoich notatek po przestaniu raportu, ale ukryt je w
bardzo przewidywalnym miejscu - pod papierem na kuchennej poéice.
Oprocz nazwisk cztonkow grupy, z ktoéra Decker spotkat sig
poprzedniego wieczoru, znajdowaly si¢ adresy, w tym adres budynku
mieszkalnego, do ktorego McKittrick udal si¢ z Renata. Decker
znalazl takze adres klubu o nazwie Tyber.

Zapamigtat te informacje. Nastepnie potozyt notatki na spodku,
spalit je, zgniott popidt w dloni, wyjrzat przez niewielkie okno w
kuchni, zobaczyt ceglang $Sciang¢ alejki 1 pozwolit podmuchowi wiatru
rozrzuci¢ pyl. W jego zotadku gtod walczyt z bolem. Ukroit sobie
kromke chleba, wrdcit do salonu 1 powoli jadl, caly czas z
niezadowoleniem wpatrujac si¢ w drzwi.

Byta juz czternasta. Decker mial coraz gorsze przeczucia i
zastanawial si¢, co powinien zrobi¢. Mogt wrédci¢ do siedziby
miedzynarodowej agencji handlu nieruchomosciami 1 wykonac
awaryjny telefon, informujac swojego przetozonego, ze McKittrick
nie pojawit si¢ na umowionym spotkaniu. Ale co by to dato, poza
stworzeniem wrazenia, ze Decker za wszelka ceng pragnie znalez¢
btedy w pracy McKittricka? Facet ma duze braki w wyszkoleniu -
Decker juz to zglosit. Mozliwe wigc, ze McKittrick po prostu
zapomniat o spotkaniu lub swiadomie je zignorowal. Moze jest teraz
w t0zku z Renata.

Jesli tak jest w istocie, to ma wigcej rozumu ode mnie, pomys§lat

Decker. Kiedy ja ostatnio bytem z kimkolwiek w t6zku? Nie potrafit



sobie przypomnie¢. Ze wzgledu na czgste podroze miat niewiele
przyjacidtek, wszystkie ze swojej branzy. Przygodne znajomos$ci nie
wchodzily w rachubg - nawet przed rozprzestrzenieniem si¢ plagi
AIDS Decker unikal jednorazowych przygod, zgodnie z teoria, ze
intymno$¢ oznacza bezbronno$¢ 1 nie warto odkrywac si¢ w ten
sposob przed kims, o kim niczego si¢ nie wie.

Cholerna praca, pomys$lat Decker. Czyni ci¢ nie tylko
paranoikiem, ale takze mnichem.

Rozejrzal si¢ po przygnebiajacym wngtrzu salonu. W nozdrzach
czut drazniacy zapach plesni. Zotadek wciaz mu dokuczat.

Wszystkiego najlepszego z okazji czterdziestych urodzin,
powtorzyt.
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Decker zdazyt zje$¢ caty chleb znajdujacy si¢ w mieszkaniu,
zanim w zamku zazgrzytal klucz. Dochodzita dwudziesta pierwsza.
Zdyszany McKittrick wpadt do srodka 1 stanat jak wryty, kiedy
zobaczyt Deckera.

- Zamknij drzwi - polecit Decker.

- Co ty tu...

- ByliSmy umowieni, pamigtasz? Zamknij drzwi. McKittrick
wykonat polecenie.

- Nic ci nie powiedziano? Czy moj ojciec...

- Owszem, przekazal mi wiadomos¢. Ale to nie powdd, aby
odwotywac¢ nasze spotkanie. - Decker wstal. - Gdzies ty byl, do

cholery?



- To ty nic nie wiesz?

- O co ci chodzi?

- Nie ogladasz?

- Mow z sensem.

McKittrick podbiegt do telewizora 1 go wiaczyt.

- Byly tam trzy rozne ekipy telewizyjne. Na pewno ktoéra§ ze
stacji wciaz transmituje... - Trzg¢sta mu si¢ re¢ka, kiedy przelaczat
kanaty. - Prosz¢ bardzo.

Poczatkowo Decker nie rozumial, na co patrzy. Hatasliwe,
dezorientujace obrazy wzbudzily w nim fale gwaltownego niepokoju.
Gesty czarny dym przestanial niebo. Plomienie buchaly z okien.
Wsrod gruzow zawalonej S$ciany miotali si¢ strazacy z wegzami
plujacymi woda w kierunku duzego plonacego budynku. Grupa
samochoddéw  strazackich zatrzymala si¢ z jekiem migdzy
chaotycznym zbiorowiskiem radiowozéw, karetek 1 kolejnych
samochoddéw strazackich. Decker z przerazeniem uswiadomit sobie,
ze ¢ze$S¢ jekow to nie odglosy syren, ale dzwigki wydawane przez
uktadane na noszach poparzone ofiary o zweglonych twarzach
nieludzko wykrzywionych bélem. Nieruchome ciata lezaty pod
kocami, a policjanci sita usuwali thum gapidéw.

- Co to jest? Co sig stalo, na Boga?

Zanim McKittrick zdazyt odpowiedzie¢, reporter zaczal
opowiadac o terrorystach, o Dzieciach Mussoliniego, o najgorszym w
historii  antyamerykanskim ataku, o poteznej eksplozji, o

dwadzie$ciorgu trojgu zabitych 1 czterdziesciorgu trojgu rannych



Amerykanach, cztonkach zorganizowanej grupy turystycznej z Salt
Lake City, ktora bawila si¢ na bankiecie w klubie Tyber z okaz;ji
ostatniej nocy w Rzymie.

- Klub Tyber? - Decker przypomnial sobie t¢ nazwe z
zapamigtanej listy.

- Renata powiedziata, ze wlasnie tam lubia si¢ spotykaé
terrorysci. - Twarz McKittricka poszarzata. - Powiedziata, ze maja
niezawodny plan. Nic nie miato prawa si¢ schrzani¢. To nie tak miato
si¢ skonczy¢! Renata przysiggata, ze...

- Przestan betkota¢. - Decker chwycit McKittricka za ramiona. -
Opowiadaj. Co zrobites?

- Wczoraj wieczorem. - McKittrick przerwal, aby kilka razy
szybko odetchna¢. - Po spotkaniu, po naszej ktotni. - Klatka piersiowa
McKittricka falowala. - Wiedziatem, ze nie mam zbyt duzo czasu,
zanim zabierzesz mi t¢ operacj¢ 1 przypiszesz sobie cata zastuge.

- Naprawde¢ wierzysz w te pierdoty, ktoére opowiedziales ojcu?
Myslisz, ze ci zazdroszcze?

- Musiatem co$ zrobi¢. Nie mialem pewnosci, ze moj telefon do
ojca rozwiaze problem. Razem z Renata wpadaliSmy na pewien
pomyst. Plan idealny. Po rozstaniu z toba wrécitem do kawiarni.
Renata 1 pozostali nadal siedzieli w pokoju na pigtrze. PostanowiliSmy
wecieli¢ ten plan w zycie.

- Bez uzyskania zgody. - Decker byl zszokowany.



- A niby czyjej? Twojej? Bylbys$ przeciwny. Zrobitbys wszystko,
co w twojej mocy, aby mnie przeniesli. Potem sam zrealizowatbys ten
plan.

- Staram si¢ z catych sit zachowac cierpliwos$¢ - odpart Decker.

Na ekranie telewizora plomienie bity z otwartych drzwi,
zmuszajac strazakow do odwrotu, gdy rungla kolejna czgs$¢ $ciany. Jek
syren przybrat na sile. Spowici dymem sanitariusze pakowali ciala do
karetek.

- Opowiedz mi o tym idealnym planie.

- Byt genialnie prosty.

- O tak, z pewnoscia taki wiasnie byl

- Renata 1 jej grupa mieli poczekaé, az terrorysci zbiora si¢ w
jednym miejscu, na przyktad w mieszkaniu albo w klubie Tyber.
Wtedy jeden z czlonkow grupy schowalby torbge wypelniong
plastikiem obok miejsca, ktore terrory$ci musieli ming¢ wychodzac.
Kiedy tylko by si¢ tam pojawili, Renata miata zdalnie zdetonowac
tadunek. Wygladatoby to tak, jakby terrorySci niesli materiaty
wybuchowe 1 przypadkowo spowodowali eksplozje.

Decker stuchat kompletnie oszotomiony. Wydawato mu sig, ze
pokdj traci stabilnos¢. Krew odptyneta mu z twarzy. Zaczat watpi¢ we
wlasne zdrowie psychiczne. To nie moze by¢ prawda, powtarzat
sobie. Na pewno si¢ przestyszatem.

- Prosty? Genialny? - Potart dlonia obolale czoto. - Czy nie
przyszto ci do glowy, ze mozesz wysadzi¢ w powietrze nie tych ludzi,

co trzeba?



- Jestem pewien, ze grupa Renaty wytropila terrorystow.

- A czy nie wpadte$ na to, ze razem z nimi mozesz wysadzi¢ w
powietrze cala mase niewinnych 0sob?

- Ostrzeglem Renatg, aby nadmiernie nie ryzykowata. Gdyby
zaistnialo nawet najmniejsze ryzyko, ze w strefie wybuchu znajdzie
si¢ kto$ inny, miata poczekac.

- Ona? - Miat ochote potrzasna¢ McKittrickiem. - Pomysl
rozsadnie. Wigkszos¢ ludzi nie potrafitaby zdetonowac¢ *tadunku
wybuchowego. Czemu ona miataby to zrobic?

- Bo ja o to poprositem.

- Stucham?

- Ona mnie kocha.

- Chyba $ni¢. To musi by¢ jakis koszmar - rzekt Decker. - Za
chwilg na pewno si¢ obudzg 1 okaze si¢, ze nic si¢ nie wydarzyto.

- Zrobitaby dla mnie wszystko.

- Wliczajac morderstwo?

- Zabijanie terrorystow to nie morderstwo.

- A jak ty to nazywasz?

- Egzekucja.

- Jestes niesamowity - odparl Decker. - Wczoraj nazwate$ to
,usunigciem ostatecznymi metodami”. Zreszta mniejsza o nazweg. To
zabojstwo, a kiedy kto$ zgadza si¢ na jego popeinienie, wtedy musisz
zada¢ sobie pytanie, co sprawia, ze jest do tego zdolny. W tym
przypadku nie wydaje mi si¢, aby chodzito o mitos¢.

- Nie wierzg, ze robi to tylko dla pienig¢dzy.



- Skad miat pochodzi¢ plastik?

- Ode mnie.

Decker poczut si¢ tak, jakby kto§ wymierzyt mu policzek.

- Ty im go dostarczytes?

- Dostatem semtex na poczatku operacji, aby ludzie Renaty
mogli przenikna¢ do siatki terrorystéw, oferujac im go jako dowod
dziatania w dobrej wierze.

- To ty dostarczytes...?

Z rosnacym przerazeniem Decker popatrzyl w kierunku
telewizora rozbrzmiewajacego dzwigkiem syren, na dym, ptomienie i
gruzy, na martwe ciafa.

- To ty jeste$s odpowiedzialny za...?

- Nie! To byta pomyika! Z jakiego$ powodu torba wybuchta w
niewtasciwym momencie! Z jakiego§ powodu w klubie bylo petno
Amerykanow! Z jakiego§ powodu... ja... Renata musiata... si¢
pomylic.

McKittrickowi zabrakto stow. Stat z szeroko otwartymi ustami,
bezglosnie poruszajac wargami.

- Ta ilos¢ semteksu, ktora dostates, nie spowodowataby takich
zniszczen - powiedzial Decker beznamigtnie.

McKittrick zamrugal bezradnie. Wyraznie nie rozumial, w czym
rZecz.

- Miates$ tylko probke - wyjasnit Decker. - Wystarczajaco duzo,

aby skusi¢ terrorystow 1 przekonac ich, ze dostana wigcej. Renata



musiata mie¢ dostep do znacznie pokazniej szych zapasdéw, aby
zniszczy¢ caty budynek.

- Co ty mowisz?

- Pomysl rozsadnie! Wcale nie zwerbowate§ grupy studentow,
ktorzy pomagaja ci w poszukiwaniu terrorystow! Idioto, zwerbowates$
samych terrorystow!

Zszokowany McKittrick mial pustk¢ w oczach. Gwalttownie
pokrecit gtowa.

- Nie. To niemozliwe.

- Patrzyli ci prosto w oczy! Dziwne, Ze nie rozesmiali ci si¢ w
twarz. Klasyczna prowokacja. Ty rznale§ Renatg, a ona w zamian
zadawata pytania. Opowiedziates$ jej o naszych planach, o wszystkim,
co robimy, aby ich ztapac.

Twarz McKittricka jeszcze bardziej pobladta.

- Mam racjg, prawda? - spytat Decker. - Moéwites jej o
wszystkim?

- Jezu.

- Wczoraj wieczorem, kiedy ostrzegles ich, ze mozesz zostac
odsunigty od sprawy, uznali ze to koniec zabawy. Postanowili zabra¢
si¢ do pracy. Kto zaproponowal wprowadzenie planu w zycie i
zaatakowanie terrorystow, ty czy Renata?

- Ona... - McKittrick przetknat §ling. - Ona to zaproponowala.

- Aby pomoc ci w karierze.

- Tak.

- Poniewaz cie kocha.



- Tak.

- Czy ten plan od poczatku byt jej pomystem?

- Tak.

- A teraz wykorzystata probke semteksu, ktora jej dates. Zatoze
si¢, ze maja zdjecia 1 kasety dokumentujace twodj udzial. Dotozyta
twoja probke do swojego plastiku 1 wysadzita w powietrze
amerykanskich turystow. Chciate§ ratowa¢ swoja karier¢? No coz,
kolego, twoja kariera wlasnie dobiegta konca.
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- Co za batagan. - W siedzibie migdzynarodowej agencji handlu
nieruchomos$ciami  Decker stuchat znuzonego glosu swojego
przetozonego, docierajacego za posrednictwem zabezpieczonego
koderem telefonu. - Wszyscy ci zabici. Straszne. Potworne. Dzigki
Bogu, Ze to juz nie moj problem.

Dopiero po chwili znaczenie tych stéw dotarto do Deckera.
Wyprostowat si¢ na krzesle, mocniej $ciskajac stuchawke.

- Nie pana problem? A czyj? M&;? Zrzuca pan odpowiedzialnos¢
na mnie?

- Zaraz wszystko wyjasnie.

- Nie mialem z tym nic wspolnego. Wyslaliscie mnie w ostatniej
chwili. Przekazalem informacj¢, ze wedlug mnie operacja jest
zagrozona. Zignorowal pan moja rade i...

- To nie ja ja zignorowalem - odpart przetozony Deckera. -

Ojciec McKittricka przejat kontrolg. Teraz to on wszystkim kieruje.

- Stucham?



- To on odpowiada za te¢ operacje. Kiedy tylko odebrat telefon
od syna, zaczal wierci¢ dziur¢ w brzuchu wszystkim, ktorzy byli mu
winni jaka$s przystuge. W tej chwili jest w drodze do Rzymu.
Powinien wyladowac o...
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Osmioosobowy firmowy odrzutowiec Astra Galaxy, pozornie
wlasnos¢ prywatna, wyladowat na lotnisku imienia Leonarda da Vinci
tuz po potlocy. Decker czekat za stanowiskami odprawy celnej,
podczas gdy wysoki, siwowlosy mezczyzna o arystokratycznym
wygladzie =zatatwial formalnosci. Z tego, co Decker widzial,
odrzutowcem nie podrozowali inni pasazerowie. Mgzczyzna miat
siedemdziesiat dwa lata, ale byl w $Swietnej formie, mial szerokie
ramiona, opalenizn¢ 1 wyrazista przystojna twarz. Ubrany byt w
trzyczgsciowy, szary wetniany garnitur, na ktorym nie odznaczaly si¢
zadne skutki dtugiego, pospiesznie zorganizowanego lotu, podobnie
jak na samym Jasonie McKittricku.

Decker spotkal t¢ zywa legende juz trzykrotnie. McKittrick
takze go rozpoznat i po podejsciu przywitat grzecznym skinieniem
glowy.

- Czy miat pan udany lot? Ponios¢ panu walizk¢ - odezwal si¢
Decker.

Jednak McKittrick silniej zacisnat dion na raczce bagazu i minat
Deckera, udajac si¢ w stron¢ wyjscia z lotniska. Decker go dogonit;
odgtosy ich krokow odbijaty si¢ echem w olbrzymim budynku. O tak

pOzniej godzinie znajdowato si¢ tam niewiele osob.



Decker wczesniej wynajal samochod. Fiata. Na parkingu
McKittrick obserwowal, jak Decker doktadnie sprawdza auto, aby
upewni¢ si¢, ze podczas jego nieobecnosci nikt nie zamontowat
urzadzen podstuchowych. Dopiero kiedy wsiedli 1 Decker skierowat
samochod przez ciemno$¢ 1 mzawke w strong Srédmiescia, wielki
cztowiek w koncu si¢ odezwatl.

- Gdzie jest moj syn?

- W hotelu - odpowiedzial Decker. - Uzyt paszportu
wystawionego na inne nazwisko. Po tym, co si¢ stato... Zaktadam, ze
o wszystkim pana poinformowano po drodze?

- O eksplozji? - McKittrick ponuro skinal glowa. Decker
wpatrywat si¢ przed siebie, poza trzepoczace wycieraczki.

- Po zamachu uznatem, Ze pana syn nie jest bezpieczny w swoim
mieszkaniu. Terrorysci znaja jego adres.

- Podejrzewa pan, ze moga go zaatakowac?

- Nie. - Decker zerknat na liczne S$wiatla odbijajace si¢ w
lusterku wstecznym. W ciemnosci 1 deszczu trudno bylo stwierdzic,
czy kto$ ich sledzi. - Jednak zakladam, ze przekaza policji dotyczace
go informacje 1 dowody. Jestem pewien, ze wlasnie taki mieli cel.
Potaczy¢ pracownika amerykanskiego wywiadu z atakiem
terrorystycznym skierowanym przeciwko Amerykanom.

McKittrick spowazniat.

- Kiedy tylko si¢ upewnig, ze nikt nas nie $ledzi, zawioze pana
do niego - powiedzial Decker.

- Pomyslat pan o wszystkim.



- Robig, co w mojej mocy.

- Czy wigc zastanawial si¢ pan takze, na kim spocznie
odpowiedzialnos¢? - spytat McKittrick.

- Nie rozumiem.

Deszcz bebnit w dach samochodu.

- Moze na panu? - rzekt McKittrick.

- Absolutnie nie ma mowy, abym przyjat na siebie
odpowiedzialnos¢ za...

- Zatem niech pan zaproponuje kogo$ innego. Bo jednego moze
pan by¢ pewny: moj syn nie bedzie za to odpowiadat.
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Skromny hotel stal przy skromnej ulicy - nic w nim nie
przyciagato uwagi. Po przywitaniu skinieniem glowy nocnego portiera
1 okazaniu klucza Decker poprowadzit McKittricka przez niewielki
hol obok windy 1 w gore wylozonych wyktadzina schodow. Pokd;
Briana znajdowat si¢ tylko kilka pigter nad nimi, a Decker, kiedy
tylko mogl, unikat potencjalnej putapki, jaka stanowity windy.

McKittrick wydawat si¢ traktowac te srodki ostroznosci jako co$
oczywistego. Nawet niosac walizke, ten wysoki starszy mezczyzna nie
zdradzat zadnych oznak wysitku.

Dotarli do pokoju 312. Decker zapukat cztery razy, za pomoca
tego kodu informujac McKittricka, kto wchodzi, po czym otworzyt
drzwi swoim kluczem. Zmarszczyt brwi na widok pokoju
pograzonego w ciemnosci. Wlaczyt Swiatlo 1 jeszcze bardziej sig

skrzywit, kiedy zobaczyl nieuzywane t6zko.- Cholera.



- Gdzie on jest? - spytat McKittrick z naciskiem. Wiedzac, ze to
nic nie da, Decker zajrzat do tazienki 1 pokoju dziennego.
drugi raz mnie nie postuchat, gdy kazatem mu gdzie$ zostac.

- Musial mie¢ ku temu dobry powad.

- To by bylo co$§ nowego. Zostawit walizke, czyli zapewne
zamierza wroci€. - Na stoliku przy t6zku Decker zauwazyl koperte. -
Prosze¢. Zaadresowana do pana.

McKittrick sprawial wrazenie zaklopotanego.

- Méwit mu pan, ze przylatuje?

- Oczywiscie. Czemu pan pyta? Cos si¢ stalo?

- By¢ moze to nie byl najmadrzejszy pomyst.

- A c6z ztego w tym, ze poinformowatem go o przyjezdzie ojca?

Jednak McKittrick juz otworzyt list. Jego oczy si¢ zwezity. Poza
tym w zaden sposOb nie zareagowal na czytane slowa. W koncu
opuscit kartke 1 westchnat.

- No i co? - spytat Decker. McKittrick nie odpowiedziat.

- Co to za list? McKittrick nadal milczat.

- Prosze mi powiedzie¢.

- Nie jestem pewien - gtos McKittricka brzmiat szorstko. - By¢
moze to list pozegnalny samobgjcy.

- Samobdjcy? Co do... - Decker zabrat mu kartke. List napisano
odregcznie, a jego stylistyka przywodzita na mys$l uczniaka, ktory
nigdy nie dorost.

Tatku!



Chyba znowu schrzanitem. Przepraszam. Czesto tak mowie,
prawda? Przepraszam. Chce, abys wiedzial, ze tym razem naprawde
sie staratem. Mowie szczerze, myslalem, zZe wszystko dobrze
zaplanowatem. Obstawitem wszystkie bazy. Mialem mecz w garsci.
Niezle sie przeliczytem, co? Sam nie wiem, co gorsze - to, ze cie
upokorzylem, czy to, zZe sie tobq nie statem. Ale przysiegam, Ze tym
razem nie uciekne przed swoimi bledami. To ja ponosze petnq
odpowiedzialnos¢. Pora na wymierzenie kary. Kiedy zrobie to, co
trzeba, juz nigdy nie bedziesz sie za mnie wstydzit.

Bry.

McKittrick odchrzaknal, zupetnie jakby miatl problemy z
moéwieniem.

- Wiasnie tak nazywatem Briana. Bry. Decker ponownie
przeczytal list.

- ,,To ja ponosz¢ petna odpowiedzialnos¢. Pora na wymierzenie
kary”. O co mu chodzi?

- Obawiam si¢, ze moOj syn zamierza si¢ zabi¢ - odrzekt
McKittrick.

- I to ma sprawié¢, ze nie bedzie si¢ pan za niego wstydzit?
Uwaza pan, ze wlasnie to oznacza ostatnie zdanie? - Decker pokregcit
glowa. - Samobojstwo moze wymazaé jego wstyd, ale nie zmieni
panskich uczu¢. Pana syn nie chce si¢ zabi¢. To by nie bylo
wystarczajaco spektakularne.

- Nie wiem, o co panu...



- On lubi gra¢ pod publikg. ,,Nie uciekne przed swoimi btgdami.
Ponoszg petna odpowiedzialnos¢. Pora na wymierzenie kary”. Chce
wyrownac¢ rachunki. Zapoluje na nich.
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Kiedy Decker skrecit wynajetym fiatem w boczna uliczke
odchodzaca od Via dei Condotti, Swiatta samochodu przebity si¢ przez
uporczywy deszcz 1 wydobyly z ciemnosci dwa radiowozy z
migajacymi kogutami. W oswietlonym wejsciu do budynku dwoch
policjantéw w plaszczach przeciwdeszczowych rozmawiato z kilkoma
zdenerwowanymi osobami stojacymi w przedsionku, ubranymi w
pizamy 1 szlafroki. W wielu oknach palito si¢ swiatto.

- Cholera, miatem nadziejg, ze si¢ mylg.- Co to za miejsce? -
spytat McKittrick.

- W piatek poszedlem za pana synem i1 widzialem, jak wchodzi
tutaj z pewna kobieta - odpowiedziat Decker. - Ona ma na imig
Renata. Nie znam nazwiska. Zreszta to zapewne tylko ksywa.
Przewodzi grupie, ktora zwerbowal pana syn, tej samej, ktora
wysadzita klub Tyber. Innymi stowy, terrorystka.

- To tylko przypuszczenia. Nie ma pan pewnosci, ze mowimy o
tej samej grupie - odpart McKittrick.

- Widzg, ze za wszelka ceng probuje pan broni¢ syna. Decker
zwolnil, ostroznie mijajac radiowozy w waskiej uliczce. Kiedy opony
gtosno rozchlapaty katuze, policjanci spojrzeli w strong fiata, po czym

wrocili do rozmowy z ludZzmi stojacymi w przedsionku.



- Nie moze pan by¢ pewny, ze ci policjanci sa tutaj w zwiazku z
Brianem - odezwat si¢ McKittrick.

- Wie pan réwnie dobrze jak ja, ze musimy wykluczy¢ zbiegi
okolicznosci. Gdybym byt Brianem, zgodnie z logika wlasnie tutaj
wybratbym si¢ w pierwszej kolejnosci, aby rozprawi¢ si¢ z kobieta
ktora mnie zdradzita. Jest tylko jeden sposob, aby si¢ dowiedzie¢. Czy
mam si¢ zatrzymac, aby mogl pan wréci€ 1 porozmawiac z policjq?

- Dobry Boze, w zadnym wypadku. Prosze jecha¢ dalej. Jestem
Amerykaninem, wiec chcieliby wiedzie¢, czemu mnie to ciekawi.
Zadawaliby tyle pytan, ze w koncu bylbym zmuszony ujawni¢ swoja
tozsamosc.

- Racja. A jes$li Briana da si¢ potaczy¢ z tym, co si¢ tutaj
wydarzyto, to réwniez pana zaraz by skojarzono z nim 1 z
wydarzeniami w Tybrze, oczywiscie zaktadajac, ze terrorys$ci wystali
na policj¢ dowody $wiadczace o zaangazowaniu pana syna w zamach.
A to juz bylby niezty bajzel, prawda?

- Czy podejrzewa pan, ze Brian znalazl t¢ kobietg? - W glosie
McKittricka pobrzmiewata troska.

- Watpie. Nie widziatem karetki. - Decker szybko skrecit w
kolejna ulice.

- Martwi si¢ pan, ze byt na tyle wsciekty, aby ja zabi¢?

- Nie. Obawiam si¢ przeciwnego obrotu spraw.

- Nie rozumiem.

- Ona mogta zabi¢ jego - odpart Decker. - Pana syn zupelnie si¢

zagubil. Co gorsza, brakuje mu pokory, aby si¢ do tego przyznac. Ci



ludzie to zawodowi zabojcy. Nie tylko sa dobrzy w tym, co robia ale
to kochaja. Zabawa z Brianem byla dla nich Zrodlem rozrywki, ale
gdyby cho¢ przez chwile pomysleli o nim jako o powaznym
zagrozeniu, od razu by go zlikwidowali. Mozliwe, Ze to, co z niego
zostato, nie wystarczy nawet na pochowek.

- Jak mozemy go powstrzymac?

Decker wpatrywat si¢ w deszcz za trzepoczacymi
wycieraczkami.

- Pana syn ma zwyczaj pozostawiania w swoim mieszkaniu
roznych dokumentow, na przyktad list¢ nazwisk swoich kontaktow i
ich adresy.

- M¢6j Boze, czy ma az takie braki w wyszkoleniu?

- Odnosz¢ wrazenie, ze wcale mnie pan nie stucha. Dwadziescia
trzy osoby nie zyja a czterdziesci trzy sa ranne. Oto skala brakow w
wyszkoleniu Briana.

- Lista - odezwat si¢ wzburzony McKittrick. - Dlaczego
wspomniat pan o liscie?

- Przed spaleniem zdazylem ja zapamigta¢ - odpart Decker. -
Imi¢ 1 adres Renaty znajdowaly si¢ na samym szczycie. To logiczne,
ze najpierw pojechal do niej. Mysle takze, ze odwiedzi wszystkie
kolejne adresy, dopdki jej nie znajdzie.

- Ale jesli to naprawdg terrorysci, to wcale nie mieszkaja w tych
miejscach.

- Wiasnie. - Decker ostro wszedt w zakret. - To profesjonalisci.

Nie daliby Brianowi swoich prawdziwych adres6w. Renata



prawdopodobnie uzywata tamtego mieszkania jako czasowej kwatery
1 jednego z elementéw mistyfikacji. Jednak nie wyglada na to, aby
Brian si¢ tego domyslal. Jest zbyt wsciekly. Pragnie zemsty. Ludzie,
ktorych sterroryzuje pod tymi adresami, nie beda mieli poj¢cia, co si¢
dzieje. Moze Renata wtasnie na to liczyla. Moze to jej ostateczny zart.

W glosie McKittricka dato si¢ stysze¢ ponaglajacy ton.- Gdzie
znajduje si¢ najblizszy adres z tej listy?

- Po drugiej stronie rzeki. Ale nie ma sensu tam jecha¢. Brian ma
nad nami zbyt duza przewage. - Decker przyspieszyt, a opony
zasyczaty na mokrej nawierzchni. - W tej chwili moze by¢ juz w
trzecim badz czwartym z tych miejsc. Pojade od razu do ostatniego, a
nastepnie do przedostatniego i tak dalej. Moze nasze drogi si¢ przetna.
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Deszcz przybrat na sile. Na nasza korzys¢ dziata tylko to, ze jest
srodek nocy, pomyslat Decker. Dzigki temu nie spowalniaja nas korki.

Tak czy inaczej, musiat si¢ skupi¢ na szybkiej, lecz bezpiecznej
jezdzie po S$liskich ulicach. Niespokojny nocny sen nie pozwolit
Deckerowi pozby¢ si¢ zmeczenia podrdéza. Teraz znuzenie si¢
poglebito, oczy zaczynalty go szczypaé, a czoto rozsadzal bol. Czut
ucisk za uszami.

Co niezwykle, pomimo swojego wieku McKittrick wcale nie
wydawat si¢ zmegczony lotem, caty czas zachowujac wyprostowana
sylwetke. Wskazat cos palcem.

- Co to za duze budynki przed nami?

- Uniwersytet.



Po krotkim postoju, by zerkna¢ na mapeg, Decker skrecit w
boczng uliczke, potem w kolejna, jeszcze bardziej mroczna 1 waska
starajac si¢ dojrze¢ numery na ciasno stojacych domach. Zatrzymat si¢
przed jednym z wejs¢.

- To tuta;.

McKittrick wyjrzat przez szybe.

- Cisza. Zadnych $wiatet. Nie ma policji.

- Wyglada na to, ze go tu nie bylo. - Wewnatrz samochodu
rozlegt sie jaki§ dzwigk 1 Decker gwattownie si¢ odwrocil.

McKittrick trzymat dlonh na klamce. Wysiadt 1 stanat na
krawezniku, tylko czesciowo widoczny w ciemnosci 1 ulewie.

- Co pan...

- Mingto wiele lat - odpart McKittrick z godnos$cia. - Ale wciaz
pamigtam, jak si¢ prowadzi obserwacje. Zostang tutaj. Pan niech
jedzie pod kolejny adres.

- Ale...

- Mozliwe, ze moj syn juz tu jest albo jest w drodze. Jesli udamy
si¢ w kolejne miejsce, mozemy si¢ z nim rozmina¢. Jednak jesli
zostang, przynajmniej tutaj go nie przegapimy.

- Nie wydaje mi sig, aby rozdzielanie si¢ byto dobrym pomystem
- stwierdzit Decker.

- Czy gdybym byt w pana wieku, to rowniez kwestionowalby
pan moje decyzje?

- Hm... Raczej nie.

- Sam wigc pan widzi. - McKittrick zaczat zamykac¢ drzwi.



- Niech pan poczeka.

- Nie dam si¢ przekona¢ do zmiany zdania.

- Nie o to mi chodzi. Prosz¢. Lepiej niech pan to wezmie. Kiedy
dowiedzialem sig, ze pan przylatuje, sprowadzitem do biura paczke.
Zastanawiatem sig¢, czy przypadkiem nie bede musiat panu tego dac.

- Pistolet? - McKittrick wygladal na zszokowanego. - Czy pan
naprawde mysli, ze potrzebuje pistoletu, aby stana¢ oko w oko ze
swoim synem?

- Mam bardzo zle przeczucia co do dzisiejszego wieczoru.

- Nie zgadzam sig.

- Prosze go wzia¢, w przeciwnym razie pana tutaj nie zostawie.

McKittrick uwaznie przyjrzat si¢ Deckerowi. W jego ciemnych
oczach wida¢ byto napigcie. W koncu przyjal bron.

- Wroce najszybciej, jak to bedzie mozliwe - obiecal Decker. -
Jak pana znajdg?

- Prosze powoli przejecha¢ przez te okolice, a znajd¢ pana na
pewno.

McKittrick zamknat drzwi, wsunat pistolet pod marynarke 1
odszedt w ciemno$¢. Dopiero kiedy otoczona aureola deszczu
sylwetka starszego mezczyzny przestata by¢ widoczna w $wiattach
fiata, Decker odjechat.
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Dotarcie do przedostatniego adresu z listy zajelo mu osiem

minut. Po drodze zastanawiat sig, co powinien uczyni¢, jezeli nie



znajdzie tam zadnych §ladéw obecnosci Briana. Czy powinien zostac,
czy moze udac si¢ w kolejne miejsce?

To, co wydarzyto si¢ potem, rozwiato wszelkie watpliwosci. Juz
z odlegtosci kilkuset metréw Decker styszal syreny wyjace w
ciemnosci. Widziat karmazynowy blask ponad rozmytymi w deszczu
konturami budynkéw. Z nerwow czujac ucisk w zotadku, skrecit
fiatem w ulicg, ktora stanowita jego cel, 1 gwattownie zahamowal w
ostrym $wietle reflektoréw hatasliwych wozéw strazackich 1 karetek.
Jezory plomieni strzelaty z okien budynku mieszkalnego. Dym bit w
niebo. Podczas gdy strazacy polewali ogien strumieniami wody,
ratownicy zajmowali si¢ ocalatymi ludZzmi, owijajac ich kocami i
podajac im tlen.

Przerazony Decker wysiadt z samochodu, podszedl na tyle
blisko, aby upewni¢ si¢, ze pozar szaleje w budynku, ktory miat
sprawdzi¢, po czym pospiesznie przecisnat si¢ przez gestniejacy thum
gapidw w strone auta, zawrdcit 1 szybko odjechat posrod strug
deszczu.

Serce walito mu jak miot. Co si¢ dzieje, do diabta? Czyzby
Brian chcial si¢ zemsci¢, podpalajac kolejne budynki z uwig¢zionymi
terrorystami w $rodku? Z pewnoscia nawet kto§ tak pozbawiony
samokontroli musi sobie zdawa¢ sprawe, ze w takim przypadku
obrazenia odniosa takze niewinni ludzie, a nie tylko terrorysci, jezeli
ci w ogole beda na tyle ghupi, aby przebywa¢ pod adresami

przekazanymi Brianowi.



Zostal mi tylko jeden adres, pomyslal Decker. Tam, gdzie
zostawitem jego ojca. Jadac pospiesznie przez deszczowa noc, Decker
wpadl w poslizg, lecz zaraz odzyskatl kontrole nad fiatem. W poblizu
uniwersytetu ponownie skrecit w boczna uliczke, a potem w kolejna
czujac si¢ uwigziony w ciasnych przestrzeniach. Gdy znajdowat si¢
zaledwie o pot przecznicy od miejsca, w ktorym zostawit Jasona
McKittricka, nagle, w przenikliwym swietle reflektorow, pojawita si¢
wysoka, przysadzista postac. Decker gwattownie wcisnat pedat
hamulca 1 prawie uderzyt w $ciang, gdy samochodem zarzucilo na
boki. Przemoczony cztowiek zwracatl twarz ku burzowym chmurom,
potrzasat piesciami 1 krzyczal.

To byl Brian. Decker mial zasunigte szyby. Dopiero kiedy
wygramolil si¢ z fiata i1 ruszyt poprzez kaluze, aby powstrzymac
Briana, ustyszat, co on wykrzykiwat.

- Ktamcy! Dranie!

Decker zostawil wlaczone reflektory 1 teraz ich blask odbijat si¢
od deszczu sptywajacego Brianowi po twarzy.

- Tchorze!

W kilku oknach zapalito sig¢ $wiatlo.

- Musimy zej$¢ z ulicy - odezwat si¢ Decker.

- Walczcie ze mna! - krzyknat Brian w ciemnos¢. Zapalily si¢
kolejne swiatla.

- Walczcie ze mna!

Zimny deszcz przemoczyl wlosy Deckera 1 zmrozit mu szyje.



- Policja bedzie ci¢ szukac. Nie mozesz tutaj zosta¢. Muszg cie
stad zabrac. - Pociagnal Briana w strong samochodu.

Brian stawiat opor. Rozswietlaty si¢ kolejne okna.

- Na litos¢ boska chodz! - zawotal Decker. - Widziate$ si¢ z
ojcem? Zostawilem go tutaj.

- Dranie!

- Brian, postuchaj mnie. Czy widziate$ si¢ z ojcem? Uwolnit sig
z uchwytu 1 ponownie potrzasnat pigsciami w kierunku nieba.

- Boicie sig¢!

- Co tam sig dzieje? - krzyknal po wlosku jaki§ mezczyzna z
mieszkania na pigtrze.

Decker chwycit Briana.

- Przy tym hatasie, jaki robisz, twdj ojciec musiat ci¢ ustyszec.
Powinien juz by¢ z nami. Skup si¢. Musze wiedzie¢, czy go spotkates.

W jednej chwili zte przeczucie zmrozitlo Deckerowi krew w
zytach.

- Jezu, tylko nie to. Brian. Tw0j ojciec. Czy co$ mu si¢ stato?

Kiedy nie odpowiedziat, Decker wymierzyt mu silny policzek.
Glowa Briana odskoczyla, a z jego twarzy wzbily si¢ w powietrze
krople deszczu.

Byt w szoku. Swiatto reflektorow odbijato si¢ w jego dzikich
oczach.

- Méw, gdzie twoj ojciec! Brian odszedl, lekko si¢ zataczajac.



Zaniepokojony Decker podazyl za nim, widzac, dokad Brian go
prowadzi - do miejsca, ktore zamierzat obserwowaé McKittrick.
Nawet w deszczu 1 ciemnosci widzial, ze drzwi sa otwarte.

Starajac si¢ zapanowaé nad zbyt szybkim oddechem, wyjal
pistolet spod skorzanej kurtki. Kiedy Brian przekroczyt prog, Decker
zmusit go do przysiadu 1 szybko wszedl za nim. Jego oczy na tyle
przywykly do ciemnosci, ze zauwazyl, iz znajduje si¢ na podworzu.
Po prawej stronie zobaczyl drewniana skrzyni¢ i popchnatl Briana w
jej kierunku. Klekajac na mokrym bruku, Decker wycelowat ponad
skrzynia, omiatajac wzrokiem ledwie widoczne porgcze balkonow
znajdujacych si¢ na wprost niego oraz po prawej i lewej stronie.

- Brian, poprowadZ mnie - szepnat Decker.

Przez chwile nie byl pewien, czy go uslyszat. Potem Brian
zmienil pozycje 1 Decker zdat sobie sprawe, ze co$ pokazuje. Kiedy
wzrok Deckera przyzwyczail si¢ do ciemnosci, ujrzat w oddali po
prawej stronie niepokojaca biata plame.

- Zostan (utaj - polecit Brianowi 1 btyskawicznie ruszyt ku
nastepnej skrzyni.

Mierzac z pistoletu, nerwowo si¢ rozejrzal, po czym ponownie
podbiegl do przodu, tym razem docierajac do czegos, co moglto by¢
starozytna studnia. Mokre ubranie przylepiatlo mu si¢ do ciafa,
krepujac ruchy. Znajdowat si¢ wystarczajaco blisko, aby stwierdzic,
ze biata plama to wlosy - wlosy Jasona McKittricka. On sam lezat
wsparty plecami o $ciang, z r¢kami wzdhuz ciata 1 podbrodkiem

opartym na klatce piersiowe;.



Decker jeszcze raz si¢ rozejrzal, po czym ruszyl biegiem w
strumieniach deszczu, dopadt do McKittricka, kucnat przy nim 1
poszukat pulsu. Pomimo panujacych ciemnosci widzial, ze prawa
klapa szarej marynarki jest wyraznie ciemniejsza.

Krew. Decker dalej szukat pulsu, dotykajac kolejno nadgarstka
McKittricka, jego szyi 1 klatki piersiowe;.

W koncu wyczut tgtno 1 triumfalnie wciagnat powietrze.

Nagle odwrdcit si¢ 1 wycelowat bron w nadchodzaca postac.

Brian niezdarnie przeciat podworze i1 padl na ziemi¢ obok
swojego ojca, przyciskajac twarz do jego glowy.

- Nie chciatem.

- Poméz mi - rzucit Decker. - Musimy go zabra¢ do samochodu.

- Nie wiedziatem, ze to on.

- O czym ty mowisz?

- Nie zdawatem sobie sprawy.

- Co?

- Myslatem, Ze to jeden z nich - zaszlochat Brian.

- Ty to zrobites? - Decker chwycil Briana 1 odkryl rewolwer
tkwiacy w kieszeni jego kurtki.

- Nie mogtem si¢ opanowac. Wyszedl na mnie z ciemnosci.

- Jezu.

- Musiatem strzeli€.

- Na Boga...

- Nie chcialem go zabic.

- Nie zabiles.



- Moéwie ci, ze...

- On zyje!

W ciemnosci zdumiony wyraz twarzy Briana byt ledwie
widoczny.

- Musimy go zanies¢ do samochodu 1 zawiez¢ do szpitala. Ztap
g0 za nogi.

Kiedy Decker wyciagal rek¢ w strone ramienia McKittricka,
nagle odniost wrazenie, ze obok jego glowy przeleciat trzmiel. Pocisk
uderzyt w $ciang za nim.

Decker wzdrygnat si¢ 1 pognal w strong skrzyni. Strzat - oddany
z broni z thumikiem - padl gdzie$ nad nim. Z wsciektoscia wycelowat
w gore, mrugajac oczami zalewanymi deszczem, w ciemnosci nie
widzac celu.

- Oni ci nie pozwola - odezwat si¢ Brian.

- Oni?- S3 tutaj.

Deckerowi serce zamarto w piersi, gdy zrozumial, czemu Brian
krzyczat na ulicy. Nie kierowal swoich obelg ku niebiosom ani
antycznym furiom.

Wotat do terrorystow.

Brian pozostat na otwartej przestrzeni, przy swoim ojcu.

- Chodz tutaj - polecit mu Decker.

- Nic mi nie grozi.

- Na Boga, schowaj si¢ za ta skrzynia.

- Nie zastrzelg mnie.

- Nie gadaj bzdur.



- Zanim przyjechates, Renata mi si¢ pokazata. Powiedziata, ze
najlepszy sposob, aby mnie skrzywdzi¢, to pozwoli¢ mi zy¢.

- Co?

- Zebym mogt cierpie¢ przez reszte zycia, wiedzac o tym, ze
zabilem wlasnego ojca.

- Wcale go nie zabites! On zyje!

- Rownie dobrze moglby by¢ martwy. Renata nie pozwoli nam
go stad zabra¢. Za bardzo mnie nienawidzi. - Wyciagnat rewolwer z
kieszeni. W ciemnosci wydawato sig, ze do siebie celuje.

- Brian! Nie!

Jednak zamiast si¢ zastrzeli¢, zerwat si¢ na nogi, zaklal 1 zniknat
w mroku na tytach podworza.

Posréd ulewy zszokowany Decker ustyszal, jak wbiega po
zewngtrznych drewnianych schodach.

- Brian, ostrzegatam cig! - Chropawy glos nalezat do Renaty. -
Nie prébuj mnie Scigac!

Kroki Briana rozlegly si¢ wyze;.

W oknach przy kilku balkonach zapality si¢ §wiatla.

- Datam ci szans¢! - krzyknetla Renata. - Nie zblizaj sig, bo
zrobi¢ to samo, co w innych budynkach!

- Zaptacisz za to, ze mnie o$mieszytas! Renata wybuchneta
smiechem.

- Sam si¢ oSmieszyles!

- Zaptacisz za mojego ojca!

- To tez twoja sprawka!



Kroki Briana zadudnily jeszcze wyze;.

- Nie badz idiota! - zawotala Renata. - Ladunki zostaly
rozmieszczone! Zaraz uruchomi¢ detonator.

Pospieszne kroki Briana wciaz rozlegatly si¢ na schodach.

Nagle zostaty zagluszone przez grzmot nie burzy, lecz eksploz;i,
ktora z oslepiajacym btyskiem wystrzelita z mieszkania przy
czwartym balkonie od tytlu. Ogluszajacy ryk przewrocit Deckera na
plecy. Z goéry posypat si¢ gruz, a wsciekle plomienie oswietlity
podworze.

Decker odwrocit si¢, dostrzegajac ruch po swojej lewej stronie.
Szczuply, ciemnowlosy, dwudziestokilkuletni megzczyzna, jeden z
braci, ktorych Decker spotkat w kawiarni poprzedniego wieczoru,
wychylil si¢ zza kubtow na $mieci.

Decker zesztywnial. Musza by¢ wszedzie dookota mnie, po
prostu nie zauwazytem ich w tej ciemnosci!

Mtody czlowiek nie byl przygotowany, ze Renata zdetonuje
bombe. Cho¢ miat pistolet, jego uwage catkowicie odwrodcit krzyk
dobiegajacy z drugiej strony podworka. Szeroko otwartymi oczami z
niedowierzaniem patrzyt na jednego ze swoich braci, probujacego
uderzeniami dtoni zdusi¢ plomienie na ubraniu 1 we witosach, ktore
zajety sie od spadajacych szczatkow. Deszcz wydawat sie nie miec
zadnego wptywu na ogien. M¢zczyzna nie przestawat krzyczec.

Decker dwukrotnie strzelit do pierwszego z braci, trafiajac go w
klatke piersiowa 1 glowe. Kiedy upadl, Decker obrocit sie 1

dwukrotnie strzelit do plonacego mezczyzny, takze go powalajac.



Odglosy strzatow zostaty prawie catkowicie sttumione przez trzaski i
ryk pozaru rozszerzajacego si¢ z czwartego balkonu.

Spadila kolejna porcja gruzu. Kucajac za skrzynia Decker
przeczesywal wzrokiem okolicg, szukajac kolejnych celow. Brian.
Gdzie jest Brian? Katem oka dostrzegt ruch w lewym przeciwlegtym
narozniku podworka, w poblizu drzwi, przez ktore weszli.

Jednak to nie byl Brian. Wysoka szczupla 1 zmystowa postacia
ktora wylonita si¢ z cienia kolejnych schodow, byta Renata. Zaczeta
raz za razem strzela¢ z pistoletu z thumikiem w kierunku podworka,
jednoczesnie biegnac w strong otwartych drzwi. Sttumione strzaty,
normalnie nie glosniejsze od dzwigku pigsci uderzajacej w poduszke,
staly si¢ catkowicie niestyszalne wsrod ryku chaotycznie szalejacych
ptomieni.

Chowajac sig za skrzynia, Decker potozyt si¢ na mokrym bruku i
zaczat si¢ przesuwaé na tokciach 1 kolanach. Dotart do krawedzi
skrzyni, zauwazyt Renatg zblizajaca si¢ do wyjscia, wycelowat przez
strumienie deszczu i dwukrotnie strzelit. Pierwszy pocisk uderzyt w
sciang tuz za nia. Drugi trafil ja w szyje. Renata przycisng¢ta dton do
rany, z ktorej chlusneta krew. Za chwile jej gardto si¢ zacisnie. Smier¢
przez uduszenie nadejdzie w ciagu niecatych trzech minut.

Pomimo hatasu pozaru Decker ustyszatl krzyk bolu. Jeden z braci
Renaty wybiegl z klatki schodowej, strzelit kilkakrotnie w kierunku
podworza, chwycit lezaca siostre 1 przyciagnat ja blizej drzwi. Od razu
ponownie strzelil, lecz nie w Deckera, tylko w stron¢ schodow na

tylach podworka, jak gdyby chcac si¢ ochroni¢ przed pociskami



nadlatujacymi z tamtego kierunku. Kiedy Decker celowat, pojawit si¢
ostatni z braci, kilkakrotnie strzelit w jego strong, po czym pomogt
wynies¢ swoja siostre na ulicg, znikajac z oczu Deckerowi, ktory
pospiesznie zmienit magazynek na nowy. W tym czasie terrorysci
zdazyli uciec.

Na twarzy Deckera pot mieszal si¢ z deszczem. Jego cialem
wstrzasnat dreszcz. Blyskawicznie si¢ odwrocit, na wypadek gdyby
pojawity si¢ kolejne cele, 1 zobaczyt Briana zeskakujacego z ostatnich
stopni schodow w tylnej czesci podworza.

W drzacej dtoni trzymal rewolwer.

- Musimy si¢ stad wynosic¢! - krzyknat Decker.

Od wybuchu uptyne¢ta najwyzej minuta. Ludzie w pizamach, a
czasem w jeszcze skromniejszych strojach wybiegali na balkony 1
pedzili w doét schoddw, uciekajac przed ogniem.

Decker ominatl ptonace szczatki 1 podbiegt do Briana, ktory objat
ojca ramieniem i wtasnie go podnosit.

- Czujg, ze oddycha! - zawotat Brian.

Decker styszat ludzi w panice zbiegajacych po schodach, kiedy
razem z Brianem niesli McKittricka przez podwodrze w strong
otwartych drzwi.

- Poczekaj - polecit Decker.

Oparl o ziemi¢ nogi McKittricka 1 ostroznie wyjrzat na ulice,
caty czas celujac z pistoletu. Zobaczyt samochod szybko odjezdzajacy

spod  kraweznika,  blyskajacy na  czerwono = gwaltownie



zmniejszajacymi si¢ tylnymi Swiatlami. Auto weszlo w zakret,
slizgajac si¢ na katuzach, po czym znikneto.

Decker znajdowal si¢ juz wystarczajaco daleko od ryczacych
ptomieni, aby ustysze¢ pulsujacy jek zblizajacych si¢ syren. Ktory$ z
terrorystow moglt zosta¢ 1 ukry¢ si¢ za samochodem, probujac
zastawi¢ pulapke. Jednak Decker byl pewien, ze syreny dzialaly na
terrorystow rownie odstraszajaco jak na niego.

Postanowit zaryzykowac.

- ChodZmy! - polecit Brianowi.

Za nimi zaczynal si¢ zbiera¢ tlhum. Szybko przeniesli
McKittricka do auta 1 utozyli go na tylnym siedzeniu. Brian zostat z
tylu z ojcem, a Decker wslizgnat sie¢ na miejsce kierowcy 1 szybko
ruszyl, prawie potracajac ludzi zgromadzonych na ulicy. W tym
samym czasie za samochodem glosniej odezwaly si¢ syreny.
Woeciskajac pedal gazu, Decker nerwowo zerknat w lusterko 1 zobaczyt
btyskajace §wiatta karetek 1 wozdéw strazy pozarnej pojawiajace si¢ na
zalanej deszczem ulicy.

Nerwowo zaciskajac dtonie na kierownicy, zastanawial sig, co
moze by¢ przed nimi. Ulica byta tak waska, ze gdyby z naprzeciwka
nadjechaly radiowozy lub samochody strazy pozarnej, to nie datoby
si¢ ich wyminac. Fiat zostalby uwigziony.

Zblizali sie do zalanego deszczem skrzyzowania. Decker
gwattownie skrecit 1 znalazl si¢ na szerszej ulicy. W ciemnosci nie
widzial zadnych migajacych swiatel. Syreny zostaty z tytu.

- Chyba ucieklismy - odezwat si¢. - Co z twoim ojcem?



- Jeszcze zyje. Tylko tyle dobrego moge powiedzie¢. Decker
sprobowat uspokoi¢ oddech.

- Co Renata miata na mysli, gdy zagrozila, ze zrobi to samo, co
w innych budynkach?

- Powiedziata, ze w niektorych z nich podtozyta tadunki
wybuchowe. Kiedy si¢ pojawitem, szukajac jej 1 pozostatych... - Brian
mowil z wyraznym trudem.

- Gdy tylko si¢ oddalites, zdetonowata fadunki?

- Tak.

- Narobites tyle hatasu, wdzierajac si¢ do mieszkan, ze inni
lokatorzy pewnie przyszli sprawdzi¢, co si¢ dzieje? Polacza ci¢ z
wybuchami?

- Tak.

- Renata chciata, aby odpowiedzialnos¢ spadta na Amerykanina?

- Tak.

- Cholera, znowu pozwoliles jej si¢ wykorzysta¢ - zdenerwowat
si¢ Decker.

- Ale wyrownatem rachunki.

- Wyrownates?

- Widziate$, co zrobitem. Zastrzelitem ja.

- Ty...? - Decker nie wierzyt w to, co styszy. Wydawato mu sig,
ze droga zafalowala. - Przeciez to nie ty ja postrzelites.

- Prosto w szyje.

- Nieprawda.

- Moze chcesz sobie to przypisac? - spytal Brian z naciskiem.



Moj Boze, on naprawdg oszalat, pomyslal Decker.

- Brian, tu si¢ nie ma czym chwali¢. Gdybys$ rzeczywiscie ja
postrzelil, wcale nie mialbym przez to gorszego mniemania o sobie
ani lepszego o tobie. Jesli juz, to byloby mi cig¢ zal. To straszne zy¢ ze
wspomnieniem...

- Zal? O czym ty gadasz, do cholery? Uwazasz si¢ za kogo$
lepszego ode mnie? Co ci daje prawo, aby tak mysle¢?

- Dobrze, skonczmy juz ten temat.

- Bytoby ci mnie zal? Probujesz przypisa¢ sobie zashuge za cos,
co ja zrobitem?

- Uspokoj sig.

- Jak ty mnie nienawidzisz. Zaraz powiesz, ze to ja postrzelilem
ojca.

Decker zaczynat do tego stopnia traci¢ kontakt z
rzeczywistoscia, ze przez chwilg zakrgcito mu si¢ w glowie.

- Skoro tak twierdzisz, Brian. Chcg tylko zawiez¢ go do szpitala.

- Wiasnie.

Decker ustyszat pulsujacy dzwiek syreny. Blyskajace $swiatta
radiowozu szybko si¢ przyblizaly. Zacisnat spocone dlonie na
kierownicy. Radiow6z minal fiata, mknac w kierunku, z ktorego
nadjechal Decker.

- Daj mi swoj rewolwer, Brian.

- Nie zartuj.

- Mowig powaznie. Oddaj rewolwer.

- Ty chyba...



- Cho¢ raz mnie postuchaj, na litos¢ boska. Pojawia si¢ kolejne
radiowozy. Kto$ poinformuje policj¢ o uciekajacym fiacie. Istnieje
ryzyko, ze nas zatrzymaja. Wystarczy, ze mamy w samochodzie
rannego. Jesli policja znajdzie pistolety...

- Co zamierzasz zrobi¢ z moim rewolwerem? MysSlisz, ze
balistyka pomoze ci udowodnic, ze postrzelitem swojego ojca? Boisz
si¢, ze bede chciat si¢ pozby¢ broni?

- Nie, sam si¢ jej pozbedeg. Zdumiony Brian przekrzywit gtowe.

- Chociaz wcale nie mam na to ochoty. - Decker zatrzymat si¢
przy krawezniku na mrocznej ulicy, po czym z naciskiem spojrzat na
Briana. - Daj... mi... sw¢j... rewolwer.

Mruzac oczy, Brian uwaznie przygladat si¢ Deckerowi. Powoli
siggnal do kieszeni kurtki 1 wyciagnat bron. Decker wydobyt swoj
pistolet.

Dopiero kiedy Brian podat mu bron, kolba do przodu, Decker
troche si¢ rozluznit. Na podwoérzu, zanim pomogt Brianowi dzwignac
ojca, zabrat Jasonowi McKittrickowi pistolet. Teraz wziat wszystkie
trzy sztuki broni, wysiadt z fiata na zimny deszcz, rozejrzat si¢ w
ciemnosci, aby sprawdzi¢, czy nikt go nie obserwuje, podszedt do
kraweznika, przykleknal, zupehnie jakby sprawdzat cisnienie w jedne;j
z opon, 1 dyskretnie upuscit pistolety do studzienki kanalizacyjne;.

Od razu wrocit do samochodu 1 odjechat.

- A wigce to jedno mamy z glowy, co? - odezwat si¢ Brian.

- Tak - odpart Decker gorzko. - To jedno mamy z glowy.

16



- Stracit duzo krwi - rzekt lekarz w izbie przyjgc. - Ma stabe i
nierowne t¢tno. Niskie cisnienie. Nie chciatbym, aby zabrzmiato to
pesymistycznie, ale nalezy si¢ przygotowac¢ na kazda ewentualnosc.

- Rozumiem - odparl Decker. - Jego syn i ja doceniamy
wszystko, co moze pan dla niego uczynic.

Lekarz ponuro skinat glowa 1 wrdcil na oddziat. Decker zwrocit
si¢ do dwodch znuzonych pracownikOw administracji szpitala,
stojacych z szacunkiem w kacie poczekalni.

- Jestem wdzigczny za wspolprace w tej kwestii - powiedziat. -
Moi przetozeni beda jeszcze bardziej wdzigczni. Oczywiscie
odpowiednie = dowody uznania zostana przekazane kazdej
zaangazowanej osobie.

- Pana przelozeni zawsze byli bardzo hojni. - Jeden z mezczyzn
zdjat okulary. - Zrobimy co w naszej mocy, aby wladze nie poznaly
prawdziwej przyczyny obrazen pacjenta.

- Ufam bezwarunkowo w panow dyskrecje¢. - Decker uscisnat im
dtonie. Pieniadze, ktére przy tym przekazal, zniklty w ich kieszeniach.
- Grazie.

Gdy tylko mgzczyzni wyszli, Decker usiadt obok Briana.

- Dobrze. Trzymales j¢zyk za zgbami.

- Mamy jakas umowe z tym szpitalem? Decker skinat glowa.

- Czy to dobra placowka? - spytat Brian. - Wydaje si¢ strasznie
mata.

- Najlepsza.

- Zobaczymy.



- Nie zaszkodzitoby si¢ pomodli¢. Brian si¢ skrzywit.

- Czyzbys byt religijny?

- Nie lubig sobie zamyka¢ zadnych drzwi. - Decker spojrzat na
mokre ubranie przywierajace mu do ciata. - To, co robig z twoim
ojcem, chwile potrwa. Lepiej wracajmy do hotelu 1 przebierzmy si¢ w
cos suchego.

- A jesli cos sig stanie, kiedy nas tu nie bedzie?

- Czyli jesli on umrze? - spytal Decker.

- Tak.

- To, czy bedziemy wtedy w poczekalni, czy nie, niczego nie
zmieni.

- To wszystko twoja wina.

- Stucham? - Decker poczut nagly ucisk za uszami. - Moja wina?

- Ty nas w to wszystko wplatates. Gdyby nie ty, nic z tego by si¢
nie wydarzyto.

- Na jakiej podstawie tak twierdzisz, do cholery?

- Gdybys$ nie pojawit si¢ w piatek 1 mnie nie popedzat, to
doskonale poradzitbym sobie z Renata 1 jej grupa.

- Porozmawiamy o tym w drodze do hotelu.
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- Twierdzi, ze kiedy tylko wyszliscie ze szpitala, wepchnates go
w boczna uliczke 1 pobites - powiedzial przetozony Deckera.

- Moze sobie twierdzi¢, co chce.



Byl poniedziatek. Decker znow siedziat w agencji handlu
nieruchomos$ciami, ale tym razem rozmawiat ze swoim przetozonym
osobiscie, a nie przez telefon zabezpieczony koderem.

Siwowltosy megzczyzna o obwistych policzkach zarumienionych
od napigcia pochylit si¢ nad stotem.

- Zaprzeczasz tym oskarzeniom?

- Brian doznat obrazen podczas incydentu w budynku. Nie mam
pojecia, skad wytrzasnal opowies¢ o tym, ze go pobitem.

- Méwi, ze jestes o niego zazdrosny.

- Jasne.

- Ze jestes wsciekly, bo to on znalazt terrorystow.

- Pewnie.

- Ze chcesz sie na nim odegraé, twierdzac, ze omylkowo
postrzelit swojego ojca.

- Cos podobnego.

- I ze probujesz przypisa¢ sobie unieszkodliwienie terrorystow,
ktorych tak naprawde to on zastrzelit.- Niech pan postucha - odpart
Decker. - Wiem, ze zalezy panu na dotrwaniu do emerytury. Wiem,
jak silnej presji politycznej pan podlega i ze musi pan chroni¢ wiasny
tylek. Ale czemu traktuje pan powaznie absurdalne oskarzenia tego
palanta i mi je pan powtarza?

- Dlaczego sadzisz, ze sa absurdalne?

- Proszg spytac ojca Briana. Jest bardzo staby. To cud, ze z tego
wyszedt. Ale powinien by¢ w stanie...

- Juz go o to pytatem.



Deckerowi nie spodobat si¢ powazny ton przetozonego.

-1 co?

- Jason McKittrick potwierdza kazde slowo Briana. Zostat
postrzelony przez terrorystow, ale wczesniej widziat, jak jego syn
trafia trzech napastnikdw. Oczywiscie testy balistyczne moglyby
potwierdzi¢ jego wersje, ale ty uznate§ za stosowne pozbyC si¢
wszystkich pistoletéw uzytych tego wieczoru.

Spojrzenie Deckera bylo rownie niewzruszone jak wzrok
przetozonego.

- A wigc tak to bedzie wygladato?

- Co masz na mysli?

- Jason McKittrick od razu mnie ostrzegl, ze jego syn nie
wezmie za nic odpowiedzialnosci. Staruszek spodobat mi si¢ na tyle,
ze nie potraktowalem jego stow powaznie. Zachowalem si¢
nieostroznie. Wrog nie byt daleko, ale tuz obok.

- Nie rozmawiamy tutaj o charakterze Jasona McKittricka.

- Oczywiscie, ze nie, poniewaz nikt nie chce mie¢ Jasona
McKittricka za wroga. Nikt takze nie chce wzia¢ na siebie
odpowiedzialnos$ci za pozwolenie jego niekompetentnemu synowi na
pogrzebanie waznej operacji. Ale kto$§ przeciez musi zosta¢ uznany za
winnego, prawda?

Przetozony nie odpowiedziat.

- Jak udato si¢ wam ukry¢ zaangazowanie Briana w to
wszystko? - spytal Decker. - Czy terrorysci nie wystali policji

obciazajacych go dowodow?



- Kiedy zadzwonite$, aby mnie ostrzec przed taka mozliwoscia,
uruchomilem nasze kontakty w wydziale policji. Przesytka
rzeczywiscie dotarta, ale nasi ludzie ja cofnel..

- A co z mediami? Do nich nic nie wystano?

- Do jednej stacji telewizyjnej, tej samej, ktorej terrorysci
wczesnie] przekazywali swoje komunikaty. Te¢ paczke takze
przechwyciliSmy. Kryzys zostal zazegnany.

- Nie liczac dwudziestu trzech martwych Amerykanoéw - odpart
Decker.

- Czy chcesz co$ zmieni¢ w swoim raporcie?

- Tak. Stluktem tego dupka. Szkoda, ze nie przytozytem mu
mocniej.

- Cos jeszcze?

- Jest cos, 0 czym zapomniatem wspomniec - odrzekl Decker.

- To znaczy?

- W sobote byly moje czterdzieste urodziny. Przetozony pokrecit
glowa.

- Obawiam sig, ze nie rozumiem, jaki to ma zwiazek ze sprawa.

- Jesli da mi pan chwilg, zaraz napisz¢ rezygnacjg.

- Rezygnacje...? Nie wymagamy od ciebie az tak drastycznych
krokow. Co chcesz w ten sposob zyskac?

- Zycie.

Rozdzial drugi

1



Decker lezal na t6zku w nowojorskim hotelu. Prawa r¢ka
podnosit do ust szklanke Jacka Danielsa, a lewa nerwowo zmieniat
pilotem kanaly w telewizorze. Gdzie si¢ udac, jezeli byto si¢ juz
wszedzie?

Nowy Jork zawsze dobrze mu stuzyl; byt miejscem, do ktorego
automatycznie si¢ kierowat, gdy z rzadka miewat wolny weekend.
Broadway, Metropolitan Opera, Muzeum Sztuki Wspotczesnej - one
zawsze witaly go niczym starzy przyjaciele. W ciagu dnia oddawat si¢
kojacym nerwy rytuatlom joggingu w Central Parku, lunchu w
Carnegie Deli, szperania w Strand Bookstore 1 ogladania ulicznych
artystow na placu Waszyngtona. Wieczorami lubil sprawdzi¢, kto
spiewa w Algonquin Room. Radio City Musie Hall. Madison Square
Garden. Zawsze znajdowat cos do roboty.

Jednak ku swojemu zaskoczeniu podczas tej wizyty nie mial na
nic ochoty. Mel Tomie koncertowat w Michael’s Pub. Normalnie
Decker bytby pierwszy w kolejce, ale nie tym razem. Maynard
Ferguson, jego ulubiony tregbacz, wystegpowat w klubie Blue Note, ale
Decker nie miat sity, aby si¢ umy¢ 1 wyjs¢ z hotelu. Energii
wystarczalo mu tylko na dolewanie sobie bourbona 1 weciskanie
przycisku zmiany kanatow w telewizorze.

Po przylocie z Rzymu nawet nie rozwazal powrotu do swojego
niewielkiego mieszkania w Alexandrii w stanie Wirginia.

Nie czut si¢ przywiazany do matej sypialni, salonu, wneki
kuchennej 1 tazienki. To nie byl jego dom. To tylko miejsce do

przechowywania ubran 1 nocowania mig¢dzy kolejnymi zadaniami.



Kurz, ktory go witat po kazdym powrocie, krecit w nosie 1 powodowat
bol gtowy. Decker nie mogl sobie pozwoli¢ na zaniedbanie srodkow
bezpieczenstwa 1 zatrudnienie sprzataczki, ktéra ogarngtaby
mieszkanie na jego przyjazd. Mysl o obcej osobie grzebiacej w jego
rzeczach przyprawiala go o ciarki na plecach, cho¢ przeciez nie
trzymal w mieszkaniu niczego, co nie powinno wpas¢ w niepowolane
rece.

Nie poinformowal swojego przetozonego - poprawka: bytego
przetozonego - dokad zamierza si¢ uda¢ po ztozeniu rezygnacji.
Oczywiscie Nowy Jork znajdowat si¢ na liscie przewidywalnych
miejsc, a dla kogo$, kto obserwowatl Deckera na lotnisku,
potwierdzenie celu jego podrozy byto formalnoscia. Po przybyciu do
Nowego Jorku Decker zaczal zaciera¢ za soba slady. Zatrzymat si¢ w
hotelu St. Regis, w ktorym nigdy wczesniej nie mieszkat. Jednak juz
po dziesieciu minutach od zameldowania si¢ w recepcji 1 udania si¢ do
pokoju, wustyszal dzwonek telefonu. Byt to, oczywiscie, jego
przetozony - cholera, znéw poprawka: byty przetozony - zachecajacy
Deckera do zmiany decyzji.

- Mozesz mi wierzy¢, Steve - powiedziat znuzonym glosem - jak
wszyscy doceniam efektowne gesty, ale teraz, kiedy juz to zrobiles i
wyrzucites z siebie cala zto$¢, pora zapomnie¢ o urazach. Wracaj na
poktad. Zgadzam si¢, ze Rzym to byla porazka na catej linii,
kompletna katastrofa, ale rezygnacja niczego nie zmieni. Niczego w
ten sposOb nie naprawisz. Przeciez zdajesz sobie sprawg, ze to, co

zrobile$, nie ma sensu.



- Obawiacie sig, ze jestem rozzalony 1 powiem o tym, co si¢
stalo, niewtasciwym ludziom, prawda? - spytal Decker.

- Oczywiscie, ze nie. Wszyscy wiemy, Ze mozna na tobie
polega¢. Nie zrobilby$§ niczego nieprofesjonalnego. Nie zawiodibys$
nas.

- W takim razie nie macie si¢ czym przejmowac.

- Nie mozemy sobie pozwoli¢ na strat¢ kogo$s tak dobrego,
Steve.- Z takimi ludzmi jak Brian McKittrick nawet nie zauwazycie,
ze mnie nie ma. - Odtozyt stuchawke na widelki.

Minutg pozniej telefon ponownie zadzwonit. Tym razem byt to
przetozony bytego przetozonego.

- Jesli chodzi o podwyzkg...

- Nigdy nie zdazyltem wydac tego, co mi ptaciliscie - odpart
Decker.

- W takim razie moze wigcej czasu wolnego.

- Na co?

- Na podroze.

- Pewnie. Pozwiedzam $§wiat. Na przyktad Rzym. Tak duzo
latam, ze Zle si¢ czuje w t0zku, jesli nie ma ono ksztaltu lotniczego
fotela.

- Postuchaj, Steve. Wszystkim zdarza si¢ wypalenie. Jest to
wpisane w nasza prace. Dlatego zatrudniamy zespot ekspertow, ktorzy
wiedza jak sobie radzi¢ z objawami stresu. Naprawde uwazam, ze
dobrze by ci zrobito, gdybys wsiadlt w samolot do Waszyngtonu 1 z

nimi porozmawial.



- Czy nie wyrazilem si¢ dostatecznie jasno? Mam dosy¢ latania.

- To pojedz pociagiem.

Decker ponownie odlozyt stuchawke. Nie mial zadnych
watpliwosci, ze jesli sprobuje wyjs¢ z hotelu, to zostanie
przechwycony przez dwoch mezczyzn czekajacych na niego w holu.
Najpierw si¢ przedstawia a potem wyjasnia ze przyjaciele martwia si¢
jego reakcja na wydarzenia w Rzymie, 1 zaproponuja podwiezienie do
spokojnego baru, by porozmawia¢ o tym, co go dreczy.

Do diabta z tym, pomyslat Decker. Sam mogg si¢ napi¢ w
swoim pokoju. Poza tym wecale nie podwiezliby mnie do baru. To
wlasnie wtedy zamowit butelke jacka danielsa oraz duzo lodu, po
czym odtaczyt telefon, wlaczyt telewizor i1 zaczat przerzuca¢ kanaty.
Dwie godziny pozniej, gdy za zaciagnietymi zastonami zrobilo si¢
ciemno, miat juz za soba jedna trzecia butelki 1 wciaz przeskakiwat po
kanatach. Gonitwa obrazéw na ekranie telewizora odzwierciedlata
stan jego umystu.

Gdzie si¢ uda¢? Co zrobi¢? Pieniadze na razie nie stanowily
problemu. W ciagu dziesigciu lat, ktore przepracowat jako tajny agent,
duza czes¢ swojej pensji inwestowat w otwarte fundusze. Oprocz tego
dysponowal znaczna suma pochodzaca z  wynagrodzenia
spadochroniarza, nurka, specjalisty od wyburzania, najemnika oraz z
placy specjalne; otrzymywanej jako czlonek tajnej wojskowe;j
jednostki antyterrorystycznej. Podobnie jak wielu innych $Swietnie
wyszkolonych zZolierzy, Decker zostat zwerbowany do agenc;i

wywiadu po osiagnigciu wieku uniemozliwiajacego skuteczny udziat



w specjalnych operacjach, czyli w jego przypadku po skonczeniu
trzydziesta lat 1 zaliczeniu ztamanej nogi, trzech peknigtych zeber oraz
dwoch ran postrzalowych otrzymanych podczas tajnych misji dla
rzadu Stanow Zjednoczonych. Oczywiscie, cho¢ fizycznie nie
nadawal si¢ juz do jednostki antyterrorystycznej, wciaz sprawnoscia
przewyzszal wigkszos$¢ cywilow.

Inwestycje przyniosty mu oszczednosci rzedu trzysta tysigcy
dolaréw. Ponadto zamierzat wycofa¢ piecdziesiat tysiecy wptacone na
poczet rzadowej emerytury. Jednak pomimo wzglednej finansowe;j
swobody, czul si¢ zniewolony. Stat przed nim otworem caty $wiat,
lecz on zawezit swoj wybor do tego pokoju hotelowego. Gdyby jego
rodzice wciaz zyli (przez chwil¢ wyobrazil sobie, ze tak jest w
istocie), ztozytby im teraz dlugo odwlekana wizyte. Jednak jego matka
zgingta w wypadku samochodowym trzy lata temu, a ojciec kilka
miesigcy pozniej umarl na zawat serca. Oboje zmarli, gdy Decker
wykonywat rzadowe misje. Po raz ostatni widziat si¢ z ojcem na
pogrzebie matki.

Nie miat rodzenstwa. Nigdy si¢ nie ozenil po czesci dlatego, ze
nie chcial narzuca¢ swojego spartanskiego stylu zycia komus, kogo
kochat, a po czesci ze wzgledu na to, ze ten styl zycia uniemozliwial
mu spotkanie kogokolwiek, w kim mogltby si¢ beztrosko zakochac.
Miat przyjaciotki jedynie wsrdd agentek, a teraz, gdy zlozyt
rezygnacje, 1 to w tak kontrowersyjnych okolicznosciach, kobiety te
czulyby si¢ w jego towarzystwie skregpowane, nie majac pewnosci,

jakie tematy wolno im poruszac.



Moze popehilem btad, dumal, saczac bourbona. Moze nie
powinienem sktadac rezygnacji, rozmyslal, przerzucajac kanaty. Bycie
tajnym agentem nadawato mojemu zyciu cel. Zapewniato oparcie.

Zabijato cig, poprawit sam siebie, a takze obrzydzato wszystkie
kraje, w ktorych wykonywate§ misje. Greckie wyspy, szwajcarskie
Alpy, Francuska Riwiera, hiszpanskie wybrzeze Morza Srédziemnego
- to tylko kilka z pigknych miejsc, w ktorych Decker pracowat. Jednak
kazde z nich zostalo naznaczone jego doswiadczeniami 1 nie mial
ochoty tam wracac, aby nie przywotywac¢ wspomnien. W powszechne;]
opinii uznawano te rejony $wiata za cudowne, a jego byly zawod
wiazano z heroizmem. Jednak on nigdy nie dostrzegal w nim nic poza
nuzaca oglupiajaca 1 niebezpieczng haréwka. Cho¢ polowanie na
narkotykowych bossow 1 terrorystow jest szlachetne, to brud ofiary
czesto pozostaje na mysliwym. Z pewnoscia tak bylo w moim
przypadku, pomyslat Decker. Z czasem odkrytem, ze czes¢
biurokratéw, dla ktorych pracowatem, takze nie byla krystalicznie
czysta.

Co robi¢? Zasypiajac w oparach bourbona, spogladat spod
opadajacych powiek na ekran telewizora. Nagle dotarto do niego, ze
zobaczyt co$ interesujacego, cho¢ nie pamigtal, co to bylo.
Powodowany ciekawoscia odpedzit sennos¢ 1 zaczat przetaczac kanaty
wstecz. Kiedy odnalazt obraz, ktory go zaintrygowal, nie zrozumiat,
czemu tak si¢ stato. Wiedzial tylko, ze co$ podswiadomie do niego

przemowito.



Patrzyt na film dokumentalny o grupie robotnikéw budowlanych
poddajacych renowacji stary dom. Budynek byt niezwykty,
przypominal ziemianki w stylu pueblo, jakie widziat w Meksyku.
Jednak kiedy Decker pogtosnit, dowiedziat sig, ze ten porazajaco
elegancki 1 zarazem bardzo prosty dom znajduje si¢ w Stanach
Zjednoczonych, w Nowym Meksyku. Zostal zbudowany z cegly
adobe, jak wyjasnit kierownik grupy, dodajac, ze nazwa ta oznacza
duze suszone cegly wykonane ze stomy 1 btota. Cegly, tworzac
niezwykle solidna dzwigkoszczelng $ciang, zostaly pokryte tynkiem w
kolorze gliny. Kierownik dodat réwniez, ze tego typu domy maja
ptaski, lekko pochylony dach, dzigki czemu deszczowka moze
sptywa¢ przez canales. Nie maja takze zadnych ostrych krawedzi,
gdyz wszystkie narozniki sa zaokraglone. Wejscie do domu czgsto
bywa zwienczone opartym na kolumnie okapem zwanym portalem.
Okna wbudowuje si¢ w grube Sciany.

Opuszczajac charakterystyczna budowlg, ktorej piaskowa
faktura w  kolorze gliny cudownie komponowala si¢ z
pomaranczowym, czerwonym 1 zO0ltym pustynnym otoczeniem,
dziennikarz wyglosit kilka koncowych komentarzy na temat
rekodzieta 1 dziedzictwa, a kamera pokazata panoramiczne ujecie
okolicy. U podndza gor, wsrod jalowcodw i1 sosen, staly rzedy domow z
suszone] cegly, kazdy z nich ekscentryczny i niepowtarzalny, co
dawato wrazenie niezwyklego zroznicowania. Jednak prowadzacy

wyjasnil, ze takie domy w pewnym sensie sa czyms$ nietypowym w



Nowym Meksyku, gdyz w wigkszej liczbie wystepuja tylko w jednym
miescie.

Decker zauwazyl, ze pochyla si¢ w strong telewizora, aby
uslysze¢ nazwe tego miasta. Dowiedzial sig, Ze to jedna z najstarszych
osad ludzkich w Stanach Zjednoczonych, ktoérej poczatki siggaja
szesnastego wieku 1 czasow hiszpanskiej konkwisty, a ktora do dzis
zachowuje hiszpanski charakter. Miasto, ktérego nazwa oznacza
Swigta wiarg, wspodlczesnie nazywane jest ,,Innym Miastem”. Santa
Fe.
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Podejrzenia Deckera okazaty si¢ stluszne. W holu czekato na
niego dwoch mezczyzn. Bylo tuz po 6smej rano. Odwrocit si¢ od
biurka w recepcji, zobaczyt ich 1 juz wiedzial, ze nie ma sensu
probowacé uniknac spotkania. USmiechnegli sig, kiedy szedl ku nim
przez zatloczony hol. Przynajmniej wybrano do tego =zadania
wlasciwych ludzi, pomyslat. Koordynatorzy zapewne mieli nadzieje,
ze ,,obiekt” zmniejszy czujnos¢, gdyz dobrze zna obu mgzczyzn i
stuzyt z nimi w specjalnych operacjach wojskowych.

- Steve, dawno si¢ nie widzieliSmy. Jak si¢ masz? - odezwatl si¢
jeden z mezczyzn.

Obaj przypominali Deckera warunkami fizycznymi - mieli po
okoto sto osiemdziesiat pie¢ centymetrow wzrostu 1 osiemdziesiat pigc
kilograméw wagi. Byli takze w podobnym wieku - mniej wigce]
czterdziestu lat. Jako ze przeszli identyczne szkolenie, mieli podobna

budowe ciata - waskie biodra oraz tuldéw rozszerzajacy si¢ ku



szerokim ramionom, dajacym sil¢ niezbedna podczas zadan
specjalnych. Jednak na tym podobienstwo si¢ konczyto. Podczas gdy
Decker mial piaskowe 1 lekko falujace wlosy, mezczyzna, ktoéry sig
odezwal, byl rudy 1 krétko ostrzyzony. Z kolei jego towarzysz miat
brazowe wilosy zaczesane do tylu. Obaj charakteryzowali sig
surowymi rysami twarzy 1 nieufnym spojrzeniem, co nie pasowato do
usmiechow 1 eleganckich garniturow.

- W porzadku, Ben - odpowiedzial Decker rudemu mgzczyznie. -
A co u ciebie?

- Nie narzekam.

- Au ciebie, Hal? - spytat drugiego mezczyzng.

- Roéwniez nie narzekam.

Nikt nie wyciagnal dloni na powitanie.

- Mam nadziej¢, ze nie musieliScie sta¢ na warcie przez cala noc.

- Dopiero od siodmej. Latwizna - odpart Hal. - Wymeldowujesz
si¢? - Wskazat walizke.

- Tak, nagta zmiana plandw.

- Dokad jedziesz?

- Na lotnisko La Guardia.

- Moze cie podwieziemy? Decker poczut lekkie zdenerwowanie.

- Nie chcialbym wam sprawia¢ klopotu. Ztapig¢ taksowke.

- To zaden ktopot - odpart Hal. - Co by z nas byli za koledzy,
gdybysmy po tylu latach nie chcieli wys$wiadczy¢ ci drobnej
przystugi. To zajmie tylko chwile.



Hal siegnat do kieszeni marynarki, wyciagnal ptaski telefon
komérkowy 1 wybrat numer.

- Nigdy pan nie zgadnie, na kogo wpadliSmy - powiedzial do
stuchawki. - Tak, wlasnie z nim rozmawiamy w holu.

Dobrze, bedziemy czeka. - Przerwat potaczenie 1 schowatl
telefon. - Pomoc c1 z walizka?

- Poradze sobie.

- W takim razie wyjdzmy 1 poczekajmy na samochod. Na
zewnatrz ruch uliczny zaczynat gestnie€, rozlegaty si¢ gltosne dzwigki
klaksonow.

- Widzisz - odezwal si¢ Ben - modglbys mie¢ trudnosci ze
znalezieniem taksowki. - Zauwazyl idacego w ich kierunku
mezczyzng ubranego w liberig. - Wszystko jest pod kontrola - rzucil,
ruchem dioni oddalajac portiera. Zerknal na zachmurzone niebo. -
Chyba bedzie padac.

- Tak zapowiadali - odrzekt Hal.

- Strzykanie w lewym lokciu to jedyna prognoza, jakiej
potrzebujg. Jest samochod - oznaymit Ben.

Szary pontiac prowadzony przez nieznanego Deckerowi
mezcezyzng zatrzymal si¢ przed hotelem. Przyciemnione szyby obok
tylnego siedzenia utrudnialy zagladanie do wnetrza pojazdu.

- A nie méwitem? - odezwat si¢ Ben. - Tylko chwila. - Otworzyt
drzwi po stronie pasazera 1 gestem zaprosit Deckera do §rodka.

Z mocno walacym sercem przeniost wzrok z Bena na Hala, ale

pozostal na miejscu.



- Co$ nie w porzadku? - spytal Hal. - Chyba powinienes wsiasc.
Musisz zdazy¢ na samolot.

- Zastanawiam si¢, co zrobi¢ z walizka.

- Schowamy ja z tylu. Otworz bagaznik - polecil Ben kierowcy.
Po chwili rozlegt si¢ gluchy szczgk zamka. Ben chwycit walizke
Deckera, otworzyt bagaznik, umiescit walizk¢ w srodku 1 zamknat
klapg. - No, to jeden problem z glowy. Gotowy?

Decker znow si¢ zawahat. Czujac przyspieszajace tgtno, skinat
glowa 1 wsiadt przez tylne drzwi pontiaca. W zoladku czut 16d.

Ben usiadt obok niego, a Hal zajat siedzenie obok kierowcy, po
czym odwrdcit sig, aby widzie¢ Deckera.

- Zapnij pas - odezwat si¢ kierowca o masywnym karku.

- Tak, bezpieczenstwo przede wszystkim - rzekl Ben.

Rozlegt si¢ szczek metalu, kiedy Decker zapial pas. Pozostali
poszli w jego slady.

Kierowca wdusit przycisk, ktory wywotat kolejny ghuchy
dzwigk 1 spowodowat zamknigcie wszystkich drzwi. Z dudnieniem
silnika pontiac wtaczyt si¢ do ruchu.
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- Nasz wspolny znajomy, z ktorym rozmawiate§ przez telefon
wczora] wieczorem, twierdzi, ze masz dosy¢ latania - odezwal si¢
Ben.

- To prawda. - Decker wygladat przez przyciemniona szybe na

przechodniéw niosacych walizki, torebki, zlozone parasole 1 inne



przedmioty, szybkim krokiem zmierzajacych do pracy. Wydawali mu
si¢ niezwykle odlegli.

- A wigc czemu jedziesz na lotnisko? - spytal Hal.

- Nagty impuls.

- Tak jak twoja rezygnacja?

- To nie byta kwestia impulsu.

- Nasz znajomy twierdzi, ze wtasnie tak to wygladato.

- On mnie dobrze nie zna.

- Zaczyna si¢ zastanawia¢, czy ktokolwiek cie zna. Decker
wzruszyt ramionami.

- Nad czym jeszcze si¢ zastanawia?

- Dlaczego odtaczytes telefon.

- Nie chcialem, aby mi przeszkadzano.

- A takze czemu nie zareagowate$, kiedy wczoraj wieczorem
jeden z naszych ludzi zapukat do twoich drzwi.

- Alez zareagowatem. Po prostu nie otworzylem. Spytalem, kto
to. Po drugiej stronie drzwi jaki§ megzczyzna odpowiedziatl ,,obstuga
hotelowa”. Powiedzial, ze przyszedt poscieli¢ t6zko. Odpartem, ze
sam to zrobilem. Wtedy powiedziatl, ze przyniost czyste reczniki.
Odpartem, ze ich nie potrzebuje. Nastepnie powiedzial, ze chce
potozy¢ migtowe cukierki na stoliku przy 16zku. Odpowiedziatem,
zeby wsadzit je sobie w dupg.

- Nie zachowates si¢ zbyt przyjaznie.

- Chciatem pomysle¢ w samotnosci. Pateczkg¢ w zadawaniu

pytan przejat Ben.



- O czym pomyslec?

Kiedy pontiac zatrzymal si¢ na czerwonym S$wietle, Decker
spojrzat w lewo na rudego agenta.

- O zyciu.

- Trudny temat. Udato ci si¢ do czego$ dojs¢?

- Uznalem, Ze istota zycia polega na zmianie.

- A wigc o to w tym wszystkim chodzi? Chcesz zmieni¢ swoje
zycie? - spytat Hal.

Decker popatrzyl przed siebie w kierunku brazowowlosego
mezczyzny na siedzeniu pasazera. Pontiac ruszyt przez skrzyzowanie.

- Wiasnie. Zmieni¢ zycie.

- I dlatego wybierasz si¢ w t¢ podrdz?

- Znowu zgadtes.

- Dokad doktadnie?

- Do Santa Fe, w Nowym Meksyku.

- Nigdy nie bytem. Jak tam jest?

- Nie jestem pewien, ale wyglada nieZle.

- Wyglada niezle?

- Weczoraj wieczorem obejrzalem program telewizyjny o
robotnikach odbudowujacych tam dom z suszonej cegty.

Pontiac przejechat przez kolejne skrzyzowanie.

- I to sprawito, ze postanowite$ tam pojechac? - wtracit si¢ Ben.

Decker odwrocit si¢ w jego strong.

- No.

- Tak po prostu?



- Tak po prostu. Szczerze mowiac, by¢ moze nawet tam
zamieszkam.

- Tak po prostu. Wiesz, wlasnie to zaniepokoilo naszego
wspolnego znajomego, te gwaltowne zmiany. Jak myslisz, jaka bedzie
jego reakcja, gdy powiemy mu, ze pod wptywem nagltego impulsu
postanowite$ si¢ przeprowadzi¢ do Santa Fe w Nowym Meksyku, 1 to
tylko dlatego, ze zobaczyles w telewizji remont jakiego$ starego
domu?- Domu z suszonej cegty.

- No tak. Jak myslisz, czy w zwiazku z tym uzna twoje inne
pochopne decyzje za dojrzate?

Decker zesztywniat.

- Mowilem juz, ze moja decyzja dotyczaca rezygnacji nie byta
pochopna. Zastanawiatem si¢ nad tym od dtuzszego czasu.

- Nigdy nikomu o tym nie wspomniates.

- Uwazatem, ze to wylacznie moja sprawa.

- Twoja decyzja dotyczy wielu osob. Co si¢ wigc zmienito? Co
przepehito czarg goryczy? Wydarzenia w Rzymie?

Decker nie odpowiedzial.

Krople deszczu uderzyly o przednia szybe.

- Méwitem, ze bedzie padac - odezwat si¢ Ben.

Deszcz si¢ wzmoglt, glicho bebniac o dach pontiaca.
Przechodnie otworzyli parasole lub szybko pochowali si¢ w bramach.
Przyciemnione szyby czynily ulice jeszcze mroczniejszymi.

- Opowiedz nam o Rzymie - rzekt Ben.



- Nie mam zamiaru z nikim o tym rozmawia¢ - odpart Decker, z
trudem probujac uspokoi¢ oddech. - Bo podejrzewam, ze wtasnie taki
jest zasadniczy cel naszego spotkania. Mozecie wroci¢ 1 zapewnic
naszego wspolnego znajomego, ze nie jestem na tyle rozzalony, aby z
kimkolwiek si¢ dzieli¢ swoim rozgoryczeniem. Jestem po prostu
cholernie zmgczony. Nie interesuja mnie sensacje i skandale. Wprost
przeciwnie, pragng jedynie ciszy 1 spokoju.

- W Santa Fe, gdzie nigdy nie bylte$. Decker ponownie nie
odpowiedziat.

- Wiesz co - odezwat si¢ Hal - kiedy wspomniate§ o Santa Fe,
pierwsza rzecza jaka przyszta mi do gltowy, bylo to, ze w tamtych
okolicach jest mnéstwo S$ciSle tajnych obiektow: wojskowe
laboratorium Sandia w Albuquerque, laboratorium nuklearne w Los
Alamos. Zaraz potem pomyslalem o Edwardzie Lee Howardzie.

Decker poczul ucisk w klatce piersiowej. Howard byt agentem
CIA, ktory sprzedat Sowietom S$ciSle tajne informacje dotyczace
moskiewskiej misji agencji. Kiedy Howard nie przeszedl pomysinie
testu na wykrywaczu ktamstw, jego pracodawcy nabrali podejrzen i
go zwolnili. Podczas gdy jego sprawa zajmowato si¢ FBI, Howard
przeprowadzit si¢ do Nowego Meksyku, gdzie zgubit obserwujacych
go agentéw, po czym uciekt do Zwiazku Radzieckiego. Przed
ucieczka mieszkat wtasnie w Santa Fe.

- Sugerujecie jakis zwiazek? - Decker si¢ wyprostowal. -
Sugerujecie, ze moglbym wystapi¢ przeciwko swojemu krajowi? -

Teraz juz nie staral si¢ uspokoi¢ oddechu. - Powiedzcie naszemu



znajomemu, aby ponownie zapoznat si¢ z moja kartoteka 1 sprobowat
znalez¢ cokolwiek, co moze swiadczy¢ o tym, ze nagle zapomnialem,
czym jest honor.

- Jak sam zauwazytes, ludzie si¢ zmieniaja.

- A w dzisiejszych czasach wigkszo$¢ os6b wykonuje w ciagu
zycia co najmniej trzy zawody.

- Nie jestem pewien, ze za toba nadazam, Decker.

- Bytem w wojsku. Pracowatem dla rzadu. Teraz czas na trzeci
zawod.

- I co to bedzie?

- Jeszcze nie wiem. Nie chcialbym kierowa¢ si¢ naglym
impulsem. Dokad mnie zabieracie?

Hal nie odpowiedziat.

- Zadatem wam pytanie. Hal nadal milczat.

-  Mam nadziej¢, ze nie do rzadowego osrodka
resocjalizacyjnego w Wirginii - rzekl Decker.

- A kto mowi o Wirginii? - Wydawalo sig, ze Hal podejmuje
jaka$ decyzj¢. - Zabieramy ci¢ tam, gdzie chciate$, na lotnisko La
Guardia.
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Decker kupit bilet w jedna strone. Podczas sze$ciogodzinnego
lotu z przesiadka w Chicago mial mnostwo czasu na rozmyslanie o
tym, co robi. Jego zachowanie bylo na tyle dziwaczne, ze dobrze

rozumiat zaniepokojenie swoich bylych przetozonych. Do diabta, jego



samego niepokoito witasne zachowanie. Cale jego zycie zawodowe
opierato si¢ na samokontroli, a teraz ulegl naglej zachciance.

Lotnisko w Santa Fe byto zbyt mate dla duzych samolotow
pasazerskich. Najblizszy duzy port lotniczy znajdowal si¢ w
Albuquerque. Kiedy MD-80 linii American Airlines zaczat
podchodzi¢ do ladowania, Deckera przerazit ponury, spalony stoncem
zolty krajobraz - piasek 1 skaly rozciagajace si¢ az do jalowych gor. A
niby czego oczekiwalem? Przeciez Nowy Meksyk to pustynia.

Przynajmniej nie mozna  bylo odmowic uroku
czteropoziomowemu terminalowi w Albuquerque, o wngtrzu
ozdobionym kolorowymi indianskimi wzorami. Lotnisko bylto takze
niezwykle funkcjonalne. W ciagu zaledwie dziesigciu minut Decker
dostal swoj bagaz 1 znalazt si¢ przy stanowisku Avis, gdzie postanowit
wynajac¢ dodge’a intrepida. Spodobata mu si¢ nazwa samochodu.

- Jak najlepiej dosta¢ si¢ stad do Santa Fe? - spytal mtoda
kobiete za biurkiem.

Byta to Latynoska o pigknym usmiechu podkreslajacym
wyraziste ciemne oczy.

- To zalezy, czy woli pan skrot, czy tras¢ widokowa.

- A czy warto nig pojechac?

- Zdecydowanie. Jesli ma pan czas.

- Nie mam niczego poza czasem.

- W takim razie jest pan przygotowany na wakacje w Nowym
Meksyku. Prosze kierowaé si¢ ta mapa. Niech pan pojedzie kilka

kilometrow na pdinoc droga miedzystanowa numer dwadziescia pigc.



Potem niech pan skrgci na wschod w czterdziestke. Po mniej wigcej
trzydziestu kilometrach prosz¢ skreci¢ na pdinoc na Turkusowy Szlak.
- Flamastrem zaznaczyla tras¢ na mapie. - Lubi pan margaritg?

- Uwielbiam.

- Niech si¢ pan zatrzyma w miasteczku Madrid. - Wyraznie
zaakcentowata pierwsza sylabe, jak gdyby chciala zaznaczy¢ rdznice
w wymowie w poroOwnaniu ze stolica Hiszpanii. - Trzydziesci lat temu
byto to prawdziwe miasto duchow. Dzi$ to kolonia artystow. Znajdzie
pan tam stary, rozsypujacy si¢ bar zwany Mineshaft Tavern, gdzie
podobno przyrzadza si¢ najlepsza margarit¢ na Swiecie. -
Rzeczywiscie tak jest?

W odpowiedzi jedynie milo si¢ usmiechngta 1 wreczyta mu
kluczyki do samochodu.

Kiedy minat metalowe rzezby dwoch wyscigowych koni stojace
przed lotniskiem 1 ruszyt nakreslona trasa, zauwazyl, ze budynki w
Albuquerque niczym si¢ nie roznig od architektury w innych cze¢sciach
kraju. Od czasu do czasu dostrzegat otynkowane budowle o ptaskich
dachach, odrobing przypominajace domy z suszonej cegly, ktore
widziat w telewizji, jednak przewaznie mijal spiczaste dachy i domy z
cegly tub drewna. Zmartwit si¢, ze w programie przedstawiono
przerysowana wizj¢, a Santa Fe wyglada tak samo jak inne miasta.

Droga migdzystanowa numer czterdziesci poprowadzita go
wzdluz poszarpanego gorskiego pasma. Potem skrecit na potnoc na
Turkusowy Szlak 1 okolica zacze¢ta si¢ zmienia¢. Przewazaly samotne

chaty z bali oraz domy w ksztalcie litery A. Po pewnym czasie



wjechal w niezabudowany obszar, gdzie otoczyla go bujniejsza
roslinno$¢ - jalowce 1 sosny, rozne gatunki niskich kaktusow oraz
krzewy przypominajace bylicg, wyrastajace w goér¢ na prawie dwa
metry. Waska droga wila si¢ po drugiej stronie gor, ktore widziat z
Albuquerque. Caly czas si¢ wznosita 1 Decker przypomniat sobie, ze
stewardesa w samolocie wspomniata, iz co prawda Albuquerque,
podobnie jak Denver, znajduje si¢ okoto tysiaca sze$ciuset metrow
nad poziomem morza, ale Santa Fe lezy jeszcze wyzej, az na dwoch
tysigcach stu metrach, wigc dostanie si¢ do niego wymaga wspinaczki.
Przez kilka pierwszych dni przyjezdni moga czu¢ sie ocig¢zali 1 mieé
ktopoty z oddychaniem. Stewardesa zazartowata réwniez, ze kiedy$
pewien pasazer spytat, czy miasto znajduje si¢ na wysokosci dwoch
kilometrow przez caty rok.

Decker nie zauwazyt u siebie zadnych skutkéw przebywania na
tak duzej wysokosci, co wcale go nie zaskoczylo. W koncu zostat
przeszkolony do skokow ze spadochronem z wysokosci szes$ciu
tysiecy metrow. Jednak zauwazyl, ze powietrze stato si¢ niesamowicie
czyste, niebo niebieskie, a stonce jasne 1 zrozumial, czemu plakat na
lotnisku nazywal Nowy Meksyk ,kraing tanczacego stonca”. Dotart
na plaskowyz 1 ujrzal zapierajacy dech w piersiach widok. Po lewe;j
stronie zobaczyl pustynny krajobraz rozciagajacy si¢ na potnoc 1
potudnie na przestrzeni setek kilometréw, z kolei na zachodzie
pietrzylto si¢ odlegle pasmo gorskie sprawiajace wrazenie wyzszego i
szerszego niz gory w poblizu Albuquerque. Na stopniowo pnacej si¢

w goér¢ drodze nie brakowato ostrych zakretow, skad nierzadko



rozciagaly si¢ jeszcze bardziej spektakularne widoki. Decker czut si¢
jak na szczycie Swiata.

Madrid, ktérego nazwe, jak pamigtat Decker, wymawiano z
akcentem na pierwszej sylabie, okazat si¢ wioska ztozona z chatup 1
drewnianych domow, w wigkszosci zamieszkanych przez ostatnich
ocalalych przedstawicieli kontrkultury lat szes¢dziesiatych. Ich
siedziby rozciagaly si¢ wzdhuz waskiej, porosnigtej lasem kotliny, z
prawej strony sig¢gajacej zbocza pokrytego weglem, ktore stanowito
powod zatozenia miejscowosci na przelomie wiekow. Mineshaft
Tavern, dwupoziomowa, dawno nieodnawiana drewniana rudera, byla
najwickszym budynkiem w miasteczku, umiejscowionym po prawej
stronie u podnoza zbocza opadajacego tukiem ku miastu.

Decker zaparkowatl 1 zamknal dodge’a. Przyjrzal sig
przejezdzajacej grupie motocyklistow w skorzanych kurtkach.
Zatrzymali si¢ przy jednym z domow, odpigli ztozone sztalugi i ptdtna
z niedokonczonymi jeszcze obrazami, po czym wniesli je do srodka. Z
usmiechem na ustach wspiat si¢ po schodach prowadzacych na
zabudowang werande¢ lokalu. Pod jego stopami rozlegato sie¢ gluche
dudnienie, gdy otwieral skrzypiace drzwi z moskitiera prowadzace do
miniaturowej knajpy stylizowanej na czasy Dzikiego Zachodu,
wyposazone] nawet w sceng. Na S$cianie za barem poprzypinano
banknoty 1 monety z calego Swiata.

Ciemne wngtrze bylo czgsciowo wypelnione, rozlegat si¢ gwar
ozywionych rozmow. Siadajac przy wolnym stoliku, Decker ogarnat

wzrokiem kowbojskie kapelusze, tatuaze 1 naszyjniki z koralikow. W



poréwnaniu z szybka obsluga na lotnisku w Albuquerque tutaj
uptyneto sporo czasu, zanim ubrany w fartuch 1 trzymajacy taceg
mezczyzna z kucykiem niespiesznie zblizyt si¢ do Deckera. Nie badz
niecierpliwy, Steve, powiedzial sobie. Potraktuj to miejsce jako rodzaj
komory dekompresyjne;.

Dzinsy kelnera miaty na kolanach wydarte dziury.

- Kto§ mi powiedzial, ze przyrzadzacie najlepsza margarite na
swiecie - odezwal si¢ Decker. - To nie moze by¢ prawda.

- Jest sposdb, aby to sprawdzic.

- Poprosze jedna.

- Cos do jedzenia?

- A co polecacie?

- W potludnie fajitas z kurczaka. Ale blizej wieczoru proponuj¢
nachos.

- Dobrze.

Nachos zawieraty ser monteray jack, zielong salse, fasole¢ pinto,
salate, pomidory oraz papryke jalapeno, po zjedzeniu ktorej
Deckerowi naptynety do oczu tzy. Poczut si¢ jak w niebie 1
uzmystowit sobie, ze gdyby pochtonat podobna potrawe dwa dni
wczesniej, to skazatby swoj zotadek na mgczarnie.

Margarita rzeczywiscie smakowata najlepiej ze wszystkich, jakie
mial okazj¢ kosztowac.

- W czym tkwi sekret? - spytat kelnera.



- Uncja 1 ¢wiartka najlepszej tequili, wytwarzanej w stu
procentach z agawy. Trzy czwarte uncji cointreau. Pottorej uncji
swiezo wycisnigtego soku z cytryny. Kawatek swiezej limety.

Smak margarity wywotlat u Deckera usmiech radosci. Sol z
krawedzi szklanki przylepita mu si¢ do ust. Zlizat ja 1 zamowil
kolejnego drinka. Kiedy go wypil, miat ochot¢ na jeszcze jedna
porcje, ale nie wiedzial, jak alkohol na niego podziala na tej
wysokosci. Nie chciat spowodowa¢ wypadku. Poza tym musiat
znalez¢ Santa Fe.

Datl kelnerowi dwudziestopigcioprocentowy napiwek, po czym
wyszedt na zewnatrz, czujac odprezenie, jakiego nie zaznat od lat.
Zmruzyt oczy, spogladajac na obnizajace si¢ stonce, zerknal na swgj
zegarek dla nurkdéw - bylo prawie wpot do piatej - zatozyt ciemne
okulary 1 wsiadl do samochodu. Powietrze wydawato si¢ jeszcze
bardziej przejrzyste, niebo bardziej bickitne, a slonce jasniejsze.
Opuszczajac miasteczko, jadac waska 1 kreta droga wzdhuz kolejnych
jalowcow, sosen 1 przypominajacych bylice roslin, ktorych nazwe
zamierzat poznaé, zauwazyl, ze krajobraz zmienit kolor, a czerwien,
pomarancz 1 bragz dotaczyty do wszechobecnej zotci. Rosliny staly si¢
bardziej zielone. Dojechal do wysoko potozonego punktu, z ktérego
droga opadata tukiem w lewo, umozliwiajac obejrzenie okolicy w
promieniu kilku kilometrow. W oddali, na wznoszacych si¢ ponad
nim wzgorzach, przycupnetly zabudowania przypominajace malenkie
domki dla lalek. Za nimi w niebo strzelaty porazajaco pigkne gory,

ktore na mapie nosity nazwg Sangre de Cristo, czyli Krew Chrystusa.



W S$wietle stonca budynki wygladaly niczym zbudowane ze zlota,
jakby zaczarowane. Przypomnial sobie, Ze tablice rejestracyjne w
Nowym Meksyku ozdobione sa napisem ,,Zaczarowana Kraina”.
Otoczone zielenia sosen zabudowania wygladaty bardzo zachgcajaco i
Decker nie miat watpliwosci, Zze wlasnie one stanowia cel jego
podrdzy.
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Po wjechaniu do miasta (,SANTA FE. 62 424
MIESZKANCOW?”, jak glosita tablica informacyjna), skierowat si¢ w
stron¢ placu Historycznego. Zattoczone uliczki przedmiescia staty sie
wezsze, a ich uktad przypominat labirynt, zupekie jakby liczace
czterysta lat miasto rozwijatlo si¢ w sposob przypadkowy. Budynki z
suszonej cegly bylty wszedzie, kazdy z nich inny, jak gdyby je réwniez
wznoszono bez planu. Cho¢ wigkszos¢ budynkdéw byta niska, Decker
zauwazyl tez kilka dwupicgtrowych budowli o architekturze w stylu
pueblo przypominajacych domy na urwiskach. Miescity si¢ w nich
hotele. Nawet pietrowy parking zostat zaprojektowany w tym stylu.
Decker zamknat samochdd, po czym pomaszerowat wzdtuz ulicy, nad
ktora wznosit si¢ dhlugi portal. Na jej koncu ujrzal katedre
przypominajaca koscioty w Hiszpanii. Jednak zanim do niej dotarl, po
lewej stronie jego oczom ukazal sie¢ prostokatny plac o przekatne;
dtugosci kilkudziesigciu metréw, ozdobiony trawnikiem, biatymi
metalowymi tawkami, wysokimi drzewami dajacymi cien oraz
stojacym na samym s$rodku pomnikiem upamigtniajacym wojng

domowa. Decker zauwazyt jadtodajni¢ Plaza Café oraz restauracjg



Ore House, z ktorej balkonu zwieszaty si¢ peki suszonych czerwonych
papryczek. Przed dlugim, niskim 1 bardzo starym budynkiem z
suszonej cegly, zwanym Patacem Gubernatorskim, oparci o $Sciang
pod portalem siedzieli Indianie, a na roztozonym przed nimi kocu
lezala wystawiona na sprzedaz srebrna i turkusowa bizuteria.

Kiedy przysiadt na lawce na placu, odpr¢zajace dziatanie
margarity zacz¢to mija¢. Nagle opanowato go zte przeczucie 1 zaczat
si¢ zastanawiaC, jak duzy popehil btad. Przez ostatnich dwadziescia
lat, najpierw w wojsku, a potem w wywiadzie, to inni organizowali
mu zycie. Teraz byt zdany tylko na siebie.

Czgs¢ jego umystu stwierdzita: przeciez chciates zacza¢ od
nowa.

Ale co bede robit?

Na poczatek dobrze bytoby wynajac pokoj. A co potem?

Sprobuj stworzy¢ si¢ na nowo.

Irytowato go, ze nie moze pozby¢ si¢ zawodowych nawykow -
idac przez plac w stron¢ hotelu La Fonda, wciaz sprawdzal, czy nie
jest obserwowany. Kilkudziesi¢cioletni hotelowy hol zostal
udekorowany w stylu latynoskim 1 pomalowany na ciepte, stonowane
ciemne kolory, jednak instynkt nie dawat Deckerowi spokoju,
sktaniajac go do ignorowania otoczenia 1 skupiania si¢ na ludziach. Po
wynajeciu pokoju ponownie sprawdzil, czy nikt go nie $ledzi, po
czym udal si¢ na pigtrowy parking.

To sig¢ musi skonczy¢, powiedziat sobie. Juz nie muszg zy¢ w ten

Sposob.



Mgezczyzna z broda koloru soli z pieprzem, ubrany w spodnie
khaki oraz niebieski sweter wystarczajaco luzny, aby pomiesci¢
pistolet, wszedt za Deckerem na podjazd parkingu. Decker zatrzymat
si¢ przy samochodzie, wyjat kluczyki 1 przygotowat si¢ do uzycia ich
jako broni, po czym odetchnat, gdy mezczyzna wsiadt do range rovera
1 odjechat. To si¢ musi skonczy¢, powtorzyt.

Celowo nie ogladal si¢ za siebie, kiedy jechat na hotelowy
parking, a potem wchodzit z walizka po schodach do swojego pokoju.
Specjalnie zjadt kolacjg, siedzac plecami do wejscia do stolowki.
Swiadomie udal si¢ na wieczorny spacer po przedmiesciach,
wybierajac stabo o$wietlone miejsca, zamiast ich unikac.

Kiedy szedt przez maty zadrzewiony park usytuowany obok
glebokiego betonowego kanatlu, ktérym ptynat strumyk, jakas postac
wylonita si¢ z cienia.

- Oddawa; portfel. Decker ostupiat.

- Mam spluwe. Oddawaj, kurwa, portfel.

Decker przyjrzat si¢ ledwie widocznemu w ciemnosci
dzieciakowi. Potem nie wytrzymat i zaczal si¢ §miac.

- Co cig tak, kurwa, Smieszy?

- Chcesz mnie okras¢? Chyba zartujesz. Po tym wszystkim,
przez co przeszedlem, po tym, jak celowo pozwolitem sobie na
nieostroznosc.

- Nie bedzie ci, kurwa, do $miechu, jak ci rozpieprze teb.

- Dobra, dobra, zastuzylem sobie na to. - Decker wyjatl portfel 1

siggnat do srodka. - Oto wszystkie pieniadze, jakie mam.



- Powiedziatem, ze chce twoj portfel, a nie tylko forsg.

- Nie przeciagaj struny. Moge odzatowaé pieniadze, ale
potrzebuje prawa jazdy 1 karty kredytowe;.

- Géwno mnie to obchodzi. Oddawaj.

Decker ztamat mu obie rece, zabrat pistolet 1 przerzucit chtopaka
przez krawegdz kanalu. Uslyszat trzask pegkajacych galezi, kiedy
dzieciak wyladowatl w krzakach nad brzegiem strumienia. Wychylit
si¢ ponad betonowa krawedzia 1 w ciemnosci ustyszat jek.

- Za duzo przeklinasz.

Zapamigtat nazwy okolicznych ulic, znalazl aparat telefoniczny,
wezwat karetke, wrzucit pistolet do kanatu 1 wrécit do hotelu. W barze
zamoOwit koniak jako antidotum na adrenaling. Jego uwage zwrdcita
tabliczka na $cianie.

- To jaki§ zart? - spytal barmana. - Prawo nie zezwala na
wnoszenie tutaj broni palnej?

- Bar to jedyne miejsce w Nowym Meksyku, gdzie nie wolno
mie¢ przy sobie broni - odpowiedzial barman. - Na ulicy mozesz ja
nosi¢, byle pozostawata na widoku.

- A niech mnie.

- Oczywiscie wielu ludzi nie przestrzega prawa. Zapewne
ukrywaja bron.

- Cos podobnego - odpart Decker.

- A kazdy, kogo znam, trzyma spluwe w samochodzie. Decker
popatrzyt na niego rownie ostupialy, jak podczas proby kradziezy w

parku.



- Wyglada na to, ze warto si¢ zabezpieczyc.
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- Pionier to chrzescijanski sklep z bronia - rzekt sprzedawca.

Decker nie spodziewat si¢ takiej deklaracji. Zdotat jedynie
odpowiedzie¢:

- Naprawdg?

- Wierzymy, ze Jezus pragnie, abySmy sami zadbali o swoje
bezpieczenstwo.

- Mysle, ze Jezus ma racjg. - Rozejrzat si¢ po potkach pelnych
srutowek 1 strzelb. Jego wzrok zatrzymat si¢ na pistoletach pod
zamkni¢tym szklanym kontuarem. W sklepie unosit si¢ stodki zapach
oliwy do smarowania broni. - Zastanawialem si¢ nad waltherem.380.

- Nie da rady. Wyprzedany.

- W takim razie moze sigsauer 9287

- Doskonata bron - odpart sprzedawca. Miat na sobie adidasy,
dzinsy, robocza koszul¢ w czerwona krate oraz pdlautomatycznego
colta.45 przy pasku. Byt krepym trzydziestokilkulatkiem ze §ladami
oparzen slonecznych. - Kiedy amerykanska armia wybrata
dziewigciomilimetrowa berette na swoja stuzbowa bron krétka, grube
ryby postanowily, ze agentom wywiadu przydatby si¢ takze mniejszy,
tatwy do ukrycia pistolet.

- Naprawde? - ponownie odezwal si¢ Decker. Sprzedawca
otworzyt zamek szklanej gabloty, podniost pokrywe 1 wyjal pistolet

wielkosci dloni Deckera.



- Potrzebuje tej samej dziewigciomilimetrowej amunicji co
beretta. Miesci troche mniej pociskdw, trzynascie w magazynku i
jeden w komorze. Jest wyposazony w mechanizm podwdjnego
dziatania, wigc nie trzeba odciaga¢ kurka przed strzatem, wystarczy
pociagna¢ za spust. Ale jesli kurek jest juz odciagnigty, a
postanowimy nie strzela¢, mozemy go bezpiecznie opusci¢ za pomoca
tej dzwigni z boku. Swietnie wykonany. Pierwszorzedna bron.

Sprzedawca wyjat magazynek 1 odciagnal zamek, pokazujac, ze
pistolet jest nienatladowany. Dopiero wtedy podat go Deckerowi, ktory
wlozyl pusty magazynek z powrotem do kolby 1 udatl, ze celuje do
plakatu Saddama Husseina.

- Zdecydowanie mnie pan przekonat - odezwat si¢ w koncu.

- Cena katalogowa to dziewigCset pigcdziesiat dolarow.
Sprzedam go panu za osiemset.

Decker potozyt na ladzie swoja kartg kredytowa.

- Bardzo mi przykro - rzekt sprzedawca - ale Wielki Brat patrzy,
wigc nie moze pan dosta pistoletu, dopdki nie wypelni pan tego
formularza, a policja pana nie sprawdzi, aby upewnic sig, ze nie jest
pan terrorysta ani wrogiem publicznym numer jeden. Dodatkowa
biurokracja, dzigki rzadowi federalnemu. Bedzie to kosztowato
dziesie¢ dolarow.

Decker przyjrzat si¢ formularzowi, w ktorym pytano go, czy nie
jest nielegalnym imigrantem, narkomanem i/lub przestgpca. Czy
osoba, ktéra wymysSlita te pytania, rzeczywiscie wierzyla, ze

ktokolwiek udzieli na nie twierdzacej odpowiedzi?



- Kiedy moge odebrac pistolet?

- Zgodnie z prawem za pig¢ dni. Oto przedruk artykutu George’a
Willa o prawie do noszenia broni.

Do artykutu przypigto cytat z Pisma Swigtego, co sprawito, ze
Decker zrozumial, jak bardzo inne jest Inne Miasto.

Po wyjsciu ze sklepu rozkoszowatl si¢ porannym stoncem,
podziwiajac pasmo gorskie Sangre de Cristo, efektownie wznoszace
si¢ tuz za wschodnia granica miasta. Wcigz nie mogt uwierzy¢, ze
przybyt do Santa Fe. W calym swoim zyciu jeszcze nigdy nie
zachowal si¢ tak spontanicznie.

Odjezdzajac, podsumowal ten pracowity poranek i1 zalatwione
sprawy: zatozenie konta, przelanie pieniedzy z banku, z ktérego ustug
korzystal w Wirginii, skontaktowanie si¢ z miejscowq filia ulubione;
firmy maklerskiej, telefon do wiasciciela mieszkania w Alexandrii 1
zgoda na zaplacenie kary za zerwanie umowy najmu w zamian za
spakowanie 1 przestanie skromnego dobytku Deckera. Liczne decyzje
wyczerpaly go 1 sprawity, ze bardziej realnie odczul swoja obecnos¢ w
Santa Fe. Im wigcej spraw zatatwial, tym bardziej zblizat si¢ do
pozostania tutaj na state. A czeka go jeszcze tyle decyzji. Musi oddac
wynajety samochdd 1 kupi¢ wilasne auto. Musi znalez¢ miejsce, w
ktorym mogltby zamieszka¢. Musi znalez¢ pracg.

W samochodowym radiu ustyszal reportaz o trendzie panujacym
wsrod kierownikow $redniego szczebla w $Srednim wieku, aby
porzucac stresujaca prace (zanim firm¢ dotknie redukcja etatow),

przeprowadzac si¢ do zachodnich gérzystych stanéw i tam zaktadac



biznes, korzystajac z inteligencji 1 odkrywajac po jakim$ czasie, jak
ekscytujaca 1 satysfakcjonujaca moze by¢ praca na whasny rachunek.
Dziennikarz nazwat takich ludzi ,,samotnymi ortami”.

W tej chwili Decker rzeczywiscie czut si¢ samotny. Teraz przede
wszystkim powinienem znalez¢ jaka$ alternatywe¢ dla pokoju
hotelowego, pomyslat. Wynaja¢ mieszkanie? A moze kupic? Jak
bardzo chcg¢ si¢ zaangazowac? Jak znalezé dobra ofertg? Czy
wystarczy poszuka¢ w gazecie? Nie wiedzial, co robi¢. Przed jednym
z domow na zadrzewionej ulicy, ktora jechal, zauwazyl szyld
posrednika handlu nieruchomo$ciami. Nagle zrozumiatl, ze znalazt
odpowiedZz nie tylko na pytanie, gdzie zamieszka.- To niezwykle
solidna budowla. Niech pan postuka w $ciang obok drzwi
wejsciowych.

Decker tak zrobit i1 poczul, jakby uderzyt dionia w kamien.
Przyjrzat si¢ domowi z zewnatrz.

- Widzg trochg suchego murszu na kolumnach podpierajacych
portal.

- Ma pan dobre oko.

- Podworko jest zaros$nigte. Mur trzeba otynkowac¢ od wewnatrz.
Ale te naprawy nie wystarcza aby wyraznie zwigkszy¢ warto$¢
posiadio$ci. Na czym polega prawdziwy problem? Dom stoi na
atrakcyjnej, niemal hektarowej dziatlce, w dzielnicy muzealne;.
Roztacza si¢ z niej widok we wszystkich kierunkach. Nadzwyczaj
ciekawa oferta. Wigc dlaczego si¢ nie sprzedat?

Edna si¢ zawahala.



- Bo to nie jest jeden duzy dom, tylko dwa mate polaczone
wspolna Sciana.

- Stucham?

- Aby dosta¢ si¢ z jednej czgsci budynku do drugiej, trzeba
wyjs¢ na zewnatrz i skorzysta¢ z innych drzwi.

- Kto do diabta chciatby si¢ tak meczy¢? Edna nie potrafita
odpowiedzied.

- Obejrzyjmy resztg.

- Czyli pomimo takiego rozktadu nadal jest pan zainteresowany?

- Najpierw musze¢ cos$ sprawdzi¢. Prosze mi pokaza¢ pralnie.

Zaskoczona Edna weszta z Deckerem do s$rodka. Pralnia
znajdowata si¢ obok garazu. Wlaz w podlodze prowadzit do korytarza
pod domem. Kiedy Decker stamtad wyszedl, z zadowoleniem otrzepat
ubranie z kurzu.

- Instalacja elektryczna ma pewnie z dziesieC lat, miedziane rury
sa troche nowsze, wszystko w dobrym stanie.

- Faktycznie ma pan dobre oko - rzekta Edna. - [ wie pan, na co
najpierw zwraca¢ uwage.

- Nie ma sensu przebudowywa¢ domu, jesli infrastruktura
wymaga naprawy.
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- Dzigki remontowi dom zyska na wartosci. - Kobieta miata
niespetna szescdziesiat lat, krotkie siwe wlosy, waska twarz
pomarszczona od stonca i1 byla obwieszona turkusowa bizuteria.

Nazywala si¢ Edna Freed i byla wiascicielka agencji, ktorej szyld



zauwazyt Decker. - Jest wystawiony na sprzedaz od ponad roku. Nikt
tu nie mieszka, a podatki, ubezpieczenie 1 koszty utrzymania sa
uciazliwe dla wiascicieli, dlatego sa sktonni zgodzi¢ si¢ na sume
nizsza od ceny wywotawcze;j.

- A ile ona wynosi? - spytal Decker.

- Szescset trzydziesci pigé tysigcy. Decker unidst brwi.

- Nie zartowata pani méwiac, ze to drogi rynek.

- Az roku na rok staje si¢ coraz drozszy.

Edna wyjasnita, ze z Santa Fe dzieje si¢ to samo, co dwadziescia
lat wczesniej z Aspen w stanie Kolorado. Bogaci turys$ci pojechali do
Aspen, zakochali si¢ w malowniczych goérskich krajobrazach i
postanowili kupi¢ tam nieruchomosci, windujac ceny 1 pozbywajac si¢
miejscowych, ktorzy musieli przenies¢ si¢ do tanszych mieszkan w
innych miasteczkach. Santa Fe stawato si¢ rownie drogie, gtownie za
sprawa zamoznych przybyszow z Nowego Jorku, Teksasu 1 Kalifornii.

- Dom, ktory w zesztym roku sprzedatam za trzysta tysigcy,
dziewie¢ miesiecy pdzniej wrocit do obiegu 1 zostal sprzedany za
trzysta szescdziesiat - powiedziala Edna. Miala na sobie kapelusz
stetson oraz okulary przeciwstoneczne z boczna ochrona. - jak na
Santa Fe byt to catkiem zwyczajny dom. Nawet nie z suszonej cegly.
Wiasciciel tylko naprawit drewniana konstrukcje budynku i potozyt
nowy tynk.

- A ten dom jest z suszonej cegly?

- Oczywiscie.



Edna poprowadzita Deckera zwirowa uliczka od swojego bmw
do wysokiej metalowej bramy osadzonej migdzy réwnie wysokimi
otynkowanymi $cianami. Brame¢ zdobity indianskie petroglify. Za nia
znajdowaly si¢ podworze 1 portal.- Przebudowywac? - Edna jeszcze
bardziej si¢ zdziwita.

- Garaz znajduje si¢ pomigdzy obydwoma przylegajacymi
domami. Mozna przerobi¢ go na pokoj, na jego tytach poprowadzi¢
korytarz, po czym zburzy¢ fragment wspolnej Sciany, aby potaczy¢
obie potowki.

- A niech mnie... - Edna zerkneta na garaz. - Nigdy na to nie
wpadiam.

Decker bil si¢ z myslami. Nie zamierzal kupowac tak drogiego
domu. Pomyslal o swoich trzystu tysiacach oszczednosci, o
przedptacie 1 kredycie hipotecznym oraz o tym, czy chce wkiadac
wszystkie swoje dochody w dom. Jednoczes$nie zaintrygowaly go
mozliwosci inwestycyjne.

- Mogg zaoferowac szescset tysiecy.

- Mniej niz wynosi cena sprzedazy? Za tak wartosciowa
nieruchomos¢?

- O ile pamigtam, stwierdzita pani, ze jest uciazliwa dla
wlascicieli. A moze moje pomysty nagle uczynity te ofert¢ ciekawsza?

- Owszem, dla odpowiedniego kupca. - Edna dobrze mu si¢
przyjrzata. - Wydaje mi sig, ze negocjowanie cen domow to dla pana

nie pierwszyzna.



- Kiedy$s pracowatem jako konsultant w agencji handlu
nieruchomos$ciami. - Dat jej jedna z wizytowek, jakie otrzymal od
CIA. - Agencja Rawleya-Hackmana z siedziba w Alexandrii w stanie
Wirginia. Moze to nie Sotheby’s International, ale zajmuja sig
wieloma wyjatkowymi nieruchomosciami. Do moich zadan nalezato
wyszukiwanie niepozornych, lecz potencjalnie wartoSciowych
domow.

- Takich jak ten - odparta Edna. Decker wzruszyt ramionami.

- Niestety, moge zaoferowac tylko szes$Cset tysigcy.

- Powiem o tym klientowi.

- Bardzo proszg, aby pani wyraznie to zaznaczyla. Standardowa
przedptata to dwadziescia procent, czyli sto dwadziescia tysiecy. Przy
aktualnej oS$mioprocentowej stopie trzydziestoletni kredyt na
pozostala sume wyniesie...

- P6jde do samochodu po tabele oprocentowania.

- Nie trzeba. Sam policzg. - Przez chwilg pisal w notatniku. -
Okolo trzy tysiace pig€set miesigcznie. Troche ponad czterdziesci dwa
tysiace rocznie.

- Nigdy nie widziatam, aby kto$ tak sprawnie liczyl. Ponownie
wzruszyt ramionami.

- Jeszcze jedno, nie bede mogl kupi¢ domu, jesli nie znajde
pracy.

- Na przyktad w handlu nieruchomos$ciami? - zasmiata si¢ Edna.
- To pan probowat tutaj sprzedac siebie.

- W pewnym sensie.



- Podoba mi si¢ pana styl. - USmiechngla sig. - Jesli potrafi pan
przekona¢ mnie, to poradzi pan sobie z kazdym. Ma pan t¢ prace.
Tylko jak pan zaptaci za przebudowe?

- To proste. Tania sita robocza.

- A niby gdzie ja pan znajdzie? Pokazat jej dtonie.

- Tuta;.
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Biorac udziat w specjalnych operacjach wojskowych, a potem w
akcjach wywiadu, Decker wielokrotnie doswiadczyt uczucia strachu -
w obliczu misji, ktére rozwijaty si¢ niezgodnie z oczekiwaniami, lub
nieprzewidzianych zagrozen - jednak nic nie moglo si¢ réwnac z
przerazeniem, jakie odczul, kiedy obudzit si¢ w srodku nocy. Serce
walito mu jak mtot. Koszulka 1 bokserki przykleity mu si¢ do zlanego
potem ciata. Na chwilg stracit orientacj¢ przytloczony ciemnoscia. Nie
znajdowat si¢ w swoim pokoju w La Fondzie. Od razu przypomniat
sobie, ze przeciez przeprowadzit si¢ do wynajetego mieszkania
zarzadzanego przez Edng. Co prawda bylo ono mniejsze od lokum,
ktore zostawit w Alexandrii, ale przynajmniej tansze niz pokd; w
hotelu, a teraz musiat oszczedzac pieniadze.

Czul suchos¢ w ustach. Nie mogl znalez¢ wlacznika $Swiatla.
Idac po omacku do zlewu w malutkiej tazience, uderzyt si¢ biodrem o
stot. Musiatl wypi¢ kilka szklanek wody, aby ugasi¢ silne pragnienie.
W ciemnosci znalazt drogg do okna 1 otworzyl drewniane zZaluzje.
Zamiast majestatycznego widoku, ujrzat swiatlo ksiezyca odbijajace

si¢ od samochodow na parkingu.



Co ja zrobilem, do cholery, spytal sam siebie, znow zaczynajac
si¢ poci¢. Nigdy w zyciu nie miatem niczego wartosciowego na
wlasnos¢, a teraz podpisalem papiery zobowiazujace mnie do kupna
domu za sze$Cset tysiecy dolaréw, z czego sto dwadziescia tysigcy
musz¢ zaptaci¢ z gory, a reszt¢ w rocznych ratach po czterdziesci dwa
tysigce. Czyja oszalatem? Co sobie pomysla w CIA, kiedy dowiedza
sig, ze inwestuj¢ w drogie nieruchomos$ci? Zaczna si¢ zastanawiac,
dlaczego moge sobie na to pozwoli¢. Prawda jest taka, ze nie moge,
ale oni o tym nie wiedza.

Przypomniat sobie niedawny skandal dotyczacy Aldricha
Amesa, ktory za dwa 1 p6t miliona dolaréw przekazal Rosjanom tajne
informacje dotyczace moskiewskiej siatki CIA. Skutki byly tragiczne
- zniweczone operacje, zabici agenci. Mingly cate lata, zanim
amerykanski kontrwywiad wpadt na trop podwojnego agenta 1 skupit
uwage na Amesie. Ku przerazeniu agencji kontrwywiad odkryt, zZe
podczas rutynowych testOw Ames dwukrotnie mial klopoty z
pomyslnym przejsciem badania wykrywaczem klamstw, jednak
wyniki opisano jako niejednoznaczne 1 zinterpretowano na jego
korzy§¢. Zespot ustalit rowniez, ze Ames zainwestowal ogromne
pieniadze w nieruchomosci - kilka wakacyjnych rezydencji 1 rancho o
powierzchni czterech tysigcy hektarow w Ameryce Potudniowej - a
takze zdeponowat na r6znych kontach kilkaset tysigcy dolaréw. Skad
wzial tyle pienigdzy? Wkrotce potem Amesa 1 jego zong aresztowano

w zwiazku z oskarzeniami o szpiegostwo. CIA, do tej pory dosé



tolerancyjnie  podchodzaca do prywatnego zycia agentéw,
wprowadzita nowe, bardziej rygorystyczne srodki bezpieczenstwa.

A ja padng ich ofiara, pomyslat Decker. Juz jestem
obserwowany ze wzgledu na atmosfer¢, w jakiej odszedtem.
Dokumenty, ktére dzi$§ podpisalem, wywotaja alarm. Rano musze od
razu zadzwoni¢ do Langleya 1 wyjasni¢, co robig.

To nie bedzie takie latwe, bo co ja tak wlasciwie robig?
Wymacal za plecami fotel 1 osunal si¢ na niego. Ciemnos$¢ jeszcze
bardziej go przyttoczyta. Przypomniat sobie, ze podpisana umowa
zawiera klauzule pozwalajaca na wycofanie si¢ z kupna. Kiedy jutro
dom bedzie przechodzitl inspekcje, wykorzystam jakas wadg
techniczna ktéra wskaze fachowiec, jako pretekst do odstapienia od
umowy.

Wiasnie. Bylem zbyt ambitny. Przede wszystkim ostroznos¢.

Powoli 1 bez ryzyka. Unikaj wszystkiego, co nietypowe.
Pohamuj swoje zapedy. Przygotuj kilka planéw awaryjnych. Zadnych
spektakularnych zachowan. Nie moge pozwoli¢, aby kierowaly mna
emocje.

Na mitos¢ boska przeciez wlasnie tak zylem przez ostatnich
dziesig¢ lat. Oto charakterystyka mojego zycia jako agenta wywiadu.
Uderzyt reka w porecz fotela. Potrafi¢ sobie radzi¢ ze strachem. Co
mam do stracenia?

Szansg na zycie.

Trzy tygodnie p6zniej stat si¢ wlascicielem domu.
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Santa Fe to Julian’s, El Nido, Zia Diner, Pasqual’s, Tomasita’s i
wiele innych wspanialych restauracji. To margarita, nachos oraz
czerwony 1 zielony sos salsa. To spektakularne poranki, cudowne
popotudnia 1 boskie wieczory. To wciaz zmieniajaca si¢ gra
stonecznego $wiatta 1 pustynnych kolorow. To gory ze wszystkich
stron. To powietrze tak czyste, ze widocznos$¢ sigga setek kilometrow.
To krajobraz przypominajacy obrazy Georgii O’Keeffe. To glowny
plac. To galerie sztuki na Canyon Road. To hiszpanski i indianski
targ. To fiesta. To obserwowanie, jak osiki porastajace narciarskie
trasy zmieniajq kolor na jesienna z6t¢. To $nieg upodabniajacy miasto
do Swiatecznej pocztowki. To $wieczki w papierowych ostonkach
poutykane w piasku wzdluz placu oswietlajace go w wigilijny
wieczor. To cudowne polne kwiaty wiosng. To wigcej kolibréw niz
Decker widziat w catym swoim zyciu. To delikatny deszcz padajacy w
kazde lipcowe popotudnie. To dotyk stonca na plecach, pot 1 zdrowy
bol migsni towarzyszacy pracy nad przebudowa domu.

To spokd;.

Rozdzial trzeci

1

- Steve, dzi$§ pracujesz na miejscu, prawda? - spytala Edna,
wchodzac do jego gabinetu.

Podniost wzrok znad oferty kupna, ktora przygotowywat dla
jednego ze swoich klientow.

- Do potudnia.



Wszyscy posrednicy w agencji zazwyczaj byli tak zajeci
prezentowaniem nieruchomosci, ze rzadko pojawiali si¢ w biurze,
jednak Edna nalegata, aby zawsze byt tam obecny ktos$, kto mogtby
obstugiwa¢ klientow z ulicy oraz odbiera¢ telefony, wiec kazdy z
pracownikow raz na dwa tygodnie musiat spedzi¢ pot dnia na miejscu.

- Kto$ jest w holu 1 szuka agenta - poinformowata go Edna. -
Zajelabym si¢ tym, ale za kwadrans muszg jecha¢ do Santa Fe
Abstract w sprawie wyprzedazy.

- To zaden problem. Zaraz si¢ tym zajme.

Decker schowat oferte kupna do teczki, wstat i udat si¢ w
kierunku holu. Byt lipiec, minglo trzynascie miesigcy od jego
przybycia do Santa Fe i Decker juz dawno pozbyl si¢ wszystkich
obaw zwiazanych z tym, czy jest zdolny utrzymacé si¢ w nowym
miejscu. Cho¢ kazdego roku cz¢s¢ agentow nieruchomosci w Santa Fe
wypadata z rynku, on poradzit sobie bardzo dobrze. Techniki
zdobywania informacji, ktore niegdy$ wykorzystywat wobec agentow
sktadajacych mu sprawozdania, teraz okazaty si¢ uzyteczne podczas
rozmoOw z klientami. Sprzedat juz nieruchomosci za sumg czterech
milionow dolarow, co dato mu szescioprocentowa prowizje wysokosci
dwustu czterdziestu tysigcy. Oczywiscie musial potowg tej sumy
odda¢ Ednie, ktora zapewniata firmie siedzibe¢ oraz zajmowata si¢
reklama 1 wszystkimi uciazliwymi detalami zwigzanymi z
prowadzeniem biznesu, a przede wszystkim umozliwiata Deckerowi
ukrycie si¢ przed swiatem. Ale 1 tak sto dwadziescia tysiecy dolarow

byto to wigcej niz kiedykolwiek zarobit w ciagu jednego roku.



Skrecit za rég, podszedt do stanowiska obstugi 1 zauwazyt
stojaca tam kobietg, ktora przegladata kolorowa broszur¢ z ofertami
domow. Miata pochylona gtowe, wiec Decker nie widzial jej twarzy,
ale kiedy si¢ zblizyt, ujrzat burze kasztanowych wlosow, opalona cere
1 szczupta figur¢. Wzrostem przewyzszata wigkszos¢ kobiet, gdyz
mierzyta okoto stu siedemdziesi¢ciu centymetrow, zachowujac przy
tym znakomite proporcje. Jej stroj] wyraznie wskazywat na Wschodnie
Wybrzeze: dobrze dopasowana ciemnogranatowa marynarka Calvina
Kleina, eleganckie buty Joan & David na niskim obcasie, pertowe
kolczyki oraz pleciona czarna torba z wtoskiej skory.

- Czym moge stuzy¢? - spytat Decker. - Chciata pani
porozmawiac¢ z agentem?

Podniosta wzrok znad broszury.

- Tak.

Gdy si¢ usmiechngla, poczul, ze cos w nim drgneto. Nie miat
czasu zastanowi¢ si¢ nad tym uczuciem, zdazyt jedynie przyréwnac je
do naglej zmiany rytmu bicia serca, gwaltownego przyspieszenia,
jakie pojawia si¢ w chwilach przerazenia. Jednak w tym przypadku
zdecydowanie chodzito o przeciwienstwo strachu.

Kobieta miala trzydziesci kilka lat 1 byta §liczna. Jej skora I$nita
zdrowiem. W bigkitnoszarych oczach wida¢ byto btysk inteligencji i
co$ jeszcze, co trudno bylo zdefiniowat, co§ pociagajaco
zagadkowego. Symetryczna twarz w perfekcyjny sposob taczyta

ksztattng szczeke, wysokie kosci policzkowe 1 czoto modelki. No 1 ten



promienny usmiech.Chociaz ptuca odmawialy mu postuszenstwa,
zdotat sie przedstawic.

- Steve Decker. Jestem posrednikiem w tej firmie. Uscisngla mu
dton.

- Beth Dwyer.

Jej palce byty tak cudownie gladkie, ze Decker nie miat ochoty
puscic jej reki.

- M¢;j gabinet jest zaraz za rogiem.

Gdy pokazywal jej droge, miat szans¢ przyzwyczai¢ sig¢ do
przyjemnego ucisku w klatce piersiowej. Z pewnos$cia istnieja gorsze
zawody niz moj, pomyslat.

Gabinety w agencji nieruchomosci miaty posta¢ przestronnych
boksoOw pooddzielanych niespelna dwumetrowymi $ciankami, ktore
wygladem przypominaty S$ciany =z suszonej cegly. Beth z
zaciekawieniem popatrzyta na goérne krawedzie Scianek, ozdobione
btyszczaca czarna ceramika 1 wzorzystymi koszami pochodzacymi z
indianskich puebli.

- Jak si¢ nazywaja te siedzenia przy oknach, ktore wygladaja jak
gipsowe taweczki? Bancos? - Miala glgboki 1 donosny glos.

- Wiasnie tak, bancos - odpowiedzial Decker. - Na ogot
stosujemy hiszpanska terminologi¢ architektoniczna. Czy czegos si¢
pani napije? Kawy? Wody mineralne;j?

- Nie, dziekuje.

Beth z zainteresowaniem obejrzata indianski dywanik 1 inne

potudniowo-zachodnie ozdoby. Szczegdlna uwage zwrocita na grafiki



przedstawiajace pejzaze Nowego Meksyku. Podeszta 1 przyjrzala si¢
im z bliska.

- Pickne.

- Najbardziej lubi¢ ten przedstawiajacy Rio Grande - odrzekt
Decker. - Ale wszystkie te pejzaze sa pickne.

- Podoba mi si¢ ten sam co panu. - Za mitym tonem kryla si¢
zastanawiajaca nutka melancholii. - Nawet na wydruku wyraznie
wida¢ delikatne pociagnigcia pedzla.

- A wigc zna si¢ pani na malarstwie?

- Przez wigkszos$¢ zycia staratam si¢ nauczy¢ malowac, ale nie
jestem pewna, czy kiedykolwiek mi si¢ to uda.

- Coz, jesli jest pani artystka, to Santa Fe jest wprost dla pani
stworzone.

- Kiedy tylko tu przyjechatam, od razu zauwazylam, ze jest tu
niezwykte §wiatto. - Skromnie pokrecita glowa. - Ale nie uwazam si¢
za artystke. Raczej za ,,pracujaca malarke”.

- Kiedy pani przyjechata?

- Wczoraj.

- Skoro chce pani kupi¢ dom, to zaktadam, ze juz kiedy$ pani
tutaj byta.

- Nigdy.

Poczut sig jak trafiony gromem. Starat si¢ nie okazywac tego po
sobie, ale pamigtajac wlasne doswiadczenia dotyczace przyjazdu do

Santa Fe, nieSwiadomie wyprostowat si¢ na krzesle.



- I po jednym dniu okolica tak si¢ pani spodobata, Zze jest pani
zainteresowana kupnem nieruchomosci?

- Bardziej niz zainteresowana. Gtupie, prawda?

- Tak bym tego nie nazwat. - Na chwil¢ opuscit wzrok. - Znam
kilka innych osoéb, ktére postanowily tu zamieszka¢ pod wpltywem
impulsu. - Zndéw na nig spojrzat, po czym si¢ usmiechnat. - Santa Fe
sktania ludzi do nietypowych decyz;ji.

- Dlatego pragng tu zamieszkac.

- Moze mi pani wierzy¢, ze doskonale to rozumiem. Jednak
uczciwos¢ zawodowa wymaga ode mnie, abym zalecit pani
ostroznos¢. Prosze obejrze¢ kilka nieruchomosci, ale da¢ sobie czas do
namyshu, zanim podpisze pani jakiekolwiek dokumenty.

Beth zmruzyta oczy, wyraznie zaciekawiona.

- Nie przypuszczatam, ze posrednik handlu nieruchomosciami
bedzie mnie zniech¢cat do kupna.

- Bede szczesliwy, jesli sprzedam pani dom, jednak skoro to
pani pierwsza wizyta w tych stronach, lepiej bgdzie najpierw co$
wynajac, aby upewnic sig, ze Santa Fe to naprawde¢ miejsce dla pani.
Niektorzy ludzie przeprowadzaja si¢ tutaj z Los Angeles 1 nie moga
znie$¢ powolnego tempa zycia. I zaczynaja marzy¢ o innym miescie,
takim, ktore bedzie pasowac do ich temperamentu.

- Cbz, nie jestem z Los Angeles - odparta Beth. - A po tym, jak
ostatnio wygladato moje zycie, ,,powolne tempo” brzmi bardzo

zachegcajaco.



Decker przeanalizowal to, co Beth wiasnie wyjawita. Postanowit
wstrzymac sie z probami zdobycia kolejnych informacji.

- Nieagresywny sprzedawca - powiedziala. - To mi si¢ podoba.

- Uwazam si¢ raczej za doradcg. Zalezy mi nie na sprzedaniu
nieruchomosci, ale na uszczgsliwieniu klienta. Chciatbym, aby za rok
nie zatowala pani swojej decyzji, niezaleznie od tego, czy postanowi
pani kupi¢ dom, czy tez nie.

- W takim razie jestem w dobrych rgkach. - Jej bigkitno-szare
oczy (Decker nigdy nie widzial oczu w takim kolorze) pojasniaty. -
Chcialabym zacza¢ szukac najszybciej, jak to mozliwe.

- Mam umoéwione spotkania do czternastej. Czy to nie za pdzno?

- A wigc nici z natychmiastowej satysfakcji? - Delikatnie si¢
zasmiata. Jej Smiech skojarzyl si¢ Deckerowi z dzwoneczkami
wietrznymi, cho¢ ustyszat w nim takze zadumg. - A wigc niech bedzie
czternasta.

- Na razie moze mi pani poda¢ zakres cenowy, jaki wchodzi w
grg... Jak mam panig nazywac? Pani Dwyer? Beth? Czy moze...? -
Zerknat na jej lewa dton. Nie zauwazyt obraczki, ale to jeszcze nie
przesadzato sprawy.

- Nie jestem mezatka. - Gdy skinal glowa dodata: - Mozemy
przejs$¢ na ty.

Decker ponownie skinat glowa.

- Dobrze, Beth. - Czut ucisk w gardle.

- A moj zakres cenowy to od szesciuset do oSmiuset tysiecy. To

zwrocito jego uwage, gdyz nie spodziewat si¢ tak wysokiej sumy.



Zazwyczaj potencjalni klienci, ktérzy szukali domu drozszego niz poét
miliona dolaréw, zachowywali sig, jakby wyrzadzali agentowi
olbrzymia przystugg. Jednak Beth byla catkowicie naturalna i
bezpretensjonalna.

- W takiej cenie mamy wiele pierwszorzednych nieruchomosci -
odpart Decker. - Moze do czternastej zapoznasz si¢ z lista. Sa na niej
ceny 1 opisy. - Postanowit zdoby¢ wigcej informacji. - Zapewne
pragniesz to przedyskutowac z osoba z ktorg przyjechata§ do miasta.
Jesli cheecie, przyjdzcie razem pooglada¢ domy.

- Nie, bedziemy tylko my dwoje. Skinal gtowa.

- Jak wolisz. Zawahala si¢.

- Przyjechatam sama.

- C6z, w Santa Fe mozna zy¢ samotnie 1 nie czu¢ si¢ samotnym.

Wydawata sig¢ patrze¢ na co§ w oddali.

- Na to wiasnie licze.

2

Po odprowadzeniu jej do wyjscia, Decker przez chwile stat w
otwartych drzwiach 1 patrzyl, jak Beth powoli oddala si¢ chodnikiem
wzdluz portali. Poruszata si¢ z elegancja, ktora kojarzyla mu si¢ ze
sportsmenkami unikajacymi zbyt ciezkiego treningu. Zanim dotarta do
rogu ulicy, cofnat si¢ o krok, na wypadek gdyby zerkneta w jego
stron¢. Przeciez nie chcial, aby zorientowata si¢, ze ja obserwuje.
Kiedy spytata, gdzie w okolicy mozna zjes¢ dobry lunch, polecit jej
La Casa Sena, restauracj¢ ze stotami ustawionymi w cieniu pot¢znych

drzew, w ogrodku pigtrowej latynoskiej rezydencji pochodzacej z lat



sze$¢dziesiatych dziewigtnastego wieku. Powiedzial, ze z pewnos$cia
spodobaja jej sie ptaki, kwiaty 1 fontanna, a teraz zatowal, ze nie moze
tam pojs¢ razem z nig, zamiast jecha¢ do klienta z umowa kupna,
ktora przygotowywat, kiedy Beth pojawita si¢ w biurze.

Zazwyczaj szansa sprzedania kolejnego domu calkowicie
pochilaniala Deckera, wprowadzajac go w stan euforii. Jednak dzisiaj
interesy nie wydawaly mu si¢ tak wazne. Po przedstawieniu oferty
kupna 1 ustyszeniu, zgodnie z oczekiwaniami, ze klient potrzebuje
wigce] czasu na jej przemyS$lenie, Decker udat si¢ na kolejne
spotkanie, lunch =z czlonkiem Rady Odnowy Historycznej
Architektury Santa Fe. Prawie nie tknal fajitas z kurczaka 1 z trudem
podtrzymywat rozmoweg, caly czas myslac o Beth Dwyer, ich
spotkaniu o czternastej 1 o tym, jak wolno ptynie czas.

Chyba za nig tgsknig, pomyslat zaskoczony.

W koncu zaptacit za lunch 1 wrécil do biura, lecz szybko stracit
entuzjazm, kiedy odkryt, ze Beth na niego nie czeka.

- Rano byta u mnie kobieta - odezwal si¢ do recepcjonistki. -
Geste kasztanowe wilosy. Dos¢ wysoka. Atrakcyjna. Czy pojawila si¢
ponownie?

- Przykro mi, ale nie.

Zawiedziony ruszyt korytarzem. Moze recepcjonistka jej nie
zauwazyla, pomyslat. Moze czeka na mnie w gabinecie.

Ale nie czekata. Decker osunal si¢ na krzesto 1 czujac si¢ jeszcze
bardziej przybily, spytat sam siebie: Co si¢ ze mna dzieje? Czemu

pozwalam sobie na takie uczucia?



Jaki§ ruch zwrdécil jego uwage. Beth stala w drzwiach jego
gabinetu.

- Cze$C. - Widzac jej usSmiech, odnidst wrazenie, ze ona takze za
nim tesknita.

Serce Scisngto si¢ mu w piersi. To zupehie jak strach, pomyslal,
a zarazem jego catkowite przeciwienstwo.

- Mam nadziejg, ze si¢ nie spoznitam.

- Jeste§ w samg porg. - Mial nadzieje, ze zabrzmialo to
naturalnie. - Lunch si¢ udal?

- Bylo jeszcze lepiej, niz opowiadales. Poczutam si¢ jak w
innym kraju.

- To si¢ zdarza w Santa Fe.

- Na pohocy Hiszpanii albo w jakim$§ luksusowym rejonie
Meksyku - opowiadata Beth. - Ale byto tam jeszcze inacze;.

Decker skinat gtowa.

- Kiedy po raz pierwszy tu przyjechatem, poznatem mezczyzne,
ktory pracuje w dziale rezerwacji w jednym z hoteli. Powiedziat mi,
ze czgsto odbiera telefony od mieszkancow Wschodniego Wybrzeza,
ktorzy pytaja o ograniczenia celne obowiazujace w Santa Fe, o limit
bezctowych produktow, ktére moga zabra¢ do domu. Podobno trudno
ich przekona¢, ze jesli sa Amerykanami, to nie musza si¢ tym
przejmowac, i ze Nowy Meksyk to czg$¢ Stanéw Zjednoczonych.

Tym razem $miech Beth skojarzyt mu si¢ z szampanem.

- Méwisz powaznie? Naprawde mysla ze to inny kraj?



- Stowo daje. To dobry argument na to, by uczy¢ geografii w
szkole sredniej. Czy znalazia$§ czas, aby przyjrzec si¢ liscie, ktora ci
datem?

- W przerwie miedzy porcjami najlepszej enchilady, jaka
kiedykolwiek jadtam. Sama nie wiem, ktory sos smakowal mi
bardziej, zielony czy czerwony. W koncu je potaczytam.

- Miejscowi nazywaja taka mieszanke Bozym Narodzeniem. -
Witozyl marynarke i podszedt do Beth. Zachwycit go subtelny zapach
mydia z sandalowca. - Jedziemy? Zaparkowalem za budynkiem.

Jezdzil jeepem cherokee. Naped na cztery kota byl mu
niezbedny w zimie 1 podczas gorskich wycieczek. Najbardziej lubit
bialy kolor, jednak kiedy rok temu kupowat samochdd, do glosu
doszto doswiadczenie agenta wywiadu, przypominajac Deckerowi, ze
ciemne barwy mniej rzucaja si¢ w oczy, wigc ostatecznie zdecydowat
si¢ na lesna zielen. Czg$¢ jego natury chciala si¢ sprzeciwi¢ 1 wybrac
biale auto, ale nietatwo byto zmieni¢ stare nawyki.

Kiedy jechali na potnoc wzdhuz Bishop’s Lodge Road, Decker
pokazat palcem w prawo, poza niskie zywoptoty 1 skapane w stoncu
domy z suszonej cegly, na wznoszace si¢ pod niebo gory Sangre de
Cristo.

- Pierwsze, co musisz sobie uswiadomié, to fakt, ze ceny
nieruchomosci w duzej mierze zaleza od tego, jaki rozposciera si¢ z
nich widok. Najdrozsze domy znajduja si¢ w tej okolicy, na
wschodzie, w poblizu gor. Stad dobrze wida¢ takze pasmo Jemez na

zachodzie, a w nocy mozna dostrzec Swiatla Los Alamos.



Beth popatrzyta w kierunku wzgorz.

- Zaloze sie, ze widoki stamtad sa cudowne.

- By¢ moze wydam ci si¢ mitosnikiem New Age, ale uwazam, ze
domy tam nie pasuja - powiedzial Decker. - Zaburzaja pigkno gor.
Ludzie, ktérzy tam mieszkaja, ciesza si¢ picknymi widokami kosztem
nas wszystkich.

Zaintrygowana Beth przeniosta wzrok na Deckera.

- Naprawde znieche¢casz ludzi do kupowania doméw na
wzgorzach? - Gdy wzruszyt ramionami, dodata: - Nawet jesli kosztuje
ci¢ to utrate klientow? - A kiedy Decker ponownie wzruszyt
ramionami, wyznala: - Zaczynasz mi si¢ coraz bardziej podobac.

Pokazal jej domy, ktore zaciekawily ja podczas czytania listy:
jeden koto Bishop’s Lodge, dwa przy drodze prowadzacej do tras
narciarskich, dwa przy Acequia Madre.

- Nazwa oznacza ,,Row Matke” - wyjasnit. - Chodzi o ten
strumien plynacy wzdhuz drogi. Stanowi cze¢$¢ systemu irygacyjnego
stworzonego kilkaset lat temu.

- To dlatego drzewa sa tutaj takie wysokie - zauwazyla Beth z
entuzjazmem. - Pigkna okolica. Ale w czym tkwi haczyk? Nie ma
rzeczy doskonatych. Jakie sa wady tej okolicy?

- Nieduze dzialki 1 rygorystyczne przepisy dotyczace obiektow
historycznych, a takze duzy ruch.

- Och. - Beth stracita entuzjazm. - W takim razie szukajmy dale;.

- Juz prawie piata. Na pewno nie jeste§ zmegczona? Moze

skonczymy na dzisiaj?



- Jesli ty nie jestes zmgczony, to 1 ja wytrzymam.

Do diabta, pomys$lat Decker, jezeli chcesz, bede ci¢ wozil
cho¢by do pdinocy.

Zabrat ja w inna okolicg.

- Mieszkam niedaleko stad. W poblizu wzgorz na wschodnim
krancu miasta. Najblizsze duze wzgdérza nosza nazwy Slonce i
Ksigzyc. W nocy moglabys$ ustyszec, jak wyja na nich kojoty.

- Bytoby wspaniale.

- A oto moja ulica.

Beth wskazata tabliczke na rogu.

- Camino Lindo. Jak to przettumaczy¢?

- Piekna Droga.

- Rzeczywiscie taka jest. Domy wspaniale komponuja si¢ z
krajobrazem. Duze dziafki.

- Zaraz be¢dziemy przejezdzac¢ koto mojego domu, po prawe;.

Pochylita si¢ do przodu 1 obracajac gtowe, doktadnie przyjrzata
si¢ mijanej rezydencii.

- Robi wrazenie.

- Dzigki.

- A ja robi¢ si¢ zazdrosna. Szkoda, ze twoj dom nie jest na
sprzedaz.

- Wilozylem w niego duzo pracy. Ale mam dla ciebie dobra

wiadomos$¢. Nastepny dom jest na sprzedaz.
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Szli zwirowym podjazdem wzdluz siggajacych piersi roslin
przypominajacych bylice, ktére zaintrygowatly Deckera zaraz po
przyjezdzie do Santa Fe, a ktore miejscowi okreslali nazwa chamisa.
Atrakcyjna nieruchomo$¢ przypominata dom Deckera - byla to
rozlegta, jednopoziomowa budowla z suszonej cegly otoczona murem.

- Ile kosztuje? - spytata Beth.

- W granicach twojego gornego limitu. Siedemset tysigcy. Nic
nie odpowiedziala.

- Wprowadzono wiele poprawek. Podgrzewana podtoge, okna
gromadzace ciepto, zamontowane z tytu domu.

Beth obojetnie skingta glowa, jak gdyby nie potrzebowata
dodatkowego usprawiedliwienia dla takiej ceny.

- Jak duza jest dziatka?

- Taka sama jak u mnie. Niecaly hektar. Spojrzata najpierw w
jedna, a potem w druga strong.

- Nawet nie wida¢ sasiadow.

- Czyli w tym wypadku mnie. - Gdy popatrzyla na niego
dziwnie, spytat: - Co sig stato?

- Chyba chcialabym mieszka¢ obok ciebie. Decker poczut, ze sig
czerwieni.- Czy myslisz, ze wlasciciel bedzie miat co$ przeciwko
wizycie o tej porze?

- Z pewnoscia nie. Starszy pan, ktory tutaj mieszkat, mial atak
serca. Wrocit do Bostonu, gdzie ma rodzing. Zalezy mu na szybkiej

sprzedazy.



Pokazal jej podworko porosnigte pustynnymi kwiatami 1
krzewami udreczonymi lipcowym upatem. Otworzyl rzezbione drzwi
wejsciowe, wszedt do chtodnego przedsionka 1 wskazal przedpokoj
prowadzacy ku duzym pokojom.

- Dom jest umeblowany. Podlogi wylozone kafelkami. Vigi i
latille na wszystkich sufitach.

- Vigii..?

- Grube belki krzyzujace si¢ z cienszymi. To najczesciej
stosowana konstrukcja sufitu w Santa Fe. Mnostwo bancos i
kominkow kiva. Kolorowe meksykanskie kafelki w trzech tazienkach.
Przestronna kuchnia. Na s$rodku blat ze zlewozmywakiem do
przygotowywania positkow. Kuchenka z termo-obiegiem. Swietliki
1... - Przerwal, kiedy uzmystowit sobie, ze Beth go nie stucha.
Wydawata si¢ oczarowana widokiem gor z okien w salonie. - Daruje
sobie t¢ listg. Sama spokojnie si¢ rozejrzy;j.

Powoli przespacerowata si¢ po domu, rozgladajac si¢ wkoto,
oceniajac kazde z pomieszczen 1 kiwajac glowa. Idac za nig Decker
ponownie doswiadczyl dziwnego uczucia samoswiadomos$ci. Nie
mialo to nic wspolnego z zaklopotaniem ani ze skrgpowaniem, lecz
racze] z nagla Swiadomoscia istnienia. Czul dotyk spodni i kurtki,
ruchy powietrza na r¢kach i policzkach. Zdawat sobie sprawe z tego,
ze zajmuje miejsce w przestrzeni, ze Beth jest blisko niego, 1 ze sa
sami.

Nagle uzmystowit sobie, ze Beth co$ do niego méowi.



- Stucham? Przepraszam, ale nie dostyszatem - odrzekl. -
Zamyslitem sie.

- Czy meble sa wliczone w ceng?

- Tak.

- Kupuj¢ go.
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Stukneli si¢ szklankami.

- To taki cudowny dom. Nie moge uwierzy¢, ze wilasciciel tak
szybko zaakceptowal moja oferte. - Beth uczcita swoj sukces tykiem
margarity. Odstawita kulista szklanke, a na gornej wardze pozostata
jej odrobina pianki 1 soli. Zlizata je. - To wszystko jest jak sen.

Zajmowali stolik przy oknie na pigtrze latynoskiej restauracji
Garduno’s. Lokal udekorowano w stylu hiszpanskiej hacjendy. Zespo6t
grajacy muzyke mariachi wedrowal po sali, Spiewajac serenady
zachwyconym klientom. Beth sama nie wiedziata, na co ma patrzec,
na malownicza ulice za oknem, na zespot, na swojego drinka czy na
Deckera. Pociagneta kolejny tyk.

- Jak sen.

W glebi sali klienci bili brawo gitarzystom 1 trgbaczom. Beth
usmiechngta si¢ 1 wyjrzata przez okno. Kiedy znoéw spojrzata na
Deckera, uSmiech na jej twarzy zastapita powaga.

- Dziekuje.

- Nie ma za co. Ja tylko pokazatem ci okolicg 1i...



- Sprawites, ze poczutam si¢ komfortowo. Utatwites mi podjgcie
decyzji. - Zaskoczyta go, siegajac ponad stotem i dotykajac jego dioni.
- Nie masz pojecia, jak wiele odwagi to wymagato.

Zachwycita go gtadkos¢ jej dtoni.

- Odwagi?

- Pewnie si¢ zastanawiate$, skad wzietam siedemset tysigcy
dolaréw na kupno domu?

- To nie moja sprawa. Jesli tylko mam pewnos$¢, ze klienta na to
stac... - Nie dokonczyt zdania.

- Powiedziatam ci, ze jestem artystka i z tego si¢ utrzymuje.
Ale... powiedziatam ci takze, ze nie jestem mezatka.

Decker poczut lekkie zdenerwowanie.

- Kiedy$ bytam. Stuchat zaskoczony.

- Kupuj¢ ten dom za...

Czyzby pieniadze z ugody rozwodowej, pomyslat.

-...pieniadze z polisy na zycie - rzekta. - M) maz zmarl szes$¢ 1
pOt miesigca temu.

Odstawit szklanke 1 uwaznie przyjrzat si¢ Beth. Fascynacja
ustapita miejsca wspotczuciu.

- Przykro mi.

- To jedyne, co da si¢ w takiej sytuacji powiedziec.

- Co sig¢ stato?

- Nowotwoér. - Z trudem wydobywata z siebie glos. Pociagneta
kolejny tyk 1 wbita wzrok w szklanke. - Ray miat na karku znamie.

Decker milczat.



- Zeszlego lata zmienito ksztalt 1 barwe, ale Ray nie chciat i$¢ do
lekarza. Potem znamig zaczgto krwawi€. Okazalo sig, ze to najgorszy
rodzaj raka skory, czerniak.

Decker nadal nic nie moéwit. Glos Beth byl peten napigcia.

- Chociaz usungli Rayowi znamig, bylo juz za pdzno, aby
powstrzymac przerzuty... Naswietlanie 1 chemioterapia nie pomogty...
Zmart w styczniu.

Zespot zblizyt sie do ich stolika, grajac tak glosno, ze Decker
ledwie styszal Beth. Szybko odpedzit muzykow gestem dioni. Kiedy
zobaczyli jego grozne spojrzenie, od razu si¢ oddalili.

- Czulam si¢ zagubiona - kontynuowala. - Nadal tak si¢ czuje.
Mielismy dom blisko Nowego Jorku, w hrabstwie Westchester. Nie
mogtam tam dalej mieszka¢. Wszystko przypominato mi Raya i to, co
utracitam. Ludzie, ktorych uwazatam za przyjaciot, bali si¢ mojego
smutku 1 trzymali si¢ z dala. Czulam si¢ niesamowicie samotna. -
Opuscita wzrok na swoje dlonie. - Kilka dni temu w poczekalni przed
gabinetem mojego psychiatry znalazlam magazyn podrozniczy. To
chyba byt ,,Conde Nast Traveler”. Dowiedziatam sig, ze Santa Fe jest
jednym z najchgtniej odwiedzanych miejsc na §wiecie. Spodobaty mi
si¢ zdjgcia 1 opis miasta. Pod wptywem naglego impulsu... - Urwata w
pot zdania.

Kelnerka w kolorowym stroju zatrzymata si¢ przy ich stoliku.

- Czy chcieliby panstwo juz co$ zamowic?

- Nie - odpowiedziata Beth. - Stracitam apetyt.



- Potrzebujemy wigcej czasu - dodat Decker. Poczekal, az
kelnerka znajdzie si¢ poza zasiggiem glosu. - Tez podjatem kilka
impulsywnych decyzji. Szczerze méwiac, przybycie do Santa Fe byto
jedna z nich.

- I optacito sig?

- Bardziej niz przypuszczatem.

- M6j Boze, mam nadziejg, ze bede mogla powiedzie¢ to samo. -
Przeciagneta palcem wzdtuz dna szklanki.

- Co powiedzial twoj psychiatra o tej nagltej decyzji?

- O niczym si¢ nie dowiedzial. Nie wesztam do gabinetu.
Odtozytam magazyn 1 wrocitam do domu, aby si¢ spakowac. Kupitam
bilet w jedna stron¢ do Santa Fe.

Decker prébowal nie da¢ po sobie poznac, jak bardzo poruszyto
go podobienstwo ich losow.

- Niczego nie zatuje - powiedziata Beth stanowczo. - Przysztos¢
nie moze by¢ gorsza od ostatniego roku.
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Decker zaparkowal swojego jeepa cherokee pod wiata dla
samochodow na tylach domu. Wysiadt 1 juz chciat zapali¢ §wiatlo, aby
nie otwiera¢ tylnych drzwi po omacku, ale zamiast tego opart si¢ o
metalowa barierke 1 spojrzal na gwiazdy. W tej czesci miasta ulice nie
byly oswietlone. Wigkszo$¢ sasiadow wczesnie kladla sig¢ spac.
Poniewaz niebo nie przestaniata miejska poswiata, miedzy koronami

sosen Decker mogt obserwowac niezwykle jasne gwiazdozbiory. Na



niebie I$nit ksiezyc w ostatniej kwadrze. Powietrze byto stodkie i
chtodne. Co za pigkna noc.

Na wzgorzach zawyly kojoty, przypominajac Deckerowi, ze
wczesnie] wspomniat o nich Beth, co z kolei wzbudzalo w nim
pragnienie, aby byta tu z nim 1 stuchata ich wycia. Wciaz czut dotyk
jej dioni. Podczas kolacji udalo im si¢ unikna¢ kolejnych
przygnebiajacych tematéw. Beth za wszelka ceng starata si¢ zachowac
Swiateczny nastrdj, gdy odprowadzat ja do pobliskiego zajazdu
Anasazi. Przy wejsciu podali sobie dtonie.

Teraz, patrzac w gwiazdy, wyobrazat sobie, jak by to bylo
odwiez¢ ja z restauracji wzdluz zaciemnionych galerii na Canyon
Road, wzdluiz murow otaczajacych ogrody przy Camino del Monte
Sol, docierajac do Camino Lindo i sasiedniego domu.

Poczul cigezar w klatce piersiowej. Rzeczywiscie, niezle cig
wzigto, powiedzial sobie.

Coz, od bardzo dawna nie byl zakochany. Siggnat pamigcia do
ostatniego takiego przypadku 1 z zaskoczeniem odkryt, ze zdarzyto si¢
to, gdy byl nastolatkiem, nim jeszcze wstapil do wojska. Jak czgsto
sobie powtarzat, specjalne operacje wojskowe 1 pozniejsza kariera w
wywiadzie nie sprzyjaty mitosci. Po przybyciu do Santa Fe spotykat
si¢ z kilkoma kobietami - nic powaznego, okazjonalne mile spedzane
wieczory. Z jedna z tych kobiet zaczat sypiac, jednak nie przerodzito
si¢ to w nic trwatego. Chociaz ja polubil, zrozumial, Ze nie chce

spedzi¢ z nia reszty zycia. Ona czula podobnie. Teraz ta kobieta,



posredniczka w konkurencyjnej agencji handlu nieruchomosciami,
spotykata si¢ juz z kims$ innym.

Jednak aktualny stan ducha Deckera tak bardzo odbiegal od
tego, co czul wobec tamtej kobiety, ze az go to zaniepokoito.
Przypomniat sobie przeczytane gdzie$ stowa starozytnych filozoféw,
ktorzy uwazali mito§¢ za chorobe, zaburzenie rownowagi mysli 1
emocji. To z pewnoscia prawda, stwierdzil. Jednak w jaki sposob
moze si¢ to wydarzy¢ tak szybko? Zawsze sadzil, ze mitos¢ od
pierwszego wejrzenia to mit. Przypomniat sobie przeczytany niegdys$
artykut o delikatnych chemicznych seksualnych sygnatach
wysytanych przez zwierzeta 1 ludzi, zwanych feromonami. Nie da si¢
ich wyczu¢. Dadza si¢ wykry¢ na poziomie biologii, a nie
swiadomosci. Wlasciwa osoba moze wydziela¢ feromony, ktore
doprowadzaja nas do szalenstwa. W tym przypadku, pomyslat Decker,
wlasciwa osoba jest przepickna i1 zdecydowanie wydziela wlasciwe
feromony.

Co wigc mam robi¢? Oczywiscie istniejapewne komplikacje.
Ona niedawno owdowiata. Jesli zaczniesz ja adorowac, to uzna ci¢ za
zagrozenie. Znienawidzi ci¢ za probe sklonienia do zdrady pamigci
zmartego meza. Wtedy przestanie mie¢ znaczenie, ze mieszkasz tuz
obok - zacznie ci¢ traktowac, jakby$§ mieszkal w innym stanie. Lepiej
zastosuj metode matych krokéw. Na pewno nic nie popsujesz, jesli
zaoferujesz jej szczera przyjazn.
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- Steve, kto$ do ciebie przyszedt - powiedziata recepcjonistka
przez interkom.

- Zaraz bede.

- Nie ma takiej potrzeby. - Z glosnika rozlegl si¢ inny glos,
zupehie go zaskakujac. Decker od razu rozpoznat glteboka 1 zmystowa
barwg. - Znam drogg.

Wstal, czujac, ze serce coraz szybciej bije mu w piersi. Kilka
sekund pdzniej Beth weszla do jego gabinetu. Tego dnia
zrezygnowata z ciemnej marynarki 1 wlozyta Iniane spodnie oraz
dopasowany jasnobrazowy zakiet podkreslajacy kolor kasztanowych
wlosow. Wygladata jeszcze pigknie;.

- Jak sig¢ masz? - spytat Decker.

- Jestem podekscytowana. Dzi$ si¢ przeprowadzam. - Gdy
Decker zdumiat sig, dodata: - Wczoraj wieczorem uznalam, ze nie
moge dhuzej czeka¢. Dom jest umeblowany, wigc szkoda, aby stal
pusty. Zadzwoniltam do wlasciciela 1 spytatam, czy moge wynajac
dom do czasu zatatwienia wszystkich formalnosci.

- Zgodzit sig?

- Byt bardzo mity. Powiedziat, Zze od ciebie moge dostac klucze.

- Oczywiscie. Zaraz zawiozg ci¢ na miejsce.

Wyszli z biura na zattoczona ulicg, gdzie Decker otworzyt przed
Beth drzwi swojego jeepa.

- Cala noc przewracatam si¢ z boku na bok, rozmyslajac, czy
dobrze postepuje - zwierzyla sie.

- To tak jak ja po przybyciu do Santa Fe.



- Jak sobie z tym poradzites?

- Spytalem sam siebie, czy mam inne wyjscie.

- I co?- Nie miatem zadnego - stwierdzit Decker. - A
przynajmniej takiego, ktore by nie oznaczato poddania si¢ temu, co
mnie niszczyto.

- Dobrze ci¢ rozumiem - odrzekta Beth, patrzac mu w oczy.

Wsiadajac do samochodu, zerknat na druga strong ulicy 1 poczut
nagle napigcie. Kiedy zobaczyt nieruchomego mezczyzng w thumie
spacerujacych turystow, od razu obudzil si¢ w nim instynkt
samozachowawczy. Podejrzenia Deckera wzbudzit fakt, ze
mezcezyzna, ktory mu si¢ przygladat, btyskawicznie si¢ odwrocit, gdy
tylko zostal zauwazony. Teraz stal tylem do ulicy, udajac
zainteresowanie bizuteria na sklepowej wystawie, jednak spogladat
nie w dol, tylko przed siebie, obserwujac odbicie w witrynie.
Odjezdzajac, Decker zerknat w lusterko 1 zobaczyl, ze me¢zczyzna
odwrocit si¢ 1 powiddl wzrokiem za samochodem. Wtosy $redniej
dhugosci, sredni wzrost 1 waga, trzydziesci kilka lat, przecig¢tne rysy
twarzy, typowe ubranie w stonowanych kolorach. Decker z
doswiadczenia wiedziat, ze tak daleko posunigta anonimowos$¢ nie
zdarza si¢ przypadkowo. Jedyna charakterystyczna cech¢ megzczyzny
stanowity bardzo szerokie ramiona, ktérych nie byta w stanie
zamaskowac luzna koszula. To nie byt turysta.

Decker zmarszczyt brwi. Czyzby kontrola? Czy postanowili
mnie obserwowac, aby sprawdzi¢, jak si¢ zachowuje, czy jestem

grzeczny 1 nie stanowi¢ zagrozenia?



Dotarto do niego, ze Beth mowi cos o operze.

Sprobowat ztapa¢ watek.

- Tak?

- Bardzo mi si¢ podoba.

- Ja uwielbiam jazz.

- Czyli nie masz ochoty? Styszatam, ze opera w Santa Fe jest
jedna z najlepszych.

W koncu zrozumiat, o czym moéwita.

- Zapraszasz mnie do opery?

- Wczoraj nie bytes tak mato pojetny. - Zachichotata.

- Na jakie przedstawienie?

- Na Toscq.

- No ¢6z, skoro to Puccini... Gdyby chodzitlo o Wagnera, tobym
odmowil.

- Spryciarz.

Udal rozbawienie, ale skrecajac, zerknat w lusterko. Nie
zauwazyl niczego niezwyktego. Moze tamten mezczyzna wcale go nie
obserwowat.

Jasne.
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Budynek opery znajdowal si¢ pie¢ minut jazdy na pdinoc od
miasta, po lewej stronie autostrady prowadzacej do Taos. Decker
podazat za sznurem samochodow wspinajacych si¢ kreta szosa. W

zapadajacych ciemnos$ciach kierowcy zaczeli wlaczac swiatta.



- Jaka pigkna okolica - odezwata si¢ Beth, zerkajac na niskie,
ciemne, porosnigte sosnami wzgorza po obu stronach auta. Jeszcze
bardziej si¢ zachwycila, kiedy dotarli na szczyt urwiska, zaparkowali
samochod w poélmroku 1 wudali si¢ piechota do amfiteatru
zbudowanego na zboczu. Beth zaciekawil wyglad otaczajacych ja
ludzi.

- Sama nie wiem, czy jestem ubrana zbyt zwyczajnie, czy moze
zbyt elegancko. - Miata na sobie koronkowa chuste zarzucona na
czarng sukienke z waskimi ramigczkami oraz podkreslajacy kreacje
naszyjnik z peret. - Niektorzy wiozyli smokingi 1 wieczorowe suknie,
jednak inni wygladaja jakby wybierali si¢ na piknik. Maja na sobie
turystyczne buty, dzinsy 1 wetniane koszule. Tamta kobieta niesie
plecak 1 parkg. Co$ mi si¢ tu nie zgadza. Czy na pewno wszyscy
idziemy w to samo miejsce?

Decker, ubrany w sportowa marynarke i spodnie, zachichotat.

- Amfiteatr ma otwarte §ciany 1 dach. Po zmroku na pustyni robi
si¢ chlodno, czasem temperatura spada ponizej dziesig¢ciu stopni. Jesli
zerwie si¢ wiatr, tamta kobieta w wieczorowej sukni bedzie marzy¢ o
parce. Podczas antraktu mnostwo osob kupuje koce. Dlatego nios¢
pod pacha pled. Mozemy go potrzebowac.

Pokazali bilety przy wejsciu, przeszli przez przyjemny odkryty
dziedziniec 1 idac zgodnie ze wskazaniami biletera, wmieszali si¢ w
thum wspinajacy si¢ po schodach ku rz¢gdowi szerokich drewnianych
drzwi, ktére prowadzily do roéznych sektorow gornego poziomu

widowni.



- To nasze drzwi - powiedzial Decker.

Przepuscit Beth, a kiedy go mingta, wykorzystal nadarzajaca si¢
okazje, aby obejrze¢ sie przez rami¢ na znajdujacy si¢ ponizej
dziedziniec, sprawdzajac, czy wciaz jest Sledzony. Z gorycza
zauwazyl, ze wrocit do dawnych nawykow. Czemu wiasciwie go to
obchodzi? Przeciez ta kontrola nie ma sensu. Jakim podejrzanym
czynnosciom mozna si¢ oddawa¢ w operze? Zastosowane Srodki
ostroznosci niczego nie wyjasnily. Nic nie wskazywalo na to, aby
ktokolwiek szczegolnie si¢ nim interesowat.

Skrzg¢tnie ukrywajac swoje mysli, usiadt obok Beth w goérnym
rzedzie po prawej stronie. Nie mieli najlepszych miejsc, ale z
pewnoscia nie mogli narzeka¢. Przede wszystkim nie siedzieli pod
golym niebem 1 cho¢ widzieli gwiazdy przez otwarty dach nad
srodkowymi siedzeniami, to nie byli wystawieni na dziatanie zimnego
wieczornego powietrza.

- Ciekawi mnie ten otwarty dach - odezwatla si¢ Beth. - Co si¢
dzieje, kiedy pada deszcz? Przerywa si¢ przedstawienie?

- Nie. Spiewacy sa ostonigci.

- A widzowie na srodkowych miejscach?

- Mokna.

- Robi si¢ coraz dziwnie;.

- To jeszcze nie wszystko. Na poczatku lipca koniecznie musisz
si¢ wybra¢ na otwarcie sezonu operowego. Widzowie urzadzaja wtedy
piknik na parkingu.

- Piknik? Jak na meczu?



- Tylko Ze tutaj pija szampana 1 maja na sobie smokingi. Gtosno
si¢ rozeSmiala. Jej rozbawienie okazato si¢ zarazliwe.

Decker z przyjemnoscia zapomnial o $ledzacych go ludziach,
smiejac si¢ razem z nia.

Swiatla przygasty. Rozpoczeta si¢ Tosca. Przedstawienie bylo
udane. Pierwszy akt, opowiadajacy o wig¢zniu politycznym
ukrywajacym si¢ w kosciele, byt odpowiednio niepokojacy i
nastrojowy, a nawet jesli nikt nie moégl dordéwnaé legendarnym
wystgpom Marii Callas $piewajace] tytulowa partig, to sopranistka
bardzo si¢ starata. Kiedy pierwszy akt dobiegt konca, Decker zaczat z
entuzjazmem bi¢ brawo.

Jednak nagle zamarl, zerknawszy na nizszy poziom, w strong
bufetu usytuowanego po lewej stronie.

- Co sig¢ stato? - spytata Beth. Decker nie odpowiedzial, tylko
wciaz wpatrywat si¢ w ten sam punkt. - Steve?

Czujac ucisk za uszami, w koncu si¢ odezwat:

- Dlaczego uwazasz, ze cos$ si¢ stalo?

- Wygladasz, jakby$ zobaczyt ducha.

- Nie ducha, lecz wspdlnika, ktory zerwat umowe. Koto bufetu
zobaczyt cztowieka, ktory obserwowat go przed biurem. Teraz mial na
sobie mato charakterystyczna sportowa bluze. Ignorowat wszystko, co
dziato si¢ wokol niego, patrzac w strong Deckera. Chce sprawdzic,
czy zostang tutaj, czy wyjde¢ na zewnatrz, pomyslat. Jezeli wyjde,

zapewne poinformuje swojego partnera, ze ide w jego kierunku.



- Niewazne. Nie pozwolg, aby to popsuto nam wieczor -
odezwat si¢ do Beth. - Masz ochot¢ na goraca czekolade?

Cofneli si¢ do drzwi, ktorymi weszli na widownig¢, udali si¢
wzdhuz balkonu 1 zeszli po schodach na zatloczony dziedziniec. W
tlumie Decker nie byt w stanie stwierdzi¢, kto jeszcze go obserwuje.
Poprowadzit Beth lewa strona budynku w strone bufetu, gdzie widziat
mezCezyzne.

Jednak juz go tam nie byto.
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Podczas antraktu Decker starat sie beztrosko rozmawia¢ z Beth,
a nastepnie odprowadzit ja na miejsce. Wygladalo na to, ze nie
wyczula jego zdenerwowania. Kiedy rozpoczat si¢ drugi akt Toski,
Decker chwilowo uwolnil sie od obowiazku dbania o dobre
samopoczucie Beth 1 mogt w peini skupi¢ si¢ na zaistnialej sytuacji.

Doszedt do wniosku, ze - z pewnego punktu widzenia - to
wszystko ma sens. Agencja wciaz niepokoila si¢ jego ostra reakcja na
katastrofalna operacj¢ w Rzymie 1 chciata si¢ upewnié, ze nie
zamierza da¢ upustu emocjom, zdradzajac 1 sprzedajac tajne
informacje. O tym, czy otrzymuje od kogo$ pieniadze, mogto
swiadczy¢ miedzy innymi to, jak przyktada si¢ do pracy w agencji
handlu nieruchomosciami, a takze czy nie wydaje wigcej, niz zarabia.

Owszem, oczekiwatem kontroli, pomyslal Decker. Jednak z
pewnosciag powinni to zrobi¢ wczesniej 1 na odlegto$¢, monitorujac

moje transakcje w handlu nieruchomosciami, operacje gieldowe oraz



konto bankowe. Dlaczego po uptywie ponad roku tak intensywnie
mnie obserwuja? I to w operze?

W  ciemnosciach spod przymruzonych powiek obserwowat
misternie ~ zdobione  sceniczne  dekoracje  przedstawiajace
dziewigtnastowieczne Wtochy. Byt tak gleboko pograzony w swoich
myslach, ze ledwie styszal melancholijna muzyke Pucciniego. Nie
mogac si¢ powstrzymaé, odwrocit glowe 1 skupil wzrok na
schowanym w cieniu bufecie, gdzie ostatnio widzial obserwujacego
£0 MEZCzZyzZne.

Migsnie jego plecoOw zesztywnialy. Mgzczyzna znoOw tam stat 1
nie bylo najmniejszych watpliwosci co do jego intencji, gdyz
ignorowal przedstawienie 1 patrzyl tylko w strone Deckera.
Najwyrazniej uwazatl, ze nie zostal zauwazony, a otaczajace go cienie
stanowia dostateczng ochrong. M¢zczyzna nie zdawat sobie sprawy,
ze z mroku wytuskiwaty go Swiatla sceny.

Kolejne odkrycie wstrzasneto Deckerem. Nie zobaczyl ducha,
lecz kogo$ réwnie niespodziewanego. Z ciemnosci wytonit si¢ drugi
mezczyzna 1 stangt obok pierwszego, co$ z nim omawiajac. Decker
uznal, ze z pewnoscia si¢ myli 1 ulega zludzeniu wywotanemu
odlegloscia. To, ze mezczyzna miat trzydziesci kilka lat, krotkie blond
wlosy, lekka nadwage, potezne barki 1 surowa, kanciasta twarz, nie
musiato o niczym $wiadczy¢. Wielu ludzi tak wyglada. Decker
spotkat niejednego bylego uczelnianego fufboliste, ktory...

Blondyn zaczat gwaltownie gestykulowa¢ prawa reka

podkreslajac w ten sposob to, co mowil do pierwszego mezczyzny, a



Decker poczul nagly ucisk w zotadku, stwierdzajac ponad wszelka
watpliwos¢, ze jego podejrzenia byly stluszne. Jasnowltosy megzczyzna
stojacy na dole to cztowiek odpowiedzialny za $Smieré dwudziestu
trzech Amerykanéw w Rzymie i za odejscie Deckera z CIA. Sledzit
go Brian McKittrick.

- Przepraszam - zwrdécit si¢ do Beth. - Muszg i8¢ do toalety.

Przecisnal si¢ obok mezczyzny 1 kobiety siedzacych obok.
Opuscit rzad, wspiat si¢ po schodach 1 wyszedt przez tylne drzwi.

Kiedy znalazt si¢ na pustym balkonie, od razu zaczal biec.
Jednoczesnie spogladat w dot na =zalany Swiatlem ksigzyca
dziedziniec, jednak nawet jesli ukrywat si¢ tam ktéry$ z agentow, to
Decker go nie dostrzegt. Nie mial czasu na doktadne sprawdzenie
okolicy. Byt zbyt zajety gnaniem w dot schodow, a nastgpnie w strong
stabo oswietlonej lewej strony budynku, gdzie zniknal McKittrick.

Ponownie opanowal go gniew, jaki czul w Rzymie. Chciat
dopas¢ McKittricka, przygwozdzi¢ go do muru 1 zazada¢ wyjasnien.
Pedzac wzdhuiz S$ciany budynku, styszat niespokojna muzyke
wypehiajaca dudnieniem pustynny wieczor. Mial nadzieje, ze
zaghusza szuranie jego stop po betonowych stopniach. Instynkt
btyskawicznie zmusit go do ostroznosci. Zwolnil, trzymajac si¢ blisko
Sciany, przemykajac obok toalet 1 przygladajac si¢ cieniom w poblizu
bufetu, gdzie po raz ostatni widziat McKittricka.

Nikogo tam nie byto. Jak mogtem ich zgubi¢? Gdyby odeszli
wzdluz $ciany budynku, to bySmy na siebie wpadli, myslat

goraczkowo. Chyba ze mieli zarezerwowane miejsca w amfiteatrze.



Albo mnie ustyszeli 1 si¢ ukryli. Tylko gdzie? W toalecie? Za
bufetem? Za murem oddzielajacym to miejsce od pustyni?

Pomimo muzyki ptynacej z amfiteatru, ustyszat jaki§ ruch za
skrytymi w ciemno$ci sosnami, ktore rosty po drugiej stronie muru.
Czy McKittrick 1 ten drugi mgzczyzna stamtad go obserwowali? Po
raz pierwszy poczut si¢ zagrozony. Kucnat, chowajac si¢ za murem.

Rozwazal przeskoczenie muru 1 poszukanie zrdédla odglosow,
jednak od razu uznat, ze w jeszcze gestszej ciemnosci, ktora panowata
po drugiej stronie, znajdzie si¢ w bardzo niekorzystnym potozeniu,
wlasnymi krokami ostrzegajac McKittricka. Jedyne, co mogt zrobic,
to pobiec z powrotem chodnikiem przy $cianie amfiteatru i poczekac
przed budynkiem, az McKittrick 1 jego partner wroca z pustyni. A
moze zamiast tego udadza si¢ na parking 1 pojada do miasta? A moze
odglosy, ktore ustyszal, to sprawka dzikich psow? A moze, do
cholery, powinien przesta¢ wciaz zadawac¢ pytania 1 zaczaé wreszcie
domagac¢ si¢ odpowiedzi.
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- Decker, czy zdajesz sobie sprawe, ktora jest godzina? - rzekt
jego byly przetozony z wyrzutem. Na skutek naglego wyrwania ze
snu, mial wyrazna chrypkg. - Czy to nie moglo poczeka¢ do rana,
tylko...

- Zadam wyjasnien - przerwal mu Decker. Dzwonil z automatu
stojacego w ciemnym zakatku pustego dziedzinca przed gmachem
opery. - Czemu jestem obserwowany?

- Nie wiem, 0 czym mOwisz.



- Dlaczego twoi ludzie mnie $ledza? - Scisnat stuchawke, az
zabolaly go palce. Docieratlo do niego echo glosne; muzyki
rozbrzmiewajacej w amfiteatrze.

- Cokolwiek si¢ dzieje, nie mam z tym nic wspolnego. - Bytly
przetozony miat na imi¢ Edward. Decker przypomnial sobie obwiste
policzki  sze$édziesigciotrzyletniego mezczyzny, ktore zawsze
czerwienialy pod wptywem napigcia. - Gdzie jestes?

- Dobrze wiesz, gdzie jestem.

- Wciaz w Santa Fe? Co6z, jesli rzeczywiscie jeste$
obserwowany...

- Myslisz, ze moglbym sie w tej kwestii myli¢c? - Pomimo
odczuwanych emocji, Decker staral si¢ panowa¢ nad glosem, nie
chcac, aby ustyszano go po drugiej stronie dziedzinca. Miat nadzieje,
ze przybierajacy na sile agresywny $piew maskuje jego ztos¢.

- Przesadzasz - rzekt Edward znuzonym glosem. - To pewnie
rutynowa kontrola.

- Rutynowa? - Uwaznie rozejrzal si¢ po dziedzincu, aby upewnic
si¢, ze nikt nie nadchodzi. - Wedtug ciebie to normalne, Ze ten palant,
z ktoérym pracowatem trzynascie miesiecy temu, stoi na czele
sledzacego mnie zespotu?

- Trzynascie miesigcy temu? Masz na mysli...?

- Chcesz, zebym opowiadat o szczegdtach przez telefon? - spytat
Decker. - Powiedziatem ci to wtedy 1 powtarzam jeszcze raz: nie

zamierzam ujawniac tajnych informacji.



- Obserwuje ci¢ cztowiek, z ktorym wspolpracowates przed
ztozeniem rezygnacji?

- Sprawiasz wrazenie zaskoczonego.

- Postuchaj mnie uwaznie. - Zachrypnigty, naznaczony wiekiem
glos przybrat na sile, jak gdyby Edward zblizyt usta do stuchawki. -
Musisz wiedzie¢, ze ja juz tam nie pracuje.

- Stucham? - Teraz to Decker nie zdotat ukry¢ zaskoczenia.

- Przeszedtem na wczesniejsza emeryturg pot roku temu. Decker
poczut pulsowanie w skroniach.

- Odezwata si¢ moja choroba serca. Wypadtem z gry. Decker
nagle si¢ wyprostowat, widzac ruch na balkonie.

Ze scisnigta klatka piersiowa patrzyt, jak ktos idzie wzdluz
balustrady 1 zatrzymuje si¢ przy schodach prowadzacych na
dziedziniec.

- Jestem z toba calkowicie szczery - powiedzial Edward. - Jezeli
obserwuje ci¢ cztowiek, z ktorym pracowates w zeszlym roku, to nie
mam pojecia, kto przydzielit mu to zadanie i dlaczego.

- Powiedz im, ze chcg, aby to si¢ skonczyto! - Osoba na
balkonie, byla to Beth, popatrzyla w jego strong, marszczac brwi.
Owingta si¢ chusta 1 zaczeta i8¢ w dot schodéw. Muzyka przybrata na
sile.

- Nie mam juz na nich zadnego wplywu - odpowiedziat
Edward.Beth zeszta na dziedziniec i ruszyta w stron¢ Deckera.

- Po prostu powiedz im, aby przestali. Roztaczyt sig, kiedy Beth

znalazla si¢ przy nim.



- Martwitam si¢ o ciebie. - Zimny wiatr targal jej wlosami i
przyprawial ja o dreszcze. Szczelniej owingla sig¢ chusta. - Kiedy nie
wrocites...

- Przepraszam. Wazna sprawa shluzbowa. Nie chcialem tak ci¢
zostawic.

Beth przygladata mu si¢ ze zdziwieniem.

W $piewie z nowa sita zabrzmialy cierpienie i1 desperacja. Beth
odwrocila si¢ w strone amfiteatru.

- To chyba Scarpia obiecuje Tosce, ze jesli si¢ z nim przespi, jej
ukochany nie zostanie stracony.

Decker oktamat Beth 1 z tego powodu teraz czut suchos¢ w
ustach, zupetnie jakby najadt si¢ popiotu.

- A moze to ten moment, kiedy Tosca zabija Scarpi¢ nozem.

- Chcesz zosta¢ 1 obejrze¢ przedstawienie do konca, czy wolisz
wroci¢ do domu? - spytata Beth, a w jej glosie dalo si¢ wyczuc
smutek.

- Do domu? Na Boga, w zadnym wypadku. Przyszedtem tutaj,
zeby dobrze sie z toba bawic.

- Swietnie. Ciesze sie.

Kiedy ruszyli z powrotem w strong opery, muzyka osiagneta
apogeum. Potem zapadla nagla cisza przerwana oklaskami. Otworzyty
si¢ drzwi 1 widzowie zaczgli wychodzi¢ na kolejny antrakt.

- Masz ochote na jeszcze jedna czekolade? - spytat Decker.

- Szczerze mowiac, teraz napitabym si¢ wina.

- Chemie si¢ przytacze.
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Decker wprowadzit ja przez ciemna bram¢ na ukwiecone
podworko, zatrzymujac sie pod portalem oswietlonym przez lampg
nad drzwiami frontowymi, ktérej Beth nie wylaczyta przed wyjsciem
do opery. Beth wciaz szczelnie owijala si¢ chusta. Decker nie potrafit
stwierdzi¢, czy robi to ze zdenerwowania.

- Moéwites prawde o tych niskich temperaturach, nawet w lipcu. -
Gleboko wceiagngla powietrze do ptuc, wyraznie czyms si¢ delektujac.
- Co to za zapach? Przypomina szalwig.

- To pewnie te krzewy wokot twojego podjazdu.

Gdy skingla glowa Decker upewnit sig, ze jest zdenerwowana.

- No c6z. - Wyciagnela w jego kierunku reke. - Dzigkuje za
przemily wieczor.

- Cala przyjemnos¢ po mojej stronie. - UsScisnat jej dion. -
Jeszcze raz przepraszam, ze zostawilem ci¢ sama.

Beth wzruszyta ramionami.

- Nie mam pretensji. Tak naprawde jestem do tego
przyzwyczajona. M) maz czg¢sto tak robil. Zawsze przerywat randki,
aby odebra¢ wazny telefon lub do kogos$ zadzwoni¢ w interesach.

- Przepraszam, jesli przywotatem bolesne wspomnienia.

- Nie przeymuj sig, to nie twoja wina. - Opuscita, po czym znow
podniosta wzrok. - To byt dla mnie duzy krok. Wczoraj 1 dzisiaj po
raz pierwszy od $mierci Raya... - zawahata si¢ -...umowilam si¢ z
mezezyzna.

- Rozumiem.



- Czesto martwitam sig, czy bede potrafila si¢ na to zdoby¢. Nie
chodzi tylko o to, jak niezrecznie jest zndw i8¢ na randke po dziesigciu
latach matzenstwa, ale przede wszystkim... - Znow si¢ zawahala. -
Batam sig, ze bede nielojalna wobec Raya.

- Mimo Ze jego juz nie ma - rzekl Decker. Beth skineta glowa.

- Emocjonalne widma.

- Wiasnie.

- I co? - spytal Decker. - Jak si¢ teraz czujesz?

- Troche jak zdenerwowana nastolatka, ktéra zegna si¢ z
chtopakiem na progu domu po swojej pierwszej randce - zachichotata
Beth. - A poza tym... - Spowazniala. - To skomplikowane.- Z
pewnoscia.

- Ciesze sig, ze to zrobitam. - Gleboko odetchnela. - Mowitam
szczerze, niczego nie zahluyjg. Dzigckuje za przemily wieczor. -
Wygladata na zadowolona z siebie. - Hej, nawet bylam na tyle
dorosta, ze sama cig zaprositam.

- Spodobato mi sig to - rozeSmiat si¢ Decker. - Jesli pozwolisz,
chcialbym si¢ zrewanzowac.

- Tak. Wkrotce.

- Wkrotce - powtorzyl, rozumiejac, ze oznacza to, iz Beth
potrzebuje troch¢ swobody.

Wyjeta klucz z niewielkiej torebki 1 wsungta go do zamka. Na
wzgorzach rozlegto si¢ wycie kojotow.

- Dobranoc.

- Dobranoc.
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Wracajac do domu, Decker ostroznie sprawdzit, czy nikt go nie
sledzi. Nie zauwazyl niczego niepokojacego. W ciagu kolejnych dni
pozostawat czujny, szukajac dowodoéw na to, ze jest obserwowany,
jednak jego starania nie przyniosty zadnych rezultatow. McKittrick 1
jego zesp6t jakby rozplyngli sie¢ w powietrzu. By¢ moze Edward
przekazal wiadomo$¢ od Deckera 1 postanowiono zakonczyc
obserwacje.

Rozdzial czwarty

1

Wydawato sig, ze wszystko toczy si¢ powoli, jednak z
perspektywy czasu w ich zachowaniu dato si¢ dostrzec pewna
nieunikniono$¢, ktora sktaniata Deckera ku przekonaniu, ze czas ich
poganiat. Podczas kolejnych dni czgsto widywat si¢ z Beth, udzielajac
jej rad dotyczacych tak przyziemnych spraw jak wybor najlepszego
sklepu spozywczego, lokalizacja najblizszej poczty czy znalezienie
niedrogich sklepdéw potozonych z dala od turystycznych butikéw przy
glownym placu.

Decker zabral ja na piesza wycieczke¢ w gore wyschnigtego
strumienia obok St. John’s College, wzdluz osiedla Wilderness Gate,
az na szczyt gory Atalaya. Fakt, ze Beth wytrzymata trzygodzinny
marsz, $wiadczyl ojej znakomitej kondycji, mimo ze nie byla
przyzwyczajona do duzych wysokosci. Zaprowadzit ja na olbrzymi
pchli targ odbywajacy sie¢ w weekendy na polu ponizej budynku

opery. Odwiedzili ruiny indianskich zabudowan na urwiskach w



rezerwacie Bandelier. Grali w tenisa w klubie sportowym Sangre de
Cristo. Kiedy mieli do$¢ miejscowego jedzenia, wpadali na pulpety z
indyka z sosem, ktore serwowano w Harry’s Roadhouse. Czgsto takze
po prostu grillowali kurczaka na podworku u Beth lub Deckera.
Chodzili na zagraniczne fdmy do kina imienia Jeana Cocteau oraz do
Coffee House. Poszli na indianski targ 1 zwiazana z nim aukcje w
muzeum Wheelwright, niedaleko Camino Lindo. Wybrali si¢ na
wyscigi konne w kasynie Pojoaque Pueblo. Natomiast w czwartek,
pierwszego wrzesnia o jedenastej rano, Bem spotkata si¢ z Deckerem
w biurze Santa Fe Abstract & Title, podpisata dokumenty, wreczyta
czek 1 stala si¢ wlascicielka domu.

2

- Uczcijmy to - zaproponowata Beth.

- Pewnie bedziesz wscieklta, ale mam kilka spotkan, ktorych w
zadnym wypadku nie moge odwotac.

- Niekoniecznie teraz. - Tracita go tokciem. - By¢ moze kradne
ci kazda wola chwile, ale rozumiem, ze od czasu do czasu musisz
zarabia¢ na zycie. Miatam na mysli wieczor. Mam dos¢ ciaglego
jedzenia chudego migsa. Moze zgrzeszymy 1 ugrillujemy dwa soczyste
steki. Upieke kilka ziemniakow 1 zrobig satatke.

- Tak chcesz swigtowac? Nie wychodzac z domu?

- No wiesz, to bedzie moj pierwszy wieczor we wilasnej
posiadtosci. Chee zostac 1 podziwiac to, co kupitam.

- Przyniose czerwone wino.



- I szampana - dodata Beth. - Czuje, ze powinnam roztrzaskac
butelke o brame, jak przy wodowaniu statku.

- Czy Dom Perignon wystarczy?

3

Kiedy zgodnie z tym, co ustalili, pojawit si¢ u Beth o
osiemnastej, zaskoczyl go widok nieznajomego samochodu na jej
podjezdzie. Uznajac, ze konserwator przyjechalby raczej cigzarowka
lub autem z firmowym logo, 1 zastanawiajac si¢, kto mogl odwiedzié¢
Beth o tej porze, Decker zaparkowal obok nieoznaczonego wozu,
wysiadtl 1 zauwazyl na przednim siedzeniu niebieskiego chevroleta
cavaliera ulotk¢ wypozyczalni samochoddéw Avis. Kiedy szedt
zwirowa drozka w strong¢ bramy, otworzyly si¢ rzezbione drzwi 1 pod
portalem pojawila si¢ Beth oraz mezczyzna, ktorego Decker nigdy
wczesniej nie widziat.

Mgezczyzna byt szczuply 1 mial na sobie biznesowy garnitur. Byt
sredniego wzrostu, mial delikatne rysy, rzadkie, cz¢sciowo siwe wlosy
1 wygladatl na pig¢dziesiat kilka fat. Jego granatowy garnitur byt niezle
skrojony, ale niedrogi. Biata koszula podkreslata blados¢ skory. Nie
oznaczato to, ze wygladat na chorego. Po prostu ubiér 1 brak
opalenizny wyraznie wskazywaly, ze nie pochodzi z Santa Fe.
Podczas pigtnastu miesiecy spedzonych w tej okolicy, Decker widziat
najwyzej kilkanascie os6b w garniturach, z czego potowa przyjechata
w interesach z innych miast.

-...kosztowatoby to zbyt duzo jak na... - Mezczyzna urwal w

potowie zdania, po czym odwrdcit sie¢ w strong Deckera, z



zaciekawieniem unoszac waskie brwi, gdy ten otworzyl bramg i
podszedt do drzwi wejsciowych.

- Steve. - Rozpromieniona Beth pocatowata go w policzek. - To
jest Dale Hawkins. Pracuje dla galerii, ktora sprzedaje moje obrazy w
Nowym Jorku. Dale, to moj przyjaciel, o ktorym ci opowiadatam,
Steve Decker.

Hawkins si¢ usmiechnat.

- Beth uwaza, ze nie przetrwalaby tutaj bez ciebie. Czes¢. -
Wyciagnat dton. - Jak si¢ masz?

- Jesli Beth méwi o mnie dobre rzeczy, to jestem w znakomitym
nastroju.

Hawkins zachichotat 1 me¢zczyzni uscisngli sobie dtonie.

- Dale miat przylecie¢ wczoraj, ale interesy zatrzymaly go w
Nowym Jorku - wyjasnita Beth. - W calym tym zamieszaniu
zwigzanym z kupnem domu zapomniatam ci powiedzie¢ o jego
przyjezdzie.

- Nigdy wczesniej tu nie bytem - odezwat si¢ Hawkins. - Ale juz
widzg, ze za dlugo zwlekalem. Co za niesamowita gra §wiatel. Kiedy
jechalem z Albuquerque, gory kilka razy zmieniaty kolor.

Beth wygladata na niezwykle zadowolona.

- Dale przywiozt dobre wiesci. Udalo mu si¢ sprzedac trzy moje
obrazy.- Temu samemu klientowi - powiedziat Hawkins. - Bardzo
entuzjastycznie podszedt do tworczosci Beth. Chce jako pierwszy

ogladac jej kazde nowe dzieto.



- Zaptacit za ten przywilej pig¢ tysiecy dolarow - rzekta Beth z
podekscytowaniem. - Nie mowiac o stu tysigcach za te trzy ptotna.

- Stu... tysiacach? - Na twarzy Deckera pojawit si¢ szeroki
usmiech. - To fantastycznie. - Pod wptywem impulsu usciskat Beth.

Jej oczy zal$nily.

- Najpierw dom, a teraz to. - Odwzajemnita uscisk. - Mam co
swictowac.

Wydawalo sig, ze Hawkins czuje si¢ niezr¢cznie.

- No ¢06z - zaczal, po czym odchrzaknal. - Chyba juz pojde.
Beth, zobaczymy sig¢ jutro rano o dziewiate;.

- Tak, na $niadaniu u Pasquala. Pamigtasz, jak tam dotrzec¢?

- Jesli zapomng, to spytam kogos$ w hotelu.

- Potem oprowadze ci¢ po galeriach - rzekla Beth. - Mam
nadzieje, ze lubisz spacerowac¢. Mamy ich tutaj ponad dwiescie.

- A moze chcialby$s zjes¢ z nami kolacj¢? - zaproponowat
Decker z poczucia obowiazku.

Hawkins uniost rece, wyraznie rozbawiony.

- Co to, to nie. Dobrze wiem, kiedy przeszkadzam.

- Na pewno?

- Tak.

- Odprowadzg ci¢ do samochodu.

Decker czekal pod portalem, az Beth skonczy rozmawiaé z
gosciem na podjezdzie. W koncu Hawkins wsiadl do samochodu,

pomachat na pozegnanie i1 odjechat.



Beth lekko podskoczyta z radosci 1 z promiennym usmiechem
wrocita do Deckera. Wskazala palcem papierowa torebke, ktora
trzymatl w dtoni.

- Czy to jest to, o czym myslg?

- Czerwone wino i Dom Perignon. Szampan chtodzit si¢ cale
popotudnie.

- Nie moge si¢ doczekac.
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Beth zmarszczyta nos, kiedy potaskotaty ja babelki szampana.

- Masz ochote na niespodzianke? - spytata.

- Jeszcze jedna? - Dom Perignon powoli rozptywal mu si¢ na
jezyku. - To naprawde wyjatkowy dzien.

- Troche sig boje ci to pokazac.

Decker nie byt pewien, co Beth ma na mysli.

- Boisz sig?

- To co$ bardzo prywatnego.

Teraz naprawde nie mial pojecia, o co chodzi.

- Jesli rzeczywiscie cheesz. Stanowczo skingta glowa.

- Chce. Chodz ze mna.

Opuscili kuchni¢ wytozona eleganckimi kafelkami, przeszli po
kolorowym welnianym dywanie dhurrie w salonie 1 powedrowali
korytarzem o przeszklonym suficie w przedniej czesci domu. Mingli
pralni¢ i1 dotarli do zamknigtych drzwi. Podczas odwiedzin Deckera,

Beth zawsze ukrywata, co miesci si¢ w tym pomieszczeniu.



Teraz si¢ zawahala, spogladajac Deckerowi prosto w
niebieskawozielone oczy 1 powoli wypuszczajac powietrze z phuc.

- A wiec dobrze.

Kiedy otworzyla drzwi, najpierw zobaczyl kolory - plamy
czerwieni 1 zieleni, biekitu 1 z6lci. Pojawita si¢ przed nim cudowna
tecza, ktora pysznita si¢ pelnag gama barw. Potem zobaczyt ksztatty -
obrazy 1 faktury zespolone ze soba jak gdyby dzielace t¢ sama
ZyClowa energig.

Przez chwilg milczal, z wrazenia nie mogac si¢ nawet poruszyc¢.

Beth przygladata mu si¢ z napigciem.

- Co o tym mySlisz?

- ,,Mysle” nie jest odpowiednim stowem. Liczy si¢ to, co czuje.
Jestem zachwycony.

- Naprawdg?

- Sa pigkne. - Wszedt do pokoju, przygladajac si¢ obrazom
porozstawianym na sztalugach 1 na podlodze oraz wiszacym na
scianach. - Oszatamiajace.- Kamien spadl mi z serca.

- Ale jest ich tutaj... - szybko policzyt -...co najmniej kilkanascie.
Wszystkie dotycza Nowego Meksyku. Kiedy zdazytas...?

- Kazdego dnia od przeprowadzki, kiedy tylko nie spedzatam
czasu z toba.

- Nigdy nie wspomniatas o nich nawet stowem.

- Batam si¢. A gdyby ci si¢ nie spodobaty? Gdybys$ powiedziat,
ze nie r6znig si¢ od prac innych miejscowych artystow?

- Ale tak nie jest. Bardzo si¢ r6znia.



Powoli spacerowat mi¢dzy obrazami, z podziwem przygladajac
si¢ poszczegdlnym kompozycjom.

Zwlaszcza jedno z pldcien zwrdcito jego uwage. Przedstawiato
dno wyschnigtego strumienia oraz krzak jalowca 1 czerwone polne
kwiaty porastajace brzeg. Obraz wydawal si¢ prosty i
bezpretensjonalny, jednak Decker czul, ze kryje co$ jeszcze.

- Co o nim sadzisz?

- Niestety, znacznie lepiej wychodzi mi ogladanie obrazéw niz
rozmowa o nich.

- To nie takie trudne. Co najpierw przyciaga twoja uwage? Jaki
element dominuje?

- Czerwone kwiaty.

- Tak - zgodzita si¢ Beth. - Zaciekawily mnie, kiedy tylko
poznatam ich nazwe: indianski pedzel.

- A wiesz, ze rzeczywiscie wygladaja jak pe¢dzle. Proste i
waskie, z czerwonymi wtoskami na czubku. - Zastanawial si¢ przez
chwile.

- Obraz, ktory przedstawia kwiaty zwane pedzlami.

- Widzg, ze rozumiesz - rzekta Beth. - Krytycy sztuki nazywaja
to ,,obrazem opowiadajacym o obrazie”.

- To pewnie tlumaczy tez co§ innego - odpart Decker. -
Obrotowe ruchy pedzla, ktore stosujesz. Wszystko si¢ ze soba taczy.
Jak sig nazywa ta technika? Impresjonizm? Przypomina mi Cezanne’a

1 Moneta.



- Nie méwiac o Renoirze, Degasie, a zwlaszcza van Goghu -
dodata Beth. - Van Gogh genialnie malowat $wiatto stoneczne, wigc
uznatam, ze za pomoca jego technik moge pokaza¢ unikatowos$¢
Nowego Meksyku.

- Kraina tanczacego stonca.

- Brawo. Staram si¢ uchwyci¢ niezwykla charakterystyke swiatla
w Santa Fe. Jednak jesli przyjrzysz si¢ doktadniej, dostrzezesz takze
symbole ukryte w pejzazu.

- A niech mnie...

- Okregi, fale, wzory przedstawiajace stonce: symbole natury
uzywane przez Nawahow 1 innych Indian z potudniowego zachodu.

- Odwotania wewnatrz odwotan - rzekt Decker.

- Wszystko po to, aby osoba ogladajaca obraz poczuta, ze nawet
na pozor zwyczajny wyschnigty strumyk, otoczony jatowcem i
czerwonymi polnymi kwiatami, moze by¢ czyms$ ztozonym.

- Pickne.

- Tak bardzo si¢ balam, Ze ci si¢ nie spodobaja.

- Co o nich powiedzial twoj agent?

- Dale? Jest przekonany, ze uda mu si¢ wszystkie sprzedac.

- Wigc jakie znaczenie ma moja opinia?

- Uwierz mi, Ze ma.

Odwrdcit si¢ w jej strong. Czujac, ze serce zaraz wyskoczy mu z
piersi, nie mogt si¢ powstrzymac.

- Ty tez jestes pigkna.

- Stucham? - Zaskoczona Beth az zamrugata.



- Caly czas o tobie myslg. Nie moge o tobie zapomnie¢ -
wyrzucit z siebie jednym tchem.

Beth pobladta.

- Wiem, ze popetniam najwigkszy btad w swoim zyciu - rzekl
Decker. - Potrzebujesz swobody. Potrzebujesz przestrzeni i... Pewnie
teraz zaczniesz mnie unikac. Ale musze¢ to powiedzie¢. Kocham cie.
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Przygladata mu si¢ przez bardzo dluga chwile. Wszystko
skopatem, pomyslal. Dlaczego nie mogltem trzymac geby na kiddke?
Beth niemal przewiercata go wzrokiem.

- Chyba wybralem zty moment - odezwal si¢ Decker. Nie
odpowiedziata.

- Czy mozemy cofnaé czas? - spytat. - Udac, ze to si¢ nigdy nie
wydarzyto?

- Nie da sie cofnac czasu.

- Tego si¢ obawiatem.

- I cos$ sig jednak wydarzyto.

- 7 pewnoscia.

- Bedziesz tego zalowat - rzekta Beth.

- Chcesz, zebym sobie poszedt?

- Nie ma mowy. Chcg, zebys$ mnie pocatowal.

Zanim zdat sobie sprawe z tego, co robi, juz obejmowat Beth.
Na karku poczut dotyk jej dtoni. Kiedy si¢ pocatowali, stracit oddech.
Poczatkowo Beth niepewnie przyciskala zamknigte usta do warg

Deckera. Potem je rozchylita. Ich jezyki sie spotkaly 1 bylo to dla



niego najbardziej intymne doswiadczenie w zyciu. Pocatunek
przedtuzat si¢ 1 pogiebial. Decker zaczat drze¢. Nie panowal juz nad
swoimi emocjami. Serce tluklo mu si¢ w piersi z oszatamiajaca
predkoscia. Kiedy opuscil rece, obejmujac biodra Beth, zaczat drze¢
jeszcze bardziej. Przycisnal usta do jej szyi, podniecony
wypelniajacym mu nozdrza aromatem delikatnego mydta 1 gigbszym,
pierwotnym zapachem soli 1 pizma, ziemi, goraca 1 nieba. Czut, Ze ten
zapach go dusi. Rozpiat jej bluzke 1 wsunat dionie pod stanik,
dotykajac piersi Beth i czujac, jak pod wplywem tego dotyku jej sutki
rosng 1 twardnieja. Ugiety si¢ pod nim nogi. Opadt na kolana, catujac
jedwabista skore na jej brzuchu. Zadrzata i1 pociagneta go na podtoge.
Obejmowali si¢ 1 przetaczali po posadzce, catujac si¢ coraz
gwattowniej. Deckerowi wydawalo sig, ze unosi si¢ w powietrzu, poza
swoim cialem. Jednocze$nie wszystkimi zmystami czul swoje cialo i
cialo Beth. Pragnat juz zawsze ja catowac 1 jej dotyka¢, odkrywac
wcigz nowe obszary jej ciata. Rozebrali si¢ nawzajem pospiesznie i
tapczywie. Kiedy w nig wszedl, niemal oszalatl z zachwytu. Chciat jak
najbardziej si¢ z nia polaczyC, sta¢ si¢ jej czescig. Kiedy razem
szczytowali, znalazt si¢ w cudownym stanie zawieszenia migdzy
kolejnymi uderzeniami rozszalalego serca, wydluzajacymi sig,
peczniejacymi 1 wybuchajacymi.
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Otworzyt oczy 1 zapatrzyl si¢ na vigi 1 latille krzyzujace si¢ na
ptaskim suficie. Przez okno wpadat karmazynowy blask wieczornego

stonca. Beth lezala tuz obok, milczac. Nie odezwala si¢ od kilku



minut, od chwili milosnego uniesienia. Kiedy cisza si¢ przedtuzata,
Decker zaczal czu¢ si¢ niezr¢cznie. Zaniepokoil si¢, ze Beth ma
wyrzuty sumienia, watpliwosci 1 poczucie winy z powodu
niedotrzymania wiernosci zmartemu me¢zowi. Wtedy powoli sig
poruszyta, odwrocita w jego strong 1 dotkneta jego policzka.

A wiec wszystko bedzie dobrze, pomyslat.

Beth usiadta. Byta cudownie naga. Miata jedrne piersi wielkosci
jego ztozonych dloni. Decker przypomniatl sobie niezwykta twardos¢
jej sutkow.

Zerkngla w dot na ceglana podloge, na ktorej siedziata. Wcigz
przebywali w pomieszczeniu z obrazami, otoczeni wspaniata feeria
barw.

- Namigtno$¢ jest wspaniata, ale czasami sporo kosztuje. -
Ponownie zachichotata. - Te cegly. Pewnie mam siniaki na plecach.

- Ja sobie zdartem skorg z kolan 1 tokci - powiedzial Decker.

- Pokaz. Au! - sykngla. - GdybySmy posungli si¢ krok dalej,
nadawalibysmy si¢ na ostry dyzur.

Decker zaczat sie¢ $mia¢. Nie mogl sie¢ powstrzymaé. Fale
smiechu przychodzity jedna za druga. Z oczu ptyne¢ly mu tzy.

Beth takze si¢ rozesmiala, poddajac si¢ wyzwalajacemu
wybuchowi radosci. Nachylita si¢ nad Deckerem 1 zndéw go
pocatowata, jednak tym razem pocatunek byl wyrazem czulosci 1
uczucia. Dotkngla jego silnego podbrodka.

- Czy to, co wczoraj powiedziates, mowites na serio?



- Catkowicie. Trudno to wyrazi¢ stowami. Kocham ci¢ - rzekt
Decker. - Tak bardzo, ze czujg, jakbym do tej chwili nic o sobie nie
wiedzial, jakbym tak naprawde nie zyt.

- Nie wspominale$, ze jestes nie tylko krytykiem sztuki, ale
takze poeta.

- Jeszcze wielu rzeczy o mnie nie wiesz.

- Bardzo che¢tnie wszystkiego si¢ nauczg. - Zndéw go pocatowata,
po czym wstata.

Decker ze Scisnigtym gardlem podziwiat jej nagosc. Cieszyt sig,
ze ona czuje si¢ z tym swobodnie. Stala przed nim z r¢gkami przy
biodrach, lekko wygieta w bok, z jedna stopa z przodu, pochylona pod
odpowiednim katem, niczym tancerka, naturalna i1 bez cienia wstydu.
Na jej ptaskim brzuchu rysowat si¢ maly wklegsty pgpek. Ciemne
wlosy tonowe byty migkkie i sterczace. Gibka sylwetka przywodzita
na mysl sportsmenke. Patrzac na nia, Decker przypomniat sobie
zmyslowy sposob, w jaki portretowali nagie kobiety rzezbiarze w
starozytnej Grecji.

- Co masz na lewym boku? - spytata Beth.

- Na boku?

- Ta blizna.

Spojrzal w dot. Nierowne wglgbienie mialo wielkos¢ opuszka
palca.

- Och, to tylko...



- Masz jeszcze jedna na prawym udzie. - Zmarszczyla brwi i
uklekta obok niego, aby przyjrze¢ si¢ bliznom. - Wygladaja zupetnie
jak...

Uznal, Ze nie da si¢ unikna¢ tego tematu.

- To po ranach postrzatowych.

- Ranach postrzalowych? Ale jak ty...

- Nie zdazytem sie uchyli¢.

- O czym ty mowisz?

- W tysiac dziewigCset osiemdziesiatym trzecim roku jako
amerykanski komandos uczestniczylem w inwazji na Grenadg. -
Deckera zasmucito, ze znow musi klama¢. - Kiedy zaczeli do nas
strzela¢, nie przypadiem do ziemi wystarczajaco szybko.

- Dali ci medal?

- Za ghupotg? - zachichotat. - Ale dostatem Purpurowe Serce.

- Wygladaja na bolesne.

- Wcale takie nie sa.

- Mogg ich dotknac?

- Prosze bardzo.

Delikatnie oparta palec na wglebieniu w jego boku, a potem na
udzie.

- Na pewno nie bola?

- Czasami, w wilgotne zimowe noce.

- Powiedz mi, jesli tak si¢ stanie. Umiem przynies¢ ulgeg. -

Pochylita si¢ 1 pocalowata najpierw jedna a potem druga blizng.



Decker poczul dotyk jej piersi slizgajacych si¢ po jego brzuchu w
kierunku uda. - Czy teraz lepiej? - spytata.

- Znacznie lepiej. Szkoda, ze nie mieli takich pielggniarek w
wojskowym szpitalu.

- Wcale bys si¢ nie wyspal. - Przytulita si¢ do niego.

- Nie samym snem cztowiek zyje.

Wystarczyto mu, ze lezy obok niej, cieszac sig jej cieptem. Przez
kilka minut zadne z nich si¢ nie poruszato ani nie odzywato.
Karmazynowy blask wlewajacy si¢ przez okno pociemniat.

- Chyba czas na prysznic - rzekta Beth. - Mozesz skorzysta¢ z
tego przy pokoju goscinnym albo...

- Tak?

- Mozemy wspolnie skorzysta¢ z mojego.

Lsniace biale pomieszczenie z prysznicem byto obszerne, stuzac
takze jako taznia parowa. Znajdowata si¢ w nim wbudowana w $ciang,
wylozona kafelkami tawka oraz natryski po kazdej ze stron. Po
wzajemnym namydleniu si¢ 1 umyciu gabka w strumieniach goracej
wody, po kolejnych pocatunkach, pieszczotach 1 badaniu Sliskich,
ocierajacych si¢ o siebie cial w kigbach pary, opadli na tawke, po
czym z drzeniem 1 gwaltownym biciem serca zndéw zaczeli si¢ kochac.
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To byl najbardziej niezwykty wieczor w zyciu Deckera. Jeszcze
nigdy nie oddawal si¢ namigtnosci z takim emocjonalnym
zaangazowaniem, szacunkiem - a nawet podziwem - dla osoby, z

ktora potaczyto go pozadanie. Kiedy skonczyli kocha¢ si¢ po raz



drugi, wzigli prysznic i1 si¢ ubrali, zdal sobie sprawe z obecnosci
innych nieznanych mu uczu¢: spehienia 1 bliskosci. Wygladato na to,
ze ich dwukrotne fizyczne zespolenie zaowocowato nowym rodzajem
wigzi, niematerialnej, wrgcz mistycznej. Dopdki znajdowat si¢ blisko
Beth, wiedzial, Zze ona trwa w nim, a on w niej. Nie musiat jej
dotykac, wystarczyto, ze ja widzi. Czul, Ze sa jednoscia.

Saczac czerwone wino 1 grillujac steki, ktorych zazyczyla sobie
Beth, spojrzal na gwiazdy pojawiajace si¢ na wieczornym niebie o
barwie przypominajacej mu kolor jej oczu. Zerknal w dot
zadrzewionego zbocza za domem Beth, w stron¢ rozciagajacych si¢
ponizej $wiatel Santa Fe. Czujac zadowolenie, jakiego nigdy
wczesnie] nie doswiadczyl, przez siatke w drzwiach zajrzat do
rozswietlonej kuchni, gdzie Beth przygotowywata satatke, nucac co$
pod nosem.

Zauwazyla go.

- Na co patrzysz?

- Na ciebie.

Usmiechneta si¢ z zadowoleniem.

- Kocham cig - powtorzyt.

Podeszta, otworzyta drzwi, wychylita si¢ na zewnatrz 1
pocatowata go. Deckerowi wydawalo sig, jakby przeskoczyta miedzy
nimi iskra.

- Jeste$ dla mnie najwazniejsza osoba na §wiecie.

W tym momencie zrozumial, ze pustka, z ktéra zmagat si¢ przez

wiele lat, wreszcie zostata wypelniona. Przypomnial sobie wydarzenia



z Rzymu sprzed roku i trzech miesigcy, swoje czterdzieste urodziny,
nudg, ktora musiat znosi¢ 1 wszechogarniajaca prozni¢. Wtedy pragnat
mie¢ zong, rodzing, dom, a teraz znalazt to wszystko.
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- Bede musiata wyjecha¢ z Santa Fe na kilka dni - oznajmita
Beth.

- O! - Decker spojrzat na nig z zaskoczeniem. Jechali Tano
Road, wijaca si¢ wsrod sosen na pdilnoc od miasta. Byl piatek,
dziewiaty wrzes$nia, koniec sezonu turystycznego, pierwszy wieczor
fiesty. Byli kochankami od o$miu dni. - Czy to co$
niespodziewanego? Wczesniej nic nie wspominalas.

- Niespodziewanego? 1 tak, 1 nie - odrzeklta Beth, spogladajac
ponad skapanymi w blasku zachodzacego stonca niskimi wzgdrzami
w strong gor Jemez. - Nie spodziewatam sig, ze to bedzie juz pojutrze,
ale wiedziatam, ze kiedy$ bede musiala to zrobi¢. Musze wroci¢ do
Westchester. Czekaja mnie spotkania z prawnikami 1 tym podobne.
Chodzi o majatek mojego zmartego meza.

Styszac ojej mezu, Decker poczut si¢ nieswojo. Za wszelka ceng
unikat tego tematu, martwiac si¢, ze wspominanie zmartego moze
zasia¢ w sercu Beth watpliwosci dotyczace ich zwiazku. Czyzbym byt
zazdrosny o nieboszczyka?

- Kilka dni? Kiedy planujesz wrocic?

- Moze nawet troch¢ dtuzej. Pewnie okoto tygodnia. To
prostackie 1 matostkowe, ale wazne. Mo6j] maz miat wspolnikéw,

ktorzy teraz maja odmienne zdanie co do wartosci jego udziatow.



- Rozumiem.

Miat ochot¢ zada¢ cate mnostwo pytan, ale nie chciat by¢
wscibski. Gdyby Beth chciata podzieli¢ si¢ z nim swoja przesztoscia
toby to uczynita. Zdecydowanie nie chciat, aby poczuta, ze ja naciska.
Poza tym to mial by¢ radosny wieczor. Zmierzali na impreze z okazji
fiesty, odbywajaca si¢ w domu producenta filmowego, ktory kiedys
skorzystal z posrednictwa Deckera. To oczywiste, ze Beth nie ma
ochoty rozmawia¢ o swoich problemach prawnych, wigec po co ja
zmuszac?

- Bede za toba tesknil.

- Ja za toba tez - odpowiedziala. - To bedzie dtugi tydzien.
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-...umarl miodo.

Decker ustyszat fragment rozmowy stojacej za nim grupki
kobiet, kiedy saczyt margarite 1 sluchal jazzowego trio w rogu
przestronnego salonu. Ubrany w smoking pianista dobrze sobie radzit
z mieszanka utworow Henry’ego Manciniego, ze szczegolnym
naciskiem na Moon River.

- Na gruZlice - ustyszat Decker za soba. - Miat tylko dwadziescia
pie¢ lat. Zaczatl pisa¢ dopiero w wieku dwudziestu jeden lat. To
zadziwiajace, ile osiagnal w tak krotkim czasie.

Decker przestat stucha¢ pianisty 1 zaczal si¢ przyglada¢ okoto
dwustu gosciom zaproszonym przez producenta. Podczas gdy ubrani
w jednakowe stroje pracownicy firmy cateringowej roznosili koktajle i

przekaski, uczestnicy imprezy spacerowali po catym domu,



podziwiajac luksusowe wnetrza. Miejscowe stawy mieszaly si¢ z
thumem. Jednak Decker zwracal uwagg tylko na Beth.

Kiedy spotkat ja po raz pierwszy, ubierata si¢ wylacznie w stylu
Wschodniego Wybrzeza, jednak stopniowo si¢ to zmieniato. Dzi$
wlozyla odswietny potudniowo-zachodni ubidr skrojony na modig
latynoska. Aksamitna spodnica i1 top w ciemnogranatowym kolorze
podkreslaly niebieskoszare oczy 1 kasztanowa fryzurg. Wilosy
zwigzata w kucyk 1 spieta srebrna wsuwka ktorej blask pasowat do
srebrnego indianskiego naszyjnika. Siedziatla razem 2z kilkoma
kobietami przy niskim stoliku wykonanym z kutego zelaza, opartym o
dwustuletnie drzwi. Wygladata na rozluzniona 1 pewna siebie, jak
gdyby mieszkata w Santa Fe od dwudziestu lat.

- Ostatnio czytatam jego wiersze na uniwersytecie - powiedziala
jedna z kobiet.

- Dlaczego w ogole zainteresowalas si¢ poezja? - spytala inna,
jak gdyby ta mysl ja oburzyta.

- I dlaczego akurat Keatsem? - dodata trzecia.

Ta rozmowa od razu zwrocita uwage Deckera. Do tej chwili nie
wiedzial, jakiego pisarza dotyczyla. Teraz za sprawa ztozonego
tancucha skojarzen przypomniat sobie pobyt w Rzymie.

Z trudem powstrzymal nieprzyjemny grymas, kiedy przed
oczami stanat mu Brian McKittrick, za ktérym Decker podazat w doét
Schodow Hiszpanskich 1 obok domu, w ktérym umart John Keats.

- Dla rozrywki zapisalam si¢ na kurs w St. John’s College -

odezwata si¢ czwarta kobieta. - Wielcy poeci romantyczni.



- Aha - przytakneta druga z pan. - Chyba wiem, czemu ta nazwa
ci si¢ spodobala.

- To nie tak jak myslisz - odparta czwarta. - Nie chodzi o
romanse, ktore tak lubisz czytaé, zreszta podobnie jak ja. To co$
innego. Keats tez pisal o mgzczyznach, kobietach 1 namigtnosci, ale
nie to jest u niego najwazniejsze.

Ponownie styszac nazwisko Keatsa, Decker pomys$lat nie tylko o
McKittricku, ale takze o dwudziestu trzech martwych Amerykanach.
Niepokoilo go, ze poeta, ktorego tworczos¢ stanowi kwintesencje
prawdy 1 piekna, kojarzy mu si¢ z restauracja petng spalonych zwiok.

- Pisat o emocjach - powiedziata czwarta kobieta. - O pigknie
odczuwanym jak namigtnos¢. O... To trudno opisac.

Stucham w ciemnosciach; nieraz juz wpol zakochany Bytem w
Smierci, dawczyni ulgi ostatecznej.

Zatobne wersy Keatsa od razu przyszty Deckerowi do glowy.
Zanim zdat sobie sprawe¢ z tego, co robi, przytaczyt si¢ do rozmowy.

- O pigknych rzeczach, ktore wydaja si¢ jeszcze pigkniejsze, az
do bolu, kiedy patrzymy na nie oczami kogo$§ bardzo mtodego
stojacego w obliczu $mierci.

Panie spojrzaty na niego ze zdziwieniem, nie liczac Beth, ktéra
obserwowata go z nieukrywanym uwielbieniem przez caly czas
trwania rozmowy.

- Steve, nie zdawatam sobie sprawy, ze znasz si¢ na poezji -

rzekta czwarta kobieta. - Nie mow, ze w przerwach migdzy



sprzedawaniem pigknych doméw takich jak ten, ty tez uczgszczasz na
kursy do St. John’s College.

- Nie. Keatsa pamigtam ze studiéw - sktamat.

- Zaciekawites mnie - odezwata si¢ jedna z kobiet. - Czy Keats
rzeczywiscie napisat te wspaniate wiersze w wieku dwudziestu pigciu
lat, umierajac na gruzlice?

Decker skinat glowa myslac o strzatach na mrocznym, mokrym
od deszczu podworku.

- W wieku dwudziestu pigciu lat - powtorzyta czwarta kobieta. -
Jest pochowany w Wenecji.

- Nie, w Rzymie - poprawit ja Decker.

- Jestes pewien?

- Dom, w ktorym umart, znajduje si¢ blisko fontanny w ksztatcie
todki, zaprojektowanej przez Berniniego, po prawej stronie Schodow
Hiszpanskich.

- Méwisz, jakby$ tam byt. Tylko wzruszyt ramionami.

- Czasem wydaje mi sig, ze byleS wszgdzie - odezwala sig
atrakcyjna kobieta. - Pewnego dnia bgdziesz musial opowiedzie¢ mi
fascynujaca histori¢ swojego zycia przed przybyciem do Santa Fe.

- Sprzedawatem nieruchomos$ci w innych miejscach. Obawiam
si¢, ze nie ma w tym niczego ciekawego.

Jak gdyby wyczuwajac, ze Decker chce zmieni¢ temat, Beth
litosciwie wstata 1 wzieta go pod reke.

- Jesli kto§ ma uslysze¢ histori¢ zycia Steve’a, to bedg to ja.

Wdzigczny za uwolnienie go od rozmowy o sobie, wyszedt z Beth na



rozlegte ceglane patio. Przystajac w wieczornym chtodzie, zapatrzyli
si¢ na rozgwiezdzone niebo.

Beth objeta go w pasie. Wciagajac zapach jej perfum, Decker
pocatowat ja w policzek. Czut przyjemny ucisk w krtani.

Sprowadzil ja z patio, oddalajac si¢ od $wiatel 1 thumu, a gdy
skryli si¢ za ciemnymi sosnami, namig¢tnie ja pocatowat. Kiedy objeta
go za szyje 1 odwzajemnita pocalunek, poczut, ze ziemia faluje mu
pod stopami. Usta Beth byly migkkie, a jednoczes$nie sprgzyste,
bardzo  podniecajace. Czul dotyk jej sutkow, wyraznie
zarysowujacych si¢ pod bluzka. Stracit oddech.

- No dalej, opowiedz mi fascynujaca historie swojego zycia.

- Pewnego dnia. - Pocatowal ja w szyje¢, wdychajac jej zapach. -
Teraz mamy lepsze rzeczy do roboty.

Jednak nie mogt przesta¢ mysle¢ o Rzymie, McKittricku 1 o tym,
co wydarzylo si¢ na podworzu. Mroczny koszmar wciaz go
przesladowat. Miat nadzieje, ze udato mu si¢ upora¢ ze wszystkim, co
reprezentowal soba McKittrick. Teraz, podobnie jak dwa miesiace
wczesniej, zaczal si¢ zastanawiaé, czemu, na Boga, McKittrick
pojawit si¢ w Santa Fe 1 go obserwuje.
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- Przywiezli je?

- Dzi$ po potudniu - odpart Decker. - Nie mialem czasu ci go
pokazac. - Po skoficzonej imprezie jechali mroczng Camino Lindo.

- Pokaz mi teraz.

- Na pewno nie jestes zmgczona?



- Jesli poczuje si¢ zmeczona, zawsze moge zostaC u ciebie 1 z
niego skorzysta¢ - odpowiedziata Beth.

Rozmawiali o 16zku, ktore Decker zamowil u miejscowego
artysty, Johna Masseya, specjalizujacego si¢ w wyrobach z metalu. W
swojej kuzni za pomoca mitota 1 kowadlta Massey ozdobit Zelazne
kolumienki misternymi wzorami przypominajacymi rzezbione
drewno.

- Jest cudowne - powiedziata Beth, kiedy zaparkowali jeepa pod
wiata 1 weszli do domu. - Jeszcze bardziej oszalamiajace niz
opisywales. - Dotkneta gladkiego czarnego metalu. - A te figurki
wycigte na wezgtowiu chyba sa wzorowane na sztuce Nawahow, ale
jednocze$nie przypominaja egipskie hieroglify, ze stopami
skierowanymi w jedna strong, a dtonmi w druga. Szczerze mdwiac,
wygladaja jak pijane.

- John ma poczucie humoru. Nie sana niczym wzorowane. Sam
je wymysla.- Bardzo mi si¢ podobaja - rzekta Beth. - Nie sposob si¢
nie uSmiechnagd.

Podziwiali 16Zko ze wszystkich stron.

- Wyglada na bardzo solidne - odezwal si¢ Decker. Beth
przycisngla dtonig materac, po czym figlarnie uniosta brwi.

- Chcesz je wyprobowac?

- No pewnie. Jesli je potamiemy, to John bgdzie musiat oddac
pieniadze.

Zgasit §wiatto. Powoli, wsrod dtugich pocatunkow, rozebrali sig

nawzajem. Drzwi sypialni zostawili otwarte. Swiatlo ksigzyca



wpadalo do pomieszczenia przez wysokie, szerokie okna gromadzace
ciepto, zamontowane w Kkorytarzu na zewnatrz sypialni. Blask
oswietlajacy piersi Beth przywiddt Deckerowi namysl kos$¢ stoniowa.
Kleczac, oddajac jej czes¢, powedrowal ustami w dot.
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Musieli przejs¢ przez mur na tytach domu. Byla trzecia siedem
rano. Decker znat doktadny czas, poniewaz miat staros§wiecki budzik
ze wskazowkami, a kiedy potem na niego spojrzal, odkryl, ze o tej
godzinie wskazdwki si¢ zatrzymaty.

Nie mogac zasna¢, lezat na boku, podziwiajac twarz Beth w
swietle ksi¢zyca, wyobrazajac sobie, ze juz wrocila z podrdzy 1 ich
roztaka dobiegla konca. W oddali styszat przyttumione strzaly
fajerwerkow odpalanych na prywatnych przyjeciach z okazji fiesty.
Jutrzejszy ranek wielu ludzi przywita kacem, pomyslal. Nie zabraknie
takze zaspanych sasiadow, ktorym okoliczne przyjecia nie pozwola
zmruzy¢ oka. Policja bedzie miata duzo roboty, reagujac na skargi.
Zastanowit sig, ktora jest godzina, 1 spojrzat na budzik.

Nie zobaczyt jego podswietlanej tarczy. Podejrzewajac, ze
zastonit ja ubraniem Beth, si¢gnal reka, aby usuna¢ przeszkode, ale
zamiast tego dotknal samego zegara. Zaskoczony zmarszczyt brwi.
Dlaczego budzik nie jest podswietlony? Wciaz styszal odglosy
fajerwerkow, jednak nie byly na tyle intensywne, aby zaghuszy¢ inny
dzwigk - staby zgrzyt metalu o metal.

Decker usiadl zaniepokojony. Halas dobiegal z glebi korytarza

prowadzacego do sypialni, zza drzwi po prawej stronie, prowadzacych



do niewielkiego ogrdédka kwiatowego 1 na patio. Zgrzyt metalu o
metal nie ustawal.

Decker pospiesznie zakryt dlonia usta Beth. W $wietle ksigzyca
zobaczyt jej szeroko otwarte, przerazone oczy. Kiedy zaczeta szarpac
go za reke, przycisnatl usta do jej lewego ucha.

- Nic nie mow - szepnat. - Posluchaj mnie. Kto§ probuje si¢
wlama¢ do domu. - Wciaz rozlegato si¢ ciche zgrzytanie. - Wstan.
Szybko, do schowka.

Naga Beth wyskoczyta z poscieli 1 wbiegta do schowka po
prawej stronie pokoju. Schowek byt duzy, stanowit osobne
pomieszczenie o rozmiarach trzy na trzy i1 pot metra. Nie miatl okien.
Byto w nim ciemniej niz w sypialni.

Decker gwaltownym szarpnigciem otworzyt dolng szuflade
szafki przy 16zku 1 wyjal pistolet sigsauer 928, ktory kupil wkrotce po
przyjezdzie do Santa Fe. Kucnal obok t6zka, uzywajac go jako ostony,
jednoczesnie chwytajac stuchawke telefonu. Jednak kiedy przytozyt ja
do ucha, zrozumial, ze dzwonienie na policj¢ nie ma sensu - nie byto
sygnatu.

Nagle zapadnigcie ciszy jeszcze bardziej go zaniepokoito.
Zgrzytanie metalu o metal ustato. Decker wpadl do schowka, nie
widzac Beth, po czym ukryl si¢ za mata komoda. Mierzac z pistoletu
w stron¢ korytarza za otwartymi drzwiami sypialni, drzat ze
zdenerwowania. Jego nagie ciato bylo przemarznigte, a mimo to si¢
pocit. Tylne drzwi po prawej stronie, ktore mial zamiar naoliwic,

otworzyly si¢ ze skrzypnigciem.



Kto do diabla mogt si¢ tutaj wlamac? Ztodzieje? Mozliwe.
Jednak Decker podejrzewal, ze ma to jakis zwiazek z jego poprzednim
zyciem. Nie potrafil pozby¢ si¢ mrozacej krew w zylach mysli, ze
dopadty go niedokonczone sprawy.

Po chwili rozlegt si¢ rytmiczny sygnal domowego systemu
alarmowego: krotkie ostrzezenie poprzedzajace rozdzierajacy jek
wlasciwego alarmu. Jednak system byl bezuzyteczny - przecigto linig
telefoniczna wigc sygnat nie zostanie przekazany do firmy
ochroniarskiej. Gdyby alarm nie byl podiaczony do baterii na
wypadek awarii sieci elektrycznej, nie rozleglby si¢ nawet sygnat
ostrzegawczy.

Nagle rytmiczny dzwigk zmienit si¢ w przeciagte wycie. Do
sypialni wtargnety mroczne sylwetki. Gwattowne btyski przebity
ciemnos¢, a ryk strzatow z broni automatycznej porazit bebenki w
uszach Deckera. Btyski oswietlity posciel rozrywana pociskami,
fruwajace pierze, eksplodujacy materac.

Zanim napastnicy zauwazyli swdj btad, Decker zaczat strzelac,
raz za razem naciskajac spust pistoletu. Dwodch napastnikow
zakotysalo si¢ i upadto. Trzeci mgzczyzna szybko wycofal si¢ z
sypialni 1 zniknat w korytarzu. Decker strzelit do niego, ale chybit.
Pocisk roztrzaskat jedno z okien gromadzacych energi¢ stoneczna.

Pocily mu si¢ dlonie, wigc byt wdzigczny losowi, ze pistolet ma
kratkowana, szorstka kolbg. Nagie cialo Deckera takze splywato
potem. Zszokowany hukiem wystrzalow, czut w uszach bolesne

brzeczenie. Ledwie styszat wycie alarmu. Nie bylby teraz w stanie



ustlysze¢ zadnego odglosu wywotanego przez napastnika. Decker nie
wiedzial, czy ci trzej mgzczyzni to jedyni intruzi w jego domu, a takze
nie potrafil stwierdzi¢, na ile powaznie zranit dwoch zamachowcow.
Czy beda w stanie do niego strzelac, jesli wyjdzie ze schowka?

Nerwowo czekal, az jego wzrok ponownie przyzwyczai si¢ do
ciemnosci po oslepieniu przez blyski wystrzatow. Martwit sig, ze nie
wie, gdzie jest Beth. Oczywiscie byla gdzies w tym przestronnym
schowku, ale czy znalazla bezpieczna kryjowke, na przyktad za
skrzynig z drewna cedrowego? Nie mogt ryzykowaé spogladania za
siebie w nadziei na dostrzezenie jej mrocznej sylwetki w ciemnosci.
Musiat skupia¢ cata uwage na sypialni, by natychmiast zareagowac,
gdyby kto§ zaatakowat go z przeciwleglej strony pomieszczenia.
Jednoczesnie zimny dreszcz przebiegt mu po plecach, gdy zdat sobie
sprawg, ze do schowka mozna wejs¢ takze przez pralnig. Gdyby
napastnik zakradt si¢ od tamtej strony i1 zaatakowal...

Nie moge réwnoczesnie pilnowac obu wejs¢, pomyslat Decker.
Moze ten kto$ uciekt.

A czy ty bys ucieki?

Moze.

Akurat.

Zesztywnial ze zdenerwowania. Srodek nocy, odcigty telefon i
prad, nie ma jak wezwa¢ pomocy, nie mozna przesta¢ sygnatu
alarmowego na policj¢ - jedynym zmartwieniem dla napastnika moga
by¢ sasiedzi obudzeni przez strzaly badz wycie alarmu. Ale czy te

odglosy stycha¢ na zewnatrz domu o grubych S$cianach z suszonej



cegly? Najblizsza posesja znajduje si¢ w odlegtosci kilkuset metrow.
Taki dystans tlumi dzwigki. Strzaly moga brzmie¢ jak fajerwerki,
ktore Decker styszat wczesniej. Intruz pewnie mysli, ze nie musi si¢
spieszyc.

Atak nie nadszedt od strony pralni. Zamiast tego ryk broni
automatycznej rozlegt si¢ w wejsciu do sypialni. Wsrod oslepiajacych
btyskow pociski rozerwaty obie strony framugi w drzwiach schowka 1
wtargnely do Srodka pomieszczenia, uderzajac w $ciang za nimi,
rozszarpujac stroje na wieszakach, niszczac pudetka z butami oraz
torby z ubraniami i posytajac w powietrze kawatki tkaniny, drewna 1
tektury, bombardujace obnazone plecy Deckera. Pomieszczenie
wypehil ostry zapach kordytu.

Terkot broni ustal rownie gwaltownie, jak si¢ rozpoczal,
ustepujac miejsca wyciu alarmu. Decker nie odwazyt sie strzelic w
kierunku miejsca, w ktorym pojawity si¢ btyski kanonady.
Zamachowiec zapewne juz si¢ przemiescit 1 tylko czekal, az btysk z
lufy zdradzi pozycj¢ Deckera.

Wyczut jakis ruch w schowku. Naga Beth wyskoczyta z
ciemnego kata. Znata ten dom 1 wiedziata o drzwiach prowadzacych
do pralni. Kiedy przekrecita gatke i1 pchneta drzwi, rozlegt si¢ warkot
pistoletu maszynowego, a pociski pomkngly w jej kierunku.
Deckerowi wydawalo sig, ze styszy jek. Hatas byt tak silny, Zze nie
mial co do tego pewnosci, ale znikajac w ciemnej pralni, Beth
trzymala si¢ za prawe rami¢. Decker zapragnat pobiec do niej, ale nie

odwazyt si¢ ulec temu samobojczemu impulsowi. Napastnik liczyt na



to, ze ofiara straci nad soba kontrolg 1 si¢ pokaze. Zamiast tego Decker
jeszcze bardziej przycisnat si¢ do niewielkiej komody, trzymajac
pistolet w pogotowiu 1 majac nadzieje, ze to zamachowiec straci
cierpliwos¢.

Prosze, pomyslat Decker. Dobry Boze, prosze. Niech Beth nic
si¢ nie stanie.

Z napieciem wpatrywal sie w wejécie do sypialni. Zatowal, Ze
nie styszy ruchow zamachowca, ale teraz jeszcze bole$niej dzwonito
mu w uszach. Nagle zrozumial, Zze to moze dziala¢ w obie strony.
Jezeli on ma problemy ze stluchem, to kto$, kto probuje go zabid,
zapewne tez doswiadcza podobnych klopotow. By¢ moze uda mu si¢
obroci¢ t¢ obustronng przypadto$¢ na swoja korzys$¢. Obok komody
zapewniajace] mu oslone stala metalowa drabinka mniej wigce]
metrowe] wysokosci, ktorej uzywat, gdy sigegat po przedmioty z
gornej potki. Szerokoscia doréwnywata meskim barkom. Decker
chwycil koszule, ktéra zostawil na komodzie, 1 owinal nia niska
drabinke. W ciemnosci powstaty ksztalt przypominat kucajacego
cztowieka. Przesunal drabinkg, majac nadzieje, ze napastnik
rzeczywiscie ma problemy ze stuchem 1 poprzez jek alarmu nie styszy
szurania. Z duza sita wypchnat drabinke ze schowka, posylajac ja w
poprzek sypialni, w stron¢ miejsca, w ktérym ostatnio widziat
zamachowca.

Grad pociskow rozerwal koszulg 1 przewrdcit drabinkg. W tym
samym momencie Decker kilkakrotnie strzelit, kierujac si¢

rozbtyskami w korytarzu. Blyski gwattownie obnizyly si¢ ku



wylozonej kafelkami podtodze, os§wietlajac mgzczyzne zgictego wpot
z bolu. Pociski z pistoletu maszynowego wyrywaty dziury w
posadzce. Kiedy napastnik upadt, huk 1 btyski ustaty.

Bojac si¢, ze oddane strzaly moga uczyni¢ z niego latwy cel,
Decker przetoczyt si¢ po podtodze. Kucnat po drugiej stronie wejscia
do schowka, jeszcze raz strzelit do mezczyzny, ktorego trafil przed
chwila a nastgpnie do obu mezczyzn, ktorych postrzelit wczesniej, po
czym szybko wycofat si¢ do ciemnej pralni.

Beth. Musial znalez¢ Beth. Musiat upewni¢ si¢, ze nie zostata
zraniona. Musiat powstrzymac ja przed ucieczka i zdradzeniem swojej
pozycji, dopoki nie byl pewien, ze w domu nie ma kolejnych
napastnikow. W pralni stodki zapach §rodkéw do prania podkreslat
ostra won kordytu. Wyczuwajac ruch miedzy bojlerem 1 urzadzeniem
do zmigkczania wody, powoli przesunal si¢ w tamta stron¢ 1 znalazt
Beth, lecz po chwili huknat strzat z dubeltowki, a zamknigte drzwi
pralni runety do wewnatrz, ogluszajac go swoim uderzeniem. Razem z
Beth upadli na podtoge.

Decker niewiele widziat w ciemnosci, oslepiony strzatem, a po
chwili porazit go kolejny btysk, gdy zamachowiec wypalit ponownie.
Potem masywny me¢zczyzna wpadt do pomieszczenia i strzelit po raz
trzeci. Lezac na brzuchu, Decker wymierzyt w gore 1 pociagnat za
spust.

Chlusne¢to na niego co$ goracego. Krew? Jednak plyn nie byt po
prostu goracy, ale wrgcz go parzyl. Poza tym plynat niezwykle

intensywnie. Pewnie kula rozerwata bojler, pomyslat zdesperowany



Decker, starajac si¢ zignorowac bol wywotywany przez zalewajacy go
ukrop 1 skupi¢ wzrok na ciemnosci, z ktorej przed kilkoma sekundami
btyski wystrzatow wydobyly sylwetkg cztowieka z dubeltowka. Obok
siecbie  styszal  oddech  spanikowane;  Beth. = Wyczuwal
charakterystyczny miedziany zapach krwi. Silny zapach. Jednak nie
tylko od strony napastnika, ale takze toz obok siebie. Wciaz dreczyta
go przerazajaca mysl: czy Beth zostala ranna?

Kiedy jego wzrok ponownie przyzwyczait si¢ do ciemnosci po
oslepieniu przez btyski wystrzatow, ujrzatl niewyrazny zarys ciata
lezacego na podiodze w wejsciu do pralni. Beth drzata toz obok.
Czujac jej przerazenie, Decker policzyl, ile razy strzelat, po czym sam
poczut przejmujacy strach, gdy zdal sobie sprawe, ze zostat mu tylko
jeden nabd;.

Przemoczony bolesnie goraca woda przycisnal palec do ust
Beth, dyskretnie dajac jej znak, aby milczala. Nastepnie przemiescit
si¢ po zalanej podlodze pralni w strong wejscia. W Swietle ksigzyca
wpadajacym przez swietliki w korytarzu zobaczyt dubeltoéwke lezaca
obok trupa.

Przynajmniej mial nadzieje, ze to trup. Przygotowany na
wystrzelenie swojego ostatniego naboju, Decker poszukat pulsu.
Kiedy go nie wyczul, troche si¢ rozluznil, po czym lewa reka si¢gnat
pod wiatrowke martwego mezczyzny 1 znalazt tam rewolwer.
Btyskawicznie wepchnatl dubeltowke do pralni, wrocit do Beth
kryjacej sie w ciemnosciach, wymacat 1 podniost klape prowadzaca do

podziemnego korytarza biegnacego pod domem, po czym



doprowadzit do niej Beth. Wigkszos¢ domoéw w Santa Fe zostala
zbudowana na betonowych ptytach i nie miata piwnic. Jednak kilka z
nich, tak jak dom Deckera, wyposazonych byto w tunele wysokosci
stu dwudziestu centymetrow, umozliwiajace dostep do weztow
sanitarnych 1 innych instalacji.

Zesztywniala Beth opierala sie¢ przed zejSciem po drewnianych
stopniach. Z mrocznego tunelu unosit si¢ zapach kurzu. W koncu
uznata wskazane miejsce za bezpieczne schronienie i z drzeniem
pospiesznie zeszla pod podtoge, a razem z nia splyneta tam kaskada
goracej wody. Decker $cisnat Beth za prawe ramig, majac nadzieje, ze
uzna to za gest pocieszenia, po czym zamknat klape.

Wycie alarmu wcigz wytracato go z rownowagi, kiedy skradat
si¢ w strong skrytego w ciemnosci przeciwleglego rogu
pomieszczenia. Umiejscowit si¢ obok pieca, skad w razie czego mogt
ostrzela¢ oba wejscia do pralni. W lewej dtoni trzymat znaleziony
rewolwer, w prawej wlasny pistolet, a obok dla pewnosci potozyt
dubeltéwke, majac nadzieje, ze zamachowiec nie zuzyt catej amunicji.

Jednak co$ jeszcze wytracato go z rOwnowagi i1 sprawialo, ze
czul potrzebe szybkiego dzialania. Wiedzial, ze cierpliwos¢ stanowi
klucz do przetrwania. Gdyby sprobowal rozejrze¢ si¢ po domu,
moglby zdradzi¢ swoje potozenie osobie, ktora si¢ tam kryje.
Rozsadek podpowiadat, aby pozosta¢ na miejscu 1 pozwoli¢
przeciwnikowi wykona¢ pierwszy krok. Jednak Decker nie mogt
powstrzyma¢ pospiechu. Wyobrazit sobie Beth zmagajaca si¢ z

rosnacym poczuciem klaustrofobii, siedzaca w kucki nago w smrodzie



1 ciemnos$ci. Wyobrazil sobie jej rosnacy bol. Kiedy dotknat jej
prawego ramienia, aby ja pocieszy¢, na palcach zostaty mu $lady
czegos gestszego od wody, co byto ciepte 1 pachnialo krwia. Beth
zostata postrzelona.

Musze ja zabra¢ do lekarza, pomyslal Decker. Nie moge dtuze;
czeka¢. Wyczotgat si¢ zza pieca, zblizyt do wej$cia do przedpokoju 1
przygotowat do biegu oraz wycelowania najpierw w jedna, a potem w
druga strong; jednak nagle zamart bez ruchu, gdy na lezacego przed
nim trupa padl snop §wiatta z latarki.

Decker przywarl do $ciany. Pot mieszal si¢ z woda, ktéra
ociekatl, skupiajac uwage na wyjsSciu z pralni, a nastgpnie nerwowo
zerkajac na drzwi prowadzace do schowka. Czemu uzywaja latarki?
Przeciez w ten sposob zdradzaja swoja pozycje. To na pewno podstep,
pomyslal, proba odwrocenia mojej uwagi od napastnika skradajacego
si¢ z drugiej strony, z ciemnego wnetrza schowka.

Ku jego zaskoczeniu §wiatto latarki si¢ wycofato, zmierzajac w
strong¢ drzwi wejsciowych. To takze nie miato sensu. Chyba ze... Czy
mial odwage uwierzy¢ w to, co przyszto mu do glowy? Ktorys z
sasiadow mogl uznaé, ze przytlumione strzaly nie sa dzietem
fajerwerkow, 1 zadzwoni¢ na policj¢. Latarka moze naleze¢ do stroza
prawa. Wiasnie tak zachowalby si¢ samotny policjant - widzac ciato 1
nie wiedzac, w co sie wplatal, podejrzewajac strzelaning, wycofatby
si¢, aby wezwac positki przez radio.

Szalejace serce Deckera jeszcze przyspieszylo. W innych

okoliczno$ciach nie zaryzykowalby ujawnienia swojego potozenia.



Jednak Beth zostata postrzelona. Bog jeden wie, jak powazne odniosta
obrazenia. Jesli bedzie dtuzej zwlekat, moze si¢ wykrwawi¢ w tunelu.
Musial co$ zrobic.

- Poczekaj! - zawotal. - Jestem w pralni! Potrzebuje pomocy!

Promien §wiatta przestat si¢ oddala¢, cofnat si¢ do przedpokoju 1
zatrzymal na wejsciu do pralni. Decker od razu zrozumial, jak duze
podejmuje ryzyko. Dzwonito mu w uszach tak dotkliwie, Ze nie
styszal, czy kto§ mu odpowiedzial. Jezeli nie zareaguje badz
odkrzyknie co$ bez zwiazku ze stowami policjanta (zaktadajac, ze to
rzeczywiscie policjant), to wzbudzi podejrzenia.

- Mieszkam tutaj! - zawotal Decker. - Jacys ludzie si¢ wiamali!
Nie wiem, kim jestes! Boj¢ si¢ wyjs¢! - Promien swiatta si¢ przesunat,
zupehie jakby osoba trzymajaca latarke schowata si¢ za framuga. -
Nic nie stysze! Byla strzelanina 1 stracitem stuch! - krzyknat Decker. -
Jesli jestes policjantem, wsun do przedpokoju swoja odznake, zebym
mogt ja stad zobaczy¢. - Czekal, nerwowo zerkajac na przeciwlegle
drzwi prowadzace do schowka, bojac sie, ze wystawia si¢ na atak.
Musial zaryzykowac¢. Caly czas myslal o Beth. Ona potrzebuje
pomocy. - Proszg ci¢! - zawotal. - Jesli jeste§ policjantem, pokaz
odznake¢! - Poniewaz nie styszal szurania odznaki po ceglanej
podiodze, jej widok go zaskoczyt Odznaka zatrzymata si¢ na
zwlokach zamachowca. - W porzadku! - Bolato go gardto. Z trudem
przetknat $ling. - Na pewno starasz si¢ zrozumie, co tu si¢
wydarzylo! Jestes rownie zdenerwowany jak ja! Ale wiesz tak samo

jak ja, ze musimy si¢ porozumie¢. Wyjde z podniesionymi r¢kami!



Najpierw je pokaze! - Potozyl pistolety na kontuarze po prawej
stronie, skad mogt je szybko chwycié¢, gdyby okazato sig, ze Zle ocenit
sytuacjg. - Teraz wyjde! Powoli! Najpierw pokaze rece!

Kiedy wyszedt do przedpokoju z r¢kami nad glowa, Swiatlo
latarki szybko powedrowato ku jego oczom, prawie go oslepiajac 1
sprawiajac, ze poczut si¢ jeszcze bardziej bezbronny.

Wydawalo sig, ze czas stanat w miejscu. Swiatlo latarki wciaz
go oslepiato. Policjant, jesli ten czlowiek rzeczywiscie nim byl (a
pomimo odznaki na podtodze, Decker nagle zaczal mie¢ powazne
watpliwosci), nie poruszat sig, tylko mu si¢ przygladat.

A moze to celujacy w niego zamachowiec?

Swiatlo bolesnie go razito, tak ze miat ochote opusci¢ reke, aby
ostoni¢ oczy, ale nie miat odwagi si¢ poruszy¢, aby nie wyprowadzi¢
z rownowagi obserwujacej go osoby. Promien $wiatta obnizyt si¢ na
jego nagie cialo, po czym powrdcit do twarzy.

Czas ponownie ruszyl.

Swiatlo latarki zaczelo sie zblizaé. Decker czut potworna
suchos¢ w ustach 1 miat tak zaburzony wzrok, ze praktycznie nie
widziat nadchodzacej mrocznej postaci 1 jej ubioru, co uniemozliwiato
identyfikacje.

Czlowiek z latarka byt juz blisko, a Decker nadal nie wiedziat, z
kim ma do czynienia. Zdretwialy mu uniesione rece. Mial wrazenie,
ze posta¢ cos do niego mowi, ale nic nie styszal.

Niespodziewanie posta¢ nachylita si¢ ku Deckerowi, dzigki

czemu mogt zrozumiec¢, co do niego wota.



- Nic pan nie styszy?

W blasku latarki Decker zobaczyl, ze stoi przed nim krgpy
Latynos w mundurze.

- Prawie ogluchlem! - Nie mogt juz znies¢ jeku alarmu i
dzwonienia w uszach.

-...pan jest?

- Stucham? - Deckerowi wydawato sig, ze jego glos dobiega z
Zewnatrz.

- Kim pan jest?

- Stephen Decker! Jestem wtascicielem tego domu! Czy moge
opusci¢ rece?

- Tak. Gdzie pana ubranie?

- Spatem, kiedy si¢ wtamali! Nie mam czasu na wyjasnienia!
Moja przyjacidika jest w tunelu pod podioga!

- Co takiego? - W tonie policjanta dato si¢ uslysze¢ wigcej
szczerego zdumienia niz konsternacji.

- W tunelu pod podtoga! Muszg ja stamtad wydostac¢! - Rzucit
si¢ w strong pralni, a kolyszacy si¢ promien $wiatta podazyt za nim.
Decker drzacymi rekami chwycit metalowe kotko przymocowane do
klapy. Gwattownie otworzyt wiaz i po omacku zszedt po drewnianych
stopniach w ciemnos$¢, przesiaknigta zapachem ziemi 1 wilgoci oraz
niepokojaca wonia krwi. - Beth! - Nie widziat jej. - Beth!

Padajace z gory sSwiatto latarki wypehilo otwér 1 Decker

zobaczyt skulona posta¢, trzgsaca sie¢ w rogu. Dopadt do niej,



oddalajac si¢ od swiatla, lecz nie na tyle, aby nie zauwazy¢, jak blada
ma twarz. Prawe ramig i piers Beth byly umazane krwia.

Kleknal, trzymajac ja w ramionach, nie zwracajac uwagi na brud
1 oblepiajace go pajeczyny. Czul, ze Beth ptacze.

- Juz wszystko w porzadku. Jeste§ bezpieczna.

Jezeli nawet co$ odpowiedziata, to nie ustyszat. Byt ogluszony i1
zbyt pochtonigty prowadzeniem jej w strong stopni, a nast¢pnie w
gore ku swiathu latarki. Policjant, zaskoczony nagoscia Beth, pomogt
je] wyjs¢ z tunelu. Decker okryt ja brudna koszula zabrang z kosza w
pralni. Zataczata si¢ 1 musiat ja podtrzymywac, kiedy szli korytarzem
w stron¢ drzwi wejsciowych.

Decker zdat sobie sprawe, ze policjant co§ do niego krzyczy, ale
wciaz nic nie styszal.

- Panel kontrolny alarmu jest niedaleko drzwi frontowych! Zaraz
to wylacze!

Dotarl do panelu znajdujacego si¢ na $cianie przy wyjsciu z
korytarza 1 zdziwit sig, ze jest podswietlony, pomimo wylaczonego
pradu, po czym przypomniat sobie, ze system alarmowy wyposazono
w bateri¢ zapewniajaca zapasowe zrodlo mocy. Wcisnal kilka
guzikdéw 1 wyraznie si¢ rozluznit, kiedy alarm ucicht.

- Dzieki Bogu - szepnat. Teraz musial si¢ zmagac¢ juz tylko z
dzwonieniem w uszach. Wciaz podtrzymywal Beth. Z niepokojem
poczut, ze zwymiotowata. - Potrzebujemy karetki.

- Gdzie jest telefon? - zawotlat policjant.



- Nie dziata! Odlaczyli prad! Odcigli tez lini¢ telefoniczng! -
Odczuwat ulge w uszach. Styszat juz trochg lepie;.

- Co tu si¢ stato?

Ku przerazeniu Deckera, Beth osungla si¢ na ziemie.

Podtrzymat ja po czym ostroznie potozyt na ceglanej podtodze w
przedsionku. Czut chiodny podmuch od strony otwartych drzwi
wejsciowych.

- Niech pan wezwie pomoc! Ja z nig zostang!

- Uzyje radia w samochodzie! - Policjant wybiegt z domu.
Spogladajac w tamta strong, Decker zobaczyt dwa nieruchome
reflektory I$niace za brama prowadzaca na podworze. Policjant
zniknat za nimi. Potem Decker zwracat uwage juz tylko na Beth.
Ukleknat przy niej, glaszczac ja po czole.

- Trzymaj sig. Wszystko begdzie dobrze. Zaraz przyjedzie
karetka.

Po chwili policjant wrdcil 1 nachylit si¢ nad nim, méwiac cos,
czego Decker nie styszat.

- Karetka za chwile tu bedzie - powiedziat Decker do Beth.
Miata lepkie 1 zimne czoto. - Wszystko bedzie dobrze.

Musze ja czyms$ przykry¢, pomyslal. Musze ja ogrzad.
Gwaltownie otworzyt stojaca za nim szafe, chwycit ptaszcz 1 okryt
nim Beth.

Policjant nachylit si¢ 1 odezwat glo$niej. Teraz Decker go

ustyszatl.



- Drzwi wejSciowe byly otwarte, kiedy przyjechatem! Co sig
stalo? Mowit pan, ze ktos sie wlamat?

- Tak. - Decker nie przestawat glaska¢ wtosow Beth, pragnac,
aby policjant dal mu spoko6j. - Musieli wejs¢ zaréwno od przodu, jak 1
od tyhu.

- Kto?

- M¢zczyzna w przedpokoju. Inni.

- Inni?

- W mojej sypialni.

- Co?

- Trzech. Moze czterech. Wszystkich zastrzelitem.

- Jezu - powiedziat policjant.

Rozdzial piaty

1

Chaotycznie krzyzujace si¢ $wiatta samochoddéw rozjasniaty
rozleglty, zwirowy podjazd przed domem Deckera. Dudnily silniki.
Trzeszczaly radia. Niesamowite $§wiatto na kazdym kroku
wydobywato z ciemnosci sylwetki samochoddéw: radiowozéw,
furgonetek, olbrzymiej ci¢zaréwki nalezacej do shuzb publicznych
Nowego Meksyku, szybko odjezdzajacej karetki.

Decker, zupetlnie nagi pod ptaszczem niesiggajacym kolan, z
drzeniem oparl si¢ o tynkowana $ciang¢ obok bramy, rozpaczliwie
wpatrujac si¢ w znikajace w ciemnosciach swiatta karetki. Zignorowat
policjantéw, w migoczacym S$wietle latarek przeszukujacych teren

wokot domu. Mingli go medycy sadowi niosacy sprzet.



- Przykro mi - odezwat si¢ jeden z policjantow, krepy Latynos,
ktory pierwszy przybyt na miejsce 1 przedstawil si¢ jako Sanchez. -
Wiem, jak bardzo chciatby pan pojecha¢ ze swoja przyjacidtka do
szpitala, ale musi pan zosta¢ 1 odpowiedzie¢ na kilka pytan.

Decker milczal, wcigz wpatrujac si¢ w $wiatta karetki, ktore
stawaly si¢ coraz mniejsze.

- Sanitariusze powiedzieli, ze nic jej nie bedzie - ciagnal
Sanchez. - Kula przeszta przez prawe rami¢. Wydaje sig¢, ze omingla
ko$¢. Zatamowali krwawienie.

- Szok - rzekt Decker. - Moja przyjaciotka jest w szoku.

Policjant sprawiat wrazenie zaklopotanego, jakby nie wiedzial,
co odpowiedzied.

- Tak, to prawda. Jest w szoku.

- A szok moze zabi¢.

Swiatla karetki znikty. Kiedy Decker si¢ odwrocit, zauwazyt
jaki$ chaotyczny ruch w miejscu o$wietlonym reflektorami furgonetki
1 wielkiej cigzarowki stuzb publicznych. Poczul nagle napiecie, gdy
zobaczyl, ze policjanci pospiesznie prowadza w jego kierunku dwoch
cywilow. Czyzby policja ztapata kogo$ zwiazanego z atakiem?
Wisciekty podszedt do otwartej bramy, ignorujac Sancheza 1 skupiajac
cala uwage na zblizajacych sie postaciach.

Mgezczyzna 1 kobieta. Decker ujrzat ich twarze o$wietlone przez
pobliskie reflektory 1 od razu si¢ uspokoit.

Dwaj eskortujacy ich policjanci z wyrazem determinacji na

twarzy dotarli do bramy.



- Spotkalis$my ich na ulicy. Twierdza Ze sa pana sasiadami.

- Tak, mieszkaja naprzeciwko. - Decker nadal styszat
nieprzyjemne dzwonienie w uszach, cho¢ nie bylo juz ono tak
dotkliwe. - To panstwo Hansonowie.

- UstyszeliSmy strzaly - odezwat si¢ pan Hanson, niski
mezczyzna z broda.

- Oraz alarm - dodata jego siwowlosa zona. Oboje mieli na sobie
pogniecione ubrania, jakby w pospiechu wlozyli na siebie, co byto
pod reka. - Poczatkowo sadzilismy, ze na pewno si¢ przestyszeliSmy.
Skad strzaty w pana domu? Nie moglisSmy w to uwierzy¢.

- Ale nie dawato nam to spokoju - rzekt pan Hanson. - No wigc
zadzwoniliSmy na policje.

- I bardzo dobrze panstwo zrobili - odpart Decker. - Dzigkuje.

- Wszystko w porzadku?

- Tak mi si¢ wydaje. - Od napigcia Deckera bolato cate cialo. -
Nie jestem pewien.

- Co sig¢ stato?

- Ja tez chcialbym o to zapyta¢ - rozlegt si¢ nowy glos.
Zaskoczony Decker wyjrzal poza brame 1 w Swietle reflektorow ujrzat
zblizajacego si¢ mezczyzng. Przybysz byl wysoki 1 muskularny. Miat
na sobie skorzany kowbojski kapelusz, dzinsowa koszule, wyblakie
niebieskie dzinsowe spodnie 1 zakurzone kowbojki. Kiedy Séanchez
poswiecit w jego strong latarka Decker zobaczyl, ze mezczyzna jest
Latynosem. Miat waska przystojna twarz, ponure oczy 1 ciemne wlosy

siggajace ramion. Wygladat na trzydziesci kilka lat.



- Luis. - Mgzczyzna przywitat Sancheza skinieniem gltowy.

- Frederico. - Sanchez odpowiedziat takim samym gestem.

Przybysz skupit uwage na Deckerze.

- Jestem sierzant Esperanza. - Hiszpanski akcent w jego glosie
podkreslat wszystkie gloski r.

Deckerowi przeszto przez mysl, ze po hiszpansku esperanza
oznacza nadziejeg.

- Wiem, ze przeszedt pan przez piekto, panie...?

- Decker. Stephen Decker.

- Na pewno jest pan wystraszony 1 zagubiony. Martwi si¢ pan o
swoja przyjaciotke. Jak ona si¢ nazywa?

- Beth Dwyer.

- Czy mieszka tutaj z panem?

- Nie. Jestesmy sasiadami. Mieszka tuz obok. Esperanza przez
chwil¢ si¢ nad tym zastanawial, po czym najwyrazniej doszedt do
logicznego wniosku.

- No c6z, im szybciej ustalimy, co si¢ stato, tym szybciej bedzie
pan mogl odwiedzi¢ swoja przyjaciotke w szpitalu. Prosze wigc
zaczekac 1 odpowiedzie¢ na kilka moich pytan...

Nagle rozbtysta lampa nad drzwiami wejSciowymi, podtaczona
do wykrywacza ruchu. Jednocze$nie zapalilo si¢ S$wiatto w
przedsionku, a jego blask wydostal si¢ przez otwarte drzwi.

Decker ustyszal zadowolone komentarze  policjantow

przeszukujacych teren wokot domu.



- Nareszcie - odezwal si¢ Esperanza. - Wyglada na to, ze stuzby
publiczne Nowego Meksyku rozwiazaly problem 2z instalacja
elektryczna. Niech pan powie Sanchezowi, gdzie znajduja sig
wlaczniki zewngtrznych §wiatet.

Decker czul drapanie w gardle, jakby nawdychat si¢ kurzu.

- Zaraz za drzwiami wejSciowymi.

Sanchez nalozyt gumowe rgkawiczki 1 wszedt do domu. Po
chwili zapalily si¢ swiatla wzdhuz muru okalajacego podworze 1 pod
portalem prowadzacym do drzwi wejsciowych. Nastgpnie Sanchez
zapalil $wiatta w salonie. Przyjemny blask wydobywajacy si¢ przez
okna oswietlit podworze.

- Doskonale - ucieszyt si¢ Esperanza.

Swiatla wydobyty z ciemnosci berette 9 mm tkwiaca w kaburze
przy jego pasie. Teraz wygladatl na jeszcze szczuplejszego niz w
stabym swietle reflektorow i latarek. Miat ogorzata twarz czlowieka,
ktory spedza duzo czasu pod gotym niebem, 1 $niada cere, szorstka jak
wyprawiona skora. Juz szykowal si¢ do zadania jakiego$ pytania,
kiedy podszedt do niego policjant i wskazat m¢zczyzne stojacego za
otwarta brama robotnika w kombinezonie z napisem: Shuzba
publiczna Nowego Meksyku.

- Tak, chcialbym z nim porozmawiaé. Przepraszam - rzekl do
Deckera, po czym oddalit si¢ w strong robotnika.

Panstwo Hansonowie wydawali si¢ przyttoczeni otaczajacym ich

zamieszaniem.



- Prosz¢ pdj$¢ ze mna - odezwal si¢ do nich jeden z policjantow.
- Muszg panstwu zada¢ kilka pytan.

- Mamy nadzieje, ze uda nam si¢ jako$ pomac.

- Dzigkuje - powtorzyl Decker. - Mam wobec panstwa dlug
wdziecznoscl.

Esperanza minat ich w drodze powrotne;.

- Wygodniej bedzie panu rozmawia¢ w $rodku - odezwatl si¢ do
Deckera. - Pewnie zmarzty panu stopy.

- Dlaczego?

- Nie ma pan butdw.

Decker popatrzyt w dot na swoje bose stopy stojace na
wylozonym cegltami podworzu.

- Tyle si¢ wydarzyto, ze zupelnie zapomniatem.

- Pewnie chciatby si¢ pan tez pozby¢ tego ptaszcza 1 wlozy¢ co$
innego.

- W mojej sypialni byta strzelanina.

Esperanza wygladat na zaskoczonego ta pozorna zmiana tematu.

- W schowku na ubrania tez - dodat Decker.

- Tak? - Esperanza uwaznie mu si¢ przygladat.

- To jedyne miejsca, w ktorych trzymam ubrania. Teraz
Esperanza zrozumiat.

- Racja. Dopoki ludzie z laboratorium nie skoncza pracy w
sypialni, niestety nie bgdzie pan mogl tam niczego ruszaé. - Jeszcze

uwazniej przygladajac si¢ Deckerowi, gestem zaprosit go do srodka.
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- Odcigli prad na stupie obok pana domu - powiedzial
Esperanza.

Razem z Deckerem siedzieli przy stole w kuchni, podczas gdy
policjanci 1 medycy sadowi ogladali sypialni¢ 1 schowek. Btyskaty
flesze policyjnych aparatéw. Deckera wciaz bolaty bebenki w uszach,
ale dzwonienie zlagodniato. Styszat ostre szuranie rozpakowywanego
sprzetu, gwar gtosow, mezczyzne moéwiacego cos o ,,strefie wojny”.

- Stup stoi trzydziesci metrow od zwirowej uliczki, za drzewami
- odezwal sie Esperanza. - Zadnych latarni. Domy daleko od siebie. W
srodku nocy nikt nie zauwazyt cztowieka wspinajacego sie na stup 1
przecinajacego kabel. Podobnie z linia telefoniczna. Przecigli ja przy
skrzynce z boku domu.

Pomimo plaszcza Decker drzat, odczuwajac skutki niedawnego
przyplywu adrenaliny. Popatrzyt w strong salonu, gdzie krecili si¢
sledczy. Caty czas myslat o Beth. Co sig dzieje w szpitalu? Czy z nia
wszystko w porzadku?

- Mezczyzni, ktérzy sie wlamali, mieli przy sobie dokumenty -
rzekt Esperanza. - Sprawdzimy, kim byli. Moze wtedy dowiemy sig, o
co w tym wszystkim chodzi. Ale... panie Decker, jakie pan ma
podejrzenia?

Oto jest pytanie, pomyslat. O co, na Boga, w tym wszystkim
chodzi? Podczas ataku byl zbyt zaskoczony 1 zajety chronieniem Beth,
aby przeanalizowac sytuacje. Kim, do diabta, byli ci ludzie? Dlaczego
si¢ wlamali? Pomimo szoku byt pewien dwoéch rzeczy - atak miat cos

wspolnego z jego dawnym zyciem, a kwestie bezpieczenstwa



narodowego sprawialy, ze w zadnym wypadku nie mogt powiedziec
Esparanzy niczego o swojej przesztosci.

Przybrat zdziwiona ming.

- Sadzitem, ze to wlamywacze.

- Wlamywacze zazwyczaj pracuja samotnie lub w parach -
odpart Esperanza. - Czasami w trojkach. Ale nigdy w swojej karierze
nie spotkalem si¢ z czteroosobowa grupa. Chyba ze zamierzali ukras¢
cos$ duzego, na przyktad meble, ale wtedy powinni uzy¢ furgonetki, a
my jej nie znalezliSmy. Tak naprawd¢ w sasiedztwie nie znalezliSmy
zadnego podejrzanego samochodu. Co wigcej, napastnicy wiamali sig
o niewlasciwej porze. Wczora] wieczorem zaczeta si¢ fiesta, wigc
wickszo$¢ ludzi wyszta si¢ bawic. Zrobiliby madrzej, gdyby najpierw
obserwowali dom, aby upewni¢ sig, ze pan wyszedt, 1 dopiero wtedy
si¢ wlamali, zaraz po zapadni¢ciu zmroku. Byli na tyle sprytni, ze
odcigli telefon 1 prad, a jednak Zle wybrali moment wtamania.

Decker czut si¢ fatalnie. Spigty 1 wykonczony, potart dtonia
czoto.

- Moze nie mysleli logicznie. Moze byli pod wptywem
narkotykéw. Skad, do cholery, mozemy wiedzie¢, jak rozumuja
wlamywacze?

- Wlamywacze uzbrojeni w obrzyn, dwa uzi 1 MAC-a-dziesigc.
Kogo spodziewali si¢ tutaj zasta¢, brygad¢ antyterrorystyczna?

- Panie sierzancie, kiedy$ pracowatem w Alexandrii w stanie
Wirginia. Czgsto podrézowatem do Waszyngtonu. Z tego, co

styszatem w telewizji 1 czytalem w gazetach, teraz kazdy handlarz



narkotykow 1 ztodziej samochodow dysponuje czyms$ takim, jak
MAC-dziesi¢¢ albo uzi. Dla nich pistolety maszynowe to symbol
statusu.

- Owszem, na Wschodzie. Ale jestesmy w Nowym Meksyku. Od
jak dawna pan tu mieszka?- Mniej wiecej od roku 1 trzech miesigcy.

- Wigc wciaz sig¢ pan uczy. A moze juz pan sobie zdat sprawe z
tego, ze nie nazywaja Santa Fe Innym Miastem bez powodu. Tutaj
pod wieloma wzglgedami wciaz obowiazuja zasady Dzikiego Zachodu.
Stosujemy staroswieckie metody. Jesli chcemy kogos zastrzelid,
uzywamy pistoletu, ewentualnie strzelby. Podczas pigtnastu lat stuzby
nigdy nie spotkatem si¢ z przestgpstwem z uzyciem broni sztormowe;.
Skoro juz przy tym jesteSmy, panie Decker...

- Tak?

- Czy kiedykolwiek stuzyt pan w policji?

- W policji? Nie. Handluj¢ nieruchomosciami. Skad przyszio to
panu do glowy...?

- Sanchez powiedzial, ze kiedy pana znalazl, zachowywat si¢
pan tak, jakby dobrze znat policyjne procedury 1 wiedziat, jak
rozumuje stréz prawa w potencjalnie niebezpiecznej sytuacji.
Powiedzial, ze wyraznie pan podkreslat, ze trzyma podniesione rece
podczas wychodzenia z pralni, 1 Ze je pan pokazat przed wyjsciem z
ukrycia. To bardzo nietypowe zachowanie.

Decker potart dtonia bolace czoto.

- Wydawalo mi si¢ to logiczne. Balem sig, ze policjant uzna

mnie za zagrozenie.



- A kiedy kazatem si¢ panu ubrac, przyjat pan za oczywiste, ze
nie moze wejs¢ do sypialni, dopoki nie skoncza tam pracowac medycy
sadowi.

- To tez wydawalo mi si¢ logiczne. Widzialem w telewizji wiele
programow o pracy policji.

- A gdzie pan si¢ nauczyt tak dobrze strzelac?

- W wojsku.

- Aha.

- Proszg postucha¢, muszeg si¢ dowiedzie¢, jak si¢ czuje moja
przyjacidika.

Esperanza skinat gtowa.

- Tak si¢ o nia martwig, ze w ogdle nie moge si¢ skupic.
Esperanza ponownie skinal glowa.

- Wie pan co, moze wstagpimy do szpitala w drodze na
posterunek?

- Na posterunek? - zdziwit si¢ Decker.

- Musi pan ztozy¢ zeznania.

- Myslatem, ze wtas$nie to robig.

- Na posterunku odbedzie si¢ oficjalne przestuchanie. Telefon,
pomyslal Decker. Musi znalez¢ automat 1 zadzwoni¢ do swojego
bytego przetozonego. Musi opowiedzie¢ mu o tym, co si¢ stalo. Musi
si¢ dowiedzie¢, co zamierzaja z tym zrobi¢. Jeden z policjantéw
wszedt do kuchni.

- Sierzancie, medyk sadowy juz skonczyt 1 pan Decker moze

wejs¢ do sypialni po ubranie.



Decker wstat.

- Kiedy juz tam bedziemy, niech nam pan przedstawi doktadny
przebieg wydarzen - rzekt Esperanza. - Bardzo by nam pomogto,
gdybysmy dowiedzieli sig, jak to si¢ wszystko rozgrywato. Poza tym...

- Tak?

- Wiem, ze to bedzie trudne, ale mamy do czynienia z bardzo
nietypowa sytuacja. Oszczedzitoby nam to duzo czasu, gdybySmy
dowiedzieli si¢ od razu, a nie jutro.

- Nie rozumiem, o czym pan mowi - odpart Decker. - Co mam
zrobic¢?

- Przyjrze¢ si¢ twarzom.

- Stucham?

- Twarzom zabitych. Tutaj, a nie w kostnicy. Moze uda si¢ panu
ich rozpozna¢. Wczesniej, w ciemnosci, nie mogt si¢ im pan doktadnie
przyjrze¢. Teraz, kiedy wlaczyliSmy Swiatla...

Decker bardzo chciat przyjrzec si¢ ciatom, na wypadek gdyby
rzeczywiscie udato mu si¢ rozpoznac napastnikoOw, ale musiat udawac
niechec.

- Obawiam sig, ze moj zoladek... chyba bym zwymiotowat.

- Nie zmuszamy pana. Istnieja inne wyjscia. Medycy sadowi
robig zdjecia. Moze je pan obejrze¢. Albo rzuci¢ okiem na ciala w
kostnicy. Jednak zdjecia nie zawsze sa w stanie uchwycié
podobienstwo, a stgzenie poSmiertne moze znieksztalci¢ rysy
zmartych, wiec nie beda si¢ panu wydawali znajomi, nawet jesli juz

kiedys ich pan spotkat. Ale teraz, wkrotce po ataku, istnieje wigksza



szansa na...Decker nie mogl przesta¢ mysle¢ o Beth. Musi dostac si¢
do szpitala. Wciaz udajac wahanie, odpowiedziat:

- M¢6j Boze, no dobrze. Przyjrzg si¢ im.
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Ubrany w dzinsy i szary welniany sweter, Decker siedzial na
twardym fotelu w prawie pustej poczekalni oddziatu naglych
przypadkéw w szpitalu imienia Sw. Wincentego. Wskazowki zegara
na Scianie zblizaty si¢ do szostej trzydziesci. Fluorescencyjne swiatla
na suficie draznily mu oczy. Po lewej stronie, za drzwiami do
poczekalni, Esperanza rozmawial z policjantem stojacym obok
nastolatka z posiniaczona twarza przypietego do noszy na kotkach.
Znoszone buty Esperanzy, jego wyblakle dzinsy, siggajace ramion
wlosy 1 skorzany kowbojski kapelusz sprawialy, ze zupelnie nie
wygladal na §ledczego.

Kiedy pielegniarz wepchnal nosze przez elektronicznie
otwierane wahadtowe drzwi prowadzace na oddziat, Esperanza wszedt
do jasno oswietlonej poczekalni. Dhugie nogi 1 szczupta postura
upodabnialy jego kroki do eleganckich ruchéw pantery. Wskazat
palcem nosze.

- Ofiara wypadku. Jechat po pijanemu. Typowe w czasie fiesty.
Wiadomo juz co$ o pana przyjacidtce?

- Nie. Recepcjonistka powiedziata, ze lekarz wyjdzie ze mna

porozmawiac.



Decker jeszcze glebiej zapadt si¢ w fotel. Czut sig¢ tak, jakby
glowe owinieto mu pasami. Potarl twarz, wyczuwajac drapiacy zarost
1 czujac zapach prochu na dloniach. Wciaz myslat o Beth.

- Czasami, pod wplywem stresu, pami¢g¢ moze nas zawodzie -
odezwatl si¢ Esperanza. - Na pewno nie rozpoznal pan zadnego z
obejrzanych ciat?

- Jestem pewien, ze nigdy wczesniej ich nie widziatem.

Wciaz czut w nozdrzach stodki zapach krwi. Zabici mezczyzni
mieli po dwadziescia kilka lat. Wszyscy byli silnie zbudowani, ubrani
w ciemne stroje 1 mieli srddziemnomorskie rysy, by¢ moze greckie
lub francuskie. Chyba ze..? Poprzedniego wieczoru, podczas
przyjecia, rozmyslal o swoim ostatnim zadaniu dla agencji. Rzym.
Czy zamachowcy o oliwkowej cerze mogli by¢ Wtochami? Czy atak
na jego dom miat co§ wspolnego z tym, co wydarzyto si¢ w Rzymie
rok 1 trzy miesiace temu? Gdyby tylko Esperanza zostawitl go na
chwil¢ w spokoju, moglby skorzystac¢ z telefonu.

- Panie Decker, spytatem, czy shuzyl pan kiedy§ w policji,
poniewaz nie moge¢ wyjs¢ z podziwu nad tym, czego pan dokonat.
Czterej mezczyzni wlamuja si¢ do pana domu uzbrojeni w pistolety
maszynowe. Rozwalaja wszystko na kawatki. A pan ich zabija za
pomoca zwyktego pistoletu. Czy nie wydaje sig¢ to panu dziwne?

- Wszystko w tej sprawie wydaje mi si¢ dziwne. Wciaz nie moge
uwierzyc, ze...

- Styszac wlamywaczy, wigkszos¢ ludzi schowalaby si¢ ze

strachu.



- Dlatego Beth 1 ja wbieglismy do schowka.

- Ale najpierw zabral pan pistolet, ktory trzyma pan w szafce
przy 16zku. Wspominat pan, ze handluje nieruchomosciami.

- Tak.

- Po co panu pistolet koto 16zka?

- Do obrony.

- Z doswiadczenia wiem, ze pistolet w domu przynosi wigcej
szkody niz pozytku - odpart Esperanza. - Ludzie nie potrafia
postugiwac si¢ bronia. Konczy si¢ na postrzeleniu cztonkéw rodziny
lub przypadkowych §wiadkoéw. Oczywiscie mamy w okolicy mnostwo
klubow strzeleckich, a takze wielu mysliwych. Jednak niewazne, jak
duzo ¢wiczy si¢ na strzelnicy lub jak czesto jezdzi na polowania.
Kiedy atakuje pana czterech facetow uzbrojonych w ciezka artylerig,
to najwyzej zdazy si¢ pan zla¢ w spodnie przed $miercia.

- Ja tez si¢ batem.

- Ale to panu nie przeszkodzito. Gdyby byl pan kiedy$§ w policji
1 brat udziat w strzelaninach, mogtbym to zrozumiec.

- Méwitem panu, ze stuzylem w wojsku.

- Tak. - Zmarszczki wokoét oczu Esperanzy si¢ poglebity. -
Wspominal pan. W jakiej formacji pan stuzyl?- W komandosach.
Prosz¢ postuchac¢, nie wiem, do czego pan zmierza - odpart Decker
niecierpliwie. - W wojsku nauczytem si¢ poslugiwac pistoletem, a
kiedy pojawita si¢ taka koniecznos¢, okazalo sig, ze na szczesScie
wcigz posiadam t¢ umiejetnos¢. Przez pana czuje sig, jakbym zrobit

cos zlego. Czy to zbrodnia broni¢ siebie 1 przyjaciotke przed banda,



ktora wlamuje si¢ do mojego domu i zaczyna strzelac? Wszystko
stang¢lo na glowie. Przestepcy sa bohaterami, a uczciwi obywatele...

- Panie Decker, wcale nie twierdzeg, Zze zrobil pan co$ zlego.
Bedziemy musieli przeprowadzi¢ Sledztwo, a pan bedzie musial
ztozy¢ zeznania. Takie jest prawo. Wszystkie przypadki uzycia broni,
nawet te usprawiedliwione, musza zosta¢ doktadnie zbadane. Jednak
prawda jest taka, ze podziwiam pana zaradno$¢ 1 przytomnos¢
umyshu. Niewielu zwyklych obywateli przetrwatoby to, co pana
spotkalo. Szczerze mowiac, nie jestem pewien, czyja sam poradzitbym
sobie w takich okolicznos$ciach lepiej od pana.

- W takim razie nie rozumiem. Skoro nie zrobitem nic zlego, to
o co panu chodzi?

- Po prostu stwierdzam fakty.

- Cbz, ja tez podam panu pewien fakt. Przezylem tylko dlatego,
ze si¢ wscieklem. Wpadtem w furig. Te dranie wlamatly si¢ do mojego
domu. Sukinsyny. Postrzelili moja przyjaciotke. Tak si¢ wsciektem, ze
przestalem si¢ bac. Chcialem tylko ochroni¢ Beth 1, dzigki Bogu,
udato mi si¢ to zrobi¢. Jestem z tego dumny. Nie wiem, czy
powinienem si¢ do tego panu przyznawac, ale tak, jestem dumny.
Moze takich rzeczy nie mowi si¢ policjantowi, ale trudno. Gdybym
musial, ponownie zrobitbym dokladnie to samo i1 wciaz bym nie
zalowat. Poniewaz powstrzymatem tych drani przed zabiciem Beth.

- Jest pan niezwyklym cztowiekiem, panie Decker.

- Zaden ze mnie bohater.

- Tego nie powiedziatem.



- Po prostu mam niesamowite szczescie.

- Jasne.

W wejsciu do poczekalni pojawit si¢ lekarz. Byl to niski i
drobny trzydziestokilkulatek, ubrany w zielony szpitalny fartuch, ze
stetoskopem na szyi. Nosit okulary o matych okragtych szktach.

- Czy ktorys z panow to Stephen Decker? Decker szybko wstal.

- Czy moze mi pan powiedzie¢, jak si¢ czuje moja przyjaciotka?

- Odniosta powierzchowna rang tuz ponizej ramienia. Krwotok
zostat powstrzymany. Rang wyjatowiono 1 zaszyto. Pacjentka dobrze
reaguje na leki. Jesli nie pojawia si¢ zadne nieprzewidziane
komplikacje, powinna szybko wroci¢ do zdrowia.

Decker zamknat oczy.

- Dzigki Bogu - szepnat.

- Owszem, jest za co dzigkowac - rzekl lekarz. - Kiedy pana
przyjacidtke przywieziono do szpitala, byta w szoku. Miata niskie
ci$nienie 1 nieregularne t¢tno. Na szczescie wskazania wrdcilty do
normy.

Wrécilty do normy? Decker bal sig, ze ich zycie juz nigdy nie
bedzie normalne.

- Kiedy bgdzie mogta wyjs¢ ze szpitala?

- Jeszcze nie wiem. Zobaczymy, jak szybko bedzie przebiegac
rekonwalescencja.

- Czy mogg si¢ z nig zobaczy¢?

- Potrzebuje odpoczynku. Tylko przez chwilg. Podszedt do nich

Esperanza.



- Czy jest na tyle przytomna, aby zlozy¢ zeznania? Lekarz
pokrecit gtowa.

- Gdybym nie uwazal, ze spotkanie z panem Deckerem begdzie
mialo na nig terapeutyczny wptyw, nawet jemu nie pozwolitbym na
r0ZMOwe.
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Beth byla bardzo blada. Jej kasztanowe wlosy, zazwyczaj
puszyste, byly potargane 1 pozbawione blasku. Miata zapadnigte
oczy.Mimo to w jego oczach nigdy nie wygladata pigknie;.

Kiedy lekarz wyszedt, Decker zamknatl drzwi, odgradzajac ich
od hatasow dobiegajacych z korytarza. Przez chwile przygladat si¢
Beth ze $cisnigtym gardlem, po czym podszedt do t6zka, wzial ja za
zdrowa reke 1 pocatowal.

- Jak si¢ czujesz? - Uwazal, aby nie ociera¢ si¢ o rurke
kroplowki, wystajaca z lewej reki Beth.

Ospale wzruszyla ramionami, najwyrazniej odczuwajac skutki
srodkow uspokajajacych.

- Lekarz mowi, ze wszystko jest w porzadku - rzekt Decker.
Sprobowata si¢ odezwac, ale nie zrozumiat, co powiedziata. Ponowila
probe, oblizata wysuszone usta, po czym wskazata plastikowy kubek
napelniony woda. Wystawala z niego zakrzywiona stomka, ktora
Decker wsunat jej migdzy wargi. Wypita trochg ptynu.

- A jak ty si¢ czujesz? - spytata zachrypnigtym szeptem.

- Roztrzesiony.

- No tak - odpowiedziata z trudem.



- Jak rami¢?

- Boli. - Opadaty jej powieki.

- Nic dziwnego.

- Boje si¢ mysle¢, co bedzie... - Beth si¢ skrzywita -...kiedy
przestana dziata¢ Srodki przeciwbolowe. - Na chwile udato jej si¢
mocniej zacisna¢ palce na jego dtoni. Potem uscisk ostabl. Zaczely jej
opada¢ powieki. - Dzigkuje.

- Nigdy nie pozwolitbym ci¢ skrzywdzic.

- Wiem.

- Kocham cie.

Decker ledwie dostyszat jej nastgpne stowo:

- Kim...?

Dokonczyt pytanie, ktére wedtug niego prébowata zadac:

- Kim oni byli? Nie wiem. - Czut sucho$¢ w ustach. Mogt
mysle¢ tylko o tym, ze kobieta, ktorej poswigcit swoje zycie, znalazta
si¢ w szpitalu z jego powodu. - Ale uwierz mi, ze zamierzam si¢
dowiedzieC.

Beth juz go nie styszala. Jej otoczone ciemna obwddka powieki
opadty. Odptynegta w sen.
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Brak snu sprawil, ze poranne stonce bolesnie oslepialo Deckera,
gdy Esperanza wi6zt go wzdluz Camino Lindo. Dochodzita dziewiata
trzydziesci. Ostatnie dwie godziny spegdzili na posterunku. Teraz

Esperanza zabierat go do domu.



- Przepraszam za wszystkie niedogodnosci - odezwal si¢
muskularny oficer. - Ale sedzia prowadzacy dochodzenie bedzie
chciat si¢ upewnic, ze wyeliminowalem wszystkie, nawet najbardzie;
absurdalne mozliwosci.

Decker starat si¢ ukry¢ zdenerwowanie. Byt przekonany, ze
zabicie czterech napastnikow nie zlikwidowalo zagrozenia. Musiat si¢
dowiedzie¢, kto 1 dlaczego ich wystal. Niewykluczone, ze juz
obserwuje go kolejna grupa zamachowcoé)w. Kiedy mijata ich
furgonetka stacji telewizyjnej, zapewne po nakrgceniu materiatu pod
jego domem, Decker uznal, ze obejrzenie si¢ za nig b¢dzie wygladato
naturalnie. W ten sposéb mogt sprawdzi¢, czy nie jest sledzony,
jednoczes$nie nie wzbudzajac dalszych podejrzen Esperanzy.

- Jedna z takich absurdalnych mozliwosci jest to, ze jest pan
handlarzem narkotykow, ktory wszedt w konflikt ze swoimi kolegami
- rzekt Esperanza. - Nie dotrzymal pan obietnicy. Nie dostarczyt
pienigdzy, ktére byl im winny. Dlatego w ramach przestrogi dla
innych postanowili pana ukara¢ i1 wystali czterech zab6jcow. Ale pan
jest zaradnym facetem, wigc zdotal ich pan wykonczy¢, a potem
wszystko tak zaaranzowal, aby wygladato, ze jest pan niewinnym
cztowiekiem, ktory ledwie uszedt z zyciem.

- Zaaranzowatem tez postrzelenie swojej przyjaciotki.

- Coz, to tylko hipoteza. - Esperanza wykonat lekcewazacy gest.
- Jedna z wielu teorii, ktorych rozwazenia 1 wyeliminowania wymaga

ode mnie sedzia.



Zatrzymal radiow6z na ulicy przed domem Deckera, nie mogac
zaparkowa¢ na podjezdzie ze wzgledu na blokujace droge dwa
radiowozy 1 furgonetke.

- Wyglada na to, ze medycy sadowi jeszcze nie skonczyli.
Bedzie si¢ pan musiat troch¢ si¢ wstrzymac¢ z prysznicem.- Nie tylko
dlatego. Wlasnie sobie przypomnialem, ze jeden z napastnikdéw
przestrzelil bojler. Lepiej niech mnie pan podwiezie do domu obok.

Przez chwil¢ Esperanza sprawial wrazenie zaskoczonego.
Zmarszczki na czole czynity jego przystojna twarz jeszcze bardziej
chropawa. Potem skinatl glowa ze zrozumieniem.

- Racja, wspominat pan, ze pana przyjaciotka mieszka tuz obok.

- Mam klucze - powiedziatl Decker.

Kiedy mijali grupke gapiow stojacych na poboczu 1 zywo
interesujacych si¢ radiowozem, Decker z napigciem zastanowit sig,
czy ktory$ z nich nie stanowi dla niego zagrozenia.

- Jak si¢ nazywala agencja handlu nieruchomosciami, dla ktore;j
pracowal pan w Alexandrii? - spytal Esperanza.

- Agencja Rawleya-Hackmana.

- Pamigta pan ich numer telefonu?

- Nie uzywatem go on ponad roku, ale myslg, ze tak. - Udatl, ze
wysila pamie¢, po czym podyktowat numer, a Esperanza go zapisal. -
Przy czym nie rozumiem, czemu konieczne jest wciaganie ich w te
sprawe?

- To tylko czg$¢ standardowego wywiadu srodowiskowego.

- Sierzancie, zaczynam si¢ czu¢ jak przestgpca.



- Naprawdg? - Esperanza postukat palcami w kierownicg. - Jesli
przypomni pan sobie co$ jeszcze, to znajdzie mnie pan w swoim
domu.
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Zamknat za soba drzwi domu Beth 1 opart si¢ o nie, kompletnie
wykonczony. Z napigciem wstuchal si¢ w cisze panujaca wsrod
ceglanych $cian. Potem szybko wszedt do salonu i1 podniost stuchawke
telefonu. W normalnych okoliczno$ciach staralby si¢ skorzysta¢ z
automatu, ale nie miat czasu do stracenia, a poza tym nic juz nie byto
normalne. Chcac cho¢ troche zadba¢ o dyskrecje, zdecydowat si¢ na
potaczenie na koszt rozmowcy, aby rozmowy nie odnotowano na
rachunku Beth.

- Agencja Rawleya-Hackmana - odezwat si¢ tagodny meski glos.

- Polaczenie na koszt rozméwcy od Martina Kowalskiego. Czy
zgadza si¢ pan odebrac?

Imi¢ 1 nazwisko, ktore Decker podat operatorowi, stanowity kod
stosowany w nagtych przypadkach.

- Tak - szybko odpowiedziat mezczyzna. - Zgadzam sie.

- Prosze, panie Kowalski.

Decker nie byt pewien, czy operator nie stucha rozmowy.

- Czy pana aparat pokazuje numer, z ktorego dzwonig? - spytal
osoby na drugim koncu linii.

- Oczywiscie.

- Prosze do mnie oddzwoni¢.

Dziesi¢¢ sekund pozniej rozlegl si¢ dzwonek telefonu.



- Halo.

- Martin Kowalski?

- Mo6j numer identyfikacyjny to osiem-siedem-cztery-cztery-
piec.

Decker ustyszat odglos palcéw stukajacych w klawiature
komputera.

- Stephen Decker?

- Tak.

- Wedtug naszego rejestru przerwal pan wspolpracg z nami w
czerwcu ubiegtego roku. Czemu nawiazuje pan kontakt?

- Poniewaz wczoraj] w nocy czterech megzczyzn usitowato mnie
zabic.

Gtos w stuchawce przez chwilg nie odpowiadat.

- Prosze powtorzy¢. Decker to zrobit.

- Przetaczam pana.

Kolejny meski glos byt ostry 1 wyraznie pobrzmiewal w nim
autorytet.

- Prosze¢ wszystko opowiedziec.

Z wyuczong zwigztoscia Decker skonczyt relacj¢ w ciagu pigciu
minut, precyzyjnie 1 obrazowo przedstawiajac wszystkie szczegoty 1
naglacym tonem podkreslajac ich wage.- Uwaza pan, ze atak miat
zwiazek z pana wspotpraca z nami? - spytat funkcjonariusz.

- To najbardziej oczywiste wytlumaczenie. Mozliwe, ze

zamachowcy byli Wlochami. Swoje ostatnie zadanie wykonywatem



we Wtoszech, w Rzymie. Skonczyto sig katastrofa. Proszg sprawdzic¢
w archiwum.

- Wiasnie mam te spraw¢ na monitorze. Zwiazek miedzy
wczorajszym atakiem 1 wydarzeniami w Rzymie wydaje si¢ watpliwy.

- To jedyne, co w tej chwili przychodzi mi do glowy.
Chcialbym, abyscie to sprawdzili. Sam nie dysponuj¢ odpowiednimi
srodkami, aby...

- Nie jesteSmy juz za pana odpowiedzialni - stanowczo przerwat
glos.

- Ejze, co innego moéwiliscie, kiedy odchodzitem. Wtedy nie
chcieliscie da¢ mi spokoju. Myslatem, ze nigdy nie przestaniecie mnie
kontrolowa¢. Cholera, jeszcze dwa miesiagce temu mnie
obserwowaliscie. Wigc niech pan przestanie pieprzy¢ i uwaznie mnie
postucha. Sledztwo w sprawie ataku prowadzi miejscowy oficer
sledczy, Esperanza. Najwyrazniej uwaza, ze co$ si¢ nie trzyma kupy w
mojej wersji. Na razie udaje mi si¢ go zwodzi¢, ale jezeli cos mi si¢
stanie, jesli kolejna grupa zamachowcoéw zdota dopehmi¢ dzieta
rozpoczetego przez poprzednikéw, to on bedzie jeszcze bardziej
zdeterminowany. Moze dowiedzie¢ si¢ o wiele wigcej, niz wam si¢
wydaje.

- Postaramy sig, aby odpuscit.

- Mam nadzieje - odpart Decker. - Zawsze bytem lojalny - dodat
z naciskiem. - Tego samego oczekuje od was. Zalatwcie mi jakie$
wsparcie. Dowiedzcie sig, kto wystat zamachowcow.

Gtos przez chwilg nie odpowiadat.



- Mam na ekranie numer, z ktérego pan dzwoni. Czy za jego
pomoca moge bezpiecznie si¢ z panem kontaktowac?

- Nie. To ja do was oddzwonig.

- Za sze$¢ godzin. - Mezczyzna sie roztaczyl. Decker szybko
odlozyt stuchawke 1 zdziwit sig, gdy telefon zadzwonit. Odebrat,
marszczac przy tym brwi.

- Stucham?

- Zaktadam, zZe nie mial pan czasu wzia¢ prysznica. - Decker od
razu rozpoznal ten melodyjny, niemal $piewajacy gltos. Esperanza.

- To prawda. Skad pan wie?

- Telefon byt zajety. Probowatem si¢ z panem skontaktowac.

- Musialem zadzwoni¢ do kilku klientow 1 odwota¢ prezentacje
domow.

- Juz pan skonczyl? Mam nadziej¢, bo chcialbym, aby pan tu
przyszedl. Mam kilka interesujacych informacji.
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- 7 dokumentow mezczyzn, ktorych pan zastrzelil, wynika, ze
pochodza z Denver - powiedziat Esperanza.

Stali w salonie Deckera. Za nimi ekipa sledcza zbierala si¢ do
wyjscia, wynoszac sprzet do furgonetki 1 dwoch radiowozow.

- Z tym, ze do Denver jest az osiemset kilometrow -
kontynuowal Esperanza. - Strasznie daleka wyprawa jak na zwykle
wlamanie. Mogli to zrobi¢ w Kolorado.

- Moze przejezdzali przez Santa Fe 1 skonczyly im si¢ pieniadze

- odpart Decker.



- To nie tlumaczy pistoletdw maszynowych 1 tego, ze od razu
otworzyli ogien.

- Pewnie si¢ przestraszyli, kiedy odkryli, ze kto$ jest w domu.

- Mozliwe tez, ze Denver to falszywy trop - odrzekt Esperanza. -
Poprositem o pomoc tamtejsza policje. Okazato sig, ze nikt taki nie
mieszka pod adresami z dokumentow. Co wigcej, trzy z tych adresow
w ogole nie istnieja. Pod czwartym znajduje si¢ kostnica.

- Mieli dziwne poczucie humoru.

- Oraz dostgp do autentycznie wygladajacych fatszywych kart
kredytowych 1 praw jazdy. Musimy wigc kopa¢ glebiej - stwierdzit
Esperanza. - Postalem FBI ich odciski palcow.

Jutro lub pojutrze powinnismy wiedzie¢, czy federalni maja ich
w swojej bazie danych. Powiadomitem tez Biuro ds. Alkoholu,
Tytoniu, Broni 1 Materiatow Wybuchowych. Numery seryjne na obu
uzi 1 na MAC-u-dziesig¢ zostaly wypalone kwasem, ale oni maja
sposoby na ich przywrocenie. Jesli im si¢ uda, to numery moga nam
da¢ jakas wskazowke, na przykiad gdzie kupiono, czy raczej
skradziono t¢ bron. Ale nie o tym chcialem z panem porozmawiac.
Decker czekat w napigciu.

- Przejdzmy si¢. Chceg panu cos pokazac na tytach domu.

Co pokaza¢? Decker niepewnie przeszedt razem z Esperanza
wzdhuz korytarza, mijajac wejscie do sypialni. Ciata zabrano. Smrod
kordytu wciaz unosit si¢ w powietrzu. Stonce wpadato przez szyby, z
ktorych jedna roztrzaskata kula. W jego blasku wyraznie bylo widac¢

spora ilos¢ krwi, ktora zaschta na podtogowych ptytkach, zmieniajac



kolor na czarny. Decker rzucit okiem w kierunku sypialni 1 zobaczyt
podziurawiony kulami materac 1 poduszki. Czarny grafitowy proszek
stuzacy do zdejmowania odciskow palcéw byl wszedzie. Decker
ubrudzil sobie nim r¢ke, kiedy przekrecit gatke w drzwiach na koncu
korytarza.

- Uslyszat pan, jak otwieraja ten zamek. - Esperanza wyszedt do
matego ogrodu poros$nigtego jukami, ré6zami 1 niskimi roslinami
zimozielonymi. - Najpierw przeszli przez ogrodzenie na to podworze.
- Gestem zachgcil Deckera, aby ten spojrzat ponad siggajacym mu do
piersi murem. - Widzi pan, w ktorym miejscu zgnietli trawg? Dalej na
piasku znalezliSmy liczne $lady butow, ktore pasuja do Sladow
zostawionych w domu.

Esperanza poszedt kawalek wzdluz muru i1 dopiero tam
przeskoczyt na druga strong, aby nie zadepta¢ wskazanych wczesniej
sladow. Poczekal, az Decker zrobi to samo.

Mruzac oczy w ostrym stoncu, Decker zeskoczyt z muru w
poblizu dwoch zottych policyjnych tasm przywiazanych do sosen w
celu odgrodzenia znalezionych §ladow.

- Ma pan spory teren. - Buty Esperanzy chrzescity na zwirowym
podtozu, gdy szedt wzdluz s$ladéw, prowadzac Deckera w doét
stromego zbocza. Mijali juki, sosny 1 geste, siegajace do piersi krzewy
przypominajace bylicg, ktorych nasiona przybraly typowy we
wrzesniu musztardowy kolor.

Caly czas Esperanza wskazywal slady. Mingli jatowce

porastajace coraz bardziej strome zbocze. U jego podndza poszli



wzdluz sladéw obok rowu, az wyszli na okolona topolami ulicg.
Decker rozpoznal, ze to Fort Connor Lane. Odciski butow zniktly, ale
na zwirze widoczne byly wglgbienia po kotach, jak gdyby szybko
ruszyt stad samochod.

- Spacer zajat nam wigcej czasu, niz przypuszczatem -
powiedziat Esperanza. - Kilka razy prawie straciliSmy grunt pod
nogami.

Decker skinat gtowa czekajac na wnioski.

- I to w $rodku dnia. Niech pan sobie wyobrazi, jak dlugotrwale 1
trudne musiato to by¢ w nocy. Po co tak si¢ meczyli? Proszg sie
rozejrze¢ po tej ulicy. Drogie domy, rozstawione daleko od siebie.
Fatwy tup. Czemu wigc ci czterej megzczyzni przyjechali tutaj,
wysiedli z samochodu, zrezygnowali z prostego rozwiazania i
postanowili widczy¢ si¢ po catej okolicy? Przeciez stad nawet nie
widac, czy na gorze sa jakiekolwiek domy.

- Nie wiem, do czego pan zmierza - odpart Decker.

- Pana dom nie zostat wybrany przypadkowo. Doskonale
wiedzieli, gdzie si¢ wtamuja. To pan byt ich celem.

- Co takiego? Przeciez to szalenstwo. Dlaczego ktokolwiek
chciatby mnie zabi¢?

- No wilasnie. - Ciemne spojrzenie Esperanzy przybralo na
intensywnosci. - Co$ pan ukrywa.

- Niczego nie ukrywam - odrzekt Decker z naciskiem. -

Powiedziatem panu wszystko, co przychodzito mi do glowy.



- Wigc niech si¢ pan nad tym zastanowi. Kto$ odjechat ich
samochodem. By¢ moze wroci z kolejna grupa zamachowcdodw, aby
dokonczy¢ dzieta.

- Czy pan mnie probuje przestraszy¢, sierzancie?

- Dla bezpieczenstwa zostawie w pana domu policjanta.
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Decker jeszcze nigdy nie czut si¢ tak nagi, jak w chwili, kiedy
zdjal ubranie 1 wszedt pod prysznic. Nie chcac przebywaé poza
domem dluzej niz to konieczne, porzucit pomyst powrotu do domu
Beth 1 wykapania si¢ w jej tazience. Musial zadowoli¢ sie zimna woda
ze swojego prysznica, co jednak wydawato mu si¢ niewielka cena za
zmycie z siebie lepkiego potu i1 zapachu $mierci, ktory do niego
przylgnat. Trzesac sie¢ z zimna, jak najszybciej umyt wilosy 1 cale
cialo. Miat bolesnie napigte migsnie.

Szybko si¢ ogolit, a zimna woda sprawita, ze ostrze podraznito
mu skorg. Zalozyl mokasyny, spodnie khaki 1 koszule¢ w odcieniu
karmelowym. Wybrat stonowane kolory, dzigki ktorym mogt nie
zwracaé na siebie uwagi. Zalujac, ze policja zarekwirowala mu
pistolet 1 ze nie kupit dwoch sztuk broni, chwycil torb¢ z ubraniami,
ktore zabrat z szafy w sypialni Beth zaraz po skorzystaniu z jej
telefonu. Staral si¢ nie patrze¢ na zaschnig¢ta krew na podlodze w
przedpokoju, kiedy niost torbg do salonu, gdzie czekat Sanchez.

- Musze pojecha¢ do szpitala odwiedzi¢ przyjaciotke - rzekt
Decker.

- Zawi0zg pana.



Krepy policjant przeciat podworze 1 wyszedt na podjazd.
Rozejrzat sig, po czym gestem pokazat Deckerowi, ze wszystko jest w
porzadku 1 mozna wsiada¢ do radiowozu. Decker wcale nie czul si¢
pewnie, niepokojac si¢ grupa ciekawskich gapiow zgromadzonych na
ulicy 1 pokazujacych sobie palcami jego dom, ale srodki ostroznosci
zastosowane przez Sancheza byty lepsze niz nic. Gdybym tylko miat
bron, pomyslat.

Nie dat si¢ nabra¢ na podane przez Esperanze powody
przydzielenia mu ochrony. Sanchez nie zostal w domu Deckera tylko
po to, aby dba¢ o jego bezpieczenstwo. Obecnos¢ policjanta
gwarantowala, ze Decker nagle nie opusci miasta, zanim Esperanza
nie uzyska odpowiedzi na swoje pytania. Szes¢ godzin, pomyslat
Decker. Pracownik agencji, z ktérym rozmawiat przez telefon, kazat
mu zadzwoni¢ za szes¢ godzin. Tych szes¢ godzin wydawato si¢
wiecznoscia.

Kiedy Sanchez wyjechat na St. Michael’s Drive, kierujac si¢ w
strong szpitala, Decker zerknat przez tylna szybeg, aby upewnic sig, ze
nikt ich nie §ledzi.

- Zdenerwowany? - spytat Sanchez.

- Przez Esperanze wszedzie widze zagrozenie. A pan si¢ nie
denerwuje? Wyglada pan masywniej niz podczas naszego pierwszego
spotkania. Wydaje mi si¢, ze pod mundurem ma pan kamizelke
kuloodporna.

- Zawsze je nosimy.

- Oczywiscie.



Po dotarciu do szpitala Sanchez ominat parking 1 zatrzymat sig
przy tylnym wejsciu. Zanim pozwolit Deckerowi uda¢ si¢ do
budynku, doktadnie rozejrzat si¢ po okolicy. Na drugim pigtrze
masywny policjant podciagnat pas z bronig i stanal na strazy przed
sala Beth, Decker za$ wszedl do srodka.
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- Jak sig¢ czujesz? - Decker przyjrzal si¢ Beth lezacej na
szpitalnym t6zku. Serce przepetniaty mu smutek 1 wspodlczucie. Znow
zaczal si¢ obwiniaé, ze posrednio spowodowal to, co si¢ jej
przytrafito.

Beth udato sie usmiechnac.

- Troche lepie;.

- A wygladasz znacznie lepiej. - Pocatowal ja w policzek,
starajac si¢ nie potraci¢c prawej reki, zawieszone] na temblaku.
Zauwazyl, ze z zyty usunigto kroplowke.

- Ktamczuch - odparta Beth.

- Kiedy to prawda. Wygladasz pigknie.

- Umiesz si¢ zachowac.

Jej wlosy nadal byty brudne, ale zostaly rozczesane. Z twarzy
ustgpita blados¢ oraz wigkszo$¢ ciemnych plam wokdt oczu.
Btekitnoszare oczy odzyskaly nieco blasku. Pigkno Beth powracato.

- Nawet nie wiesz, jak si¢ o ciebie martwitem. - Dotknat jej
policzka.

- Twarda ze mnie sztuka.

- To mato powiedziane. Nadal ci¢ boli?



- Jak cholera. Dowiedziates$ si¢ czegos? Czy policja juz wie, kto
wtlamat si¢ do twojego domu?

- Nie. - Decker unikat jej wzroku.

- Powiedz mi wszystko - nalegata Beth.

- Nie wiem, 0 czym mOwisz.

- Poznalam ci¢ lepiej, niz ci si¢ wydaje. Co§ przede mna
ukrywasz.

- To chyba nie najlepszy moment na t¢ rozmowg.

- Po prostu chcg, abys$ niczego przede mna nie zatajat. Wypuscit
powietrze z phuc.

- Sledczy prowadzacy te sprawe, sierzant Esperanza, uwaza, ze
to nie byt przypadek, a ci ludzie wlamali si¢ specjalnie po to, aby mnie
zastrzelic.

Beth szeroko otworzyta oczy.

- Nie mam poj¢cia, czemu ktokolwiek moglby chcie¢ mnie zabié
- sktamat Decker. - Jednak Esperanza twierdzi, ze przez pewien czas
powinienem zachowywac szczegolna ostroznos¢, dopoki nie odkryja o
co w tym wszystkim chodzi. Jest tutaj ze mna policjant. Czeka na
korytarzu. Przywidzt mnie do szpitala. To kto§ w rodzaju... chyba
mozna go nazwac...

- Kim?

- Moim ochroniarzem. Poza tym...

- Powiedz mi wszystko. Decker popatrzyt jej w oczy.



- Jestes dla mnie bardzo wazna 1 nie chcg cie znowu narazac.
Dlatego uwazam, ze kiedy wyjdziesz ze szpitala, przez jaki§ czas nie
powinniSmy si¢ spotykac.

- Nie powinni$my si¢ spotykac? - Beth skrzywila sig, siadajac na
tozku.

- A co, jesli dosiggnie ci¢ kolejna kula przeznaczona dla mnie?
To zbyt niebezpieczne. Musimy trzymac si¢ z dala od siebie, dopdki
Esperanza nie zdobedzie wszystkich odpowiedzi 1 nie uzna, ze
zagrozenie mineto.

- Przeciez to szalenstwo.

Nagle otworzyty sie drzwi. Decker btyskawicznie si¢ odwrdcit,
nie wiedzac, czego oczekiwac, 1 z ulga zauwazyt niskiego, drobnego
lekarza, ktorego spotkat wkrotce po tym, jak Beth przyjeto do szpitala.

- Ach - odezwat si¢ lekarz, poprawiajac okulary. - Pan Decker.
Pewnie, podobnie jak ja, jest pan zadowolony z poprawy stanu
zdrowia pani Dwyer.

Decker staral si¢ nie ujawnia¢ silnych emoc;ji, jakie odczuwat po
rozmowie z Beth.

- Tak, wraca do zdrowia szybciej, niz si¢ spodziewatem. Lekarz
podszedt do Beth.

- Jestem tak zadowolony, ze wypuszcze¢ pania do domu. Beth
wygladala, jakby sie przestyszata.

- Wypusci mnie pan? - Zamrugata. - Teraz? Mowi pan

powaznie?



- Jak najbardziej. Co si¢ stalo? Nie wydaje si¢ pani
zadowolona...

- Jestem zachwycona. - Beth zerkneta znaczaco na Deckera. - Po
prostu jestem tak przygngbiona tym, co si¢ wydarzyto...

- A wigc teraz wreszcie czeka pania co$ przyjemnego - odrzekt
lekarz. - Odpocznie pani we wilasnym t6zku, otoczona znajomymi
przedmiotami. Btyskawicznie wrdci pani do peni sit.

- Btyskawicznie - powtorzyta Beth, ponownie spogladajac na
Deckera.

- Wstapitem do twojego domu i przywioziem ci ubranie. - Podat
jej torbg. - Nic wyszukanego. Dzinsy. Pulower. Tenisowki 1 skarpetki.
Bielizna. - Ostatnia pozycja z listy sprawita, ze si¢ zawstydzit.

- Poprosze pielegniarke, aby przyprowadzita wozek - powiedziat
lekarz.

- Przeciez moge chodzi¢ - odparta Beth. Lekarz pokrecit gtowa.

- Nasza polisa ubezpieczeniowa nie zezwala na to, aby opuscita
pani szpital inaczej niz na wozku. Potem moze pani robi¢, co zechce.-
Czy przynajmniej mogg si¢ ubrac¢ bez towarzystwa pielggniarki?

- Ze zraniona reka? Na pewno sobie pani poradzi?

- Tak. - Beth sprawdzita, czy jej szlafrok jest dobrze zawiazany,
po czym z pomoca lekarza i Deckera wstata z t6zka. - No prosze.
Widzi pan? - Stala o wilasnych sitach, cho¢ z powodu temblaka na
prawej rece wygladata troche chwiejnie. - Dam sobie radg.

- Pomogg ci si¢ ubra¢ - odezwat si¢ Decker.

- Steve...



- Stucham?

- Nie czujg si¢ teraz zbyt atrakcyjna. Szczerze mowiac, trochg
si¢ wstydze tego, jak niechlujnie wygladam. - Zaczerwienila sig. -
Przydatoby mi si¢ trochg prywatnosci.

- Nie musisz si¢ wstydzi¢. Ale jesli chcesz zosta¢ sama, to
poczekam na korytarzu. Kiedy bedziesz gotowa, policjant zawiezie
nas do domu. Jesli jednak bgdziesz potrzebowata pomocy...

- Na pewno ci¢ zawolam.

10

Kiedy Sanchez juz sprawdzil parking, Decker nerwowo
wyprowadzit Beth ze szpitala bocznym wyjsciem. Majac si¢ na
bacznosci przed potencjalnymi zagrozeniami, pomdgt Beth wstaé z
wozka 1 wsig$¢ na tyt radiowozu, po czym szybko zamknat za nia
drzwi 1 usiadl obok kierowcy.

- Dlaczego nie siedzisz obok mnie? - spytata Beth, kiedy
samochod ruszyt.

Decker nie odpowiedzial.

- Och. - Umilkta, kiedy zrozumiala powod. - Starasz sig
zachowa¢ miedzy nami dystans, na wypadek...

- Mam nawet watpliwosci, czy powinni§my jecha¢ tym samym
samochodem - odrzekl Decker. - Jesli Esperanza ma racjg, to nastapi
kolejny zamach na moje zycie, a ja nie chce ci¢ naraza¢. Nie moge
znie$¢ mysli, ze co$ mogloby ci sig sta¢ z mojego powodu. - Nerwowo

przypatrywat si¢ jadacym za nimi samochodom.



- A ja nie moge znie$S¢ mysli o roztace z toba - odparta Beth. -
Naprawde chcesz, abysmy si¢ nie spotykali az do zakonczenia calej
sprawy?

- Gdyby istnialo inne bezpieczne rozwiazanie, tobym je wybrat -
rzekt Decker.

- Moglibysmy uciec i gdzies si¢ ukry¢. Sanchez na nia spojrzat.

- Sierzantowi to by si¢ nie spodobato. Moge zapewnié, ze
zrobitby wszystko, aby panstwa od tego odwiesc.

- To takze nalezy do pana obowiazkéw, prawda? - spytat
Decker. - UpewniC sig, ze nigdzie nie wyjadg?

Nie uzyskat odpowiedzi.

- By¢ moze warto omina¢ St. Michael’s Drive - rzekl Decker. -
PojedZmy inna trasa aby nie zachowywaé si¢ w przewidywalny
SposoOb.

Sanchez popatrzyl na niego z dziwnym wyrazem twarzy.

- Mozna by pomysle¢, ze nie pierwszy raz jest pan sledzony.

- Alternatywna trasa po prostu wydata mi si¢ logicznym
srodkiem ostroznosci. - Decker odwrocit si¢ do Beth. - Wysadzimy cig
przed domem. Mowilas, ze masz jakies$ interesy na Wschodzie 1 jutro
wyjezdzasz. To bardzo dobry moment. Wiem, Ze pewnie nie masz
ochoty na podr6z w takim stanie, ale bedziesz mogla odpoczac po
przyjezdzie do Nowego Jorku. Tak naprawdg byloby najlepiej, gdybys
po zalatwieniu wszystkich spraw zatrzymata si¢ u rodziny. Nie spiesz
si¢ z powrotem. Mysle tez, ze powinnas wyjecha¢ wczesniej. Juz dzis

po potudniu.



Beth wygladata na zszokowana.

- To jedyny pewny sposob - powiedziat Decker. - Wciaz nie
moge¢ uwierzy¢ w to, co mowi Esperanza, ale jesli ma racje, to ludzie,
ktorzy chca mnie skrzywdzi¢, moga uzy¢ ciebie jako broni, na
przyktad cie porwac.

- Porwa¢ mnie?

- Musimy bra¢ to pod uwagg.- Jezu, Steve.

- Pozostaniemy w kontakcie telefonicznym, a kiedy tylko
Esperanza uzna, ze zagrozenie mingto, bedziesz mogta wrocic.

- Mam si¢ trzymac z dala?

- By¢ moze to nie potrwa dtugo. Moze tylko chwile. Zapadta
niezrgczna cisza. Sanchez wjechat na podjazd przed domem Beth i1
zaparkowal w poprzek bramy prowadzacej na ogrodzone podworze.

Beth skrzywita sig¢, kiedy Decker pomagat jej wysias¢ z
samochodu. Podczas gdy Séanchez czekat w radiowozie, weszli na
podworze 1 zatrzymali si¢ w cieniu portalu, patrzac sobie w oczy.

- To na pewno jakas pomylka - powiedziala Beth. - Senny
koszmar, z ktorego obudzg si¢ w twoich ramionach 1 wszystko okaze
si¢ nieprawda. - Gdy pokrecit glowa spytata: - Czy przychodzi ci do
glowy jakikolwiek powod, dla ktérego ktos moglby chcie¢ cig¢ zabic?

- Zadawalem sobie to pytanie setki razy. Tysiace razy. Nie mam
pojecia - sktamat Decker. Uwaznie si¢ jej przygladat. - Skoro przez
jaki§ czas mam ci¢ nie ogladaé, to chce zapamigta¢ kazdy szczegdi

twojej twarzy.



Pochylit si¢ 1 pocatowal ja w usta, starajac sie¢ by¢ delikatnym 1
nie dotykac jej zranionego ramienia.

Pomimo rany Beth przycisngla go do siebie wolna reka 1
pocatowata, jak gdyby starajac si¢ go posias¢, jednoczesnie krzywiac
si¢ pod wptywem nacisku na bolace ramig.

Oparla sig policzkiem o jego policzek.

- Ucieknij ze mna - szepneta pospiesznie.

- Nie mogg.

Odchylita sig, patrzac na niego z taka sama moca jaka obecna
byta w jej glosie.

- Prosze.

- Styszatas, co mowit Sanchez. Policja by nas zatrzymata.

- Gdybys naprawde mnie kochat...

- Wiasnie dlatego, ze ci¢ kocham, nie mogg wystawiac cig na
niebezpieczenstwo. Nawet gdyby udato nam si¢ przechytrzy¢ policj¢ 1
uciec, to ludzie, ktorzy chca mnie zabi¢, mogliby podazy¢ naszym
tropem. Juz zawsze musielibySmy mie¢ si¢ na bacznosci. Nie zrobig ci
tego. Za bardzo ci¢ kocham, aby rujnowac ci zycie.

- Jeszcze raz cig proszg, wyjedZz ze mna. - Kiedy stanowczo
pokrecit glowa dodata cicho: - Bede za toba tesknita bardziej niz
myslisz.

- Pamigtaj, ze nie rozstajemy si¢ na zawsze - odrzekt Decker. -
Przy odrobinie szczesScia niedlugo znow si¢ zobaczymy. Kiedy
dotrzesz na miejsce, zadzwon do mnie z automatu. Znajdziemy jakis

sposob, aby pozostawa¢ w kontakcie. Poza tym... - Gilgboko



odetchnat. - Jest tyle szczeg6tow do ustalenia. Poprosze Esperanze,
aby policja odwiozta ci¢ na lotnisko. No 1i...

Beth potozyta mu palec na ustach.

- Jestem pewna, ze wszystkim si¢ zajmiesz. Zadzwoni¢ do
ciebie, kiedy zarezerwuje bilet - dodata niechetnie.

- Pomoc ci z walizkami?

- Wigkszos¢ rzeczy juz spakowatam. Pocatowat ja po raz ostatni.

- Zachowaj w pamieci najlepszy dzien, jaki razem spedziliSmy -
powiedziata Beth.

- Bedzie ich jeszcze wiele.

Poczekat, az Beth wejdzie do domu. Dopiero kiedy zamkneta za
soba drzwi, odwrdcit si¢ 1 poszedt do radiowozu.
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- Musimy porozmawia¢. - Kiedy radiow6z dotart pod dom
Deckera, Esperanza czekat na podjezdzie. Jego zazwyczaj rozluzniona
twarz wykrzywiala wsciektos¢. - Dlaczego pan mnie oktamat?

- Oktamat?

Esperanza spojrzat za plecy Deckera na gapidw stojacych na
ulicy.

- Do srodka.

- Niech mi pan powie, co pana niepokoi.

- Do srodka.

Decker podniost rece w gescie kapitulacii.

- Jak pan chce.



Esperanza zatrzasngt za nimi drzwi, po czym stanat przed
Deckerem w salonie.

- Pytalem, czy cos$ pan ukrywa. Stwierdzit pan, ze powiedziat
wszystko, co tylko przychodzi panu do glowy. - Esperanza dyszal ze
ztosci.

- To prawda.

- Wigc powinien pan si¢ wybra¢ do lekarza, bo ma pan powazne
problemy z pamigcia. W przeciwnym razie nie zapomnialby pan
napomknac¢ o czyms tak waznym jak pana zwiazki z FBI.

- FBI? - spytat Decker, szczerze zdziwiony.

- Cholera, ma pan takze problemy ze stuchem? Tak! FBI! Przed
godzing zadzwonit dyrektor biura w Santa Fe i zaprosit mnie na mata
pogawedke. Zastanawiatem sig, o co moze mu chodzi¢. Moze o Los
Alamos lub laboratoria Sandia? Jaki§ problem dotyczacy
bezpieczenstwa narodowego? A moze seri¢ przestepstw o
migdzystanowym zasiggu? Jakze wielkie wigc byto moje zaskoczenie,
kiedy zaczal opowiada¢ o ataku na pana dom.

Decker nie odwazyt si¢ odezwac.

- Teraz to sprawa federalna, wiedziat pan o tym? Federalna.
Prawie opadta mi szczeka, kiedy z jego ust ustyszatem o wszystkim,
co wydarzyto sie¢ wczoraj w nocy. Znat szczegoty, o ktorych wiemy
tylko Sanchez, ja oraz kilku innych funkcjonariuszy. Skad, do cholery,
zdobyt te informacje? On nie pytal o te wydarzenia, kierowany

zawodowa ciekawoscia. Wcale nie musial. Sam mi o wszystkim



opowiedziat. A potem poinformowal mnie, ze FBI wolatoby, abym od
tej chwili pozwolit im zajac si¢ ta sprawa.

Decker nic nie mowil, bojac si¢, ze kazda jego reakcja moze
jeszcze bardziej zdenerwowac Esperanze.

- Dowiedziatem si¢, ze z atakiem na pana dom wiaza si¢
niezwykle delikatne kwestie. Wiedze o zainteresowaniu FBI ta sprawa
przekazuje si¢ tylko osobom, ktorym jest ona niezbedna do dziatania,
a jak mnie zapewniono, ja si¢ do tej grupy nie zaliczam. Ostrzezono
mnie, ze gdybym uparcie trzymal si¢ sledztwa, to spowodowatbym
nieopisane szkody. - W oczach Esperanzy ptonat gniew. - Dobrze,
odpowiedziatem, przeciez nie chcialbym spowodowac nieopisanych
szkod. Bron Boze. Potrafig gra¢ w zespole. Wycofujg si¢ ze sledztwa.
- Podszedt do Deckera. - Ale to nie oznacza, ze nie moge troche
poweszyC nieoficjalnie, a juz na pewno mam prawo zada¢ od pana
osobistych wyjasnien! Kim pan jest, do cholery? Co si¢ naprawdeg
wydarzyto zesztej nocy? Dlaczego pozwolit mi pan zrobi¢ z siebie
idiote, nie méwiac mi na samym poczatku, abym porozmawiat z FBI?
Bum!

Rozlegt si¢ huk 1 dom zadrzat.
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Kiedy ogluszajace dudnienie zatrzesto domem, Decker 1
Esperanza spojrzeli na siebie, marszczac brwi.

- Co do... - Trzasngly okna. Zagrzechotaly naczynia. Decker
poczul zmiang ci$nienia, jak gdyby ktos wepchnat mu do uszu

kawalki waty.



- Cos wybuchto! - zawotat Esperanza. - Chyba gdzies...

- Na naszej ulicy! Jezu, chyba pan nie sadzi... - Decker rzucit si¢
do drzwi 1 otworzyt je na osciez akurat w chwili, gdy czekajacy na
zewnatrz Sanchez wbiegt na podworze.

- Sasiedni dom! - krzyknal Sanchez, energicznie wskazujac
palcem. - Wy...

Okolica wstrzasnat kolejny huk. Dudnigca fala uderzeniowa
drugiej eksplozji zachwiata Deckerem.

- Beth! - Odzyskujac réwnowage, pedem minat Sancheza i
wypadt przez otwarta bram¢ na podjazd. Po jego prawej stronie,
ponad sosnami 1 jatowcami ostaniajacymi dom Beth, w niebo wzbijal
si¢ czarny dym. Z gory sypaty si¢ szczatki. Nawet z odleglosci stu
metrow Decker styszat szum ptomieni.

- Beth! - Ledwie zdajac sobie sprawe¢ z obecnosci Esperanzy i
Sancheza, Decker ruszyt na pomoc. Zignorowat radiowdz. Zignorowat
ulice. Z gardlem obolatym od wykrzykiwania imienia ukochanej,
wybrat najprostsza droge, biegnac w prawo przez podjazd 1 wpadajac
migdzy sosny. - Beth! - Galezie drapaly go po rekach. Piasek chrzgscit
mu pod butami. Esperanza co§ do niego wotat, jednak Decker styszat
tylko swoj gwattowny oddech, kiedy mijal kolejne drzewa, coraz
bardziej zblizajac si¢ do kolumny ciemnego dymu.

Kiedy pas drzew si¢ skonczyt, Decker dotarl do drewnianego
ogrodzenia siggajacego mu do pasa. Chwycil stupek, jednym susem

przeskoczyt ptot 1 wyladowat na dziatce Beth. Jego oczom ukazaty si¢



ptonace, spowite dymem ruiny domu. Gorzki smrod palonego drewna
wdzierat si¢ do nozdrzy, drazniac gardto 1 ptuca, wywolujac kaszel.

- Beth! - Szum ptomieni byt tak glosny, ze Decker nie styszal
wlasnego krzyku. Wszedzie walaly si¢ popgkane suszone cegly.
Potykat si¢ o nie. Dym gryzl go w oczy. Nagle podmuch wiatru
rozwial nieco dym i1 Decker zobaczyl, ze nie caty dom plonie. Ogien
oszczedzit jeden z naroznikow na tylach budynku. Tam znajdowata
si¢ sypialnia Beth.

Esperanza chwycit go za ramig, probujac zatrzymac. Decker
odepchnat jego reke 1 ruszyt na tyly domu. Przeslizgnat si¢ ponad
siggajacym do pasa murem, przeciagl zasypane szczatkami patio 1
dotart do jednego z okien sypialni. Sita eksplozji wybita szyby,
pozostawiajac poszarpane krawedzie, ktore usunal kawaltkiem cegly
znalezionej pod stopami.

Cigzko dyszal z wysitku. Kiedy dym buchnal z okna, zachtysnat
si¢ nim 1 z trudem powstrzymat kaszel. Zajrzal do srodka.

- Beth! - Esperanza ponownie go chwycil, a Decker ponownie
go odepchnat. - Daj mi spokoj! Beth mnie potrzebuje!

Wszedt przez okno do wnetrza domu, przewrocit si¢ na podioge
1 uderzyt w rami¢ o lezace tam szczatki. Ze wszystkich stron otaczat
go dym. Rzucit si¢ w kierunku t6zka, ale bylo puste. Coraz bardziej
zanoszac si¢ kaszlem, po omacku przeszukiwal podloge, majac
nadziej¢ znalez¢ tam Beth. Dotart do tazienki, zderzyt si¢ z
zamknigtymi drzwiami 1 poczut nagly przyplyw emocji, gdy pomyslat,

ze Beth mogta si¢ tam ukry¢. Jednak kiedy otworzyt drzwi, z bolem



serca zobaczyl, ze wanna 1 kabina prysznicowa sa puste. Potem
tazienk¢ wypeit dym.

Deckerowi zamglil si¢ wzrok. Poczut goraco i1 cofnat si¢ przed
ptomieniami wypelniajacymi wejscie do sypialni. Jednoczesnie
ptomienie szalejace na suficie przycisnglty go do podiogi. Czotgat sig,
z trudem tapiac powietrze. Dotart do okna, ciezko dzwignat si¢ na
nogi i wysunat glowe na zewnatrz, probujac si¢ wydostac. Co$ za nim
trzasneto. Fala goraca uderzyta go w nogi. Po chwili ustyszat kolejny
trzask. Pewnie spadaja belki z sufitu, pomyslat z niepokojem. Zaraz
runie dach. Poczut nagly przyplyw goraca na wysokosci bioder.
Rozpaczliwie si¢ podciagnal, odepchnat 1 wypadt przez okno.

Czyjes rece chwycily go 1 gwaltownie pociagnelty po
rozrzuconych szczatkach, oddalajac od ptomieni buchajacych w §lad
za nim z otwartego okna. Byt to Esperanza, ktéry ztapat go za kurtke,
postawit na nogi i przepchnat nad murem.

Decker przez chwilg¢ poczut si¢ niezwykle lekki. Potem z
impetem wyladowat po drugiej stronie muru, potoczyt si¢ po ziemi 1
uderzyt w pien sosny. Esperanza wyladowat tuz obok, uciekajac przed
ptomieniami, ktére zapality drzewo. Podczas gdy gatezie z trzaskiem
zajmowaty si¢ ogniem, Esperanza odciagnal Deckera. Kolejne drzewo
stan¢lo w ptomieniach.

- Nie mozemy sie zatrzymywac! - krzyknat Esperanza. Decker
obejrzat si¢ na dom. Plujace dymem ruiny drgaty od goraca.

- Beth jest w $rodku!

- Nic wigcej nie mozesz dla niej zrobi¢! Musimy odej$¢ dale;j!



Chwiejac si¢ na nogach, Decker probowat zaczerpna¢ powietrza
do ptuc. Zwalczyt torsje 1 razem z Esperanza niepewnie ruszyt przez
dym w dot porosnigtego drzewami zbocza na tylach domu Beth.
Ponownie obejrzal si¢ na morze ognia.

- Chryste, co ja teraz zrobi¢? Beth! - nie przestawal krzycze¢. -
Beth!

Rozdzial szosty

1

Decker siedzial na brudnej nawierzchni Camino Lindo, plecami
oparty o prawe tylne koto karetki, 1 oddychat przez maske tlenowa.
Gaz byl suchy 1 gorzki, a moze ta gorycz pochodzita od dymu, ktérego
si¢ nawdychat - sam juz nie wiedziat. Styszal syk tlenu saczacego si¢
ze stojacego obok zbiornika, podczas gdy sanitariusz sprawdzat gorny
zawOr cisnienia. Styszat dudnienie silnikdéw wozdéw strazackich,
policyjnych 1 karetek. Styszal nawolujacych si¢ strazakow,
polewajacych woda z wezy dymiace ruiny domu Beth.

To moja wina, pomyslal. To wszystko moja wina.

Musiat powiedzie€ to na glos, gdyz sanitariusz spytat:

- Stucham? - po czym z troska zmarszczyt czolo 1 zdjal
Deckerowi maske z twarzy. - Czy wszystko w porzadku? Moze bedzie
pan wymiotowal? - Gdy Decker pokrecit gtowa 1 skrzywit si¢ pod
wpltywem poteznego bolu, dodat: - Co nam pan probowat powiedziec?

- Nic.

- Nieprawda - odezwatl si¢ Esperanza tuz obok. - Powiedziat pan,

ze to wszystko pana wina. - Na brudnej twarzy oficera rysowal si¢



owalny $lad po masce tlenowej. - Prosze si¢ nie obwinia¢. Nie mogt
pan tego przewidziec.

- Gowno prawda. Wiedzialem, ze grozi jej niebezpieczenstwo,
bo jestesmy razem. - Decker splunat czarng od sadzy flegma. - Nie
powinienem byl jej pozwoli¢ wroci¢ do domu. Cholera, nie
powinienem...

- Niech si¢ pan nie rusza - polecit sanitariusz. Podciggnat
nogawke spodni Deckera 1 ogladat skore na jego tydkach. - Ma pan
szczgscie. Spodnie sig¢ panu przypiekty, ale nie zajety ogniem. Ma pan
tez przypalone wlosy na nogach, rekach 1 glowie. Jeszcze kilka sekund
w $rodku 1... Nie wiem, czy zdobylbym si¢ na taka odwage.

- Odwage - odpart Decker kpiaco. - Akurat. Przeciez jej nie
uratowatem.

- Ale niemal pan zginat, probujac. Zrobit pan wszystko, co byto
w pana mocy - rzekl Esperanza z naciskiem.

- Wszystko? - Decker bolesnie zakaszlat. - Gdybym mial rozum,
nalegalbym, aby zostala w szpitalu pod ochrona policji.

- Prosze, niech si¢ pan napije - powiedziat sanitariusz.

Decker pociagnat tyk wody z butelki. Krople ptynu sptynety mu
po brodzie, pozostawiajac zacieki na umazanej sadza twarzy.

- Powinienem byt przewidzie¢, z jaka tatwoscia beda mogli sie
dosta¢ do jej domu, podczas gdy wszyscy obserwuja moj. Gdybym
wszedt z nig do srodka, kiedy ja odwiezliSmy, eksplozje zabityby nas

oboje.



Ciemnobrazowe oczy Esperanzy spowaznialy. Stowa Deckera
wyraznie go zaniepokoily. Juz mial cos powiedzie¢, ale jego uwage
odwrécit jek syren kolejnego radiowozu 1 wozu strazackiego
przybywajacych na miejsce.

Decker napit si¢ jeszcze troche wody, po czym popatrzyt na
strazakOow chaotycznie polewajacych gruzowisko.

- Jezu. - Upuscit butelke z woda 1 uniodst rece do twarzy. Jego
ramiona zadrzaly bolesnie, a z oczu poptynety tzy. Poczut sig, jakby
kto$ go dusil. Zal $ciskat mu serce. - O Jezu, Beth, co ja poczne bez
ciebie? - Zdat sobie spraweg, ze Esperanza obejmuje go ramieniem. -
To wszystko moja wina. Wszystko moja cholerna wina - powiedziat
przez tzy.

Ustyszal szept jednego z pielegniarzy.

- Lepiej zawiezmy go do szpitala.- Nie! - zaprotestowal Decker
pelnym napigcia glosem. - Chce tu zosta¢ 1 pomdc w odnalezieniu
drani, ktorzy to zrobili.

- Jak wedlug pana odpalili tadunki wybuchowe? - spytat
Esperanza.

- Co? - Szok zmacit Deckerowi umyst. Sprobowat
skoncentrowac si¢ na pytaniu Esperanzy. Skup si¢, powiedzial sobie.
Odzyskaj kontrolg. Nie znajdziesz winnych, jesli pozwolisz sobie na
histeri¢. - Pewnie zdalnie.

- Elektroniczne detonatory uruchamiane sygnatem radiowym?

- Tak. - Decker otart tzy z zaczerwienionych oczu. Wciaz myslal

o Beth. Dobry Boze, co ja bez ciebie zrobige? To wszystko moja wina.



- Bomba zegarowa bylaby niepraktyczna. Nie wiedzieliby, na ktora
godzing ja nastawi¢, aby wybuchta, kiedy ktos bedzie w domu.

Esperanza jeszcze bardziej si¢ zasepit.

- Kto$ musial obserwowa¢ dom z detonatorem w dtoni, czekajac
na odpowiednia chwile, aby wcisna¢ przycisk - stwierdzit Decker. -
Moze ktos$ z lornetka na Sun Mountain. Moze ktoras z osob stojacych
na ulicy, udajaca zainteresowanie wczorajszymi wydarzeniami.

- Moi ludzie rozmawiaja ze wszystkimi w okolicy - odpart
Esperanza.

- Za pozno. Ten, kto odpalit fadunki, juz dawno si¢ stad wyniost.

- A moze jaki$ elektroniczny sygnal w okolicy przypadkowo
mial taka sama czestotliwos¢, na jaka nastawiono detonatory. Moze
bomby wybuchty przypadkowo - powiedziat Esperanza.

- Nie. Uruchomienie detonatorow wymaga sekwencji dwoch
sygnatow o réznych czg¢stotliwosciach. Zreszta na pewno nastawiono
je na czgstotliwosci rzadko wystepujace na tym obszarze.

- Swietnie si¢ pan orientuje w tym temacie - zauwazyl
Esperanza.

- Gdzies o tym czytalem. Poza tym wydaje si¢ to logiczne.

- Czyzby?

Zblizyly si¢ czyjes ciezkie kroki. Decker spojrzal w gore 1
zobaczyl przed soba Sancheza.

- Komendant strazy pozarnej twierdzi, ze ruiny schtodzity sie
wystarczajaco, aby si¢ do nich zblizy¢ - poinformowat Esperanze. -

Wedlug niego tak duzy pozar musialy wywota¢ bomby zapalajace.



- Sam juz na to wpadiem. - Esperanza wstat z wysitkiem. Jego
dlugie wilosy byly przypalone, a dzinsowe spodnie 1 koszulg
pokrywata warstwa brudu oraz dziury wypalone przez iskry. - Czy
komendant moze nam powiedzie¢ cos, czego nie wiemy?

- Razem z ekipa zaczal szukac ciala. Uwaza, ze przy ceglanych
Scianach oraz posadzce z cegiet 1 ptytek w zasadzie nie miato si¢ tam
co pali¢, w poréwnaniu cho¢by z drewnianymi domami. To znacznie

utatwi poszukiwania. Na razie jednak niczego nie znalezli.

- Czy co$ jeszcze? - [Esperanza sprawial wrazenie
sfrustrowanego.
- Tak, ale... - Sanchez zerknatl na Deckera, najwyrazniej nie

majac ochoty mowi¢ w jego obecnosci.

- Co takiego? - Decker zerwal si¢ na nogi. Poczul nagly
przyptyw adrenaliny. - Co pan ukrywa?

Sanchez zwrdcil si¢ w strong Esperanzy.

- Moze po¢jdziemy do radiowozu. Musze z panem o czyms$
porozmawiac.

- Nie - zaprotestowat Decker. - Niczego nie bedzie pan przede
mnga ukrywat. Cokolwiek ma pan do powiedzenia, prosz¢ mowic tutaj.

Sanchez niepewnie spojrzat na Esperanzg.

- Czy to panu nie przeszkadza? Esperanza wzruszyt ramionami.

- Moze pan Decker podzieli si¢ z nami swoja wiedza jesli 1 my
wszystko mu powiemy. Co si¢ stato?

- Co$ dziwnego. Kazal mi pan przydzieli¢ policjantow do

przestuchiwania ludzi w okolicy: sasiadoéw, ktérzy akurat przebywali



na zewnatrz, przypadkowych przechodniow, gapiéw zaciekawionych
wczorajszymi wydarzeniami, jednym stowem kazdego, kto mogt
widzie¢ eksplozje.- I nasi ludzie znalezli kogos, kto moze nam
pomdc? - zgadywat Esperanza.

- Coz, wydaje mi sig, ze nie tyle pomoc, co jeszcze bardziej
skomplikowa¢ sytuacj¢ - odpart Sanchez.

- Cholera, czego si¢ dowiedzieliscie? - Decker podszedt blize;. -
Co probujecie przede mng ukry¢?

- Na Fort Connor Lane, ulicy biegnacej trochg nizej, za tymi
domami, pewna kobieta wyszta poszuka¢ swojego psa. Tuz przed
wybuchami zwrocila jej uwage jakas posta¢ pospiesznie schodzaca w
dot zbocza miedzy drzewami 1 krzewami.

- To ona zdetonowala tadunki - stwierdzit Decker. - Czy ta
kobieta potrafi ja opisac?

- Owszem. To tez byta kobieta.

Decker poczut sig tak, jakby zostal czyms dzgniety.

- Z walizka w r¢ku - dodat policjant.

- Co takiego?

- Atrakcyjna, trzydziesci kilka lat, dlugie kasztanowe wilosy,
ubrana w dzinsy 1 pulower. Prawa reke miata schowana pod ubraniem,
jakby byta ranna.

Decker opart si¢ reka o bok karetki. Poczul, Zze ziemia faluje mu
pod stopami. Krecilo mu si¢ w glowie, nogi odmawiaty
postuszenstwa, zaczynatl watpi¢ we wlasne zdrowie psychiczne.

- Przeciez pan wlasnie opisat...



- Beth Dwyer. Zgadza si¢ - odparl Sanchez. - Kobieta szukajaca
psa powiedziala, ze na Fort Connor Lane stat zaparkowany samochod.
W $rodku siedzial megzczyzna. Kiedy zobaczyt kobiet¢ z walizka,
szybko wysiadl, schowat walizke do bagaznika i pomdgt kobiecie
wsias¢ do auta. Kiedy odjezdzali, wybuchty bomby.

- Nie rozumiem - rzekl Decker. - To nie ma sensu. Jak to
mozliwe...?

Podszedt do nich jeden ze strazakow, zdejmujac szeroki
metalowy kask. Pot splywat mu po umazanej sadza twarzy, kiedy
si¢gal po butelke wody podang przez sanitariusza.

- Wciaz nie ma $ladu ofiary - poinformowat Esperanzg. Serce
Deckera zaczglo bi¢ w szalenczym tempie. W glowie kigbilty mu si¢
chaotyczne mysli.

- Ale dlaczego ona mialaby...? Beth zyje? Co ona tam robita?
Kto, do cholery, czekal w samochodzie?

2

Wydawato si¢ to niemozliwe. Beth nie zgingla! Przepelniata go
mieszanka ulgi 1 nadziei, ale czul si¢ takze zaskoczony 1
zaniepokojony jej tajemniczym zachowaniem.

- Jak pan poznal Beth Dwyer? - spytat Esperanza. Stali
naprzeciwko siebie w salonie Deckera.

- Przyszta do mnie do biura. Chciata kupi¢ dom. - To nie moze
by¢ prawda, pomyslat Decker, opadajac na kanape.

- Kiedy to byto?

- Dwa miesiace temu. W lipcu. - Tracg rozum, pomyslal Decker.



- Czy ona pochodzi stad?

- Nie.

- A skad?

- Ze Wschodu. - Bol glowy stawatl si¢ nie do wytrzymania.

- 7. jakiego miasta?

- Gdzies z okolic Nowego Jorku.

- Dlaczego przeprowadzila si¢ do Santa Fe?

- W styczniu zmart jej maz. Na raka. Chciata uciec przed ztymi
wspomnieniami, zacza¢ nowe zycie. - Tak samo jak ja, pomyslat
Decker.

- To droga okolica - rzekt Esperanza. - Skad miata pieniadze na
zakup domu?

- Jej maz byt wysoko ubezpieczony.

- Musiat doskonale zarabia¢. Czym si¢ zajmowat?

- Nie wiem.

Esperanza wygladat na zaskoczonego.

- Myslatem, ze byliscie blisko. - Tak.

- A jednak nie zna pan podstawowych faktow z jej przesztosci.-
Wolatem nie zadawac zbyt wielu pytan. Jej maz umart niecaty rok
temu, wigc nie chcialem przywolywac bolesnych wspomnien.

- Dotyczacych tego, gdzie mieszkala? Czy byloby to az tak
bolesne?

- Po prostu nie pomys$latem o tym, aby spyta¢c. - Kolejne
ktamstwo. Doskonale wiedzial, czemu tego nie zrobil. W swoim

poprzednim zyciu staral si¢ wydobywac od spotkanych ludzi jak



najwiecej informacji, nigdy nie wiedzac, co moze mu si¢ przydac. Ale
kiedy przybyt do Santa Fe, aby rozpocza¢ nowe zycie i na nowo si¢
odnalez¢, postanowit odciac si¢ od tamtych wyrachowanych metod.

- Czy po kupnie domu z polisy meza pozostaty jej srodki na
utrzymanie?

- Zarabiata na zycie jako artystka - odpart Decker.

- O? W jakiej galerii?

- W Nowym Jorku.

- Ale w ktorej konkretnie?

- Nie wiem - powtorzyt Decker.

- Cos podobnego.

- Poznalem witasciciela tej galerii. Przyjechal tu z wizyta.
Nazywa si¢ Dale Hawkins.

- Kiedy to byto?

- W czwartek, pierwszego wrzesnia.

- Dlaczego tak doktadnie pan to zapamigtat?

- To tylko dziewie¢ dni temu. Pamigtam, bo tego dnia Beth stata
si¢ wlascicielka domu.

Jednak Decker miat inne powody, aby pamigta¢ t¢ date. Tego
wieczoru on 1 Beth po raz pierwszy si¢ kochali. Beth! - krzyknat w
myslach. Co si¢ dzieje, na Boga? Dlaczego zbiegata§ ze zbocza na
tylach swojego domu? Kto czekat na ciebie w samochodzie?

- Panie Decker.

- Przepraszam. Ja... - Zamrugatl, zdajac sobie sprawg z tego, ze

si¢ zamyslil, podczas gdy Esperanza dalej do niego mowit.



- Powiedziat pan, ze zapewne kto§ ze zdalnym detonatorem
obserwowat dom.

- Tak jest.

- Czemu wigc ta osoba nie zdetonowata tadunkow, kiedy pan i
pani Dwyer staliscie przed domem?

- Skoro bylem na zewnatrz, zamachowcy nie mieli
stuprocentowej pewnosci, ze bomby spetnia swoje zadanie.

- A wigc obserwator postanowil poczekaé, az pan odjedzie i
dopiero wtedy odpalit tadunki? - spytat Esperanza. - Czy ta taktyka
miata sens?

Decker poczut, ze robi mu si¢ zimno.

- Zaktadajac, ze to pan stanowit cel - dodat Esperanza.

- Beth byla ich celem? - Odczucie zimna stalo sig tak
intensywne, ze Decker zadygotal. - Twierdzi pan, ze dzi§ po potudniu
1 wczoraj w nocy to nie mnie probowano zabic?

- Pani Dwyer w oczywisty sposob czego$ si¢ bata. W
przeciwnym razie nie zbiegataby ze zbocza za swoim domem.

Decker poczut mrowienie na twarzy.

- Chodzito im o Beth? Jezu.

Wszelkie jego dotychczasowe przezycia, ani gdy byt Zolnierzem
do zadan specjalnych, ani gdy byl agentem antyterrorystycznego
wywiadu, nie mogly si¢ rowna¢ z tym, czego teraz doswiadczal.
Nigdy nie czut si¢ tak emocjonalnie zagrozony. Ale tez przed

przybyciem do Santa Fe nigdy nie zrezygnowal ze swoich



mechanizmow obronnych 1 nie pozwolil sobie na emocjonalng
bezbronnos¢.

- Przed chwila wspominal pan o czg¢stotliwosciach radiowych
wykorzystywanych do zdalnej detonacji bomb - odezwat si¢
Esperanza. - Gdzie si¢ pan tyle nauczyt o tym, jak wysadzi¢ w
powietrze budynek?

Decker nie zwracal na niego uwagi. Byl zbyt zajety
analizowaniem konsekwencji. Przez ponad rok zyt w stanie ciaglego
wyparcia, przekonany, ze do szcze$cia wystarczy mu wolne od
podejrzliwo$ci otwarcie si¢ na terazniejszos¢ oraz catkowite
odrzucenie wyrachowanych nawykow wyniesionych z poprzedniego
zycia. Jednak teraz korzystat z tych nawykéw z zaskakujacym
zdecydowaniem. Otworzyt ksiazke¢ telefoniczna, znalazl wlasciwy
numer 1 pospiesznie wcisnat przyciski na aparacie.- Panie Decker, co
pan robi?

- Dzwoni¢ do szpitala Swietego Wincentego. Esperanza
wygladal na zdumionego.

- Prosz¢ mnie potaczy¢ ze stanowiskiem pielegniarek
odpowiedzialnych za pokdj trzy jeden jeden szes¢ - poprosit Decker,
kiedy odezwala si¢ recepcjonistka. Po chwili w stluchawce ustyszat
kolejny glos. - Przebywala u panstwa postrzelona kobieta, Beth
Dwyer. Wilasnie ja zwolniono. Chciatbym rozmawia¢ z ktoras z
opiekujacych si¢ nig pielegniarek.

- Prosze chwile poczekaé. Kto$§ inny odebrat telefon.



- Tak, pomagatam opiekowac si¢ Beth Dwyer - odezwal si¢
sympatyczny kobiecy glos. - Ale zaczynatam dyzur dopiero o
siodmej. Wczesniej zajmowatly si¢ nig inne pielegniarki.

- Jestem policjantem prowadzacym Sledztwo w jej sprawie.

- Hej! - zawotat Esperanza. - Co pan wyprawia? Decker unidst
dton, gestem proszac go, aby dal mu szansg.

- Czy ktos$ ja odwiedzal?

- Tylko jej przyjaciel.

Pewnie chodzi o mnie, pomyslal Decker. Jednak nie miat juz
zamiaru niepotrzebnie ryzykowac.

- Jak on wygladat?

- Wysoki, dobrze zbudowany, okoto czterdziestki.

- Rudawoztote wtosy?

- O ile pamigtam. Przystojny na swoj surowy sposob. Nikogo
innego nie widziatam.

- A telefony?

- O tak, dzwonita wiele razy.

- Co takiego?

- Sporo potaczen tez odebrata. Bywato, ze jej telefon nie
przestawat dzwoni¢. Jesli akurat bylam u niej w pokoju, to zawsze
czekala, az wyjde.

Decker poczut cigzar w klatce piersiowe;.

- Dzigkuje - powiedziat z trudem. - Bardzo mi pani pomogta. -

ZamySslony odtozyt stuchawke.



- Co to miato znaczy¢? - spytat Esperanza. - Czy pan wie, co
grozi za podszywanie si¢ pod funkcjonariusza policji?

- Beth wielokrotnie dzwonita i odbierata telefony. Z tego, co
wiem, jestem dla niej jedyna bliska osoba w Santa Fe. Z kim si¢ wigc
kontaktowata 1 kto dzwonit do niej?

- Jezeli to byly potaczenia zamiejscowe na koszt dzwoniacego,
to powinna istnie¢ lista numerow, z ktorymi si¢ taczyla - odpart
Esperanza.

- Prosze ja zdoby¢. Ale podejrzewam, ze to byly miejscowe
rozmowy z mezczyzna ktory czekal na nig w samochodzie na Fort
Connor Lane. Kiedy przyniostem jej troche ubran, aby miala co na
siebie wlozy¢, wychodzac ze szpitala, powiedziata mi, ze czuje si¢
zbyt niechlujna, aby bez wstydu przebra¢ si¢ w mojej obecnosci.
Poprosita, abym poczekatl na korytarzu. Zwazywszy na jej obrazenia 1
na to, ze mogta potrzebowac¢ pomocy, pomyslalem, ze to niewtasciwa
chwila na wstyd, ale nie nalegatlem. Teraz zgaduje, ze skorzystata z
okazji, aby po raz ostami zadzwoni¢ do tego mgzczyzny i1
poinformowac go, ze wychodzi ze szpitala, potwierdzajac godzing, na
ktora byli umowieni. Ale kim on byl, do cholery?

Obok dotychczasowych dezorientujacych 1 przyttaczajacych
uczu¢ - ulgi, ze Beth zyje, oraz zdumienia jej zachowaniem - nagle
pojawito si¢ nowe: zazdros¢. Dobry Boze, czy to mozliwe? Czy Beth
mogta mie¢ kochanka? Czy widywata si¢ z kim$ innym przez caly

czas trwania ich znajomosci? W rozgoraczkowanym umysle Deckera



pojawialy si¢ kolejne pytania. Jak go poznata? Czy to ktos, kto
przyjechal za nig ze Wschodu? Ktos z jej przesztosci?

- Ten megzczyzna, ktory czekal w samochodzie... Czy kobieta,
ktora go widziata, potrafi go opisac¢? - spytal Decker.

- Sanchez powinien wiedzie¢.

Kiedy Decker pospiesznie ruszyt do wyjscia, chcac jak
najszybciej porozmawia¢ z Sanchezem stojacym na strazy na
zewnatrz, drzwi domu gwaltownie si¢ otworzyty.

Pojawit si¢ Sanchez. To, z czym przyszedt, zaskoczylo Deckera.

- Chca sie z panem zobaczy¢ dwaj mezczyzni. Twierdza ze sa
pana przyjaciotmi.

- Pewnie sgsiedzi lub wspotpracownicy. Niech im pan powie, ze
porozmawiam z nimi pozniej. Teraz musze pana o cos spytac.

- Oni bardzo nalegaja - odpart Sanchez. - Wyraznie zaznaczyli,
Ze sq pana starymi przyjaciotmi, z bardzo dawnych czaséw. Maja na
imi¢ Hal 1 Ben.
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- Hal 1...7 - Decker staral si¢ nie okazywac¢ zaskoczenia. - Tak. -
Poczul, jak napinaja mu si¢ migs$nie. - Znam ich. Prosz¢ ich wpuscic.

Hal 1 Ben byli agentami, ktorzy zatrzymali go w holu hotelu St.
Regis po jego zeszlorocznej gorzkiej rezygnacji. Wypytywali go
wtedy o motywy, az w koncu uznali, Zze nie stanowi zagrozenia dla
bezpieczenstwa narodowego, 1 pozwolili schroni¢ si¢ w Santa Fe -
wyraznie przy tym ostrzegajac, aby jego ztos¢ dotyczaca wydarzen w

Rzymie nie skionita go zbytniego gadulstwa.



Teraz zapewne zostali wystani do zbadania tej sprawy przez jego
bytego pracodawce, w odpowiedzi na telefon z informacja o ataku na
dom Deckera. Kiedy pojawili si¢ w drzwiach, Decker zauwazyl, ze
prawie si¢ nie zmienili od ich ostatniego spotkania - szczupli i
wysocy, okoto stu osiemdziesi¢ciu pigciu centymetrOw wzrostu i
osiemdziesi¢ciu pigciu  kilogramoéw wagi, wiekiem zblizeni do
Deckera, ktory mial czterdziesci jeden lat, twarde rysy twarzy, czujne
oczy. Mieli na sobie kurtki, spodnie khaki 1 solidne buty. Uwaznie
rozejrzawszy si¢ po salonie, zmierzyli wzrokiem Esperanze, po czym
skupili si¢ na Deckerze.

- Co sig dzieje? - spytat Hal. - Czemu przed domem stoi
policjant? Co sig¢ stalo w sasiedztwie?

- To dtuga historia. To jest sierzant Esperanza. Sierzancie, oto
Hal Webber i1 Ben FEiseley. - Decker podat fikcyjne nazwiska
widniejace na fatszywych dokumentach, ktore ci dwaj zazwyczaj
mieli przy sobie. - KolegowaliSmy sig, kiedy pracowatem w Wirginii.
Mowili, ze planuja wpas¢ w te okolice w ktory§s weekend, ale
widocznie wypadto mi z glowy, ze chodzito o weekend fiesty.

- Jasne - odrzekl Esperanza, wyraznie nie kupujac tej historii.
Uscisnat  mezczyznom dtonie, porownujac ich waskie biodra i
szerokie ramiona z podobna sylwetka Deckera. - Czy to kolejni
sprzedawcy nieruchomosci, ktérzy znaja si¢ na zdalnej detonacji
tadunkéw wybuchowych?

Hal wygladat na zaskoczonego.



- Ladunkéw wybuchowych? Czy wlasnie to stalo si¢ z domem
obok? Wylecialt w powietrze?

- Sierzancie, czy moglbym przez chwilg¢ porozmawia¢ na
osobnosci ze swoimi przyjaciotmi? - Decker pokierowal Hala i Bena
w stron¢ drzwi prowadzacych do niewielkiego pomieszczenia z
grillem, tuz obok kuchni.

- Nie - odpart Esperanza.

Decker zatrzymat si¢ 1 obejrzat na policjanta.

- Stucham?

- Nie. Nie moze pan z nimi porozmawia¢ na o0sobnosci. -
Ogorzala twarz Esparanzy st¢zata. - Od samego poczatku robi pan
uniki 1 odmawia wspotpracy. Nie bede tego dtuzej tolerowal.

- Wydawato mi sig, ze FBI poprosito pana o trzymanie si¢ z dala
od tej sprawy.

- Od ataku na pana dom. Nie od wybuchdéw w sasiedztwie.

- FBI? - spytat zaskoczony Ben.

- Cokolwiek pan chce powiedzie¢c swoim znajomym, by
zapozna¢ ich z sytuacja, musi pan to powiedzie¢ w mojej obecnosci -
rzekt Esperanza. - Ja tez si¢ chetnie dowiem, co si¢ dzieje.

- FBI? - powtérzyt Ben. - Nie rozumiem. Co ma z tym
wszystkim wspolnego FBI?

- Sierzancie, naprawde¢ musz¢ porozmawia¢ z nimi na 0osobnosci
- nalegal Decker.

- Zaaresztuj¢ pana.



- Pod jakim zarzutem? Dobry prawnik uwolni mnie do wieczora
- odpart Decker. - W najgorszym wypadku wyjde za kaucja.

- W sobotg, w czasie fiesty? Pana prawnik miatby cholerny
problem ze znalezieniem se¢dziego, ktory by go wyshluchal - odrzekt
Esperanza ostro. - Nie wyszediby pan z aresztu do jutra, moze nawet
do poniedziatku, a nie wydaje mi sig, aby chciat pan traci¢ tyle czasu.
Dlatego prosze udawac, ze mnie tu nie ma. Co mial pan zamiar
powiedzie¢ swoim kolegom?

Nie mam czasu, pomyslat Decker nerwowo. Musze od razu
zaczaC szuka¢ Beth. Nie moge pozwoli¢ sobie na strat¢ dwoch dni.
Czul si¢ rozdarty migdzy przeciwstawnymi motywacjami. Do tej
chwili mial zamiar za wszelka cen¢ chroni¢ swojego bylego
pracodawcg przed zamieszaniem w dochodzenie, ale pojawita si¢
inna, pilniejsza kwestia - musial odnalez¢ Beth 1 dowiedzie¢ sig, kto
probowat ja zabic.

- Kiedy$ pracowatem dla rzadu Stanoéw Zjednoczonych.

- Hej, ostroznie - odezwatl si¢ Ben.

- Nie mam wyboru.

- Dla rzadu? - zainteresowat si¢ Esperanza. - Ma pan na mysli...

- Nie bede si¢ wypieral - odpart Decker. - Hal 1 Ben byli moimi
wspotpracownikami. Przyjechali tutaj, aby si¢ dowiedzie¢, czy
wczorajszy atak mial cos wspolnego z delikatnymi sprawami, ktorymi
si¢ zajmowatem.

- Nie rozpedzaj si¢ - powiedziat Hal.



- Nie podam wigcej szczegdtow - rzekl Decker do Esperanzy,
intensywnie si¢ W niego wpatrujac.

Esperanza odwzajemnit ostre spojrzenie. Powoli jego szczupta
twarz si¢ rozluznita. Skinat gtowa. Decker zwrocit si¢ w stron¢ Hala.

- Dotarliscie tutaj szybciej, niz oczekiwatem.

- Bylismy w Dallas. MieliSmy do dyspozycji firmowy
odrzutowiec. To niecate dwie godziny lotu.

- Dzigki, ze przyjechaliscie.

- C6z, nie widzieliSmy innego wyjscia - odparl Ben. -
Powiedziano nam, ze kontakt telefoniczny z toba nie jest bezpieczny.
Chcielismy pogadac, wyjasni¢ kilka niescistosci, jakie pojawity sig¢ w
twoim doniesieniu o ataku, a potem skontaktowac si¢ z miejscowymi
federalnymi.

- Co juz zrobiliscie - zauwazyt Esperanza. - Rozmawialiscie z
FBI.

- Nie - odpart zaniepokojony Hal.

- Nie osobiscie, ale przez telefon.

- Nie - powtorzyt Hal z jeszcze wigkszym niepokojem.

- Przeciez dzi§ rano rozmawiat ze mna dyrektor miejscowe;j
placowki FBI i poinformowatl o przejeciu przez nich dochodzenia w
sprawie wczorajszego ataku - odpart Esperanza.

- Juz pan o tym wspominat, ale nie rozumiem, o czym pan mowi
- rzekt Ben. - Jak na razie nikt z naszej strony nie rozmawial z
federalnymi. Najpierw chcieliSmy osobiscie przyjrze¢ si¢ sytuacii,

zanim podejmiemy decyzj¢ o ewentualnej wspodlpracy.



Deckera ogarniato coraz silniejsze, naglace przeczucie.
Esperanza przewidziat pytanie, na ktére Decker chcial poznac
odpowiedz.

- Skoro wigc to nie wy poprosiliscie federalnych o interwencjg,
to kto to zrobil, na Boga?
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Sanchez ostro skrecit z Old Santa Fe Trail w Paseo de Peralta,
prowadzac radiowdz najszybciej, jak to tylko bylo mozliwe bez
wlaczania syreny, przeciskajac si¢ przez gesty ruch wypehiajacy
przedmiescia w porze fiesty. Obok kierowcy siedzial ponury Hal.
Czujac, ze serce niemal wyrywa mu si¢ z piersi, Decker kulit si¢ na
tylnym siedzeniu pomig¢dzy Benem 1 Esperanza.

Esperanza zakonczyt pospieszna rozmowe¢ przez telefon
komoérkowy, po czym wcisnal guzik przerywajacy potaczenie.

- Méwi, ze bedzie na nas czekal.

- A co, jesli nie powie nam tego, co chcemy wiedzie¢? - spytat
Decker.

- W takim wypadku bed¢ musial zadzwoni¢ do Wirginii -
odrzekt Ben. - Wczesniej czy pozniej bgdzie mowit. Gwarantuje.-
Raczej wczesniej - stwierdzil Decker. - Tak bedzie lepiej. Mingly
dwie godziny, odkad Beth zbiegla ze zbocza 1 wsiadta do samochodu.
Teraz moze juz by¢ w Albuquerque. Cholera, jesli pojechata prosto na
lotnisko, to moze juz by¢ wszedzie.

- Sprawdzmy. - Esperanza wybral numer na swojej komorce.

- Do kogo pan dzwoni?



- Do ochrony na lotnisku w Albuquerque.

- A jesli skorzystala z lotniska w Santa Fe? - spytat Hal.

- Tam tez zaraz zadzwoni¢. Miejscowe lotnisko ma tylko kilka
niewielkich samolotow, turbo$Smigtowcow. Nie bedzie si¢ trudno
dowiedzie¢, czy byta na poktadzie ktoregos z nich.

Po drugiej stronie kto$ odebrat. Esperanza zaczal méowic.

W tym czasie Decker odwrocit si¢ do Bena. Przez jedna
nieprzyjemna chwil¢ doswiadczyt czego§ w rodzaju podwojnego
widzenia, na nowo przezywajac sytuacj¢ sprzed roku, kiedy Ben i1 Hal
przestuchiwali go w samochodzie przemierzajacym Manhattan. Moze
tamta rozmowa nigdy si¢ nie skonczyla, a to, przez co przechodzit
teraz, to koszmar na jawie.

- Ben, kiedy przyjechates do mojego domu, powiedziales, ze
chcecie wyjasni¢ kilka niescistosci  dotyczacych tego, co
powiedziatem, informujac o wczorajszym ataku. O co ci chodzito?

Ben wyciagnat z kieszeni kawatek papieru.

- Oto czgs¢ zapisu tamtej] rozmowy telefonicznej, ktory
otrzymali§my faksem. - Przesunal palcem w dot strony. -
Funkcjonariusz, z ktorym rozmawiates, powiedzial: ,,Nie jestesmy juz
za pana odpowiedzialni”. Na co ty odpowiedziates: ,,Ejze, co innego
mowiliscie, kiedy odchodzitem. Wtedy nie chceieliscie da¢ mi spokoju.
Myslalem, ze nigdy nie przestaniecie mnie kontrolowac. Cholera,
jeszcze dwa miesigce temu mnie obserwowaliscie”.

Decker skinal glowa doznajac uczucia déja vu, kiedy odczytano

mu jego wlasne stowa.



- No wigc w czym problem?

- Funkcjonariusz wtedy tego nie skomentowal, ale nie miat
pojecia, co oznaczalo to ostatnie stwierdzenie. Ponownie sprawdzit
twoja kartoteke. Nikt z naszej organizacji ci¢ nie obserwowat.

- To nieprawda - sprzeciwit si¢ Decker. - Dwa miesiagce temu
widziatem grupg operacyjna.

- Poczatkowo, zaraz po twoim przybyciu do Santa Fe, mieliSmy
na ciebie oko, to prawda - odpart Ben. - Ale w koncu uznalismy, zZe
tatwiej 1 taniej bedzie monitorowa¢ twoje finanse. Gdyby$ nagle
wszedt w posiadanie wigkszej sumy pienigdzy niz mogtbys zarobi¢ w
swojej nowej pracy, nie dalibySmy ci spokoju, podejrzewajac, ze
zaczales sprzedawac tajne informacje. Jednak wszystko bylo na
medal. Wydawato si¢, ze poradzile§ sobie z emocjami, ktore
spowodowaty twoje odejscie. Nie byto potrzeby, aby ci¢ obserwowac.
Ktokolwiek to robil, my z pewnoscia nie mieliSmy z tym nic
wspolnego.

- Mam uwierzy¢, ze Brian McKittrick postanowit mie¢ na mnie
oko w swoim czasie wolnym, kiedy akurat nie pracowat dla was?

- Brian McKittrick? - spytat Hal ostro. - O czym ty mowisz?

- Méwitem wam, ze go widziatem.

- Dwa miesiace temu?

- McKittrick kierowatl grupa, ktéra mnie obserwowata - odpart
Decker.

- Ale McKittrick nie pracuje dla nas od lutego. Deckera

zamurowalo.



- W grudniu zmart jego ojciec - wyjasnit Ben. - Kiedy juz nie
byto komu broni¢ Briana, zaczg¢to zwracaé uwage na twoje
zastrzezenia dotyczace jego pracy. Schrzanit kolejne dwa zadania.
Agencja si¢ go pozbyia.

Esperanza zakryt dtonia mikrofon telefonu komérkowego.

- Czy mozecie si¢ uciszy¢? Ledwie styszg. Luis? - Pochylit si¢ w
stron¢ Sancheza. - Policja z Albuquerque chce wiedzie¢, czy mamy
opis samochodu, ktorym odjechata Beth Dwyer. Czy swiadek go
opisal?

- Staruszka nie bardzo znala si¢ na samochodach. - Sanchez
lukiem ominat auta blokujace Paseo de Peralta. - Powiedziala, ze byt
duzy, szary 1 wygladat na nowy.

- To wszystko?

- Obawiam sie, ze tak.

- Swietnie. Po prostu $wietnie - odpart Esperanza. - A co z
kierowca? Czy przyjrzata mu sig, kiedy chowal walizke Beth Dwyer
do bagaznika?

- Jesli chodzi o obserwowanie ludzi, to ta kobieta ma sokoli
wzrok. Facet miat trzydziesci kilka lat. Wysoki. Dobrze zbudowany.
Wygladat jak futbolista. Kwadratowa szczgka. Blond wlosy.

- Kwadratowa szczgka? Blond...? - Decker zmarszczyt brwi.

- Cos nie tak?

- Wygladat jak futbolista? To mi przypomina...

- Zna pan kogo$ o takim wygladzie?



- To niemozliwe. - Deckerowi zabraklo tchu. To, co wlasnie
ustyszal, nie miato sensu. Nic nie mialo sensu. - Brian McKittrick.
Ten opis pasuje do Briana McKittricka. Ale jesli on nie pracuje dla
was, to dla kogo? - rzekt do Bena.

5

Decker nie czekal, az Sanchez catkowicie zatrzyma samochod w
strefie objetej zakazem parkowania. Wyskoczyl wczesniej z
radiowozu 1 ruszyl w stron¢ dlugiego, dwupigtrowego rzadowego
budynku w kolorze gliny. W otoczeniu Esperanzy, Hala 1 Bena wbiegt
po szerokich betonowych schodach do szklanych drzwi, przed
ktorymi czekat na nich czterdziestokilkuletni mezczyzna Sredniego
wzrostu 1 wagi, o elegancko przystrzyzonych witosach 1 krétkich
baczkach. Byt ubrany w luzne spodnie 1 niebieska sportowa
marynarkg. Przy pasku miat pager, a w reku trzymat telefon
komoérkowy.

- Lepiej, zeby to byto co§ waznego. Bylem na zabawie z okazji
fiesty. - Wyjal pek kluczy, przygotowujac si¢ do otwarcia drzwi.
Skierowal uwazne spojrzenie na Esperanzg, ktory nie mial czasu
zmieni¢ przypalonych 1 poplamionych sadza dzinsow 1 koszuli. - Co ci
si¢ stalo? Przez telefon mowites, ze chodzi o co§ zwiazanego z nasza
poranng rozmowa.

- Nie mamy czasu iS¢ na goére do pana gabinetu - odezwal si¢
Decker. - Niech nam pan tutaj powie to, co chcemy wiedzie¢.

Mgezczyzna opuscit klucze 1 zmarszczyt brwi.

- A pan kim jest?



- Stephen Decker, to jego dom zaatakowano - odpowiedzial
Esperanza. - Panie Decker, to jest starszy agent FBI, John Miller.

- Dlaczego interweniowal pan w sprawie dochodzenia
prowadzonego przez sierzanta Esperanze? - blyskawicznie spytat
Decker.

Miller si¢ tego nie spodziewal. Przez chwile milczat.

- To poufna informacja.

- Wyglada na to, ze atak nie byt skierowany przeciwko mnie, ale
przeciw kobiecie, z ktora si¢ spotykam. Mojej sasiadce. Nazywa si¢
Elizabeth Dwyer. Przedstawia si¢ jako Beth. Czy to nazwisko co$
panu mowi?

Tym razem Miller nie zwlekat z odpowiedzia.

- Nie zamierzam rozmawia¢ na ten temat.

- Jej dom wylecial w powietrze dzi§ po potudniu. Miller
wygladal, jakby ktos wymierzyt mu policzek.

- Co takiego?

- Czy juz zwrocitem pana uwage? Czy teraz zechce pan
rozmawia¢? Dlaczego interweniowat pan w sprawie dochodzenia
dotyczacego ataku na mnie?

- Dom Elizabeth Dwyer wylecial w powietrze? - Wyraznie
zaskoczony Miller spojrzat na Esperanzg. - Czy ona tam byta?
Zgineta?

- Wyglada na to, ze nie - odpart Esperanza. - Nie znalezliSmy
ciala. Widziano, jak kto§ odpowiadajacy jej opisowi wsiada do

samochodu na Fort Connor Lane kilka sekund przed wybuchami.



- Dlaczego nie powiedziates mi o tym przez telefon?

- Teraz ci méwig.- Nie lubi¢ by¢ manipulowany - odpart Miller,
mierzac Esperanze wzrokiem.

- A ja nie lubig, kiedy ktos do mnie strzela - wtracit si¢ Decker. -
Kto prébuje zabi¢ Beth Dwyer? Co pan wie o Brianie McKittricku? W
jaki sposob jest pan w to wszystko zamieszany?

- Bez komentarza - odrzekl Miller beznamigtnie. - Koniec
r0ZMowy.

- Najpierw prosz¢ odpowiedzie¢ na moje pytania.

- A jesli odmowig? - spytal Miller. - Co pan zrobi, jezeli nie
odpowiem na pana pytania?

- Czy nie obchodzi pana, ze zycie Beth jest zagrozone?

- To akurat nie pana sprawa.

Decker poczut, ze krew kipi mu w zylach. Odwzajemnit ostre
spojrzenie agenta, majac ochote cisna¢ nim o drzwi. Wciaz myslat o
Beth. Ktokolwiek chce ja zabi¢, mogl juz ja odnalezé. Ale tego
sukinsyna to nie obchodzi.

- 1 co? - spytal Miller.

Decker cofnat si¢ o krok. Postanowit si¢ uspokoi¢. Wiedzial, ze
nie pomoze Beth, jesli da si¢ aresztowal za atak na agenta FBI.
Uspokoj sig, powtorzyl, gteboko oddychajac.

- Madra decyzja - rzekt Miller.

- Musimy o tym porozmawia¢ - odezwat si¢ Esperanza.

- Nie - odpart Miller - wcale nie musimy. Przepraszam, ale mam

do wykonania kilka waznych telefonow. - Otworzyt drzwi 1 wszedt do



budynku. Rzucit im wsciekte spojrzenie przez szybeg, po czym
zamknal drzwi 1 si¢ odwroécil.

- Kiedy juz bedzie po wszystkim, na pewno sobie
porozmawiamy - rzekt Decker.
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Wysiadajac z radiowozu na swoim podjezdzie, Decker z
niepokojem popatrzyl wzdluz Camino Lindo na ostatnie wozy
strazackie 1 dymiace zgliszcza domu Beth. Gapie kigbili si¢ na
poboczu. Ekipa telewizyjna filmowata gruzy.

- Przykro mi. - Siedzacy w samochodzie Esperanza z rezygnacja
machnat reka.

Decker byt zbyt zalamany, aby cokolwiek odpowiedziec.

- Popracuj¢ nad nim - rzekt policjant. - Moze co§ wygada.

- Pewnie - odpart Decker bez przekonania. Jeszcze nigdy nie
czut si¢ tak bezradny. Hal 1 Ben stali obok niego.

- Bede dalej wypytywat policje z Albuquerque 1 ochrong lotniska
- obiecal Esperanza.

- Moze Beth 1 McKittrick pojechali w strong Denver lub
Flagstaff - rzekt Decker. - Cholera, nie sposob odgadnaé, gdzie si¢
udali.

- Jak tylko czegos si¢ dowiem, dam panu zna¢. Pod warunkiem,
ze pan odwzajemni t¢ przystuge. Oto moja wizytowka. - Esperanza
cos na niej zapisat. - Daj¢ panu takze md; domowy numer.

Decker skinat gtowa.



Ciemnoniebieski radiow6z ruszyl, ominat wozy strazackie 1 thum
gapidow zgromadzonych przy domu Beth, po czym odjechat w
kierunku, z ktorego przybyt.

Mruzac oczy w zachodnim stoncu, Decker patrzyt, jak
samochod wzbija tumany kurzu, oddalajac si¢ wzdhuz Camino Lindo.

- Wcale nie musi nas o niczym informowac - odezwatl si¢ Hal. -
Prawde mowiac, pewnie wzbudziliSmy jego podejrzenia. Z pewnoscia
nie uwierzyl nam na stowo, ze jesteSmy zwiazani z wywiadem.

- To prawda - zgodzit si¢ Ben. - Teraz zrobi wszystko, co w jego
mocy, aby nas sprawdzi¢. Oczywiscie niczego sienie dowie.

- Przynajmniej byl na tyle rozsadny, ze nie przedstawit was jako
agentow wywiadu temu facetowi z FBI - rzekl Decker. - Biorac pod
uwage walke o wplywy, jaka FBI toczy z innymi agencjami, Miller
powiedziatby nam wtedy jeszcze mnie;.

- Jeszcze mniej? Przeciez on nam niczego nie powiedzial -
odpart Hal.

- Nieprawda. - Decker patrzyl, jak radiowdz znika, po czym
otworzyl bram¢ na podwodrze. - Zainteresowanie Millera Beth
potwierdza, ze to ona stanowita prawdziwy cel, a kiedy wspomniatem
o Brianie McKittricku, zobaczylem w jego oczach, ze kojarzy, o kim
mowig. O tak, on zdecydowanie co§ wie. Nie twierdzg jednak,
zebysmy akurat my mieli z tego jakis zysk.

Hal 1 Ben sprawiali wrazenie zaklopotanych.

- Cos sig stato? - spytat Decker.

- Powiedziates$ ,,my” - odparl Hal.



- Nie rozumiem.

- Przystano nas tutaj, abysSmy sprawdzili, czy wydarzenia zesztej
nocy mialy jaki§ zwiazek z zadaniami, ktére wykonywate§ w
przesztosci - odpowiedzial Ben.

- Tak?

- Nie miaty Zzadnego. - Ben spuscit wzrok, szurajac butami po
zwirowej nawierzchni. - Niezaleznie od tego, na czym polegaja
problemy Beth Dwyer, twdj problem jest natury osobistej. Nie
zostaliSmy upowaznieni do tego, aby ci pomoc.

Decker nie odpowiedzial.

- Kiedy tylko ztlozymy raport, zostaniemy odwotani - dodatl Ben.

Decker wciaz milczat.

- To naprawdg nie od nas zalezy - rzekt Hal.

- W takim razie wsiadajcie w swoj cholerny samochdd i
wracajcie - odpart Decker. - Poradze sobie bez was.

- Jak?

- Musi istnie¢ inny sposob 1 ja go znajdg. Wynoscie sig.

- Nie masz do nas zalu? - spytat Hal.

- A jak wam si¢ wydaje? - odparl Decker gorzko. Wszedt na
podworze 1 opadt na tawke pod portalem. Zamys$lit sig, z
przygngbieniem mruczac co$ pod nosem. Jezeli Esperanza nie dowie
si¢ niczego na lotnisku w Albuquerque lub jesli postanowi nie mowic
o tym, czego si¢ dowiedzial... Okreslenie ,,slepy zautek” migneto w
umysle Deckera. Pomyslal o Beth. Czy w tej chwili co$ jej grozi?

Dlaczego jest z McKittrickiem? Dlaczego sktamata? - Musi by¢ cos. -



Decker niecierpliwie stukat prawa dionia o tawke. - Cos, co
przegapitem, jaki$ inny sposob, aby ja odnalez¢.

Ustyszal kroki na podwoérzu. Podnidst wzrok 1 ujrzal Hala
stojacego tuz obok.

- Czy ona kiedykolwiek wspominata, ze chciataby odwiedzi¢
jakie$ konkretne miejsce? - spytat Hal.

- Nie. Chciata tylko zatrzasna¢ drzwi za swoja przesztoscia na
Wschodzie. Myslatem, ze odjezdzacie.

- Nie ma pospiechu.

- Doprawdy?

Sfrustrowany Decker wyobrazit sobie, jak Brian McKittrick
jedzie z Beth po Fort Connor Lane, a do jej uszu dociera huk
eksplozji, ktora zamienia jej dom w ruing. Gdyby tylko staruszka,
ktora widziala odjezdzajacy samochod, zdotala zapisa¢ numery
rejestracyjne. Numery, pomyslat. Moze wykaz telefonow, ktore Beth
wykonata ze swojego pokoju w szpitalu, da mu jakas wskazoéwke co
do kierunku poszukiwan.

Mozna takze sprawdzi¢ numery, z ktorymi taczyla si¢ ze
swojego domowego telefonu, pomys$lat Decker. Bede musiat
przypomnie¢ o tym sierzantowi. Jednak sceptyczne nastawienie
wobec niego nadal nie dawalo mu spokoju. A co, jesli Esperanza
ukrywa przed nim jakie$ informacje?

- Musi istnie¢ inny sposob - powtorzyl. - Jak jeszcze mozna ja
wytropi¢? Na pewno nie za sprawa jej obrazow. Nigdy nie podata mi

nazwy galerii, z ktora wspolpracuje. W Nowym Jorku sa ich cate



setki. Zwazywszy na presj¢ czasu, skontaktowanie si¢ ze wszystkimi
trwatoby zbyt dlugo. Zreszta rownie dobrze galeria mogta by¢
ktamstwem, a Beth nigdy nie sprzedala zadnych obrazow. Jedynym
dowodem byt ten handlarz dzietami sztuki, ktérego spotkatem, Dale
Hawkins, a on przeciez wcale nie musiat by¢ tym, za kogo si¢
podawat. Gdybym tylko wtedy zapisal numery rejestracyjne
samochodu zaparkowanego przed jej domem. Ale nie miatem
powoddw, aby co$ podejrzewac.

Kiedy Decker podniost wzrok, Hal 1 Ben dziwnie mu si¢
przygladali. - Wszystko w porzadku?- O co wam chodzi?

- Gestykulujesz 1 méwisz sam do siebie.

- Samochod - powiedziat Decker.

- Stucham?

- Samochod Hawkinsa. To jest to!

- O czym ty mowisz?

- Dale Hawkins przyjechat wypozyczonym autem. -
Podekscytowany Decker wstat. - Kiedy przechodzitlem obok przednie;j
szyby, zajrzalem do Srodka 1 zobaczylem na siedzeniu pasazera
koperte z umowa. Jestem pewny, ze to byt Avis. I jestem catkowicie
pewny, ze bylo to pierwszego wrzesnia, bo tego dnia Beth stata si¢
wlascicielka domu. Biekitny chevrolet cavalier. Jesli Dale Hawkins
rzeczywiscie przyleciat do Albuquerque, to musial wypozyczyc
samochod na lotnisku. Tam musiat okaza¢ swoje prawo jazdy 1 karte

kredytowa. W ten sposdb moge poznaé¢ jego domowy adres. - Nagle



jego entuzjazm przygast. - Zaktadajac, ze Esperanza powie mi, czego
dowiedzial si¢ w firmie wypozyczajacej samochody.

Decker dlugo wpatrywat si¢ w Hala i1 Bena.

- Pewnie bede tego zalowat - odezwat si¢ Hal.

- O czym ty mowisz?

- Chyba mogg troch¢ poczeka¢, zanim dam zna¢ centrali, ze
wczorajsze wydarzenia nie mialy nic wspolnego z dzialalnoscia
agencji.

- Pomozecie mi?

- Pamigtasz, jak nasza trojka pracowata razem w Bejrucie? -
spytat Hal niespodziewanie.

- Jak mogtbym zapomniec¢?

Szesnastego marca 1984 roku szyicka grupa terrorystyczna
Hezbollah porwata szefa miejscowej placowki CIA Williama
Buckleya. Decker, Hal 1 Ben wchodzili w skiad grupy ekspedycyjne;j
starajacej si¢ ustali¢, gdzie byt przetrzymywany Buckley. Decker byt
zaangazowany w poszukiwania do wrzesnia, kiedy to oddelegowano
go do akcji antyterrorystycznej] w Niemczech. Intensywnos$¢ tamtych
goracych letnich miesigcy oraz determinacja grupy ekspedycyjne;
wryly mu si¢ gleboko w pamig¢. Buckleya nigdy nie odnaleziono.
Rok p6zniej, jedenastego pazdziernika 1985 roku, Hezbollah doniost o
jego smierci.

- Na tej samej ulicy co sztab naszej grupy znajdowato sig

niewielkie zoo - powiedzial Hal. - Pamigtasz je?



- Pewnie. Nie wiem, ile przebywalo w nim zwierzat przed
wybuchem wojny domowej, ale kiedy dotarliSmy na miejsce, zostaty
tylko lampart, zyrafa oraz niedzwiedz, ktory nigdy nie przystosowat
sie do klimatu. Zatosne.

- Potem snajper z jednej z frakcji zabawiat si¢ w strzelanie do
kazdego, kto szedt nakarmi¢ zwierzeta. Zabil opiekuna, a w ciagu
kolejnych dwoch dni ustrzelit czterech ochotnikow. Zwierzaki zaczely
glodowac.

- To tez pamigtam. - Decker poczut ucisk w gardle.

- Pewnej nocy zniknates. Kiedy wrdcites rano, powiedziates, ze
idziesz zanie$¢ zwierzetom jedzenie 1 wodeg. Probowatem cig
powstrzymac. Ostrzeglem, ze snajper tylko marzy o zabiciu
Amerykanina. Powiedziate$, ze juz si¢ nim zajates 1 wigcej nie bgdzie
stanowit problemu. Oczywiscie jego miejsce mogl zaja¢ kolejny
snajper, ktory by ci¢ zastrzelil, ale to ci¢ nie martwilo. Koniecznie
chciates ulzy¢ cierpieniom zwierzat.

Na podworzu zapadta cisza.

- Czemu o tym wspomniates? - spytat Decker.

- Poniewaz ja tez zastanawiatlem si¢ nad wytropieniem tego
snajpera - odrzekt Hal. - Jednak nigdy nie zdobytem si¢ na odwagg.
Podziwiatem ci¢ za zrobienie czego$, co sam powinienem byt zrobic.
Dziwne, prawda? Bejrut byt pelen ludzkiego cierpienia, ale my
martwiliSmy si¢ o te trzy zwierzaki. Oczywiscie nie miato to zadnego
znaczenia. Nastepnego dnia zabit je pocisk z mozdzierza.

- Ale przynajmniej nie umarty gtodne - odpart Decker.



- Racja. Potrafisz zawalczy¢ o to, w co wierzysz. Pokaz mi,
gdzie jest najblizszy automat telefoniczny - poprosit Hal. - Zadzwoni¢
do centrali 1 powiem im, ze wcigz badamy sprawg. Poprosze, aby
sprawdzili w swojej sieci komputerowej, kto pierwszego wrzesnia
wypozyczyt z Avis biekitnego chevroleta cavalier na lotnisku w
Albuquerque. Zapewne byl tam niejeden taki samochdd. Na szczescie
to nieduze lotnisko.

- Hal?

- Co?

- Dzigki.
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Decker zmagat si¢ z bolesnymi emocjami, wygladajac przez
tylna szybe forda taurusa, ktorego Hal 1 Ben wypozyczyli wczesniej
tego dnia, jadac z Albuquerque. Wydawato sig, ze od tamtej chwili
uptynety cale wieki. Przez szybg¢ Decker widzial oddalajaca sig
panoram¢ gor Sangre de Christo, zotknace osiki na narciarskich
stokach, domy z suszonej cegly przycupnigte na wzgorzach, sosny 1
jalowce oraz karmazynowy blask stonca zachodzacego nad pustynia.
Po raz pierwszy od swojego przybycia, ponad rok wczesniej,
wyjezdzal z Santa Fe. Oczywiscie zdarzyto mu si¢ opuszcza¢ granice
miasta, kiedy wybieral si¢ nad rzek¢ na ryby lub sptyw pontonem,
badz na zwiedzanie Taos. Jednak tamte wycieczki wydawaty sig
przedluzeniem Santa Fe, a poza tym byly krotkie 1 Decker zawsze

wiedzial, ze niedlugo znéw pojawi si¢ w domu.



Teraz wyjezdzal naprawde - nie miat pojgcia, jak dlugo go nie
bedzie 1 czy w ogdle powrdci. Z pewnoscia catym sercem pragnat
wroci¢, im szybciej, tym lepiej, jednak nie wiedzial, czy kiedykolwiek
bedzie to mozliwe. Czy poszukiwania, ktorych si¢ podjat, nie uczynia
powrotu zbyt niebezpiecznym? Czy w ogoéle przezyje? Podczas
licznych misji, najpierw w wojsku, a nastepnie w wywiadzie,
pozostawat przy zyciu migdzy innymi dzigki zawodowej zdolnosci
rozrozniania dopuszczalnego 1 nierozsadnego ryzyka. Jednak
prawdziwy profesjonalizm wymagal nie tylko dokonywania
wlasciwych ocen w oparciu o szkolenie, doswiadczenie i
umiejetnosci.  Wymagat  takze  specyficznej  postawy -
zrOwnowazonego polaczenia zaangazowania z obiektywizmem.
Decker zrezygnowat z pracy w wywiadzie, poniewaz brakowalo mu
zaangazowania 1 miat dosy¢ obiektywizmu, ktory sprawial, ze czul si¢
oderwany od wszystkiego, co go otaczato.

Jednak teraz bardzo si¢ zaangazowal, bardziej niz kiedykolwiek
w zyciu. Byt catkowicie, zarliwie 1 obsesyjnie zdeterminowany, aby
odnalez¢ Beth. Kochal ja bezgranicznie. Stanowita jedyny sens jego
zycia. Zaryzykowalby wszystko, aby trafi¢ na jej $lad.

Wszystko? - spytat sam siebie, po czym od razu udzielil sobie
odpowiedzi. Tak. Poniewaz jesli nie znajdzie Beth, to nie poradzi
sobie z przytlaczajacym napigciem, jakie go opanowalo, 1 nie bedzie
W stanie niczego wigcej uczynic. Straci sens zycia. Zgubi drogg.

Wygladajac z ponura mina przez boczna szybg forda i

zauwazajac, ze karmazynowa barwa zachodzacego slonca si¢



poglebita, przechodzac niemal w kolor krwi, ustyszal glos siedzacego
z przodu Hala, ktéry wymowit jego imie.

- Co sig¢ stato?

- Czy ludzie tutaj zawsze jezdza jak szalefcy, czy moze to z
powodu §wiatecznego weekendu?

- Nie. Zawsze tak to wyglada - odpowiedzial Decker, tylko
czesciowo skupiajac si¢ na rozmowie.

- Myslalem, ze w Nowym Jorku 1 Los Angeles ludzie fatalnie
prowadza ale czego$ takiego jeszcze nie widziatem. Podjezdzaja mi
pod sam zderzak przy stu kilometrach na godzing. Widz¢ w lusterku,
ze torpeduja mnie wzrokiem, bo nie jade sto trzydziesci. Zjezdzaja na
drugi pas bez kierunkowskazu, po czym wracaja na mdj pas, znowu
nie dajac sygnatu, tym razem prawie ocierajac mi si¢ o przedni
zderzak. Potem p¢dza naprzod do kolejnego samochodu. Pewnie w
Nowym Jorku 1 Los Angeles kierowcy tez si¢ tak wpychaja, ale to
dlatego, ze wszyscy stoja w korku. Tutaj przede mna 1 za mna jest
mnostwo wolnego miejsca, a mimo to zajezdzaja mi drogg. O co tu
chodzi, do cholery?

Decker nie odpowiedziat. Ponownie wyjrzal przez tylna szybe,
zauwazajac, ze wzgorza 1 ceglane domy staty si¢ jeszcze mniejsze.
Zaczynat si¢ czu¢, jakby oddalatl si¢ od nich, spadajac. Obok mignat
tor wyscigowy. Potem ford zaczat si¢ wspina¢ na wzgorze La Bajada,
z ktérego droga opadata na poludnie ku potozonemu szes¢set metrow
nizej Albuquerque.- Sobota wieczor - odezwat si¢ Hat. - Faceta moze

nie by¢ w domu.



- To poczekam, az wroci - odpart Decker.

- Wszyscy poczekamy - rzekt Ben. Emocje odbieraty Deckerowi
glos.

- Dzigkuje. Doceniam to.

- Ale nie wiem, jak dlugo uda mi si¢ zwodzi¢ central¢ - odpart
Hal.

- Juz mi bardzo pomogliscie.

- By¢ moze. Wkrotce si¢ dowiemy, czy to, czego si¢
dowiedzielismy, rzeczywiscie do czegos si¢ przyda.

Kiedy w Santa Fe Hal udat si¢ do automatu, poprosit o dostep do
informacji pochodzacych z systemu komputerowego swojego
pracodawcy. System byl niejawnie potaczony ze wszystkimi
cywilnymi bankami danych w Stanach Zjednoczonych, dzigki czemu
Hal btyskawicznie dowiedzial si¢, ze na lotnisku w Albuquerque
mozna wypozyczy¢ kilka blekitnych chevroletow cavalierow, z
ktorych tylko jeden pozostawat do dyspozycji klientow w czwartek
pierwszego wrzesnia. Zostal wypozyczony trzynascie po dziesiatej
tego dnia, lecz nie na nazwisko Dale Hawkins, na co liczyt Decker.
Zamiast tego w bazie danych figurowat niejaki Randolph Green,
pochodzacy nie z okolic Nowego Jorku, ale z samego Albuquerque.

- Randolph Green - rzekt Hal, oddalajac si¢ od Santa Fe i
docierajac juz prawie do szczytu wzgorza. - Jak myslisz, kim on jest?

- No 1 dlaczego czlowiek mieszkajacy w Albuquerque

wypozycza samochdéd na lotnisku? - Decker odwrécit sie od



stabnacego blasku karmazynowego stonca. - Dlatego uwazam, ze
jesteSmy na wiasciwym tropie.

- A przynajmniej na jedynym obiecujacym tropie - odpart Ben.

- Tylko dlaczego Beth sklamata w sprawie jego nazwiska?
Decker pokrecit gtowa. Byto to do$¢ naiwne pytanie - juz znal czes¢
odpowiedzi. Beth sklamata z tego samego powodu, dla ktorego
twierdzita, ze to ona byla prawdziwym celem nocnego ataku, 1 z tego
samego powodu, dla ktoérego nie powiedziata mu, ze Brian McKittrick
bedzie na nig czekal przy Ford Connor Lane. Przez caly czas trwania
ich zwiazku co$ ukrywata. Sam zwiazek byt klamstwem.

Jednak nie potrafil w to uwierzy¢. To nie mogto by¢ klamstwo.
Jak co$ tak poteznego moglto by¢ oszustwem? Czy nie dostrzegibym
tego w jej oczach? Czy nie zauwazylbym wahania lub kalkulacji,
czegokolwiek w jej zachowaniu, co by ja zdradzilo? Sam bylem
kiedy$ mistrzem wyrachowania. Niemozliwe, abym dat si¢ jej
przechytrzy¢. Emocje, ktore mi okazywata, byly prawdziwe; czutos¢,
namig¢tno$¢, troska... Decker chcial doda¢ mitos¢, ale wtedy
uzmystowit sobie, ze nie przypomina sobie sytuacji, w ktorej Beth
powiedziataby mu wprost, ze go kocha. On czgsto jej to mowil. Ale
czy ona kiedykolwiek wypowiedziata te stowa lub powtérzyta je po
nim? Chociaz bardzo si¢ staral, nie potrafil sobie przypomniec.

Inne wspomnienia pojawiaty si¢ blyskawicznie - pierwszy raz,
kiedy si¢ kochali, lezac na ceglanej podtodze w jej pracowni,
niepewni, niesmiali, zachwyceni 1 spragnieni, pieszczac si¢ 1 badajac

nawzajem swoje ciata. To tez miato miejsce pierwszego wrzesnia, po



spotkaniu z ,,Datem Hawkinsem”, kiedy Beth pokazata Deckerowi
swoje obrazy. Lawina pytan 1 watpliwosci grozita porwaniem Deckera
w otchtan szalenstwa. Czy Beth rzeczywiscie namalowata te obrazy?
Czy naprawdg nazywa si¢ Beth Dwyer? Czy jej maz nie zyje? A skoro
juz o tym mowa, to czy faktycznie byla kiedy$§ me¢zatka? Co laczy ja z
Brianem McKittrickiem? To z pewno$cia nie moze by¢ zbieg
okolicznosci, ze McKittrick zna zarowno Deckera, jak 1 Beth.

Czyste szalenstwo, pomyslat. Krople potu zebraty si¢ na jego
gbornej wardze. Czul si¢ wytracony z rownowagi. Nic nie byto takie,
jakie si¢ wydawato. Wszystko, co bral za pewnik, zostato
zakwestionowane. Mial uczucie ciaglego spadania i prawie zatowat,
ze zrezygnowal z pracy w wywiadzie. Przynajmniej wtedy znat reguty
gry. Oszustwo byto norma i1 nigdy nie dal si¢ nabra¢ na ktamstwa,
ktore mu przedstawiano. Teraz, za wszelka ceng pragnac uwierzyc¢, ze
zycie nie musi opiera¢ si¢ na oszustwie, w koncu zostal
przechytrzony.Dlaczego wigc tak bardzo mu zalezalo na odnalezieniu
Beth? Aby ochroni¢ kobietg, ktora kocha? A moze powoduje nim
potrzeba uzyskania wyjasnien od kobiety, ktéra go oktamata? Byt
pewien tylko tego, ze czuje si¢ zagubiony, jak roOwniez ze nie
spocznie, dopoki nie znajdzie Beth. Najwyzej umrze, probujac.

Ben znéw co$ do niego mowil.

- Kiedy ten detektyw... jak on sie¢ nazywa? Esperanza?...
zorientuje sig, ze wyjechale$ z miasta, wscieknie si¢ jak diabli. Wysle

za toba policj¢ stanowa.



- Za nami wszystkimi - dodat Hal. - Widziat ten wypozyczony
samochdd przed domem Steve’a. Moze go opisac.

- Tak - zgodzit si¢ Decker. - Bedzie mnie szukal. Ford taurus
wspiat si¢ na szczyt wzgodrza, po czym ruszyt w dtuga podroz w doét
ku Albuquerque. Kiedy Santa Fe znikng¢lo Deckerowi z oczu,
odwrdcit sig, aby przyjrze¢ sie¢ mrocznym niewiadomym, ktore na
niego czekaty.

Rozdzial siodmy

1

W poréwnaniu z latynoskimi projektami budynkéw w stylu
pueblo ogladanymi w Santa Fe, spiczaste dachy oraz drewniane i
ceglane Sciany budowli w Albuquerque wydawaty sie¢ Deckerowi
niezwykle. Bylo tu takze o wiele wigcej rownie nietypowych
wiktorianskich doméw, jak tez parterowych domoéw w ranczerskim
stylu, z ktorych jeden nalezat do Randolpha Greena.

Znalezienie adresu zajeto im godzing. Musieli zatrzymywac si¢
przy trzech roznych stacjach obstugi przy drodze migdzystanowe;j
numer 25, zanim udato im si¢ kupi¢ mapg Albuquerque. Okazata sig
ona mniej szczegodlowa, niz by tego pragneli, 1 musieli jecha¢ bardzo
powoli, obserwujac tabliczki z nazwami ulic. W koncu jednak dotarli
do celu polozonego na roéwninie w zachodniej cze$ci miasta. Przy
Chama Street staly skromne ranczerskie domy otoczone trawnikami,
drzewami 1 zywoptotami, ktére sprawiaty, ze Decker poczul, jakby
przeniost si¢ na Srodkowo-zachodnie przedmiescie. Ponownie

doswiadczyt oszalamiajacego wrazenia odrealnienia.



- To ten adres - powiedziat Hal, przejezdzajac obok domu
nierdzniacego si¢ niczym od pozostatych.

Byto juz po dwudziestej drugiej, wigc stonce dawno zaszto. Poza
rzadko rozstawionymi latarniami i1 kilkoma rozswietlonymi oknami,
ulica byta pograzona w mroku. Okoliczni mieszkancy zapewne
spedzali sobotni wieczor poza domem. U Greena swiatto palito si¢ w
pokoju na tytach oraz na werandzie.

- Nie wiadomo, czy jest w domu, czy wyszedt - rzekt Ben. -
Moglt zostawi¢ §wiatta, aby zniecheci¢ wlamywaczy.

- Przejedz si¢ po okolicy - odpart Decker. - Upewnijmy sig, ze
nic nas nie zaskoczy.

Nic ich nie zaskoczylo. Cala okolica wydawata si¢ rownie
zwyczajna jak dom Greena.

- Moze si¢ pomylilismy - rzekl Hal. - Wcale nie wyglada
groznie.

- To nasz jedyny trop. - Decker starat si¢ zachowa¢ nadzieje. -
Chcg spyta¢ Greena, czemu pojechat az na lotnisko, aby wypozyczy¢
samochad.

Hal zaparkowat kawalek od domu.

Decker poczekat, az $wiatta taurusa zgasna 1 dopiero wtedy
wysiadl. Chcial skorzysta¢ z ostony ciemnosci. Jednak kiedy ruszyt w
stron¢ domu Greena, Hal otworzyt bagaznik.

- Poczekaj chwile - powiedziat Hal cicho, po czym co§ mu datl.

Decker dotykiem rozpoznat paczke wytrychéw. Potem Hal

wreczyt mu co$ jeszeze 1 tym razem Decker juz nie miat watpliwosci,



co to takiego. Ksztalt przedmiotu byl mu dobrze znany - pistolet
poOtautomatyczny.

- Dziewie¢ milimetrow - rzekt Hal jeszcze ciszej. - Beretta. Tutaj
masz do niej thumik. - Wyjmowal kolejne przedmioty z walizki. Ben
takze wybral kilka z nich.

- Jak ty si¢ przedostales przez kontrolg na lotnisku?

- Nie musiatem. Decker skinat glowa.

- Teraz pamig¢tam. Wspominaltes, ze przylecieliscie firmowym
odrzutowcem.

- Gotowy? - spytat Ben.

Upewniwszy sig, ze nikt go nie widzi, Decker wyjal magazynek
z pistoletu, sprawdzil, czy jest petny, wtozyt go z powrotem, po czym
przesunat zamek, wprowadzajac pocisk do komory. Ostroznie opuscit
kurek 1 nie wlaczajac bezpiecznika, wepchnat bron za pasek spodni,
ukrywajac ja pod jasnobrazowa wiatrowka. Oprocz niej miat na sobie
ciemne adidasy, nowe dzinsy 1 czysta dzinsowa koszulg. Chociaz pod
prysznicem staral si¢ zmy¢ sadze z wlosow 1 ze skory, zimna woda nie
za dobrze si¢ do tego nadawata. Wciaz czu¢ byto od niego delikatny
zapach dymu.

- Gotowy.

- Jak chcesz to zrobi¢? - spytat Ben. - Jesli Green jest w domu,
moze nie by¢ sam. Moze mie¢ rodzing. Moze by¢ niewinny. A moze
mieszka z grupa facetow, ktorzy lubig przesiadywac¢ do pdzna z bronia

w reku. Tak czy inaczej, nie mozemy tak po prostu tam wparowac.



- Obserwujcie dom z tego miejsca. Ja si¢ rozejrzg¢ - odpart
Decker.

- Mozesz potrzebowac¢ wsparcia.

- Sam powiedziales, ze to nie jest sprawa sluzbowa. Skoro to
moje przedstawienie, to ja wezme na siebie ryzyko.

- Nie robimy tego ze wzgledow stuzbowych.

- Wierz mi, jesli bede potrzebowat pomocy, to dam wam znac.

Hal zamknal bagaznik, a Decker z pozornym spokojem ruszyt
ciemnym chodnikiem, uwaznie obserwujac domy po obu stronach
ulicy 1 powoli zblizajac si¢ do posesji Greena. Nikogo nie zauwazyl.
Minat dom Greena, skrecit w lewo na podworko nastgpnego budynku,
w ktorym nie pality si¢ zadne $Swiatla, 1 pochylony przemknat za
drewnianym ogrodzeniem, az dotarl na tyly domu. Martwit sig, ze
ktorejs z posesji pilnuje pies, ale nie zauwazyt budy ani nie styszal
szczekania. Noc byla spokojna. Staral si¢ zapanowa¢ nad napigciem.
W nozdrzach czut stodki zapach swiezo skoszonej trawy.

Z jednego z okien na tylach domu Greena padata prostokatna
plama $wiatla, rozswietlajac mroczne podworko. Wewnatrz nikt sig
nie poruszal. Ze swojego miejsca Decker widziat tylna S$ciang
pojedynczego garazu. Powoli, starajac si¢ robi¢ jak najmniej hatasu,
wspiat si¢ na siggajace mu do pasa ogrodzenie 1 zeskoczyt na trawnik
po drugiej stronie. Od razu przywart do tylnej $ciany garazu, kryjac
si¢ w cieniu. Kiedy upewnil si¢, ze nikt nie zareagowal na jego
wtargnigcie, zerknat przez okno budynku 1 dzigki blaskowi bijacemu

od strony domu stwierdzit, ze garaz jest pusty.



Szybko przeczotgal si¢ do krzewow rosnacych za domem i
kucnat pod ciemnym oknem, probujac stuchem wychwyci¢ glosy,
muzyke, dzwigki telewizora - cokolwiek, co wskazywaloby, ze kto$
jest w srodku. Cisza. Zadowalajac si¢ tym, ze zywoplot 1 drzewa
ukrywaja go przed wzrokiem mieszkancéw sasiedniego domu,
wylonit si¢ z cienia 1 przystanal przed tylnymi drzwiami. Ze $rodka
nie dobiegaty zadne odglosy. Podszedl do roz§wietlonego okna i takze
chwil¢ pod nim nastuchiwat. Nic.

Przeanalizowal sytuacj¢. Jezeli Green mieszka samotnie, to
pusty garaz wskazuje na to, ze nie ma go w domu. Ale co, jesh
mieszka z innymi ludzmi, ktorzy takze wyszli? Lub w ogdle nie ma
samochodu 1 dlatego pierwszego wrzesnia wypozyczyt chevroleta?

Cholera, nie mial czasu tego wszystkiego przemysle¢. Musiat
odnalez¢ Beth! W swoim poprzednim zyciu wycofatby si¢ teraz i
zaczatl obserwowa¢ dom, czekajac na okazje do konfrontacji z
Greenem w kontrolowanych okolicznosciach. Jednak to bylo jego
obecne zycie 1 w szybko bijacym sercu Decker czut pewnos¢, ze Beth
jest w niebezpieczenstwie 1 potrzebuje jego pomocy. Musi by¢ jakis
powod, dla ktorego go oktamata. Rownie dobrze w tej chwili moze
znajdowac si¢ o krok od $mierci wewnatrz domu Greena.

Nie widzial Zadnych znakéw ostrzegajacych potencjalnych
intruzéw, ze dom wyposazono w system alarmowy. Zazwyczaj takie
znaki umieszczano w dobrze widocznych miejscach. Na zadnej z szyb
nie zauwazyl naklejki firmy ochroniarskiej. Liczac, ze Green

zapomniat zamkna¢ tylne drzwi, Decker nacisnat klamke. Bez



powodzenia. Siggnat do kieszeni kurtki, wyciagnal paczke =z
wytrychami 1 w ciagu trzydziestu sekund otworzyt zamek. Mdégtby to
zrobi¢ znacznie szybciej, ale musiat zachowa¢ ostrozno$¢ 1 dziata¢ jak
najciszej, aby nie zaalarmowac¢ kogo$, kto mogt przebywac w srodku.
Nagle uzmystowit sobie ironi¢ catej sytuacji. Poprzedniej nocy ktos w
tak samo ostrozny sposob otwieral zamek w jego drzwiach.

Wyjat berettg, kucnat, otworzyt drzwi 1 wycelowat do wnetrza
pomieszczenia, ktoére okazato si¢ niewielka kuchnia. Swiatlo, ktore
widzial, palito si¢ nad zlewem. Jak najszybciej, a zarazem tak cicho,
jak to tylko mozliwe, zaczat si¢ przekrada¢ przez mroczne wnetrza,
sprawdzajac kolejne pokoje 1 cieszac si¢, ze dom nie ma pigtra ani
piwnicy. Nikogo nie znalazt.

Wyszedt przez tylne drzwi 1 wrécil na mroczny chodnik przed
domem, niezauwazony przez nikogo. Po pigciu minutach byt z
powrotem w §rodku, tym razem w towarzystwie Hala 1 Bena.

- No, to dowiedzmy si¢, kim do cholery jest Randolph Green -
powiedzial zaraz po zamknig¢ciu za soba drzwi. - Jak dotad nie
znalaztem Zadnych dziecigcych ubranek ani zabawek. Nie znalaztem
tez zadnych sukienek. Green mieszka sam lub z innym megzczyzna.

- Przeszukam sypialni¢ - zaproponowat Hal.

- Jesli w domu jest jeszcze jedna, to ja si¢ nig zajme - rzekt Ben.

- Owszem, jest - potwierdzil Decker. - Ja rzuce okiem na
pracownig.

- Albo 1 nie. - Hal zmarszczyt brwi.

- Co sig¢ stato?



- Widzg $wiatta samochodu na podjezdzie.

2

Decker byt w szoku. Przez kuchenne okno zobaczyt blask
zblizajacych si¢ reflektoréw 1 ustyszal silnik samochodu. Auto nie
znajdowalo si¢ jeszcze dostatecznie blisko, aby jadaca nim osoba
mogla zobaczy¢, co si¢ dzieje w kuchni, ale byla to kwestia sekund.
Decker, Hal 1 Ben btyskawicznie kucneli pod oknem 1 zaczeli si¢
pospiesznie rozgladac.

- Ja to zatatwig. Nie pozwolcie, aby ktokolwiek zobaczyt wasze
twarze, chyba Ze nie da si¢ tego uniknaé - odezwal si¢ Decker. - Jesli
nasze podejrzenia okaza si¢ btedne, nie chce, aby oskarzono was o
wlamanie.Wycofal si¢ sklepionym przejSciem po prawej stronie,
kryjac si¢ w ciemnos$ci salonu. Hal 1 Ben znikneli w przedpokoju po
lewej stronie prowadzacym do pracowni 1 sypialni.

Na zewnatrz rozlegto si¢ dudnienie drzwi od garazu. Po kilku
sekundach silnik samochodu zgast. Drzwi garazu ponownie
zadudnity.

Decker stat przycisniety do potki z ksiazkami w salonie, czujac,
jak struzka potu sptywa mu po klatce piersiowej, 1 stuchajac dzwicku
klucza przekrecanego w zamku. Tylne drzwi si¢ otworzylty. Wewnatrz
domu rozlegt si¢ odglos krokéw jednej osoby. Zaszuraly zamykane
drzwi. Kiedy Decker ustyszal szczek zamka, wszedt do kuchni z
bronia w reku.

Widok przybysza wywotal w nim mieszankg ulgi, zaskoczenia i

ztosci. Decker zdawal sobie sprawe, ze determinacja sklonita go do



podjecia ryzyka, na jakie nigdy by si¢ nie zdobyl w swoim
poprzednim zyciu. Mozliwe, ze Randolph Green byt praworzadnym
obywatelem, a to, iz pierwszego wrzesnia wypozyczyt bigkitnego
chevroleta cavaliera na lotnisku w Albuquerque, to jedynie zbieg
okolicznosci. W takim przypadku co si¢ stanie, jezeli Green wpadnie
w panik¢ na widok broni w regku Deckera? Co si¢ stanie, jesli co$
pojdzie nie tak 1 Green zostanie $miertelnie ranny? Nawet jezeli nie
zostanie ranny, to Decker i tak ztamal prawo, wlamujac sie do
cudzego domu, a obecnie nie moze juz liczy¢ na pomoc swojego
bylego przetozonego, ktory przekonalby lokalna policjie do
przymknigcia oka na przestepstwo.

Pozbyt si¢ wszelkich watpliwosci, kiedy po wejsciu do kuchni
przybysz odwrocit si¢ zaskoczony, styszac jego kroki. Zszokowany
widokiem pistoletu, blyskawicznie siggnat prawa r¢ka pod marynarke.
Decker dopadl do niego, zanim ten zdazyt do konca wyciagnac
rewolwer. Podciat go kopnigciem, jednoczesnie szarpiac jego prawa
reke w stron¢ sufitu, gwaltownie wykrecajac nadgarstek 1 uwalniajac
rewolwer z jego dloni.

Mgezczyzna jeknal z bolu, padajac na podtoge. Decker odsunat
od niego wytracong bron 1 szybko go przeszukal, przyciskajac mu lufe
beretty do czota. Upewniwszy si¢, ze mgzczyzna nie ma innej broni,
Decker zabral mu portfel 1 cofnal sig, caly czas trzymajac go na
muszce. Za soba ustyszal szybkie kroki 1 po chwili do pokoju wpadli
Hal 1 Ben.



- Wszystko w porzadku? - Ben rowniez wycelowal swoja
berette.

- W jak najlepszym porzadku, zwazywszy na to, jak jestem
wkurzony.

Decker  ruchem  r¢ki  wskazal  szczuptego,  okoto
piecdziesi¢cioletniego  mezczyzng o  delikatnych  rysach i
przerzedzonych, czesciowo siwych wlosach. Niewiele si¢ zmienit od
ich ostatniego spotkania dziesi¢¢ dni wczesniej. Jedynie jego blada
skora nabrata koloru pod wplywem pustynnego stonca.

- Pozwolcie ze przedstawie wam handlarza dzielami sztuki,
ktory twierdzi, ze sprzedaje obrazy Beth. Oto Dale Hawkins. Kopg lat,
Dale. Jak interesy?

Rozciagniety na podtodze Hawkins rzucit mu wsciekte
spojrzenie.

- Co ty wyrabiasz, do cholery? Czy masz pojgcie... Decker go
kopnat 1 poczekat, az Hawkins przestanie jeczeC.

- Zadatem ci pytanie, Dale. Jak interesy? Chyba niezbyt dobrze,
skoro musiates opusci¢ swoja galeri¢ w Nowym Jorku? A moze
naprawd¢ nazywasz si¢ Randolph Green? Strasznie to wszystko
skomplikowane, Dale, a komplikacje mnie zloszcza. Z kolei kiedy sie
zezloszczg... - Decker wyciagnat cigzka kuchenna szuflade 1 wysypat
na niego jej zawartos¢. Hawkins jeknat 1 chwycit si¢ za reke. -
Powiedz cos, Dale. W koncu 1 tak bedziesz moéwil, wigc rownie
dobrze mozesz oszczedzi¢ sobie sporo cierpienia.

- Nie masz pojgcia, co...



Decker rzucit w niego tosterem, trafiajac w udo. Hawkins
wykrzywil twarz z bolu, nie wiedzac, za ktora czes¢ ciata si¢ ztapac.

- Nie wystawiaj na prob¢ mojej cierpliwosci. - Decker nalat
wody do czajnika, postawit go na kuchence 1 wiaczyt palnik. - Jesli sig
zastanawiasz, co robig, to zapewniam cig, ze nie kawe¢. Miate$ kiedys$
oparzenia trzeciego stopnia? Podobno najgorsze sa te spowodowane
wrzacq ciecza. Ja nie zartuje, Dale. Skup si¢. Co... cie... laczy... z...
Beth... Dwyer?

Hawkins dalej trzymat si¢ za bolace udo.

- Zajrzyj do mojego portfela.

- Co?

- Do mojego portfela. Trzymasz go w reku. Zajrzyj do srodka.

- Jest tam co$ na temat Beth? - Nie chcac spuszcza¢ Hawkinsa z
oczu, Decker rzucit portfel Benowi. - Sprawdz, o czym on mowi.

Ben otworzyl portfel, przejrzat jego zawarto$¢ 1 zmarszczyt
brwi.

- Co sig stalo? - spytat Decker. - Oktamat nas? Nie ma tam nic o
Beth?

- Raczej nie. - Ben wygladat na bardzo zmartwionego. - Ale
zaktadajac, ze te dokumenty nie sa falszywe, Randolph Green to jego
prawdziwe nazwisko.

-1 co ztego? W czym problem?

- Wedlug tego... - Ben pokazal odznake -...on jest szeryfem
federalnym.

3



- Szeryfem federalnym? - Decker czul zamgt w glowie. - Nie, to
nie ma sensu. Co szeryf federalny miatby mie¢ wspolnego z...

- Cicho - odezwat si¢ Ben.

- Co sig...

- Co$ ustyszatem. - Ben spojrzal w strong szyby w tylnych
drzwiach. - Jezu. - Uniost pistolet. - Padnijcie! Ktos jest na zewnatrz! -
W tym samym momencie co$ szarpngto nim do tytu, a z czola trysne¢ta
mu krew, rozbryzgnigta przez uderzenie pocisku.

Decker sie wzdrygnat. Dzwonito mu w uszach od strzatu, ktory
roztrzaskat szybg w tylnych drzwiach. Czujac, ze Hal rzuca si¢ na
podloge, uczynil to samo, celujac w drzwi, a potem goraczkowo
kierujac bron kolejno w strone okna nad kuchennym zlewem i okien
po obu stronach pokoju. Zszokowany, nie mogt sobie pozwoli¢ na
jakakolwiek reakcje na smier¢ Bena. Smutek pojawi si¢ pdzniej, silny
smutek, ale na razie Deckerem kierowato wyszkolenie. Miatl tylko
jeden cel - przezy¢.

Gwaltownie §lizgajac si¢ do tylu po podtodze, liczac na ukrycie
si¢ w ciemno$ci salonu, krzyknal do mezczyzny, ktorego wciaz
uwazat za Dale’a Hawkinsa: - Kto do nas strzela? Powiedz im, zeby
wstrzymali ogien! Ale Hawkins sprawial wrazenie kompletnie
zaskoczonego. Decker ustyszal wsciekle glosy za tylnymi drzwiami.
Ustyszal dzwigk thuczonego szkta w przedniej czgsci domu. Kiedy sig
obrocil, celujac w tamta strong, silne wybuchy niemal rozsadzilty mu
bgbenki w uszach. Jeden, dwa, trzy, cztery. Bliski utraty

przytomnos$ci, zakryl dlonmi uszy, a nastgpnie oczy, rozpaczliwie



starajac si¢ je ostoni¢, gdyz eksplozjom towarzyszyly oslepiajace
btyski porazajace gatki oczne 1 mozg.

Jeczac z bolu, upadt na podloge, nie mogac powstrzymac
odruchowej reakcji uktadu nerwowego, catkowicie bezsilny wobec
granatow hukowo-btyskowych majacych na celu obezwtadnienie bez
powodowania trwatych obrazen. Gdzie§ w glgbi oszolomionego
umystu Decker wiedzial, co si¢ dzieje - sam wielokrotnie uzywat
takich granatow.

Jednak wiedza nie mogla go obroni¢ przed pierwotnym
uczuciem paniki. Zanim zdotat przezwyci¢zy¢ bol 1 odzyskac jasnos¢
umystu, wykopnigto mu bron z r¢ki. Gluchy 1 slepy, zostat chwycony i
poderwany na nogi, po czym wypchnigty za drzwi. Upadt na chodnik,
skad ponownie dzwignigto go do pionu. Czyje$ rece zepchnety go z
kraweznika. Przez chwil¢ odczuwat niezwykta lekkos$¢, gdy rzucono
nim w prawa strong. Potem ci¢zko uderzyl o metalowa podtoge.
Poczul, ze obok niego laduja kolejne ciata 1 z trudem zrozumiat, ze
znajduje si¢ w samochodzie. W furgonetce, pomyslal, oszotomiony.
Metalowa podtoga pochylita sie¢, kiedy do srodka weszto kilka osob.
Samochod kilka razy si¢ zatrzast, kiedy zatrzaskiwano drzwi.
Nastepnie szybko ruszyt.

4

- Przeszukates ich? - spytat szorstki glos.

- W domu.

- 7Z10b to jeszcze raz.

- Przeciez mamy catg ich bron.



- Mowig, zréb to jeszcze raz. Nie chce juz zadnych
niespodzianek.

Zdezorientowany Decker poczul, ze czyje§ rece go obmacuja
odwracaja przyciskaja 1 badaja. Zaczynal mu wracac porazony wzrok.
W uszach wciaz styszal bolesne dzwonienie, wigc miat wrazenie, ze
glosy docieraja do niego z duzej odleglosci.

- Jest czysty - odezwat si¢ inny szorstki glos.

- Pozostali tez.

- Dobrze - rzekt pierwszy glos. Brzmiat tak, jakby kto§ mowit ze
zwirem w gardle. - Czas na mata pogawedke. He;.

Furgonetka zarzucito, zapewne weszla w zakre¢t. Silnik ryknat
glosniej. Decker poczul, Zze przyspieszyli.

- Hej - powtdrzyt chropawy glos. Decker poczut obok siebie
ruch.

- Tak, ty. Do ciebie méwie.

Zacisnat powieki, po czym znow je otworzyt. Zamrugal, czujac,
ze wzrok mu si¢ poprawia. Jasne plamy przestaniajace pole widzenia
zaczynaly si¢ rozptywac. Zastapity je zblizajace si¢ jaskrawe Swiatta
samochoddéw widoczne przez przednia szybe - mnédstwo Swiatetl.
Autostrada. Decker zauwazyt, ze faktycznie znajduje si¢ w furgonetce.
Tylna cze$¢ pojazdu, w ktorej lezal, byla pozbawiona siedzen.
Naprzeciwko niego, z przodu samochodu, siedziato w kucki trzech
uzbrojonych me¢zczyzn. Za nimi siedziat kierowca oraz mezczyzna

zajmujacy miejsce pasazera, ogladajacy si¢ teraz przez ramig.



- Tak, ty - powtorzyl mgzczyzna o chropawym glosie, otoczony
uzbrojonymi ludZzmi. Byt silnie zbudowanym trzydziestokilkulatkiem
o gestych ciemnych wtosach 1 ziemistej, oliwkowej cerze. Nosit
drogie buty, dobrze skrojone spodnie, modna koszul¢ 1 wiatrowke
uszyta na miarg, wszystko w ciemnych kolorach. Decker zauwazyl, ze
pozostali mezczyzni w furgonetce wygladali podobnie.

Trzymajac bron w pogotowiu, mezczyzna pochylit si¢ 1 tracit
osob¢ lezaca obok Deckera. Kiedy Decker zerknal w tamta strong,
zobaczyl, ze to Dale Hawkins.

- Hej ty, na litos¢ boska - zawotat mezczyzna. - Siadaj. Skup sig.

Oszolomiony Hawkins podciagnat si¢ do pozycji siedzacej i
ciezko oparl o $ciang furgonetki.

Chociaz dzwonienie w uszach nadal sprawialo Deckerowi bol,
jego stuch powoli wracal do normy. Ustyszal narzekanie kierowcy.

- Jeszcze jeden! Jezu, ci ludzie jezdza jak wariaci. Popili si¢ czy
co? Mysla, ze to Indianapolis. Ciagle zajezdzaja mi drogg. Trocheg
blizej 1 beda mieli trofeum z mojego zderzaka.

Mgezczyzna, ktory zdawal sie przewodzi¢ grupie, nie zwracal
uwagi na kierowce. Zamiast tego wpatrywal si¢ w Hawkinsa, ktory
siedziat po lewej stronie Deckera. Po prawej stronie powoli dzwigat
si¢ Hal.

- Sprawy maja si¢ tak - rzekt mgzczyzna. - Wiemy, ze Decker
nie ma pojgcia, gdzie jest kobieta. W przeciwnym razie nie biegatby w
kotko, probujac ja odnalez¢é. Ale najwyrazniej uwaza, ze ty wiesz,

gdzie ona si¢ znajduje. - Gwaltownym gestem wskazal Hawkinsa. -



Inaczej nie jechalby z Santa Fe az do Albuquerque, zeby wlamac si¢
do twojego domu i ci¢ przestuchac.

Przyptyw adrenaliny odebral Deckerowi oddech. Wszystko
toczylo sie tak przerazliwie szybko, ale pomimo zawrotéw glowy i
nudnosci, ktoére pojawiaty si¢ w sytuacji, gdy nie byta mozliwa ani
walka, ani ucieczka, starat si¢ zachowac trzezwos¢ umystu 1 zwracac
uwage na jak najwigksza liczbe szczegotow.

Zaintrygowaly go ciemne oczy, wyrazne rysy i1 oliwkowa cera
me¢zczyzny. Doszedt do wniosku, ze ma do czynienia z Wlochem.
Cala grupa pochodzita z Wiloch. Tak samo jak napastnicy, ktorzy
napadli na niego zeszlej nocy. Rzym. Wszystko to wiaze sig¢ z
wydarzeniami w Rzymie, pomyslat, czujac przebiegajacy mu po
plecach dreszcz. Ale w jaki sposob?

- Postawig sprawe jasno - powiedzial przywodca grupy do
Hawkinsa. - Powiedz mi to, co chciat z ciebie wydoby¢ Decker.

Przeklinajac, kierowca furgonetki gwattownie skrecit, kiedy
kolejny samochod zajechat mu drogg.

- Gdzie jest Diana Scolari? - spytat przywodca.

Przez chwile Decker byl pewien, ze jego nadwer¢zony stuch
ptata mu figle, znieksztatcajac brzmienie stow. Beth Dwyer. Z
pewnoscia wilasnie tak powiedzial mezczyzna. Gdzie jest Beth
Dwyer? Jednak ruch jego warg nie pasowal do imienia Beth. Diana
Scolari. Wilasnie o takie nazwisko spytal. Ale kim do diabta jest Diana

Scolari?



- Nie wiem - odparl Hawkins. Twarz poszarzata mu ze strachu.
Mowit z trudem, jakby zaschto mu w gardle. - Nie mam pojecia, gdzie
ona jest.

Przywddca pokrecit gtowa z niezadowoleniem.

- Chcialem ci wszystko utatwi¢. Zadatem pytanie, a ty masz
udzieli¢ odpowiedzi, ktorej potrzebuje. Nie bedziesz kombinowal, to
nie bgdzie probleméw. - Wziat do reki tyzke do opon, unidst ja 1
zdzielit Hawkinsa w piszczel.

Hawkins wrzasnat, chwytajac si¢ za nogg.

- A jesli bedziesz si¢ stuchal, to nie bedzie bdélu - dodat
przywodca. - Ale widzg, ze nie wspolpracujesz. Naprawde mam
uwierzyc¢, ze szeryf federalny - podniost odznake Hawkinsa - ktory ma
za zadanie pomoc Dianie Scolari w osiedleniu si¢ w Santa Fe, nie wie,
dokad ona uciekta? - Uderzyt tyzka do opon obok drugiej nogi
Hawkinsa, sprawiajac, ze podtoga zadudnita, a szeryf si¢ skrzywil. -
Myslisz, ze jestem ghupi?

- Przeciez nie bylem jedyny - wycharczat Hawkins. -
Pracowalismy w zespole. Kontaktowali§my si¢ z niag na zmiang, aby
nie zwracac¢ na siebie uwagi. Nie widziatem jej od pierwszego dnia
miesiaca.

Przywddca ponownie uderzyt tyzka do opon w podtoge.

- Ale wiedziates, ze dzisiaj uciekta.

- Tak. - Hawkins z trudem przetknat sling. Trach! Lyzka do opon

znoOw uderzyta w podioge.



- Co oznacza, ze byles w kontakcie z reszta zespotu. Mam
uwierzyc¢, ze nie powiedzieli ci, gdzie ja ukryli?

- To informacja przeznaczona tylko dla osob, ktorym jest
niezbedna. Powiedzieli mi, ze nie musz¢ wiedzie¢, - Brzmienie glosu
Hawkinsa kojarzyto si¢ z papierem Sciernym.

- Och, doprawdy? Céz, w takim razie masz pecha, bo skoro nic
nie wiesz, to jeste§ bezuzyteczny 1 moge¢ ci¢ spokojnie zabil. -
Wycelowat pistolet w Hala. - Wiem, kim jest Decker, ale co z ciebie
za jeden?

- Nikt.

- To co z ciebie za pozytek?

Pistolet miat thumik. Rozlegt si¢ cichy odglos przypominajacy
uderzenie dtonia w poduszke.

Hal upadt do tytu i znieruchomiat.

Deckerowi serce gwattownie zatomotato w piersi.

Nagtla ciszg, ktéra zapadta w furgonetce, podkreslat ryk
samochoddéw na zewnatrz. Kierowca skrecil, unikajac zderzenia z
autem bez ostrzezenia zmieniajacym pas.

- Co za palanty. Wierzy¢ si¢ nie chce. Wydaje im sig, ze sa na
torze wyscigowym. Poszaleli.

Przywddca nadal ignorowal kierowce, skupiajac si¢ na
Hawkinsie.

- Czy teraz wreszcie zwrocitem twoja uwage? Jeden z glowy.

Nastepny bedzie Decker. A potem, zgadnij?



- | tak mnie zabijesz - odpart Hawkins. - Dlaczego miatbym ci
cokolwiek powiedziec?

- Hej, jesli bedziesz wspotpracowal, zwiazemy ci¢ 1 wsadzimy
do jakiej$ szopy. Musimy ci¢ uciszy¢ tylko do poniedziatku. Potem to
bedzie bez znaczenia.

- Skad moge wiedzie¢, ze mowisz prawde?

- Spojrz na mnie. Czy ta twarz mogtaby klamac?

- Co sig stanie w poniedziatek? - spytal Decker. Przypomniat
sobie, ze Beth miata w niedziele lecie¢ na Wschod.

- Prositem cig, zebys$ si¢ wtracal? - rzucil przywodca. Decker
pokrecit gtowa.

- I tak jeste§ na mojej lisScie. - Gdyby nie ty, wczoraj
dorwalibySmy te¢ suke 1 teraz bylibySmy juz w Jersey. Szef nie
toczylby piany, ze dzi§ po poludniu znéw nam uciekta. Nie
musielibysSmy spedzac¢ sobotniego wieczoru najezdzeniu z wami po
pieprzonym Albuquerque.

Styszac odwotanie do New Jersey, Decker poczul jeszcze
silniejsze pieczenie w zotadku. Stato si¢ dla niego catkowicie jasne, ze
mezczyzna nie zdradzalby zadnych osobistych szczegdtow, gdyby,
zgodnie ze swoja obietnica zamierzat oszczedzi¢ Deckera 1 Hawkinsa.

Przywddca przycisnat Hawkinsowi pistolet do czota.

- Moze jeszcze nie zrozumiates$ sytuacji. Moze nie zdajesz sobie
sprawy, co mdj szef ze mna zrobi, jesli nie rozwigze dla niego tego

problemu.



- Prosz¢ - odezwat si¢ Hawkins. - Postuchaj mnie. Nie wiem, co
ci powiedzie¢. Wraz z koncem sierpnia zostalem przeniesiony z
Filadelfii do Albuquerque. Sprawa Diany Scolari byla moja pierwsza
w tej okolicy. Inni oficerowie zajmowali si¢ nig juz od jakiego$ czasu.
To oni znali szczegdly. Mnie do nich nie dopuszczono.

Decker nareszcie wpadt na pomyst odwleczenia swojej
egzekucji.

- Ja znam ja lepiej niz Hawkins. Przywodca wycelowat pistolet
W jego twarz.

- Méwitem ci cos o wtracaniu sie? Decker skinat gtowa.

- Skoro tak dobrze ja znasz, to czemu, do cholery, nie wiesz,
dokad uciekta? Dostali$my rozkaz, aby ci¢ §ledzi¢. Kiedy wyszliscie z
domu 1 pojechaliscie do biura FBI, Rudy przyczepil nadajnik pod
tylnym zderzakiem samochodu, ktory wypozyczyli twoi znajomi i
ktorym dzi§ wieczorem pojechaliScie do Albuquerque. JechaliSmy za
wami. To oczywiste, ze krecisz si¢ w kotko 1 jej szukasz.

Decker nie odpowiedzial.

- No powiedz cos! - warknat przywodca.

- Gdybym wiedziat, o co w tym wszystkim chodzi, mogibym
sobie przypomnie¢ co$, co powiedziala albo zdradzita przez nieuwagge,
a co mogloby wskaza¢, dokad uciekta - odpart Decker.

- I powiedziatby$ mi o tym z dobrego serca.

- Zeby wyj$¢ z tego calo. Stuchaj, jestem na nig tak samo
wkurzony jak wy.

- Watpig.



Furgonetka znéw gwattownie skrecita.

- Oktamata mnie - powiedziat Decker. - Diana Scolari? Mowila,
ze nazywa si¢ Beth Dwyer. Powiedziata, ze jej] maz w styczniu zmart
na raka. Powiedziala, ze przyjechala do Santa Fe, aby zacza¢ nowe
zycie.

- O tak, jej maz nie zyje - rzekl mgzczyzna gorzko. - Ale nie
umarl na raka. Ona rozwalita mu leb.

Decker otworzyt usta ze zdumienia.

- Co takiego?

- Strzela lepiej ode mnie. Nic dziwnego, Joey ja nauczyt. Decker
bardzo chciat spyta¢, kim jest Joey, ale si¢ nie odwazyl, czujac, ze to
on powinien dostarcza¢ informac;i.

- A skad wzigta pieniadze na dom? Co ci powiedziata?

- Z polisy ubezpieczeniowej megza. Przywddca zasmiat si¢ ze
zoscia.

- Jasne, Joey mial polis¢ ubezpieczeniowa. W studolarowych
banknotach schowanych w kilku torbach wewnatrz domowego sejfu.
Ponad dwa miliony dolaréw. Po tym, jak rozwalita mu teb, wszystko
zabrala.

Furgonetka znéw gwattownie skrecita, zarzucajac pasazerami.

- Hej! - Przywodca odwrocit sie z wsciekloscia w  strong
kierowcy. - Jesli sobie nie radzisz, to Frank ci¢ zmieni.

- Méwig ci, nigdy nie widziatem, zeby kto$ tak jezdzit - odpart

kierowca. - Wszyscy maja te wielkie pick-upy 1 zajezdzaja mi drogg,



jakby si¢ bawili w sprawdzanie, jak blisko moga podjecha¢ bez
stluczki. Autostrada na Long Island to przy tym wiejska drozka.

- Po prostu rob, co ci kaze. Mam dosy¢ wpadek. Do tego si¢
sprowadza ta cala cholerna robota. Jedna wielka wpadka.

Kiedy z powrotem si¢ odwrocit, Decker nie dat po sobie poznac
zaskoczenia wywotanego odczuciem lekkiego ruchu po swojej prawe;
stronie. Hal. Ukryty w cieniu z tytu furgonetki, dotknat palcem kostki
Deckera, informujac go, ze strzal nie byl $miertelny. Deckerowi
przyszedt do glowy tylko jeden powod takiego zachowania - Hal
chciatl go ostrzec, ze zamierza sprébowac co$ zrobic.

Przywddca wycelowal w Deckera.

- No dobrze, kochasiu. Jestem rozsadnym czlowiekiem. Jeden z
jego kompanow zachichotat.

- Wiasnie ze jestem. Uwierzcie we mnie. Oto moja propozycja.
Jestem sktonny zalozy¢, ze rzeczywisScie miate§ jakies przeczucie,
ktore chciales potwierdzi¢ u szeryfa federalnego, wigc dam ci
trzydziesci sekund na podzielenie si¢ ze mna swoimi podejrzeniami co
do tego, gdzie ona jest. Nie zmarnuj swojej szansy. Bo jesli mnie nie
przekonasz, to si¢ pozegnamy. Moze wtedy pan oficer zrozumie, ze
nie zartujeg.

Pot sptywatl Deckerowi po twarzy.

- Powiedziata, ze w niedzielg wraca do Nowego Jorku.

- Oczywiscie. W poniedzialek ma zeznawac. Zostalo ci

dwadziescia pig¢ sekund.



- W takim razie wiecie, gdzie ja przechwyci¢; tam, gdzie bedzie
zeznawac.

- Decker, po dwoch probach zamachu na jej zycie federalni beda
ja chroni¢ jak prezydenta. Chodzi o to, zeby ja ztapac, poki oni wciaz
nie wiedza co si¢ dzieje, pdki si¢ nie zorganizuja. Dwadziescia
sekund.

Musze¢ co$ zrobi¢, pomyslal Decker rozpaczliwie. Nie mogeg tak
po prostu dac¢ si¢ zastrzeli¢. Muszg...

Jego cialo napiglo sig, kiedy ustyszat sttumiony dzwigk
dobiegajacy z kieszeni wiatrowki przywddcy. Telefon komorkowy.

Mgzczyzna zamruczal co$§ pod nosem, wyjmujac niewielki,
ptaski telefon 1 wciskajac guzik.

- Tak, kto méwi? - Przez chwile stuchat. - Cholera, Nick sie
wscieknie. Znowu nam uciekta. Policjanci powiedzieli przez radio, ze
wyszta z domu przed wybuchem. Probujemy ja znalez¢... Do ciebie?
Poszla do ciebie? Gdzie ja zabrates? A niech mnie... Tak blisko domu.
Dzwonites do Nicka? Zajmie si¢ tym? Nie ukrywam, ze zaczynalem
si¢ denerwowac... Ziapiemy pierwszy powrotny samolot. A
tymczasem rozmawiam sobie z twoim starym znajomym. Pytam go,
czy ma jakie$ ostatnie stowo. Chciatbys cos mu przekazac?... Jasne.

Szeroko si¢ usmiechajac, podat telefon Deckerowi. Zaskoczony
Decker przytozyt stuchawke do ucha.

- Halo?

Po drugiej stronie odezwat si¢ ponury glos, ktorego Decker nie

styszat od ponad roku, ale ktory od razu rozpoznat.



- Decker, strasznie zaluje, Ze mnie tam nie ma, aby zobaczy¢, jak
ci¢ wykanczaja.

- McKittrick?

- Zrujnowales mi zycie.

- Postuchaj mnie.

- Zniszczyles moja kariere.

- Nie. To nieprawda. Powiedz tym facetom, aby zabrali mnie do
ciebie. Musimy si¢ spotka¢. Musimy o tym porozmawia¢ - mowik
Decker.

- Ojciec bylby ze mnie dumny.

- McKittrick, musze pozna¢ prawde o Beth.

- Ale oczywiscie ty musiate$ si¢ wtraci¢. Musiates udowodnic,
jaki jestes sprytny.

- Gdzie ona jest?

- Chciates$ przypisac¢ sobie wszystkie zastugi.

- Dlaczego z toba uciekta? Co jej zrobites?

- Nic w poroéwnaniu z tym, co zamierzam zrobi¢. I z tym, co ci
ludzie zrobig z toba. Mam nadziejg, ze nie beda si¢ spieszyc.

- McKittrick!

- I kto teraz jest sprytny?

Decker ustyszat trzask, ciszg, a potem sygnal. Powoli,
zrozpaczony, opuscit telefon.

Przywddca wciaz si¢ usmiechat.



- Zanim oddatem ci telefon, twd; kumpel kazal ci powtorzyc:
Arrivederci, Roma. - Zasmiat si¢ 1 unidst pistolet. - Na czym
skonczylismy? Pigtnascie sekund? Dziesiec? A, do diabta z tym.

Jednak kiedy jego palec zaciskatl si¢ na spuscie, Hal zebrat w
sobie wystarczajaco duzo sily, aby zareagowa¢. Pomimo odniesione;j
rany, kopnal w gore, podbijajac pistolet. Rozlegt si¢ przyttumiony
odgtos wystrzatu i pocisk przebit dach furgonetki.

Decker z catych sit rzucit telefonem, trafiajac przywodce migdzy
oczy. Jednoczesnie skoczyt w kierunku jego pistoletu, wytracajac
masywnego przeciwnika z réwnowagi 1 popychajac go na dwoch
mezczyzn siedzacych obok. W ciasnym wngtrzu furgonetki ciata
zderzyty si¢ ze soba.

- Co sig¢ tam dzieje? - Kierowca obejrzal si¢ przez ramig.
Furgonetka zarzucito.

Mgezczyzni zatoczyli si¢ na siebie. Decker kopnal jednego z
przeciwnikbw w krocze, caly czas probujac wyrwaé przywodcy
pistolet. Obok niego od razu rozgorzata kolejna walka. Hawkins
uderzyt jednego z ludzi w twarz 1 usitowal odebra¢ mu bron.
Mgezczyzna siedzacy na fotelu pasazera zaczat przechodzi¢ przez niska
barierke oddzielajaca go od tylnej czes$ci furgonetki. Przywodca
ponownie strzelil, znow posylajac pocisk przez dach, kiedy Decker
popchnat cala grupe do przodu. Pod ich naporem mezczyzna siedzacy
obok kierowcy wyladowal z powrotem na swoim fotelu. Walczacy
polecieli jeszcze dalej do przodu, przewracajac barierke 1

przygniatajac kierowce do kierownicy.



- Nie! - wrzasnat kierowca, kiedy furgonetka uderzyta w tyt
pick-upu.

Wcisnat pedal hamulca 1 probowal gwattownie skreci¢, aby
unikna¢ ponownego zderzenia, ale ci¢zar kilku rzucajacych si¢
mezezyzn przygwozdzit go do kierownicy, tak ze nie miat sily, aby
nia poruszyC. Pozbawiony kontroli nad samochodem, mogt tylko
patrze¢ z przerazeniem, jak furgonetka zjezdza na przeciwlegly pas,
uderza bokiem w nadjezdzajacy samochdd, przewraca si¢ na prawy
bok, §lizga po asfalcie, ociera o kolejne auto 1 btyskawicznie zmierza
ku krawedzi autostrady, zderzajac sie¢ z beczkami, przebijajac
barierke, roztrzaskujac przednia szybg, po czym gwaltownie si¢
zatrzymujac.

Uderzenie pozbawito Deckera tchu. Ogluszony lezal bez ruchu
wsrod sterty innych nieruchomych cial, przez chwile widzac
podwojnie. Zastanawiat si¢, dlaczego nad nim znajduje si¢ lewa Sciana
furgonetki zamiast sufit, po czym zrozumial, ze samochdd sig
przewroécit 1 teraz lewa Sciana jest sufitem. Czas wydawat sig sta¢ w
miejscu. Nagle Decker poczut zapach benzyny i1 czas ruszyt. Strach
zmusit go do dziatania. Wokot unosity sig geste, stodkie opary. Moj
Boze, pomyslat, pewnie pekt bak.

Z trudem si¢ poruszyl, spychajac z siebie czyjes ciato. Lgk
dodawat mu sit. Przez stluczona przednia szybe widzial $wiatta
samochodéw. Hal. Musz¢ wydosta¢ stad Hala. Musze¢ znalezé
Hawkinsa. Zszokowany zdal sobie sprawe, ze to wilasnie ciato

Hawkinsa z siebie zepchnal. Puste spojrzenie oraz groteskowe



utozenie glowy nie pozostawiato watpliwosci, ze szeryf skrecit kark.
Hal! Gdzie jest... Jeden z napastnikow jeknat. Szukajac Hala, Decker
odzyskat jasno$¢ umystu na tyle, aby zrozumie¢, ze przednie drzwi
blokowata sterta ciat, a furgonetka przewrdcita si¢ na boczne drzwi.
Wsrod oszatamiajacych oparow benzyny, czujac si¢ jak w potrzasku,
Decker modlit sig, aby tylne drzwi nie byty zablokowane.

Kolejny z mezczyzn jeknat. Inny powoli unidst rekeg. Decker na
czworakach dotart do tylnej czesci furgonetki 1 w Swiatlach szybko
przejezdzajacych samochoddéw ujrzat Hala lezacego z otwartymi
ustami, z ktorych saczyta si¢ krew. Hal miat otwarte, niewidzace oczy.
Ale moze po prostu stracit przytomno$¢! Moze zyje! Decker
desperacko szukat pulsu, ale bezskutecznie.

Jeden z megzczyzn zaklal, zaczynajac dochodzi¢ do siebie.
Tymczasem Decker wyczut co$ jeszcze poza wonia benzyny. Dym.
Wypehnial cata furgonetkeg, zmuszajac Deckera do kaszlu. Zdat sobie
sprawe, ze samochod wybuchnie, 1 zaczat si¢ gramoli¢ w strong
tylnych drzwi. Jego gwaltowne ruchy sprawity, ze furgonetka
przechylita si¢ do tylu. Dlaczego? Na czym si¢ opierata? Dotart do
tylnych drzwi. Samochod lezal na boku, wigc drzwi byly ustawione
poziomo. Chwycit dolna zasuwke, gwattownie ja obrocit 1 odetchnat
triumfalnie, kiedy sie¢ poruszyta, wdzigczny losowi, ze nie jest
zablokowana. Pchnigeciem otworzyt drzwi 1 wysunal si¢ na nie,
ponownie czujac, ze samochdd sie przechyla. Niespodziewanie”

zaczat si¢ zeslizgiwa. Rozpaczliwie chwycit si¢ krawedzi drzwi,



ratujac si¢ przed spadnigciem ku $wiattom samochodow szybko
przemieszczajacych si¢ w dole.

Gwaltownie wciagnat powietrze, kiedy zrozumiat, ze furgonetka
musiata si¢ przebi¢ przez barierki na remontowanym odcinku
autostrady znajdujacym si¢ na wiadukcie. Tylna czg¢s¢ wozu,
niepewnie balansujacego na krawedzi wiaduktu, byta zawieszona w
powietrzu. Decker wisial nad ruchliwa szosa biegnaca ponizej, styszac
ryk samochodow. Gdyby sig puscil, zapewne ztamatby obie nogi przy
uderzeniu o asfalt z wysokosci siedmiu metréw. Ale bdl nie mial
znaczenia. Chwilg pozniej 1 tak zginatby pod kotami samochodow.

Sprobowat si¢ podciagnaé, ale nawet przy najmniejszym ruchu
furgonetka si¢ kolysata, grozac spadnigciem 2z wiaduktu 1
zmiazdzeniem Deckera. Serce bito mu tak szybko, ze czut mdlosci.
Zaprzestatl desperackich préb wspigcia si¢ z powrotem do wnetrza
przewroconego samochodu 1 zamiast tego wisial nieruchomo na
poziomo ustawionych drzwiach, zastanawiajac si¢, czy bytby w stanie
siggna¢ pod spdd furgonetki 1 ztapa¢ si¢ krawedzi wiaduktu, a potem
przesuna¢ si¢ wzdluz niej az do boku pojazdu. W dole szczatki
blokowaty jeden z paséw ruchu. Rozlegaly si¢ ostre dzwigki
klaksonow, kiedy samochody jadace tym pasem gwaltownie skrecaty
miedzy auta jadace obok. Tymczasem furgonetka ponownie si¢
zakotysala, a z géry dobiegt dzwigk, ktory sprawit, ze Decker si¢
wzdrygnat.

Rozlegt si¢ cigzki oddech kogo$ czotgajacego sie ku tylnej

czesci furgonetki. Masywny me¢zczyzna, ktory przestuchiwat Deckera,



oszotomiony spojrzat w doét. Twarz mial cata we krwi. Byt wyraznie
zdezorientowany 1 sparalizowany widokiem s$wiatel samochodow
mknacych ponizej. Nagle ujrzat Deckera wiszacego na otwartych
drzwiach 1 odzyskat trzezwos$¢ umyshu. Zaczal przeszukiwaé swoje
ubranie, najwyrazniej szukajac pistoletu. Zdat sobie sprawe, ze go
upuscit, 1 ruszyt w glab furgonetki. Samochod ponownie si¢ zakotysat.

Z przodu furgonetki pojawito si¢ migajace, jasne swiatto. Ogien!
pomyslat Decker. Benzyna si¢ zapalita. W kazdej chwili moze
wybuchna¢ bak. Furgonetka wyleci w powietrze 1 si¢ spali.
Przywddca szybko wrécit, Scigany przez gwattownie rozszerzajacy si¢
pozar. W panice zaczal opuszczac si¢ na otwarte drzwi, ale po chwili
zdat sobie sprawe, ze nie utrzymaja one dwoch osob. Z krzykiem
uniost odnaleziony pistolet, celujac w Deckera.

Nie mam wyboru, pomyslal Decker. Spojrzat pod siebie,
zobaczyt przejezdzajacego tira, rozluznil uchwyt i runat w dot w tej
samej chwili, kiedy padt strzat. Jednoczesnie wybucht bak furgonetki,
a plomienie pochtonety uzbrojonego napastnika. Potem Decker
widzial juz tylko jadaca cigzarowke pod soba. Jej kierowca zwolnit,
aby omina¢ szczatki lezace na drodze, 1 wepchnal si¢ miedzy
samochody na sasiednim pasie. Gwaltownie wciagajac powietrze,
Decker uderzyt o dach szesnasto-kotowca 1 odruchowo zgiat kolana,
jak nauczono go w szkole spadochroniarskiej. Gdyby si¢ nie przeturlat
1 jakim§ cudem pozostat wyprostowany, uderzytby glowa 1 klatka
piersiowa o krawedz wiaduktu. Konczac przewrdt, z impetem

wywolanym sita upadku oraz pedem cigzaréwki, uderzyt rekami o



dach 1 zaczal szuka¢ jakiego$ taczenia, faldy, czegokolwiek, co
pozwolitoby mu si¢ utrzymac¢. Dudnigca ciemnos¢ tunelu poglebiata
dezorientacj¢. Poczul, ze jego stopy zeslizguja si¢ z tylnej krawedzi
dachu ci¢zarowki. Za soba bardziej wyczut, niz zobaczyt ptonace ciato
spadajace z wiaduktu i1 uderzajace o szosg, ustyszat kolejne dzwieki
klaksonow 1 chrzgst uderzenia. Jednak zwracat uwage tylko na
szybkos$¢, z jaka jego kolana, uda, podbrzusze 1 klatka piersiowa
kolejno zeslizgiwaty si¢ z tylu tira. Mocniej przycisnat palce do
powierzchni dachu, poczul, ze zaraz pofrunie w powietrze, wyobrazit
sobie uderzenie o podtoze tuz przed zmiazdzeniem pod kotami
nastgpnego samochodu... 1 wtedy chwycit palcami gérna krawedz
tylnych drzwi cigzaréwki. Zaraz potem jego lewa reka rozluznita
uchwyt. Jeszcze bardziej rozpaczliwie zacisnat prawa dton, po czym
ponownie zarzucit lewa rek¢ na gérna krawedz drzwi, uderzyl w nie
kolanami 1 podeszwa lewego buta dotknat olbrzymiej zasuwy.

Cigzarowka wyjechata z tunelu. Za soba Decker ustyszat
uderzenie 1 eksplozje¢. Nawet nie ogladajac sig, wiedzial, co si¢ dzieje.
Plonaca furgonetka rungla z wiaduktu 1 spadta na wolny pas
autostrady. Odezwaly si¢ klaksony. Rozlegt si¢ odglos uderzenia
metalu o metal oraz brzek thuczonego szkta.

Cigzarowka zwolnila, a kierowca zjechat z szosy na pobocze.
Najwyrazniej w bocznych lusterkach zobaczyl ptomienie oraz wybuch
1 teraz zatrzymywal si¢, aby sprawdzi¢, co si¢ stato. Im bardzie;
cigzarowka zwalniata, tym tatwiej bylo si¢ Deckerowi utrzymac.

Kiedy tir stanal, Decker zwolnit uchwyt i1 zeskoczyl na zwirowe



pobocze. Przeskoczyt przez barierke 1 zniknal w ciemnosciach obok
placu gieldy samochodowej, zanim kierowca podszedt do tylnej czesci
cigzarowki, aby popatrze¢ na morze ognia.

5

- Zaptacg wam, jesli zawieziecie mnie do Santa Fe. Decker stal
przed sklepem na stacji benzynowej. W ostrym $wietle tukowych
lamp rozmawiatl z trzema nastolatkami, ktorzy wilasnie wrocili do
jaskrawoczerwonego forda o przyciemnionych szybach 1 niskim
zawieszeniu, niosac dwa dwunastopaki piwa.

- Cztowieku, nie mamy czasu - odpowiedziat pierwszy chtopak.

- No, mamy imprezke - rzucit drugi.

- Taka objazdowa imprezke - dodat trzeci. Cala trojka
zarechotata.

- Bedziecie mogli znacznie lepiej si¢ zabawi¢ dzigki stu
dolarom, ktore wam zaplace za podwiezienie do Santa Fe - rzekt
Decker.

Chtopcy zmierzyli go wzrokiem.

- Sto dolar6w? - spytal pierwszy nastolatek.

- Tak powiedziatem.

- Za mato - odpart drugi.

- A ile by wystarczyto?

- Dwiescie - odpowiedzial trzeci chtopak.

Ponownie wszyscy trzej zarechotali.

- Hej, co ci si¢ stato? - spytat pierwszy chtopak.

- Miatem wypadek samochodowy.



- Wyglada raczej, jakbys$ si¢ z kims$ pobit - odpart drugi chiopak.

- | przegrat - dodat trzeci. Zaniesli si¢ Smiechem.

- Pokaz kase.

Decker pokazal im gotowke, ktora podjat z bankomatu przed
wyjazdem z Santa Fe.

- No to jak, powieziecie mnie czy nie?

- O tak, pewnie, ze ci¢ podwieziemy - odpowiedziat drugi
nastolatek.

Jednak w potowie drogi do Santa Fe skrgcili z szosy migdzy-
stanowej w mroczna boczna droge.

- Co sig dzieje?

- Objazd.

- Skrot.

- Odpoczynek.

Zaczeli gwaltownie rechotac 1 wyciagneli noze.

- Oddawaj kaseg, facet - powiedziat pierwszy chtopak.

- Nie tylko dwie stowy - dodat drugi.

- Wszystko - zazadat trzeci.

- Wybrali$cie najgorszy moment z mozliwych - odrzekt Decker.

Potamat im rece, nogi i1 szczeki. Zostawit ich nieprzytomnych w
ciemnosci pustyni, wsiadl do samochodu, zwigkszyt obroty 1 z rykiem
silnika wrécit na droge migdzystanowa po czym pomknal w strone
Santa Fe.

6



Beth. Decker garbit si¢ nad kierownica forda, mocno ja Sciskajac
1 wpatrujac si¢ intensywnie w mroczng autostrade przed soba. Beth.
Silnie dociskal pedal gazu. Chociaz chciat za wszelka cen¢ uniknaé
tamania ograniczenia predkosci wynoszacego sto kilometrow na
godzing, aby nie zwracac na siebie uwagi policji, to za kazdym razem,
kiedy zerkal na licznik, z niezadowoleniem stwierdzal, ze wskazuje
sto dwadziescia kilometréw. Musiat zwolni¢. Jezeli zatrzymaja go w
skradzionym samochodzie...

Wciaz powtarzat imi¢ Beth. Dlaczego mnie oktamatas? Kim ty
jestes? Kim, u licha, jest Diana Scolari?

Zegar na tablicy rozdzielczej forda pokazywal, ze niedawno
mingta pierwsza w nocy, jednak Decker czut si¢ tak, jakby bylo duzo
pOzniej. Ze zmeczenia bolata go glowa 1 szczypaly oczy, jakby kto$
nasypal do nich piasku. Bolato go cale ciato, posiniaczone i
poobcierane podczas walki w furgonetce 1 pdzniejszego wypadku.
Upadek na dach cigzaréwki mocno go poturbowal. Przez ostatni rok
wmawial sobie, ze dzigki regularnym ¢wiczeniom - miedzy innymi
bieganiu 1 grze w tenisa - udaje mu si¢ utrzymywacé¢ odpowiednia
formeg. Jednak teraz zdat sobie sprawe, ze tak naprawde si¢ lenit 1 nie
zachowywat profesjonalnego poziomu gotowosci.

Gotowosci na co? - pomyslat ze wsciekloscia. Zostawitem tamto
zycie za soba. Odnalaztem si¢ na nowo. Na co mialbym si¢
przygotowywac?

Na wszystko, odpowiedziat sobie, wyprzedzajac potciezarowke i

migajac przy tym Swiatlami. To szalenstwo, ze pozwolitem sobie na



utrat¢ czujnosci! Beth, krzyknat w mys$lach. A moze wykrzyczal jej
imi¢ na glos...

Miat zdarte gardto 1 napigte struny glosowe. Dlaczego mnie
oktamatas? Zastrzelita§ meza? Zabratas dwa miliony dolaréw z jego
domowego sejfu? Co do...? Czy przywoddca porywaczy mowil
prawde? Czy ktokolwiek mowit prawde? A co z McKittrickiem?

W jaki sposob on jest w to zamieszany?

Teraz juz na pewno wykrzykiwat imi¢ Beth, a wnetrze forda
wzmacniato jego wsciekly glos. Pedzac wzdtuz dlugiego, mrocznego
tluku wzgorza La Bajada, pod wplywem wyczerpania i bolu zmagat si¢
z przytlaczajaca mieszanka emocji. Nie potrafit ich rozdzieli¢ 1
rozrozni¢. Czy ta pewnos¢, ze istnieje jakieS przekonujace
wytlumaczenie, ktére otrzyma od Beth, kiedy ja odnajdzie, to mitos¢?
A moze odczuwa co$ wrgcz przeciwnego - nienawis¢, ztos¢, zdradeg?
Czy chce ocali¢ Beth? A moze pragnie ja ztapac i ukarac?

Ford szybko wspiat si¢ na szczyt wzgdrza i Decker, zmagajac si¢
z burza emocji, nagle ujrzal przed soba swiatta Santa Fe Uderzyla go
gorzka ironia hiszpanskiej nazwy miasta: Swigta Wiara. Potrzebowat
wiary - modlit si¢ o nia.

Rozdzial 6smy

1

Wiasny dom wydawal mu si¢ obcy. Po wytarciu swoich
odciskow palcéw ze skradzionego samochodu 1 porzuceniu go na
piaszczystej drodze odchodzacej od szlaku Old Pecos, Decker ocigzale

pobiegt w ciemnosci ku swojemu domowi, ale nie czut z nim Zadnej



wigzl. Przez ostatni rok 1 trzy miesigce ten budynek stanowit dla niego
schronienie 1 symbol nowego zycia, a teraz byt tylko miejscem, tak
samo jak mieszkanie, ktore pozostawit w Alexandrii.

Zmeczony sprawdzil, czy nikt go nie S$ledzi. Niczego nie
zauwazyl, lecz wciaz czul potrzebe zachowania ostroznosci, dlatego
wspiat si¢ po porosnigtym sosnami wzgorzu, tak samo jak napastnicy
poprzedniej nocy. Przez chwil¢ zmagat si¢ z zamkiem w mroku pod
tylnym portalem, po czym otworzyt drzwi 1 wslizgnat si¢ do srodka.
Obawial si¢, ze przejezdzajacy patrol moglby zauwazyC zapalone
Swiatta, wigc nie siegnat do witacznika, tylko pospiesznie zamknat za
soba drzwi. Korzystajac z blasku ksiezyca wpadajacego przez
zajmujace cala $ciang okna z tylu domu, skierowal si¢ do
zdemolowanej sypialni. Wszgdzie lezaly Smieci. W powietrzu nadal
unosit si¢ smrod kordytu. Teraz to symbolizowato jego zycie.

Trzeci raz w ciagu ostatnich dwunastu godzin wzial zimny
prysznic 1 przebrat si¢ w czyste ubranie. Tym razem spakowat mata
torb¢ podrozna. Zebral troche bizuterii - zlota bransolete, ztoty
tancuch, pierscien z jadeitem. Nigdy ich nie =zakladat. Byly
pozostaloscia jego dawnego zycia, przedmiotami, ktore mogt
sprzeda¢, gdyby nagle skonczylty mu si¢ pienigdze. To samo
dotyczyto sakiewki z dwunastoma zlotymi monetami, ktorg z odraza
wrzucit do szuflady zaraz po przeprowadzce. Mial zamiar spieni¢zy¢
monety lub zdeponowac je w skrytce bankowej, ale nigdy si¢ na to nie
zdobyt. Teraz wrzucit bizuteri¢ do tej samej sakiewki 1 schowat ja

migdzy ubraniami w podrdznej torbie.



Byl prawie gotow. Zaniost torbe do drzwi prowadzacych do
garazu, znajdujacych si¢ w kuchni. Niechetnie przystanat przy
lodéwece, gdzie przyrzadzit sobie 1 pochtonat kanapke z szynka 1 serem
oraz dokonczyt karton chudego mleka. Ocierajac usta, poszedt do
swojego gabinetu 1 sprawdzit automatyczna sekretarke, majac
nadziejg, ze otrzymal jaka$§ wiadomos¢ od Beth. Jednak zamiast tego
ustyszal dziennikarzy, pragnacych z nim porozmawia¢ o ataku na jego
dom 1 wybuchu bomby w sasiedztwie. Dzwonito takze kilkoro
znajomych z pracy, zaskoczonych tym, czego dowiedzieli si¢ z
mediow. Na tasmie znajdowalo si¢ réwniez kilka wiadomosci od
Esperanzy. ,,Decker, kiedy tylko to odstuchasz, zaraz do mnie
zadzwon. Probuje sie z toba skontaktowac¢. Na Boga, jesli wyjechates
z miasta...”. Z powazna ming wrocil do kuchni, wziat torbe podrdzna 1
przeszedt do garazu. Potezny silnik jeepa cherokee od razu zaskoczyt i
Decker odjechat w noc.

2

- Uch. Zaraz... Ktora jest...?

Decker jedna reka prowadzit, a druga trzymat przy uchu
stuchawke¢ samochodowego telefonu.

- Esperanza?

- Decker? - Potprzytomny glos detektywa od razu stat sie czujny.
- Gdzies ty...

- Musimy porozmawiac.



- A zebys, cholera, wiedzial, ze musimy.- Na wizytéwce, ktora
mi dales, jest twoj] domowy numer, ale nie ma adresu. Jak mam do
ciebie trafic? - Stuchat przez chwilg. - Tak, wiem, gdzie to jest.

Osiem minut pozniej wjechat na stabo oswietlony plac z
przyczepami mieszkalnymi, potozony w poludniowej czg$ci miasta -
jeden z malo reprezentacyjnych zakatkow, z ktoérych istnienia nawet
nie zdaja sobie sprawy turysci krazacy wsrod efekciarskich sklepow
na gtownym placu. Na zacienionym piaszczystym podjezdzie przed
przyczepa staty pick-up 1 motocykl. Juki porastalty zwirowy fragment
terenu potozony z przodu, a ogrod kwiatowy tulit si¢ do frontowe;j
Sciany. Esperanza, ubrany w czarne spodnie 1 bluz¢ od dresu, z
dlugimi ciemnymi wlosami zwieszajacymi si¢ do ramion, siedzial w
bladym zottym S$wietle lampy, wydobywajacym z mroku trzy
betonowe schodki prowadzace do metalowych drzwi wejsciowych.

Kiedy Decker zaczal wysiada¢ z jeepa, Esperanza gestem
nakazal mu zosta¢ w S$rodku, po czym podszedt 1 wsiadl do
samochodu, zamykajac za soba drzwi po stronie pasazera.

- Twoj telefon obudzit moja zong.

- Przepraszam.

- Ja tez musiatem przeprosi¢. Nie pomoglo nam to w obliczu
probleméw, z ktérymi si¢ zmagamy.

To osobiste wyznanie zaskoczyto Deckera, ktory byt tak zajety
wlasnymi klopotami, ze nawet nie pomyslat o tym, jak wyglada
prywatne zycie Esperanzy. Detektyw wydawal si¢ obiektywnym

zawodowcem, ktory zachowuje si¢ w ten sposéb przez dwadziescia



cztery godziny na dobe. Decker nigdy by nie zgadt, Zze mial problemy
osobiste.

- Ciagle mi powtarza, ze za malo zarabiam jak na taki poziom
ryzyka 1 1lo$¢ poswigcanego czasu - rzekt Esperanza. - Chce, zebym
odszedt z policji. Zgadnij, kim wedlug niej moégtbym zosta¢. Spodoba
ci si¢ ten zbieg okolicznosci.

Decker przez chwilg si¢ zastanawiat.

- Sprzedawca nieruchomosci?

- Brawo. Czy do ciebie ktokolwiek dzwoni w §rodku nocy?
Decker pokrecit gtowa.

- Ale zalozg sig, ze bylto tak w twojej poprzedniej pracy. No 1 nie
ma watpliwosci, ze bylo tak rowniez dzisiaj. Zjawitem si¢ w twoim
domu kilka razy. Nie byto cig. Co jakis czas dzwonitem. Odzywata si¢
tylko automatyczna sekretarka. To zabawne, jak fatwo mozna
wyciagna¢ pochopne wnioski. Myslatem, ze wyjechate§ z miasta.
Mialem zamiar wystac za toba list gonczy. Gdzies ty byt, do diabta?

- Na spacerze.

- Od szesnastej? To prawie dziesig¢ godzin.

- Po drodze zrobitem sobie chwilg przerwy.

- Calkiem dluga chwile.

- Miatem wiele spraw do przemys§lenia.

- Na przyktad?

Decker spojrzat mu prosto w oczy.

- Jadg jej szukac.

Esperanza odwzajemnit si¢ rownie wyzywajacym spojrzeniem.



- Mimo ze jeste$§ mi tutaj potrzebny, na wypadek gdybym miat
wigce] pytan?

- Powiedziatem juz wszystko, co mogltem. To tylko
grzeczno$ciowa wizyta, aby uniknaé¢ nieporozumien. Zeby$ dokladnie
wiedzial, co zamierzam. Jadg jej szukac.

- A dokad wedtug ciebie uciekta? Decker zignorowat pytanie.

- Informuje¢ ci¢ o swoich planach, aby uniknaé tego listu
gonczego, o ktorym wspomniates. Nie chce si¢ martwic¢ tym, ze szuka
mnie policja.

- A co w zamian? Niby dlaczego miatbym na to przystac?
Decker zignorowal rowniez te pytania.

- Czy na lotnisku w Albuquerque widziano Beth 1 McKittricka?

Esperanza popatrzyl na niego z niedowierzaniem, po czym
wybuchnat gorzkim §miechem.

- Naprawde oczekujesz, ze ci pomoge? Od samego poczatku
przekazujesz mi jak najmniej informacji, a ja mam si¢ z toba dzieli¢
swoja wiedza?

- Zrobisz, jak bedziesz chcial.- Taki mam zamiar. Na razie chce,
zebys$ wszedl ze mna do domu.

Decker si¢ wyprostowat.

- Mam zostac u ciebie, podczas gdy ty zadzwonisz po radiowoz,
ktory zabierze mnie na posterunek?

- Nie, masz poczekac, az si¢ ubiore. Gdziekolwiek sie¢ udajesz,
jade z toba. Czy ci si¢ to podoba, czy nie, masz towarzystwo. Mam

dosy¢ tych gierek. Widzg, ze wiesz o wiele wigcej, niz ujawniasz. Od



tej chwili bedziemy jak bracia syjamscy, dopoki nie dasz mi
wszystkich odpowiedzi.

- Uwierz mi, ze chciatbym je znac.

- Wysiadaj z samochodu. - Esperanza otworzyl drzwi po stronie
pasazera.

- Ona nie nazywa si¢ Beth Dwyer - rzekt Decker. - Tylko Diana
Scolari.

Esperanza zastygt w potowie ruchu.

- Czy to nazwisko cokolwiek ci moéwi? - spytat Decker.

- Nie.

- Obserwowala ja policja federalna. W poniedziatek miata
polecie¢ do Nowego Jorku 1 zeznawac w jakiej$ sprawie. Widzg tylko
jedno pasujace wyjasnienie.

- Federalny program ochrony swiadkow.

- Tak.

Esperanza z powrotem wsiadt do jeepa.

- Kiedy si¢ tego dowiedziates?

- Dzi$ wieczorem.

- W jaki sposob?

- Uwierz mi, lepiej, zeby$ nie wiedzial. Ale jesli rzeczywiscie
chcesz pomoéc, to mozesz mi powiedzie¢, jak odnalezé pewnego
cztowieka.

3

Decker wcisnat guzik dzwonka po raz czwarty, zatomotat do

drzwi 1 z zadowoleniem zauwazyl, ze wewnatrz domu zapalito si¢



swiatto. Wczesniej razem z Esperanza probowali skorzysta¢ z
telefonu, ale po czterech dzwonkach odezwatla si¢ tylko automatyczna
sekretarka. Zalozywszy, ze mezczyzna, z ktorym Decker chciat
porozmawiac, nie wyjechal z miasta w ciagu dwunastu godzin, jakie
uptynety od ich ostatniego spotkania, postanowili uda¢ si¢ do jego
miejsca zamieszkania, ktore znat Esperanza. Byt to skromny dom z
suszonej cegly stojacy w bocznej uliczce odchodzacej od Zia Road.
Niski mur otaczal zadbane krzewy. Podobnie jak w wielu innych
dzielnicach Santa Fe, takze tutaj nie bylo latarni. Kiedy nad ich
glowami zapalito si¢ $wiatto, Decker 1 Esperanza cofneli si¢ o krok,
aby gospodarz mogt sie¢ im doktadnie przyjrze¢ i1 nie uznat ich za
zagrozenie, po czym czekali na otwarcie drzwi.

Agent FBI John Miller, skryty w cieniu za otwartym oknem,
odezwat si¢ ostro:

- Kto tam? Czego chcecie?

- Tu sierzant Esperanza.

- Esperanza? Co do... Jest prawie czwarta rano. Co tu robisz?

- Muszg z toba o czyms$ porozmawiac.

- Czy to nie moze zaczekac do bardziej ludzkiej godziny?

- To pilna sprawa.

- Tak samo mowites wczoraj po potudniu. Nie zapomniatem, jak
probowates mnie wrobic.

- Sam sig wrobisz, jesli tym razem nie postuchasz.

- Kto jest z toba?

- Ktos, ktory byt ze mna wczoraj po potudniu.



- Cholera.

Wewnatrz zapalilo si¢ wigcej Swiatet. Rozlegt si¢ szczek zamka,
a potem skrzypnigcie frontowych drzwi, kiedy Miller je otworzytl.
Mial na sobie bokserki i1 T-shirt odstaniajace umigsnione, cho¢
szczupte rgce 1 nogi. Potargane wlosy 1 nieogolona twarz
kontrastowatly ze schludnym wygladem z poprzedniego dnia.

- Mam goscia - powiedziat. Blokujac wejscie do domu, wskazat
zamknigte drzwi na koncu krotkiego przedpokoju. Esperanza
wspominat Deckerowi, ze Miller jest rozwodnikiem. - Ona nie
przywykta do ludzi tomoczacych do drzwi o czwartej rano. Lepiej,
zeby to byto co$ waznego.- Chceg pozna¢ prawde o Dianie Scolari -
odezwat si¢ Decker.

- O kim? - odpart Miller ze Smiertelna powaga.

- Dianie Scolari. Miller udatl zaskoczonego.

- Nigdy o niej nie styszalem. - Zaczat zamykac drzwi. - Jesli to
juz wszystko, po co tu przyszliscie...

Decker zablokowatl drzwi butem.

- Diana Scolari to prawdziwe nazwisko Beth Dwyer. Miller
popatrzyt w dot na but Deckera.

- Nie wiem, o czym pan mowi.

- Jest objeta federalnym programem ochrony $wiadkow.
Spojrzenie Millera stalo si¢ ostrzejsze, bardziej czujne.

- Wiasnie to byto powodem ataku na md; dom oraz eksplozji w
jej domu - dodat Decker.

- Wciaz nie wiem, do czego pan zmierza.



- Rozumiem, FBI nie jest tak bezposrednio zaangazowane w
program ochrony swiadkow jak kiedys$ - rzekl Decker. - Wszystkim
kieruje gtownie policja federalna. Jednak na tyle blisko ze soba
wspotpracujcie, ze musieli was poinformowaé o przeniesieniu
waznego $Swiadka do Santa Fe. Z drugiej strony nie poinformowano o
tym lokalnej policji. Uznano, Ze im ta wiedza nie jest potrzebna. Im
mniej ludzi wiedzialo, tym lepie;.

Twarz Millera stezala.

- Zaktadajac, ze to, co pan mowi, jest prawda dlaczego miatbym
do czegokolwiek si¢ przyznawa¢ wlasnie panu?

- Brian McKittrick - odparl Decker. Miller zaprzestat préb
zamkniecia drzwi.

- To on czekat na Beth, kiedy uciekla z domu toz przed
eksplozja - rzekt Decker.

Na obliczu Millera wyraznie rysowata si¢ podejrzliwos¢.

- Skad pan zna tego cztowieka?

- Kiedys z nim pracowatem.

- To lekka przesada. Chce pan powiedziec, ze byt pan szeryfem
federalnym?

- Szeryfem? - Decker nie rozumiat, o czym Miller mowi.

Nagle dotart do niego sens ustyszanych stow. - McKittrick jest
szeryfem federalnym?

Miller sprawial wrazenie rozgoryczonego tym, ze niechcacy

wyjawil istotng informacje.



- Nie - rzekt Decker. - Nigdy nie pracowatem dla policji
federalnej. - Czujac presje czasu, musial wzia¢ Millera przez
zaskoczenie. - Poznatlem McKittricka podczas naszej wspdlnej pracy
w CIA.

Jego stowa odniosty pozadany skutek. Zaskoczony Miller
spojrzat na Deckera z wigksza uwaga. Przeniost wzrok na Esperanze,
nast¢pnie ponownie na Deckera, po czym gestem zaprosit ich do
srodka.

- Musimy porozmawiac.
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Dom Millera okazal si¢ rownie skromny wewnatrz, jak na
zewnatrz: w salonie staly zwyczajna kanapa 1 fotel, niewielki niski
stolik oraz dwudziestocalowy telewizor. Wszystko bylo czyste 1
skrupulatnie uporzadkowane. Na potce z ksiazkami Decker zauwazyt
rewolwer kalibru 38 i doszedt do wniosku, ze Miller pewnie trzymat
go w reku, kiedy wygladat przez okno, aby sprawdzi¢, kto si¢ do
niego dobija.

- Nie przypuszczam, aby mogt pan udowodnic¢, ze pracowat dla
agencji - odezwatl si¢ Miller.

- Nie w tej chwili. Raczej nie uzywalismy odznak 1 wizytowek.

- Dlaczego wigc miatbym panu wierzy¢? - Marszczac brwi,
Miller spojrzal na Esperanze. - A czy ty mu wierzysz?

Esperanza skinat gtowa.

- Dlaczego?



- Nie byte$ przy nim od czasu wczorajszych wydarzen. To, jak
radzi sobie w kryzysowej sytuacji, jednoznacznie wskazuje, ze jest
zawodowcem, 1 to bynajmniej nie w branzy handlu
nieruchomos$ciami.- Zobaczymy. - Miller ponownie skupit si¢ na
Deckerze. - Co pan wie o Brianie McKittricku?

- To najbardziej popieprzony cztowiek, z jakim pracowatem.

Miller podszedt blize;.

- Nie wykonywat rozkazoéw - rzekt Decker. - Uwazal, ze
cztonkowie jego zespolu spiskuja przeciwko niemu. Podejmowat
powazne dziatania bez zgody przetozonych. Przy kazde; okaz;ji
przekraczal swoje  kompetencje. Zadanie, ktore wspdlnie
wykonywalis$my, skonczylo si¢ katastrofa z jego powodu. Byto wiele
ofiar. Niemal incydent mi¢dzynarodowy.

Miller mu si¢ przygladat, jak gdyby rozwazajac, na jak daleko
posunigta szczero§¢ moze sobie pozwolic. W koncu wypuscit
powietrze z ptuc i ciezko usiadl na fotelu naprzeciwko Deckera.

- Nie wyjawig niczego waznego, jesli powiem, ze dotarly do
mnie pogloski o McKittricku. Ale nie w kontekscie CIA. O tym nic
nie wiedzialem. Pogtoski dotyczyly jego zachowania jako szeryfa
federalnego. On jest w goracej] wodzie kapany. Uwaza, ze wie
wszystko lepiej od swoich przetozonych. Nie stosuje si¢ do
obowiazujacej hierarchii. Lamie procedury. Nigdy nie rozumiatem,
jak zostat szeryfem.

- Chyba znam odpowiedz - odpart Decker. - Agencja musiata

da¢ mu pierwszorzedne rekomendacje, kiedy konczyta z nim



wspolprace. W zamian za to, ze ich nie upokorzy, ujawniajac
szczegbly dotyczace katastrofy, w ktora byt zaplatany.

- Ale skoro to McKittrick ja spowodowal, to mogt w ten sposdb
zaszkodzi¢ samemu sobie.

- Nie, jesli uwierzyl, ze to nie on za to wszystko odpowiada -
odrzekt Decker. - McKittrick ma zaburzone postrzeganie
rzeczywisto$ci. Kiedy robi co§ zle, potrafi wmowi¢ sobie, ze
odpowiedzialnos¢ ponosi ktos$ inny.

Esperanza nachylit si¢ ku Deckerowi.

- Méwisz o tym z wyjatkowa gorycza.

- Bo to mnie obwiniat. Zrezygnowatem przez niego z pracy dla
rzadu, a teraz ten sukinsyn znow pojawia si¢ w moim Zyciu.

- Przypadkowo.

- Nie. Nie wierze, ze Beth przypadkowo kupita dom akurat obok
mojego. Nie, jesli to McKittrick kierowat jej ochrona. To wszystko
ma sens tylko wtedy, kiedy zalozymy, ze McKittrick chcial mie¢ mnie
na oku po moim odejs$ciu z agencji. Wiedzial, ze jestem w Santa Fe.
Miat swiadka do ulokowania. Jeszcze trochg pokopat i dowiedziat sig,
ze dom w moim bezposrednim sasiedztwie jest na sprzedaz. Idealnie.
Dlaczego nie umies$ci¢ Beth obok mmnie? Zyskalaby dodatkowa
ochrone w osobie swojego sasiada, ktory z niczego nie zdawalby
sobie sprawy.

Miller przez chwilg si¢ zastanawiat.

- Cyniczna taktyka, ale sensowna.



- Cyniczna to mato powiedziane. Zostalem wykorzystany - rzekt
Decker. - A jesli si¢ nie myle, takze Beth zostata wykorzystana.
Wydaje mi sig, ze McKittrick przeszedt na druga strong.

- Co takiego?

Decker przywotat zywe wspomnienie rozmowy telefonicznej z
McKittrickiem.

- Mysle, ze McKittrick powiedziat mafii, jak odnalez¢ Beth, a
oni w zamian mieli mnie zabi¢. Z pewnoscia obwinia mnie za to, ze
wyleciat z CIA. Ten chory sukinsyn postanowit zniszczy¢ moje zycie,
kiedy tylko zostat przydzielony do pomocy w zamianie Diany Scolari
w Beth Dwyer.

5

W niewielkim salonie zapadta cisza.

- To powazne oskarzenie. - Miller przygryzt dolng wargg. - Czy
moze pan cokolwiek z tego udowodnic¢?

- Nie. - Decker nie odwazyt si¢ opowiedzie¢ o tym, co si¢
wydarzyto w furgonetce.

- W jaki sposob dowiedziat si¢ pan, ze prawdziwe nazwisko
Beth Dwyer to Diana Scolari?

- Nie moge tego ujawnic.

- Dlaczego?

Decker nie odpowiedzial.- Niech mnie pan bardzo uwaznie
postucha. - Miller wstal. - Jest pan w posiadaniu informacji

wskazujacych na powazne naruszenie zasad bezpieczenstwa podczas



ochrony waznego rzadowego swiadka. Nakazuje panu wyjawic, w jaki
sposob poznal pan te informacje.

- Nie wolno mi tego zdradzi¢. Miller zmierzyl Deckera
wzrokiem.

- Juz ja pana nauczg paru rzeczy o wolnosci. - Wziat do reki
stuchawke telefonu. - Pozegna si¢ pan z nia na jaki$ czas, dopoki nie
powie mi pan tego, co chce wiedziec.

- Popetnia pan blad - rzekl Decker. Spojrzenie Millera stato si¢
jeszcze intensywniejsze.

- To nie ja tutaj popelniam btad.

- Niech pan odlozy stuchawke. Prosze¢. Liczy si¢ tylko ocalenie
zycia Beth.

Miller odwrdécit si¢ w strong Esperanzy.

- Styszates te pierdoty?

- Tak. Przez ostatnie dwadziescia cztery godziny on bawit si¢ ze
mna w kotka 1 myszke - odrzekl Esperanza. - Jednak najbardziej mnie
martwi, ze to zaczyna si¢ trzymac¢ kupy. Bezpieczenstwo Beth Dwyer
stanowi priorytet. Jezeli Decker ztamat kilka zasad, aby zdoby¢ te
informacje, to zajme¢ si¢ tym pdzniej, zaktadajac, ze mnie to nie
pograzy.

- Wiarygodne zaprzeczenie - odezwat si¢ Decker.

- Co takiego?

- Tak to nazywaliSmy w agencji.

- A moze raczej wspotudziat w przestepstwie? - spytat Miller.



- Prosz¢ mi powiedzie¢, w jakiej sprawie miata zeznawac Beth
Dwyer?

Miller nie byl przygotowany na te nagta zmiang tematu.

- Czy naprawdg strzelila swojemu me¢zowi w glowe 1 uciekla z
dwoma milionami dolarow nalezacymi do mafii? - spytat Decker.

Miller wykonal gwattowny gest.

- Gdzie sig pan tego dowiedziat, do diabta?

Ale Decker zignorowat ten wybuch. Byl zbyt zajety
przypominaniem sobie czego$, co przez telefon powiedziat przywodca
porywaczy. ,,Cholera, Nick si¢ wscieknie”.

- Jest w to zamieszany megzczyzna o imieniu Nick - rzekl
Decker. - Czy pan wie, kto to jest? Jak brzmi jego nazwisko?

Zszokowany Miller zamrugat oczami.

- Jest gorzej, niz myslalem. Bedzie konieczne przeprowadzenie
catkowitej rewizji procedur bezpieczenstwa relokacji §wiadkow.

- Beth jest w niebezpieczenstwie - powiedziat Decker z
naciskiem. - Jesli podzielimy si¢ informacjami, to moze uda nam sig
ocali¢ jej zycie.

- Diana Scolari.

- Nie wiem niczego o Dianie Scolari. Zalezy mi na Beth Dwyer.
Niech mi pan o niej opowie.

Miller spojrzat w ciemnos$¢ za oknem. Spojrzat na swoje dionie.
Spojrzal na Deckera.

- Diana Scolari jest zona - a raczej byta, dopdki ktos nie strzelit

temu sukinsynowi w teb - Joeya Scolariego, gtdbwnego przedstawiciela



rodziny Giordano w Nowym Jorku. Szacujemy, ze Joey odpowiadat
za co najmniej czterdziesci mafijnych egzekucji wykonanych podczas
jego osmioletnich rzadow. Byt bardzo zapracowanym cztowiekiem.
Ale nie narzekal. Swietnie na tym zarabiatl, a co rOwnie wazne, kochat
SWOja prace.

Decker stuchat z niepokojem.

- Trzy lata temu Joey spotkat kobietg, ktora pan zna jako Beth
Dwyer. Jej panienskie nazwisko to Diana Berlanti. Zajmowata si¢
organizowaniem czasu wolnego uczestnikom rejsow po Karaibach,
gdzie Joey postanowil si¢ pokazaé, aby zyskac alibi, podczas gdy
jeden z jego zolnierzy eliminowatl pewien problem w Nowym Jorku.
Diana zwrdécita jego uwage. Facet byt przystojny, stylowo ubrany,
potrafit rozmawia¢ z kobietami. Zazwyczaj nie moégt si¢ od nich
opedzi¢, wigc nic dziwnego, ze Diana nie oponowata, kiedy zaczat ja
podrywac. Sprawy potoczyly si¢ szybko 1 trzy miesiace pozniej wzigli
Slub. Okres zalotow byt Joeyowi bardzo na rgke. Tak wszystko
zaaranzowatl, ze co jaki$ czas wracali na Karaiby. To dawato mu
pretekst do odwiedzania poszczegdlnych wysp, gdzie znajdowaty si¢
banki prowadzace konta numeryczne 1 niemajace nic przeciwko
praniu brudnych pieniedzy. Podobnie bylo z miesiagcem miodowym.
Deckerowi zrobito sie niedobrze.

- Co wazne, Diana twierdzi, Ze nie miata pojgcia, czym Joey tak
naprawde si¢ zaymowat. Podobno powiedziat jej, Zze pracuje w branzy
gastronomicznej, co nie byto niezgodne z prawda gdyz rzeczywiscie

byt witascicielem kilku restauracji, stanowigcych element tego samego



systemu prania brudnych pieniedzy. Tak czy inaczej, minglo trocheg
czasu 1 zgodnie z oczekiwaniami okazalo sig, ze Joey szybko zmienit
swe zainteresowania. Zona zaczela go nudzié. Na krotko zamieszkali
w jego apartamencie, ale kiedy Joey postanowit wykorzysta¢ ten lokal
do innych celéw, umiescit Diang w wielkim domu otoczonym murem,
na drugim brzegu rzeki, w jednej z mafijnych dzielnic sypialni w New
Jersey. Mnostwo straznikow. Twierdzit, ze to dla jej bezpieczenstwa.
Tak naprawde mieli za zadanie nie pozwoli¢ jej wroci¢ do
apartamentu 1 przylapa¢ Joeya z panienkami. Jednak rownie waznym
zadaniem straznikoOw byto zniechg¢cenie Diany do wyprowadzenia si¢
od megza, ktory wielokrotnie ja pobit.

Decker czut pulsujacy bol w skroniach.

- A bil ja czesto - rzekt Miller. - Wszystko dlatego, ze Diana
zaczeta zadawac pytania dotyczace nie tylko jego wiernosci, ale takze
interesOw. Sam pan wie, jak jest inteligentna. Nie potrzebowata duzo
czasu, aby zrozumie¢, czym Joey tak naprawdeg si¢ zajmowat 1 jakim
byl potworem. Miala wigc powazny problem. Gdyby sprobowata
odejs¢, na co nie miata wigkszych szans przy takiej liczbie straznikow,
to mogta by¢ pewna, ze Joey ja zabije. Gdyby zostata, a on zaczalby
podejrzewac, ze wie zbyt wiele, rowniez stracitaby zycie. Zagrata na
zwloke 1 zaczeta udawac, ze przestaly ja interesowac jego kochanki 1
interesy. Spgdzala cate dnie na czynno$ci, ktéora w innych
okolicznosciach dawataby jej duzo radosci: na malowaniu. Joeya to
ekscytowato 1 bawito. Czasami, kiedy ja pobil, rozpalal w domu

wielkie ognisko 1 zmuszat ja do patrzenia, jak pali jej ulubione obrazy.



- Jezu - jeknat Decker. - Po co ten dran si¢ z nia ozenit?

- Oczywiscie z potrzeby witadzy nad kim$, kogo mogt
krzywdzi¢. Jak juz méwitem, Joey byt potworem. Az do stycznia,
dziewie¢ miesiecy temu, kiedy kto§ rozwiazat problem Diany,
rozwalajac Joeyowi teb. A moze ona sama to zrobita. Istnieja dwie
sprzeczne wersje. Diana twierdzi, ze znajdowata si¢ na zewnatrz, na
tylach posiadtosci 1 malowata zimowy pejzaz, kiedy ustyszata strzat w
domu. Powoli 1 ostroznie weszla do $rodka, nie wiedzac, czego si¢
spodziewac¢. Zaktadata, ze cokolwiek si¢ stalo, straznicy si¢ tym
zajma. Jednak z zaskoczeniem stwierdzita, ze straznicy znikngli.
Kolejna niespodzianka okazato si¢ lezace w gabinecie ciato Joeya z
mozgiem rozsmarowanym na biurku oraz otwarty sejf. Diana
wiedziata, ze w sejfie zazwyczaj znajdowata si¢ pokazna suma
pienigdzy. Widziala cate torby gotowki od czasu do czasu dostarczane
do domu i podejrzata, jak Joey je tam chowa. Podstuchata komentarze
dotyczace ilosci tych pienigdzy. Wedtug jej szacunkow zniknelty dwa
miliony dolaréw. Poczatkowo nie docierato do niej, co to oznacza.
Chciala tylko wykorzysta¢ szans¢ na ucieczkg. Nawet si¢ nie
spakowata, jedynie zarzucita na siebie plaszcz, zlapala kluczyki Joeya
1 odjechata.

- Prosto do Departamentu Sprawiedliwosci - rzekl Decker.

- A gdzie indziej mogta si¢ udac? Wiedziata, ze mafia bedzie je;j
szuka¢ po tym, jak zniknela. Ale uznala, ze beda chcieli jedynie
powstrzymac ja przed mowieniem. Dopiero pdzniej dowiedziata sig,

ze ojciec chrzestny Joeya obwiniat ja o jego $mier¢, a mafia doszta do



wniosku, Ze to ona zabila me¢za 1 zabrala pieniadze. Teraz to byla
kwestia honoru. Rodzinnego honoru. Zemsty.

Decker skinat gtowa.

- Wigc Departament Sprawiedliwosci spedzit kilka miesigcy na
przygotowywaniu dla niej nowej tozsamosci w Santa Fe, a w koncu
wezwat ja na przestuchanie do Nowego Jorku.

- Pod ochrona.

- Ochrong McKittricka.

- Niestety.

- Co za cholerny batagan - odezwat si¢ Esperanza.- Wciaz mi
pan nie powiedzial, kim jest Nick - zauwazyt Decker.

- Nick Giordano, gtowa rodziny, ojciec chrzestny Joeya. Ojciec
Joeya byl jego najlepszym przyjacielem. Po tym, jak rodzice Joeya
zgingli w zamachu na zycie Nicka, ten wychowat chtopca jak
wlasnego syna. Wiasnie to miatem na mysli, mowiac o rodzinnym
honorze. Dla Nicka znalezienie 1 ukaranie Diany to sprawa bardzo
osobista, rodzinna, w doslownym tego stowa znaczeniu. Teraz pana
kolej - rzekt Miller. - Jak to, co panu powiedzialem, pomoze ocali¢
zycie Diany Scolari?

Decker przez chwile si¢ nie odzywat.

- Wyglada na to, ze mam tylko jedno wyjscie.

- O czym pan mowi? Jakie wyjscie?

- Nagle poczutem si¢ bardzo zmgczony. Wracam do domu.

- A jak to pomoze pana kobiecie, do cholery?



- Zadzwoni¢ do pana, kiedy si¢ obudze. Moze wtedy bedzie pan
mial wigcej informacji. - Decker odwrocit sie¢ do Esperanzy. -
Podrzuce cie.
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- Nie musisz odwozi¢ mnie do domu - powiedzial Esperanza,
kiedy Decker wrzucil bieg i ruszyt spod domu Millera.

- W takim razie gdzie mam ci¢ zawiez¢? - spytat Decker, w
ciemnosciach ostro skrecajac za rog.

- Chyba pojadg z toba.

- A co to niby da?

- Moze pomogg ci si¢ trzymac z dala od klopotow. Gdzie sa twoi
przyjaciele?

- Przyjaciele? - Wspomnienie Hala 1 Bena sprawilo, ze Decker
poczut w ustach smak popiotu.

- Wyglada na to, Zze nie masz ich zbyt wielu.

- Mam szerokie grono znajomych.

- Chodzitlo mi o tych dwoch mezczyzn, ktorzy pojawili si¢ u
ciebie w domu wczoraj po potudniu.

- Wiem, o kogo ci chodzito. Wyjechali z miasta. - Do smaku
popiotu dotaczyt si¢ bol, odczuwany w klatce piersiowej 1 oczach.

- Tak predko? Po tym, jak zadali sobie tyle trudu, aby szybko tu
dotrzec¢?

- M0j byly przetozony postanowil, ze to, co si¢ tutaj wydarzyto,

nie ma nic wspolnego z dziatalnosciag agenc;i.



Mroczne ulice byly niemal catkowicie opustoszate. Decker
docisnat pedat gazu.

- Czy uwazasz, ze to dobry pomyst przekracza¢ dozwolona
predkos¢, wiozac policjanta?

- Nie przychodzi mi do gtowy nikt inny, z kim wolatbym tamac
przepisy. Jezeli zatrzyma nas patrol, pokazesz swoja odznake i
wyjasnisz, ze jedziemy do naglego wezwania.

- Oktamalem ci¢ - rzekl Esperanza. - Tak naprawde kazatem cie
szuka¢ policji stanowej oraz policji w Albuquerque.

Decker poczul zimny dreszcz przebiegajacy mu wzdhuz
kregostupa.

- Podalem im numer rejestracyjny 1 opis taurusa, ktorym jechali
twoi przyjaciele. Samochod znaleziono w poblizu miejsca
przestgpstwa na Chama Street w Albuquerque, dzi§ w nocy okoto
dwudziestej trzeciej. Sasiadom wydawato sig, ze stysza strzaly i
eksplozje. Okazalo sig¢, ze mieli racje. Na podtodze kuchni we
wskazanym domu znaleziono zastrzelonego mezczyzng, ktorego na
podstawie dokumentow zidentyfikowano jako Bena Eiseleya. Nie
mamy pojecia, gdzie jest Hal.

Przez chwile Decker nie byt w stanie dluzej powstrzymywac
smutku. Wrocito do niego wspomnienie zaskoczonej miny Bena,
kiedy trafita go kula, 1 krwi tryskajacej mu z glowy. Nagle poczut si¢
tak, jakby nigdy nie przyjechat do Santa Fe i nie probowat odciac si¢
od dawnego zycia. Pomyslat o Halu, ktéry pomimo postrzalu w klatke

piersiowa zdotal kopna¢ cztowieka, ktory pociagnal za spust. To nie



byta ich walka! Powinienem byt nalega¢, aby si¢ wycofali, pomyslat z
zalem. Ale zamiast tego poprositem ich o pomoc. Zgingli z mojego
powodu. To moja wina!

- Musieli dosta¢ kolejne zadanie podczas pobytu w tej okolicy -
rzekt Decker tak spokojnie, jak tylko mogh- Nie wydajesz si¢
poruszony tym, co si¢ stato z Benem.

- Jestem, na swQj sposob.

- Nigdy nie spotkalem kogos takiego jak ty - powiedziat
Esperanza. - Czy nie ciekawi cig, co on tam robit 1 gdzie jest jego
partner?

- Pozwdl, Ze to ja ci¢ o co$ spytam - odpart Decker ze ztoscia. -
Dlaczego tak dtugo zwlekate§ z powiedzeniem mi, Zze szuka mnie
policja?

- Czekalem na wlasciwa chwile. Zeby ci co$ udowodnié.
Potrzebujesz mnie - odrzekt Esperanza. - Ochrona na lotnisku w
Albuquerque zna twoje nazwisko. Policjanci szukaja cztowieka
odpowiadajacego twojemu rysopisowi. Kiedy tylko sprobujesz kupic¢
bilet do Nowego Jorku, od razu zostaniesz zatrzymany. Jesli chcesz
tam polecie¢, musz¢ odwota¢ alarm, a to kosztuje. Bedziesz musiat si¢
zgodzi¢, zebym ci towarzyszyt.

- Polecie¢ do Nowego Jorku? Skad pomyst, ze miatbym...

- Decker, na Boga, chociaz raz daj sobie spokdj z tymi
sztuczkami, dobrze?

- Dlaczego chcesz ze mna lecie¢ do Nowego Jorku?



- Powiedzmy, Ze jutro mam dzien wolny, a mojej zonie 1 mnie
przydataby si¢ chwila odpoczynku od siebie. - Gestem okazat swoja
frustracj¢. - Albo powiedzmy, ze przebywanie w twoim towarzystwie
to Swietna nauka, a ja nie jestem jeszcze gotowy na koniec lekcji. A
moze powiedzmy... to juz zupetne szalenstwo... ze jestem policjantem,
bo mam stabo$¢ do pomagania innym ludziom. Glupota, nie? W tej
chwili nie przychodzi mi do glowy nikt, kto potrzebuje pomocy
bardziej niz Beth Dwyer. Chce pomoc ci ja ocalic. Mam przeczucie,
ze jeste$ jedyna osoba, ktdra naprawde wie, jak to zrobic.

7

Kadtub zmierzajacego na wschod odrzutowca wibrowat od ryku
silnikow. Stonce s$wiecito przez okno, drazniac zmeczone oczy
Deckera. Kiedy stewardesy wedrowaty miedzy siedzeniami, rozdajac
kawe 1 stodkie buleczki, Decker poczut bol brzucha, ktory
przypomnial mu o problemach zotadkowych, jakich doswiadczat jako
agent. A wigc wszystko wraca, powiedziat sobie.

Obok niego siedziatl Esperanza. Byli jedynymi pasazerami w
rzedzie.

- Zaluje, ze nigdy nie poznalem Beth Dwyer. Musi byé
wyjatkowa kobieta.

Decker wyjrzat przez okno na pustynny krajobraz, ktory
pozostawial za soba na gory, wyschnigte strumienie, Rio Grande,
zielen sosen widoczna na tle zottej, pomaranczowej 1 czerwonej ziemi.
Przypomniat sobie mieszane uczucia, jakie mu towarzyszyty, kiedy

przybyt tu po raz pierwszy; swoja obawe, ze popetnia btad. Teraz, po



uptywie ponad roku, odlatywal 1 znéw zmagal si¢ z mieszanymi
uczuciami, ponownie zastanawiajac si¢, czy dobrze robi.

- Tak - odpart. - Bardzo wyjatkowa.

- Pewnie bardzo ja kochasz.

- To zalezy. Mozliwe... - Decker méwit z trudem -...ze takze jej
nienawidze.

- Nienawidzisz?

- Powinna mi byta powiedzie¢ prawdg - odrzekt Decker.

- Na poczatku zapewne uwazata, ze to nie twdj interes.

- A co potem, kiedy juz byliSmy razem? - nalegat Decker.

- Moze bala si¢ to wyznac, podejrzewajac, ze zareagujesz tak,
jak reagujesz teraz.

- Gdyby mnie kochata, toby mi zaufata.

- Ach, zaczynam rozumiec - odpart Esperanza. - Martwisz sig, ze
moze to ona nie kocha ciebie.

- Zawsze pozwalatem, aby praca kontrolowata moje zZycie
prywatne - powiedziat Decker. - Nigdy tak naprawde¢ nikogo nie
kochatem. Dopodki nie poznatem Beth Dwyer, nie pozwalalem sobie
na doswiadczanie... - Decker si¢ zawahat. - Nami¢tnosci.

Esperanza zmarszczyt brwi.

- Kiedy si¢ wreszcie zaangazowalem 1 ofiarowatem drugiej
osobie, uczynitem to bez reszty. Beth stala si¢ jedynym sensem
mojego zycia. Jezeli bylem dla niej tylko udogodnieniem... - W jego

glosie zaczynata pobrzmiewac rozpacz.- Zatozmy, ze faktycznie jej na



tobie nie zalezato 1 byle$ tylko jej nieswiadomym ochroniarzem. Co
bys wtedy zrobit?

Decker nie odpowiedzial.

- Czy wciaz chcialbys ja uratowac? - drazyt Esperanza.

- Pomimo tego wszystkiego?

- Tak.

- Pomimo wszystkich moich podejrzen oraz Igku, ze mnie
zdradzita, a takze ztosci wywotanej tym Igkiem?

- Tak.

- Przeszedibym dla niej przez piekto. Bog mi $wiadkiem, ze
nadal ja kocham.

Rozdzial dziewigty

1

Kiedy Decker przybyl do Nowego Jorku, padal silny deszcz,
ktory sprawil, ze Manhattan wydal mu si¢ zupelnie obcy w
poréwnaniu z suchym klimatem Nowego Meksyku. Tutaj wilgotnos¢
byla nadspodziewanie wyraznie wyczuwalna w powietrzu. Po
spedzeniu pigtnastu miesigcy na wysokosci pottora kilometra ponad
poziomem morza, teraz odczuwat wplyw cisnienia atmosferycznego,
dodatkowo wzmacniajacego emocjonalne cisnienie w jego umysle.
Przyzwyczajony do patrzenia na odleglos¢ setek kilometréw, czut sig¢
ograniczony przez drapacze chmur. A takze przez ludzi: catkowita
populacja Nowego Meksyku wynosita pottora miliona osob, czyli tyle,
ile mieszkalo na szes$¢dziesieciu kilometrach kwadratowych

Manhattanu, nie liczac setek tysiecy ludzi dojezdzajacych na t¢ wyspe



do pracy, co skutkowato silnym natezeniem hatasu oraz ttokiem, z
ktorych Decker nigdy wczesniej nie zdawat sobie sprawy, dopoki nie
doswiadczyt spokoju 1 przestrzeni Nowego Meksyku.

Zafascynowany Esperanza wygladat przez zroszona kroplami
deszczu szybe taksowki.

- Nigdy tu nie bytes? - spytat Decker.

- Jedyne duze miasta, ktore odwiedzitem, to Denver, Phoenix i
Los Angeles. Kazde z nich ma niska zabudowe. Rozciaga si¢ na
ziemi. Tutaj wszystko jest stloczone, poupychane jedno na drugim.-
Tak, nie da si¢ ukry¢, ze juz nie jesteSmy na otwartej przestrzeni.

Wysiedli z taksowki przy hali targowej Essex Street Market na
Lower East Side. Duzy ceglany budynek byt zamknigty. Kiedy
Decker szedt schroni¢ si¢ razem ze swoja torba podrézna w jednej z
bram, poczut bol glowy. Drzemka na poktadzie samolotu nie
wystarczyla, aby pozby¢ si¢ zmgczenia, jednak napedzato go
zdenerwowanie. Lek o Beth dodawat mu energii.

Esperanza zajrzat do opuszczonej hali, po czym rzucit okiem na
sklepy po drugiej stronie ulicy.

- Czy nasz hotel jest gdzies w okolicy?

- Nie mamy hotelu. Nie mamy czasu na formalnosci.

- Przeciez dzwonites$ gdzies z lotniska. Myslalem, ze rezerwujesz
pokdy.

Decker pokrecit glowa co nasilito bol, ale kierujaca nim obsesja

sprawila, Ze nawet tego nie zauwazyl. Poczekat, az takséwka zniknie z



pola widzenia. Wtedy wyszedl z bramy 1 w strugach deszczu zaczat
1$¢ na potnoc.

- Umawiatem si¢ z kims.

- Niedaleko stad?

- Kilka przecznic.

- To dlaczego nie poprosites takséwkarza, aby nas tam zabrat?

- Poniewaz nie chciatlem, aby wiedzial, dokad si¢ udajg.
Postuchaj, obawiam sig, ze nic z tego nie bedzie. Jest zbyt wiele do
wyjasniania i za mato czasu - rzucit Decker niecierpliwie. - Bardzo mi
pomogtes. Odwotates polici¢ w Nowym Meksyku. Przeprowadziles
mnie przez odprawe na lotnisku w Albuquerque. Bez ciebie bym tuta;
nie dotarl. Dzigkuje. Mowi¢ powaznie. Naprawde. Ale musisz
zrozumie¢: tutaj nasza wspoOtpraca si¢ konczy. Ztap taksowke do
sroddmiescia. Spedz mito czas.

- Na deszczu?

- 1dZ do teatru. Zjedz dobry positek.

- Raczej watpig, aby w Nowym Jorku mieli czerwona 1 zielong
salse.

- Zrob sobie krotkie wakacje, a jutro rano wro¢ do domu. Na
posterunku pewnie zastanawiaja si¢, gdzie zniknales.

- Nie dowiedza si¢, ze wyjechatem. Méwitem ci, ze mam dzien
wolny.

- A jutro?

- Zadzwonig, ze Zle si¢ czujg.



- Nie masz tutaj jurysdykcji - powiedziat Decker. - Wyrzadz
sobie przystuge 1 jak najszybciej wracaj do Nowego Meksyku.

- Nie.

- Nie nadazysz za mna. Za dwie minuty nie bedziesz miat
pojecia, jak ci uciektem.

- Ale tego nie zrobisz.

- O? A dlaczego tak myslisz?

- Bo nie masz pewnosci, ze nie bedziesz mnie potrzebowal.

2

Bar - potozony przy Pierwszej Alei blisko Delancey - wygladat,
jakby byt na skraju bankructwa. Wyblaklte reklamy alkoholi
umieszczone w oknach byly niemal nieczytelne. Szyby byly tak
brudne, ze nie dalo si¢ przez nie niczego zobaczy¢. Kilka liter w
neonie si¢ przepalito, wigc szyld zamiast BENNIE’S gtosit BE E’S.
Obok wejscia lezal bezdomny, ktory trzymal w reku butelkg whisky
owinigta w papierowa torbe 1 nie zwracat uwagi na ulewe.

Sfrustrowany presja czasu Decker przeszedl przez ulicg,
zmierzajac w strong baru. W S$lad za nim szedt Esperanza, ktory
zamienil kowbojski kapelusz na mniej charakterystyczna czapeczke z
nadrukiem New York Yankees, kupiona po drodze na straganie z
pamiatkami. Dlugie wlosy zwigzat z tyhu, aby jeszcze mniej rzucac si¢
w oczy. Tuz przed wejsciem do baru Decker zatrzymal Esperanze i
pozwolil, aby bezdomny doktadnie im si¢ przyjrzat.

- Bennie na nas czeka - rzekt Decker. Bezdomny skinat glowa.



Decker 1 Esperanza weszli do baru wypelionego dymem
papierosowym. Pomimo malo eleganckiego zewnegtrznego wygladu
lokal byt zatloczony 1 panowata w nim glo$na atmosfera ze wzgledu
na mecz futbolowy pokazywany na ekranie duzego telewizora.

Decker podszedt do silnie zbudowanego barmana.

- Czy jest Bennie?

- Nie widziatem go.

- Dzwonitem wcze$niej 1 uméwitem si¢ na spotkanie.

- A co$ ty za jeden? Decker uzyt pseudonimu.

- Charles Laird.

- Trzeba tak bylo od razu. - Megzczyzna wskazal najdalszy
koniec baru. - Bennie czeka na ciebie w swoim gabinecie. Zostaw
tutaj torbg.

Decker skinat glowa, podajac mu niewielkg walizke 1 ktadac na
barze dwadziescia dolarow.

- To za piwo, ktorego nie zamdéwiliSmy. Poprowadzit Esperanze
w strong wskazanych wcze$niej zamknigtych drzwi, po czym si¢
zatrzymal.

- Co sig stato? - spytat Esperanza. - Dlaczego nie podchodzisz i
nie pukasz?

- Najpierw musimy dopetni¢ pewnej formalnosci. Mam nadzieje,
Ze nie masz nic przeciwko osobistym rewizjom.

Czterej mezczyzni o szerokich ramionach odwrdcili si¢ od stotu
bilardowego stojacego koto drzwi. Patrzac beznamigtnym wzrokiem,

doktadnie 1 niezbyt delikatnie przeszukali Deckera 1 Esperanze.



Zakonczyli rewizj¢ na kostkach u nég. Nie znalaziszy mikrofonow ani
broni, grzecznie skingli glowami 1 wrocili do gry. Nie odkryli niczego
podejrzanego, poniewaz za namowa Deckera Esperanza zostawit
swoja odznakg 1 pistolet w jeepie cherokee zaparkowanym na lotnisku
w Albuquerque. Deckerowi bardzo zalezato na tym, aby w przypadku
jakiejkolwiek strzelaniny nie uzywali broni, dzigki ktorej mozna by
ich bylo namierzy¢.

Dopiero teraz Decker zapukat. Styszac przytlumiony glos
dobiegajacy z drugiej strony drzwi, otworzyl je 1 stanal w progu
waskiego, zagraconego gabinetu. Za biurkiem siedzial otyly
mezczyzna ubrany w pasiasta koszule, muszke 1 szelki. Byl w
podesztym wieku. Miat lysing 1 srebrzyste wasy. Na blacie jego biurka
lezala wypolerowana mosi¢zna laska.

- Jak si¢ masz, Bennie? - spytal Decker.

- Jestem na diecie. Jako$ nie moge schudnac. Zalecenia lekarza.
A co u ciebie, Charles?

- Mam ktlopoty.

Bennie skinat glowa z madra ming a kazdy z ruchow jego glowy
powodowat Scisnigcie fatd podwdjnego podbrodka.

- Nikt nie przychodzi do mnie w innej sprawie.

- To moj przyjaciel. - Decker wskazal Esperanzg. Gdy Bennie
powoli uniost reke, dodat: - Musi teraz zadzwonic.

- Tam. - Bennie wskazat automat telefoniczny w rogu.

- Czy wciaz jest podtaczony do automatu w Jersey?



- Kazdy, kto sprébuje namierzy¢ numer, pomysli, ze tam wtasnie
jestes.

Decker gestem poinformowat Esperanze, ze ten moze skorzystac¢
z telefonu. Tak jak ustalili, Esperanza miat zadzwoni¢ do Millera w
Santa Fe i spytac, czy pojawily si¢ jakies nowe informacje dotyczace
Befh 1 McKittricka. Decker kilkakrotnie dzwonit do niego po drodze,
za wszelka ceng pragnac si¢ dowiedzie¢, czy Beth zyje. Jak dotad nie
byto zadnych wiadomosci.

- Usiadz - polecit Bennie Deckerowi, podczas gdy Esperanza
wrzucat monety do automatu. - Jak ci mogg pomoc?

Decker usiadl na krzesle naprzeciwko Benniego, wiedzac, ze
pod dzielacym ich biurkiem znajduje si¢ dubeltéwka.

- Dzigkuje. Zawsze mogltem liczy¢ na twoja wspotprace, kiedy
potrzebowatem pomocy.

- To mnie bawito. Dla odmiany zrobi¢ co$ dla swojego rzadu.

Decker rozumial. Chociaz panowalo powszechne przekonanie,
ze CIA z zalozenia ma ograniczac si¢ do zadan poza granicami kraju,
tak naprawde agencja utrzymywata placowki w najwazniejszych
amerykanskich miastach 1 czasami prowadzita wewngtrzne operacje,
cho¢ teoretycznie zgodnie z rozporzadzeniem prezydenta miata
obowiazek wczesniejszego powiadamiania FBI. To wilasnie dzigki
wspolpracy z Federalnym Biurem Sledczym trzy lata temu Decker
skontaktowat si¢ z Benniem 1 otrzymat falszywa tozsamosé
powiazanego z nim cztonka mafii. Celem tego zabiegu bylo

umozliwienie Deckerowi infiltracji zagranicznej siatki terrorystycznej,



starajacej si¢ zaszkodzi¢ Stanom Zjednoczonym przez zalanie kraju
fatszywymi banknotami studolarowymi, wpuszczanymi do obiegu za
posrednictwem zorganizowanych grup przestgpczych.

- Jestem pewien, ze rzad bardzo to docenia - odpart Decker.

- W kazdym razie juz nie zawraca mi gtowy. - Bennie powoli
wzruszyt ramionami. - No a poza tym dziatalem we wlasnym
interesie. To, co szkodzi gospodarce, szkodzi takze mnie. - Lekko si¢
usmiechnat.

- Obawiam sig, ze tym razem nie moge¢ zaoferowa¢ zadnej
premii.

- O? - Na twarzy Benniego zagoscita podejrzliwosc.

- Obecnie nie mam juz nic wspolnego z rzadem. Chciatem cig
prosi¢ o prywatna przystuge.

- Przystuge? - skrzywit si¢ Bennie.

W tle Decker ustyszat glos Esperanzy, ktory powaznym glosem
zadawat pytania do stuchawki.

- Jakiego rodzaju przystuge? - Bennie najwyrazniej obawiat si¢
odpowiedzi.

- Musze si¢ dowiedzie¢, jak skontaktowa¢ si¢ z Nickiem
Giordanem.

Policzki Benniego, zazwyczaj lekko zar6zowione, teraz
pobladty.

- Nie. Nic wigcej nie mow. Nie chcg si¢ angazowaé w twoje

sprawy z Nickiem Giordanem.



- Przyrzekam, Ze to nie ma nic wspolnego z rzadem. Dotychczas
powolne gesty Benniego teraz nabraty gwattownosci.

- Nie obchodzi mnie to! Nie chce nic o tym wiedzie¢! Decker
pochylit si¢ do przodu.

- A ja wcale nie chce, abys cokolwiek o tym wiedziat.

Bennie zamart w potowie ruchu.

- Nie chcesz, abym wiedzial?

- Prosz¢ jedynie o drobna informacj¢. Jak si¢ skontaktowac z
Nickiem Giordanem? Nie z wlascicielem restauracji, gdzie Nick lubi
jadac. Nie z jednym z jego asystentow. Nie z jego adwokatem. Z nim.
Nie bedziesz nas musial sobie przedstawia¢. Nie bedziesz
bezposrednio zaangazowany. Sam bior¢ odpowiedzialno$¢ za
nawiazanie kontaktu. Giordano nigdy si¢ nie dowie, kto mi
powiedziat, jak si¢ do niego przebic.

Bennie patrzyt na Deckera, jak gdyby probujac zrozumie¢ obcy
jezyk.

- Niby z jakiego powodu miatbym to zrobi¢? Esperanza
skonczyt rozmawiaé przez telefon. Odwrocit si¢ do Deckera.

- Jest cos nowego? - Decker poczut ucisk w Zzotadku

- Nie.

- Dzigki Bogu. Przynajmniej nie znaleziono jej martwej. Wciaz
mam nadziejeg.

- Jej? - Bennie uniodst ggste brwi.

- Mojej przyjaciotki. Staram sieja odnalez¢. Ma ktopoty.



- A Nick Giordano moze ja z tych kltopotow wydostac? - spytat
Bennie.

- Z pewnoscia dysponuje takimi mozliwosciami. Wtasnie o tym
musz¢ z nim porozmawiac.

- Wciaz nie date§s mi powodu, dla ktérego miatbym ci pomoc.

- Kocham te kobiete, Bennie. Chcg, abys to zrobit dlatego, ze ja
kocham.

- Zartujesz, prawda?

- Czy ja si¢ Smiejg?

- Przestan. Jestem biznesmenem.

- W takim razie mam kolejny powod. Nick Giordano jest bardzo
zainteresowany ta kobieta. Uwaza, ze zabita Joeya Scolariego.

Bennie si¢ wzdrygnat.

- Méwisz o Dianie Scolari? Zonie Joeya? Jezu, z polecenia
Nicka wszyscy jej szukaja.

- Coz, by¢ moze jestem w stanie pomoc mu ja odnalez¢.- Mow z
sensem. Jesli ja kochasz, to dlaczego miatbys ja odda¢ Nickowi?

- Zeby nie musiata uciekaé do konca zycia.

- Oczywiscie, ze nie bedzie musiata. Bedzie martwa. Wciaz
gadasz bez sensu.

- Wigc moze to bedzie miato sens - rzekt Decker. - Jezeli Nick
Giordano bedzie zadowolony z wyniku rozmowy ze mna, to moze
nagrodzi¢ osobeg, ktora wilasciwie ocenila sytuacje 1 t¢ rozmowe
umozliwita.

Bennie zmarszczyt brwi, cos sobie kalkulujac.
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Zachrypnigty meski glos na drugim koncu linii odezwat sie juz
po pierwszym dzwonku.

- Lepiej zebys$ miat cholernie dobry powdd, aby zadzwoni¢ pod
ten numer.

Zaraz potem Decker ustyszal sygnat automatycznej sekretarki i
przekazal swoja wiadomos¢:

- Mowi Steve Decker. Powinni$cie zna¢ to nazwisko. Wasi
ludzie obserwowali mnie w Santa Fe. Chcialbym porozmawiac¢ o
czyms$ bardzo waznym z panem Giordanem. Chodzi o Diang Scolari i
zabojstwo jej meza, a takze o szeryfa federalnego nazwiskiem Brian
McKittrick. Zadzwoni¢ ponownie za pot godziny.

Odwiesit stuchawke 1 wyszedl z zasmieconej przeszklonej budki
telefonicznej prosto na deszcz. Zblizyt si¢ do Esperanzy, ktory stat
przed drzwiami zamknigtego sklepu AGD.

- Masz do$¢ chodzenia za mna?

- Nie, kiedy zabierasz mnie w takie cickawe miejsca.
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Kwiaciarnia znajdowala si¢ na Grand Street. Napis na drzwiach
glosil: ,,Otwarte w niedziele 1 $wigta”. Rozlegt si¢ dzwigk dzwonka,
kiedy Decker otworzyt drzwi 1 wszedt do sklepu. Otoczyt go zapach
kwiatéw niczym w domu pogrzebowym. Esperanza z zaciekawieniem
popatrzyt na kamery telewizji przemystowej, rozmieszczone nad
bogata kolorowa wystawa po czym zwrocil si¢ w kierunku, z ktorego

dobiegal odgtos krokow.



Z zaplecza wyszta korpulentna kobieta w $rednim wieku, w
ogrodniczych rekawicach i fartuchu.

- Przykro mi, ale juz prawie sidédma. Moja asystentka miata
zamykac¢ drzwi. Juz nieczynne.

- Widocznie stracitem poczucie czasu - odrzekl Decker. - Dos¢
dlugo nie robitem z panstwem interesow. - Wzialt dlugopis i
wizytowke lezace na kontuarze, zapisal co$, po czym pokazal
kobiecie. - To mdj numer konta, a tak si¢ pisze moje nazwisko.

- Proszg chwilg poczekac, zajrzg do naszego rejestru. Wrocita na
zaplecze 1 zamkneta za soba drzwi. Decker wiedziat, Ze wiszace obok
nich lustro to lustro weneckie. Z drugiej strony obserwowal ich
uzbrojony mezczyzna, a dwaj kolejni siedzieli w piwnicy, patrzac na
ekrany telewizji przemystowe;.

Nie dajac po sobie poznaé, ze jest zmartwiony, udawat
zainteresowanie atrakcyjnymi bukiecikami umieszczonymi za
szklanymi drzwiami chtodziarki. Przerazata go rozbrajajaca tatwos¢, z
jaka wracat do swojego bytego zycia.

Esperanza rzucit okiem na zegarek.

- Za dziesie¢ minut musisz zadzwoni¢. Kobieta wrocita do czesci
wystawowej sklepu.

- Panie Evans, nasz rejestr pokazuje, ze zostawil pan u nas
depozyt dwa lata temu.

- Tak. Przyszedtem zlikwidowac¢ ten rachunek.

- Rejestr informuje takze, ze zawsze zamawial pan konkretny

rodzaj kwiatow.



- Dwa tuziny zottych roz.

- Zgadza si¢. Proszg, niech pan wejdzie do pokoju
wystawowego.

Niewielkie pomieszczenie znajdowato sie¢ po lewej stronie
kontuaru. Na $cianie wisiaty fotografie przedstawiajace rdzne
kompozycje z kwiatow oferowane przez sklep. Stat tam rowniez
prosty stot 1 dwa drewniane krzesta, na ktorych Decker 1 Esperanza
usiedli, po tym jak Decker zamknat za nimi drzwi na klucz. Esperanza
otworzyt usta, chcac co$s powiedzie¢, ale przeszkodzita mu
korpulentna kobieta, ktora weszta przez inne drzwi, potozyta na stole
walizke 1 wyszla.

Kiedy tylko drzwi zamkngly si¢ za nia, Decker otworzyt
walizke. Esperanza nachylit sie¢ 1 zobaczyl kilka przedmiotéw
utozonych w otworach wycigtych w styropianie: pistolet walther.380,
dodatkowy magazynek, pudetko amunicji i dwa mate elektroniczne
urzadzenia, ktorych przeznaczenia nie dato si¢ odgadnac.

Decker nie mogt powstrzymac pogardy wobec samego siebie. -
Miatem nadziejg, ze juz nigdy nie bede¢ musial tego tykac.
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- Lepiej, zebys miat cholernie dobry powdd, aby zadzwoni¢ pod
ten numer.

Biip.

- Znow mowi Steve Decker. Chcialbym porozmawia¢ o czyms$

bardzo waznym z panem Giordanem. Chodzi o Diang Scolari i...



Po drugiej stronie telefon odebrat jaki§ mezczyzna. W jego
glosie stycha¢ bylo arogancki ton osoby przyzwyczajone; do
wydawania rozkazow.

- Co wiesz o Dianie Scolari?

- Chce porozmawiac z panem Giordanem.

- Ja jestem pan Giordano - odparl mgzczyzna ze ztoScia

- Ale nie Nick Giordano. Pana gtos brzmi zbyt mtodo.

- Moj ojciec nie odbiera telefondéw od ludzi, ktorych nie zna.
Mow, co wiesz o Dianie Scolari.

- Oraz Brianie McKittricku.

- Czy to nazwisko ma cos$ dla mnie znaczy¢?

- Prosze da¢ ojca.

- Wszystko, co masz mu do powiedzenia o Dianie Scolari,
mozesz powiedzie¢ mnie.

Decker si¢ roztaczyt, odczekat dwie minuty, po czym wrzucit do
automatu kolejne monety 1 wybrat ten sam numer.

Tym razem nie wilaczyta si¢ automatyczna sekretarka. Zamiast
tego w potowie drugiego dzwonka odezwal si¢ zachrypnigty,
podstarzatly gtos.

- Nick Giordano.

- Wiasnie rozmawialem z pana synem o Dianie Scolari.

- Oraz o Brianie McKittricku. - W glosie stycha¢ byto napigcie. -
Moj syn twierdzi, ze wspomniate$ takze o Brianie McKittricku.

- Zgadza sie.

- Skad mam wiedzie¢, ze nie jestes gling?



- Kiedy sie spotkamy, moze mnie pan przeszukaé, aby si¢
upewni¢, ze nie mam na sobie podstuchu.

- To wciaz nie bedzie zaden dowod.

- Hej, jesli jest pan az takim paranoikiem, to moze nie ma sensu
organizowac spotkania.

Po drugiej stronie linii na chwil¢ zapadta cisza.

- Gdzie jestes?

- Dolny Manhattan.

- Czekaj pod Flatiron Building od strony Piatej Alei. Za godzing
zabierze ci¢ stamtad samochod. Jak kierowca ci¢ pozna?

Decker zerknat na Esperanze.

- Bede trzymat dwa tuziny z6ttych roz.
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W kawiarni przy Piatej Alei niedaleko Flatiron Building Decker
milczat, dopoki kelner nie przynidst im tego, co zamédwili, 1 si¢ nie
oddalil. Wybrali stolik w rogu, z dala od wejscia. W lokalu nie byto
tloku. Pomimo to Decker najpierw upewnit si¢, ze nikt nie patrzy w
jego kierunku, 1 dopiero wtedy schylit si¢, otworzyl torbg podrdzna 1
wyjat niewielki przedmiot, ktory wczesniej zabrat z walizki w
kwiaciarni. Przedmiot byt wykonany z metalu 1 miat rozmiar pudetka
od zapalek.

- Co to jest? - spytat Esperanza.

- Nadajnik. A to... - Decker siggnal do torby i wyjat metalowe
pudetko wielko$ci paczki papieroséOw -...odbiera ten sygnal z

odleglosci do pottora kilometra. Na Piatej Alei obok Flatiron Building



ruch odbywa si¢ w kierunku poludniowym. Czekaj w taksOwce na
potnoc stad, przy parku Madison Square. Kiedy wsiad¢ do samochodu
podestanego przez Giordana, poczekaj pigtnascie sekund, aby nie
zwracac na siebie uwagi, po czym jedz za nami. Odbiornik pokazuje
kierunek, z ktérego dociera sygnal. Ta igta ustawia si¢ odpowiednio w
lewo, w prawo albo na wprost. Ten miernik informuje cig, jak blisko
jeste$ nadajnika, w skali od jeden do dziesigciu, gdzie dziesigc
oznacza najmniejsza odleglo$¢. - Decker pstryknat wilacznikiem 1
ustawil nadajnik przed odbiornikiem. - Tak, system dziala. Wez
odbiornik. Jezeli co$ pdjdzie nie tak, czekaj na mnie przed ta
kawiarnia o kazdej petnej godzinie. Ale jesli nie zjawig si¢ do jutra do
osiemnastej, jak najszybciej wracaj do Santa Fe. - Decker zerknat na
zegarek. - Juz prawie czas. Chodzmy.

- A co z twoja torba?

- Wez ja. - W torbie znajdowal si¢ pistolet, zapasowy
magazynek 1 pudetko z amunicja. Decker wiedzial, Zze zostanie
przeszukany. Nie mial zamiaru wyprowadza¢ Giordana z rGwnowagi
proba wniesienia broni na spotkanie. - Dziesie¢ minut po tym, jak
dotr¢ na miejsce, zadzwon pod numer, ktory dostalem od Benniego.
Popro$s mnie do telefonu. Postaraj si¢ zabrzmie¢ tak, jakby odmowa
miata si¢ dla nich bardzo zle skonczyc¢.

- A potem?

- Podczas rozmowy powiem ci, co masz robi¢. - Kiedy dotarli do
wyjscia z kawiarni, dodat: - W tej okolicy z tatwoscia zlapiesz

taksowke.



- Decker.

- Tak?

- Jestes$ pewien, ze to dobry pomyst?

- Nie.

- W takim razie moze istnieje inny sposob.

- To jest ostatnia rzecz, na ktora mam ochote, ale zaczyna mi
brakowac¢ czasu. By¢ moze juz jest za pdzno. Nie wiem, gdzie jeszcze
moglbym sie uda¢, poza samym zrodtem problemu.

Esperanza si¢ zawahat.

- Powodzenia.

- Beth bardziej go potrzebuje.

- Ale co, jesli...

- Juz ja zabili?

- Tak.

- Wtedy to, co si¢ ze mna stanie, nie ma znaczenia.

Po uplywie minuty, podczas ktorej, jak liczyt, Esperanza zdazyt
ztapa¢ taksowke, Decker wyszedl na ulicg, skrecit w prawo 1 udat si¢
w stron¢ Flatiron Building. Wciaz padat deszcz i robilo si¢ coraz
ciemniej. Martwiac si¢, co McKittrick moze robi¢ Beth, przypomniat
sobie podobny deszcz, ktéry padat tego wieczoru, kiedy McKittrick
postrzelit swojego ojca w Rzymie.

Dotart do Flatiron Building pie¢ minut przed czasem i schronit
si¢ W bramie, trzymajac zotte réze na widoku. Targaty nim zlozone
emocje: watpliwosci, strach 1 niepewnos¢. Jednak watpliwosci

dotyczyly tylko jego samego. Reszta uczu¢ odnosita si¢ do kogo$



innego: strach o Beth 1 niepewnos$¢ co do jej losu. Ale przede
wszystkim Decker odczuwal determinacj¢. Po raz pierwszy
zaangazowal si¢ w zadanie, ktérego wykonanie byto dla niego warte
wigcej niz zycie.

Przypomniat sobie cos$, co powiedziata mu Beth dwie noce
wczesniej, podczas piatkowej fiesty, kiedy opuscili przyjecie wydane
przez producenta filmowego 1 wracali do domu - ich ostatnie chwile
normalnosci, jak im si¢ wtedy wydawato, chociaz teraz Decker zdawat
sobie sprawg, ze nic w ich zwiazku nie bylo normalne. Kiedy si¢
kochali, blask ksi¢zyca oswietlal ich ciata przez okna sypialni,
sprawiajac, ze przypominaty kos$¢ stoniowa. Te zaprawione kropla
goryczy wspomnienia sprawity, ze odczut pustke. Potem, kiedy lezeli
obok siebie, a Decker obejmowat Beth ramieniem i dotykat klatka
piersiowa jej plecow, podbrzuszem bioder i1 zgigtymi kolanami kolan,
zamilkta na tak dlugo, ze myslatl, iz zasneta. Przypomniat sobie, jak
wdychat zapach jej wlosow. Kiedy sie odezwala, jej niepewny gtos
zabrzmial tak cicho, ze byt ledwie styszalny.

- Kiedy bytam mata dziewczynka - szepneta - moja matka i
ojciec strasznie si¢ kiocili.

Ponownie umilkta. Decker czekat.

- Nigdy nie wiedziatam, o co si¢ ktéca - mowita dalej Beth,
cicho 1 z napigciem w glosie. - Do dzisiaj tego nie wiem. Niewiernosc.
Problemy finansowe. Picie. Cokolwiek. Kazdego wieczoru na siebie
wrzeszczeli. Czasami nawet posuwali si¢ dalej. Rzucali przedmiotami.

Bili sig. Klotnie byly szczegélnie okropne podczas $wiat: w Swigto



Dzigkczynienia, Boze Narodzenie. Moja matka przygotowywala
wielki positek. Potem, tuz przed kolacja co$ si¢ zawsze stalo 1 znow
zaczynali na siebie krzycze¢. Ojciec wybiegal z domu, a matka 1 ja
same jadlySmy positek, podczas ktorego caty czas opowiadata mi,
jakiego parszywego drania ma za megza.

Zndéw zapadia cisza. Decker nie chciat jej popedzac. Opowiadata
o tak intymnych sprawach, ze musiala to robi¢ we wlasnym tempie.

- Kiedy juz nie moglam znies¢ ich ktotni, btagatam rodzicow,
aby przestali. Kiedy$ odepchnetam ojca, probujac powstrzymaé go
przed biciem matki. To jedynie sprawilo, ze zwrocit si¢ przeciwko
mnie - w koncu wyznata Beth. - Wciaz widzg przed oczami jego
zblizajaca si¢ pies¢. Batam si¢, ze mnie zabije. Stalo si¢ to w nocy.
Whbieglam do swojego pokoju, starajac si¢ znalez¢ jakas kryjowke.
Krzyki w salonie staty si¢ glosniejsze. Upchnglam poduszki jedna
obok drugiej pod posciela aby wydawato sig, ze to ja tam lez¢. Chyba
widziatam tg sztuczke w telewizji. Potem wczotgatam si¢ pod t6zko 1
zasnetam, majac nadzieje, ze bede bezpieczna, jesli ojciec przyjdzie,
aby mnie zasztyletowac. Od tamtej pory spalam w ten sposob kazdej
nocy.

Jej ramiona lekko si¢ uniosty 1 opadty; Decker pomyslal, ze Beth
placze.

- Czy twoje dziecinstwo tez tak wygladato? - spytala.

- Nie. Moj ojciec byt zawodowym zotnierzem. Byt surowy,
przywiazywal duza wage do dyscypliny 1 kontroli, ale nigdy nie

stosowatl wobec mnie przemocy.



- Miales szczescie. - W ciemnosci Beth otarla oczy. -
Czytywalam bajki o rycerzach i krolewnach, krolu Arturze 1 tym
podobne. Marzytam, ze jestem postacia z tych opowiesci i mam przy
sobie rycerza, ktéry mnie chroni. Juz jako dziecko dobrze rysowatam.
Robitam szkice swojego rycerza, wyobrazajac sobie, jak on wyglada. -
Szeleszczac posciela Beth odwrdcita sig. Na jej oswietlonych
blaskiem ksigzyca policzkach I$nity tzy. - Gdybym dzi§ znéw miata
go narysowac, to wygladatby jak ty. Przy tobie czuj¢ si¢ bezpieczna.
Juz nie muszg spac pod tozkiem.

Dwie godziny pdzniej grupa zamachowcoéw wilamata sie do
domu.
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Deszcz zalewajacy Deckerowi twarz przywrocit go do
rzeczywistosci. Targany emocjami, przygladal si¢ samochodom
pedzacym przez katuze obok Flatiron Building. Drgczyty go sprzeczne
pytania. Czy historia, ktora opowiedziata mu Beth, byla prawdziwa, a
moze w ten sposob glebiej zarzucata przynete, klamstwem starajac si¢
wzbudzi¢ w nim wspotczucie 1 programujac go na swojego rycerza,
ktory w razie potrzeby zawsze stanie w jej obronie? Wszystko
sprowadzato si¢ do tego, nad czym rozmyslat od wczoraj, od chwili,
kiedy si¢ dowiedzial, ze oszukata go w sprawie swojej przesztosci.
Czy Beth go kochata, czy tez raczej wykorzystywata? Musi sig tego
dowiedzie¢. Musi ja odnalez¢ 1 pozna¢ prawdg, cho¢ nie wiedziat, co
zrobi, jezeli prawda okaze si¢ niezgodna z jego oczekiwaniami, gdyz

kochat ja bezgranicznie.



Przebijajac strumienie deszczu $wiattami reflektorow, szary
oldsmobil odlaczyt si¢ od sznura samochodéw 1 stanal przy
krawezniku. Otworzyly si¢ tylne drzwi 1 wysiadt jeden z Zohlierzy
Nicka Giordana, sztywnym ruchem glowy pokazujac Deckerowi, aby
wsiadlt do $rodka. Zaciskajac migsnie 1 czujac coraz silniejsza
determinacj¢, Decker podszedt do samochodu, w obu dtoniach
trzymajac kwiaty.

- Wiasnie tak. - Mgzczyzna uSmiechnat si¢ lekcewazaco. Miat
potezna klatke piersiowa szerokie ramiona i1 za ciasny garnitur. -
Trzymaj rece na kwiatach, kiedy bede ci¢ przeszukiwal.

- Na ulicy? Przed tym nadjezdzajacym radiowozem?

- Wsiada;.

Decker oszacowal sytuacje¢, zauwazajac dwoch mezczyzn z
przodu 1 kolejnego na tylnym siedzeniu. Wsiadl, czujac, ze pierwszy
mezczyzna zajmuje miejsce obok, mocno na niego napierajac, po
czym S$cisnat maty nadajnik w prawej dloni razem z todygami
kwiatéw. Kiedy kierowca ruszyt, rozchlapujac katuze, mezczyzna na
siedzeniu pasazera wycelowat w Deckera pistolet, a dwaj me¢zczyzni
siedzacy z tylu go przeszukali.

- Jest czysty.

- A te kwiaty?

Wyszarpngli  réze z  zacisnigtych rak Deckera, zbyt
zaabsorbowani, aby zauwazy¢, ze wciaz chowa w prawej dloni

niewielki nadajnik.



- Czegokolwiek chcesz od szefa, lepiej, aby$ miat dla niego co$
cickawego - rzekt jeden z mezczyzn. - Jeszcze nigdy nie widziatem
Nicka tak wkurzonego.

- Hej, co tu tak Smierdzi? - spytat inny m¢zczyzna.

- To te kwiaty. Cuchna tanim pogrzebem.

- Moze to jego pogrzeb. - Mezczyzna po lewej stronie Deckera
zarechotal, opuszczajac szybg 1 wyrzucajac przez okno zmaltretowane
roze.
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Przez cala droge Decker milczal, mgzczyzni za§ go ignorowali.
Rozmawiali migedzy soba o futbolu, kobietach 1 kasynach w
indianskich rezerwatach - bezpiecznych tematach, ktore w Zaden
sposob ich nie obciazaty - a Decker w tym czasie zastanawiat sig, czy
Esperanzy udato si¢ ich nie zgubi¢, czy nadajnik i odbiornik dziataja
oraz czy kierowca nie zauwazy, ze kto§ go Sledzi. Powtarzal sobie, ze
musi zachowac¢ wiare.

Niedawno mingta dwudziesta. Ulewa jeszcze przybrata na sile, a
wieczor zmienil si¢ w noc. Przebijajac $wiattami reflektorow strugi
deszczu, kierowca postanowit zatrze¢ za soba $lady, skrecajac w kilka
przypadkowych ulic, po czym ruszyt dalej na pdinoc zattoczona
Henry Hudson Parkway, aby w koncu skreci¢ na zachod na most
Waszyngtona. Po znalezieniu si¢ w New Jersey, ponownie skierowat
si¢ na poloc, tym razem jadac Palisades Parkway. Po uplywie
godziny od zabrania Deckera, skrecit w lewo do sennego miasteczka

Alpine.



Mgezczyzni z napig¢ciem poprawili si¢ na siedzeniach, a kierowca
przejechal przez niemal nieistniejace przedmiescie, po czym odbit w
prawo, jeszcze kilkakrotnie skrecil i w koncu znalazl siew spokojne;,
gesto zadrzewionej okolicy, jasno, lecz ze smakiem os$wietlonej 1
zabudowanej duzymi domami, ktore staly na ¢wierchektarowych
dziatkach. Wysokie ogrodzenia z kutego zelaza, od géry zakonczone
szpikulcami, oddzielaty poszczegdlne posesje. Samochod wjechat na
podjazd 1 zatrzymat si¢ przed imponujaca metalowa brama a kierowca
wychylil si¢ na deszcz 1 odezwat do interkomu:

- Tu Rudy. Mamy go.

Brama otworzyla si¢ na boki 1 kierowca wjechat w powstala
szczeling. Spogladajac przez pokryta kroplami deszczu tylna szybe,
Decker zobaczyl, jak brama od razu zamyka si¢ za oldsmobilem.
Nigdzie nie widziat $wiatet jadacej za nimi takséwki. Samochdd
wjechat po kretym podjezdzie 1 zatrzymal si¢ przed ceglanym
dwupigtrowym domem z licznymi szczytami 1 kominami. W
poréwnaniu z niskimi, zaokraglonymi domami o ptaskich dachach, do
ktorych  Decker zdazyt przywykna¢, posiadio§¢ sprawiala
surrealistyczne wrazenie. Lampy tukowe os$wietlaly teren. Decker
zauwazyl, ze drzewa rosna w sporej odlegtosci od domu, a wszystkie
krzewy sa bardzo niskie. Intruz, ktéry zdotatby ominac¢ czujniki
instalacji alarmowej, zapewne najnowoczes$niejszej, zamontowane

wzdluz ogrodzenia, nie mogltby liczy¢ na zadna ostonge w drodze do

budynku.



- Czas na przedstawienie - odezwatl si¢ mezczyzna siedzacy po
lewej stronie. Otworzyt drzwi, wysiadt 1 zaczekatl na Deckera. - Rusz
sie. Nie kaz mu czekac.

Decker nie odezwal si¢ ani stowem, kiedy zostal zlapany za
reke. Tak naprawde ucieszyt si¢ z tego gestu. Dat mu on pretekst do
pozorowanego potknigcia, gdy mezczyzni ciagngli go w deszczu ku
szerokim kamiennym schodom prowadzacym do domu. Upadajac
obok krzaka, wrzucit pod niego nadajnik, po czym pozwolil si¢
podnies¢ 1 wprowadzi¢ do budynku. Czul si¢ tak, jakby w klatce
piersiowe] miat kawaltek lodu.

Pierwsza rzecza, ktora zauwazyl, byt uzbrojony straznik w rogu
przestronnego holu o marmurowej posadzce. Druga rzecza ktora
zauwazyl, byt pitbull stojacy za straznikiem. Nie mial nawet czasu,
aby poszuka¢ wzrokiem innych wyj$¢ z budynku, gdyz pospiesznie
poprowadzono go korytarzem pokrytym debowymi panelami, przez
podwojne drzwi, do gabinetu wylozonego gruba wykladzing
dywanowa.

Sciang naprzeciwko Deckera zajmowaty oprawione w skore
ksiazki. Na $cianie po prawej stronie wisialy rodzinne obrazy. Pod
lewa S$ciang staly przeszkolone szafki, z ktérych kazda zawierata
wazy. Srodek pokoju zajmowato szerokie zabytkowe biurko, za
ktorym siedziat krepy, mniej wigcej siedemdziesigcioletni mgzczyzna,
ubrany w drogi ciemnoniebieski garnitur. Palit cygaro i patrzyt na

Deckera przymruzonymi oczami. Miat §ciagnigta twarz, na ktorej



dominowat podbrodek z dotkiem oraz pobruzdzone policzki. Wyrazna
opalenizna podkreslata kolor krotkich, lecz gestych siwych wtoséw.

Przed biurkiem siedziat trzydziestokilkuletni mezczyzna,
rozniacy si¢ od pierwszego nie tylko wiekiem. Mial na sobie modny
str0j, sprawiajacy krzykliwe wrazenie w  porOwnaniu @z
konserwatywnym garniturem starca. Nosit rzucajaca sie¢ w oczy
bizuteri¢, podczas gdy starszy mezczyzna nie mial na sobie takich
ozdob. Wydawat si¢ od niego takze mniej sprawny 1 nieco grubawy,
jak gdyby ostatnio zarzucit ¢wiczenia fizyczne na rzecz picia.

- Przeszukaliscie go? - spytat starszy mezczyzna straznikow,
ktorzy przyprowadzili Deckera. Zachrypnigty glos brzmial tak samo
jak glos czlowieka, ktory przez telefon przedstawit sie¢ jako Nick
Giordano.

- Kiedy po niego podjechalismy - odpowiedziat straznik.

- Wciaz nie jestem zadowolony. Facet ma mokre ubranie.
Przyniescie mu jaki$ szlafrok.

- Tak jest, proszg pana. Giordano zmierzyt Deckera wzrokiem.

- No, na co czekasz?

- Nie rozumiem.

- Rozbieraj sie.

- Co takiego?

- Masz problem ze stuchem? Rozbieraj si¢. Chcg si¢ upewnic, ze
nie masz na sobie podstuchu. Guziki, sprzaczka od paska, suwaki;
niczemu nie ufam, zwlaszcza kiedy mam do czynienia z bylym

szpiegiem.



- Brian McKittrick musiat panu o mnie duzo opowiadac.

- Sukinsyn - warknat mtodszy mgzczyzna.

- Frank - upomniat go Giordano. - Trzymaj ggbe na klodke,
dopoki nie bedziemy pewni, ze facet nie ma podstuchu.

- Czyli naprawde mam si¢ rozebrac¢? - upewnil si¢ Decker.
Giordano nie odpowiedziat, tylko mu si¢ przygladat.

- Skoro to pana kreci.

- Hej. - Frank wstatl ze ztoScia. - Myslisz, ze mozesz przychodzié¢
do domu mojego ojca i go obrazac?

- Frank - ponownie odezwatl si¢ Giordano.

Jego syn mial zamiar spoliczkowa¢ Deckera, jednak popatrzyt
na ojca 1 si¢ wycofat.

Decker zdjat sportowa marynarke. Giordano skinal glowa.

- Dobrze. Wspotpraca to zawsze madre rozwiazanie. Kiedy
Decker zdjat koszulg, zobaczyl, ze Giordano podchodzi do waz
poustawianych w szklanych szafkach.

- Czy znasz si¢ cho¢ trochg na porcelanie? - spytat Giordano.

Pytanie byto tak niespodziewane, ze zaskoczony Decker
pokrecit gtowa.

- Ma pan na mysli porcelang kostna? - Z ponura ming Decker
Sciagnal buty 1 skarpetki.

- To jeden z rodzajow porcelany. Nazywa si¢ ja tak, poniewaz
jest produkowana ze sproszkowanych kosci.

Z jeszcze bardziej ponura ming Decker odpial pasek, odsunat

suwak 1 zdjat spodnie. Poczut mrowienie na odstonigtej skorze.



- Wszystko - rozkazat Giordano.

Decker zsunat slipy. Jadra skurczyly mu sig¢ 1 przesungty w
stron¢ pachwin. Staral si¢ zachowac jak najwigcej godnosci, trzymajac
rece wzdhuz bokow.

- Co teraz? Sprawdzenie otworow? Robi to pan osobiscie?

Frank wygladatl na wscieklego.

- Masz na to ochote, gaduto?

- Frank - ponownie ostrzegt go Giordano. Wszedt straznik,
niosac biaty frotowy szlafrok.

- Daj mu go. - Giordano wskazal cygarem. - Zabierzcie jego
ciuchy do samochodu.

Kiedy straznik wykonat polecenie, Decker wtozyt szlafrok. Jego
rabek siegat mu do kolan, a szerokie rekawy konczyty si¢ ponizej
tokci. Zawiazujac pasek, przypomnial sobie gi, ktére nosit podczas
treningdw sztuk walki.

Giordano wzial do rak waze¢ w ksztalcie czapli o uniesione]
glowie 1 otwartym dziobie.

- Popatrz, wydaje sig, ze Swiatto przez nia przeswituje. Teraz
postukam palcem. Postuchaj, rezonuje prawie jak krysztat.

- Fascynujace - rzekt Decker bez entuzjazmu.

- Bardziej niz ci si¢ wydaje. Te wazy to moje trofea - odpart
Giordano. - Ostrzezenia dla moich wrogéw - na twarz wystapity mu
wypieki - aby nie prébowali mnie wyrucha¢. Porcelana kostna.
Sproszkowane kosci. - Podsunat Deckerowi waze w ksztalcie ptaka. -

Przywitaj si¢ z Luigim. On chcial mnie wyrucha¢, wigc kazatem



spali¢ mu cialo kwasem, a potem zmieli¢ kosci 1 wykonac¢ to cacko.
Wstawitem go do mojej szafki z trofeami. Tak jak wszystkich innych,
ktorzy probowali tego samego. - Cisnat wazg w strong¢ duzego
kominka 1 porcelana roztrzaskata si¢ na kawatki. - Teraz z Luigiego
zostata kupa smieci! A ty skonczysz tak samo, jesli tez sprobujesz
mnie wyrucha¢. Wigc bardzo ostroznie odpowiedz mi na to pytanie.
Co masz mi do powiedzenia na temat Diany Scolari?

9

Przenikliwy dzwonek telefonu roztadowat napigta atmosfere.
Giordano 1 jego syn wymienili zaniepokojone spojrzenia.

- Moze to McKittrick - odezwat si¢ Frank.

- Lepiej, zeby tak byto. - Giordano podniost stuchawkg. - Mow. -
Zmarszczyt brwi. - Kim do cholery... - Popatrzyt na Deckera. - Z kim?
Skad przyszto ci do glowy, ze...

- To do mnie - wtracit si¢ Decker. - To moéj przyjaciel.
Sprawdza, czy u mnie wszystko w porzadku. - Wzial stuchawke od
Giordana. - A wigc udalo ci si¢ znalez¢ to miejsce.

- Z trudem - odezwat si¢ Esperanza ponuro. - Nielatwo byto
trzymac si¢ na tyle daleko, aby twod; kierowca nie zobaczyt swiatet
taksowki. Nielatwo tez byto znalez¢ telefon.

- Gdzie jestes?

- Przed poczta przy czyms, co udaje tutaj gtowna ulicg.

- Zadzwon ponownie za pi¢¢ minut. - Decker odtozyt stuchawke
na widetki 1 odwrocit si¢ w stron¢ Giordana. - Zwykte srodki

ostroznosci.



- Wydaje ci sig, ze telefon od jakiego$ goscia uratuje ci dupe,
jesli uznam, ze co$ kombinujesz?

- Nie. - Decker wzruszyt ramionami. - Ale przed $Smiercia bede
mial satysfakcje, wiedzac, ze moj przyjaciel skontaktuje si¢ z innymi
przyjacidéimi i wkrétce pan do mnie dotaczy.

W  pomieszczeniu zapadlta cisza. Nawet odglos deszczu
zacinajacego w drzwi balkonowe nagle wydat si¢ przyttumiony.

- Nikt nie bedzie grozit mojemu ojcu - rzekl Frank.

- A teksty twojego ojca o Luigim to niby nie byly grozby? -
odpart Decker. - Przyszedtem tutaj w dobrej wierze, aby porozmawiac
o naszym wspOlnym problemie. Jednak zamiast spotkaé si¢ z
szacunkiem, zostatem zmuszony do...

- Wspolnym problemie? - przerwat mu Giordano.

- Diana Scolari. - Decker chwile odczekal, uspokajajac emocje.
Od tego, co miat teraz powiedzie¢, bardzo wiele zalezalo. - Chce ja
dla pana zabi¢.

Giordano wlepit w niego wzrok. Frank podszedt blize;.

- Wielu z nas chce ja zabi¢ za to, co zrobila Joeyowi. Twarz
Deckera nawet nie drgngla. Nie smial okaza¢ ogromnej ulgi, ktéra go
przepehita. Frank uzyt czasu terazniejszego. Beth wciaz zyje.

- Mam uwierzy¢, ze chcesz ja zabi¢ po tym, jak ja pieprzyles? -
spytat Giordano.

- Okfamata mnie. Wykorzystata.

- Masz, kurna, pecha.

- Raczej ona. Znajdg ja i dam jej to, na co zasluzyta.



- A my mamy powiedziec¢ ci, gdzie ona jest? - spytat Frank.

- Nie tylko ona, ale takze Brian McKittrick. On réwniez mnie
wykorzystat 1 wrobit. I to nie pierwszy raz. Zaplaci za to.

- Coz, do niego tez musisz si¢ ustawi¢ w kolejce - odpart Frank.
- Wielu z nas szuka ich obojga.

- Szuka...? Myslatem, ze on dla was pracuje.

- My tez tak myslelismy. Miat si¢ zglosi¢ wczoraj. Nie odezwat
si¢ ani stowem. Czy znow pracuje dla policji federalnej? Jezeli ona
jutro pokaze si¢ na sali sadowe;...

- Frank - rzucit Giordano. - Ile razy mam ci powtarzac, zebys$
zamknat gebe?

- Nie macie przede mna zadnych tajemnic - odpart Decker. -
Wiem, ze ona jutro ma przeciwko panu zeznawac. Gdybym si¢
dowiedzial, gdzie si¢ znajduje, rozwiazatbym dla was ten problem.
Pozwolitaby mi si¢ zblizy¢ na tyle, abym...

Ponownie zadzwonit telefon.

Tym razem Giordano 1 Frank skupiali si¢ tylko na Deckerze.

- To znow twoj przyjaciel - rzekt Giordano. - Sptaw go. Decker
odebrat.

- Daj mi Nicka - odezwal si¢ pewny siebie mezczyzna, moéwiacy
z nowoangielskim akcentem. Brian McKittrick.

10

Wydawato sig, ze czas stanal w miejscu. Czujac, ze serce
zaczyna mu bi¢ coraz wolniej, Decker od razu $ciszyt gtos, majac

nadzieje, ze McKittrick go nie rozpozna.



- Czy kobieta zyje?

- Pewnie zZe tak. I bedzie dalej zyta, chyba ze do potnocy dostane
milion dolaréw. Jezeli nie dostang¢ pieniedzy, to jutro trafi do sali
sadowe;.

- Gdzie jestes?

- Kto mowi? Jezeli za dziesi¢¢ sekund nie ustysze¢ glosu Nicka,
odktadam shuchawke.

- Nie! Zaczekaj. Nic nie rob. Juz ci go daje. - Decker podat
telefon Giordanowi, ktory pytajaco uniost brwi. - To McKittrick.

- Co? - Giordano chwycil stuchawkg. - Ty sukinsynu, miates do
mnie zadzwoni¢ wczoraj. Gdzie... Stoj. Nie odpowiadaj od razu. Czy
uzywasz bezpiecznej linii? Wiacz koder, ktory ci dalem. - Pstryknat
przetacznikiem na czarnym pudetku obok telefonu. Byl to koder,
prawdopodobnie ustawiony na ten sam szyfr co urzadzenie
McKittricka. - Teraz mozesz mowic, ty draniu.

Decker odsunat si¢ od biurka. Frank 1 straznicy, z ktorych
czwarty wrdécit juz do pomieszczenia, wpatrywali si¢ w dzika z
wsciektosci twarz Giordana, ktory krzyczat do stuchawki:

- Milion dolaréw? Czy$ ty zwariowal? Zaplacitem ci juz
dwiescie tysigcy... Za mato? A co powiesz na darowanie ci zycia?
Mowitem ci, co robi¢ madralom, ktorzy probuja za mna zadzierac.
Oto najlepszy biznes, jaki kiedykolwiek kto§ ci zaproponowat.
Wykonaj zadanie, ktorego si¢ podjates, 1 udowodnij, ze to zrobiles, a

ja zapomng, Ze ta rozmowa miata miejsce.



Decker stat rownolegle do straznikéw, po ich lewej stronie. Nie
chcial wzbudza¢ ich podejrzen, przesuwajac si¢ im za plecy, wigc
tylko uwaznie rozgladat si¢ po pomieszczeniu, skupiajac uwage si¢ na
kominku.

Zszokowany Giordano stuchat gtosu w stuchawce.

- Ty ghupi palancie, naprawdg¢ nie zartujesz. Chcesz wyciagnac
ode mnie milion dolcow... Nie musisz mi przypominaé, ze jej
zeznanie moze mnie do konca zycia wpakowac za kratki. - Twarz
Giordana wyrazata jeszcze wigksza wsciektos¢. - Tak, wiem, gdzie to
jest. Ale poinoc to za wczes$nie. Potrzebuje wigcej czasu. Muszg...
Wecale nie gram na zwloke. Nie probuje cie oszukac. Mowie prawde.
Nie jestem pewien, czy uda mi si¢ zebra¢ pieniadze do poinocy...
Przyjmij ode mnie gest dobrej woli. Facet, z ktorym rozmawiale$ na
poczatku, to ten sam, ktorego w ramach umowy mieliSmy dla ciebie
sprzatna¢ w Santa Fe. Twoj kumpel, Steve Decker.

Kiedy Giordano i1 pozostali megzczyzni w pokoju spojrzeli na
Deckera, ten poczul, jak odruchowo napinaja mu si¢ migsnie.

- Ztozyt nam wizyte. Zadzwonit do mnie 1 koniecznie chciat
wpas¢ na szczera rozmoweg. Teraz stoi przede mna. Masz ochote
przyjechac¢?... Nie? Nie ufasz mi?... No dobrze, oto moja oferta.
Zalatwimy go dla ciebie. Ty udowodnisz, ze nie zyje kobieta, a ja
udowodnig, ze nie zyje Decker. Dostaniesz swoj milion. Ale nie uda
mi si¢ zebra¢ pieniedzy do potnocy. - Giordano si¢ skrzywit. - Nie.

Poczekaj. - Trzasnal stuchawka o widetki. - Dran si¢ rozlaczyt. Forsa



do pdinocy albo nici z interesu. Uwaza, ze si¢ zmyjg, jesli bed¢ miat
wigcej czasu.

- Gdzie mamy si¢ z nim spotkac? - spytal Frank ze ztoscia.

- W punkcie widokowym, trzy kilometry na poinoc.

- W Parku Stanowym Palisades? Giordano skinat glowa.

- Dran jest gdzie§ w okolicy. Mamy zostawi¢ pieniadze i
Deckera za budka z napojami.

- A McKittrick zostawi1 kobiete?

- Nie. Mowi, ze nie wykona zadania, dopdki nie upewni sie, ze
go nie $ledzimy, kiedy odjedzie z forsa.

- Cholera.

Giordano odwrdcil si¢ w strong regatdow zastawionych
oprawionymi w skore ksiazkami. Wcisnat fragment Sciany,
uruchamiajac zapadke.

- Naprawde chcesz mu da¢ pieniadze? - spytat Frank.

- A jaki mam wybor? Nie mam czasu, zeby zastanawiac si¢ nad
jego zamiarami. Diana Scolari nie moze si¢ jutro pojawi¢ na sali
sadowej. McKittrickiem zajme si¢ pozniej. Nie uda mu si¢ wiecznie
ukrywac. Ale teraz... - Giordano pociagnat duza potke z ksiazkami,
ktora odsungla si¢ od Sciany, odstaniajac sejf. Szybko wprowadzit
szyfr, otworzyl drzwi 1 zaczat wyjmowacé spigte gumkami pliki
banknotow, uktadajac je na biurku. - W tamtej szafie jest walizka.

- A co, jesli McKittrick wezmie pieniadze, a potem 1 tak pozwoli
jej zeznawac? - odezwat si¢ Frank, idac po walizke. - Albo jutro rano

zazada wigcej forsy?



- To mu ja dam! Nie mam zamiaru spedzi¢ reszty zycia w
wigzieniu!

- Mozemy sprobowac go $ledzi¢ - rzekt Frank. - Albo mozemy
go capnac, kiedy bedzie odbieral pieniadze. Uwierz mi, potrafi¢ go
zmusi¢ do wyjawienia, gdzie jest kobieta.

- A jesli umrze, zanim cokolwiek powie? Nie moge ryzykowac.
Mam siedemdziesiat lat. Wigzienie mnie zabije.

Po raz trzeci rozlegt si¢ dzwonek telefonu.

- Moze to znowu McKittrick. - Giordano zlapal stuchawke. -
Mow. - Spojrzat na Franka, marszczac brwi. - Nie rozumiem ani
stowa. Musiat wytaczy¢ koder. - Wsciekty Giordano wyltaczyt wlasny
koder 1 wydart si¢ do telefonu. - Mowitem ci... Kto? Decker? Na litos¢
boska juz wyszedt. Przestan do niego dzwoni¢. Nie ma go. Jeden z
moich ludzi odwi6zt go do miasta... Zamknij si¢ 1 postuchaj. Nie ma
go. - Z impetem odtozyt stuchawke 1 spojrzal na Deckera.

- To tyle, jesli chodzi o twoja polis¢ ubezpieczeniowa. Wydaje
cl sig, ze mozesz mi grozi¢, co? - Zwrocil si¢ do straznikow. -
Zabierzcie tego fiuta nad urwisko 1 go zatatwecie.

Decker poczut lodowaty ucisk w Zotadku.- Tuz przed pdinoca
podrzuccie go za budke¢ z napojami w punkcie widokowym. Frank
bedzie juz tam wtedy z forsa. - polecit Giordano.

- Ja tam bede? - zdziwit si¢ Frank.

- Komu innemu mogg bezpiecznie powierzy¢ pieniadze?

- Myslatem, Ze razem je zawieziemy.



- Oszalates? To nie ciebie moga jutro postawi¢ w stan
oskarzenia. Jesli zostang ztapany na czyms takim... Hej! - Giordano
krzyknat na straznikéw. - Co tak stoicie? Powiedziatem, zeby go
wyprowadzi¢ 1 zatatwic.

Czujac coraz wigkszy ucisk w Kklatce piersiowej, Decker
zobaczyl, ze jeden ze straznikow sigga pod marynarke, aby wyciaggnac
pistolet. Cialo Deckera przypominalo sprezyne¢ napigta do granic
mozliwosci. Nagle cate to napigcie zostalo uwolnione. Kiedy
Giordano ktocit sig¢ przez telefon z McKittrickiem, Decker planowat
to, co teraz btyskawicznie wykonal. Obok kominka zauwazyt zestaw
narzedzi. W mgnieniu oka chwycit dtugi, cienki, cigzki pogrzebacz i
smagnat nim straznika w szyj¢. Krtan glosno trzasneta. Z tchawica
zablokowana przez opuchlizng, porazony straszliwym bolem, nie
mogac oddycha¢, straznik upuscit pistolet i chwycit si¢ za gardto.
Przewrocit si¢ na drugiego straznika, ktory juz padal martwy po
otrzymaniu uderzenia metalowym narz¢dziem w czubek glowy. Kiedy
trzeci straznik prébowal wyciagnac pistolet spod marynarki, Decker
rzucil w niego pogrzebaczem z taka sila ze ten wbit si¢ gigboko w
klatke piersiowa. Decker natychmiast zanurkowal na podtoge, chwycit
bron upuszczona przez pierwsza ofiare, zastrzelit czwartego straznika,
zastrzelil Giordana, zastrzelil...

Ostatni cel stanowil Frank, ale jego juz nie bylo w
pomieszczeniu. Uzywajac wiszacych zaslon jako ostony przed
potluczonym szklem, Frank wyskoczyt przez zamknigte drzwi

balkonowe, przebijajac szyby, po czym zniknal w nawalnicy na



zewnatrz. Decker strzelil, ale spudtowat. Zdazyl jedynie zauwazy¢, ze
walizka znikneta z biurka, gdy nagle straznik przebity pogrzebaczem
podzwignat si¢ na krzesle 1 wycelowat w niego pistolet.

Decker go zastrzelit. Potem zastrzelit straznika, ktoéry wczesniej
pilnowal drzwi frontowych, a teraz wbiegt do pokoju. Zastrzelit tez
pitbulla 1 wpadt do pomieszczenia tuz po nim. Jeszcze nigdy nie czut
takiej furii. Zatrzymujac sie¢ tylko na sekundeg, aby zgasi¢ $wiatlo,
podbiegt do drzwi balkonowych. Wiatr dmuchat przez rozbita szybe,
wydymajac zastony. Decker pomys$lat o lampach tukowych na
zewnatrz 1 braku jakiejkolwiek ostony wokot domu. Wyobrazit sobie,
ze Frank celuje zza jednego z kilku duzych drzew, ktére pozostawita
ochrona Giordana. Nawet gdyby udato si¢ zbi¢ lampy, biaty szlafrok
stanowitby doskonaty cel w ciemnosci. Decker zerwal go z siebie 1
rzucit na podtoge. Jednak jego skora, chociaz opalona, rowniez byta
bardzo jasna w poréwnaniu z panujacym mrokiem. Jego ciato takze
staloby si¢ idealnym celem.

Co robi¢? Wkrotce nadejdzie pdinoc. Musiat si¢ dosta¢ do
punktu widokowego. Zabrat pistolet jednemu z powalonych
straznikow, odwrocit si¢ 1 pomknal w glab korytarza. W tej same;j
chwili na korytarzu pojawil si¢ kolejny straznik, wbiegajac przez
drzwi z tylu po prawej stronie. Decker go zastrzelit.

Deszcz zacinal przez otwarte drzwi. Decker dotart do wyjscia,
przylgnat do Sciany 1 wyjrzat na oS§wietlony teren na tytach domu. Nie
widzac ani $ladu Franka, ponownie si¢ ukryt 1 zadrzatl, kiedy

wystrzelony z zewnatrz pocisk rozerwat futryng. Zobaczyt rzad



wylacznikow Swiatla 1 wszystkie je wcisnat, pograzajac w ciemnosci
te czes¢ domu 1 otaczajacy jq teren.

Od razu wybiegl przez otwarte drzwi 1 pomknal po mokrej
trawie w kierunku rzedu niskich krzewow, ktére wypatrzyt przed
zgaszeniem lamp. Deszcz byt szokujaco zimny dla jego nagiego ciata.
Rzucit si¢ na ziemi¢ za pierwszym krzewem i przeczolgal do przodu,
kiedy kolejny pocisk rozerwat trawnik za jego plecami. Dotart do
nastepnego krzewu 1 nieoczekiwanie odkryl, ze klatka piersiowa i
podbrzuszem juz nie dotyka migkkiej trawy, ale kwiatow, czotgajac
si¢ po lodygach 1 blocie. Lodygi drapalty mu skore. Bloto.
Rozsmarowal je na twarzy. Wytarzat si¢ w nim, starajac si¢ pokry¢
cate ciato, lecz wiedzial, Zze deszcz szybko zmyje ten kamuflaz. Musiat
si¢ spieszyc.

Teraz! Zerwal sie na nogi, prawie si¢ przewracajac na sliskim
gruncie, po czym rzucit si¢ w kierunku duzego drzewa, szukajac za
nim schronienia. Nagle pien jakby si¢ rozdzielil. Odskoczyta od niego
jakas$ postac, obracajac si¢ z zaskoczeniem. Kiedy Decker zanurkowat
na gabczasty trawnik, posta¢ strzelita w miejsce, w ktérym przed
chwila si¢ znajdowat. Btysk wystrzatu zdezorientowat Deckera, a
pocisk swisnat tuz nad nim. Decker strzelil trzykrotnie, zobaczyt, ze
posta¢ pada, 1 szybko zblizyl si¢ do niej, kryjac si¢ za drzewem.

Czy postrzelit Franka? Popatrzyt w strong lezacego mezczyzny i

dostrzegt, Zze ma na sobie garnitur. Frank byt inaczej ubrany.



Gdzie on jest? Strzaly zaalarmuja sasiadow. Wkrotce przyjedzie
policja. Jezeli do tego czasu nie dopadnie Franka, to juz nigdy nie
bedzie miat na to szansy.

Z drugiej strony domu dobieglto go dudnienie otwieranych drzwi
od garazu. Frank wcale si¢ nie chowa, czekajac na okazj¢, aby mnie
zastrzeli¢, zrozumial Decker. On pobiegt do garazu!

Wiedzial, ze moga by¢ jeszcze inni straznicy celujacy do niego z
ciemnosci, ale nie mogt pozwoli¢, aby to go powstrzymato. Nie miat
czasu na ostroznos¢. Po $mierci ojca Frank wcale nie musi zgodnie z
planem odda¢ pieniedzy McKittrickowi. Jaki miatoby to sens? Beth
nie miata zeznawac przeciwko Frankowi, wigc moze on zachowac
pieniadze 1 powiedzie¢ McKittrickowi, aby zrobit z ta kobieta co tylko
zechce. Juz nie byla wazna. McKittrick nie mialby wtedy innego
wyjscia jak ja zabi¢, aby nie mogta powiadomi¢ wiadz.

Styszac odgtos silnika, popedzit w strong otwartych tylnych
drzwi domu. Kto$ strzelil z ciemnosci 1 pocisk huknat tuz obok niego,
gdy wbiegat do domu, ale Decker nie odpowiedzial ogniem. Myslat
tylko o tym, aby dotrze¢ do przedniej czesci budynku 1 sprobowac
strzeli¢ do Franka, kiedy ten bedzie przejezdzat, kierujac si¢ do
bramy. Z impetem otworzyt drzwi 1 przykucnat, celujac z pistoletu.

Btysnety s$wiatta samochodu. Duzy ciemny sedan, cadillac,
przemknat obok, niby niewyrazna plama w =zalanej deszczem
ciemnosci. Decker strzelit 1 ustyszat brzek tluczonego szkta.

Samochod z rykiem silnika pognat ku bramie. Decker ponownie

strzelil 1 ustyszal, jak pocisk przebija metal. Jednoczesnie do jego uszu



dotarl takze inny dzwigk: szum otwieranej bramy. A potem kolejny:
odgtos syren w oddali.

Oldsmobil wciaz stal przed domem, gdzie zostawili go uzbrojeni
straznicy, ktorzy przywiezli Deckera z Manhattanu. Podczas gdy tylne
swiatta cadillaca oddalaty si¢ w stron¢ bramy, Decker zbiegl po
schodach do oldsmobila. Gwattownie otworzyl drzwi od strony
kierowcy, zajrzal do srodka z rozpaczliwa nadzieja i zobaczyl, ze
kluczyki tkwia w stacyjce.

Wewngtrzne swiatto samochodu czynilo z Deckera tatwy cel.
Wsiadt zgarbiony, zatrzasnat drzwi, aby zgasi¢ $§wiatlo, 1 ustyszal za
soba kroki. Tracac rdwnowage, obrocit sig, celujac w strong otwartych
drzwi frontowych, gdzie nagle pojawily si¢ potezne sylwetki dwoch
straznikOw z uniesiong bronia. Jednoczesnie z przerazeniem ustyszal
pospieszne kroki po drugiej stronie oldsmobila. Kolejny straznik!
Znalazt si¢ w putapce. Straznik po drugiej stronie samochodu strzelit
do Deckera. Pistolet huknat dwukrotnie, pociski swisngly Deckerowi
nad glowa lecz zanim miat okazje odpowiedzie¢ ogniem, dwaj
straznicy stojacy w otwartych drzwiach frontowych zatoczyli si¢ do
tyhu. Kolejne dwa strzaty powality ich na ziemig, a Decker zrozumiat,
ze po drugiej stronie samochodu wcale nie stoi straznik, tylko...

- Jeste$ caty? - zawolal Esperanza.

- Tak! Wsiadaj! Ty prowadzisz!

- Gdzie sig¢ podziato twoje ubranie?



- Nie ma czasu na wyjasnienia! Wsiadaj 1 ruszaj! Styszac szybko
zblizajace si¢ syreny, Decker pognal w stron¢ krzaka po prawej
stronie schodow.

- Dokad idziesz? - krzyknal Esperanza, wrzucajac do wozu torbe
podrdozna Deckera 1 wslizgujac sie za kierownicg.

Decker niezdarnie grzebat pod gateziami, po omacku szukajac
czego$ rozczapierzonymi palcami. W koncu znalazt malutki nadajnik,
ktory tam ukryl, kiedy udal, ze si¢ przewraca tuz po przybyciu na
miejsce. Otworzyt tylne drzwi oldsmobila 1 wskoczyl do srodka.-
Frank Giordano jest w tym samochodzie, ktoéry wiasnie odjechal! -
wrzasnat. - Musimy go dogonic!

Zanim Decker zdazyl zatrzasna¢ za soba drzwi, Esperanza
uruchomit silnik, wrzucit bieg 1 wcisnal pedal gazu, ruszajac po
kretym podjezdzie w stron¢ bramy. Brama si¢ zamykata. Za nia po
prawe] stronie, znikngly tylne Swiatla cadillaca. Z lewej strony
dobiegal wyraznie glosniejszy odgtos syren. Z przodu szczelina
miedzy prawa 1 lewa czgScia bramy stawala si¢ coraz wezsza.

- Trzymaj si¢! - zawotat Esperanza.

Oldsmobil z rykiem wpadt w szczeling. Lewa czg$¢ bramy otarta
si¢ 0 bok samochodu. Prawa cze¢$¢ uderzyta w drugi bok 1 przez
chwil¢ Decker obawial si¢, ze auto si¢ zaklinuje. Jednak kiedy
Esperanza jeszcze mocniej docisnal pedat gazu, oldsmobil wystrzelit
ze szczeliny z taka sila, ze obie czesSci bramy wygiely sie 1 zostaty
wyrwane z zawiasOw. Decker ustyszal, jak ze stokiem padaja na

mokra nawierzchni¢. Esperanza gwaltownie zakregcit kierownica.



Slizgajac sie przez katuze, wyrzucajac spod kot fontanny wody,
oldsmobil bokiem wyjechat na mroczna droge, wyrdwnat tor jazdy i z
rykiem silnika pomknat za cadillakiem.

- Swietnie! - pochwalit Decker.

Dygoczac, przypomnial sobie, ze Giordano kazal jednemu ze
straznikow schowa¢ jego ubranie w samochodzie. Znalazt je na
tylnym siedzeniu.

- Nauczytem si¢ tego, jezdzac po goérskich drogach - odpart
Esperanza, pedzac w §lad za cadillakiem. - Kiedy miatem trzynascie
lat.

Decker wtozyt wilgotna bielizng 1 spodnie, wzdrygajac si¢ z
zimna. Jednoczes$nie patrzyt przez tylna szybe, szukajac wzrokiem
migajacych swiatel radiowozow. Pomimo bliskosci syren, nic nie
rozpraszalo ciemnosci. Nagle noc stala si¢ jeszcze mroczniej sza,
kiedy Esperanza wytaczyt Swiatla samochodu.

- Nie ma potrzeby, aby tylne $wiatla zdradzity policji nasze
potozenie - wyjasnit.

Kilkadziesiat metréw przed nimi zablysty Swiatla hamowania,
kiedy Frank gwaltownie skrgcil cadillakiem w lewo. W chwili, gdy
znikat im z oczu, za Deckerem pojawity si¢ szybko zblizajace si¢
migoczace Swiatta. Z wyciem syren radiowozy zatrzymaty si¢ przy
posiadtosci Giordana.

- Jeszcze nas nie zobaczyli, ale to tylko kwestia czasu -
powiedziat Decker, pospiesznie wciagajac koszule. - Dostrzega nasze

Swiatta hamowania, kiedy tylko zwolnisz przed tym zakretem.



- A kto powiedzial, ze zwolni¢? - Esperanza wszedt w zakret
poslizgiem, wsciekle krecac kierownica tak ze niemal przewrocit
samochod, uderzajac w kraweznik, po czym wyprostowat tor jazdy i
zniknat z zasiggu wzroku policji. - Kiedy$ troche si¢ $cigatem
dragsterami. Kiedy miatem czternascie lat.

- A co robitles w wieku pigtnasto lat? Brales udziat w de-
molition derbyl - Decker siggnat po buty i1 skarpetki. - Jezu, nic nie
widze¢ poza cadillakiem. Lepiej juz wiacz Swiatla.

Esperanza gwattownie wypuscit powietrze z ptuc, kiedy prawie
zderzyt si¢ z samochodem zaparkowanym na poboczu.

- Masz racje. - Rozbtysty reflektory. - Niewiele pomogto. Jak ta
si¢ wlacza wycieraczki? Tym przyciskiem? Nie. A moze tym? -
Wycieraczki zaczely pracowac.

Przed nimi cadillac ponownie skrecit w lewo.

Esperanza przyspieszyt, w ostatniej chwili zahamowat 1 ostro
wszedt w zakret. W potowie skrzyzowania, podczas pokonywania
katuzy, opony stracity przyczepnos¢ na S$liskim fragmencie
nawierzchni. Samochod podskoczyt na krawezniku, otart si¢ o stupek
sygnalizacji §wietlnej, urywajac prawe lusterko, po czym z powrotem
wpadt na ulicg.

- Nie, kiedy miatlem pigtnascie lat, nie Scigalem si¢
samochodami, tylko je kradtem - odpart Esperanza.

- Skad wziales si¢ w rezydencji?

- Kiedy ten facet powiedziat mi przez telefon, Zze juz cie nie ma,

wiedziatem, ze masz ktopoty. Sprawdzitem odbiornik, ktoéry mi dales.



Sygnat byt stabilny, wigc uznalem, ze facet klamie, a ty wciaz jestes w
domu Giordana. Jednak nie moglem ci pomdc z budki telefoniczne;,
dlatego kazatem taksowkarzowi zawies¢ si¢ do rezydencji. Na miejscu
ustyszalem strzaly dochodzace =z wnetrza budynku.- Kiedy
odjezdzalismy, nie widziatlem taksowki.

- Taksowkarz uznal, ze jest we mmnie co$ podejrzanego.
Zauwazyl odbiornik 1 pytal, czy kogo$ sledz¢. Kiedy tylko ustyszat
strzaly, zazadal, abym mu zaptacil, po czym kazal mi wysias¢ z
taksowki 1 odjechat. Jedyne, co mi przyszto do glowy, to wspiac si¢ na
ogrodzenie 1 sprawdzié, co si¢ dzieje.

- Oraz zabra¢ pistolet z mojej torby podrozne;.

- Miales szczesScie, ze to zrobitem.

- Mam u ciebie dhug.

- Nie przejmuyj si¢, cos wymysle, abys mogt mi si¢ odwdzieczyc.
Lepiej opowiedz, co si¢ dzialo w srodku.

Decker nie odpowiedzial.

- Co spowodowato strzelaning? - nalegat Esperanza.

- Musz¢ sobie przypominaé, ze jeste§ policjantem - odrzekt
Decker. - Nie jestem pewien, czy powinienem wchodzi¢ w szczegoty.

Wraz z kolejnym ostrym zakrgtem cadillac wyprowadzit ich na
opustoszala gtowna ulice miasteczka. Przemkngli w deszczu obok
nielicznych sklepow w mrocznej dzielnicy biznesowe;.

- Za chwile wyjedzie na miedzystanowa - zauwazyt Decker.



- Nie uda mi si¢ go wczesniej dogoni¢. - Esperanza sprobowat
przyspieszy¢, ale prawie stracit kontrol¢ nad oldsmobilem. - Nick
Giordano nie zyje?

- Tak. - Deckerowi zaschto w ustach.

- Samoobrona?

- 7. mojej strony zdecydowanie tak to wygladato.

- Wigc w czym problem? Martwisz sig, ze policja uzna, ze
pojechate$ tam specjalnie po to, aby go zabi¢? Ze planowale$
pozbycie si¢ go od chwili opuszczenia Santa Fe?

- Jezeli tobie przyszto to do glowy, to 1 oni na to wpadna - odpart
Decker.

- Na pewno bylby to sposdéb na bezposrednie rozwiazanie
problemow Diany Scolari.

- Beth Dwyer. Ona nazywa si¢ Beth Dwyer. Probuj¢ uratowac
Beth Dwyer. Z przodu. - Decker pospiesznie wskazatl szybko
poruszajacy si¢ strumien jasnych S$wiatel. - To wjazd na
migdzystanowa.

Zabtysty Swiatta hamowania cadillaca, gdy Frank Giordano
zwolnil, probujac pokonac tuk prowadzacy w dét na rampe dojazdowa
do drogi migdzystanowej. Zahamowal zbyt gwattownie 1 stracit
panowanie nad samochodem. Cadillac zaczat si¢ gwattownie obracac.

- Jezu - szepnal Esperanza. Oldsmobil pedzit w strong
wirujacego cadillaca, ktory rost w oczach z zatrwazajaca szybkoscia. -

Uderzymy w niego!



Krotko nacisngt pedal hamulca. Hamulec zadziatat, ale zbyt
stabo. Esperanza ponownie docisnat pedat, po czym wdusit go na
dobre, szybko zblizajac si¢ do cadillaca. Nagle podmuch wiatru
uderzyt w oldsmobila 1 Esperanza stracit kontrol¢ nad autem na
sliskiej nawierzchni. Samochodem zarzucito, a jego tyl nagle znalazi
si¢ z przodu. Zaczeli si¢ obracac.

Zdezorientowany Decker patrzyt na coraz wigkszego,
wirujacego cadillaca, migajacego niby $wiatlo stroboskopu za
przednia szyba oldsmobila, ktory takze si¢ obracal. Nagle cadillac
zniknal. Pewnie wypadt z drogi, pomyslat Decker rozpaczliwie. W tej
samej chwili oldsmobilem szarpneto. Nawierzchnia pod kotami stata
si¢ migkka 1 gabczasta. Trawa! Tylny prawy btotnik w co$ uderzyt.
Wstrzas zatrzasnal Deckerowi szczeki. Na zewnatrz rozlegt si¢ odglos
gietego metalu. Pgkl tylny reflektor. Samochod gwattownie si¢
zatrzymal.

- Wszystko w porzadku? - spytat Esperanza drzacym gtosem.

- Tak! Gdzie jest Giordano?

- Widzg $wiatta jego samochodu!

Esperanza dodat gazu, oddalajac si¢ od drzewa, na ktore wpadt
obracajacy si¢ oldsmobil, §lizgajac si¢ po obrzezu btotnistego pola,
zmierzajac w kierunku rampy dojazdowej. Przed nimi cadillac z
rykiem silnika wyskoczyt z rowu 1 popedzit w stron¢ chaotycznej
rzeki samochodow mknacych droga mi¢dzystanowa.

- Zabite§ ojca. - Esperanza szybko oddychal. - Jesli zabijesz
syna, problemy Beth Dwyer znikna. Nie be¢dzie komu optacié



kontraktu. Ludzie Giordana przestanag na nia polowac.- Odnosze
wrazenie, ze nie pochwalasz moich metod.

- Tylko stwierdzam fakty.

Przed nimi Giordano wypadl na szos¢ migdzystanowa zmuszajac
inne samochody do zjechania mu z drogi. Odezwaty si¢ klaksony.

- On ma w aucie milion dolarow - rzekt Decker.

- Co?

- To pieniadze dla Briana McKittricka za zabicie Beth. Za
pottorej godziny ma je odebrac.

Esperanza wypadt na droge migdzystanowa w Slad za
cadillakiem.

- A co, jesli tak si¢ nie stanie? Moze wypusci Beth.

- Nie. McKittrick jest na tyle szalony, ze zabije ja z zemsty -
odpart Decker. - Musi dosta¢ pieniadze. Moze dzigki nim mogtbym
sprawi¢, aby zaprowadzit mnie do Beth. Frank oczywiscie nie ma
najmniejszego zamiaru odda¢ forsy. Zmierza na potudnie. Punkt
przekazania gotowki znajduje si¢ trzy kilometry stad na potnoc.

Pomimo ulewy Esperanza zaryzykowat zwigkszenie predkosci
do stu dziesieciu kilometréw na godzing, zjechat na lewy pas 1 wyrwat
do przodu, zblizajac si¢ do jadacego prawym pasem cadillaca, ktorego
oddzielato od nich pie¢ samochoddéw. Deszcz zalewat przednia szybg.
Wycieraczki ledwie nadazaly odgarnia¢ wodg. Nie mogac
przyspieszy¢ z powodu jadacego przed nim samochodu, Giordano
zjechal na lewy pas i1 dodat gazu. Mgietka drobnych kropli uderzyta w
przednia szyb¢ oldsmobila, catkowicie oSlepiajac Esperanze, ktory



zaklat 1 wjechat w przerwg migdzy autami na prawym pasie. Od
cadillaca dzielity go juz tylko cztery samochody.

Nie wiedzie¢ czemu, Giordano nagle zaczal zwalniad,
przesuwajac si¢ do tylu. Po chwili cadillac znalazt si¢ obok
oldsmobila. Szyba po stronie pasazera byla opuszczona. Giordano
uniost prawa reke.

- Bedzie strzelal! - wrzasnat Decker.

Esperanza wecisnat pedal hamulca. Kiedy Giordano strzelit,
oldsmobil zdazyl cofna¢ sie¢ na tyle, ze pocisk przeleciat przed
przednia szyba.

Giordano znow zwolnil, jeszcze bardziej si¢ cofajac 1
przygotowujac do kolejnego strzatu.

Decker gwattownie si¢ schylil, aby podnies¢ z podiogi pistolet,
ktory wrzucit do samochodu, kiedy opuszczali rezydencj¢. Giordano
strzelit. Pocisk wybit dziure w bocznej szybie po stronie kierowcy,
swisnat Deckerowi obok glowy 1 przebit si¢ przez przeciwlegte tylne
okno. Z przodu fragment bezpiecznej szyby rozpadt si¢ na poszarpane
kawateczki, zasypujac Esperanzie twarz.

- Nic nie widzg¢! - krzyknat. Oldsmobilem zarzucito. Giordano
znoOw wycelowat.

Decker strzelit. Huk w zamkni¢tym wnetrzu byt trudny do
zniesienia, niczym uderzenie dtonmi w uszy. Nie bylo czasu otworzy¢
tylnego okna. Pocisk wybil dziur¢ w szkle, wleciat przez otwarte
boczne okno cadillaca 1 wyrwal fragment przedniej szyby. Giordano

si¢ wzdrygnat 1 zamiast wystrzeli¢, ztapal obiema rekami kierownice.



Oldsmobilem znéw zarzucito, podczas gdy Esperanza z trudem
usitowat cokolwiek zobaczy¢. Decker rozpaczliwie pochylit si¢ ponad
oparciem przedniego siedzenia 1 chwycit kierownice. Ratujac sig
przed uderzeniem w samochdd jadacy przed nimi, ostro odbit w lewo,
zjezdzajac na sasiedni pas 1 taranujac cadillaca Giordana.

- Trzymaj noge na gazie! - wrzasnat do Esperanzy.

- Co ty wyprawiasz? - W S$lepym rozgoraczkowaniu Esperanza
odgarnial kawatki szkta z okolic oczu.

Pochylony ponad przednim siedzeniem, Decker jeszcze
gwattowniej skrecit w kierunku cadillaca, mocno w niego uderzajac.
Wydawato mu sig¢, ze styszy krzyk Giordana. Trzecie uderzenie
zepchnglo cadillaca z drogi. Przerazony Giordano odbit w strong
trawiastego pasa rozdzielczego, zjechat z niskiego nasypu, a nast¢pnie
pomknal w gor¢ podwyzszenia ku Swiattom samochodow
nadjezdzajacych przeciwnym pasem ruchu.

Decker skrecit w tym samym kierunku, niemal réwnolegle do
cadillaca, odczuwajac wstrzas, kiedy oldsmobil opuscit szosg.
Wzdrygnal sig, gdy auto niemal stracitlo przyczepno$¢ na mokre;
trawie. Poczut ucisk w zotadku, kiedy oldsmobil wyskoczyt w gore 1
ruszyl ukosnie w poprzek szosy, ktora szybko zblizaty si¢ Swiatla
samochodow.

- Hamuj! - krzyknat Decker do Esperanzy. - Ostro! Zanim
hamulce zadziataty, oldsmobil przeciat dwa pasy ruchu. Kota slizgaty
si¢, piszczac na mokrej nawierzchni, 1 wyrzucajac w goére zwir

pokrywajacy pobocze. Obok przemknelty samochody, hatasujac



klaksonami. Z przodu auto Giordana wpadlto w poslizg, bokiem
uderzyto w krzaki, tamiac gal¢zie, po czym zniknglo za krawedzia
zmoczonego deszczem nasypu.

Decker zakrecit kierownica, rozpaczliwie prébujac uniknac
spadnigcia ze zbocza. Nie miat pojecia, jak bylo strome 1 co
znajdowalo si¢ na dnie. Wiedziat tylko, ze musi jeszcze bardziej
zwolnic.

- Trzymaj noge na hamulcu! - wrzasnal do Esperanzy.
Oldsmobil §lizgat si¢ coraz blizej krawedzi. Decker jeszcze mocniej
zakrecit kierownica posytajac w powietrze fontanng zwiru. Bat sie, ze
samochod si¢ przewrdci, ale tak samo obawiat si¢ czotowego
zderzenia z drzewem. Oldsmobil obrécit sie tylem do krawedzi
zbocza, gdzie zniknat cadillac, po czym nagle si¢ zatrzymat, a Decker
uderzyt zebrami o siedzenie, nad ktorym si¢ pochylat.

- Jezu - odezwat si¢ Decker. - Jestes$ caty?

- Chyba tak. - Esperanza odgarnat z umazanej krwia twarzy
kolejne kawatki szkla. - Zaczynam odzyskiwa¢ wzrok. Dzigki Bogu,
nie pokaleczyto mi oczu.

- Ide za nim!

Decker chwycil pistolet 1 wyskoczyt z samochodu na zimny,
chtoszczacy deszcz. Katem oka dostrzegl $wiatta samochodu
zjezdzajacego z szosy 1 zatrzymujacego si¢ na miejscu, jak si¢
wydawato, strasznego wypadku, ale zignorowal go i przyjrzat si¢

mrocznemu, zadrzewionemu zboczu.



Swiatla cadillaca byly skierowane w gore, jak gdyby samochéd
obrocit sig, zjezdzajac w dot, 1 teraz opieral si¢ na swojej tylnej czgsci.
Decker nie chciatl czyni¢ z siebie tatwego celu, schodzac ze zbocza na
wprost auta 1 pokazujac si¢ w jego Swiattach. Zamiast tego pobiegt
kawalek w prawo, zanurzyt si¢ w ciemnosci mi¢dzy smaganymi
deszczem drzewami 1 ostroznie zaczat schodzi¢ po stromym, $liskim
zboczu. Po mniej wigcej dziesigciu metrach dotart do podndza
pochytosci 1 skrecit w lewo, skradajac si¢ w strong blasku celujacych
w gore reflektoréw cadillaca. Pistolet trzymat w pogotowiu.
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Trzasngly gatgzie. Szum deszczu w ggstych koronach drzew
zaghuszyl ten dzwigk. Decker wytezyl stuch. Tam! Trzasneta kolejna
gataz. W poblizu samochodu.

Decker kucnal, starajac si¢ wtopi¢ w zarosla. Miedzy drzewami
poruszyt sie jakis cien. Pojawita si¢ sylwetka mezczyzny, czesciowo
podswietlona przez reflektory cadillaca. Mezczyzna pochylit si¢ do
przodu, trzymajac si¢ za brzuch, po czym si¢ potknat. Z jekiem stracit
rOwnowage 1 zatoczyl si¢ na prawo od Deckera, oddalajac si¢ od
swiatet samochodu 1 znikajac w mrocznym lesie. Jednak wczes$niej
Decker zdotat zauwazy¢, ze nie obejmowal rekami brzucha, lecz
walizke.

Decker zaczat si¢ skrada¢ miedzy drzewami. Chociaz nie miat
duzo czasu, wiedzial, ze nie wolno mu si¢ spieszy¢. Nie mogl sobie
pozwoli¢ na popetnienie btedu. Nagle wytracilty go z rbwnowagi inne

dzwigki: glosy rozlegajace si¢ za jego plecami, na szczycie zbocza.



Zaryzykowat spojrzenie do tylu i zobaczyt krople deszczu I$niace w
swietle kilku latarek, wymierzonych w cadillaca. Kiedy schodzit na
dot, na poboczu zatrzymal si¢ jaki§ samochod. Musiaty do niego
dotaczy¢ kolejne auta. Decker mial tylko nadziej¢, ze nie byto wsrdd
nich radiowozu.

Coraz bardziej zaglebiajac si¢ w las, szedl trasa ktora wedlug
niego obrat Giordano. Za nim kilka os6b niezdarnie schodzito w dot
zbocza, przebijajac si¢ przez krzaki, gnac galezie 1 glosno
rozmawiajac. Zamieszanie, jakie wywotywali, nie pozwalato
Deckerowi stysze¢ halasu czynionego przez Giordana. Musial unikac
Swiatta z latarek, garbit si¢, kryt w zaros$lach, tropit.

Pomyslat o pienigdzach. Nie uda mu si¢ dotrze¢ do Beth, jezeli
ich nie znajdzie.

Postawit niepewny krok naprzdéd w ciemnosciach 1 poczut pod
butem pustke. Kolejne zbocze. Ratujac sie¢ przed spadnigciem,
ciagniety w dot sita pedu, chwycit si¢ drzewa 1 na nim zawisl, po
czym z trudem wdrapatl si¢ z powrotem na S$liska skatg. Deszcz
sptywal mu strumieniami za kotnierz, a zimne ubranie przywierato do
ciata. Gleboko oddychal, starajac si¢ uspokoi¢. Nie mial pojgcia, jak
gleboko siggal spadek, ale szczyt skarpy byl niezwykle stromy. Jezeli
Giordano spadi, to zejscie na dot i1 znalezienie go w ciemnos$ciach
moglo si¢ okaza¢ niemozliwe.

W poblizu cadillaca §wiatla latarek przeczesywatly zadrzewiony
teren. Ludzie rozprosza si¢ 1 beda probowali znalez¢ kierowce,

pomyslat Decker. Jezeli Giordano nie spadt ze zbocza 1 wciaz zyje,



bedzie si¢ starat jak najbardziej oddali¢ od tych swiatel. Ale w ktora
strong? Zmuszony do podjecia arbitralnej decyzji, Decker skrecit w
prawo.

Gdyby nie siggajaca piersi gataz, pod ktoéra musiat si¢ schylic,
kamien trzymany przez Giordana trafitby go w glowe, a nie w zgigte
plecy. Bol byl rownie wielki, jak zaskoczenie. Ogluszony Decker
upadl na ziemig, upuszczajac pistolet. W ciemnosci Giordano
wsciekle zaatakowal. Decker przetoczyt sig, czujac gwattowny ruch
powietrza, kiedy Giordano ponownie usitowat trafi¢ go kamieniem.
Jednak spudtowat 1 z przyttumionym tapnigciem uderzyt w mokra
ziemig. Decker kopnal go w nogi 1 Giordano upadt na niego catym
cigzarem, niemal zupehie pozbawiajac go tchu. Wijac si¢ na ziemi,
Decker poczutl obok siebie krawedz stromego zbocza. Kiedy Giordano
uniost kamien, Decker chwycit go za nadgarstek, blokujac uderzenie.
Jednoczesnie poczul, jak usuwa si¢ spod niego grunt. Nagle obaj
znalezli si¢ w powietrzu, spadajac w ciemno$¢, uderzajac w sterczaca
z ziemi skalg, przetaczajac si¢ 1 ponownie spadajac. Zatrzymali si¢ z
szokujaca gwaltownoscia.

Pomimo utraty tchu, Decker nie modgl sobie pozwoli¢ na
wahanie. Uderzyt Giordana, ktory lezat tuz obok, ale w ciemnos$ci
niegroznie trafit w ramig. Giordano nadal Sciskat w dtoni kamien 1
chociaz mrok ograniczat jego celnos$¢, udato mu sie trafi¢ przeciwnika
w zebra 1 go przewrdci¢. Kolejny przyplyw boélu rozwscieczyt
Deckera. Zerwat si¢ na nogi 1 zadal cios krawe¢dzia dloni, ale Giordano

zatoczyt si¢ do tylu, unikajac uderzenia 1 zamachnat si¢ kamieniem.



Decker poczut ruch powietrza, kiedy kamien o wios minat jego twarz.
Chcac zblizy¢ si¢ do przeciwnika, aby zablokowaé nastgpny cios,
skoczyl przez ciemno$¢, pchnat Giordana, a kiedy razem w co$
uderzyli, ustyszat, jak ten gwaltownie wciaga powietrze. Giordano
zesztywnial z wyciagnigtymi przed siebie rekami. Zadrzat. Jego
oddech brzmial niczym powietrze uciekajace z dziurawej detki. Potem
jego rece opadly, cialo znieruchomiato 1 zapadta cisza, w ktorej
stycha¢ byto jedynie szum deszczu.

Decker nie rozumiat, co si¢ stato. Z trudem tapiac powietrze,
przygotowywat si¢ do dalszej walki. Stopniowo dotarto do niego, ze
Giordano nie zyje.

Jednak w jaki$ sposob caty czas stat.

- Méwitem wam, ze cos$ styszatem! - krzyknat jaki§ mezczyzna.

Migdzy przestonigtymi nawatnica drzewami przeswitywaty
swiatta latarek. W poblizu krawedzi zbocza, z ktorego spadl Decker,
rozlegty si¢ kroki.

Nie moge pozwoli¢, aby go zobaczyli, pomyslat Decker.
Pospieszyt w miejsce, gdzie Giordano tkwil w niepokojaco pionowe;j
pozycji. Pociagnal go, poczut opor i1 z odraza zdal sobie sprawe, ze
Giordano nadziat si¢ na poszarpany, ulamany konar.

Gtlosy 1 kroki rozlegly si¢ blizej. Muszg go schowac, pomyslat
Decker. Opuscit cialo Giordana na ziemig 1 juz mial je wciagnac
miedzy skapane w mroku drzewa, kiedy nagle sparalizowat go snop
Swiatta z latarki, ktory oswietlit go ze szczytu skarpy.

- Hej! - krzyknat jaki§ mezczyzna.



- Znalaztem go! - zawotal Decker. - Wydawato mi sig, ze stysz¢
jakis$ hatas tu na dole! Udato mi si¢ zej$¢! Znalaziem go!

- Jasna...! - krzyknal inny megzczyzna, kierujac na Deckera
$wiatlo latarki. - Spojrzcie, ile krwi!- Wyczute$ puls? Zyje? - zawotata
kolejna osoba.

- Nie wiem! - odkrzyknat Decker. Blask latarek razit go w oczy.
- Chyba styszatem, jak spadl! Uderzenie musiato go zabic!

- Ale jest szansa, ze jeszcze zyje! Musimy wezwac karetke!

- Moze mie¢ skrecony kark! Nie powinniSmy go ruszac! -
Deszcz sptywat Deckerowi po twarzy. - Czy jest tam na gorze jakis$
lekarz?

- Potrzebujemy karetki!

Przyswiecajac sobie latarkami, kilku mezczyzn schodzito wsrod
drzew w dot btotnistego zbocza.

- Dlaczego tedy poszedl? - Pierwszy z mezczyzn dotart na dot. -
Czy nie widzial szosy?

- Pewnie uderzyt si¢ w glowe w samochodzie! - odpart Decker. -
Musiat majaczyc!

- Jezu, spodjrzcie na niego! - Jeden z mgzczyzn si¢ odwrocit.

- Musiat w cos uderzy¢, kiedy spadt!

- A co z kobieta, ktéra z nim byta? - spytal Decker.

- Kobietg?

- Styszalem jej glos! - rzekl Decker. - Wydawalo sig, ze jest

ranna! Gdzie ona jest?



- Stuchajcie wszyscy! - krzyknat jeden z mgzczyzn. - Szukajcie
dalej! Jest tutaj kto$ jeszcze! Kobieta!

Grupa si¢ rozdzielila, przyswiecajac sobie latarkami i ruszajac
na poszukiwania.

Korzystajac z zamieszania, Decker wycofal si¢ w ciemnos¢.
Wspiat si¢ na zbocze, §lizgajac si¢ w blocie, przytrzymujac
wystajacych korzeni i1 opierajac buty na skalnych wystepach. W
kazdej chwili ci mgzczyzni moga zaczaé si¢ zastanawiac, co si¢ Z nim
stalo. Musial si¢ oddali¢, zanim zaczna podejrzewac, ze nie nalezal do
zespotu poszukiwawczego. Ale nie mogl odejs¢ bez walizki Giordana.
Frank nie mial jej przy sobie, kiedy spadt. Gdzie ona moze byc¢? Jezeli
poszukiwacze znajda pieniadze, to nie uda mu si¢ uratowac Beth.

Z mocno bijacym sercem, dotarl na szczyt zbocza 1 zauwazyt
kolejne swiatla latarek w poblizu rozbitego cadillaca.

Chwilowo =zaslanialy go zaro$la, ale poszukiwacze wkrotce
moga znalez¢ si¢ 1 tutaj. Cigzko dyszac, przykucnat i1 sprobowat
wszystko sobie pouktadaé. Gdzie Giordano go zaatakowal? Po prawe;j
czy po lewej stronie? Obrocit si¢ 1 popatrzyl w dot na ledwie
widoczne w ciemnos$ci cialo Giordana. W myslach powtoérzyt sobie
ich walkg u podnoza skarpy. Oszacowal, w ktorym miejscu
wyladowali. Aby tam dotrze¢, musieli spas¢ gdzies po lewej stronie.
Giordano musiat zaatakowac z...

Decker zaczat na kolanach przeszukiwaé zaro$la. Swiatta latarek
coraz bardziej si¢ zblizaty. Nie, pomyslat. Jeszcze nigdy nie czut tak

poteznego przyplywu adrenaliny, a jego puls jeszcze nigdy nie byl tak



gwattowny. Czut coraz wigkszy ucisk za uszami. Walizka. Musiatl ja
znalez¢. Potrzebowat jej. Bez walizki nie uratuje Beth.

Juz prawie ja minal, kiedy uzmystowit sobie, czego dotknat.
Obawiajac sig¢, ze serce pegknie mu z radosci, chwycit walizke.
Jednoczesnie stopa natrafit na co$ lezacego tuz za nim, blisko
krawedzi zbocza. Jego pistolet. Upuscit bron, kiedy Giordano uderzyt
go kamieniem. Wpychajac pistolet pod marynarke, pozwolil sobie
uwierzy¢, ze wszystko moze si¢ jednak utozy¢. Wciaz miat szanse
ocali¢ Beth.

Jednak nic z tego nie bedzie, jezeli $wiatla latarek jeszcze
bardziej si¢ przybliza. A jesli jedna z nich nalezy do policjanta?
Umazany btotem Decker wczotgat si¢ glgbiej w zaroSla, starajac sig
robi¢ jak najmniej hatasu. Dotart do miejsca, w ktorym, jak sadzit, po
raz pierwszy zszedt migdzy drzewa. Ogladajac si¢ za siebie, poczekal,
az Swiatla latarek zwroca si¢ w przeciwnym kierunku. Kiedy tylko
otrzymat taka szanse, szybko wspial si¢ po zboczu i1 zatrzymat si¢ na
krawedzi drogi migdzystanowej. Samochody mijaly go w deszczu
przy wtorze szumu opon 1 w blasku swiatel. Kilka aut zatrzymato si¢
na poboczu. Wigkszos¢ z nich stata pusta, a osoby, ktére nimi
przyjechaty, prawdopodobnie weszlty miedzy drzewa, aby pomoc w
poszukiwaniu ocalatych ofiar wypadku. Decker z niepokojem
stwierdzil, ze jeden z samochodow to policyjny radiowdz, jednak on
takze byl pusty, cho¢ zapewne nie na dlugo.Radiowdz stat obok
oldsmobila. Esperanza siedziat w samochodzie, pochylony nad

kierownica. Nawet z tej odlegltosci bylo oczywiste, ze ma



zakrwawiong twarz. Nie moge juz dhluzej czekac, pomyslal Decker.
Szybko wyszedl spomigdzy drzew, starajac si¢ ciatem =zastania¢
walizke przed wzrokiem kazdego, kto moégiby na niego patrze¢ od
strony zaro$li, 1 pospiesznie pomaszerowat wzdluz krawedzi szosy.

Esperanza wyprostowat si¢, kiedy Decker dotart do oldsmobila.

- Widzisz na tyle dobrze, aby prowadzi¢?

- Tak.

- Jedz.

Esperanza przekrecit kluczyk w stacyjce, wrzucit bieg 1 szybko
wlaczyt si¢ do ruchu.

- Wygladasz okropnie.

- Nie miatlem odpowiedniego stroju.

Decker obejrzat sig, aby sprawdzi¢, czy nikt ich nie $ledzi.
Wygladato na to, Ze nie.

- Nie bylem pewien, kiedy 1 czy w ogodle wrbcisz - rzekt
Esperanza.

- A ja nie bytlem pewien, czy zostaniesz w samochodzie. Dobrze
zrobiles.

- Mogltbym by¢ specem od samochodowych ucieczek. Szczerze
mowiac, kiedys$ catkiem niezle mi to wychodzito.

Decker zmierzyt go wzrokiem.

- Kiedy miatem szesnascie lat - dodat Esperanza. - Masz
walizke?

- Tak.

- Co z Frankiem Giordanem? Decker nie odpowiedzial.



- A wigc Beth Dwyer ma o jeden kiopot mnie;.

- To byta samoobrona - odpart Decker.

- Nie twierdzg¢ nic przeciwnego.

- Musiatem zdoby¢ walizke.

- Milion dolarow. Z takimi pienigdzmi niektorzy nie mysleliby o
ratowaniu kogokolwiek.

- Bez Beth nie uratowalbym nawet samego siebie.

Rozdzial dziesigty

1

- Jezu, Decker, to szalenstwo. Jesli nie begdziesz ostrozny, to si¢
zabijesz - wymamrotat zdenerwowany Esperanza gtosem cichszym od
szeptu. - Albo dasz McKittrickow1 szansg, aby zrobit to za ciebie.

Spierali si¢ o plan Deckera juz od godziny, jednak Decker nie
mial zamiaru z niego rezygnowac:

- McKittrick spodziewa si¢ takiego przebiegu wydarzen i, Bog
mi Swiadkiem, wlasnie tak to bedzie wygladato.

Poczul, jak Esperanza pochyla si¢ nad tylnym siedzeniem 1
wywleka go na deszcz. Otrzymal wyrazne instrukcje, aby nie
postgpowat delikatnie, lecz traktowal go tak, jak zawodowy zabdjca
traktowatby zwtoki kogos, kogo wtasnie zabit.

Esperanza na to przystal i teraz nie staral si¢ w zaden sposob
ztagodzi¢ uderzenia Deckera o ziemig. Bol przeszyt jego cialo, lecz on
nie dat tego po sobie poznaé. Przelewal si¢ bezwladnie, kiedy
Esperanza ciagnal go przez kaluze. Chociaz Decker miat zamknigte

oczy, wyobrazal sobie cata sceng: poobijany oldsmobil stoi obok



budki z napojami w punkcie widokowym. Tuz przed potnoca w czasie
ulewy byto mato prawdopodobne, aby ktokolwiek zatrzymat si¢ tutaj 1
podziwiatl widoki z Palisades. Przy dobrej pogodzie mozna byto stad
zobaczy¢ $wiatlta lodzi na Hudson oraz rozlegly blask Hastings 1
Yonkers po drugiej stronie rzeki, jednak przy ztej pogodzie widac
byto tylko ciemno$¢. Na wypadek, gdyby jaki§ kierowca jednak
przystanal w tym miejscu, by chwil¢ odpoczac, Esperanza zaparkowat
oldsmobila bokiem do wjazdu, zastaniajac przed wzrokiem oséb
jadacych szosa sceng wleczenia na tylty budki z napojami czegos, co
wygladato jak zwtoki.

Decker ustyszatl steknigcie Esperanzy 1 poczul chlupoczace
uderzenie, kiedy zostal upuszczony w btotnista katuze. Pozwolil, aby
jego cialo bezwladnie si¢ przetoczyto 1 zatrzymato w katuzy, oparte na
lewym boku. Zerkajac spod przymknigtych powiek, zobaczyt kubly na
sSmieci stojace w ciemnosci za budynkiem. Ustyszat, jak Esperanza
biegnie przez kaluze z powrotem do samochodu, po czym szybko
wraca. Zobaczyl, jak opiera walizk¢ o tylna $ciang budynku. Potem
zniknagt mu z oczu. Po chwili Decker ustyszal odglos zamykanych
drzwi samochodu, ryk silnika 1 pisk opon, kiedy Esperanza odjechat.
Do jego uszu docierat juz tylko odlegly szum samochodéw na drodze
miedzy-stanowej oraz bebnienie deszczu o przezroczysta plastikowa
torbe zawigzana wokot jego gltowy.

- Giordano obiecat McKittrickowi pieniadze 1 moje zwloki -
przekonywat Decker, kiedy razem z Esperanza nerwowo jechali od

miasteczka do miasteczka, martwiagc si¢ traconym czasem i



desperacko szukajac otwartego sklepu. Rozpoczgli poszukiwania o
wpot do jedenastej. Szybko =zrobila si¢ jedenasta, a nastgpnie
kwadrans po niej. - Musimy tam by¢ o pdéinocy. - Dwukrotnie
znajdowali otwarte sklepy, jednak nie dysponowaly wszystkimi
potrzebnymi materiatami.

W koncu o wpdt do dwunastej mieli juz wszystko, czego
szukali. Esperanza zaparkowal na pustej wiejskiej drodze 1 zrobit to,
co byto konieczne.

- Dlaczego nie moge zostawi¢ pienigdzy 1 lisciku od Giordana,
informujacego, ze nie zostaniesz zabity, dopdki McKittrick nie
wywiaze si¢ ze swojej obietnicy? - Esperanza zwiazat Deckerowi nogi
w kostkach sznurem do bielizny.

- Poniewaz nie chcg wzbudza¢ jego podejrzen. Upewnij sig, ze
dobrze wida¢ suply. Za budka bedzie ciemno. Chcg, aby byto
oczywiste, ze zostatem zwiazany.

- Ale wtedy, jesli McKittrick nie bedzie przekonany, Ze nie
zyjesz, nie bedziesz mogt si¢ w zaden sposob broni¢. - Zwigzal
Deckerowi rece za plecami.

- Mam nadzieje, ze to go przekona. Nie uwierzy, ze swiadomie
uczynitem si¢ catkowicie bezbronnym.

- Czy ten wezet boli?

- Niewazne, czy boli. Niech bedzie solidny. Niech wyglada tak,
jakby zywy cztowiek nie mogt go spokojnie znosi¢. On musi

uwierzyc¢, ze nie zZyje.



- Rzeczywiscie mozesz umrze¢, zanim on do ciebie dotrze. Ta
plastikowa torba cholernie mnie przeraza.

- I 0 to chodzi. Przede wszystkim ma przerazi¢ jego. Licze, ze to
ostatecznie go przekona. Ubrudz mnie. Szybko.

Szukajac czego$, co bedzie wygladalo jak krew, Decker
skorzystal z mieszanki, ktorej przepis otrzymat od pewnego patologa.
Receptura imitacji krwi byla nadzwyczaj prosta. Nalezato zmieszac
bezbarwny syrop kukurydziany z czerwonym barwnikiem
Spozywczym.

- Postaraj si¢, zeby wygladato tak, jakby bicie sprawito im duza
przyjemnos¢ - nalegat Decker.

- Zmiazdzyli ci usta. Zgruchotali szczeke. - Esperanza natozyt
mieszanke.

- Pospiesz si¢. Za pigtnascie minut musimy by¢ w umowionym
miejscu.

Esperanza szybko zawigzal torb¢ wokot jego szyi, po czym
wyszeptal hiszpanska modlitwe, kiedy Decker wciagnat powietrze 1
zmusit torebke do oblepienia mu glowy, przywarcia do twarzy,
wypchania nozdrzy 1 ust. Esperanza natychmiast zrobit malutki otwor
w plastiku wypelniajacym usta, po czym wsunal w niego kawatek
stomki, ktoéry Decker chwycit zebami, dzieki czemu mogt oddychaé
bez zaburzania prozni sprawiajacej, ze torebka przylegata do twarzy.

- M¢6j Boze, Decker, czy to dziata? Masz dostatecznie duzo
powietrza?

Udalo si¢ lekko skina¢ gtowa.



- Ta torba tak ci si¢ przylepita do twarzy, ze wygladasz jak trup.

To dobrze, pomys$lat Decker, lezac w bflotniste; katuzy, w
ciemnosci, na tytach budki z napojami, stuchajac deszczu bebniacego
w plastik. Jezeli tylko bedzie oddychat ptytko, powoli 1 spokojnie,
niewielka 1los¢ powietrza, jaka przedostaje si¢ przez stomke,
wystarczy mu do przetrwania. Jednak z kazdym delikatnym wdechem
panika probowala w nim przezwyciezy¢ determinacj¢. Z kazdym
niezauwazalnym wydechem jego serce chcialo bi¢ szybcie;,
domagajac si¢ wigcej tlenu. Sznurek mocujacy torebke wokot szyi byt
tak ciasny, ze wpijal si¢ w skorg - Decker sam na to nalegat. Wszystko
musiato wyglada¢ jak najbardziej przekonujaco. Zreszta nie tylko
wyglada¢ - zimny deszcz miat obnizy¢ temperature ciata, sprawiajac,
ze jego skoéra w dotyku bedzie przypominata skore trupa tracacego
ciepto. Gdyby McKittrick cho¢ na chwile zwatpil, ze Decker nie zyje,
wpakowatby mu kulke w gtowe 1 rozwiat wszelkie watpliwosci.

Istnialo niebezpieczenstwo, ze 1 tak do niego strzeli, jednak
Decker liczyt na to, ze groteskowy wyglad jego twarzy przekona go,
1z kolejne akty przemocy sa zbedne. Jezeli poszuka pulsu na
nadgarstkach Deckera, to go nie znajdzie, gdyz wrzynajace si¢ w ciato
sznurki odcinaly dopltyw krwi. Mégltby poszuka¢ pulsu na szyi, ale w
tym celu musiatby odwiagza¢ sznurek mocujacy plastikowa torbeg, co
wymagaloby czasu oraz przezwyciezenia obrzydzenia. Pozostawato
jeszcze przycisnigcie dtoni do zeber ponad sercem, jednak watpliwe,

aby McKittrick to zrobil, poniewaz Decker wyladowat na lewym



boku, wiec trzeba by odwroci¢ ciato 1 dotkna¢ dlonia odrazajacego
btota, ktore oblepiato ubranie.

Ryzyko 1 tak byto olbrzymie. ,,To szalenstwo”, jak powtarzal
Esperanza. ,,Zabijesz si¢”. Jednak czy mial inne wyjscie? Gdyby
przekazanie pienigdzy nie odbyto si¢ dokladnie wedhlug oczekiwan
McKittricka, mogltby nabra¢ podejrzen i1 nie wzia¢ walizki, obawiajac
si¢, Zze moze si¢ w niej znajdowa¢ bomba. A plan Deckera opierat si¢
wlasnie na pieniadzach i1 na schowanym mig¢dzy nimi nadajniku.
Gdyby McKittrick nie zabral walizki, Decker nie mialby mozliwosci
sledzenia go do miejsca uwigzienia Beth. Niezaleznie od tego, jak
dtugo Decker o tym rozmys$lal, nie widzial inne; mozliwosci.
McKittrick musiat znalez¢ jego zwtoki.

- Az tak bardzo kochasz Beth? - zapytat go Esperanza, zanim
zawigzal mu wokot glowy plastikowa torbe. - Aby zaryzykowac dla
niej zycie?

- Poszedibym dla niej do piekta.

- Zeby dowiedzie¢ sie prawdy o jej uczuciach wzgledem ciebie?
- Popatrzyt na niego dziwnym wzrokiem. - Tu nie chodzi o mitos¢, ale
o dumeg.

- Chodzi o nadziejg. Jezeli nie mogg zaufa¢ mitosci, to nic nie
ma znaczenia. W16z mi stomke w usta. Zawiaz torbe.

- Decker, jeste$s najbardziej niezwyklym cztowiekiem, jakiego
spotkatem.

- Nie, jestem ghupcem.



Lezac w katuzy, ptytko oddychajac, walczac z panika 1
zmuszajac si¢ do jak najwigkszej dyscypliny, zmagat si¢ z pokusa
zwatpienia w swoj plan. Kiedy pluca domagatly sie wigcej powietrza,
myslal, ze by¢ moze rzeczywiscie istnieje inny sposob. Czy to
mozliwe, ze chcial jedynie pokaza¢ Beth, do czego jest zdolny, aby
przekonac ja o sile swojej mitosci?

Desperacko starajac si¢ odegnac te mysli, przypomniat sobie ich
pierwsze spotkanie, dwa miesiace wczesniej... Czy to naprawde bylo
tak niedawno? Wydawalo sig, ze mingty wieki... w holu biura handlu
nieruchomos$ciami - pamigtal, jak odwrdcita si¢ w jego kierunku, jak
zmienit si¢ rytm bicia jego serca. Nigdy wczesniej w swoim zyciu nie
poczut tak gwaltownego przyciagania. Ponownie ujrzat ja oczami
wyobrazni, jej bujne kasztanowe wlosy odbijajace swiatto, jej opalona
skore 1sniaca zdrowiem, jej wysportowana sylwetke sprawiajaca, ze
nie mogl wyrzuci¢ z glowy zarysu jej piersi 1 bioder. Oczarowat go jej
zgrabny podbrddek, wysokie kosci policzkowe oraz czoto modelki.
Wyobrazit sobie, ze do niej podchodzi, 1 nagle w mys$lach przenidst
si¢ do wieczora, kiedy po raz pierwszy si¢ kochali, a jej
niebieskoszare oczy 1 zmystowe usta znajdowaty si¢ tak blisko, ze
rozmazywatly mu si¢ przed oczami. Calowat jej szyje, przeciagajac
jezykiem po skorze, smakujac sol, stonce i co$§ pierwotnego. Wciagat
w nozdrza zapach pizma. Kiedy w nia wszedl, wydato mu sig, ze
przez cate dotychczasowe zycie byt tylko potowa cztowieka 1 dopiero

teraz stal si¢ catoscia nie tylko fizycznie, ale takze emocjonalnie,



duchowo, przepetniony szczesciem, wreszcie obdarowany celem - aby
zbudowac z nig swoje zycie, dzieli¢ si¢ 1 by¢ jednoscia.
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Jego zmysty pospiesznie powrdcily do terazniejszosci, gdy
wsrod odlegltego szumu samochodéw 1 bebnienia deszczu ustyszat
dzwigki dobiegajace od strony znajdujacej si¢ za nim skarpy. Chociaz
plastikowa torba ttumita wszelkie odglosy, niepokd; wyostrzyt zmysty
Deckera. Ustyszat cigzkie dyszenie, kroki stop slizgajacych si¢ na
mokrych kamieniach, trzask pekajacych gatezi.

Dobry Boze, pomys$lat Decker. Czekalem na samochdd
zjezdzajacy z drogi miedzystanowej w strone punktu widokowego, a
tymczasem McKittrick przez caly czas byt tutaj, kryjac sie¢ na zboczu,
ponizej barierki. Na pewno widzial, jak Esperanza wlecze mnie za
budynek, rzuca w katuze, zostawia walizke 1 odjezdza. Gdyby
Esperanza odezwat si¢ do mmnie cho¢ jednym slowem, gdyby
sprobowat cho¢ minimalnie ztagodzi¢ moj upadek, wtedy McKittrick
od razu by si¢ zorientowal, ze to putapka. Zastrzelitby nas obu.

Decker zadrzal, uzmystawiajac sobie, jak blisko $mierci si¢
znalazl. Drzal takze pod wplywem zimnego deszczu, wi¢c od razu
zmusit si¢ do powstrzymania tego odruchu. Nie §mial sie poruszy¢.
Musial wyglada¢ jak martwy. W przesztosci, kiedy podejmowat sig
niebezpiecznych zadan, polegat na medytacji, aby si¢ uspokoi¢. Teraz
ponownie tak uczynil. Glgboko si¢ koncentrujac, walczyt o

oczyszczenie umystu z emocji, strachu, tesknoty, leku, potrzeb.



Jednak nie potrafit ujarzmi¢ wyobrazni. Jej oczami widziat
McKittricka, jak spoglada ponad krawedzia skapane; w deszczu
skarpy, wlepia wzrok w ciemno$¢. Zapewne jest zdenerwowany,
przemoczony, zzigbnigty 1 z niecierpliwoscia czeka, aby zakonczy¢ te
spraw¢ 1 uciec. Ma bron 1 jest gotowy strzeli¢ z byle powodu. By¢
moze ma takze latarke. Moze zaryzykowac ujawnienie swojego
potozenia, wlaczajac ja 1 kierujac Swiatlo na wigzy wokot rak 1 nog
Deckera. W takim wypadku na pewno oswietli rowniez plastikowa
torbe zakrywajaca glowe.

Odezwaly si¢ kroki na mokrym zwirze, co wskazywato, ze
McKittrick przeszedt przez barierke. To jest ta chwila, zdat sobie
spraw¢ Decker, kiedy McKittrick moze strzeli¢, by upewnic sig, ze nie
zyje. Od razu przestal oddycha¢, aby zapobiec nawet najlzejszym
ruchom klatki piersiowej. Jego ptluca natychmiast zazadaly wigcej
powietrza. W piersiach czul wzmagajacy si¢ duszacy ucisk.
Pozbawione tlenu migsnie coraz bardziej bolaty.

Kroki zatrzymaly si¢ tuz obok niego. Decker byl na to
przygotowany, wigc w zaden sposdb nie zareagowal, kiedy obuta
stopa popchneta jego ramie 1 przewrdcita go na plecy. Przez
zamknigte powieki docieral do niego przefiltrowany blask latarki,
kiedy McKittrick ogladat mocowanie plastikowej torby opinajacej
twarz. Decker przesunat fragment stomki w stron¢ kacika ust 1
niezauwazalnie wciagnat powietrze, dzigki czemu torba znalazta si¢
glebiej w jego ustach. Zaczeto mu sie kreci¢é w glowie. Rozpaczliwie

taknac powietrza, skoncentrowal si¢ na wspomnieniu pocatunku z



Beth; skupit mysli tylko na niej. Czul, Zze wiruje 1 zostaje przez nia
potknigty.

McKittrick mruknat, by¢ moze z zadowolenia, po czym
natychmiast zgasit latarke. Czujac, ze jego pluca sana granicy
pekniecia, Decker ustyszat szybkie kroki na mokrej nawierzchni i
zatozyt, ze McKittrick ruszyt w strong walizki. Jednak po chwili
zaskoczyly go inne dzwigki: trzaski 1 zgrzyty wzbudzajace w nim
jeszcze wigkszy niepokoj. Co to za hatasy? Co McKittrick robi?

Nagle zrozumiat. McKittrick przeklada pieniadze do innego
pojemnika, podejrzewajac, ze Giordano mogl umiesci¢ w walizce
nadajnik. Godna podziwu zapobiegliwos¢, jednak Decker to
przewidziat. Nadajnik nie byt przytwierdzony do walizki. Za pomoca
noza wydrazyl jeden z plikow banknotow, umiescit w $rodku
nadajnik, po czym ponownie opasal pieniadze gumkami, aby nie
odroznialy si¢ od reszty.

Znoéw ustyszal mruknigcie McKittricka, lecz tym razem
spowodowane wysitkiem. Co$ ze Swistem przeciglo powietrze 1 ze
stukotem stoczylo si¢ ze skarpy. Walizka, zrozumiat Decker.
McKittrick ja wyrzucit. Nie chciat pozostawia¢ zadnych §ladow, ze to
miejsce na tylach budki z napojami zostato wykorzystane jako punkt
przekazania pienigdzy. Jednak skoro zrzucit walizke...

Jezu, to samo zrobi ze mna. Deckerowi z trudem udato si¢
powstrzymac niedotleniony organizm przed okazaniem paniki, kiedy
McKittrick chwycit go za ramiona, brutalnie powlekt do tytu, po czym

dzwignat 1 przerzucit przez barierke. Nie! - wrzasnal Decker w



myslach. Po chwili poczut si¢ niezwykle lekki. Jego cialo w co$
uderzyto. Sturlat si¢ z tego czego$ 1 ponownie poczul lekkos¢. Upadt
na zwiazane r¢ce. Nie bedac w stanie powstrzymac odruchu, jeknat z
bolu. Czy McKittrick go ustyszat? Odwrocit sig, przetoczyt, znow w
cos uderzyl, wyobrazit sobie, ze za chwilg runie na spotkanie §mierci
ze skarpy na Palisades az do rzeki Hudson 1 nagle bolesnie si¢
zatrzymal, uderzajac o co$ glowa.

Ogtluszony, poczul co$ wilgotnego wewnatrz plastikowej torby.
Krwawit! Goraca lepka ciecz ptyngla z rozcigcia na czole, powoli
wypekiajac torbg. Nie! Juz nie dbat o to, czy McKittrick widzi, jak
si¢ porusza. Nie mial wyboru. Musiat ztapa¢ oddech. Zgodnie z
planem McKittrick miat zabra¢ pieniadze, zostawi¢ Deckera i
pospiesznie odjechaé. Wtedy Decker ponownie wsunalby kawatek
stomki w otwor w torbie 1 spokojnie oddychat az do powrotu
Esperanzy, ktorego zaalarmowatby ruch igly na odbiorniku
oznaczajacy podjecie pieniedzy. Jednak Decker nie wziat pod uwage
tego, ze McKittrick moze sprobowaé pozby¢ si¢ ciala. Nigdy nie
zdecydowatby si¢ na taki plan, gdyby zaswitala mu w glowie ta
przerazajaca mysl. Zaraz umrze. Zawiazany wokot szyi sznurek, ktory
mocowatl plastikowa torbe na twarzy, wpit si¢ w skore, sprawiajac, ze
Decker zaczat si¢ dusic.

Rozpaczliwie taknac powietrza, wysunal kawatek slomki z
kacika ust 1 wlozyt go w otwor w torbie... a raczej probowat to zrobic,
gdyz nie moégl znalez¢ otworu. Nie kontrolujac swojego ciala,

gwattownie wypuscit powietrze, nadmuchujac torbg, po czym z



rownie duza sita calkowicie odruchowo je wciagnal. Tym razem
plastikowa torba wypetita mu nozdrza i usta, niczym zywy organizm
silnie przywierajac do jego twarzy. Znajdujace si¢ pod nia
charakteryzacja 1 krew sprawily, ze plastik przykleit si¢ do skory.
Esperanza nie znajdzie mnie na czas!

Rzucajac si¢ na deszczu, obrocit si¢ w strong tego czego$, na
czym wyladowal, 1 przesunat twarza po tym czyms$, co go
podtrzymywato, szukajac jakiejS ostrej powierzchni, galezi,
postrzgpione] skaty, czegokolwiek, o co moglby zahaczy¢ torbe, aby
ja rozerwac. Powierzchnia byta mokra 1 sliska. Uderzyt o cos gtowa -
o kamien - ale zignorowat bol, nie przestajac si¢ wic. Jednak czul, ze
porusza si¢ jak w zwolnionym tempie. Krew stale $ciekala mu po
twarzy, napelniajac plastikowa torbg. Mial wrazenie, ze tonie.
Rozpaczliwe ruchy rownie dobrze mogly straci¢ go w przepas¢. Co za
roznica? I tak byto po nim, jezeli nie uda mu sig...

Torba zaczepita si¢ o co$ spiczastego. Tracac przytomnosc,
Decker stabo szarpnat glowa w lewo, poczut, ze torba pgka 1 ostatkiem
sit jeszcze bardziej skrecit glowe w tym kierunku. Rozdarcie sig
poszerzyto. Poczul chtodny podmuch wiatru na czole 1 zimny deszcz
na skroni. Jednak plastikowa torba wciaz przywierala do nosa 1 ust.
Probowatl oddycha¢ przez malutka dziurke wykonana na wysokosci
ust, ale pod wptywem tych ruchéw torba si¢ skrecita, zamykajac
otwor. Wydawalo mu sig, ze =zadlawi si¢ kawatkiem stomki
trzymanym w ustach. Musiat zdjac torbe z glowy! Czujac, ze cos w

jego wngetrzu zaraz peknie, jak gdyby tonat w glebokim czarnym dole,



po raz ostatni sprobowat zahaczy¢ torbe o ostry obiekt, otart sobie
prawy policzek 1 catkowicie rozdart plastik.

Kiedy wyplut kawalek stomki i odetchnal, wydato mu si¢, ze w
jego krtani zaswistal wiatr. Zimne powietrze, ktore wpadio mu do
pluc, byto niesamowicie stodkie. Klatka piersiowa unosita si¢ i
opadala konwulsyjnie. Decker lezal na plecach, drzac, tykajac
powietrze 1 probujac przyzwyczaic si¢ do mysli, ze zyje.
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Zyije, ale jak dhugo to potrwa? - spytal sam siebie z lekiem.
Esperanza moze mnie nie znalez¢. Jezeli dluzej polez¢ na chtodnym
deszczu, to grozi mi hipotermia. Umr¢ z zimna. Odwracajac si¢ twarza
ku ciemnemu niebu, smakowat stodki deszcz, oddychajac tapczywie,
starajac sienie niepokoi¢ silnym dygotaniem swojego ciala oraz
uciskiem, jaki to wywierato na zwiazane rgce 1 nogi.

Jak dhugo tu jestem? Czy McKittrick odjechat? Czy ustyszat moj
jek, kiedy upadtem?

Czekal, bojac sig, ze za chwilg ciemna posta¢ zejdzie ku niemu
w dot skarpy, McKittrick wilaczy latarkeg, szeroko sie u$Smiechnie 1
wyceluje pistolet. Rzeczywiscie, nagle Decker zobaczyt blask latarki
na szczycie zbocza. Snop Swiatta przesunat si¢ kolejno w strong budki
z napojami, barierki 1 ponownie budki. Kierujac si¢ wzbierajaca w
nim nadzieja Decker krzyknal, czy raczej sprobowat krzyknac:

- Esperanza. - Wymowil to stowo chrapliwie, jak gdyby miat w
gardle zwir. Sprobowat ponownie, mocniej. - Esperanza! - Tym razem

promien $wiatla zatrzymat si¢ na barierce, a po chwili skierowat w dot



zbocza 1 Decker zobaczyt, ze pochytos¢, po ktorej si¢ stoczyt, to kilka
porosnietych krzewami 1 drzewami poziomdw, prowadzacych ku
stromej przepasci ponad rzeka - Tutaj! - zawotal Decker. Snop Swiatla
z latarki przesunal si¢ w jego kierunku wzdluz skalnej poitki.
Niedostatecznie daleko. - Tutaj! - W koncu latarka go odnalazta. Ale
czy trzymat ja Esperanza? Wiara, pomyslal Decker, musz¢ mie¢
wiare.

- Decker?

Esperanza! Dzickujac Bogu, poczul, Zze jego serce zaczyna si¢
uspokaja¢, kiedy znajoma wysoka, tyczkowata posta¢ przeszita przez
barierke 1 zaczeta pospiesznie schodzi€.

- Ostroznie - zawolal Decker. Kowbojskie buty poslizgnety sig
na skale.

- Jasna... - Esperanza odzyskat rownowagg, zbiegt nizej 1 kucnat,
ogladajac twarz Deckera w Swietle latarki. - Caly jestes we krwi.
Dobrze si¢ czujesz?

- Nie mam innego wyjscia.

Zrecznie przeciat sznur krepujacy Deckerowi rgce za plecami.
Réwnie szybko przeciat wigzy na nogach. Chociaz Deckera chwytaty
skurcze, rozkoszowat sie mozliwoscia ruchu.

- Nie ruszaj sig, kiedy bede¢ rozwigzywal te wezly - rzekt
Esperanza. - Cholera, sznur zmokl na deszczu 1 napgcznial. Nie moge

zhapac...



- Nie mamy czasu - przerwal mu Decker. - Musimy si¢ dosta¢ do
samochodu. Odbiornik ma zasigg tylko pottora kilometra. Pomoz mi
wstac.

Z duzym trudem, starajac si¢ nie straci¢ rGwnowagi, Esperanza
pomdgt mu stang¢ na nogi.

- Krazenie w moich dtoniach 1 stopach prawie ustato. Bedziesz
mnie musiatl wciagnac - powiedziat Decker.

Stekajac z wysitku, zaczgli wspinac sig¢ po zboczu.

- Zaparkowalem jakie$ sto metrow na pdinoc, na poboczu drogi
miedzystanowej - odezwat sie Esperanza. - Zadne $wiatla nie skrecaly
w strong punktu widokowego. Zaczynalem podejrzewac, ze w ogdle
si¢ nie pojawi. Ale nagle igla na odbiorniku drgneta: nadajnik byt w
ruchu. Cofnatem si¢ wzdluz pobocza najszybciej, jak moglem.

- McKittrick ukrywat si¢ na zboczu. - Dyszac z wysitku, Decker
dotarl do barierki 1 przez nia przeszedl. - Pewnie uciekl migdzy
drzewami. Musial zaparkowac na potudnie stad albo jeszcze dalej na
potnoc niz ty. Szybcie;.

Rozchlapujac  katuze, Esperanza dotart do mrocznego
oldsmobila przed Deckerem. Chwycit odbiornik lezacy na przednim
siedzeniu.

- Wciaz odbieram sygnat - zawotat podekscytowany. - Igla
pokazuje, ze on jedzie na pdinoc.

Decker opadl na przednie siedzenie, z trudem zatrzasnal drzwi 1
poczut, jak przyspieszenie wgniata go w fotel, kiedy Esperanza wdusit

pedat gazu. Oldsmobil wyrzucil spod kot zwir 1 ruszyl w poprzek



mokrego parkingu, zarzucajac tytem i1 pedzac w stron¢ przecinanych
deszczem swiatel na drodze miedzystanowe;.
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- Sygnat jest staby! - Decker wpatrywal si¢ w podswietlany
wskaznik odbiornika. Mokre ubranie przyklejato mu si¢ do ciata.

Esperanza jeszcze przyspieszyt. Z trudem znajdujac czas na
wlaczenie wycieraczek, zauwazyt luk¢ miedzy samochodami, z
rykiem silnika wypadt na droge mig¢dzystanowa 1 zaczat wyprzedzac
kolejne auta.

- Jezu, zaraz zamarzng. - Decker wcisnat przycisk ogrzewania.
W niezdarnych, niemal pozbawionych czucia palcach trzymal no6z
Esperanzy, przepitowujac we¢zet mocujacy sznur do lewego
nadgarstka. Przygladat si¢ wskaznikowi odbiornika. - Sygnat robi si¢
silniejszy. - Igla si¢ przesungla. - Patrz! Zjechat z migedzystanowe;.
Jest przed nami po lewej stronie!

Szybciej, niz si¢ tego spodziewali w Swiatlach oldsmobila
ukazata si¢ stabo widoczna w deszczu rampa zjazdowa 1 znak drogi
numer 9.

- Ona biegnie réwnolegle do drogi migdzystanowej - stwierdzit
Decker. - Igta wskazuje, ze zawrdcil! Jedzie na potudnie. - Decker
prawie si¢ skaleczyl, kiedy przeciat nozem sznur na nadgarstku. Krew
zaczeta krazy¢ w lewej dtoni. Rozmasowat bolace zaglebienie, ktore
sznur wyztobit w nadgarstku.

- Chciates, zeby wygladalo autentycznie - rzekt Esperanza.

- Hej, nadal zyje. Nie narzekam.



Na koncu rampy zjazdowej Esperanza wykonal ostry skret w
lewo, przejezdzajac wiaduktem ponad droga miedzystanowa po czym
ponownie skrecit w tym kierunku, wjezdzajac na droge numer 9,
spieszac na potudnie, zblizajac si¢ do kolumny tylnych §wiatet.

- Sygnat jest coraz silniejszy! - rzekl Decker. - Zwolnij. Moze
jecha¢ w ktoéryms$ z tych samochodow przed nami. - Przecial sznur
wokot drugiego nadgarstka. Krew naptywajaca do dtoni przywracata
palcom zrecznos$¢, dzigki czemu modgt mocniej 1 szybciej cia¢ wigzy
wokot kostek.

Pomimo goracego powietrza z samochodowego grzejnika, wciaz
dygotal. Dreczyly go niespokojne mysli. A jesli McKittrick juz zabit
Beth? Albo jesli odgadt, ze jest Sledzony, odkryt nadajnik 1 go
wyrzucit?

Nie! Nie moglem przejs¢ przez to wszystko na darmo! Beth
musi zy¢.

- Igta wskazuje, ze on znow skreca. W prawo. Jedzie na zachod.

Esperanza skinat gtowa.

- Przed nami jada cztery samochody, widz¢ skrecajace Swiatta.
Zwolnig, aby nie zobaczyl, ze go Sledzimy.

Zniecierpliwienie dodawato Deckerowi sit. Otarl czoto 1 spojrzat
na swoja reke, zaniepokojony karmazynowym $ladem na dtoni. To nie
byt syrop kukurydziany zmieszany z czerwonym barwnikiem
spozywczym. Miedziany zapach wskazywat na prawdziwa krew.

- Nie wiem, na ile ci to pomoze, ale w schowku znalaztem

czysta chustke - rzekl Esperanza. - Postaraj si¢ powstrzymac



krwawienie. - Skrgcajac w prawo z drogi numer 9 w S$lad za
McKittrickiem, mijajac znak z napisem ,,Rockman Rosad”, Esperanza
wylaczyt swiatla. - Nie ma sensu zwraca¢ na siebie uwagi. Ledwie
widze jego tylne §wiatta w tym deszczu, wigc on na pewno w ogole
nas nie widzi.

- Przeciez jedziesz na slepo.

- Tylko przez chwilg. - Esperanza skrecit w lewo w waska
uliczke, zapalit Sswiatta, zawrocit 1 ponownie skrecit w lewo na
Rockman Road, zndéw ruszajac za McKittrickiem. - Jezeli spoglada w
lusterko, co ja na pewno bym robit na jego miejscu, to zobaczy §wiatta
skrecajace z ulicy po lewej stronie, skad nie wyjechatby nikt
podazajacy za nim od drogi migdzystanowej. Nie nabierze podejrzen.

- Dobry w tym jestes.

- Mam nadziejg. Jako dzieciak jezdzitem z gangami. Wiele razy i
sledzitem, 1 bytem sledzony.

- Co cig sprowadzito na dobrg droge?

- Spotkatem policjanta, ktory przemowil mi do rozsadku.

- Musi by¢ dumny z tego, kim zostates.- Umart w zesztym roku.
Zastrzelit go jaki$ niepokorny pijaczyna.

Oslepiajacemu blyskowi towarzyszyt grzmot, ktory wstrzasnat
samochodem.

- Mamy juz grzmoty i btyskawice. Coraz gorsza nawalnica -

stwierdzit Decker.



- Cholera. - Nie wiadomo, czy Esperanza komentowat burzg, czy
swoje wspomnienia. - Widz¢ samochod - wskazat palcem, kiedy niebo
rozswietlita kolejna btyskawica.

- Sygnat jest silny. Igta wskazuje na wprost - odpart Decker. -
To musi by¢ McKittrick.

- Czas zjecha¢ z drogi. Nie chcg, aby zaczat co$ podejrzewac.

Po minigciu tablicy miasteczka Closter Esperanza pozwolit
McKittrickowi sie oddali¢, a sam skrecit w prawo, objechat najblizsze
zabudowania 1 wrécit na Rockman Road. W tym czasie ulica
przejechato kilka samochodéw, ktore wypehity przestrzeh miedzy
oldsmobilem i autem McKittricka.

- Odbiornik wskazuje, ze on wciaz jest przed nami. - Decker
nadal dygotat z powodu zimnych, mokrych ubran. Bolaly go napigte
migs$nie. Miejsca na plecach 1 klatce piersiowej, na ktorych wyladowat
po upadku ze skarpy, byly opuchnigte 1 pulsowaty bolem. Jednak to
nie miato znaczenia. Liczyla si¢ tylko Beth. - Nie, czekaj. Igla si¢
porusza. Skrgca w prawo.

- Tak, widze swiatla znikaja z drogi - rzekt Esperanza. - Lepiej
go nie niepokoi¢, wigc na razie za nim nie pojedziemy, tylko miniemy
skrzyzowanie 1 zobaczymy, dokad zmierza. Moze po prostu zaciera za
soba slady.

Przejechawszy przez spokojne centrum miasteczka, dotarli do
jeszcze spokojniejszego przedmiescia 1 w swietle blyskawic zobaczyli,
dokad skrecit McKittrick: do skromnego parterowego motelu.

Czerwony neon glosit: Palisades Inn. Polaczone ze soba proste



segmenty - Decker ocenit, ze jest ich okoto dwudziesta - rozciagaty
si¢ ku mrocznym terenom z dala od ulicy. Kiedy oldsmobil mijat
skrzyzowanie, Decker skulit si¢ na siedzeniu, na wypadek gdyby
McKittrick przygladat sie nielicznym jadacym za nim samochodom.

Oldsmobil minat motel 1 Decker powoli si¢ wyprostowat.

- Igla odbiornika wskazuje, ze McKittrick juz si¢ nie
przemieszcza.

- Jak chcesz to rozegrac?

- Zaparkuj gdzie$ przy ulicy. Wrécimy 1 zobaczmy, co robi.
Grzmot wstrzasnat samochodem, kiedy Decker brat do reki pistolet
odebrany jednemu ze straznikow w posiadtosci Giordana. Patrzyl, jak
Esperanza chowa do kieszeni walthera.

- Lepiej wezmy ze soba odbiornik, na wypadek gdyby to byt
podstep 1 on znéw miat zamiar si¢ oddalic.

- A potem? - spytat Esperanza.

- Cholernie dobre pytanie.

Decker wysiadt z samochodu, ponownie wystawiajac si¢ na
uderzenie ulewy. Przez chwile ze ztoscia wspominat zimny deszcz
padajacy tej nocy, kiedy szukajac McKittricka wpadt w putapke na
rzymskim podworku. Potem obok niego stanat Esperanza. Woda
kapata z jego czapeczki baseballowej, a mokre dlugie wlosy
przykleily si¢ do szyi. W blasku $wiatet przejezdzajacego samochodu
twarz Esperanzy wygladata szczuptej niz zazwyczaj, a wyrazniej
zarysowany nos 1 szczeka kojarzyly si¢ Deckerowi z pyskiem

drapieznika.



5

Zamiast pokazywa¢ si¢ przed Dbudynkiem, ostroznie
powedrowali alejka prowadzaca na tyly motelu. Decker zauwazyt, ze
segmenty zbudowano z pustakow 1 brakowato w nich tylnych wyjsc.
Jedyne okna wychodzace na alejk¢ byly mate 1 wykonane z ptytek z
grubego nieprzejrzystego szkta, ktore bytoby niezwykle trudno sthuc.

Okrazywszy tylna Sciang motelu, ukryli si¢ za $mietnikiem 1i
przygladali frontom segmentow. Igta odbiornika nadal wskazywala,
ze nadajnik znajduje si¢ w budynku. Chociaz przed oSmioma z
dwudziestu segmentdéw staty samochody, tylko w czterech z nich za
zaciagni¢tymi zaslonami palito si¢ swiatlo. Dwa z tych pokojow
znajdowaly si¢ obok siebie, w poblizu $mietnika, za ktorym ukryt si¢
Decker. Nie potrzebowal odbiornika, aby wiedzie¢, ze sygnal
pochodzi z ktoregos z tych segmentéw. Samochdd stojacy przed
jednym z nich, niebieski pontiac, od czasu do czasu wydawat tykajacy
dzwigk, w miar¢ jak stygl jego silnik. Deszcz padajacy na ciepta
maske parowal, zmieniajac si¢ w mgie.

Szybciej, pomyslat Decker. Jezeli Beth znajduje si¢ w jednym z
tych pokoi, McKittrick moze ja zabi¢, kiedy tylko wroci z pienigdzmi.
Albo jesli sprawdzi pieniadze 1 znajdzie nadajnik, moze wpas¢ w
panike 1 zabi¢ Beth, zanim ucieknie.

- Zaczekaj tutaj - szepnat Decker do Esperanzy. - Zapewniaj mi
wsparcie.

Najcisze] jak mogt ruszyl przez kaluze 1 zatrzymat sie obok

delikatnie roz§wietlonego okna w ostatnim segmencie. Btyskawica



przeci¢ta niebo 1 Decker poczul si¢ nagi w intensywnym $wietle.
Niski grzmot wstrzasnat jego ciatem. Potem noc ponownie go ukryta.
Zauwazyl miedzy zastonami szpareg, ktoéra pozwolita mu zajrze¢ do
wngtrza pokoju - podwojne to6zko, tania komoda, telewizor
przymocowany do S$ciany. Jesli nie liczy¢ walizki na tozku,
pomieszczenie wygladato na opuszczone. Na srodku $ciany po lewe;j
stronie znajdowaty si¢ otwarte drzwi, zapewne prowadzace do
sasiedniego pokoju.

Decker zesztywnial pod wplywem kolejnej blyskawicy 1
grzmotu, po czym przenidst si¢ pod drugie okno. Pomimo nawaticy
ustyszat glosy, cho¢ nie byt w stanie rozpozna¢ wypowiadanych stow.
Najpierw odezwat si¢ mgzczyzna, potem kobieta. Meski glos mogt
naleze¢ do McKittricka, a kobiecy do Beth. Trudno powiedzie¢. By¢
moze Decker ustyszal po prostu rozmoweg w telewizji.
Niespodziewanie odezwata si¢ trzecia osoba, me¢zczyzna o silnie
znieksztatconym, gigbokim 1 chrapliwym glosie. Decker przez chwilg
czut si¢ zbity z tropu, dopdki nie zdat sobie sprawy, ze skoro Beth jest
tam przetrzymywana, to przeciez kto§ musiat jej pilnowac, kiedy
McKittrick pojechat po pieniadze. Wyobrazit sobie Beth przywiazana
do krzesta, ze zwisajacym pod broda poluzowanym kneblem.
Wyobrazit sobie, ze knebel zostaje ponownie zatozony, a Beth szarpie
si¢ z wytrzeszczonymi oczami, kiedy McKittrick ja dusi.

Zr6b cos! - rozkazal sam sobie. Sprawdziwszy numer na
drzwiach pokoju, pospieszyt z powrotem do Esperanzy 1 wyjasnit mu,

co zamierza zrobi¢. Potem, caly czas trzymajac si¢ cienia, wybiegt na



ulicg, gdzie wczesniej zauwazyl automat telefoniczny stojacy na
zamknigtej stacji benzynowe] naprzeciwko motelu. Szybko wrzucit
monety 1 wybrat numer.

- Informacja - odezwata si¢ kobieta. - O jakie miasto chodzi?

- Closter w New Jersey. Potrzebuj¢ numeru do zajazdu Palisades
Inn.

Po chwili w stuchawce zabrzmial monotonny, jakby
komputerowy gtos:

- Numer to...

Decker zapamigtal numer, odwiesit stuchawke, wrzucit kolejne
monety 1 wcisnat guziki.

Po trzecim dzwonku odezwal si¢ zme¢czony meski glos:

- Palisades Inn.

- Poprosze z pokojem numer dziewigtnascie. Recepcjonista nic
nie odpowiedzial. Zamiast tego Decker ustyszal trzask, potem
dzwonek, a nastgpnie kolejny dzwonek, kiedy go przelaczano.
Wyobrazit sobie, jak McKittrick odwraca si¢ w strong telefonu z
mieszanka zaskoczenia 1 niepewnosci na swojej masywnej twarzy. W
koncu kto mogt do niego dzwonic¢? Kto mogt wiedzie¢, ze przebywa
w tym motelu? Pewnie zastanawia sig, czy odebrac.

Telefon wciaz dzwonil. Dziesig¢ razy. Jedenascie razy.

W koncu odezwat sig recepcjonista.

- Proszg pana, tam nikt nie odbiera. Moze nikogo nie ma.

- Prosze¢ dalej probowac.

- Ale moze oni chca spac.



- To bardzo pilna sprawa.

Recepcjonista westchnat zrezygnowany. Decker znow ustyszat
trzask. Telefon na drugim koncu linii zadzwonit raz, potem ponownie.

- Halo. - W glosie McKittricka stycha¢ bylo wahanie. Odezwal
si¢ o polowe ciszej, jak gdyby majac nadzieje, ze dzigki temu nie
zostanie rozpoznany.- Jesli zachowasz rozsadek, bedziesz miat szansg,
aby wyjs¢ z tego calo.

W sluchawce zapadta cisza. Decker styszal jedynie odglos
deszczu bebniacego o budke telefoniczna.

- Decker? - McKittrick mowit takim gltosem, jakby watpit w
swoje zdrowie psychiczne.

- Dawno ze soba nie rozmawialiSmy, Brian.

- Ale to niemozliwe. Ty nie zyjesz. Jak...

- To nie o swojej $mierci chciatbym porozmawia¢, Brian.

- Jezu.

- Modlitwa to dobry pomyst, ale ja moge pomoc ci lepiej niz
Jezus.

- Gdzie jestes?

- Daj spokoj, Brian. To ja tworzylem zasady naszego rzemiosta.
Nie mam w zwyczaju ujawnia¢ informacji. Zaraz mnie zapytasz, jak
dowiedzialem sig¢, gdzie jeste$, 1 i1lu mam ze soba ludzi. Ale
powiniene$ mysle¢ tylko o tym, ze masz pieniadze, a ja chce Beth
Dwyer.

Na drugim koncu linii znéw zapadta cisza.



- Jezeli ona nie zyje, Brian, to nie masz zadnej karty
przetargowe;.

- Nie. - Brian z napigciem przetknat Sling. - Ona zyje. Decker
poczut, jak opanowuje go uczucie ulgi.

- Pozwol mi z nig porozmawiac.

- To bardzo skomplikowane, Decker.

- Tak byto, ale dzi§ wszystko stalo si¢ prostsze. Nick 1 Frank
Giordano nie zyja.

- Jak do diabta...

- Zaufaj mi, Brian. Oni juz wypadli z gry. Nikt nie sciga Beth
Dwyer. Mozesz zatrzymac pieniadze 1 ja wypusci¢. To, w jaki sposob
zdobytes forse, pozostanie nasza tajemnica.

McKittrick si¢ wahat, nerwowo sapiac w stuchawke.

- Dlaczego mialbym ci wierzy¢?

- ZastanOow sig, Brian. Gdyby panowie Giordano wciaz zyli, to
nie rozmawiatbym teraz z toba. W umowionym miejscu rzeczywiscie
lezalyby moje zwtoki.

McKittrick zaczat oddychac jeszcze glosnie;.

- A zamiast mojego telefonu miatbyS na glowie ludzi
wchodzacych razem z drzwiami do twojego pokoju w motelu - rzekt
Decker.

Rozlegt si¢ dzwick wskazujacy na to, ze McKittrick zakryt
dlonia stuchawke. Decker ustyszal sttumione glosy. Czekal, dygoczac
z powodu mokrego ubrania 1 przejmujacego strachu, ze ten dran zrobi

co$ Beth.



Na drugim koncu linii co$ otarto si¢ o stuchawke, po czym
ponownie odezwat si¢ McKittrick.

- Potrzebuje dowodow.

- Grasz na zwtokg, Brian. Chcesz sprobowa¢ uciec podczas
rozmowy ze mna. Nie jestem sam. Kiedy tylko pojawisz si¢ w
drzwiach, zacznie si¢ strzelanina, a jezeli skrzywdzisz Beth, to
dowiesz si¢ z pierwszej reki, ze nie sposob wyda¢ miliona dolaréw w
piekle. Gwarantujg ci to.

Cisza. Kolejna przyttumiona wymiana zdan. Kiedy McKittrick
znow si¢ odezwal, w jego gtosie stycha¢ byto napiecie.

- Skad mogg mie¢ pewnos¢, ze mnie puscisz, jesli dam ci Diang
Scolari?

- Beth Dwyer - odpart Decker. - By¢ moze to dla ciebie nowa
koncepcja, Brian. Uczciwos¢. Nigdy nie tami¢ danego stowa. Kiedy
pracowalem dla Langleya, wtasnie tak udawato mi si¢ zawierac
umowy. Ludzie wiedzieli, ze moga na mnie liczy¢. A to jest
najwazniejsza umowa, jaka kiedykolwiek pragnatem zawrzec.

Ze swojego punktu obserwacyjnego w budce telefonicznej
Decker widzial druga strone ulicy 1 kolejne segmenty motelu,
ciagnace si¢ w strong¢ pojemnika na S$mieci. Widziat Esperanze¢
ukrytego za tym pojemnikiem, obserwujacego dwa wybrane
segmenty. Zobaczyl, ze w obu oknach zgasto swiatto.

- Dlaczego zgasite$ swiatta, Brian?

- Jezu, jestes tak blisko?



- Nie probuj niczego ghlupiego. Masz zamiar uzy¢ Beth jako
tarczy, zaktadajac, ze nie zaryzykuje strzatu. Zastanow si¢. Nawet
gdybym pozwolit ci z nig uciec, to czy jeste$s gotowy, aby uzywac jej
w charakterze tarczy przez reszt¢ zycia? Ta plastikowa torba wokoét
mojej glowy, ktéra widziate§ w punkcie przekazania pieniedzy, to
chyba wystarczajacy dowdd na to, ze dla niej podejme kazde ryzyko.
Nigdy nie przestatbym cig Scigac.

Zadnej odpowiedzi.

- Skup si¢ na milionie dolarow, Brian. Nikt nie udowodni, skad
go masz. Nikt nie bedzie chcial tych pieniedzy z powrotem. Bedziesz
mogt je wydac na co tylko zechcesz, kiedy juz stad odjedziesz.

- Zaktadajac, ze pozwolisz mi odjechac.

- Zakltadajac, ze wypuscisz Beth. Ta rozmowa nie ma sensu,
jezeli nie udowodnisz mi, ze ona zyje. Daj mi z nig porozmawiac.

Decker stuchat tak intensywnie, ze nie docieraly do niego
odgtosy ulewy. Jednak po chwili ustyszatl huk pioruna, wstrzasajacy
szybami budki telefonicznej, a takze jeszcze glo$niejszy huk wiasnego
bijacego serca.

W stuchawce rozlegt si¢ odglos wskazujacy na to, ze telefon jest
gdzies$ niesiony.

- Steve?

Pod Deckerem ugigty si¢ kolana. Pomimo catej determinacji
teraz zdat sobie spraweg, ze nie do konca wierzyl, iz kiedykolwiek
jeszcze ustyszy glos Beth.

- Dzigki Bogu - wyszeptat.



- Nie mogg uwierzyc¢, ze to ty. Jak...

- Nie ma czasu na wyjasnienia. Jak si¢ czujesz?

- Smiertelnie przerazona. Ale nie zrobili mi krzywdy. Glos byt
cichy 1 staby, drzacy ze zdenerwowania, jednak Decker nie mogt go
nie rozpoznac. Przypomniat sobie, jak Beth odezwata si¢ do niego po
raz pierwszy, a jej glos skojarzyl mu si¢ z dzwoneczkami wietrznymi i
szampanem.

- Kocham cig - powiedzial Decker. - Wydostang cig stamtad. Ile
jest z toba 0sOb?

Nagle w shuchawce rozlegto si¢ stuknigcie 1 odezwal sig
McKittrick.

- Teraz juz wiesz, ze ona zyje. W jaki sposob ja mam si¢ stad
wydosta¢ zywy?

- Zapal swiatta. Rozsun zastony.

- Co takiego?

- Postaw Beth w oknie, aby byta dobrze widoczna. Wyjdz z
pienigdzmi. WsiadZ do samochodu. Przez caly czas celuj w nig z
pistoletu. Dzigki temu bedziesz miat pewnos¢, ze niczego nie zrobig.

- Dopoki nie znajde si¢ na ulicy, skad nie bede juz jej widziat 1
nie bed¢ mogt strzelic. Wtedy sprobujesz mnie zabic.

- Musisz mi uwierzy¢ - odpart Decker.

- Géwno prawda.

- Poniewaz ja ci wierz¢ i udowodnig, jak silna jest to wiara.
Bedziesz mogt by¢ pewny swojego bezpieczenstwa, kiedy zostawisz

Beth w pokoju, bo ja bede z toba w samochodzie. Sam zostan¢ twoim



zaktadnikiem. Kiedy juz si¢ upewnisz, ze nikt ci¢ nie $ledzi,
wypuscisz mnie na drodze i bedziemy kwita.

Znbéw cisza. Grzmot.

- Chyba zartujesz - odezwat si¢ McKittrick.

- Nigdy nie bytem bardziej powazny.

- Skad wiesz, Ze ci¢ nie zabije?

- Nie wiem - odpart Decker. - Ale jesli to zrobisz, to moi
przyjaciele ci¢ wytropia. Zatozg sig, ze chcesz, aby to si¢ skonczylo tu
1 teraz. Mowi¢ powaznie, Brian. Daj mi Beth. Zatrzymaj pieniadze.
Nigdy wigcej mnie nie spotkasz.

Przez chwile milczal. Decker wyobrazil sobie, jak analizuje
sytuacje.

Przytlumionym glosem McKittrick odezwatl si¢ do kogos w
pokoju.

- Dobrze - rzekt do Deckera. - Daj nam pi¢¢ minut. Potem
wyjdziemy. Masz czeka¢ z podniesionymi r¢kami przy moim
samochodzie.

- Umowa stoi, Brian. Jednak na wypadek, gdyby kusilo cig jej
zerwanie, pamigtaj: kto$ jeszcze bedzie miat ci¢ na muszce.

6

Z ustami spieczonymi ze strachu odwiesit stuchawke 1 wyszedt
na deszcz. Zrobito mu si¢ jeszcze zimniej, kiedy, kryjac si¢ w cieniu,
pospiesznie przeszedt na druga strong¢ ulicy na mroczny parking przed

motelem. Na tytach budynku schowat si¢ za pojemnikiem na $mieci 1



sttumionym przez deszcz szeptem objasnit Esperanzie szczegodly
zawartej umowy.

- Podejmujesz cholerne ryzyko - rzekt Esperanza.

- To nic nowego.

- Masz cojones, cztowieku.

- On mnie nie zabije. Nie chce uciekac¢ przez resztg zycia.

- Przed twoimi wymys$lonymi przyjaciotmi.

- Coz, pomyslatem sobie, ze moze ty bys$ go Scigal, gdyby mnie
zabil.

- Tak. - Esperanza si¢ nad tym zastanowit. - Tak, zrobitbym to.

Za zaciagnietymi zaslonami w segmencie numer 19 rozbtysto
swiatlo.

- Nie moze znalez¢ przy mnie broni. Wez moj pistolet - rzekt
Decker. - Nie wahaj si¢ go zastrzelié, jesli co$ pdjdzie nie tak.

- Zrobig to z przyjemnoscia.

- Kiedy c1 kazg, wez t¢ pusta butelke, ktora lezy pod twoimi
nogami, 1 rzu¢ ja w stron¢ przedniej Sciany motelu. Rzu¢ ja wysoko,
aby nie zorientowat si¢, gdzie jestes.

Starajac si¢ nie ujawni¢ miejsca ukrycia Esperanzy, Decker
wczotgat sie z powrotem w ciemno$¢ 1 wytonit z cienia w innej czesci
parkingu. Trzymajac podniesione rece, pomaszerowat przez kaluze w
stron¢ pontiaca zaparkowanego przed segmentem numer 19.

Zastony si¢ rozsungly, niczym kurtyna w teatrze. Deckera zgubit
rytm, kiedy zobaczyl, co si¢ za nimi kryje. Beth byta przywiazana do

krzesta, a w jej ustach tkwil knebel. Jej niebieskoszare oczy zdradzaty



dzikie przerazenie. Miata rozczochrane wilosy. Owalna twarz byla
Sciagnigta, a wysokie kosci policzkowe napieraly na pobladla ze
strachu skor¢. Jednak nagle zobaczyla go przez okno 1 Decker
wzruszyt sie, widzac, ze Igk ustepuje miejsca mitosci 1 zaufaniu.
Wyraznie dostrzegl w oczach Beth ulge oraz wiar¢ w jego
mozliwosci. Ufata, ze jest bohaterem, o ktorym $nita w dziecinstwie,
jej ksieciem, ktory ja ocali.

Po lewej stronie jaka$ posta¢ ukryta za kolumna z pustakow,
wznoszaca si¢ miedzy oknem 1 drzwiami, wyciagneta reke ku skroni
Beth. Trzymata w niej odbezpieczony rewolwer.

Czujac wzrastajace napigcie, Decker ustyszal hatas przy
drzwiach, odglos otwieranego zamka i przekrecanej gatki. Swiatlo
wydostato si¢ przez waska szczeling.

- Decker? - McKittrick si¢ nie pokazywat. - Jestem przy twoim
samochodzie, tak jak obiecatem.

Drzwi otwarly si¢ na osciez. Pojawita si¢ w nich pod$wietlona
sylwetka McKittricka; masywne ramiona 1 cialo niczym u
trzydziestoletniego futbolisty. Miat troch¢ potezniejsza klatke
piersiowa niz podczas ich ostatniego spotkania. Blond wtosy byty
jeszcze krdcej przystrzyzone, co podkreslato ostre, kwadratowe rysy
twarzy. Jego oczy przypominaty Deckerowi slepia Swini.

Mierzac z pistolem, McKittrick si¢ usmiechnal. Przez peina
niepokoju chwil¢ Decker obawiat sig, ze strzeli. Jednak McKittrick
wyszedt przez otwarte drzwi, chwycit Deckera 1 rzucil go na jeszcze

ciepta maske pontiaca.



- Lepiej, zeby$ nie byt uzbrojony, stary druhu. - Zaczat go
brutalnie obszukiwaé, caty czas przyciskajac mu do karku lufg
pistoletu.

- Nie mam broni - odrzekt Decker. - Zawarlem z toba umowe.
Dotrzymam je;j.

Z policzkiem przyci$nietym do mokrej maski pontiaca, patrzyt w
bok na podswietlone okno 1 rewolwer wymierzony w Beth. Raz za
razem mrugat, aby lepiej widzie¢ w zimnym deszczu zalewajacym mu
twarz.

Przerazona Beth rzucala si¢ na krzesle.

McKittrick przerwat przeszukanie 1 si¢ cofnat.

- No proszg, naprawde to zrobites. Oddates si¢ w moje rece.
Jeste$ az tak pewny siebie. Dlaczego uwazasz, ze nie strzelg ci w teb?

- Powiedziatem ci, ze mam wsparcie.

- Tak, jasne. Niby czyje? FBI? To nie w ich stylu. Langley? To
nie jest sprawa bezpieczenstwa narodowego. Czemu mialoby ich to
obchodzi¢?- Mam przyjaciot.

- Hej, obserwowatem cig, pamigtasz? W Santa Fe nie masz
zadnych przyjaciot, ktérym moglby$ zaufac.

- To przyjaciele z dawnych lat.

- Akurat.

- Nardbceie hatasu - zawotat Decker do Esperanzy ukrytego w

ciemnosci.



McKittrick wzdrygnat sie, kiedy pusta butelka spadta na chodnik
blisko wejscia do motelu. Szklo si¢ roztrzaskato. Skrzywit sig, caty
czas celujac w Deckera.

- Rownie dobrze to moze by¢ jakis wloczega, ktoremu zaptacites
za rzucenie butelka.

- Problem w tym, Ze nie mozesz mie¢ pewnosci - odpart Decker.
- Po co ryzykowac?

- Bede cholernie zadowolony, kiedy wreszcie pozbede sig ciebie
Ze swojego zZycia.

Przez chwile spanikowany Decker obawiat si¢, ze McKittrick
pociagnie za spust. Ten jednak zawotal w strone otwartych drzwi:

- Jedziemy!

Pojawita si¢ jakas postac - sredniego wzrostu, ubrana w za duzy
czarny plaszcz przeciwdeszczowy 1 gumowy przeciwdeszczowy
kapelusz, ktorego szerokie rondo zastaniato twarz. Ktokolwiek to byt,
w lewej dloni trzymat walizke, a w prawej rewolwer, wciaz
wycelowany w widoczna w oknie Beth.

McKittrick otworzyt tylne drzwi pontiaca, aby czlowiek w
plaszczu przeciwdeszczowym mogt wrzuci¢ do srodka walizke.
Dopiero kiedy znalazt si¢ na tylnym siedzeniu, McKittrick otworzyt
drzwi od strony kierowcy i kazat Deckerowi przeslizgna¢ si¢ na fotel
pasazera. Mezczyzna zajal miejsce za plecami Deckera 1 wycelowat
pistolet w jego glowe, podczas gdy McKittrick usiadt za kierownica,

caty czas trzymajac na muszce Beth.



- Zgrabnie - zasmiat si¢ McKittrick. - Nie ma dyskusji, nie ma
ktopotéw. A teraz, stary druhu, dostaniesz to, czego chciates. - Ton
jego glosu stat si¢ powazny. - Zabierzemy ci¢ na przejazdzke.

McKittrick uruchomit silnik pontiaca, wiaczyt swiatta 1 wrzucit
wsteczny bieg. Reflektory oswietlity Beth. Przez strumienie deszczu
znieksztatcajace obraz za przednia szyba Decker widziat, jak zmaga
si¢ ze sznurami 1 odwraca glowe, aby osloni¢ oczy przed ostrym
swiattem. Kiedy pontiac zaczat si¢ cofa¢, wydawato si¢, ze Beth robi
si¢ coraz mniejsza. McKittrick wrzucit bieg, zakrecit kierownicai
odjechatl spod motelu. Wdzigczny losowi, ze Beth jest bezpieczna, a
jednoczes$nie czujac osamotnienie 1 pustke, Decker odwrdcit sig 1 po
raz ostatni zobaczyt, jak jego ukochana walczy z wigzami mocujacymi
ja do krzesta. Patrzyla w jego strone z przejmujacym smutkiem, bojac
Si¢ 0 jego bezpieczenstwo.

- Kto by pomyslat? - McKittrick wyjechal na mroczng ulice
przed motelem 1 skrecit w prawo. - Romantyk.

Decker nic nie odpowiedziat.

- Naprawde musiata ci zawrdcic w glowie. Decker wciaz
milczal.

- Hej. - McKittrick oderwat wzrok od drogi 1 wycelowat
Deckerowi w twarz. - To jest rozmowa.

- Tak - odpowiedzial Decker. - Zawrdcita mi w glowie.
McKittrick wymamrotat co$ z pogarda po czym obejrzat si¢ na drogg.
Uwaznie wpatrywat si¢ w lusterko.

- Nie widz¢ zadnych swiatet. Nikt za nami nie jedzie.



- Czy podczas naszego pierwszego spotkania ona wiedziata, kim
jestem? - spytal Decker.

- Co?

- Czy jedynie wykorzystywata mnie jako dodatkowa ochrong?

- Niezty z ciebie numer. Cale to gadanie o profesjonalizmie i
kontroli, a rujnujesz sobie zycie przez kobiete.

- Ja inaczej na to patrze.

- Niby jak, do cholery?

- Wecale nie zrujnowatem sobie zycia - odparl Decker. -
Odnalaztem je.

- Nie na dtugo. Chcesz porozmawia¢ o rujnowaniu zycia? -
warknat McKittrick. - Zrujnowates moje. Gdyby nie ty, wciaz
pracowatbym dla agencji. Awansowatbym. Ojciec bylby ze mnie
dumny. Nie musiatbym bra¢ tej gdéwnianej roboty w policji federalnej
1 chroni¢ gangsterow. - McKittrick podniost glos. - Weiaz mogibym
by¢ w Rzymie!

Mgzczyzna na tylnym siedzeniu co§ powiedzial, jednak jego
chrapliwa, gardtowa wypowiedz byta zbyt znieksztatcona, aby Decker
mogt ja zrozumied. Juz raz styszat ten zastanawiajaco groteskowy glos
- kiedy podstuchiwat pod oknem pokoju McKittricka. Jednak bylo w
nim co$ niepokojaco znajomego, jak gdyby styszal go jeszcze
wczesniej. McKittrick najwyrazniej byt do tego glosu przyzwyczajony
1 od razu zrozumial, co powiedziat mezczyzna.

- Nie, nie zamkng si¢! - odpart. - Niczego nie zdradzam! On wie

rownie dobrze jak ja, ze nie modgl znies¢ mojego sukcesu! Nie



powinien byl si¢ miesza¢! Gdyby pozwolit mi dziala¢ moimi
metodami, to zostatbym bohaterem!

- Bohaterowie nie wchodza w konszachty z takimi szumowinami
jak Giordano.

- Hej, skoro dobrzy ludzie postanowili mnie wykopac,
pomyslatem, ze sprawdzg, jak mnie potraktuja ci zli. Okazalo sig, ze o
wiele lepiej. Zaczynam podejrzewac, ze rdznice nie sa tak wyrazne -
zasmiat sie McKittrick. - A pieniadze z pewnoscia lepsze.

- A jednak zwrdcites sig przeciwko Giordanowi.

- W koncu zdatem sobie sprawe, ze w tym wszystkim istnieje
tylko jedna wlasciwa strona, moja wlasna. A ty znalazle§ si¢ po
niewlasciwej stronie. Czas za to zaptacic.

McKittrick podniost reke z jakim$ przedmiotem. Przez chwilg
Decker myslat, ze to bron. Potem rozpoznat nadajnik.

- Nie jestem tak nieporadny, jak ci si¢ wydaje. Po twoim
telefonie zaczalem si¢ zastanawiac, jak mnie znalazies. Na miejscu
przekazania pieniedzy wyrzucitem walizke, na wypadek, gdyby
znajdowal si¢ w niej podstuch. Ale wtedy nie pomys$latem o samych
pieniadzach. Wigc sprawdzilem kazdy plik banknotéw 1 zgadnij, co
znalaztem w zaglebieniu, ktore wyciales. - Wcisnal przycisk
opuszczajacy szybe obok kierowcy 1 z furia cisnal nadajnik do rowu,
obok ktorego jechali. - I kto jest teraz sprytniejszy? Ktokolwiek z toba
jest, nie bedzie mogl nas sledzic. Jeste§s moj.

Skrecit w boczna drogg, zjechal na wysadzane drzewami

pobocze, zatrzymat si¢ 1 zgasil §wiatla pontiaca. W ciemnosci deszcz



bebnil o dach. Gwattownemu trzepotaniu wycieraczek zawtdérowato
bicie serca Deckera, gdy w §$wietle btyskawicy zobaczyl, ze
McKittrick wycelowal w niego pistolet.

- Dzigki milionowi dolarow moge si¢ catkiem dlugo ukrywac -
rzekt McKittrick. - Ale nie bede si¢ musiat wcale ukrywac, jesli ty nie
bedziesz mnie Scigat. - Mocniej opart palec na spuscie.

- Mieli$my umowg - odezwat si¢ Decker.

- Owszem. I zalozg sig, ze zamierzales dotrzymac¢ swojej czgsci.
Wysiadaj z samochodu.

Decker byt coraz bardziej spicty.

- Wysiadaj z samochodu - powtorzyt. - Dalej. Otwieraj drzwi.

Decker odsunat si¢ od McKittricka, ktadac reke na drzwiach po
stronie pasazera. Wiedzial, ze kiedy tylko otworzy drzwi 1 wyjdzie na
zewnatrz, zostanie zastrzelony. Rozpaczliwie starat si¢ wymysli¢ jakis
sposob ucieczki. Mogt sprobowa¢ odwroci¢é uwage McKittricka 1
chwyci¢ pistolet, ale pozostawal mezczyzna siedzacy na tylnym
siedzeniu, ktory strzelitby w odpowiedzi na jakikolwiek agresywny
ruch Deckera. Mogg rzuci¢ si¢ do rowu, pomyslat. W ciemnosci 1
deszczu trudno jest celnie strzelac.

Napinajac migs$nie, otworzyt drzwi, modlac si¢ 1 przygotowujac
do wyskoczenia na zewnatrz.

- Czy ona naprawdg ci¢ kocha? - spytat McKittrick. - Czy
zdawata sobie sprawg z tego, kim jestes? Czy cig wykorzystywata?

- Tak, tego wlasnie chce si¢ dowiedzie¢ - odrzekt Decker.

- Spytaj ja.



- Co?

- Wroc 1 ja spytaj.

- O czym ty mowisz?

Triumfalny ton ponownie zagoscil w glosie McKittricka. W cos
z nim pogrywatl, lecz Decker nie byt w stanie odgadna¢ w co.-
Dotrzymuj¢ swojej czg¢sci umowy. Jestes wolny. Wracaj do Diany
Scolari. Dowiedz sig, czy jest warta ceny, ktora bytes gotow zaptacic.

- Beth Dwyer.

- Naprawdg cholerny z ciebie romantyk.

Kiedy tylko buty Deckera dotknely zmoczonego deszczem
pobocza, McKittrick wcisnal pedat gazu 1 pontiac ruszyt z rykiem
silnika, prawie przejezdzajac Deckerowi po stopie. Gdy drzwi
samochodu zatrzasngty si¢ pod wptywem przyspieszenia, McKittrick
si¢ rozeSmial. Potem tylne $Swiatla auta gwaltownie si¢ oddalily.
Decker zostal sam w ciemnosci 1 deszczu.

Rozdzial jedenasty

1

Decker nie od razu zrozumiat, co si¢ stalo. Czut si¢ niczym we
snie. Dygoczac pod wptywem otgpiajacego szoku wywolanego tym, iz
nie zostat zabity, nie wierzyl, ze McKittrick puscit go wolno.
Niepokojacy smiech tego drania odbijal si¢ echem w jego umysle. Co$
byto nie tak.

Jednak nie mial czasu o tym rozmysla¢. Byl zbyt zaabsorbowany
rozpaczliwym biegiem w kierunku przy¢mionych swiatel Closter.

Pomimo wyczerpania z powodu zbyt matej ilosci snu 1 jedzenia, a



takze odbierajacego sity bolu wywotanego licznymi urazami oraz
zimna, Deckerowi wydawato si¢, ze nigdy w zyciu nie biegt szybciej 1
z wigksza determinacja. Czut uderzenia nawatnicy, ale je ignorowat,
pedzac w ciemnosci. Wyciagal nogi do granic wytrzymatosci. Jego
klatka piersiowa falowata. Nic nie moglo go powstrzymacé przed
dotarciem do Beth. Niczym w goraczce zblizat si¢ do granic
miasteczka. Katem oka zauwazyt oldsmobila, zaparkowanego przez
Esperanze¢ w uliczce niedaleko motelu. Potem jego oczom ukazal si¢
sam motel z migoczacym czerwonym neonem. Jak w amoku skrecil za
rog budynku 1 zdobyl si¢ na ostatni zryw, mknac wzdluz
zaciemnionych segmentéw ku blaskowi wydobywajacemu si¢ przez
otwarte drzwi pokoju numer 19.

Beth siedziata skulona na krawedzi 16zka. Esperanza trzymatl
przy jej ustach szklanke wody. Knebel i sznury lezaly na podtodze.
Poza tymi szczegdlami, wszystko inne w pomieszczeniu rownie
dobrze mogloby by¢ niewidzialne. Uwaga Deckera byta skupiona
wylacznie na Beth. Jej dlugie kasztanowe wlosy byty potargane, miata
zapadnigte oczy 1 wychudte policzki. Podbiegl do niej, upadt na
kolana 1 czule uniost dionie do jej twarzy. Tylko cze$ciowo zdawatl
sobie sprawe ze swojego wygladu: z przemoczonych wlosow
przylepionych do glowy, zadrapan na twarzy, z ktérych saczyla si¢
krew, mokrego, podartego ubrania umazanego btotem. Nie liczyto si¢

nic poza tym, ze Beth byla bezpieczna.



- Czy...7 - Jego glos byt tak zachrypnigty 1 znieksztalcony
emocjami, ze sam si¢ go przestraszyl. - Czy jeste$ cata? Nie zrobili ci
krzywdy?

- Nie. - Zadrzata. Wygladato na to, ze watpi w swoje zdrowie
psychiczne. - Krwawisz. Twoja twarz...

Poczul bol w oczach i przetyku 1 zdat sobie sprawe, ze ptacze.

- Decker, pot6z si¢ - odezwat si¢ Esperanza. - Jestes w gorszym
stanie niz Beth.

Czut w ustach stony smak tez, kiedy obejmowal Beth 1 przytulat
ja na tyle delikatnie, na ile pozwalaly mu silne emocje. To na tg
chwile czekal. Cata jego determinacja 1 cierpienie byly nakierowane
wlasnie na ten moment.

- Jeste$ ranny - zauwazyla Beth.

- To nic takiego. - Pocatowatl ja czujac, ze juz nigdy nie chce jej
wypusci¢ z objec. - Nawet nie wiesz, jak si¢ martwitem. Na pewno nic
ci nie jest?

- Na pewno. Nie bili mnie. Najgorsze byty sznury i knebel. No 1
pragnienie. Nie moglam sie¢ napic.

- Decker, ja nie zartuj¢ - rzekl Esperanza. - Wygladasz okropnie.
Lepiej si¢ potoz.

Jednak zamiast go postucha¢, wziat do reki szklanke 1 zaczat
zachegcac Beth, aby napita si¢ jeszcze troche wody. Zdziwiony wciaz
powtarzat:

- Ty zyjesz - jak gdyby w najglebszym zakatku duszy watpit w

mozliwos¢ jej ocalenia.



- Tak bardzo si¢ batam.

- Nie mys$l o tym. - Decker z mitoscia poglaskat ja po splatanych
wlosach. - Juz po wszystkim. McKittrick odjechat.

- A ta kobieta.

- Kobieta?

- Przerazata mnie.

Decker odchylit si¢ do tyhu, przygladajac si¢ Beth z
zaskoczeniem.

- Jaka kobieta?

- Ta z McKittrickiem.

Poczut lodowaty ucisk w zotadku.

- Widziatem tylko jakiego$ mezczyzng.

- W plaszczu przeciwdeszczowym 1 kapeluszu. Zimno rozlato
si¢ po jego 1 tak wyzigbionym ciele.

- To byta kobieta? Beth si¢ wzdrygneta.

- Byla pigkna, ale miata groteskowy glos. Cos byto nie tak z jej
gardlem. Miala w nim pomarszczony otwor. Blizng, zupelnie jakby
cos ja tam uderzyto.

Teraz Decker zrozumiat, dlaczego odrazajacy gardlowy glos
wydal mu si¢ znajomy. Pomimo znieksztalcenia dalo si¢ w nim
ustysze¢ akcent. Wioski akcent.

- Postuchaj mnie uwaznie. Czy byta wysoka? Miata szczuple
biodra? Krotkie ciemne wlosy? Czy wygladata na Wtoszke?

- Tak. Ale skad...



- M6j Boze, czy McKittrick kiedykolwiek zwracat si¢ do niej po
imieniu? Czy nazywat ja...

- Renata.

- Musimy stad ucieka¢. - Decker wstal, podnoszac Beth i
goraczkowo rozgladajac si¢ po pokoju.

- Co sig¢ stato?

- Czy cokolwiek ta zostawita? Walizke? Jakas paczke?

- Kiedy przygotowywali si¢ do odjazdu, zaniosta do drugiego
pokoju torbe na zakupy, ale nie przyniosta jej z powrotem.

- Musimy stad ucieka¢! - krzyknal Decker, popychajac Beth i1
Esperanz¢ w stron¢ otwartych drzwi. - To specjalistka od materiatow
wybuchowych. Boj¢ sig, ze to moze by¢ bomba!Wypchnat ich na
deszcz, z Igkiem wspominajac inna ulewg pigtnascie miesig¢cy
wczesniej, kiedy kryt si¢ za skrzynia na podwérku w Rzymie.

Renata zdetonowata bombe w mieszkaniu na gorze. Z czwartego
balkonu posypat sie gruz, a wsciekle plomienie oswietlity podworze.
Decker kqtem oka dostrzegt ruch w lewym przeciwlegtym narozniku
podworka, w poblizu drzwi, przez ktore weszli razem z McKittrickiem.
Jednak to nie byt Brian. Postaciq, ktora wylonita sie z cienia klatki
schodowej, byta Renata. Zaczela raz za razem strzelac z pistoletu z
tumikiem w kierunku podworka, jednoczesnie biegnqc w strone
otwartych drzwi. Chowajqc sie za skrzyniq, Decker polozyl sie na
mokrym bruku i zaczql sie przesuwac na tokciach i kolanach. Dotart
do krawedzi skrzyni, zauwazy! Renate zblizajqcq sie do wyjscia,

wycelowal przez strumienie deszczu i dwukrotnie strzelil. Pierwszy



pocisk uderzyl w sciane tuz za niq, drugi trafil ja w szyje. Renata
przycisneta dton do rany, z ktorej chlusneta krew. Kiedy jej bracia
wynosili jq na ciemnq ulice, Decker wiedzial, Ze ich wysitki, aby
ocali¢ jej zycie, sq catkowicie bezuzyteczne. Za chwile jej gardlo sie
zacisnie. Smier¢ przez uduszenie nadejdzie w ciggu zaledwie kilku
minut.

Ale ona nie umarta, z przerazeniem zdat sobie sprawe. Przez
kolejne tygodnie 1 miesiace McKittrick zapewne jej szukatl. Czy si¢ ze
soba zwigzali? Czy przekonata go, ze nie jest jego wrogiem, a bardziej
niz ona wykorzystala go agencja? Czy to Renata to wszystko
zaaranzowata?

- Uciekajcie! - krzyknat Decker. - Schowajcie si¢ za
sSmietnikiem!

Styszac obok biegnacego Esperanze, pchnal Beth przodem i
nagle poczul, ze unosi go w powietrze podmuch powietrza, niczym
cios gigantycznej pigsci. Eksplozja blasku i1 huku, ktéra go otoczyia,
przypominala uderzenie skondensowanej elektryczno$ci w samym
srodku burzy z piorunami. Ogarngta go niezwykla lekkos¢, nic nie
widzial, nic nie styszat, niczego nie czul, po czym nagle z szokujaca
gwattownos$cia uderzyl o mokry chodnik za pojemnikiem na $mieci.
Przetoczyt si¢ na Beth, aby osloni¢ ja przed spadajacymi wokoét nich
szczatkami. Co$ odbilo mu si¢ od ramienia, sprawiajac, ze skrzywit
si¢ z bolu. Cos trzasneto koto jego glowy. Zasypaty go kawatki szkta.

Potem fala uderzeniowa mingta 1 Decker zdal sobie sprawe z

bolesnego dzwonienia w uszach, padajacego deszczu, krzykdéw



dobiegajacych z pobliskich budynkow 1 z tego, ze Beth si¢ pod nim
porusza. Gdy zakaszlata, przestraszyl si¢, ze ja dusi. Ogluszony,
zebrat sity 1 stoczyt sie z niej, ledwie zauwazajac lezace wokot nich
kawalki pustakow.

- Jestes ranna?

- Moja noga.

Zbadal ja drzacymi r¢gkami. W Swietle bijacym od ptonacych
ruin motelu zobaczyt gruby kawalek drewna wystajacy z prawego uda
Beth. Wyciagnat go 1 przestraszyt si¢ tego, jak wiele krwi zaczgto
pltynaé z rany.

- Opaska uciskowa. Potrzebujesz...

Wyciagnatl pasek ze spodni 1 zacisnat go powyzej poszarpanej
dziury w nodze Beth.

Kto$§ steknal. Jaki§ cien poruszyt si¢ za Smietnikiem. Postac
powoli usiadta 1 Decker odetchnat z ulga wiedzac, ze Esperanza wciaz
zyje.

- Decker!

Gtos nie pochodzit od Esperanzy. Dzwonienie w uszach byto tak
dokuczliwe, ze Decker miat klopoty z rozpoznaniem kierunku, z
ktorego dobiegto wotanie.

- Decker!

Wreszcie zrozumiat 1 popatrzyt poza parking pokryty katuzami,
w ktorych odbijaty si¢ plomienie. Na ulicy stal pontiac. Szczatki
motelu zagradzaly wjazd na parking, wigc McKittrick ustawit

samochod w taki sposob, ze okno kierowcy znajdowato sig



naprzeciwko budynku. Zapewne wrdcit do miasteczka w $lad za
Deckerem. Z twarza wykrzywiona gniewem McKittrick wychylit si¢
przez otwarte okno, trzymajac w reku detonator.- Moglem odpali¢
tadunek, kiedy byliscie w srodku! - krzyknat. - Ale to by bylo zbyt
proste! Dopiero zaczynam! Miej si¢ na bacznosci! Pewnej nocy, kiedy
bedziesz si¢ tego najmniej spodziewal, wysadzimy ci¢ w powietrze
razem z ta twoja suka!

W oddali rozlegt si¢ jek syreny. McKittrick znéw podniost reke
z jakim$ przedmiotem 1 Decker zdotat jedynie potoczy¢ si¢ razem z
Beth w strong kryjowki za $mietnikiem, zanim rozlegta si¢ seria z
broni automatycznej, a pociski uderzyly o metalowy pojemnik.
Esperanza wyciagnat pistolet 1 odpowiedziat ogniem. Zaraz potem
Decker ustyszat pisk opon na mokrej nawierzchni 1 pontiac odjechat z
rykiem silnika.

2

Do pierwszej syreny dotaczyta druga.

- Musimy si¢ stad wynosic - rzekl Esperanza.

- Pom6z mi z Beth.

Chwycili ja za rgce, podzwigngli 1 z trudem pospieszyli na tyly
motelu, aby ukry¢ si¢ w ciemno$ci. Zaczynali si¢ zbiera¢ gapie.
Decker szybko minat dwoéch mezczyzn biegnacych od strony bloku
mieszkalnego stojacego za motelem.

- Co sig stato? - zawotal jeden z nich.

- Wybucht zbiornik z propanem! - odpowiedzial Decker.

- Potrzebujecie pomocy?



- Nie! Zabieramy t¢ kobiet¢ do szpitala! Poszukajcie innych
rannych oséb!

Podtrzymujac Beth, Decker czut, jak kulita si¢ z bélu z kazdym
pospiesznym krokiem.

Idac mroczna alejka po drugiej stronie motelu, zatrzymali si¢ taz
przed ulica, czekajac, az minie ich kilka oso6b biegnacych w strong
pozaru. Potem, niewidziani przez nikogo, poniesli Beth wzdtuz ulicy
do miejsca, gdzie stal zaparkowany oldsmobil.

- Poprowadz! - polecit Decker. - Ja zostang¢ z nig z tyh!
Zatrzaskujac drzwi, Esperanza przekre¢cit kluczyk w stacyjce.

Decker utozyt starannie Beth na tylnym siedzeniu, aby nie
stoczylta si¢ na podioge. Oldsmobil szybko ruszyt.

- Jak ona si¢ czuje? - spytat Esperanza.

- Opaska powstrzymata krwawienie, ale teraz musz¢ ja zdjac.
Dostanie gangreny, jesli krew nie bedzie krazy¢ w nodze. -
Zaniepokojony gwattownym krwotokiem po poluzowaniu paska,
Decker szybko siggnat do swojej torby podrdznej stojacej na podtodze
z tyhu samochodu, wyciagnat koszule 1 przycisnat ja do rany, tworzac
bandaz uciskowy. Pochylit si¢ nad Beth, ktora lezata na tylnym
siedzeniu. - Masz mdtosci? Widzisz podwdjnie?

- Mam zawroty glowy.

- Trzymaj si¢. Zabierzemy ci¢ do lekarza.

- Dokad? - spytat Esperanza.



- Na Manhattan. JechaliSmy na zachod, kiedy dotarliSmy do
Closter. Na nastepnym skrzyzowaniu skre¢ w lewo, a potem jeszcze
raz w lewo.

- Pojedziemy na wschod. Z powrotem na migdzystanowa -
odrzekt Esperanza.

- Tak. A nastgpnie na potudnie. - Decker poglaskat Beth po
policzku. - Nie bd) sig. Jestem tutaj. Zaopiekuje si¢ toba.
Wydobrzejesz.

Beth uscisneta jego dton.

- McKittrick jest szalony.

- Bardziej niz w Rzymie - zgodzit si¢ Decker.

- W Rzymie? - Esperanza odwrocit sig¢, marszczac brwi. - O
czym ty moéwisz?

Decker si¢ zawahal. Do tej pory byt zdeterminowany, aby nie
wspomina¢ o Rzymie. Jednak Beth 1 Esperanza prawie zgingli z
powodu tego, co tam si¢ wydarzyto. Mieli prawo pozna¢ prawdg.
Moglo od tego zaleze¢ ich zycie. Wigc im opowiedzial... o dwudziestu
trzech martwych Amerykanach... o Renacie, McKittricku i1 tym
deszczowym podworzu, gdzie Renata zostata postrzelona.

- Ona jest terrorystka? - zdziwil si¢ Esperanza.

- McKittrick si¢ w niej zakochat - wyjasnit Decker. - Po tym, jak
operacja w Rzymie zamienila si¢ w piekto, nie chcial uwierzy¢, ze go
oszukata. Mysle, ze ruszyt za nia w poscig, aby zmusi¢ ja do

wyznania prawdy, ale ona przekonata go, ze naprawde go kocha, i



teraz znéw go wykorzystuje. Zeby dobraé sie do mnie. Zeby potozyé
tapg na pieniadzach, ktére dat mu Giordano.

- Ona ci¢ nienawidzi. - Beth z trudem zebrala sity, aby sig
odezwac. - Caly czas mowita o zemscie. Obsesyjnie pragnie, abys$
cierpial.

- Spokojnie. Nic nie mow.

- Nie. To wazne. Postuchaj. Wciaz opowiadata McKittrickowi o
czyms, co zrobites jej braciom. Co im zrobites?

- Braciom? - Decker odrzucit gtowe do tylu. Ponownie
powrocito do niego koszmarne wspomnienie tego, co wydarzylto si¢
na rzymskim podworku.

Gdy po wybuchu bomby z gory posypaly sie gruzy, Decker
odwrocitl sie, dostrzegajqc ruch po swojej lewej stronie. Szczuply,
ciemnowlosy, dwudziestokilkuletni mezczyzna, jeden z braci Renaty,
wychylit sie zza kublow na smieci. Nie byt przygotowany na tak
szybkq detonacje bomby przez Renate. Cho¢ mial pistolet, nie
wycelowal w Deckera - jego uwage catkowicie odwrocit krzyk
dobiegajqcy z drugiej strony podworka. Z niedowierzaniem ujrzal
jednego ze swoich braci, probujqcego uderzeniami dloni zdusic
plomienie na ubraniu i we wlosach, ktore zajely sie od spadajqcych,
plonqcych szczqtkow.

Decker zastrzelit ich obu.

- To porachunki rodzinne - odezwat si¢ Decker, przerazony.

Przetoczyta si¢ przez niego fala mdiosci, kiedy zrozumiatl, ze

Renata nienawidzi go jeszcze bardziej niz McKittrick. Wyobrazit



sobie, jak oboje wzmacniaja swoja zto$¢, karmiac si¢ nig 1 coraz
bardziej obsesyjnie myslac o wyréwnaniu rachunkow. Ale w jaki
sposob? Musieli bez konca o tym rozprawiaC. Jaki rodzaj zemsty
byltby najbardziej satysfakcjonujacy? Mogli po prostu mnie zastrzeli¢
z przejezdzajacego samochodu, pomyslat Decker. Jednak zwykte
zabojstwo by nie wystarczyto. Chcieli, abym si¢ bat. Chcieli, abym
cierpial.

Ale nie tylko o tym pomyslat. Zszokowany wyraz twarzy Beth
uzmystowit mu, ze mowit to na glos. Nie mogt si¢ powstrzymac.
Udregczone mysli wciaz naptywaty.

- Nic by si¢ nie stato w Santa Fe, gdyby McKittrick 1 Renata nie
sfiksowali na moim punkcie. McKittrick zostat zmuszony do odejscia
z CIA, ale wedlug oficjalnej wersji sam odszedt. Na papierze sprawiat
na tyle imponujace wrazenie, ze przyjeto go do policji federalnej. Miat
na oku moje miejsce pobytu. Kiedy mu ci¢ przydzielono 1 kiedy
odkryl, zZe dom obok mojego jest na sprzedaz, jego plan si¢
skrystalizowat.

Decker zebrat sity. Wszystkie trudnosci, jakich doswiadczyl,
ratujac Beth, prowadzily do tej chwili 1 nie mogt juz dluzej odktadac
tego pytania. Musiat si¢ dowiedzie¢.

- Czy wiedzialas, kim jestem, kiedy spotkalas§ mnie po raz
pierwszy?

Beth nie odpowiedziata, wciaz majac zamknigte oczy. Jej klatka

piersiowa falowata, zdradzajac wzburzenie.



- Czy zanim przyszias do mnie do biura, McKittrick powiedziat
ci, ze pracowatem dla CIA? Czy kazat ci zdoby¢ moje zaufanie, za
wszelka cene sprawi¢, abym sie do ciebie zblizyt 1 chciat spedzac z
toba caly swoj wolny czas, a w efekcie zostal twoim ochroniarzem z
sgsiedztwa?

Beth wciaz milczata, oddychajac z trudem.

- Tak wygladataby ich zemsta - ciagnat Decker. - Zmanipulowa¢
mnie w taki sposéb, abym si¢ w tobie zakochatl, a potem wyda¢ ci¢
mafii. Niszczac twoje zycie, mieli nadzieje, ze zniszcza moje. A mafia
jeszcze zaptacitaby im za t¢ przyjemnos¢.

- Widze $wiatla - przerwal Esperanza, szybko wchodzac w
zakret. - Przed nami droga migdzystanowa.

- Muszg wiedzie¢, Beth. Czy McKittrick kazat ci sprawic, abym
si¢ w tobie zakochatl?

Nadal nie odpowiadata. Jak moglby ja sktoni¢ do powiedzenia
prawdy? Kiedy dotarli do drogi migdzystanowej, blask S$wiatet
przejezdzajacych samochodow niespodziewanie rozlat si¢ po tylnym
siedzeniu, ukazujac Deckerowi, ze Beth zanikngta oczy nie dlatego, 1z
chciata unikna¢ jego spojrzenia. Jej cialo bylo bezwtadne, a oddech
ptytki. Stracita przytomnos¢.
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Byta trzecia rano, kiedy Esperanza, kierujac si¢ wskazowkami
Deckera, zahamowat przed jedna z kamienic o elewacji z piaskowca
na osiemdziesiatej drugiej ulicy w zachodniej czg¢sci Manhattanu. O

tak poznej porze w tej zamoznej okolicy panowal spokdj, a skapana w



deszczu ulica byta pusta. Nikt nie widzial, jak Decker 1 Esperanza
niesli Beth z samochodu do przedsionka kamienicy. Z niepokojem
obserwujac, jak Beth niknie w oczach, Decker wcisnat guzik
domofonu, dzwoniac do mieszkania numer 8. Tak jak przypuszczatl,
nie musial dzwoni¢ kilkakrotnie, czekajac, az zaspany glos zapyta go,
czego chce. Odpowiedz byta natychmiastowa. Decker uprzedzit osobg
w mieszkaniu, wykonujac awaryjny telefon ze stacji obstugi przy
drodze migdzystanowej. Rozleglo si¢ brzeczenie, oznajmiajace, ze
zamek w wewnetrznych drzwiach w holu zostal elektronicznie
otwarty.

Decker 1 Esperanza szybko weszli do §rodka, znalezli czekajaca
na nich winde 1 wjechali na czwarte pietro, sfrustrowani powolnym
ruchem kabiny. Kiedy jej drzwi si¢ otworzyly, z jednego z mieszkan
wyszedl mgzczyzna 1 pomogt im wnies¢ Beth do srodka. Ubrany byt
byle jak, zapewne wtozyt na siebie, co miat pod reka. Mezczyzna byt
wysoki 1 bardzo szczupty, mial wysokie czoto oraz wasy w kolorze
soli 1 pieprzu. Decker ustyszat za soba hatas, odwrdcit sie 1 ujrzat
przysadzista kobiet¢ o siwych wlosach 1 zmartwionej minie,
zamykajaca za nimi drzwi.

Mgezczyzna skierowal Deckera 1 Esperanze w lewo, do jasno
oswietlonej kuchni, gdzie na stole i na podtodze lezaty plastikowe
ceraty. Na zabezpieczonym kontuarze wylozono narzedzia
chirurgiczne. Na kuchence gotowata si¢ woda. Kobieta, ubrana w

zielony szpitalny stroj, kazata Deckerowi umy¢ rece.



Decker postuchal, tloczac si¢ przy zlewie obok mezczyzny 1
kobiety, korzystajac z butelki ptynu o gorzkim zapachu, aby
zdezynfekowa¢ dlonie. Kobieta pomogla mezczyznie zatozyc
chirurgiczna maseczke, pleksiglasowa ostong na twarz oraz lateksowe
rekawiczki, po czym gestem polecita Deckerowi, aby pomogl jej
zrobi¢ to samo. Ani na chwil¢ si¢ nie =zatrzymujac, rozcigla
nozyczkami poplamione krwia spodnie Beth, odstaniajac jej prawa
noge az do bielizny. Kiedy zdjeta bandaz uciskowy, z poszarpanego
otworu trysneta krew.

- Kiedy to si¢ stalo? - Lekarz przycisnal palec w rekawiczce do
ciala tuz obok rany. Krwawienie ustato.

- Czterdziesci minut temu - odpart Decker. Deszczowka kapata z
niego na plastikowa ceratg na podtodze.

- Jak szybko powstrzymano uptyw krwi?

- Prawie natychmiast.

- Ocalites jej zycie.

Podczas gdy kobieta ocierata krew z rany za pomoca
chirurgicznych gabek, lekarz roztart na zranionej nodze alkohol, po
czym zrobit Beth zastrzyk ze s$rodka przeciwbolowego. Jednak
pomimo to Beth jeknela, kiedy lekarz uzyt szczypczykdéw do zbadania
wngtrza rany 1 ustalenia, czy nie ma w niej zadnych ciat obcych.

- Nie jestem pewien. Musze¢ dziala¢ szybko 1 pobieznie, aby
powstrzyma¢ krwotok. Ona potrzebuje przeswietlenia. Kroplowki.
Mozliwe, ze zabiegu mikrochirurgicznego, jezeli tgtnica udowa

zostata uszkodzona. - Zrobit Beth kolejny zastrzyk, tym razem z



antybiotyku. - Po wyjsciu stad bedzie potrzebowata kolejnych
regularnych dawek antybiotyku.

Kobieta przemyta ran¢ brazowawym $rodkiem dezynfekujacym,
a lekarz przyjrzat si¢ jej z bliska przez okulary, ustawiajac na miejscu
dodatkowa mata soczewke, w ktora byto wyposazone jedno ze szkiet.
Kiedy tylko kobieta skonczyta dezynfekowac¢ okolice rany, potozyta
palec w miejscu, ktore wczesniej naciskal lekarz, pozwalajac mu na
rozZpoczecie szycia.

- Nie powiniene$ byl do mnie dzwoni¢ - zwrocit Deckerowi
uwage lekarz.- Nie miatem wyboru. - Przygladal si¢ Beth, ktore;
twarz, wilgotna od deszczu 1 potu, przybrata szary kolor owsianki.

- Ale juz nie pracujesz dla organizacji - odpart lekarz.

- Nie wiedziatem, ze o tym styszales.

- Najwyrazniej. W przeciwnym razie nie probowatby$ sig ze
mna kontaktowac.

- Méwie powaznie. Nie miatem wyboru. Poza tym skoro
wiedziates, ze juz dla nich nie pracuje, to nie musiates si¢ zgadzac,
aby mi pomoéc. - Wzial Beth za rekg. Jej palce zacisngly si¢ wokot
jego dtoni, zupelnie jakby toneta.

- Akurat tutaj to ja nie mialem wyboru. - Lekarz nie przerywat
szycia. - Jak mi to barwnie opowiedziales przez telefon, w przypadku
odmowy zamierzate§ narobi¢ nieztego zamieszania w budynku.

- Watpie, aby sasiadom spodobato si¢ to, co robisz na boku.

Pomagajaca lekarzowi kobieta popatrzyta gniewnie.



- ZanieczyScite§ nasz dom. Przeciez wiesz, gdzie jest klinika.

Mogtes...

- Nie bylo czasu - odpart Decker. - Kiedy$ opatrywaliscie mnie
tuta;.

- To byt wyjatek.

- Wiem o innych takich wyjatkach. Czynionych za wysokie
honoraria. Zaktadam, ze to kolejny powod, dla ktorego zgodziliscie
si¢ mi pomaoc.

Lekarz zmarszczyt brwi, caly czas zaktadajac szwy.

- Jakie honorarium masz na mysli?

- W swojej podrdznej torbie mam tancuch z osiemnasto-
karatowego zlota, ztota bransoletke, pierscien z jadeitem 1 tuzin
ztotych monet.

- A nie pieniagdze? - Lekarz jeszcze bardziej zmarszczyt brwi.

- Te przedmioty sa warte okoto dwunasto tysiecy dolarow.
Schowajcie je w skarpecie na czarng godzing. Uwierz mi, przydadza
si¢, kiedy bedziecie w pospiechu wyjezdza¢ z kraju i nie bedziecie
mogli bezpiecznie udac si¢ do banku.

- Takie problemy nas nie dotycza.

- Na razie - odpart Decker. - Sugerujg, aby$ zajat si¢ ta pacjentka
najlepiej, jak potrafisz.

- Grozisz mi?

- Chyba Zle mnie zrozumiates. Ja ci¢ tylko dopinguj¢. Lekarz
zrobit jeszcze bardziej sroga mine, po czym skupit si¢ na zaktadaniu

kolejnych szwow.



- W tej sytuacji moje honorarium za interwencj¢ wynosi
dwadziescia tysiecy dolarow.

- Co takiego?

- Potraktuje przedmioty, o ktoérych wspomniates, jako zaliczke. -
Lekarz si¢ wyprostowal, przerywajac pracg. - Czy moje honorarium
stanowi jakis problem?

Decker popatrzyt na w potowie zaszyta dziur¢ w nodze Beth.

- Nie.

- Tak myslalem. - Lekarz wrécil do pracy. - Gdzie sa te
przedmioty?

- Tam, w mojej torbie podrozne;.

Decker odwrdcil si¢ w strong miejsca, gdzie upuscit torbe, kiedy
pomagat wnies¢ Beth do kuchni.

- A co z reszta pieniedzy?

- Dostaniesz je.

- Skad moge mie¢ taka pewnos¢?

- Masz moje stowo. Jezeli to nie wystarczy... Esperanza
roztadowal napigcie.

- Stuchajcie, czujg si¢ bezuzyteczny, tak to stojac. Musi by¢ cos,
co mogg zrobi¢, aby wam pomoc.

- Krew na korytarzu 1 w windzie - odezwala si¢ kobieta. -
Sasiedzi zadzwonia na policjg, jesli ja zobacza. Wyczys¢ wszystko.

Jej rozkazujacy ton sugerowal, ze zwraca si¢ do latynoskiego
stuzacego, ale cho¢ w ciemnych oczach Esperanzy pojawit si¢ btysk,

to jedynie zapytat:



- Czego moge uzyc?

- Pod zlewem jest wiadro, szmaty 1 $rodek odkazajacy. Nie
zapomnij zalozy¢ gumowych rekawiczek.

Kiedy Esperanza zebral wszystkie przybory 1 wyszedt, kobieta
zalozyla na lewa rgk¢ Beth opaske cisnieniomierza. Uwaznie
przygladata si¢ wskaznikowi. Powietrze przestato sycze¢ w opasce.

- Jaki wynik? - spytat Decker.

- Sto na szes¢dziesiat.

Normalny wynik to sto dwadziescia na osiemdziesiat.

- Niskie, ale w normie. Kobieta skingta gtowa.

- Ma duze szczescie.

- Tak, widac to po niej.

- Ty tez nie wygladasz najlepie;.

Zadzwonit telefon. Jego dzwonek byl tak niepozadany, ze
Decker, lekarz 1 jego zona popatrzyli z napigciem na aparat wiszacy
na $Scianie tuz obok zamrazarki. Telefon zadzwonit ponownie.

- Kto to moze by¢ o tej porze?

- Mam pacjenta na intensywnej terapii. - Lekarz wrocit do pracy.
- Poprositem w szpitalu, aby poinformowali mnie telefonicznie, jesli
jego stan si¢ pogorszy. Kiedy zadzwonites, mys$lalem, ze ktos$
telefonuje wlasnie w tej sprawie. - Podnidst rece w umazanych krwia
rekawiczkach 1 gestem wskazat rekawiczki na dtoniach Zony. - Ale tak
nie moge odebrac.

Telefon zndéw zadzwonil.



- A ja nie chce, zebys przerywat to, co robisz. - Decker podniost
shuchawke. - Halo.

- Strasznie przewidywalne, Decker.

Styszac zadowolony z siebie glos McKittricka, Decker
wstrzymat oddech. Scisnat stuchawke, az pobielaty mu knykcie.

- Co sig stato? - spytal McKittrick na drugim koncu linii. - Nie
jeste§ w towarzyskim nastroju? Nie masz ochoty rozmawiac. Nie
szkodzi. Ja podtrzymam rozmowg za nas obu.

- Kto to? - spytat lekarz.

Decker podniost wolna reke, ostrzegajac go, aby si¢ nie
odzywat.

- Moze nie jestem takim idiota za jakiego mnie miales, co? -
spytat McKittrick. - Kiedy zobaczytem, jak obwiazujesz jej noge
paskiem, pomyslatem sobie, dokad ja mozesz zabra¢? No 1, na Boga,
mialem racje. Kiedy przyjechaliscie, obserwowatem was z bramy przy
tej samej ulicy. Chyba zapomniales, ze mnie takze poinformowano o
tym miejscu. Nagle state§ si¢ cholernie przewidywalny. Wiesz, co
sobie mysl¢? Decker nie odpowiedzial.

- Zadatem ci pytanie - rzeklt McKittrick ostro. - Lepiej ze mna
porozmawiaj, bo inaczej wszystko bedzie wygladato jeszcze gorze;,
niz zaplanowatem.

- Dobrze. A wigc co sobie mys$lisz?

- Mysle, ze tracisz wyczucie.



- Jestem juz tym zmegczony - odpart Decker. - Postuchaj
uwaznie. Nasza umowa wciaz obowiazuje. Zostaw nas w spokoju.
Wigcej nie bede zaprzatat sobie toba glowy.

- Naprawdg?

- Nie bedg cie Scigat.

- Wydaje mi sig, stary kumplu, ze nie rozumiesz sytuacji. To ja
scigam ciebie.

- Ty 1 Renata.

- A wigc domyslites sig, kto byt z nami w samochodzie?

- Kiedys nie bytes w tym taki dobry. Uczysz si¢ od nie;.

- Tak? No c6z, ona chce takze ciebie czegos nauczy¢, Decker.
Jak to jest straci¢ kogo$, kogo kochasz. Wyjrzyj przez okno. W strong
frontu budynku.

Klik. Potaczenie przerwano.
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Decker powoli opuscit stuchawke.

- Kto to byl1? - nalegal lekarz.

Wyjrze¢ przez okno? - pomyslal zaniepokojony Decker.
Dlaczego? Aby sie pokazac¢? Aby wystawi¢ si¢ na cel? Zrobito mu si¢
niedobrze, kiedy przypomniat sobie, ze Esperanzy nie ma w
pomieszczeniu. Wyszedt z mieszkania, aby zetrze¢ krew na korytarzu
1 w windzie. Czy zaczal w przedsionku? Czy McKittrick...

- Esperanza!

Decker wybiegt z kuchni. Gwaltownie otworzyt drzwi

wejsciowe 1 wypadl na korytarz, majac nadziej¢, ze zobaczy tam



Esperanzg, jednak nie zastat nikogo. Iglta nad zamknigtymi drzwiami
windy pokazywata, ze kabina znajduje si¢ na parterze. Decker juz
mial nacisna¢ przycisk przywotujacy winde, ale przypomniat sobie,
jak byta powolna. Popedzit w dot po schodach.

- Esperanza! - Zeskakiwal po trzy stopnie naraz, a uderzenia
jego butow odbijaty si¢ echem na klatce schodowej. Dotart do
drugiego pigtra, a potem do pierwszego. - Esperanza! - Wydato mu
sig, ze styszy przytlumiony gtos wykrzykujacy odpowiedz. - Uciekaj z
przedsionka! Schowaj sig! - Jednym skokiem pokonal szes¢ stopni,
zblizajac si¢ do najnizszego pigtra. Ustyszat cigzki toskot, jakby
upuszczanego wiadra. - McKittrick 1 Renata sa na zewnatrz! Wejdz po
schodach!

Obrocit si¢ w strong ostatniego biegu schodow, dotart do
pOtpietra, ponownie si¢ obrocit 1 zszokowany zobaczyl, ze Esperanza
wpatruje si¢ w niego, stojac bez ruchu.

Decker skoczyt szczupakiem z ostatnich schodkéw, uderzajac
Esperanz¢ w klatke piersiowa 1 przepychajac go obok otwartych drzwi
windy, w strong¢ wneki w przedsionku.

W tym samym momencie przedsionek wypehit btysk i huk.
Ogtluszajacy wybuch od strony ulicy zniszczyt szklane drzwi
prowadzace na klatkg. Upadajac na podloge razem z Esperanza
Decker zauwazyt odtamki przecinajace powietrze, przelatujace obok
niego kawalki drewna, metalu 1 szkta, przedmioty uderzajace o $ciany.
Potem w przedsionku zrobito si¢ nienaturalnie spokojnie, jak gdyby

wyssano z niego powietrze. Z pewno$cia wilasnie tak czut si¢



pozbawiony tchu Decker. Lezac obok Esperanzy we wngce, probowat
zmusi¢ swoja klatke piersiowa do pracy, aby nabra¢ powietrza.
Powoli i1 z boélem osiagnat ten cel.

Popatrzyt w gore przez dym 1 zobaczyt kawalki szkta powbijane
w S$ciany. Zaryzykowal spojrzenie przez otwoOr znajdujacy si¢ w
miejscu  wejscia do klatki, w stron¢ oldsmobila, pospiesznie
zaparkowanego przed budynkiem w strefie objg¢tej zakazem postoju.
Samochod, zrodto eksplozji, byt teraz poskr¢canym, wypatroszonym,
ptonacym wrakiem.

- Jezu - odezwat si¢ Esperanza.

- Szybko. Na gore po schodach.

Z trudem wstali. Kiedy Decker rzucit si¢ w kierunku schodow,
zerknat w bok 1 zobaczyl jak jaka$ posta¢ - czesciowo przestonigta
dymem sylwetka byla widoczna na tle ptomieni - przebiega przed
wejsciem. Posta¢ co$ rzucila. Styszac, jak przedmiot uderza o
podtoge, Decker popedzit w gore schodéw wraz z Esperanza.
Ustyszal, jak przedmiot od czegos$ si¢ odbija. Dotarl na potpigtro 1
obrocit si¢ razem z Esperanza w strong¢ kolejnych stopni. Przedmiot w
cos trzasnal. Rozlegl si¢ odglos metalu uderzajacego o drewno.
Winda? Drzwi byly otwarte. Czy granat wyladowat w...

Wybuch postat fale uderzeniowa przez klatke schodowa rzucajac
Deckera 1 Esperanze na kolana. Fala uderzeniowa, wzmocniona przez
zamknigta przestrzen szybu windy, rozprzestrzeniala si¢ w gor¢ 1 w

doét oraz na boki, wprawiajac klatke schodowa w drgania 1 wywotujac



peknigcie na zewngetrznej Scianie szybu. Posypat si¢ tynk. Plomienie
wypehily przedsionek, dym poptynat w gore.

Z jeszcze wiekszym wysitkiem Decker 1 Esperanza wstali 1
zaczeli si¢ wspina¢ po schodach. Drzwi windy na kolejnym pigtrze
zostaly rozerwane. Szybko mijajac ziejaca dziurg, Decker zobaczyt
ptomienie 1 dym wewnatrz szybu. Gwattownie si¢ odwrdcil, kiedy
drzwi jednego z mieszkan otwarly si¢ na osciez. Starszy mezczyzna w
pizamie wybiegt na korytarz, aby sprawdzi¢, co si¢ stato. Zszokowany
wytrzeszczyl oczy, widzac ogien 1 dym. Rozlegl si¢ ostry dzwick
alarmu przeciwpozarowego.

- Byt wybuch! - wrzasnal Decker. - Pali si¢ w przedsionku! Czy
jest z tego budynku inne wyjscie?

Mgezczyzna trzykrotnie poruszyt ustami, zanim zdotal wydoby¢ z
siebie jakis dzwigk.

- Schody pozarowe z tytu.

- Niech pan z nich skorzysta!

Decker wspiat si¢ wyzej, podazajac za Esperanza ktory si¢ nie
zatrzymal. Na nastgpnym pigtrze na korytarz wybiegli kolejni
mieszkancy, zaniepokojeni unoszacym si¢ dymem.- Zadzwoncie po
straz pozarng! - wrzasnat Decker, kiedy ich mijal. - Winda jest
zniszczona! Klatka schodowa plonie! Skorzystajcie ze schodow
pozarowych.

Stracit rachubg pigter. Spodziewajac si¢ drugiego, znalazt si¢ na
trzecim. Drzwi do mieszkania lekarza byly otwarte. Wpadt do kuchni 1

znalazt tam Esperanzeg, ktory ktocit sie z doktorem.



- Nie mozna jej transportowac! - protestowat lekarz. - Szwy
popgkaja!

- Do diabla ze szwami! Jesli zostanie tutaj, spali si¢ zywcem!
Wszyscy sig spalimy!

- Podobno sa tu schody pozarowe! - rzekl Decker. - Gdzie?

Lekarz wskazal w glab korytarza.

- Za oknem w drugiej sypialni. Decker nachylit si¢ nad Beth.

- Musimy ci¢ podnies¢. Obawiam sig, ze to zaboli.

- McKittrick tam jest?

- Nie zartowal w motelu. On 1 Renata na mnie poluja. Szybciej
niz si¢ spodziewatem.

- Zr6b to, co musisz. - Beth oblizata wysuszone usta. -
Wytrzymam bol.

- Otworzg okno - rzekl Esperanza.

- Pomozcie nam - polecit Decker lekarzowi 1 jego Zonie.
Zaskoczyl go ponowny dzwonek telefonu.

Tym razem Decker nie miat watpliwosci, kto dzwoni. Chwycit
stuchawke 1 krzyknat:

- Juz si¢ pobawiliscie! Przestancie, na litos¢ boska!

- Alez my dopiero zaczeliSmy - odpart McKittrick. - Postaraj sie,
aby bylo to troche ciekawsze, dobrze? Jak na razie robisz doktadnie
to, co przewidzieliSmy. I kto tu jest idiota? - McKittrick ryknat
smiechem.

Decker trzasnal shuchawka 1 odwrocit sie w strone Beth.

Zauwazyl grubg cerate, na ktorej lezata.



- Czy to wytrzyma jej cigzar?

- Jest tylko jeden sposob, aby si¢ o tym przekonac. - Esperanza
wrocil do pomieszczenia, otworzywszy okno w pokoju goscinnym. -
Ztap po stronie glowy. Ja si¢ zajm¢ nogami. - Korzystajac z ceraty,
dzwigneli Beth ze stotu 1 wyniesli ja z kuchni.

Lekarz wyszedl na korytarz, po czym szybko wrécit. Byt
przerazony.

- Pali si¢ klatka schodowa i szyb windy.

- Mowitem, ze potrzebujemy pomocy! - Esperanza ze ztoScia
obejrzat si¢ przez ramig.

- Bierz bizuteri¢ - polecit lekarz swojej zonie i pospiesznie
wyszedt z pomieszczenia.

- Nie zapomnij o ztotych monetach, draniu! - krzyknat Decker.

Pochylony, posuwajac si¢ tylem, wszedl do sypialni. Bolesnie
zderzyt si¢ z tylna $ciang po czym odwrdcit si¢ 1 wyjrzal przez otwarte
okno. Zastonki wydymaly si¢ do $rodka pod wplywem ulewy.
Spowite ciemnoscia schody pozarowe prowadzity na tyly budynku do
czegos, co moglo by¢ wewngtrznym ogrodkiem. Decker ustyszat
spanikowanych  mieszkancéw  niezgrabnie  zbiegajacych  po
metalowych stopniach.

- Przewidywalne - powiedzial. - Wtasnie tu si¢ nas spodziewaja
Renata 1 McKittrick.

- O czym ty mowisz? - spytat Esperanza.



- To putapka. McKittrick wie o tym miejscu. Mial czas, aby
zapoznac si¢ z planami budynku. Razem z Renata b¢da na nas czekac
tam na dole.

- Ale nie mozemy tutaj zosta¢! Ogien do nas dotrze!

- Jest inna droga.

- Na goére - powiedziata Beth.

- Wiasnie - przytaknal Decker. Esperanza popatrzyt na nich z
niedowierzaniem.

- Na dach - rzekt Decker. - Przejdziemy po kilku budynkach,
dotrzemy do innych schodéw pozarowych na drugim koncu kwartatu 1
z nich skorzystamy. McKittrick nie dowie si¢, ktoredy ucieklismy.

- A jesli pozar przeniesie si¢ na sasiednie budynki i odetnie nam
droge ucieczki? - spytat Esperanza.

- Nie mamy wyboru. Bedziemy stanowili latwy cel, jezeli
sprobujemy znies¢ Beth po tych schodach.

Wysunal ja przez okno gltowa do przodu, opierajac plecami o
parapet. Potem przecisnal si¢ obok niej 1 poczut na sobie strugi
zimnego deszczu, kiedy wyciagal Beth przez otwor okienny. Po
chwili lezata na §liskiej, mokrej metalowej platformie, z twarza
wystawiong na uderzenia ulewy.

Decker dotknat jej czota.

- Jak sig czujesz?

- Lepiej niz kiedykolwiek.

- Jasne.

- Nie zastuguje na ciebie.



- Mylisz sie. - Pocatowal ja w policzek. Esperanza wygramolit
si¢ za nimi.

- Cokolwiek bylo w tej bombie, musiato by¢ silne. Pozar szybko
si¢ rozprzestrzenia. Frontowa c¢z¢$¢ mieszkania juz sie pali.

Decker popatrzyt w goér¢ przez padajacy deszcz w strong
wznoszacego si¢ niedaleko szczytu budynku.

- Lepiej tam wejdzmy, zanim ptomienie dotra do dachu. Kiedy
podniesli Beth, Decker ustyszat zblizajace si¢ syreny.

- Przyjedzie policja 1 straz pozarna. - Esperanza podazyl za
Deckerem w gore schodow pozarowych. - McKittrick 1 Renata nie
sprobuja niczego na oczach policji.

- Albo beda chcieli skorzysta¢ z zamieszania. - Decker wnidst
Beth wyzej. - Policjanci nie zdaza zauwazy¢, co si¢ dzieje.

Plomienie buchnety z okien ponizej, oswietlajac ich sylwetki na
metalowych schodach.

- Jezu, pewnie nas zobaczyli. - Decker napial migsnie, oczekujac
uderzenia pocisku w klatke piersiowa.

- Moze nie. - Esperanza pospiesznie si¢ wspinat. - A jesli nawet,
to nie jest takie oczywiste, ze idziemy w gore, a nie w dot.

Znalezli si¢ na podescie. Beth jekneta, kiedy Decker musial
niezdarnie ja obroci¢, aby ruszy¢ w gor¢ ostatniego biegu schodéw,
prowadzacego na dach. Buty poslizgnegly si¢ na §liskim, wilgotnym
metalu. Potknal si¢, prawie ja upuszczajac.

- Juz niedaleko. Ogien huczat.

- Jeszcze kawalek.



Po drugiej stronie budynku dzwigk syren osiggnat apogeum.
Cofajac sig, Decker uderzyt biodrem o gzyms dachu. Resztkami sit
przetozyt ponad nim najpierw jedna a potem druga noge, podzwignat
Beth, poczekat, az Esperanza pojdzie w jego slady, 1 w koncu potozyt
ja na dachu. Szybko oddychajac, osunat si¢ na ziemig.

- Wszystko w porzadku? - Esperanza przy nim przykucnat.

- Muszeg chwile odpoczac, to wszystko.

- Ciekawe dlaczego. - Wytgzajac wzrok, Esperanza patrzyt przez
padajacy deszcz. - Przynajmniej dzigki temu gzymsowi nie stanowimy
celu.

Rece 1 nogi Deckera byty odretwiate ze zmeczenia.

- McKittrick 1 Renata beda si¢ zastanawiaé, dlaczego nie
schodzimy. Musimy stad uciec, zanim domysla si¢, co robimy.

- Odpocznij jeszcze chwilg - szepneta Beth.

- Nie ma czasu. Sprobowata si¢ podniesc.

- Moze uda mi si¢ 18¢.

- Nie. Popgkatyby szwy. Wykrwawilabys si¢ na $§mierc.

Decker oszacowal sytuacj¢: po lewej stronie od konca kwartatu
dzielito ich tylko kilka budynkéw. Tamte schody pozarowe
znajdowaly si¢ zbyt blisko miejsca, w ktorym czekali McKittrick 1
Renata. Jednak po prawej stronie rozciagato si¢ wystarczajaco duzo
dachéw, aby mogli oddali¢ si¢ z tej okolicy.

Kucnat 1 podnidst Beth. Poczekal, az Esperanza zrobi to samo,
po czym cofnat si¢ od gzymsu, kierujac sie $wiattami innych

budynkow oraz odbiciami ptomieni buchajacych z okien kamienicy.



- Za toba - rzekl Esperanza. - Komin wentylacyjny. Decker
wyminal si¢gajaca do pasa przeszkodg, odwracajac glowe, aby
unikna¢ wdychania gestego dymu wylatujacego z otworu.

- Oslona blokéw windy - ostrzegl Esperanza.Decker wyminat
takze ten obiekt, zaniepokojony plomieniami widocznymi przez
peknigcia w ostonie.

- Coraz szybciej sig rozprzestrzenia.

Przed budynkiem rozlegt si¢ jek kolejnych syren. Decker zerknat
za siebie 1 zobaczyl, ze nastepny budynek jest o jedno pigtro wyzszy.

- W jaki sposob...

- Po mojej prawej stronie - odrzekt Esperanza. - Metalowa
drabinka przytwierdzona do $ciany.

Decker opart si¢ plecami o drabinke.

- Jedyny sposob, jaki przychodzi mi do glowy... - Z trudem lapat
oddech. - Beth, nie mam sity, aby wnies$¢ ci¢ na plecach. Myslisz, ze
bedziesz w stanie oprzec¢ si¢ na zdrowej nodze?

- Zrobie, co bedzie trzeba.

- Wejde na gorg, a Esperanza pomoze ci utrzyma¢ rownowage.
Kiedy sie wychylg, sieggnij do gory. Podniosg ci¢ za rece. - Poprawit
si¢ w myslach: za lewa reke, ktora nie zostata zraniona w Santa Fe.

Kiedy razem z Esperanza pomogli jej stanaé, opierajac ja o
ceglang $ciang, Decker chwycit si¢ drabinki 1 zmusit si¢ do wejscia na
nastepny dach. Kiedy juz byt na szczycie, przechylit si¢ ponad
krawedzia wystawiajac plecy na strumienie deszczu.

- Gotowa?



Z duzym wysitkiem zaczal podnosi¢ Beth. Niemal spanikowat,
kiedy odkryt, Zze opuszczaja go sity i jest w stanie dzwignac ja jedynie
na wysokos$¢ kilku metrow.

Ku jego zaskoczeniu, nagle zadanie stalo si¢ tatwiejsze.

- Opieram si¢ zdrowa noga na szczeblu drabiny - powiedziala
Beth. - Wciagaj mnie po kawatku.

Decker skrzywil sig¢, ciagnac mocniej. Powoli, szczebel po
szczeblu, Beth posuwata si¢ w gore. Decker przenidst chwyt z jej
dloni na przedramiona, a potem ramiona, wciagajac ja coraz wyzej. W
koncu zobaczyt ciemny zarys jej przemoczonych wloséw, chwycit ja
pod pachami 1 wydzwignal na dach. Potozyt ja na ziemi 1 rozciagnat
sie obok.

Buty Esperanzy zadudnily na metalowej drabince. Pospiesznie
wspiat si¢ na jej szczyt, niosac pod pacha zwinigta ceratg. Za jego
plecami plomienie buchaty z otworéw wentylacyjnych 1 oslony
blokow windy. Schody pozarowe spowijal dym.

- Nawet gdybySmy chcieli, to nie mozemy tamtedy wrdcié -
rzekt Decker.

Roztozyli cerate, umiescili na niej Beth 1 podniesli ja ruszajac
przez kolejny labirynt komindéw wentylacyjnych i1 oston. Decker
potknat si¢ o rur¢. Wpadt na anteng telewizyjna.

Odbicie plomieni ukazalo jego oczom krawedz najblizszego
budynku oraz spadek prowadzacy ku kolejnemu dachowi.

- Juz niedtugo - zapewnit Decker.



Potgzna fala uderzeniowa zwalita go z n6g. Nie bedac w stanie
utrzyma¢ Beth, wyladowal obok niej, styszac jej krzyk. Dopiero
wtedy zdal sobie sprawe, ze...

To nie byto uderzenie pioruna.

To kolejna bomba.

Noc rozbrzmiata echem eksplozji. Dygoczac, Decker potozyt si¢
na brzuchu, wyciagnat pistolet 1 popatrzyt przed siebie, gdzie przed
chwila wylecial w powietrze przypominajacy szop¢ wystep na dachu.

- Znow jeste§ przewidywalny! - krzyknal jakis glos. Jezu,
pomyslal Decker. McKittrick jest na dachu!

- Ponownie wszedte§ prosto w pulapke, prawda? - wrzasnat
McKittrick. - Wyraznie ci¢ ostrzegam, a ty i tak robisz to, czego sig
spodziewam! Nie jeste$ taki sprytny, jak ci si¢ wydaje!

- Daj juz spokoj! - zawotal Decker. - Nasze porachunki si¢
skonczyty!

- Dopiero kiedy umrzesz!

Glos dobiegat gdzie§ z lewej strony. Brzmial tak, jakby
McKittrick kryt si¢ za ostona windy. Zaciskajac dton na pistolecie,
Decker podnidst sie do przysiadu, przygotowujac si¢ do biegu.

- Policja styszata wybuch! Teraz juz wiedza, Zze to nie jest
zwykty pozar! Odgrodza okolicg 1 bgda kontrolowa¢ kazdego, kto
sprobuje si¢ wydostac! Nie uciekniesz!

- Pomys$la ze wybuchty materiaty palne w budynku! Materiaty
palne? - zdziwil si¢ Decker. Nie bylo to okreslenie, jakiego w

normalnych okolicznosciach uzylby McKittrick, lecz z pewnoscia



mogl si¢ go nauczy¢ od eksperta. Nie bylo watpliwosci, Renata go
szkolita. I byla gdzie§ w poblizu.

- Puszki z farba! Terpentyna! Ptyn do czyszczenia! - wrzasnat
McKittrick. - Podczas pozaru policja bardzo si¢ przejmuje takimi
rzeczami! Teraz beda si¢ bali, ze co$ jeszcze wyleci w powietrze!
Beda si¢ trzymac z daleka!

Za plecami Deckera ptomienie buchnety z dachu potozonego
ponizej. Nie mozemy wrécic, a ogien wkrotce do nas dotrze, jezeli tu
zostaniemy, pomyslat.

- Esperanza? - szepnal.

- Jestem gotowy. Ktora wolisz strong?

- Lewa.

- Bede cie¢ ostaniat.

- Teraz.

Decker pobiegt przez katluze w strone duzego komina
wentylacyjnego, potem w strong kolejnego. Jednak kiedy
przygotowywat si¢ do ruszenia ku ostonie windy, ta przestala istnie¢.
Oslepiajaca eksplozja z rykiem rozerwala ja na kawatki. Decker
wyladowat na ziemi, a kawatki gruzu przelecialy mu ponad glowa 1 ze
stukiem spadly wokot niego.

- Pudto, Decker! To nie tam jestem! Nie jestem tez po prawej,
gdzie probuje sie do mnie podkras¢ twoj przyjaciel!

Chwile pozniej eksplozja wyrwata potezny kawal dachu po

prawej stronie. Deckerowi wydawato si¢, ze styszy krzyk, ale nie byt



w stanie stwierdzi¢, czy pochodzit on od Esperanzy, czy od
mieszkancéw budynku.

Czul si¢ sparalizowany, niepewny, dokad ma si¢ ruszyc.
McKittrick zapewne poumieszczal tadunki wybuchowe na catym
dachu, jak réwniez na kolejnych. Jednak jak znalazt na to czas, skoro
dzwonit z automatu?

Od razu nasungta mu si¢ przerazajaca i oczywista odpowiedz.
McKittrick wcale nie korzystal z automatu. Dzwonit z komorki, bedac
na dachu i1 rozmieszczajac tadunki. To pewnie Renata wysadzita w
powietrze oldsmobila przed budynkiem, a potem wrzucita bombg
zapalajaca do przedsionka. To ona jest na dole na podworzu. W ten
sposob, niezaleznie od tego, ktory kierunek bysmy wybrali, 1 tak
bylibySmy w potrzasku.

JesteSmy w potrzasku, pomys$lat Decker. Za soba mamy pozar.
Przed soba McKittricka.

A co ze schodami pozarowymi w tym budynku? - zastanawial
si¢ Decker rozpaczliwie, styszac coraz glosniejszy huk ptomieni.
Jezeli uda nam si¢ do nich dostaé... To zbyt oczywiste. Musz¢
zalozy¢, ze McKittrick takze tam umiescil tadunki. Ale nawet jesli
tego nie zrobil, wciaz bylibySmy uwigzieni miedzy Renata na
podworzu 1 McKittrickiem na dachu.

Nie widzac zadnego innego wyjscia, Decker wstat, aby
sprobowac kolejnej rozpaczliwej szarzy w kierunku, z ktorego

dobiegat gtos McKittricka. Jednak kiedy tylko to zrobil, tuz przed nim



wybuch zakotysal dachem, z powrotem go przewracajac 1 odrywajac
kolejny olbrzymi fragment budynku.

- Nietadnie, nietadnie, ty dupku! Nie poprosites o pozwolenie!

Gdzie on jest? - mysSlat Decker z przerazeniem. Gdyby
McKittrick byt na tym dachu, to nie detonowalby bomb, ktoére tutaj
ukryl. Nie mialby pewnosci, ze przy okazji sam nie wysadzi si¢ w
powietrze. W takim razie gdzie?

OdpowiedZz ponownie pojawila si¢ natychmiast. Musiat by¢
nastgpnym dachu. W $wietle odbitych ptomieni Decker zobaczyl, ze
kolejny dach jest nizszy. McKittrick musi sta¢ na drabince
przytwierdzonej do $ciany, na skrzyni lub na jakim$ rusztowaniu. Z
ukrycia moze spoglada¢ ponad krawedzia Sciany i chowac si¢ podczas
detonacji fadunkow.

Decker wycelowal, zobaczyt co$, co mogto by¢ gtowa powoli
wychylajaca si¢ z ciemnos$ci za budynkiem, zaczal naciska¢ spust, po
czym przestal, kiedy zdal sobie sprawe, ze ujrzat jedynie drgajacy cien
wywolany ptomieniami.

Za jego plecami ogien jeszcze bardziej si¢ przyblizyl, nie
zwalniajac pomimo nawalnicy.

- To jak bedzie? - wrzasnat McKittrick. - Poczekasz, az si¢
usmazysz? Czy moze masz jaja 1 sprobujesz po mnie przyjsc?

O tak, zaraz po ciebie przyjdeg, pomyslal Decker z wsciektoscia.
Znalazl na to sposob tuz przed soba, 1 to dzieki McKittrickowi -

otwor, ktéry ostatnia bomba wyrwata w dachu.



Reagujac na nieprzyjemna fale goraca naptywajaca z dachu za
jego plecami, Decker przeczolgal si¢ przez katuze, dotart do
mrocznego otworu, chwycit si¢ jego krawedzi, spuscit nogi, zawist, po
czym spadt.

5

Wyobrazit sobie sterczace ku gorze poszarpane deski z dachu, na
ktore zaraz si¢ nadzieje. Zamiast tego wyladowat na stole, ktory
zatamal si¢ pod jego cigzarem. Stoczyl si¢ na bok, na wyscielany
fotel, ktory przewrdcit sie, zrzucajac go na zasypana gruzem podtoge.
Przynajmniej wydawalo mu sig, ze upadt na te przedmioty - zastony w
pomieszczeniu byly zaciagnigte, wiec panowata niemal catkowita
ciemnos¢.

Z gory, przez dziur¢ w dachu, ustyszat krzyk McKittricka:

- Nie mysl, ze uda ci si¢ przede mna ukry¢, Decker! Obolaty, z
trudem wstat 1 po omacku ruszyl przez ciemny pokoj, starajac si¢
znalez¢ wyjscie. Wyly alarmy przeciwpozarowe. Decker dotknat
wlacznika swiatla, ale nie odwazyt si¢ go przycisna¢ - nagly blysk,
widoczny przez otwor w dachu, od razu zdradzitby jego pozycje. Z
szybko bijacym sercem dotknat galki w drzwiach, przekrecit ja 1
otworzyt drzwi, jednak kiedy pomacat przestrzen za nimi, wpadt na
nieprzyjemnie pachnace ubrania 1 odkryl, Zze otworzyt szafe.

- Decker? - wrzasnal McKittrick z gory. - Jesli jeste§ za tym
kominem wentylacyjnym...

Wybuch wstrzasnal mieszkaniem, posypat si¢ tynk. Decker

pospiesznie znalazt inne drzwi, otworzyt je 1 poczut przyplyw



entuzjazmu, kiedy ujrzat przyttumione Swiatla za oknami. Znajdowat
si¢ na koncu korytarza. Spogladajac w dot przez zroszona deszczem
szybe, zobaczyl chaotyczna zbieraning wozOw strazackich 1
policyjnych oraz pracownikow stuzb technicznych zgromadzonych
przed budynkiem. Btyskaty $wiatta, warczaty silniki, wyly syreny.
Ubranych w pizamy mieszkancow budynkow pospiesznie
wyprowadzano na zewnatrz; wejscia jeszcze nie byly zagrodzone
ptomieniami.

Wokot niego wirowal dym. Nie mogac si¢ zatrzymac, aby
odpocza¢, odwrocil si¢ 1 pobiegt korytarzem, docierajac do tylnej
cze$ci mieszkania. Minatl otwarte drzwi, prowadzace na mroczna
klatke schodowa 1 uznal, ze ludzie, ktorzy tu mieszkali, uciekli.

Ta potencjalna droga ucieczki byta dla niego bezuzyteczna. Nie
mialo znaczenia, czy sam ocaleje. Musiat uratowac¢ Beth 1 Esperanze.
Zanim poczul ostrzegawczy zapach $§wiezej farby, wpadt na puszki,
zwini¢ta ptachte malarska 1 drabing. Zataczajac sig, dotart do tylnej
czesci budynku 1 odkryl, ze okno prowadzace na schody pozarowe nie
znajduje si¢ w sypialni dla gos$ci, ale na koncu korytarza.

Odsunat okno 1 wyczotgat si¢ na §liska metalowa platforme.
Plomienie buchajace z okien budynku po prawej stronie odbijaly si¢
od schodoéw. Modlit si¢, aby Renata nie zobaczyta go z dotu, gdy ze
zmruzonymi oczami probowat dojrze¢ schody pozarowe na
niezniszczone] kamienicy po swojej lewej stronie. Mial nadzieje, ze
znajduja sie na tyle blisko, aby mogt na nie przeskoczy¢, jednak z

rozpacza musial uzna¢ swoj plan za beznadziejny. Schody byly



oddalone o co najmniej szeS¢ metrow. Nawet w optymalnych
warunkach, w $§wietle dnia 1 przy petnej dyspozycji, nie mégiby ich
dosigegnad.

Beth umrze, powiedziat do siebie.

Krzyczac w my$lach, ze musi istnie¢ jaki§ sposob, przecisnat si¢
z powrotem do mieszkania. Dym stal si¢ ggstszy, sprawiajac, ze zgial
si¢ wpot 1 rozkaszlat. Z korytarza wszedt do sypialni, otworzyt okno 1
si¢ przez nie wychylil. Teraz znajdowatl si¢ blizej schodow na drugim
budynku. Dzielily go od nich nie wigcej niz trzy metry, jednak wciaz
nie mogt liczy¢ na to, ze uda mu si¢ skoczy¢ z okna na taka odlegtos¢
1 dotrze¢ do platformy.

Musi istnie€ jaki$§ sposob!

Poczut na plecach dreszcz, kiedy znalazt rozwigzanie. Wybiegt z
powrotem na korytarz. Ptomienie zaczetly przegryzac sie przez $Sciang.
Omijajac puszki z farba chwycit drabing, o ktora wczesniej prawie si¢
potknat, 1 zaniost ja do sypialni. Prosze, Boze, niech okaze si¢
wystarczajaco dluga. Z trudem zbierajac sity, przepchnat drabina
przez otwarte okno 1 wycelowat ja w strona schodow pozarowych na
sasiednim budynku. Btagam!

Wzdrygnal sig, styszac zgrzyt drewna o metal. Koncowka
drabiny otarta si¢ o barierk¢ na platformie. Czy McKittrick to
ustyszal?

Co$ huknglo. Kolejny wybuch? Czy Beth 1 Esperanza juz nie
zyja?



Nie ma czasu! Decker wyczotgat si¢ przez okno 1 rozciagnat na
szczeblach drabiny. Byta juz §liska od deszczu. Drabina ugigta si¢ pod
jego cigzarem. Zaczeta drga¢. Wyobrazit sobie, jak pgka. Wyrzucit z
umystu koszmarny obraz upadku na betonowe podworze 1 skupit cata
uwage na schodach, do ktorych si¢ zblizat. Trzgsty mu si¢ rece.
Zamrugat pod wpltywem deszczu. Wiatr skrgcit drabing. Nie!
Wyciagnal lewa reke jak najdalej przed siebie, siggajac barierki, i1
wtedy silniejszy podmuch catkowicie obrécit drabing.

Jej koncowka zeslizgneta si¢ z barierki. Kiedy Decker poczut
przyprawiajace o zawroty glowy przyciaganie ziemskie 1 zaczal
spada¢ razem z drabina, skoczyt przez ciemnos¢. Lewa r¢ka chwycit
si¢ barierki. Jednak prawie rozluznit uchwyt na sliskim, mokrym
metalu. Zarzucit do gory druga reke, zacisnat palce prawej dtoni
wokot barierki 1 zawisl, pozbawiony tchu.

Drabina z hukiem rune¢ta na ziemig. Kto$ na dole krzyknat. Czy
McKittrick to ustyszal? Czy domysli sig, co te dzwigki oznaczaja?
Czy przyjdzie sprawdzic, co si¢ stalo?

Zwisajac z barierki, nadwer¢zajac sobie rece, Decker powoli si¢
podciagnat. Deszcz zalewat mu twarz. Krzywiac si¢, podciagnat si¢
wyzej. Otarl si¢ o barierke klatka piersiowa. Zgiat si¢ do przodu i
upadt na platformg.

Wzdrygnal sig, styszac wibrujacy odgtos, jaki wywotal, padajac
na metal. Drzac, stanal na nogi 1 wyciagnat pistolet z kieszeni spodni.

Whpatrujac si¢ w dach, przygotowany do oddania strzatlu, zakradt si¢ w



gore ostatniego biegu schoddéw. Jeszcze nigdy nie czul sig tak
wyczerpany. Jednak determinacja nie pozwalala mu si¢ poddac.

Dotart na szczyt 1 uwaznie rozejrzat si¢ po catym dachu.

McKittrick znajdowat si¢ w trzech czwartych dtugosci Sciany
prowadzacej na dach, na ktorym byli uwigzieni Beth i Esperanza.
Stojac w potowie wysokosci drabiny przymocowanej do S$ciany,
wygladal ponad krawedzia mogac zdalnie detonowa¢ bomby bez
ryzyka odniesienia obrazen.

Decker zaczat skradac si¢ ku niemu w strugach deszczu.

- Gdzie jeste$, do cholery? - wykrzyknal McKittrick w kierunku
drugiego dachu. - Odpowiadaj, albo rozsmaruj¢ t¢ kobiet¢ po catym
Manhattanie! Lezy obok paczki C4! Wystarczy, ze nacisng guzik!

Decker bardziej niz czegokolwiek na §wiecie pragnat strzelic,
raz za razem pociagac za spust, jednak si¢ na to nie odwazyt, bojac
si¢, ze McKittrickow1 wystarczy sit, aby uruchomi¢ detonator i1 zabic¢
Beth kilka sekund przed tym, zanim Decker zdota ja uratowac.

Stukot cigzkich krokoéw na schodach pozarowych sprawil, ze
Decker przypadt do ziemi, chowajac si¢ za kominem wentylacyjnym.
Nie przejmujac si¢ czynionym hatasem, kilka mrocznych postaci
pojawito si¢ na szczycie metalowych schodow. McKittrick obrocit si¢
w stron¢ przybyszy, ktérymi okazali si¢ trzej strazacy. Z ich kaskow
sciekata woda, a w zmoczonych deszczem, ciezkich gumowych
ptaszczach 1 butach odbijaly si¢ ptomienie. Zahaczywszy si¢ lewa reka
o szczebel drabinki, McKittrick prawa r¢ka wyciagnal pistolet zza
paska. Zastrzelit cala trojke. Dwaj strazacy upadli tam, gdzie stali.



Trzeci zatoczyt si¢ do tylu 1 runal z krawedzi dachu. Huk ptomieni
zaghuszyl wystrzaty 1 krzyk spadajacego mezczyzny.

Lewa reka wciaz obeymujac drabinke, McKittrick zaczat
niezgrabnie wpychac¢ pistolet za pasek. W lewej dloni wciaz trzymat
detonator. Korzystajac z rozproszenia McKittricka, Decker
wygramolil si¢ zza komina wentylacyjnego, dotart do dolnej czesci
drabiny i skoczyl, rozczapierzona dionia siegajac po detonator. Ztapat
go 1 opadajac, wyrwal si¢ z uscisku McKittricka, prawie Sciagajac
mezcezyzng z drabiny. McKittrick zaklat 1 sprobowat ponownie unies¢
pistolet, ale ten go zaczepit mu si¢ o pasek. Kiedy Decker strzelit, byto
juz za poézno - McKittrick zrezygnowal z prob wyjecia broni 1
zeskoczyt z drabiny. Gdy pocisk wbit si¢ w Sciang, McKittrick zderzyt
si¢ z Deckerem, padajac wraz z nim na dach i przetaczajac si¢ przez
katuze.

Decker mial zajete rece, w lewej trzymajac detonator, a w
prawej pistolet, i znajdowat si¢ w zbyt niewygodnej pozycji, aby moc
wycelowac bron. Spadajac na Deckera, McKittrick uderzyt go pigscia
1 siggnal po detonator. Decker kopnal McKittricka kolanem 1
przetoczyt sig, aby zyska¢ dystans umozliwiajacy wycelowanie, ale
cios w krocze okazal si¢ zbyt staby 1 bol nie przeszkodzit
McKittrickowi w rzuceniu si¢ za Deckerem, zadaniu mu kolejnego
ciosu, uderzeniu go kantem dtoni w prawy nadgarstek 1 wytraceniu
pistoletu. Bron z pluskiem wyladowata w katluzy, ale kiedy
McKittrick ku niej skoczyt, Deckerowi udato si¢ wymierzy¢ mu

niezbyt celne kopniecie, ktore jednak odrzucito go od pistoletu.



Decker zatoczyt si¢ do tylu. Uderzyl w gzyms i prawie spadt z
dachu. McKittrick ponownie si¢gnat po pistolet trzymany za paskiem.
Decker nie miat pojecia, gdzie upadta jego witasna bron. Mocno
sciskajac detonator, zanurkowal, aby ukry¢ si¢ na schodach
pozarowych. Poczul, ze jego but $lizga si¢ na czyms, co upuscit jeden
ze strazakdw, zrozumial, co to takiego, podniost toporek wolna reka 1
cisnal go w kierunku McKittricka, w chwili gdy ten wyszarpnat
pistolet zza paska.

Decker ustyszal, ze McKittrick si¢ $mieje. Nastepnie do jego
uszu dotarl odglos uderzenia toporka w twarz. Poczatkowo Decker
myslal, Zze trafil tgpa strona. Jednak toporek nie opadl. Zostat na
miejscu, tkwigc w czole McKittricka, ktory zatoczyt si¢ jak pijany, po
czym upadi.

Ale to nie wystarczyto. Decker skoczyt do przodu, podnidst bron
McKittricka 1 majac nadziejg, ze huk pozaru zagluszy hatas,
trzykrotnie strzelit mu w gtowe.
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- Decker!

Byt tak wytracony z rbwnowagi, ze poczatkowo nie skojarzyl, ze
Esperanza go wota.

- Decker!

Odwrdcit si¢ 1 zobaczyl Esperanze na dachu, na ktérym
McKittrick zdetonowat tadunki wybuchowe. Za Esperanza w gore

wzbijaty si¢ plomienie, syczac na deszczu.



Decker postawit krok, ale si¢ zachwial. Szok 1 zmegczenie
wreszcie go dopadly. Jednak nie mogt si¢ zatrzymac. Nie teraz, kiedy
byt tak blisko uratowania Beth. Polprzytomny dotart do drabinki. Sam
nie wiedzial, w jaki sposéb dostatl si¢ na gore. Razem z Esperanza
mingli dziury w dachu 1 znalezli Beth, rozpaczliwie starajaca si¢
odczolga¢ dalej od pozaru. Tuz za nia cerata, na ktorej lezata, zajeta
si¢ ogniem.

Kiedy Decker pomagat podnies¢ Beth, w blasku ptomieni
ukazaty si¢ nowe obrazenia, ktoére odniost.

- McKittrick nie zyje.

- Dzigki Bogu - wymamrotata Beth.

- Ale wciaz musimy si¢ martwi¢ Renata. Podpierajac Beth z obu
stron, potykajac sie¢, oddalili si¢ od Zzaru ptomieni 1 ruszyli w kierunku
drabiny.

Decker ponownie stracit swiadomos¢. Nie pamigtat, jak zniesli
Beth po drabince, ale zachowal wystarczajaca przytomnos$¢ umystu,
aby si¢ zatrzymac 1 oprzec¢ ja o Esperanzeg, kiedy zrownat si¢ z ciatem
McKittricka.

- Co sig stato? - spytal Esperanza. - Dlaczego si¢ zatrzymujesz?

Zbyt zmgczony, aby tlumaczy¢, Decker przeszukat mokre
ubranie McKittricka 1 znalazt to, czego potrzebowal: kluczyki do
samochodu. Przez telefon McKittrick chwalit si¢, ze z jednej z bram
obserwowal, jak Decker podjezdza pod kamienice. Mieli duze szanse

znalez¢ pontiaca, z ktérego korzystat.



Ale to nie wszystko, co musiat znalez¢. McKittrick wytracit mu
pistolet z dtoni. Nie mozna go bylo tutaj zostawic. Decker sprobowat
odtworzy¢ przebieg walki 1 natknat si¢ na bron w katuzy. Jednak
kiedy schowat pistolet za pasek, z niezadowoleniem zrozumial, Ze
musi zrobi¢ co$ jeszcze. Zatoczyt si¢ pod wptywem zawrotéw glowy.

- To sie nigdy nie konczy.

- O czym ty mowisz?- McKittrick. Nie mozemy go tak zostawic.
Nie chce, aby zostal zidentyfikowany.

Cialo McKittricka okazato si¢ trudne do niesienia 1 cigzkie,
kiedy dzwigali je w stron¢ drabiny. Esperanza wszedt na dach. Decker
z trudem wrzucit za nim zwloki, po czym wspiat si¢ w §lad za nimi.
Chwyecili McKittricka za r¢ce 1 nogi, podeszli na tyle blisko ptomient,
na ile starczylo im odwagi, po czym go upuscili. Ciato znikngto w
ogniu. Decker rzucit za nim strazacki toporek.

Caly czas obawiatl si¢ Renaty. Razem z Esperanza ostroznie
wrocili do miejsca, w ktorym potozyli Beth. Ruszyli z nia w dalsza
droge w poprzek dachu, zdecydowani skorzysta¢ z najdalszych
schodoéw pozarowych, ktore nie sprowadza ich w miejsce, w ktérym
czekata na nich Renata.

- Moze istnieje inna droga - rzekt Esperanza. Poprowadzit ich w
stron¢ przypominajacej szope budowli na nastepnym dachu, jednak
kiedy sprobowat otworzy¢ drzwi, okazalo sig¢, ze sa zamknigte. -
Odwrdccie glowy. - Stanawszy pod katem, ktory zmniejszat ryzyko
trafienia rykoszetem, kilkakrotnie strzelit w drewno wokél zamka.

Fragment drzwi przestal istnie¢ 1 Esperanza otworzyt je kopniakiem.



W srodku, ostonigta przed deszczem, znajdowata si¢ blado
oswietlona, pusta klatka schodowa. Nie bylo w niej stycha¢ odglosow
mieszkancow zbiegajacych po schodach.

- Musieli ustysze¢ syreny. Budynek pewnie zostat ewakuowany
- odezwat si¢ Decker.

- Ale pozar nie dotart tak daleko. Mozna bezpiecznie skorzystac
z windy - odrzekt Esperanza.

Winda zabrala ich na parter. Wyszli na zaSmiecona ogarnigta
chaosem ulice, przytloczeni hatasem silnikow, szumem lanej wody 1
krzykami ludzi, z trudem przedostajac si¢ przez ttum. Mruzyli oczy
pod wptywem migajacych §wiatet.

- Mamy tutaj ranna kobiet¢ - powiedzial Esperanza. -
Przepusccie nas.

Przecisngli si¢ w prawa stron¢ wzdtuz chodnika, mingli woz
strazacki 1 schowali si¢ przed sanitariuszami, ktorzy pedzili do kogos
po drugiej stronie cigzaréwki. Decker czul, ze Beth kuli si¢ z bolu
przy kazdym ruchu.

- Jest pontiac - rzekt Esperanza.

Stat blisko rogu ulicy, nowy model, niebieski, najwyrazniej ten,
ktorego prowadzit McKittrick. Kiedy Decker sprobowat otworzy¢
drzwi od strony pasazera, okazalo sie, ze kluczyk pasuje.

Trzydziesci sekund pdzniej Beth lezala na tylnym siedzeniu,
Decker kleczal obok niej na podiodze, a Esperanza siedzial za
kierownica. Droge blokowata im karetka.

- Przytrzymaj Beth - polecit Esperanza.



- Co zamierzasz zrobic?

- Znalez¢ objazd.

Wiaczyt silnik, wrzucit bieg 1 zaczal gwaltownie krecic
kierownica w prawo. Wcisnat gaz 1 samochod wskoczyt na chodnik.

Beth jekneta pod wpltywem wstrzasu. Decker opart si¢ o nig by
nie zeSlizgnela si¢ z siedzenia. Przechodnie rozbiegli si¢ na boki,
kiedy Esperanza skierowat pontiaca wzdtuz chodnika, dotart do roku
ulicy 1 zeskoczyt z kraweznika.

Beth stekneta, odczuwajac jeszcze silniejszy bol.

- To wystarczy. - Esperanza zerknal w lusterko, popedzit do
kolejnego naroznika 1 skrecit. - Nikt za nami nie jedzie. Teraz mozecie
si¢ juz odprezy¢, ludzie. Cieszcie si¢ przejazdzka.

Decker nie potrzebowal zachety. Byl tak wyczerpany, ze nawet
oddychanie sprawialo mu trudno$¢. Co gorsza, nie mogl zapanowac
nad dygotaniem, czeSciowo ze wzgledu na skutki przypltywu
adrenaliny, ale przede wszystkim, z czego zdawal sobie sprawe, z
powodu doglebnego wyzigbienia po spgdzeniu tak dlugiego czasu na
deszczu.

- Esperanza?

- Co?

- Znajdz jakies miejsce, w ktorym bedziemy si¢ mogli
zatrzymac. Szybko.

- Czy cos...

- Chyba zaraz dostang... - glos Deckera drzat - ...hipotermii.

- Jezu.



- Muszg zdjac¢ te mokre ubrania.

- W16z sobie rece pod pachy. Nie zasypiaj. Czy macie tam z tytu
jakis$ koc?

- Nie. - Decker szczekat zebami.

- W tej chwili moge jedynie wlaczy¢ ogrzewanie - rzekl
Esperanza. - Znajde jakis bar 1 kupie goraca kawe. Trzymaj sig,
Decker.

- Trzymac¢ si¢? Pewnie. Siebie samego. Tak mocno sig
chwycitem, ze...

- Przytul si¢ do mnie - powiedziata Beth. - Mocnie;.

Skorzystaj z mojego ciepta.

Jednak niezaleznie od tego, jak bardzo si¢ do mej przyciskal, jej
glos 1 tak wydawat si¢ dobiegac¢ z bardzo daleka.

Rozdzial dwunasty

1

Deckerowi $nita si¢ Renata: wysoka, szczupta, ciemnowlosa
kobieta o groteskowym glosie, z dziura w szyi. Wydawato mu sig, ze
pochyla si¢ nad nim, zamierzajac roztrzaska¢ mu glowe kamieniem,
ale zanim zdazyt przygotowac¢ si¢ do zadania jej ciosu, jego umyst
otrzezwiat na tyle, ze zdal sobie sprawe, 1z to nie Renata si¢ nad nim
nachyla, tylko Beth, 1 trzyma nie kamien, lecz myjke.

Byl z nia kto$§ jeszcze - Esperanza - kto przytrzymywat go w
pozycji lezace;.

- Spokojnie. Nic ci nie grozi. Probujemy ci pomodc. Oszotomiony

Decker kilkakrotnie zamrugat, niczym pod wptywem kaca, starajac si¢



zrozumie¢, co si¢ dzieje. Bolato go cale ciato. Piekty go rece 1 twarz.
Migsnie bolesnie pulsowaly. Odczuwat najgorszy bol gtowy w zyciu.
Na drugim planie blade §wiatto stoneczne z trudem przedostawato si¢
do pomieszczenia przy krawedziach zaciagnigtych zaston.

- Gdzie...?

- W motelu na przedmiesciach Jersey.

Rozejrzat si¢ po mrocznym wnetrzu 1 stwierdzil, ze
nieprzyjemnie przypomina ono motel, w ktérym McKittrick wigzit
Beth.

- Jak dhugo...? Ktora jest...?

- Prawie dziewigtnasta. - Beth, ktora siedziata obok niego,
opierajac cigzar ciata na zdrowej nodze, potozyta mu myjke na czole.
Materiat byt nasaczony goraca woda. Cialo Deckera od razu
wchilongto ciepto.

- To jedno z tych miejsc, w ktérych nikt nie zadaje pytan -
wyjasnit Esperanza. - Segmenty mieszkalne znajduja si¢ na tytach
biura. Recepcjonista nie widzi, kto wchodzi do pokojow.

Tak samo jak w motelu, w ktorym McKittrick wigzit Beth,
ponownie pomyslat Decker z niepokojem.

- Dotarlismy tutaj okoto szostej rano - powiedziata Beth. -
Liczac czas w samochodzie, spate§ prawie trzynascie godzin.
Zaczetam sig bac, Ze juz si¢ nie obudzisz.

Esperanza wskazatl na tazienke.

- Nie bylo fatwo zdja¢ ci ubranie 1 wlozy¢ cig¢ do wanny. W

przypadku hipotermii na poczatku woda musi by¢ letnia. Powoli



zwigkszalem temperature. Kiedy nabrate§ kolorow, wyciagnatem cig,
wytarlem 1 potozytem do to6zka, przykrywajac wszystkimi trzema
kocami, jakie znalaztiem na potce. Beth pozbyta sie¢ swoich mokrych
ciuchow, wysuszyla si¢ 1 potozyta obok ciebie, pomagajac ci¢ ogrzac.
Napoitem ci¢ goraca kawa. Cztowieku, nigdy nie widziatem kogos tak
wyczerpanego.

Beth wciaz ocierata Deckerowi twarz.

- Oraz tak posiniaczonego 1 pokaleczonego. Twarz nie przestaje
ci krwawic.

- Miewatem tatwiejsze noce. - Decker czut suchos¢ w ustach. -
Chetnie... napitbym si¢ wody.

- Musi by¢ goraca - odpart Esperanza. - Przykro mi, ale chce si¢
upewni¢, ze odzyskasz cieptote ciata. - Nalal parujace; wody z
termosu do styropianowego kubka i1 podsunat go Deckerowi do ust. -
Ostroznie.

Smakowalo gorzej, niz Decker si¢ spodziewat.

- Wrzu¢ do niej torebk¢ herbaty. Skad masz...? - Wskazal
termos.

- Nie préznowatem. Kiedy ty odpoczywales, wybratem si¢ na
zakupy. Mamy jedzenie 1 ubranie, kule dla Beth i...

- Zostawite$ nas samych? - spytat Decker zaniepokojony.

- Beth miata twd; pistolet. Boli ja noga, ale mogla usias¢ na
fotelu 1 obserwowa¢ drzwi. Nie widziatem powodu, aby nie zdoby¢
tego, czego potrzebujemy.

Decker sprobowat usias¢.



- Renata. Oto powad.

- Niemozliwe, aby nas sledzita - odpart Esperanza. - Bylem
wyjatkowo ostrozny. Kiedy tylko nachodzily mnie chocby
najdrobniejsze watpliwosci, okrgzalem najblizsze zabudowania lub
skrecalem w alejke. Zauwazylbym §wiatta samochodu jadacego za
nami.

- Nam udato si¢ sledzi¢ McKittricka - rzekl Decker.

- Bo mielismy odbiornik. Czy wydaje ci si¢ prawdopodobne, aby
McKittrick 1 Renata umiescili nadajnik we wlasnym samochodzie?
Ona nawet nie miata czym nas sledzic.

- Mogta ukras¢ samochod.

- Musiataby wiedzie€, ze juz nie jestesmy na dachu 1 ukradlismy
jej] woz. A jesli nawet, to zanim udatoby jej si¢ uruchomié¢ czyjs$
samochod, bylibysmy juz daleko. Nie mogta wiedzie¢, w ktora strong
odjechalismy. Uspokoj sig, Decker. Ona juz nam nie zagraza.

- Chwilowo. - Ten komentarz nie pochodzil od Deckera, ale od
Beth. - Ale bedzie - dodata z powaga.

- Tak - zgodzit si¢ Decker. - Skoro Renata zadata sobie tyle
trudu, aby zemsci¢ si¢ na mnie za zabicie jej dwoch braci, to teraz nie
zrezygnuje. Bedzie jeszcze bardziej zdeterminowana.

- Zwlaszcza ze mamy pienigdze - stwierdzita Beth. Decker byt
zbyt zaskoczony, aby cokolwiek powiedziec.

Spojrzatl na Esperanzeg.

- Po przyjechaniu do motelu, kiedy ty 1 Beth odpoczywaliscie,

zajrzalem do bagaznika pontiaca - wyjasnit policjant. - Oprocz



materiatbw wybuchowych, w iloSci wystarczajacej, aby wysadzi¢
Statu¢ Wolnosci, znalazlem to. - Wskazat wypchang torbg¢ na ramig
lezaca na podtodze obok t6zka. - Milion dolaréw.

- Jasna... - Deckerowi ponownie zakrgcito si¢ w glowie ze
zmeczenia.- Nie probuj siada¢ - pouczyta go Beth. - Robisz si¢ blady.
Caly czas lez.

- No to Renata na pewno begdzie nas szuka¢. Zamykajac oczy,
poddajac si¢ wyczerpaniu, Decker siggnat reka aby dotknac Beth, ale
stracit swiadomos$¢ 1 nawet nie poczul, kiedy jego reka opadia.

2

Kiedy znéw si¢ obudzit, w pomieszczeniu byto catkiem ciemno.
Wciaz byt potprzytomny. Nadal bolato go cate ciato. Jednak musiat
si¢ ruszy¢ 1 skorzysta¢ z toalety. Niezaznajomiony z motelowym
pokojem, zanim zorientowat si¢ w jego rozktadzie, wpadt na $ciang,
uderzajac si¢ w ramie. Wszedt do tazienki, zaniknal drzwi 1 dopiero
wtedy zapalit swiatto, nie chcac obudzi¢ Beth. Jego odbicie w lustrze
sprawiato szokujace wrazenie: nie tylko siniaki 1 zadrapania, ale takze
ciemnoniebieskie kregi wokdl oczu oraz wychudzone, zaro$nigte
policzki.

Kiedy juz ulzyt pgcherzowi, spuscit wode, majac nadzieje, ze nie
zbudzi Beth. Jednak kiedy zgasit Swiatto 1 otworzyt drzwi, odkryl, ze
gérne Swiatla w pokoju sa zapalone. Beth siedziata na t6zku, gdzie
razem spali. Esperanza opierat si¢ na poduszce na innym postaniu.

- Przepraszam - odezwat si¢ Decker.

- Nie obudzites$ nas - odrzekt Esperanza.



- CzekaliSmy, az wstaniesz - wyjasnita Beth. - Jak si¢ czujesz?

- Tak jak wygladam. - Pokustykat w stron¢ Beth. - A ty? Jak ty
si¢ czujesz?

Zmienita pozycje 1 si¢ skrzywita.

- Noga mi spuchta. Boli. Ale rana nie wyglada na zakazona.

- Przynajmniej to jedno toczy si¢ po naszej mysli. - Decker
opadl na 16zko 1 owinat si¢ kocem. Potart skronie. - Ktora godzina?

- Druga w nocy. - Esperanza wtozyt spodnie 1 wstat z t6zka. -
Czy czujesz si¢ wystarczajaco przytomny, aby przedyskutowac kilka
spraw?

- Strasznie zaschlo mi w gardle. - Decker uniost rgce, jak gdyby
si¢ bronit. - Ale nie chcg tego cholernego wrzatku.

- Kupitem gatorade. Co ty na to? Mozesz uzupehic¢ elektrolity.

- Swietnie.

Nap¢j miatl pomaranczowy smak 1 Decker od razu wypit ¢wierc¢
butelki.

- A moze co$ zjesz? - spytal Esperanza.

- Mo6j zotadek nie dziata za dobrze, ale lepiej sprébuje co$
przetknad.

Esperanza otworzyl niewielka przenos$na lodowke.

- Mam kanapki z tunczykiem, kurczakiem, salami.

- Z kurczakiem.

- Lap.



Decker z zaskoczeniem stwierdzil, ze udato mu sie to zrobic.
Odwinat folig z kanapki 1 wgryzt si¢ w pozbawiony smaku biaty chleb
1 przypominajacego tektur¢ kurczaka.

- Pyszne.

- Dla ciebie tylko to, co najlepsze.

- Musimy postanowi¢, co robimy. - Powazny ton Beth
kontrastowat z humorystycznymi komentarzami Esperanzy.

Decker spojrzat na nig 1 czule wziat ja za reke.

- Tak. W Departamencie Sprawiedliwosci nie beda zadowolent,
ze nie pojawitas si¢, aby zeznawac. Beda ci¢ szukac.

- Zajetam sie tym - odparta Beth.

- Zajelas sig...? - Decker si¢ zaniepokoit. - Nie rozumiem.

- Esperanza podwidozt mnie do automatu. Zadzwonitam do
swojego kontaktu w Departamencie Sprawiedliwosci 1 dowiedzialam
sig, ze nie muszg zeznawaC. Wielka tawa przysigglych miala si¢
zebra¢, aby zdecydowa¢ o postawieniu Nicka Giordana w stan
oskarzenia, ale skoro on nie zyje, to Departament Sprawiedliwosci
twierdzi, ze nie ma sensu dalej ciagna¢ tej sprawy. - Beth si¢
zawahala. - Zabites tez Franka Giordana?

Decker nic nie odpowiedzial.- Dla mnie?

- Pamigtaj, ze jesteS w towarzystwie funkcjonariusza policji -
odpowiedziat Decker.

Esperanza zerknal na swoje dtonie.

- Moze powinienem wybrac si¢ na spacer.

- Nie mialem na mysli...



- Nie czuje si¢ urazony. Macie wiele spraw do omowienia.
Przyda wam si¢ odrobina czasu tylko we dwoje.

Zalozyt buty, zlapal koszule, skinat gtowa 1 wyszedt. Beth
poczekata, az zamkna si¢ za nim drzwi.

- Esperanza mniej wigcej opowiedzial mi, przez co przeszedtes
wczora] wieczorem. - Siggnela po jego dlon. - Nigdy nie zdotam ci sig
odwdzieczy¢.

- Musisz tylko mnie kocha¢. Zaskoczona przekrzywita glowe.

- W twoich ustach brzmi to tak, jakbym musiata si¢ do tego
zmuszac. Przeciez cie kocham.

Nigdy wczesniej mu tego nie mowila. Dlugo wyczekiwane
stowa oszotomity go 1 przepehity cieptem. Przygladat si¢ jej oczami
pelnymi emocji. Siedzaca przed nim blada kobieta o wychudtej
twarzy, zapadnigtych oczach i potarganych witosach nie przypominata
seksownej pigknosci, ktora znat w Santa Fe. To dla niej tyle
wycierpiat. Narazal zycie, 1 to wielokrotnie. Byt gotow pd; $¢
wszedzie 1 zrobi¢ wszystko, aby tylko ja ocali¢.

Miat $cisnigte gardio.

- Jestes$ pigkna.

Jej policzki zn6w nabraly rumiencow.

- Nie mogltbym dalej zy¢ bez ciebie - rzekt Decker. Gwaltownie
wciagneta powietrze. Popatrzyta na Deckera jak nigdy przedtem, po
czym go przytulila, a ich uscisk, cho¢ bolesny z powodu obrazen, byt
intensywny 1 silny.

- Nie zastuguje na ciebie.



Juz wczesnie] mu to powiedziala, kiedy pomogt jej si¢ wydostac
na schody pozarowe z mieszkania lekarza. Czy slowa ,,nie zastluguje
na ciebie” to kolejny sposdb wyrazenia uczuc, czy tez Beth faktycznie
tak uwazata, poniewaz go wykorzystala i teraz odczuwata wstyd?

- Co sig stato? - spytala.

- Nic.

- Ale...

- Musimy si¢ zatroszczy¢ o wiele spraw - odrzekl Decker
szybko. - Czy tw(@j kontakt w Departamencie Sprawiedliwosci pytal o
McKittricka?

- Zeby to raz. - Sprawiata wrazenie zaskoczonej nagla zmiana
tematu 1 tym, w jaki sposob intymno$¢ ustapila miejsca sprawom
praktycznym. - Powiedzialam mu, Zze podejrzewam McKittricka o
poinformowanie rodziny Giordana o tym, ze ukrywalam si¢ w Santa
Fe. Przyznalam, ze od samego poczatku bytam podejrzliwa wobec
McKittricka, 1 wymknetam mu sig, kiedy przyjechalismy do Nowego
Jorku. Powiedziatam, ze nie mam poje¢cia, gdzie si¢ podziewa.

- Dalej im to powtarzaj. Kiedy ciato McKittricka zostanie
odnalezione w zgliszczach, wladze begda mialy klopoty z jego
identyfikacja. Nie wiedza czyich zdje¢ uzebienia uzy¢ do analizy
porownawczej, wigc mozliwe, ze nigdy go nie zidentyfikuja Jego
zniknigcie pozostanie tajemnica. Bgdzie wygladalo na to, ze uciekt
przed wigzieniem. Najwazniejsze, zebys nie okazywata wahania. Caly

czas trzymaj si¢ wersji, Ze nie masz pojecia, co si¢ z nim stato.



- Bed¢ im musiata wyjasni¢, gdzie bytam od sobotniego
popotudnia, kiedy opuscitam Santa Fe - stwierdzita Beth.

- Zadzwonie w tej sprawie. M0j byly wspotpracownik mieszka
na Manhattanie 1 jest mi winien przyshuge. Jezeli Departament
Sprawiedliwosci potrzebuje od ciebie alibi, to on ci je zapewni. Beda
pytali, co ci¢ z nim taczy. Powiedz, ze wspominalem ci o nim w Santa
Fe jako o starym przyjacielu 1 chcialem, aby$ go odwiedzita podczas
pobytu w Nowym Jorku. To zrozumiate, ze postanowitas do niego
uciec, kiedy wyniknetas si¢ z rak McKittrickowi.

- Pozostaje jeszcze jeden problem... Ty.

- Nie rozumiem.

- Esperanza 1 ja nie musimy si¢ martwi¢, ze nasze odciski
palcow zostanag zidentyfikowane. Oldsmobil sptonat. Podobnie pokoj
w motelu w Closter oraz mieszkanie lekarza na Manhattanie. Ale co z
twoimi odciskami palcoéw? Kiedy spales, wlaczylismy telewizor, wigc
wiemy, jak wladze zareagowaty na to, co si¢ stalo wczoraj wieczorem.
FBI wiaczylo sig do sledztwa w sprawie Smierci w rodzinie Giordano.
Pojawity si¢ doniesienia, ze udato im si¢ zdja¢ odciski palcow z
narzedzia zbrodni pozostawionego w domu Nicka Giordana. Z
pogrzebacza. - Wygladato na to, ze Beth czuje si¢ nieswojo, myslac o
brutalnych konsekwencjach takiego wyboru broni.

-1 co?

- Wiladze uwazaja ze to mafijne porachunki, wojna migdzy
dwoma gangami. Ale kiedy zidentyfikuja twoje odciski palcow,
wtedy...



- Dowiedza si¢, ze naleza do megzczyzny, ktory zmart pigtnascie
lat temu.

Beth spojrzata na niego z zaskoczeniem.

- Gdzie chcialaby$ mieszkac? - spytat Decker.

- Mieszkac¢? - Wydawala si¢ zbita z tropu kolejna nagla zmiang
tematu. - Oczywiscie w Santa Fe.

- Ze mna?

- Tak.

- To nie najlepszy pomyst - odpart Decker.

- Przeciez mafia juz mnie nie szuka.

- Ale Renata to robi. - Na chwilg¢ umilkl, pozwalajac, aby cisza
podkreslita jego stowa. - Jak dlugo zyje, Renata moze probowac cig
wykorzysta¢, aby si¢ na mnie zemsci¢. Nie bedziesz bezpieczna.

Beth jeszcze bardziej pobladta.

- Nic si¢ nie zmienito - rzekt Decker. - Dlatego spytam ci¢
jeszcze raz: gdzie chciataby$ mieszkac?

Wydawato sig, ze w jej oczach co$ umarto.

- Gdybysmy sig rozstali - zaczal Decker.

- Rozstali? - Beth wygladata na zszokowana. - A niby dlaczego
mieliby$Smy...

- Gdybysmy publicznie si¢ poktocili w Santa Fe, w samo
potudnie w Escalerze lub innej popularnej restauracji, gdyby si¢
rozniosto, ze juz nie jesteSmy para, Renata mogtaby uznac, ze nie ma
sensu ci¢ krzywdzi¢, gdyz nie sprawilaby mi cierpienia, zabijajac

kogo$, na kim mi nie zalezy. Beth byta coraz bardziej zszokowana.



- Tak naprawde - rzekl Decker, pozostawiajac jej otwarta furtke,
pragnac pozna¢ prawde - im dtuzej o tym mysle, tym bardziej jestem
przekonany, ze Renata databy ci spokoj, gdyby$Smy ze soba zerwali.

- Ale... - Gtos odmoéwit Beth postuszenstwa. Nie mogta wydoby¢
z siebie dzwicku.

- Musiatoby to wyglada¢ przekonujaco - kontynuowat Decker. -
Mogtbym ci¢ oskarzy¢ o to, ze od poczatku naszej znajomosci
wiedziatas, kim jestem. Mogtbym urzadzi¢ ci sceng, zarzucajac, ze
tylko udawalas, ze mnie kochasz, ze przekupita§ mnie seksem, a
potrzebowata$ jedynie ochroniarza mieszkajacego w sasiedztwie i
czasem pojawiajacego si¢ w twoim domu. W twoim 16zku.

Beth zaczeta szlochac.

- Moéglbym wszystkim powiedzie¢, ze bylem glupcem, na
prézno narazajac zycie. Gdyby Renata miala mnie na oku,
dowiedziataby si¢ o kiotni. Uwierzytaby w nia. Zwlaszcza jesli
wyjechalbym z Santa Fe, a ty by$ tam zostata.

Jeszcze mocniej sig rozplakata.

- Kto zabit twojego meza? - spytat Decker. Nie odpowiedziata.

- Pewnie moglibySmy pokusi¢ si¢ o wymyslenie kilku teorii -
rzekt Decker. - By¢ moze kto$ z jego organizacji, na przykiad jeden ze
straznikow, zastrzelit go, zabral pieniadze i1 zrzucit wing na ciebie.
Albo syn Nicka Giordana, Frank, zazdroszczac twojemu mezowi
uwagi, jaka poswigcal mu jego ojciec, postanowitl pozby¢ si¢
konkurenta 1 obciazy¢ ciebie. - Decker czekat. - Ktora z tych teorii

bardziej ci si¢ podoba?



Beth otarta oczy.

- Zadna.

- A wiec...?

- Ja to zrobitam - odrzekla Beth. Decker si¢ wyprostowat.-
Zastrzelitam swojego meza. Ten sukinsyn juz nigdy mnie nie uderzy.

- Zabratas pieniadze?

- Tak.

- To dlatego mogtas sobie pozwoli¢ na dom w Santa Fe?

- Tak. Pieniadze =znajduja si¢ na numerycznym koncie
bankowym na Bahamach. Departament Sprawiedliwosci nie mogt sig
do nich dobra¢, wiec pozwolili mi z nich korzysta¢, zwlaszcza ze
potrzebowali moich zeznan.

- Czy wiedziatas, kim jestem, zanim mnie spotkatas?

- Tak.

- A wigc rzeczywiscie mnie wykorzystywatas?

- Przez pierwszych czterdzieSci osiem godzin. Nie
podejrzewatam, ze tak bardzo na mnie podziatasz. Na pewno nie
oczekiwatlam, ze si¢ w tobie zakocham.

Krew pociekla z jednej z otwartych ran na twarzy Deckera.

- Chciatbym ci wierzy¢.

- Zawsze pociggato mnie zycie na potudniu Francji - rzekla
niespodziewanie.

Teraz to Decker dat si¢ zaskoczy¢.

- Stucham?



- Nie na Rivierze. W glebi kraju - odrzekta Beth. - Potudniowo-
Zachodnia Francja. Pireneje. Kiedy$ czytalam o nich artykul w
czasopismie podroézniczym. Zdjecia dolin pokrytych pastwiskami i
lasami oraz strumieni sptywajacych z gor byly niesamowicie pigkne.
Myslg, ze moglabym tam namalowa¢ wiele dobrych obrazéw... Jesli
tylko bylby$ tam ze mna.

- Wiedzac, ze narazataby§ w ten sposob zycie, gdyz Renata
chciataby za twoim posrednictwem dobra¢ si¢ do mnie?

- Tak.

- Do konca swoich dni, ciagle ogladajac si¢ przez ramig?

- Bez ciebie - dotkneta krwi cieknacej z rozcigcia na jego twarzy
- nie miatabym na co czeka¢ w zyciu.

- W takim razie - odrzekl Decker - wracamy do Santa Fe.

3

- Jeste$ pewny, zZe to dobry pomyst? - spytat Esperanza.

- Nie. Ale ma wigcej sensu niz inne rozwigzania - odpart Decker.
Znajdowali si¢ w halasliwej, zattoczonej hali mig¢dzynarodowego
lotniska w Newark. Decker wilasnie wrocil ze stanowiska United
Airlines, dotaczajac do Esperanzy 1 Beth, ktérzy czekali na niego we
wnegce obok toalet 1 monitorow z rozktadem lotow. Wreczyt im bilety.
- Lecimy o 6smej trzydziesci. Przesiadamy si¢ w Denver 1 ladujemy w
Albuquerque dzis po potudniu o dwunastej czterdziesci osiem.

- Te miejsca nie sa obok siebie - zauwazyta Beth.

- Dwa z nich tak. Jedno z nas bedzie musiato usias¢ dalej z tytu.



- Ja tam usiade - rzekt Esperanza. - Bede sprawdzal, czy jacy$
pasazerowie szczegolnie si¢ wami nie interesuja.

- Z tymi kulami raczej nie unikng rzucania si¢ w oczy -
stwierdzila Beth.

- A zadrapania na mojej twarzy bardzo zaciekawity kobiete przy
stanowisku United. - Decker rozejrzat sig, aby sprawdzi¢, czy nikt ich
nie slyszy. - Ale nie widz¢ mozliwosci, aby Renata mogta
przewidzie¢, z ktorego lotniska skorzystamy. Nie sadze, aby byla
gdzies w okolicy. Zaczniemy si¢ martwi¢, kiedy wrocimy do Santa
Fe.

- Jeste$ pewny, zZe bedzie tam na nas czekac? - spytata Beth.

- A jaki ma wybor? Gdzie§ musi zacza¢ nas szukac, a Santa Fe
wydaje si¢ najlepszym punktem wyjscia. Wie, ze jesli nie zamierzam
tam mieszka¢, to bede¢ musial sprzeda¢ dom 1 przenies¢ konto
bankowe. Bedzie chciala by¢ w poblizu, aby przekona¢ handlarza
nieruchomo$ciami lub kierownika banku do zdradzenia, gdzie sa
wysytane pieniadze.

Beth ze zmarszczonymi brwiami przyjrzala si¢ szybko
przechodzacym pasazerom, jak gdyby obawiala sig, ze Renata nagle
wyskoczy sposrod nich.

- Przeciez takie informacje sa tajne. Nie moze tak po prosta
wejs¢ do agencji handlu nieruchomosciami lub do banku i oczekiwac,
ze ktos$ poda jej nasz nowy adres.

- Chodzilo mi raczej o przystawienie pistolem do glowy

sprzedawcy lub kierownikowi banku, kiedy beda wraca¢ z pracy do



domu - odpart Decker. - Renata to specjalistka od zastraszania. Poza
faktem, ze mnie nienawidzi, bo zabitem jej braci, motywuje ja milion
dolaréw, ktéry mam w torbie. Zrobi wszystko, co mozliwe, zeby
wyrownac rachunki. Na jej miejscu czekatbym w Santa Fe, dopdki nie
dowiedzialbym sie, gdzie zacza¢ polowanie.

Esperanza zerknal na zegarek.

- Lepiej chodzmy juz do naszej bramki.

Niechetnie pokazujac si¢ ludziom, opuscili wneke i ruszyli przez
thum. Decker 1 Esperanza szli po obu stronach Beth, aby upewni¢ sig,
ze nikt na nianie wpadnie, kiedy bedzie wspierala si¢ na kulach.
Jednak wcale nie wygladata niepewnie. Chociaz nie miata zbyt wielu
okazji do ¢wiczen, jej naturalna sprawnos¢ fizyczna pozwalata jej
utrzymywac pewny krok.

Decker poczut nagly przypltyw podziwu dla Beth. Wygladata na
zdeterminowang nie zwracala uwagi na bol 1 byla gotowa na
wszystko, co konieczne.

A jak to jest z toba? - spytal Decker sam siebie. Przeszedtes$
cholernie duzo. Czy jeste$ gotowy?

Na wszystko.

Jednak nie byl ze soba calkowicie szczery. Teraz, kiedy juz
zadbali o najpilniejsze praktyczne kwestie, nie miat niczego, co
mogloby odwraca¢ jego uwage od odczuwanych emocji. Nie potrafit
si¢ przyzwyczai¢ do tego, ze Beth jest tuz obok. Zmagat si¢ z

drgczacym poczuciem niekompletnosci za kazdym razem, kiedy si¢



rozstawali. Nawet kiedy na chwile oddalil si¢, aby kupi¢ bilety na
samolot, czul si¢ bardzo nieckomfortowo.

Gotowy na wszystko? - powtérzyt pytanie, idac z Beth i
Esperanza w stron¢ kolejki przed punktem kontrolnym. Niezupeinie
na wszystko. Nie jestem gotowy na to, aby Beth ponownie zostala
skrzywdzona. Nie jestem gotowy, aby si¢ dowiedzie¢, ze nadal mnie
oktamuje, moéwiac o swoich uczuciach. Nie jestem gotowy, aby
odkry¢, ze jestem ghupcem.

Przy punkcie kontrolnym zostal w tyle, pozwalajac Esperanzie 1
Beth przej$¢ minute wczesniej, na wypadek gdyby dziesie¢ tysigcy
studolarowych banknotow w jego torbie wygladalo na tyle
podejrzanie, aby zwrdci¢ uwage straznika przeswietlajacego bagaze.
Gdyby Deckera poproszono o otwarcie torby, miatby problemy z
wytlumaczeniem wtadzom, w jaki sposob wszedl w posiadanie
miliona dolaréw. Ochroniarze od razu zalozyliby, ze pieniadze maja
jaki§ zwiazek z handlem narkotykami, wigc nie chciat, aby w
jakikolwiek sposéb wiazano go z Beth lub Esperanza. Na monitorze
ukazywaly si¢ takze zarysy niemetalicznych przedmiotow, dlatego
aby uczyni¢ pieniadze mniej widocznymi, Decker pozdejmowat
gumki z plikéw banknotow 1 wymieszat je w duzej kieszeni torby,
dorzucajac brudng koszule, notatnik z dlugopisem, zestaw
kosmetykow, talie kart, gazet¢ 1 powies¢ w migkkiej oktadce. Przy
odrobinie szczg$cia straznik nie powinien zwrdci¢ uwagi na
mieszaning przedmiotow, kiedy juz upewni si¢, ze w torbie nie ma

broni.



Kobieta stojaca przed Deckerem postawita swoja torebke na
tasmociagu, po czym bez problemow przeszia przez wykrywacz
metalu. Czujac przyspieszajacy puls, zajal jej miejsce, stawiajac
cigzka torbg na ruchomym pasie. Straznik obserwujacy ekran dziwnie
na niego popatrzyl. Ignorujac wywotang reakcje, Decker wrzucit
kluczyki do samochodu 1 wodoodporny zegarek do koszyka, ktory
wzigta od niego umundurowana kobieta zawiadujagca wykrywaczem
metalu. Nie martwit si¢, ze wykrywacz znajdzie u niego bron - przed
udaniem si¢ na lotnisko razem z Esperanza roztozyli swoje pistolety
na czgsci 1 wrzucili do kanatu. Jednak nie chciat ryzykowac, ze jakis
metalowy przedmiot, cho¢by najbardziej niewinny, uruchomi
wykrywacz 1 §ciagnie na niego wigksza uwage.

- Co si¢ panu stato w twarz? - spytata strazniczka.

- Wypadek samochodowy. - Decker przeszedt przez wykrywacz
metalu. Urzadzenie nie wydato z siebie Zadnego odglosu.

- Wyglada bolesnie - powiedziata kobieta.

- Mogto by¢ gorzej. - Wzial swoj zegarek 1 kluczyki. - Pijak,
ktory przejechal na czerwonym swietle 1 we mnie uderzyl, wyladowat
w kostnicy.- Ma pan szczg¢$cie. Lepiej niech pan na siebie uwaza.

- Moze mi pani wierzy¢, ze si¢ staram.

Decker podszedt do tasmociagu prowadzacego od punktu
przeswietlania bagazy. Poczul ucisk w klatce piersiowej, kiedy
zobaczyl, ze tasma si¢ nie porusza. Straznik siedzacy przed ekranem
zatrzymal mechanizm 1 z uwaga wpatrywal si¢ w zamazany obraz

przedstawiajacy zawartos$¢ torby Deckera.



Czekal, jak przystato na podroznego, ktory musi ztapa¢ samolot,
ale stara si¢ z rozsadkiem podchodzi¢ do wymogdéw bezpieczenstwa,
cho¢ z jego bagazem wszystko na pewno jest w najlepszym porzadku.

Straznik si¢ skrzywil, przyblizajac twarz do ekranu.

Decker styszat glosne pulsowanie za uszami.

Wzruszajac ramionami, straznik wcisnal guzik, ponownie
puszczajac tasmociag w ruch. Torba wyjechata z wnetrza maszyny.

- Nieprzyjemnie si¢ robi od samego patrzenia na pana twarz -
odezwat si¢ straznik.

- Boli jeszcze gorzej, niz wyglada. - Decker podniost milion
dolaréw 1 wraz z innymi pasazerami powedrowat przez halg.

Zatrzymalt si¢ przy automacie telefonicznym, spytat w informacji
o numer lotniska, po czym go wybral.

- Poprosze¢ z ochrong lotniska.

- Ochrona - odezwat si¢ spokojny meski gtos.

- Na parkingu znajdziecie pontiaca, wyprodukowanego w tym
roku, ciemnoniebieskiego. - Decker podat numer rejestracyjny. -
Wszystko pan ustyszat 1 zapisal?

- Tak, ale...

- W bagazniku znajdujq si¢ materialy wybuchowe.

- Co takiego?

- Nie sa podlaczone do detonatora. Samochod nie stanowi
zadnego zagrozenia, ale na wszelki wypadek lepiej zachowajcie
0stroznosc.

- Kto...



- To nie jest grozba dla lotniska. Po prostu wszedtem w
posiadanie duzej ilosci C4 1 nie przychodzi mi do glowy
bezpieczniejszy sposob jego przekazania.

- Ale...

- Mitego dnia.

Decker przerwat potaczenie. Przed pozostawieniem pontiaca na
parkingu wytart namydlona myjka wszystkie miejsca, w ktorych mogt
zostawi¢ odciski palcow. W normalnych okolicznosciach porzucitby
samochod tam, gdzie moglby szybko pas¢ tupem ulicznych
dzieciakow, ale nie chcial, aby kto§ majstrowal przy materiatach
wybuchowych. Zanim ochrona znajdzie pontiaca 1 C4, on bedzie juz
w drodze do Denver.

Szybko udat si¢ do bramki, gdzie Beth 1 Esperanza niecierpliwie
na niego czekali.

- Tak dlugo ci¢ nie bylo, ze zacze¢tam si¢ martwic - powiedziata
Beth.

Decker zauwazyl, ze zerkneta na jego torbeg. Czy tak naprawde
obchodzily ja tylko pieniadze?

- Sam tez zaczynalem sig juz troch¢ denerwowac.

- Zaczeli wpuszezac pasazerow na poktad - rzekt Esperanza. -
Wywolali mdj numer miejsca. Lepiej juz pojdg.

Decker skinat glowa. W ciagu ostatnich kilku dni spegdzit z
Esperanza tyle czasu, ze rozlaka z nim wydawata mu si¢ dziwna.

- Do zobaczenia w Denver.

- Jasne.



Kiedy Esperanza udat si¢ do samolotu za innymi pasazerami,
Beth z uczuciem usmiechneta sie¢ do Deckera.

- Nigdy nie podrézowalismy razem. To bedzie dla nas poczatek
zupethie nowych dos§wiadczen.

- Jesli tylko begda lepsze od tego, co si¢ wydarzyto od piatkowe;j
nocy.

Starat si¢, aby to zabrzmialo jak zart.

- Wszystko bedzie lepsze.

- Miejmy nadziejg.

A co si¢ stanie, jezeli bedzie jeszcze gorzej? - zastanowil si¢
Decker.

Beth zerkngla w strong stanowiska odprawy.- Wywotuja nasze
numery miejsc.

- Chodzmy. Na pewno przyda ci si¢ odpoczynek od tych kul.

Czy dobrze robig, wracajac do Santa Fe? - rozmys$lat Decker.
Czy jestem catkowicie pewny, ze to wypali?

Przy stanowisku odprawy pracownik United Airlines wziat bilet
Beth.

- Czy potrzebuje pani pomocy przy wejsciu na poktad?

- M¢j przyjaciel mi pomoze. - Czule popatrzyta na Deckera.

- Poradzimy sobie - odpowiedzial Decker 1 oddat swoja karte
poktadowa. Poszedt za Beth wzdluz rekawa. Jeszcze nie jest za p6zno
na zmiang planu, ostrzegl sam siebie.

Jednak porwata ich kolejka pasazerow. Dwie minuty poZniej

siedzieli na swoich miejscach w Srodkowym rzedzie samolotu.



Stewardesa wilozyta kule Beth do skrytki na ubrania. Decker 1 Beth
zapieli pasy. Milion dolarow Decker potozyt sobie obok stop.

Nadal moge zmieni¢ zdanie, pomys$lat. Moze Beth miata racje.
Moze to potudnie Francji powinno stanowi¢ nasz cel.

Jednak wciaz pamigtat cos, o czym rozmawiali z Beth w motelu.
Spytal ja, czy chce z nim zosta¢, pomimo zwiazanego z tym ryzyka,
ze Renata sprobuje za jej posrednictwem si¢ na nim zemsci¢. Przez
reszte ich wspolnego zycia Beth zawsze bedzie musiata ogladac si¢
przez rami¢. Beth odpowiedziata: ,,Bez ciebie nie miatabym na co
czeka¢ w zyciu”.

Sprawdzmy, czy mowita prawde, pomyslal Decker. Chcg sig
tego dowiedziec juz, teraz.

737 ruszyt spod terminalu, kolujac w strong pasa startowego.
Beth wzieta Deckera za reke.

- Tesknitam za toba - szepngta. Delikatnie Scisnat jej palce.

- Ja za toba tez, bardziej niz moglabys przypuszczac.

- Mylisz si¢ - odparta Beth. Silniki jgczaty za ich oknem. - To,
co robites§ przez ostatnich kilka dni, bardzo wyraznie mi pokazato, co
do mnie czujesz.

Gdy 737 oderwat si¢ od ziemi, wtulila si¢ w niego.

4

Kiedy samolot wyréwnatl lot na wysokos$ci dziesigciu tysigcy
metrow, Decker z zaskoczeniem stwierdzil, ze ma trudnoSci z
podtrzymywaniem rozmowy z Beth, co zdarzylto si¢ po raz pierwszy

od poczatku zwigzku. Ich pogaduszki brzmiaty pusto w poréwnaniu z



istotnymi kwestiami, ktore chciat z nia przedyskutowac, lecz nie
mogl, obawiajac si¢, ze zostanie ustyszany przez innych pasazerdw.
Dlatego byl wdzigczny losowi, kiedy stewardesa przyniosta $niadanie,
omlet z serem 1 pieczarkami, na ktory od razu si¢ rzucil. Rzeczywiscie
byt wyglodnialy, odczuwajac nagly przyplyw apetytu, jednak chciat
takze wykorzysta¢ positek jako zwolnienie z obowiazku
podtrzymywania rozmowy. Po skonczonym s$niadaniu, odmawiajac
kawy, przeprosit za swoje wyczerpanie.

- Nie musisz mnie zabawia¢ - odrzekla Beth. - Zasluzyle$ na
odpoczynek. Zdrzemnij si¢. Zreszta chyba si¢ do ciebie przytacze.

Roztozyta fotel do pozycji pdtlezacej, tak samo jak on, po czym
oparta glowe na jego ramieniu.

Decker skrzyzowat rece na piersi i zamknat oczy. Jednak sen nie
nadchodzit. Wciaz targaty nim emocje. Intensywne przezycia, ktore
byly jego udziatem, wyczerpaty go fizycznie, ale jednocze$nie
sprawily, ze jego nerwy staly si¢ nadwrazliwe, zupetnie jakby zmagat
si¢ z objawami odstawienia przy uzaleznieniu od adrenaliny. Te
doznania przypominaly mu samopoczucie po misjach wykonywanych
dla wojska 1 agencji. Takie przezycia potrafily uzaleznia¢. W mtodosci
sam ich szukal. Euforia towarzyszaca przetrwaniu podczas misji
czynita normalne zycie niemozliwym do zaakceptowania, wywotujac
che¢ udziatu w kolejnych misjach 1 przezwyciezania strachu w celu
odtworzenia tych doznan. W koncu uzmystowil sobie, ze to
uzaleznienie prowadzi do samozagltady. Kiedy osiadt w Santa Fe, byt

przekonany, ze pragnie tylko spokoju.



Dlatego zaskoczyto go, ze tak chetnie angazuje sie w konflikt z
Renata. Oczywiscie, z jednej strony nie byto sensu przedtuzaé
napigcia zwiazanego z oczekiwaniem na jej atak. Jezeli mogt
kontrolowa¢ okolicznosci, w jakich Renata na niego polowata, to w
ten sposdb sam na rowni z nig stawat si¢ mysliwym. Im szybciej
doprowadzi do konfrontacji, tym lepiej. Jednak z drugiej strony
niepokoitl go wlasny entuzjazm. Martwit si¢, ze staje si¢ tym, kim byt
kiedys.
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- Nie mozna powiedzie¢, zebysmy wracali do Nowego Meksyku
po kryjomu. Skad mozemy wiedzie¢, ze Renata nie bedzie czeka¢ w
hali przylotéw, obserwujac pasazerow wysiadajacych z naszego
samolotu? - spytal Esperanza.

Dotaczyt do Deckera 1 Beth, ktorzy pozostali na swoich
miejscach, czekajac, az inni podrézni wyjda na lotnisko w
Albuquerque. Nikogo obok nich nie bylo. Mogli rozmawiac, nie
obawiajac si¢, ze kto$ ich ustyszy.

- Ona tak by tego nie rozwiazata - odparl Decker. - Na tak
matym lotnisku osoba dzien po dniu krecaca si¢ po hali, nie robigca
niczego poza obserwowaniem przylatujacych pasazeréw, zwrocitaby
na siebie uwage ochrony.

- Ale Renata nie musiataby tego robi¢ sama. Moglaby wynajaé
kogo$ do pomocy. Mogliby obserwowa¢ samoloty na zmiang - rzekt

Esperanza.



- Z tym akurat si¢ zgadzam. Prawdopodobnie juz ma pomoc.
Kiedy Renata wykorzystywata McKittricka - Decker zerknat w strong
Beth, zastanawiajac si¢, czy ona w taki sam sposob wykorzystata jego
- trzymata swoich przyjaciot na dystans, aby nie wzbudza¢ w nim
zazdrosci. Ale skoro McKittrick wypadt z gry, zapewne sprowadzita z
Rzymu reszte swojej grupy terrorystycznej. - Decker podnidst torbg
stojaca koto ndg. - Milion dolarow jest wart tego wysitku. O tak, sa
tutaj na pewno 1 na zmian¢ stoja na warcie, ale nie obserwuja
przylatujacych pasazerow.

- To co robig?

Przeszkodzita im stewardesa, ktora przyniosta Beth kule. Beth
podzickowata i cata trojka ruszyli do wyjscia z samolotu.

- Wyjasni¢ wam, kiedy bedziemy sami. - Decker odwrécit si¢ w
strong¢ Beth. - Kto§ powinien zobaczy¢ twoja rang. Pierwsze, co
zrobimy, to wizyta u lekarza. - Pokrecit glowa. - Nie, nieprawda.
Najpierw musimy wypozyczy¢ samochod.

- Wypozyczy¢? - zdziwil si¢ Esperanza. - Przeciez zostawite$
swojego jeepa cherokee na lotniskowym parkingu.

- | tam na razie niech stoi. - Poczekal, az zostali sami w rekawie
prowadzacym do budynku, i1 dopiero wtedy odezwat si¢ do Esperanzy:
- Twoja odznaka 1 stuzbowy pistolet sa zamknigte w moim
samochodzie. Czy poradzisz sobie bez nich jeszcze przez jeden dzien?

- Im szybciej je odzyskam, tym lepiej. Dlaczego nie mozemy

skorzysta¢ z twojego samochodu? - Esperanza od razu sam



odpowiedziat sobie na to pytanie. - Renata widziala twojego jeepa.
Myslisz, ze mogta umiesci¢ w nim tadunki wybuchowe?

- Ryzykujac wysadzenie w powietrze torby z milionem dolaréw?
Nie wydaje mi si¢. Chociaz Renata bardzo pragnie zemsty, chce takze,
aby byla ona stodka. Zemsta nie moze jej zbyt duzo kosztowac, na
pewno nie az tak drogo. M@j samochod jest bezpieczny... nie liczac
nadajnika, ktory w nim umiescila.
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Poludniowe stonce ostro przypiekato, kiedy Decker wyjechat
wypozyczonym szarym buickiem skylarkiem z parkingu Avis
potozonego obok lotniska w Albuquerque. Skierowal auto droga
zakrecajacq obok czteropoziomowego parkingu, po czym zerknat na
dwie duze metalowe sylwetki koni wyscigowych, stojace na trawniku
przed lotniskiem, przypominajac sobie zte przeczucia, jakie w nim
wywolaty, kiedy zobaczyl je po raz pierwszy ponad rok wczesniej,
gdy rozpoczynat swoja pielgrzymke do Santa Fe. Teraz powracat po
najdtuzszej jak dotad rozlace z miastem, a jego emocje byly o wiele
bardziej zlozone.

Pokonat kolejny tuk, docierajac do szerokiej, przedzielone;
pasem trawnika gléwnej ulicy, laczacej miasto z lotniskiem 1
prowadzacej ku trzynastopiatrowemu, pokrytemu szklem oraz
tynkiem, hotelowi Best Western, wznoszacemu si¢ po prawej stronie
ulicy na tle gor Sandia.

- (Gdzies w tamtym hotelu Renata lub ktory$s z jej przyjaciot

wpatruje si¢ w odbiornik, czekajac, az igla drgnie 1 ostrzeze ich, ze



moj samochdd wyjezdza z parkingu. Ktokolwiek to bedzie, zbiegnie
do samochodu stojacego blisko bramy hotelowego parkingu. Zacznie
sledzi¢ mdj samochdd, kiedy ten minie hotel. Jadaca za mna osoba za
pomoca telefonu komorkowego powiadomi reszte grupy, z ktorej
cze$¢ z pewnoscia zainstalowata si¢ w Santa Fe. Osoba ta bedzie
wiedziata, ze rozmowa prowadzona przez telefon komorkowy moze
zosta¢ podstuchana przez kogo$ niepozadanego, wiec uzyje kodu,
porozumiewajac si¢ ze wspolnikami w regularnych odstgpach czasu
przez cata droge do Santa Fe. Kiedy dotr¢ do celu, szybko mnie
dopadna. Nie ma sensu zwleka¢. W koncu nie zdazg si¢ w jakikolwiek
sposob przygotowac. Btyskawiczne dziatanie okaze si¢ najlepsza
taktyka. Jezeli bede miat przy sobie pieniadze, nie beda musieli mnie
torturowaé, aby wydoby¢ ze mnie informacjg, gdzie schowatem
milion dolarow. Ale 1 tak to zrobia. Dla przyjemnos$ci. Zajmie si¢ tym
Renata. Nie wiem, od czego zacznie, od moich jaj czy od gardia.
Pewnie od tego pierwszego, bo jesli zacznie od gardta, na co zapewne
ma najwigksza ochote, aby zemsci¢ si¢ za to, co jej zrobitem, to nie
bedzie mogta napawac si¢ moimi wrzaskami.

Beth siedziala z tyhlu, prostujac zraniona noge¢. Esperanza zajat
miejsce na przednim siedzeniu. Oboje przygladali si¢ Deckerowi
takim wzrokiem, jakby uwazali, ze stres zwiazany z tym, przez co
przeszedt, zaczynat wplywac na jego zachowanie.

- Strasznie zywo to opisujesz - odezwala si¢ Beth.

- | skad mozesz wiedzie¢ o nadajniku 1 hotelu Best Western? -

spytat Esperanza.



- Bo wlasnie tak bym to zrobit - odpart Decker.

- Czemu nie Airport Inn albo Village Inn lub jeden z moteli dalej
od centrum?

- Sa zbyt mate. Trudno w nich nie zwracac na siebie uwagi.

Ktokolwiek obserwuje odbiornik, na pewno nie chce rzucac si¢
W 0CZy.

- Skoro jestes tego pewny, mogg poprosi¢ policie w
Albuquerque o sprawdzenie pokoi w Best Western.

- Bez nakazu przeszukania? Nie zwracajac ich uwagi? Osoba
obserwujaca odbiornik na pewno ma wspdlnika na zewnatrz budynku,
wypatrujacego przyjazdu policji. Renata 1 jej przyjaciele rozptyngliby
si¢ w powietrzu. Stracilbym najlepsza okazjg, aby ich zaskoczyc.

- Martwig si¢ o ciebie - rzekla Beth.

- Dlaczego? - Z gtownej ulicy prowadzacej od lotniska Decker
skregcit w Gibson, zblizajac si¢ do rampy zjazdowej na droge
migdzystanowa numer 25.

- Zmienite$ sig. Wyglada to tak, jakbys cieszyt si¢ z wyzwania,
jakby sprawiato ci to przyjemnosc.

- Moze po prostu wracam do dawnych nawykow.

- Stucham?

- Jezeli chcemy wyjs¢ z tego cato, muszg to zrobi¢. Nie mam
innego wyjscia. Musz¢ si¢ sta¢ tym, kim bylem kiedy$, zanim
przyjechalem do Santa Fe. Wiasnie dlatego McKittrick wybrat mnie
na twojego sasiada, czyz nie? - spytat Decker. - Dlatego zamieszkata$

obok mnie. Ze wzgledu na to, kim bylem wczesnie;.
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Kiedy wypozyczony buick wspiat si¢ na szczyt wzgorza La
Bajada 1 panorama Santa Fe nagle rozciagneta si¢ im przed oczami,
Decker wcale nie poczul podekscytowania ani radosci z powrotu.
Zamiast tego ogarneto go nieoczekiwane uczucie pustki. Tak wiele si¢
wydarzylo w jego zyciu od chwili wyjazdu. Typowe dla Santa Fe
budynki w latynoskim stylu pueblo, o ptaskich dachach i w kolorze
gliny, wygladaly réwnie egzotycznie jak zawsze. Domy o
zaokraglonych naroznikach, zbudowane z suszonej cegly, wydawaty
si¢ emanowac cieptym blaskiem, a wrzesniowe popotludnie byto
niezwykle pogodne 1 jasne; zadnego smogu, widocznos¢ siggajaca
setek kilometroéw, kraina tanczacego stonca.

Jednak Decker czul si¢ wylaczony z tego wszystkiego, odlegty.
Nie miatl poczucia, ze wraca do domu, a jedynie ponownie odwiedza
miejsce, w ktorym zdarzylo mu si¢ mieszka¢. To zdystansowanie
przypominalo mu odczucia towarzyszace powrotom do mieszkania w
Wirginii z misji wykonywanych dla agencji. Tak samo czut si¢ wiele
razy wczesniej, w Londynie, Paryzu 1 Atenach, w Brukseli, Berlinie 1
Kairze, a ostatnio w Rzymie - poniewaz podczas wszystkich misji,
dokadkolwiek by podrozowal, nie osmielat si¢ identyfikowaé z
otoczeniem, aby nie ryzykowac utraty czujnosci. Jezeli chciat przezyc,
nie mogt sobie pozwoli¢ na rozproszenie. W tym sensie rzeczywiscie

wrocit do domu.
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- Szwy sa fachowo zatozone - ocenil przygarbiony, rudowtosy
lekarz.

- No to odetchnatem z ulga - odrzekl Decker. Lekarz byt jego
bylym klientem, z ktorym czasami spotykal si¢ na gruncie
prywatnym. - Dzigkuje, ze zgodzites si¢ nas przyjac bez zapisywania.

Lekarz wzruszyt ramionami.

- Dwoje pacjentdw nie przyszto dzi$ po potudniu. - Dalej badat
rang na udzie Beth. - Nie podoba mi si¢ to zaczerwienienie wokot
szwow. Jak doszto do zranienia?

- Wypadek samochodowy - odpowiedzial Decker, uprzedzajac
Beth.

- Ty tez tam byles? To tak poranites sobie twarz?

- To byto fatalne zakonczenie wakacji.

- Przynajmniej nie potrzebowate§ szwoéw. - Lekarz ponownie
skupit uwage na Beth. - Zaczerwienienie wskazuje na to, ze w ranie
rozwija si¢ zakazenie. Czy dostata pani zastrzyk przeciwtgzcowy?

- Nie bytam na tyle przytomna, aby o tym pamigtac.

- Tamtemu lekarzowi musiato to wypas¢ z glowy - powiedziat
Decker z gorycza.

- W takim razie zrobimy go teraz. - Po wykonaniu zastrzyku
lekarz ponownie zabandazowat rang. - Wypisz¢ recepte¢ na
antybiotyki. Czy chce pani dosta¢ co$ przeciwbolowego?

- Tak, poprosze.

- Prosz¢ bardzo. To powinno zalatwi¢ sprawg. - Lekarz skonczyt

pisa¢ 1 podatl jej dwa kawatki papieru. - Moze si¢ pani kapa¢ pod



prysznicem, ale prosz¢ nie moczy¢ rany w wannie. Jesli tkanka
nadmiernie zmigknie, szwy moga si¢ rozejs¢. Niech si¢ pani u mnie
pojawi za trzy dni. Chceg si¢ upewnié, ze zakazenie si¢ nie
rozprzestrzenia.

- Dziekuje.

Krzywiac si¢ z bolu, Beth zsuneta si¢ ze stolu 1 podciagneta
luzne spodnie, zapinajac je na pasek. Aby unikna¢ wzbudzania
podejrzen, otrzymana w piatkowa noc rana postrzalowa ramienia
zostala przemilczana. Wokot niej nie bylo zaczerwienienia, ale nawet
jezeli drazylo ja zakazenie, to poradza sobie z nim antybiotyki
przepisane na rang uda.

- Ciesze sig, ze moglem pomodc. Steve, znoOw szukam
nieruchomosci do wynajgcia. Czy masz co§, co mogloby mnie
zainteresowac? Jestem wolny w sobot¢ po potudniu.

- Moge by¢ wtedy zajety. Dam ci znaé. - Decker otworzyt drzwi
gabinetu 1 puscit idaca o kulach Beth przodem, do holu, gdzie czekat
Esperanza. - Za chwil¢ przyjde - powiedziat do nich Decker, po czym
zamknat drzwi 1 odwroécit si¢ w strone lekarza. - Jeft?

- Tak? Chcesz, zebym obejrzat te obrazenia na twarzy?

- Nie, nie o to chodzi.

- Wigce...?

- Obawiam si¢, ze zabrzmi to troch¢ melodramatycznie, ale
zastanawiam si¢, czy nasza wizyta moglaby pozosta¢ w tajemnicy.

- Dlaczego...?



- To delikatna sprawa. A nawet dos¢ krepujaca. Moja
przyjacidtka jest w trakcie rozwodu. Mogloby zrobi¢ si¢
nieprzyjemnie, gdyby jej maz dowiedzial si¢, ze si¢ spotykamy.

Kto§ moze do ciebie zadzwoni¢ lub przyjs¢, przedstawiajac si¢
jako jej maz lub prywatny detektyw albo kto§ w tym stylu, i1 pytac¢ o
szczegbly jej leczenia. Nie chcialbym, aby ten kto§ dowiedziat sig, ze
bylismy tutaj razem.

- Moja przychodnia nie ma w zwyczaju udostepniania takich
informacji - odpart Jeff chtodno.

- Wecale tak nie uwazam. Po prostu maz mojej przyjaciotki
potrafi by¢ straszliwie przekonujacy. - Decker podniost torbe z
pienigdzmi.

- Ode mnie z pewnoscia niczego si¢ nie dowie.

- Dzigki, Jeff. Doceniam to. - Wychodzac z gabinetu, mial
poczucie, ze lekarz nie pochwala sytuacji, w jakiej Decker twierdzit,
ze si¢ znajduje. Zatrzymal si¢ przy ladzie w recepcji. - Zaptace
gotéwka.

- Nazwisko pacjentki?

- Brenda Scott.

Byto bardzo mato prawdopodobne, aby Renata sprobowata
sprawdzi¢ wszystkich lekarzy w Santa Fe, by przekonac sig, czy Beth
otrzymata pomoc medyczng ktorej zgodnie z jej podejrzeniami
potrzebowala. Jednak starannos¢ zawsze byla domena Deckera.
Specjalnie nie zabral Beth do swojego osobistego lekarza ani na

oddziat naglych przypadkow w szpitalu §w. Wincentego, badz tez do



ktorejs z przychodni Lovelace Health System. Byly to oczywiste
miejsca, w ktorych Renata bez trudu mogla umiesci¢ kogos$, kto by
wypatrywat, czy Beth, a tym samym takze Decker, wrécili do miasta.
Zastosowane srodki ostroznosci zapewne byty przesadzone, ale teraz
Deckerem kierowaty dawne nawyki.
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Przyczepa mieszkalna wraz z potozonym przed nig wysadzanym
jukami zwirowym placem wygladata zaskakujaco odmiennie niz kilka
dni wczesniej, kiedy Decker ja widzial. Poprawka, powiedzial sobie.
Kilka nocy wczesniej. Widziates ja w srodku nocy. Nic dziwnego, ze
teraz wyglada inaczej. Parkujac wypozyczonego buicka przy
krawezniku, zerknal na skarlowaciale nagietki porastajace waski
ogrodek kwiatowy przytulony do frontowej Sciany.

- Myslisz, ze mozesz si¢ tu bezpiecznie pokazywac? - spytat
Esperanza. - Renata lub jeden z jej przyjaciot moga obserwowac moje
miejsce zamieszkania.

- Niemozliwe - odparl Decker. - Renata nie przyjrzala ci si¢
dobrze tamtej nocy.

Esperanza réwniez uwaznie przypatrywal si¢ przyczepie, jak
gdyby bylo w niej co§ dziwnego. Dlaczego jest taki nerwowy? -
zastanawiat si¢ Decker. Czy naprawd¢ mysli, ze Renata jest w
okolicy? A moze to dlatego, ze...? Decker przypomniat sobie
opowiesci Esperanzy o konfliktach z zona. Moze Esperanza nie czut

si¢ pewnie przed ponownym spotkaniem.



- Bardzo ryzykowales, jadac ze mna. Mam wobec ciebie wielki
dhug. - Decker wyciagnat dton.

- Tak. - Beth z trudem pochylita si¢ do przodu. - Uratowate$ mi
zycie. Nigdy nie zdotam ci si¢ odwdzigczy¢. Zwykte podzigkowanie
nie jest w stanie wyrazi¢ mojej wdzigcznosci.

Esperanza wciaz wpatrywatl si¢ w przyczepg.

- To ja powinienem podzigkowac. Decker zmarszczyt brwi.

- Nie rozumiem, co masz na mysli.

- Pytate§ mnie, dlaczego chcialem z toba pojechac. - Esperanza
si¢ odwrocit, kierujac na Deckera spokojne spojrzenie. -
Powiedziatem ci, ze potrzebuje odpoczynku od Zzony. Powiedzialem,
ze mam stabo$¢ do pomagania ludziom w wydobywaniu si¢ z
tarapatow.

- Pamietam - odrzek?l Decker.

- Powiedziatem tez, ze nigdy nie spotkatem kogo$ takiego jak ty.
Spedzanie z toba czasu to znakomita lekcja.

- To takze pamigtam.

- Ludzie przyzwyczajaja si¢ do swojego stylu zycia. - Esperanza
si¢ zawahal. - Juz od dtuzszego czasu czutem si¢ martwy w srodku.

Decker wygladat na zaskoczonego.- Kiedy spedzalem czas z
gangami, wiedzialem, ze musi istnie¢ co$ jeszcze poza staczaniem si¢
po rowni pochylej 1 rozpetywaniem piekta, ale nie potrafitem
wykombinowa¢, co to takiego. Wtedy policjant, o ktérym ci
opowiadatem, zmienit moj sposob patrzenia na §wiat. Wstapitem do

policji, aby stac¢ sig taki jak on, aby co§ zmieni¢ 1 zrobi¢ co$ dobrego. -



Gtos Esperanzy byl naznaczony emocjami. - Jednak czasami,
niezaleznie od tego, jak wiele dobra starasz si¢ uczynié, przygnebia
ci¢ to cale gobwno, ktére widzisz na $wiecie, a zwlaszcza niepotrzebne
cierpienie, ktore ludzie sprawiaja sobie nawzajem.

- Nadal nie...

- Nie myslatem, ze jeszcze kiedykolwiek co§ mnie poruszy. Ale
proby dotrzymywania ci kroku przez tych ostatnich kilka dni... Coz,
cos si¢ zmienito... Czulem, ze zyje. Oczywiscie, bylem przerazony
tym, co robiliSmy. Niektore z tych rzeczy to byto czyste szalenstwo i
samobojstwo. Ale w tamtych chwilach...

- Wydawato sig, ze wtasnie to nalezy uczynic.

- Tak. - Esperanza szeroko si¢ usmiechnat. - Wtasnie to nalezy
uczyni¢. Moze ze mna jest tak samo jak z toba. Moze wracam do
swoich dawnych nawykow. - Znow popatrzyl na przyczepg 1
otrzezwial. - Chyba juz czas. - Otworzyt drzwi po stronie pasazera i
postawit kowbojki na zwirowej nawierzchni.

Obserwujac chudego, dlugowtosego oficera idacego w zadumie
w stron¢ schodkow prowadzacych do przyczepy, Decker czesciowo
zdat sobie spraweg, dlaczego wyglada ona inaczej. Kilka nocy
wczesniej na podjezdzie stal motocykl 1 pick-up. Teraz pozostat tylko
motocykl.

Kiedy Esperanza zniknal w $rodku, Decker odwrocit si¢ do
Beth.

- Czeka nas cigezka noc. Bedziemy musieli ulokowaé cig w

hotelu gdzie$ poza miastem.



Pomimo niewygody, wyprostowata si¢ zaniepokojona.

- Nie. Nie chce sie z tobg rozstawac.

- Dlaczego?

Zaktopotana Beth nie odpowiedziata. 372

- Uwazasz, ze nie jeste$ bezpieczna z dala ode mnie? - Decker
pokrecit glowa. - Mogtas sig tak czu¢, kiedy mieszkatas obok mnie,
ale bedziesz musiala uwolni¢ si¢ od takiego nastawienia. W tej chwili
o wiele madrzej bedzie trzymac si¢ ode mnie jak najdale;.

- Ja tak nie uwazam - odparta Beth.

- A jak uwazasz?

- Gdyby nie ja, nie wpadibys w te klopoty. Nie mam zamiaru
pozwoli¢, abys radzit sobie z nimi sam.

- Bedzie strzelanina.

- Potrafie strzelad.

- Owszem, wspominatas. - Pamigtajac, ze Beth zabita swojego
meza 1 oproznita jego Scienny sejf, Decker zerknat na lezaca obok
torb¢ zawierajaca milion dolarow. Czy chodzi jej o pieniadze? Czy to
dlatego chce si¢ trzymac blisko?

- Dlaczego jestes na mnie zty? - spytata Beth. Decker nie byt
przygotowany na to pytanie.

- Z1y? Dlaczego sadzisz, ze jestem...

- Gdybys traktowal mnie cho¢ odrobing chtodniej, miatabym
odmrozenia.

Popatrzyl w strong¢ przyczepy mieszkalnej Esperanzy. Potem

spojrzat na swoje dtonie. Nastepnie na Beth.



- Nie powinnas byta mnie oktamywac.

- W sprawie tego, ze bylam objgta programem ochrony
swiadkow? Dostatam wyrazne polecenie, aby ci tego nie mowic.

- Od McKittricka?

- Postuchaj, kiedy zostatam postrzelona, juz po wyjsciu ze
szpitala, gdy rozmawialiSmy na moim podworku, probowatam
powiedzie€ ci tyle, ile mogtam. Blagalam ci¢, abySmy razem uciekli i
gdzies sie ukryli. Ale ty nalegales, abym pojechata bez ciebie.

- Uznatem, ze tak bedzie najbezpieczniej, na wypadek gdyby
wystano za mna kolejna grupg zabojcow - odrzekl Decker. - Gdybym
wiedzial, ze bylas objeta programem ochrony $wiadkow, to inaczej
bym to rozegral.

- Inaczej? Czyli jak?

- Pojechatbym z toba - odpowiedzial Decker. - Zeby cie chronié.
W efekcie wpadibym na McKittricka, zdatbym sobie sprawe z tego,
co si¢ dzieje, 1 uchronitbym nas oboje przed tym koszmarem, przez
ktory musieliSmy przejsc.

- Wigc to 1 tak moja wina? Tak wtasnie twierdzisz?

- Nie uzytem stowa wina. Po prostu...

- A co ze wszystkimi twoimi ktamstwami, dotyczacymi twojego
zycia przed przybyciem do Santa Fe 1 blizn po postrzatach? Wyglada
na to, ze oboje sporo naktamalismy.

- Nie mogg¢ kazdemu opowiadac o tym, ze pracowatem dla CIA.

- Nie kazdemu - odparta Beth. - Nie ufate§ mi?

- Coz...



- Nie kochates mnie wystarczajaco mocno, aby mi zaufac?

- To byt odruch z dawnych lat. Nigdy nie bylem zbyt ufny.
Zaufanie moze ci¢ zabi¢. Ale ten zarzut dziala w obie strony.
Najwyrazniej ty nie kochatas mnie wystarczajaco mocno, aby wyznac
mi prawde o swojej przesztosci.

Beth wygladata na zniechgcona.

- Moze masz racje. Moze nie bylo migdzy nami dostatecznie
duzo mitosci. - Oparla si¢ o siedzenie, wyczerpana. - Czego wlasciwie
oczekiwatam? SpedziliSmy razem dwa miesiace. Z tego byliSmy
kochankami tylko przez osiem dni, zanim... - Zadrzala. - Zycie
cztowieka nie zmienia si¢ w ciaggu o$miu dni.

- Niekoniecznie. Moje zmienito si¢ w ciagu kilku minut, kiedy
postanowitem si¢ przeprowadzi¢ do Santa Fe.

- Przeciez wcale si¢ nie zmienilo.

- O czym ty mowisz?

- Sam to powiedziates. Wrodcites do punktu wyjscia. State$ si¢
tym, kim byte§ kiedys. - Lzy sptywaly jej po policzkach. - Przeze
mnie.

Decker nie mogt juz dluzej wytrzymac. Pragnat pochyli¢ si¢
ponad siedzeniem 1 wzia¢ Beth za reke, pochyli€ si¢ jeszcze bardziej i
ja przytulic.

Jednak zanim zdazyt to uczynié, powiedziata:

- Jesli cheesz zakonczy¢ nasz zwiazek, to mi powiedz.



- Zakonczy¢? - Teraz, kiedy Beth poruszyla te ostateczna
kwestie, Decker nie byl na to przygotowany. - Nie wiem... Nie
chodzito mi...

- Bo nie mam zamiaru tolerowa¢ oskarzen o to, ze ci¢
wykorzystatam. Klamatam o swojej przesztosci, poniewaz dostalam
wyrazne polecenie, aby zachowac¢ ja w tajemnicy. Mimo to kusito
mnie, aby wyznac¢ ci prawdg, ale martwitam si¢, ze wtedy ode mnie
uciekniesz.

- Nigdy bym tego nie zrobit.

- To sig jeszcze okaze. Ale to jedyne wyjasnienie, jakie ode mnie
otrzymasz. Mozesz je zaakceptowac¢ lub odrzuci¢. Jedno jest pewne,
nie mam zamiaru siedzie¢ w pokoju hotelowym, kiedy ty bedziesz
sam stawial czoto Renacie. Ty narazales dla mnie zycie. Jezeli bedg
musiata zrobi¢ to samo, aby udowodni¢ swoje uczucie, to wtasnie tak
zamierzam postapic.

Decker czul si¢ oszotomiony.

- A wigc jak bedzie? - spytata Beth. - Wybaczysz mi, ze cie
oktamalam? Ja jestem gotowa wybaczy¢ tobie. Chcesz zaczacl
wszystko od nowa?

- Jezeli to mozliwe. - Emocje rozrywaty Deckera na kawatki.

- Wszystko jest mozliwe, jesli tylko sprobujesz.

- Jesli oboje sprobujemy - rzekt tamiacym si¢ gtosem. - Tak.

Nagle jego uwage odwrdcit odglos otwierajacych si¢ drzwi
przyczepy. Esperanza wyszedt na zewnatrz. Mial na sobie czyste

dzinsowe spodnie 1 koszulg oraz kapelusz stetson. Na prawym biodrze



przypial potautomatyczny pistolet. Jednak co§ w jego postawie
wskazywalo, ze od chwili wejscia do domu zmianie ulegt nie tylko
jego wyglad zewngtrzny.

Buty Esperanzy chrzgscity na zwirze, kiedy podchodzit do
buicka.

- Wszystko w porzadku? - spytat Decker. - Twoje oczy
wygladaja...

- Nie ma jej.

- Twojej zony? Jest w pracy czy...

- Odeszta.

- Co takiego?- Odeszta. Przyczepa jest pusta. Meble. Garnki 1
patelnie. Jej ubrania. Wszystko znikneto, nawet moj kaktus, ktory stat
na kuchennym blacie. Zabrata wszystko, poza moimi dzinsami i
kilkoma koszulami.

- Jezu - rzekt Decker.

- Dhlugo nie wychodzitem, bo musiatem wykona¢ kilka
telefonow, aby dowiedzie¢ si¢, dokad pojechala. Zatrzymata si¢ u
swojej siostry w Albuquerque.

- Naprawdg bardzo mi przykro. Wydawalo si¢, ze Esperanza go
nie styszy.

- Nie chce mnie widzie¢. Nie chce ze mng rozmawiac.

- Wszystko dlatego, ze nie rzucites$ pracy w policji?

- Wciaz powtarzata, ze ozenilem si¢ ze swoja praca. Jasne,
mieliSmy problemy, ale nie musiata odchodzi¢. Moglismy sobie z tym

poradzi¢.



Po raz pierwszy Esperanza w pelni zdal sobie sprawe z
obecnosci Deckera 1 Beth. Zerknal na tylne siedzenie 1 zauwazyt
napiety wyraz twarzy Beth.

- Wyglada na to, ze nie tylko ja musz¢ sobie z czyms poradzic.

- BawiliSmy si¢ w nadrabianie strat - odrzekla Beth. - Prawda
albo konsekwencje.

- Tak, to nawet dobra nazwa dla miasta w Nowym Meksyku. -
Esperanza wsiadl do samochodu. - Do roboty.

- Roboty? - spytat zaskoczony Decker.

- Skonczmy to, co zaczgliSmy z Renata.

- To juz nie jest twoja walka. Zostan tutaj 1 postaraj si¢ dogadac
Z 70na.

- Nie mam w zwyczaju opuszczac przyjacidl. Przyjaciol? Decker
poczut uktucie zalu, kiedy przypomniat sobie ceng, jaka Hal 1 Ben
zaptacili za przyjazn z nim. Ponownie sprébowal zniechecic¢
Esperanze.

- Nie ma mowy. W miejscu, w ktorym pracujesz? Gdzie jestes
znany? To szalenstwo. Jes§li narobimy sobie klopotow, to nie
bedziemy w stanie zatrze¢ za soba sladow jak w Nowym Jorku i New
Jersey. Wiesci szybko si¢ rozchodza. W najlepszym wypadku stracisz
prace.

- Moze w ostatecznym rozrachunku wtasnie o to mi chodzi. No

juz, wlaczaj silnik. Renata czeka.
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Kiedy wszedt do sklepu, rozlegl si¢ dzwigk dzwonka. W
powietrzu unosit si¢ przyprawiajacy o mdtosci stodki zapach oliwy do
smarowania broni. Przed oczami Deckera rozciagaly si¢ stojaki ze
strzelbami, srutowkami 1 innym sprz¢tem do polowania.

Sklep nosit nazwe¢ Pionier 1 byl pierwszym miejscem, jakie
Decker odwiedzit po przyjezdzie do Santa Fe pigtnascie miesigcy
wczesniej. Po lewej stronie, za przeszklona lada pod ktora znajdowata
si¢ bron reczna, pojawit si¢ sprzedawca, uwaznie przygladajac si¢
Deckerowi. Wydawalo sig, ze to ten sam masywny, spalony stoncem
mezczyzna, ktory obstugiwal go za pierwszym razem, ubrany w tg
sama robocza koszule w czerwona krat¢ 1 uzbrojony w tego samego
potautomatycznego colta.45. Decker poczut, ze jakis wir wciaga go w
przesztosc.

- Stucham pana? Decker podszedt do lady.

- Planujemy z przyjaciéimi wyprawe na polowanie. Muszg kupic
kilka rzeczy.

- Mamy wszystko, czego pan potrzebuje, albo mozemy to
zamOwic.

Decker nie mial czasu czeka¢ pieciu dni na obowiazkowy
wywiad Srodowiskowy, przeprowadzany podczas kupna pistoletu.
Strzelb¢ mozna byto naby¢ od reki. Przed przyjeciem przez Kongres
zakazu sprzedazy karabinéw szturmowych, Decker kupitby kilka
sztuk AR-15, czyli cywilnej wersji stosowanego przez amerykanskie
wojsko M-16, niegdy$s dostepnej w wigkszosci sklepdw z bronia.

Teraz wybor nie byt tak prosty.



- Samopowtarzalny remington 270.

- Jest.

- Powtarzalny winchester 30-30. Krotka lufa, dwadziescia cztery
cale.- Nie ma problemu.

- Dwie dubeltowki, dziesiatki.

- Nie da rady. Najsilniejsze, jakie mam, to dwunastki. Stoegery.

- Dobrze. Dubeltowki musza mie¢ zmodyfikowany thumik.

- Nie ma sprawy. - Sprzedawca zapisywat kolejne pozycje na
liscie.

- I krétkie lufy.

- Dobra. Cos jeszcze?

- Karabinek potautomatyczny.22.

- Moze by¢ ruger? Z magazynkiem na dziesi¢¢ naboi.

- A ma pan magazynki na trzydziesci naboi?

- Trzy sztuki. Niech pan kupuje, poki sa. Rzad straszy, ze zakaze
ich sprzedazy.

- Wezmg wszystkie trzy. Po dwa pudetka amunicji do kazdej z
broni. Gruby srut do dubeltowek. Trzy dobre noze mysliwskie. Trzy
stroje maskujace, dwa duze i1 jeden s$redni. Trzy zestawy dlugiej
bielizny polipropylenowej. Trzy pary czarnych wehianych
rekawiczek. Tubka pasty do kamuflazu. Dwa skladane szpadle.
Dwanascie manierek, tych wojskowych, metalowych. Najlepsza
apteczka.

- Dwanascie manierek? Musi pan mie¢ wielu przyjaciot.

Wyglada na to, ze zamierzacie si¢ niezle bawi¢. Pomys§lat pan prawie



o wszystkim: duzy, sredni 1 maly dystans. Zapomniat pan chyba tylko
o tuku 1 strzatach - zazartowat sprzedawca.

- Dobry pomyst - zgodzit si¢ Decker.
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Do zaptaty mial niecate tysigc siedemset dolarow. Decker
obawiatl si¢, ze Renata dzigki swoim kontaktom moze mie¢ dostep do
informacji z komputeréw firm obstugujacych karty kredytowe, wigc
nie odwazyt si¢ skorzysta¢ ze swojej Visy, aby nie ostrzec jej, ze jest
w miescie 1 kupuje bron. Zamiast tego wymyslit historyjke o wielkiej
wygranej przy stole do blackjacka w Las Vegas 1 zaptacit gotowka.
Nie musiat si¢ martwi¢, ze siedemnascie studolarowych banknotéw
zwroci czyjas uwage. To byl Nowy Meksyk. Nikogo nie interesowato,
jak placiles za bron 1 co z nia robiteS. Sprzedawca nawet nie
skomentowat zadrapan na twarzy Deckera. Bron 1 osobiste uwagi do
siebie nie pasuja.

Decker musial wykona¢ kilka kurséw, aby przenies¢ caly sprzet
do buicka. Poprositby o pomoc Esperanze, lecz ten stwierdzit, ze znaja
go w tym sklepie. W przypadku klopotow Decker nie chciat, aby
Esperanz¢ taczono z nim i z zakupem duzej ilos$ci broni.

- Jezu, Decker, to wyglada, jakbys szedl na wojng. Co to jest?
Luk 1 strzaty?

- A jak to nie poskutkuje na Renat¢ i1 jej gang, to na nich
nasikam.

Esperanza zaczat si¢ $miac.



- O to chodzi. Wyluzuj si¢ - rzekt Decker. Zamkngli bagaznik 1
wsiedli do samochodu.

Beth czekata na tylnym siedzeniu. Wciaz miata czerwone oczy
po rozmowie z Deckerem, odbytej przed przyczepa Esperanzy.
Pomimo to sprobowata podnies¢ si¢ na duchu i1 pokazaé, ze jest
czescia grupy.

- 7 czego si¢ Smialiscie?

- Z kiepskiego kawatu. - Decker go powtorzyt. Beth pokrecita
gltowa 1 cicho zachichotata.

- To mi wyglada na typowo meski zart.

- Po co kupites az tyle manierek? - spytat Esperanza. - Po jedne;j
dla kazdego z nas. A co z pozostala dziewiatka?

- Napelnimy wszystkie dwanascie nawozem do roslin 1 olejem
opatowym.

- A co z tego wyjdzie?

- Cholernie dobra bomba. - Decker zerknat na zegarek 1 wlaczyt
silnik samochodu. - Lepiej juz ruszajmy. Dochodzi wpot do piate;.
Konczy nam si¢ $wiatto dzienne.
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Godzing podzniej, po dokonaniu kilku kolejnych zakupow,
Decker skrecit z Cerrillos Road na droge migedzystanowa numer 25,
jednak tym razem skierowal si¢ na podinoc, oddalajac si¢ od

Albuquerque.



- Dlaczego wyjezdzamy z miasta? - Beth pochylita si¢ do
przodu, wyraznie pobudzona. - Moéwitam ci, ze nie pozwole si¢
zostawi¢ w jakims$ motelu na odludziu. Nie dam si¢ wykluczyc¢.

- Nie dlatego wyjezdzamy. Czy kiedykolwiek styszata$
powiedzenie: Prawo nie istnieje na zachdd od Pecos?

Beth wygladata na zdumiona tym komentarzem.

- Chyba... W jakim$§ starym westernie albo opowiesci o
Potudniowym Zachodzie.

- Pecos w tym powiedzeniu odnosi si¢ do rzeki Pesos 1 wlasnie
tam jedziemy.

Dwadzie$cia minut po6zniej Decker skrecit w lewo w droge
stanowa numer 50 1 wkrotce dotart do miasteczka Pecos, ktorego
architektura byla zdominowana przez tradycyjne budowle o
drewnianych $cianach i spiczastych dachach, wyraznie kontrastujace z
wszechobecnymi w Santa Fe budynkami w latynoskim stylu pueblo, o
ptaskich dachach 1 tynkowanych $cianach. Ponownie skrecit w lewo.
Minal jezioro Monastery, gdzie wybral si¢ na pstragi podczas
pierwszego lata spedzanego w tej okolicy, minat klasztor, od ktorego
jezioro wzig¢lo swoja nazwe, po czym ruszyt w gore stroma, kreta
droga okolona wysokimi sosnami. Stonce schowalo si¢ za poteznymi
urwiskami na zachodzie, pograzajac surowy krajobraz w cieniu.

- Wjezdzamy na teren puszczy - odezwal si¢ Decker. - Po prawe;j
stronie mijamy rzek¢ Pecos. Miejscami ma tylko okolo szesciu

metrow szerokosci. Nie zawsze ja wida¢ ze wzgledu na drzewa i



skaty, ale z pewnos$cia ja stycha. Niedostatki wielko$ci nadrabia
szybkoscia.

- Z tej drogi prawie nikt nie korzysta - rzekta Beth. - Po co ta
przyjechalismy?

- To wedkarska okolica. Glebiej migedzy drzewami byto wida¢
kilka chatek. Po $wigcie pracy zazwyczaj stoja puste. - Decker
wskazal przed siebie. - A czasami ktos decyduje sie¢ na sprzedaz.

Po prawej stronie, tuz za zakretem, na stupku wisiata tabliczka z
napisem: ,,Nieruchomosci Edna Freed”, a pod spodem, mniejszymi
literami: ,,Prosze¢ si¢ kontaktowaé ze Stephenem Deckerem” oraz
numer telefonu.

Zaraz za znakiem skrecil z drogi, wjechal w otwarta przestrzen
miedzy jodtami 1 z loskotem pokonat waski drewniany mostek ponad
rzeka. Piaszczysta drozka dotarl na polane przed szara chatka z
drewnianych bali, przykryta pochylym, zardzewiatym metalowym
dachem. Niewielki budynek, otoczony gestwing drzew 1 krzewodw,
wznosit si¢ na mrocznym grzbiecie wzgorza, troche ponad poziomem
polany. Byt zwrocony w strong zjazdu z wiejskiej drogi. W zbocze
wrzynaly si¢ schody z drewnianych bali, prowadzace do
podniszczonych drzwi wejsciowych.

- Typowy dom poza domem - stwierdzita Beth.

- Staram si¢ go sprzedac¢ od pot roku - rzekt Decker. - Klucz jest
w skrzynce przymocowanej do drzwi.

Beth wysiadta z samochodu, oparta si¢ na kulach 1 zadygotata.



- W miescie byto mi ciepto, ale kiedy zajdzie stonce, powietrze
od razu robi si¢ chlodne.

- 1 wilgotne od rzeki - dodat Decker. - Dlatego kupitem nam
termoaktywna bielizng. Zanim zaczniemy, lepiej ja wtozmy.

- Termoaktywna bielizng? Chyba nie bedziemy przebywac na
dworze az tak dtugo, prawda?

- Mozliwe, ze cata noc. Beth wygladata na zaskoczona.

- Mamy duzo do zrobienia. - Decker otworzyt bagaznik buicka. -
W16z wetiane r¢kawiczki 1 pom6z nam wytadowac bron. Upewnij
si¢, ze nie zostawisz na niczym odciskow palcow, wliczajac amunicjg.
Potrafisz strzela¢ ze srutowki?

- Tak.

- Kiedy$s bedziesz mi musiata powiedzie¢, gdzie si¢ tego
nauczytas. Oczywiscie twoje chore rami¢ nie wytrzyma odrzutu.

Byloby ci tez niewygodnie tamac¢ bron, aby ja przetadowac.
Dlatego kupitem dubeltowki. Maja lufy obok siebie, wigc sa
wystarczajaco szerokie i1 plaskie, aby si¢ nie chwia¢ po oparciu o
drewniany bal. Mozesz si¢ za nim potozy¢ i celowac oraz strzelac bez
podnoszenia broni. Z kazdej z nich bedziesz mogla wystrzeli¢
dwukrotnie. Zrobienie szpary w celu przetadowania takze nie
powinno ci sprawi¢ trudnosci.

- O ktéorym drewnianym balu mowites? - dzielnie spytata Beth,
zaskakujac Deckera.

- Nie jestem pewien. Razem z Esperanza przejdziemy si¢ po

okolicy 1 zapoznamy z terenem. Sprobuj zastanowiC sig, co zrobia



Renata 1 jej przyjaciele, kiedy tu dotra dzi§ w nocy. Ktoredy podejda.
Czego beda chcieli uzy¢ jako ostony. Potem pomysl o potozeniu,
ktore da ci nad nimi przewagg. Za godzing zrobi si¢ ciemno. A kiedy
juz zgromadzimy sprzet, rozpoczniemy proby.
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A potem, straszliwie szybko, nadszedt czas wyjazdu. Tuz przed
dwudziesta pierwsza, w poglebiajacej si¢ ciemnosci, Decker odezwat
si¢ do Esperanzy:

- Ostatnie wieczorne samoloty wkrotce wyladuja na lotnisku w
Albuquerque. Nie mozemy juz dtuzej czekaé. Myslisz, ze uda ci si¢
samemu dokonczy¢ przygotowania?

Zimne wieczorne powietrze schtadzalo oddech Esperanzy,
sprawiajac, ze z jego ust wydobywala si¢ para.

- Jak dlugo was nie bgdzie?

- Powinnismy wrdéci¢ okoto potnocy.

- Bede gotowy. Lepiej nie zapomnij tego. - Esperanza podal mu
torbg, ktéra wczesniej zawierala milion dolarow, a teraz byla
wypelniona gazetami znalezionymi w chatce. Pieniadze znajdowaty
si¢ w marynarskim worku lezacym koto stop Esperanzy.

- Wiasnie - odrzekt Decker. - Plan nie wypali, jesli Renata
pomysli, Zze nie mam pienigdzy.

- Oraz mnie przy swoim boku - dodata Beth.

- To tez prawda - zgodzit si¢ Decker. - Jesli Renata nie zobaczy

nas razem, bgdzie si¢ zastanawiac¢, czemu si¢ rozdzieliliSmy. Zacznie



podejrzewac, ze ukrylem ci¢ w bezpiecznym miejscu, a sam prowadze
ja w putapke.

- No prosze - rzeklta Beth. - A ja caly czas mysSlatam, ze
postanowite$ wzia¢ mnie ze soba bo lubisz moje towarzystwo.

Ta uwaga sprawita, ze Decker poczut sig jak uktuty igla. Czy byt
to tylko niewinny zart, czy moze...? Nie wiedzac, co odpowiedziec,
pomdgt Beth usia$¢ na fotelu pasazera, odsuwajac go do tytu, aby
miala wigcej miejsca na zraniona noge, po czym potozyt kule na
tylnym siedzeniu. Kiedy wreszcie usiadt obok niej 1 zamknat drzwi,
juz wiedziat, co powiedziec.

- Jezeli uda nam sig przez to przejsc... Jezeli uda nam si¢ poznac
siebie nawzajem...

- Myslatam, ze juz si¢ znamy.

- Ale kogo ja wlasciwie poznalem? Jestes Beth Dwyer czy Diang
Scolari?

- A ty nigdy nie uzywales fatszywych nazwisk? Ponownie nie
wiedzial, co odpowiedzie¢. Uruchomit silnik buicka, sztywno skinat
glowa Esperanzie 1 zawr6ocit na polanie. Os$wietlajac reflektorami
gesto rosnace sosny, pojechat w dot waska droézka pokonat mostek 1
wyjechat na pusta szose prowadzaca do Pecos. Ruszyli do celu.

Jednak zadne z nich si¢ nie odezwalo, dopoki nie znalezli si¢ z
powrotem na drodze migdzystanowej numer 25, omijajac Santa Fe,
zmierzajac w kierunku Albuquerque.

- Spytaj mnie - powiedziata Beth.

- Spytac cig...?



- O cos. O cokolwiek. - Jej glos byl przepetniony emocjami.

- To powazna prosba.

- Cholera, chociaz sprobuj. Zanim dotrzemy na lotnisko, chce
wiedzie¢, na czym stoimy.

Decker przyspieszyl, wyprzedzajac potcigzarowke, starajac sig
przy tym nie przekracza¢ predkosci stu dwudziestu kilometrow na
godzine.- Zaden zwiazek nie przetrwa sam z siebie - rzekla Beth. -
Trzeba nad nim pracowac.

- No dobrze. - Decker zawahat si¢, skupiajac uwage na ciemne;j
autostradzie, ktoéra mknal, czujac si¢ jak w tunelu. - Kiedys$
opowiadata§ mi o swoim dziecinstwie. Méwitas, ze twoi rodzice
strasznie si¢ ktocili 1 batas sig¢, ze ktorejs nocy ojciec wpadnie do
twojej sypialni 1 zabije cie we $nie. Mowilas, ze uktadatas poduszki w
taki sposob, aby udawaly ciebie pod koldra a sama ktadtas si¢ pod
t6zkiem, aby ojciec zaatakowal poduszki, ale nie mogt dopas¢ ciebie...
Czy ta opowies¢ byta prawdziwa?

- Tak. Podejrzewate$, ze ktamatam, aby$§ zechcial si¢ mna
zaopiekowac?

Decker nie odpowiedzial.

Beth zmarszczyta brwi, coraz bardziej byta zmartwiona.

- Czy wlasnie tak rozumujesz? Uwazasz, ze ludzie stale probuja
toba manipulowac?

- Kiedys$ tak myslatem, zanim przyjechatem do Santa Fe.

- A teraz wrocites do dawnych nawykow.



- Podejrzliwos¢ pozwalata mi przetrwac. Prawda jest taka, ze
gdybym trzymat si¢ dawnych nawykow 1 nie stracit czujnosci... - Nie
podobato mu si¢, dokad prowadzi go to rozumowanie, wigc nie
dokonczyt zdania.

- Wtedy bys si¢ we mnie nie zakochat. Czy teraz tego zatujesz?

- Tego nie powiedzialem. Nie jestem pewny, co chciatem
powiedzie¢. Gdybym si¢ w tobie nie zakochat, Renata i tak by mnie
scigala. To nie ulegloby zmianie. Ale... - Deckera dreczyta
niepewnosC. - Ale si¢ w tobie zakochatem i1 gdybym teraz mogt cofnac
czas 1 zmieni¢ przesztosc...

- Tak? - W glosie Beth stycha¢ byto obawe.

- Zrobitbym wszystko tak samo. Beth gltosno odetchneta.

- A wigc mi wierzysz.

- Wszystko sprowadza si¢ do zaufania.

- Oraz wiary - dodata Beth.

Decker czul bol w dioniach $ciskajacych kierownice.

- Mnéstwa wiary.
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Decker z niepokojem wysiadt z buicka na jasno o$wietlonym
parkingu firmy wypozyczajacej samochody, potozonym obok lotniska
w Albuquerque, po czym razem z Beth udal si¢ do terminalu. Na
drugim poziomie, niedaleko punktu odbioru bagazy, oddat kluczyki
pracownikowi Avis, poinformowat go o przebiegu oraz ilosci paliwa
w baku, zaptacil gotéwka i1 schowal ztozony rachunek do kieszeni.

- Lapia panstwo wieczorny samolot? - spytal mezczyzna.



- Tak. Chcielismy, zeby nasze wakacje trwaty jak najdtuze;.

- Zapraszamy ponownie do Zaczarowanej Krainy.

- Na pewno skorzystamy.

Kiedy znalezli si¢ poza zasiegiem wzroku pracownika Avis,
wmieszali si¢ w thum podréznych schodzacych z gérnych poziomow
terminalu, pasazerow ostatnich wieczornych samolotow. Starajac si¢
udawac, ze wilasnie przylecieli, zjechali razem z ttumem schodami
ruchomymi na dolny poziom terminalu 1 udali si¢ w strong
podziemnego parkingu.

- Teraz si¢ zacznie - szepnal Decker.

Sodowe lampy tukowe na parkingu dawaty dziwne z6lte swiatto.
Chociaz Decker byt przekonany, ze zaden z cztonkow grupy Renaty
nie zaryzykowalby zwrocenia na siebie uwagi ochrony, krecac sie
koto bramek w hali przylotow, to nie mogt mie¢ pewnosci, czy grupa
zwiadowcza nie znajduje si¢ na parkingu, obserwujac jeepa. Parking
nie byl tak dobrze strzezony jak lotnisko. Od czasu do czasu
przejezdzat tamtedy patrol, ale zwiadowcy zobaczyliby go z daleka 1
udawali, ze pakuja bagaz do samochodu, a po odjezdzie ochroniarzy
natychmiast ponownie podj¢li obserwacjg. Jednak nawet jesli grupa
zwiadowcza rzeczywiscie znajdowata si¢ na parkingu, to bylto
watpliwe, aby sprobowali uprowadzi¢ Deckera 1 Beth w tak
publicznym miejscu, majac do dyspozycji tylko jedna droge
wyjazdowa z lotniska. Podrézni wsiadajacy do pobliskiego
samochodu zauwazyliby atak i1 zapisali numer rejestracyjny, po czym

zawiadomili ochrone, ktora z kolei telefonicznie zorganizowataby



blokade drogi prowadzacej z lotniska. Nie, przy tak wielu
potencjalnych trudno$ciach, grupa zwiadowcza wolataby zadziata¢ w
bardziej odludnym miejscu. Na razie za pomoca telefonu
komoérkowego daliby zna¢ Renacie, ze widzieli Deckera niosacego
torbg, pasujaca do opisu bagazu zawierajacego milion dolarow.
Renata databy si¢ nabra¢, ze Decker nie podejrzewa jej obecnosci w
okolicy. W koncu gdyby uwazal, ze cos mu grozi, nie nositby przy
sobie torby pelnej pieniedzy, prawda? Raczej by ja ukryt.

Jeep cherokee stat po lewej stronie schodow, na drugim
poziomie podziemnego parkingu. Decker otworzyt drzwi, pomogt
Beth usia$¢ na przednim fotelu, rzucit torbe 1 kule na tylne siedzenie,
po czym szybko wsiadl, zamykajac drzwi 1 wkiadajac kluczyk do
stacyjki.

Zawahat sie.

- Na co czekasz? - spytata Beth.

Decker patrzyt na swoja prawa dlon, ktora miat przekrecié
kluczyk. Pot wystapit mu na czoto.

- Teraz si¢ dowiemy, czy miatlem racje, ze Renata nie
nafaszerowata samochodu materiatami wybuchowymi.

- Coz, jesli sig myliles, to nigdy si¢ tego nie dowiemy - odparta
Beth. - Do diabta z tym. RozmawialiSmy o wierze. Zrob to. Przekrec
kluczyk.

Usmiechnatl si¢, wykonujac jej polecenie. Czekajac na wybuch
majacy roznie$¢ samochod na strzgpy, ustyszal prace silnika. A wigc

w porzadku. Tylem wyjechat z zaymowanego miejsca parkingowego 1



ruszyl na tyle szybko, na ile pozwalalo bezpieczenstwo, mijajac
podrdoznych pakujacych bagaze do swoich aut. Kazdy z nich mogt by¢
jego wrogiem. P6l minuty pdzniej wyjechat z podziemnego parkingu,
zatrzymal si¢ przy jednym z punktow optat, zaptacit parkingowemu 1
dotaczyt do rzeki samochodow odjezdzajacych spod lotniska.
Btyszczaty swiatta reflektorow.

Serce wsciekle mu kotatato, kiedy pokonat tuk 1 wskazat palcem
Swiatta palace si¢ niemal w kazdym oknie trzynasto-pigtrowego hotelu
Best Western.

- W tej chwili w jednym z tych pokoi panuje duze poruszenie.
Igta odbiornika poinformowata ich, ze samochod ruszyt.

Chcial przyspieszyc¢, ale powstrzymat sig, kiedy zobaczyt przed
soba swiatla na dachu radiowozu.

- Tak sie denerwuje, ze trz¢sa mi si¢ kolana - powiedziata Beth.

- Skoncentruj si¢ na kontrolowaniu strachu.

- Nie mogg.

- Musisz.

Przed nimi samochdd policyjny skrecit za rog.

Decker otworzyt schowek dzielacy dwa przednie siedzenia.
Wyjat  stluzbowy pistolet Esperanzy, ktory ten zostawil w
samochodzie, gdy wybierali si¢ do Nowego Jorku.

- Teraz juz pewnie wyszli z pokoju 1 biegna na hotelowy
parking.

- Jak ty to robisz, ze sig nie boisz.

- Boje sie.



- Przeciez przed chwila powiedziates...

- Kontroluj¢ strach, ale go nie powstrzymuje. Strach to
mechanizm przetrwania. Daje ci sile. Sprawia, ze jeste$ czujna. Moze
ocali¢ ci zycie, ale tylko wtedy, kiedy masz nad nim kontrolg. Jesli to
on kontroluje ciebie, doprowadzi ci¢ do Smierci.

Beth uwaznie mu si¢ przygladata.

- Najwyrazniej muszg si¢ o tobie jeszcze wiele dowiedziec.

- I nawzajem. Zupehlie jakby wszystko to, co nam si¢
przydarzylo przed atakiem na moj dom w ostatni piatek, stanowito
nasz miesigc miodowy. Teraz rozpoczelo sie¢ malzenstwo. - Decker
szybko wyjechat na droge migdzystanowa przytaczajac si¢ do chaosu
swiatet. - Zdazyli juz dotrze¢ na parking. Wsiadaja do samochodow.

- Miesiac miodowy? Matzenstwo?... Czyzby to byly
oswiadczyny?

- Czy to bylby taki zty pomyst?

- Ciagle bylby$ mna zawiedziony. Nigdy nie moglabym sta¢ si¢
ta idealna kobieta, dla ktorej narazate§ zycie.- No to jesteSmy lewita,
bo ja z pewnoscig nie jestem idealnym mezczyzna.

- Dobrze udajesz tego bohatera, o ktorym marzytam jako mata
dziewczynka.

- Bohaterowie to ghlupcy. Bohaterowie daja si¢ zabié. -
Przyspieszyl, aby dotrzyma¢ tempa pozostalym samochodom,
jadacym z predkoscia sta kilometréw na godzing w strefie objetej
ograniczeniem do osiemdziesi¢ciu kilometrow. - Teraz Renata 1 jej

przyjaciele pedza w strong drogi migdzystanowej. Odbiornik pokaze



im, w ktorym kierunku pojechalismy. Musze¢ trzymac dystans. Nie
moge¢ pozwoli¢, aby mnie wyprzedzili 1 zepchneli na pustym odcinku
autostrady.

- Czy mozemy porozmawiac?

- Teraz?

- Bedzie ci to przeszkadzac? Jezeli nie, to rozmowa pomogtaby
mi zapanowac nad strachem.

- W takim razie porozmawiajmy.

- Jaka jest twoja najwigksza wada?

- Stucham?

- Zalecate$ sie¢ do mnie przez cale lato, pokazujac mi sie tylko z
dobrej strony. Jak wyglada ta gorsza?

- To ty opowiedz mi o swojej. - Decker zmruzyt oczy,
przygladajac si¢ niewyraznym Sswiattom w lusterku, wypatrujac, czy
ktory$ z samochodoéw nie zbliza si¢ szybciej od pozostatych.

- Ja spytatam pierwsza.

- Méwisz powaznie?

- Bardzo.

Kiedy ograniczenie predkosci zwigkszyto si¢ do sta kilometrow
na godzing, Decker niechetnie zaczat opowiadac.
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Powiedziat jej, ze jego ojciec byl zawodowym zZokierzem 1 ich
rodzina mieszkata w bazach wojskowych na terenie calych Stanow
Zjednoczonych, czesto si¢ przeprowadzajac. ,,Gdy dorastatem,

nauczytem si¢ nie przywiazywac do ludzi 1 miejsc”.



Powiedziat jej, ze jego ojciec nie byl zbyt wylewny 1 krepowato
go okazywanie uczu¢, zaroOwno gniewu, smutku, jak 1 radosci.
,Nauczylem si¢ ukrywac¢ emocje”. Powiedziat jej, ze kiedy wstapit do
wojska, co bylo logicznym wyborem w przypadku syna oficera,
szkolenie, ktore otrzymat w jednostce do zadan specjalnych,
dodatkowo rozwineto w nim zdolnos¢ kontrolowania uczucd.

- Jeden z instruktoréw mnie polubit 1 czgsto rozmawialiSmy po
stuzbie. WdawalisSmy si¢ w filozoficzne dyskusje, przewaznie
dotyczace tego, jak przezy¢ nieludzkie doswiadczenia, nie tracac przy
tym cztowieczenstwa. Przyktadowo, jak zareagowac na zabicie kogos.
Albo jak sobie poradzi¢, kiedy na naszych oczach zginie kolega. W
pewne] ksigzce pokazal mi fragment dotyczacy umystu i emocji,
ktorego nigdy nie zapomng.

Decker caty czas niespokojnie zerkat na odbicia $wiatet w
lusterku. Ruch na autostradzie zmalat. Mimo to Decker pozostal na
lewym pasie, nie chcac, aby spowalnialy go nieliczne samochody
jadace po prawej stronie.

- Co takiego ci pokazal? - spytala Beth.

- Wazne decyzje niosa za soba wazne skutki. Wszyscy
odczuwamy emocje. Emocje same w sobie nam nie przeszkadzaja.
Jednak przeszkadza nam myslenie o emocjach, jezeli nie potrafimy
tych mysli kontrolowac. Zdolno$¢ t¢ mozemy rozwing¢ przez trening.
Mysli kieruja emocjami.

- Wyglada na to, ze probowal nalozy¢ na twoje emocje jak

najwiecej zabezpieczen, abys ich prawie nie odczuwat.



- Raczej filtrow. Wszystko polega na takim interpretowaniu
emocji, aby zawsze jak najlepiej ci stluzyly. Na przyktad... - Decker
poczut przyptyw goryczy -..w sobot¢ wieczorem zgingli moi dwaj
przyjaciele.

- Pomagali ci w szukaniu mnie? - Beth wygladata, jakby
ogarnely ja mdtosci.

- Mogtem pograzy¢ sie¢ w smutku, ale powiedziatem sobie, ze
nie mam na to czasu. Musialem odtozy¢ Zzatobg na pozniej, do chwili,
kiedy bede mogt w pelni ja przezy¢. Nie mogibym uczcié ich pamigci
w przysztosci, gdybym wtedy nie skupil si¢ na tym, jak ocali¢ swoje
zycie. Nadal nie znalaztem czasu na zatobe.Beth powtorzyta fragment
cytatu, ktory jej podat.

- Mysli kieruja emocjami.

- Wiasnie tak zytem.

Ponownie zerknal w lusterko. Swiatla reflektorow zblizaty si¢ z
niepokojaca szybkoscia. Odsunat szybg od strony kierowcy. Potem
zjechal na prawy pas, przytrzymat kierownice lewa reka prawa
chwycil pistolet Esperanzy 1 przygotowal si¢ do strzalu, na wypadek
gdyby zblizajace si¢ po lewej stronie auto sprobowato go staranowac 1
bokiem zepchna¢ z nieostonigtego odcinka autostrady.

Samochod miat wlaczone najjasniejsze §wiatla, a ich odbicie w
lusterku prawie oslepialo Deckera. Gwaltownie zwolnil, aby
samochod go minat, nim kierowca zdazy wcisna¢ hamulec. Jednak

auto przemkngto obok niego 1 nie zwalniajac, popedzito w dal. Po



zarysie mozna w nim byto rozpozna¢ duza pot-ciezaréwke. Czerwone
tylne §wiatta zniknety w ciemnosci.

- Musi jechac¢ jakie$ sto piecdziesiat kilometrow na godzing -
ocenit Decker. - Jesli pozwole mu si¢ troch¢ oddali¢, a potem
zrownam si¢ z nim predkoscia, to bede miat z glowy wszystkie patrole
zaparkowane po tej stronie szosy. Najpierw zobacza jego 1 za nim
rusza a ja bede miat czas, aby zwolnic 1 si¢ przeslizgnac.

W samochodzie zapadta cisza.

- A wiec - w koncu odezwata si¢ Beth - krepuja cig emocje? W
takim razie niezle mnie nabrate$ tego lata.

- Swiadomie staralem si¢ zmieni¢. Otworzyé si¢ i pozwolié
sobie na uczucia. Kiedy wtedy wesztas do mojego gabinetu, po raz
pierwszy w zyciu bytem gotowy, aby si¢ zakochac.

- A teraz czujesz si¢ zdradzony, bo kobieta, w ktorej si¢
zakochates, nie jest ta, za ktora si¢ podawata.

Decker nie odpowiedzial.

- Myslisz, ze bezpieczniej bytoby ponownie sta¢ sie¢ osoba ktora
bytes kiedys$, zdystansowac si¢ 1 nie dopuszcza¢ do siebie zadnych
emocji, ktore moglyby uczynic ci¢ stabym - kontynuowata Beth.

- Taka mysl zaswitata mi1 w glowie.

-1 co?

- Do diabta z moja duma. - Decker uscisnat jej dton. - Spytatas
mnie, czy chce zacza¢ wszystko od nowa. Tak. Poniewaz $Smiertelnie

przeraza mnie drugie rozwiagzanie. Nie chcg cig straci¢. Chyba bym



oszalat, gdybym nie mdgt spedzi¢ z toba reszty swojego zycia... Moze
jednak wcale nie wracam do dawnych nawykow.

Lepiej, zebys to zrobit, powiedziat do siebie. Od ciebie zalezy,
CZy przezyjemy te noc.
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Pod wplywem napigcia czul znajomy bolesny ucisk w zotadku, z
ktorym nieraz zmagatl si¢ podczas pracy dla agencji. Omlet, ktory rano
zjadt w samolocie, tkwit w jego zotadku i1 palit niczym kwas,
podobnie jak hamburgery 1 frytki na wynos, ktore kupit dla
wszystkich tego popotudnia, kiedy kompletowali sprzet. Jak za
dawnych lat, pomyslat.

Zastanawiat sig, jak blisko znajduja si¢ jego przesladowcy 1 co
postanowili. Czy cztonkowie grupy czekaja na nich w Santa Fe? Moze
tylko kilku przyjaciot Renaty zatrzymato si¢ w hotelu Best Western,
niedostatecznie wielu, aby podja¢ probe przechwycenia. Moze
wezwali positki przez telefon komorkowy. A moze Decker si¢ pomylit
1 w jego samochodzie nie ukryto nadajnika. Moze jego plan jest
bezuzyteczny. Nie, stanowczo zaprzeczyl w mys$lach. Zajmujg si¢ tym
od wielu lat. Wiem, jak to si¢ robi. Wiem, jak zachowalaby si¢ Renata
w takich okolicznos$ciach.

No c6z, pomyslat zniechecony, czyz to nie mite mie¢ pewnos¢?

Kiedy minat trzy kolejne zjazdy prowadzace do Santa Fe, mknac
dalej droga miedzystanowa numer 25, z rozbawieniem wyobrazil
sobie zaskoczenie swoich przesladowcow, ich goraczkowa dyskusj¢ 1

proby zrozumienia, dlaczego si¢ nie zatrzymat 1 dokad jedzie. Jednak



teraz sledza go juz wszyscy, zarowno ci z Santa Fe, jak 1 ci, ktorzy
podazaja jego S$ladem od Albuquerque. Mdgt by¢ tego pewny,
podobnie jak tego, ze jeszcze nie zmierzyl si¢ z najwigkszymi
zagrozeniami tego wieczoru, jak cho¢by odosobniona droga stanowa
numer 50.

Byta dwupasmowa, mroczna, waska 1 kreta, z rzadka otoczona
matymi skupiskami zabudowan, a przewaznie jedynie ciemnymi
krzewami 1 drzewami. Dawala jego przesladowcom idealna
mozliwos$¢ zepchnigcia go z drogi bez zadnych swiadkéw. Raczej nie
mogl nig jecha¢ rownie szybko jak autostrada. Na pierwszym ostrym
zakrecie miatby dachowanie. Miejscami nawet siedemdziesiat
kilometrow na godzing stanowito ekstremalna predkos¢. Zgarbil si¢
nad kierownica wpatrujac si¢ w ciemno$¢ poza zasigegiem Swiatel,
starajac si¢ jak najwigcej zyska¢ na prostych odcinkach, potem
hamujac, z napigciem pokonujac wiraze 1 ponownie przyspieszajac.

- Nie moge oderwa¢ wzroku od drogi, aby spojrze¢ w lusterko -
poinformowat Beth. - Obejrzyj sig. Widzisz jakies swiatta?

- Nie. Czekaj, teraz widzg.

- Co?

- Wyjezdzaja zza ostatniego zakr¢tu. Jeden... nie, chyba dwa
samochody. Drugi wtasnie pokonat zakret.

- Jezu.

- Nie wyglada, aby nas doganiaty. Dlaczego trzymaja dystans?

Moze to nie oni? - rzekta Beth.



- A moze chca sie dowiedzie¢, w co si¢ pakuja zanim wykonaja
jakis$ ruch. Przed nami.

- Swiatta.

- Tak. Dotarlismy do Pecos.

We wtorek przed potnoca w miasteczku prawie nie byto ruchu.
Decker zwolnit na tyle, na ile si¢ odwazyt, skrecit w lewo w pusta
gtowna ulice, po czym ruszyt na pdinoc w strong gor.

- Juz nie widzg Swiatel - odezwata si¢ Beth. - To musiaty by¢
samochody miejscowych.

- By¢ moze.

Kiedy blask sennego miasteczka zostal za nimi, Decker
ponownie przyspieszyl, wjezdzajac mroczna 1 kreta droga w coraz
bardziej dzikim terenie.

- Albo moze to byta Renata 1 jej gang, ale nie chca abySmy si¢
zorientowali, ze nas $ledza 1 dlatego trzymaja si¢ z dala. Moga by¢
ciekawi, co tutaj robimy.

W ciemno$ci gesto rosnace sosny tworzyly nieprzenikniona
sciane.

- Nie wyglada to zbyt zachecajaco - ocenita Beth.

- To dobrze. Renata uzna, ze jedyny powod, dla ktérego ktos
moglby tu przyjechac, to aby si¢ ukry¢. Zblizamy sig. JesteSmy prawie
na miejscu. Jeszcze tylko kilka...
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Prawie minat tablice z napisem ,,Prosze si¢ kontaktowac ze

Stephenem Deckerem”, zanim zwolnit na tyle, aby skreci¢ w ledwie



widoczna luke miedzy jodtami. Majac straszliwa $wiadomos$¢, ze
zamiast zastawia¢ sidta na Renate, rownie dobrze moze prowadzi¢ w
putapke siebie 1 Beth, przejechat po drewnianym mostku ponad
szumiacym, szybkim nurtem waskiej rzeki Pecos, wjechat na mroczna
polang, zaparkowat przed schodami prowadzacymi do domu i
wylaczyt silnik. Dopiero wtedy wcisnal gatke od $wiatet - ta
sekwencja wlaczyla mechanizm utrzymujacy reflektory wiaczone
przez kolejne dwie minuty.

Korzystajac ze swiatla, zabrat z tylnego siedzenia kule Beth oraz
torb¢ na ramig. Czul desperacka potrzebg¢ pospiechu, jednak nie
odwazyt si¢ jej ulec. Gdyby Renata i jej gang przejezdzali w poblizu i
zobaczyli, ze wbiega do chatki, od razu zaczgliby podejrzewac, iz
wiedziat o tym, ze jest §ledzony, oczekuje ich przybycia i ich wrabia.
Z trudem powstrzymujac zniecierpliwienie, pozwolit sobie na
okazanie zmeczenia. Wspinajac sie¢ w $lad za Beth po schodach z
drewnianych bali, dotart do metalowej skrzynki przymocowanej do
gatki w drzwiach chatki. Reflektory samochodu dostarczaty
wystarczajaco duzo $wiatta, aby mogt otworzy¢ skrzynke swoim
kluczykiem. Uchylit pokrywke, wyjat klucz od domu, otworzyt drzwi
1 pomogt Beth wejs¢ do srodka.

Po zatrza$nieciu drzwi 1 zamknigciu ich na klucz oraz zapaleniu
swiatta, Decker wreszcie poddal si¢ narastajacej w nim potrzebie.
Zastony byly juz zaciagnigte, wigc nikt z zewnatrz nie widzial, jak
podtrzymuje Beth, podczas gdy ona upuscita kule 1 chwycila
maskujacy stroj kupiony przez Deckera w sklepie z bronia. Wciagneta



go na spodnie 1 bluzke. Gdy tylko zasungta suwak 1 ponownie ztapata
kule, Decker pospiesznie wlozyt swoje maskujace ubranie. Jeszcze
przed opuszczeniem chatki 1 udaniem si¢ na lotnisko wilozyli
polipropylenowa bielizng. Teraz Decker umazal twarz Beth, a
nastgpnie swoja ciemnym smarowidlem wycisnigtym z tubki
zawierajace] paste do kamuflazu. Kiedy ¢wiczyli te czynnosci
wczesnym wieczorem, udawalo im si¢ przygotowaé¢ w ciagu dwoch
minut, ale teraz zdenerwowanemu Deckerowi wydawalo sig, ze
zajmuje im to znacznie wigcej czasu. Aby uniknaé pozostawiania
odciskow  palcow, zatozyli ciemne weliane rekawiczki,
wystarczajaco cienkie, aby mdc w nich strzela¢, lecz wystarczajaco
grube, zeby chroni¢ przed zimnem. Kiedy Decker wiaczyt mate radio,
jaki§ piosenkarz country zaczal zawodzi¢ o ,,zyciu 1 kochaniu 1
odchodzeniu 1...”. Zostawil zapalone S$wiatto, pomogt Beth wyjs¢
tylnymi drzwiami, zamknat je za soba 1 zaryzykowat krotki postd; w
zimnej ciemnosci, aby poglaska¢ ukochana po reku, dodajac jej
odwagi 1 okazujac uczucie.

Zadrzata, ale zrobita to, co trzeba byto zrobi¢, 1 co wczesniej
¢wiczyli, znikajac po lewej stronie chatki.

Bedac pod wrazeniem jej odwagi, Decker powedrowal w prawo.
Swiatla samochodu przed domem juz zgasty. Z dala od po$wiaty
bijacej z okien chatki ciemno$¢ stala si¢ gegsciej sza. Potem oczy
Deckera si¢ przyzwyczaily, a ksi¢zyc 1 niewyobrazalna liczba gwiazd,
bardzo jasnych, jak zwykle poza miastem, rozswietlaly noc

delikatnym blaskiem.



Kiedy Decker i Esperanza spacerowali po okolicy, oceniajac
teren z taktycznego punktu widzenia, postanowili wykorzystac¢ ukryty
w gestych zaro$lach szlak wedrowek dzikiej zwierzyny, biegnacy na
tylach chatki. Niewidoczna z drogi, Beth szla teraz ta Sciezka zblizajac
si¢ do grubego drzewa, ktore okrazat szlak. Tam miata si¢ potozy¢ na
leSnym poszyciu, przeczotga¢ w dot zbocza przez krzaki 1 dotrze¢ do
plytkiego dotka, ktory wykopat Esperanza, gdzie czekaty na nia dwie
dubeltéwki, utozone na balu drewna, gotowe do strzatu.

W tym czasie Decker skradat si¢ w ciemnosciach do podobnego
ptytkiego dotka, ktory sam wykopat, uzywajac jednego ze szpadli
kupionych w sklepie z bronig. Nawet majac na sobie trzy warstwy
ubrania, czul wilgo¢ ziemi. Lezac za pniem, ostoniety krzakami,
zaczal po omacku szukac czegos wokot siebie, ale bezskutecznie. Jego
puls nerwowo przyspieszyl, az wreszcie Decker dotknat
powtarzalnego  winchestera.30-30. Potgzna  bron  zostata
zaprojektowania do uzytku na Srednie dystanse w zaro$ni¢tym terenie,
takim jak ten. Miescita sze$S¢ pociskow w magazynku 1 jeden w
komorze, a szybko$¢ strzalow zalezala od tego, jak sprawnie
podnosito si¢ 1 opuszczato dobrze naoliwiong dzwigni¢ za spustem.

Obok strzelby stal akumulator samochodowy, jeden z
przedmiotow nabytych przez Deckera przed wyjazdem z Santa Fe.
Obok akumulatora lezatlo dwanascie par przewodow o odstonigtych
koncéwkach. Przewody prowadzity do manierek wypelionych
olejem opatowym oraz pewnym rodzajem nawozu, w przewazajace]

czeSci skltadajacym si¢ z azotanu amonu. Po zmieszaniu we



wlasciwych proporcjach substancje te tworzyty materiat wybuchowy.
Zeby wzmocni¢ efekt, Decker otworzyt kilka pociskéw do dubeltowki
1 wsypat do manierek takze Srut 1 proch strzelniczy. Aby sporzadzi¢
detonatory do poszczegolnych bomb, stlukt dwanascie stuwatowych
zarowek, uwazajac, aby nie uzy¢ zbyt duzo sily 1 nie uszkodzi¢
zarnikoOw. Nastepnie chwycil zarowki za metalowe trzonki 1 wsunat
ich zarniki do manierek. Potem za pomoca tasmy klejacej
przymocowat do trzonkow zaréwek po dwa przewody. Manierki
zostaty zakopane w strategicznych punktach 1 przykryte lis§¢mi. Pary
przewodow, ukryte w podobny sposob, prowadzity do akumulatora
stojacego obok Deckera. Przewody pouktadal od lewej strony do
prawej zgodnie z rozmieszczeniem manierek. Gdyby teraz wybrat
pare przewodow 1 przycisnal jeden z nich do dodatniego, a drugi do
uyjemnego bieguna akumulatora, spowodowatby zamknigcie obwodu,
a zarnik rozgrzatby si¢ 1 zdetonowal bombeg.Byl gotowy. W dole
drézki, w lesie na przeciwleglym brzegu waskiej rzeki Pecos, po
drugiej stronie drogi, ukrywal si¢ Esperanza. Widziat, jak Decker
podjezdza do domu, 1 mial za zadanie czeka¢ na przybycie Renaty 1 jej
przyjacidl. Zdrowy rozsadek podpowiadat, ze kiedy odbiornik
ostrzeze ich, 1z Decker skrecit w waska drozke, to nie pojada za nim,
dopoki nie sprawdza jakie klopoty moga tam na nich czekacd.
Prawdopodobnie ming zjazd, pojada jeszcze kawalek szosa 1 tam
zaparkuja ostroznie cofajac si¢ do drozki. Beda chcieli uniknac
waskiego gardla, jakie stanowita S$ciezka, ale im si¢ to nie uda,

poniewaz jedynym innym sposobem na dostanie si¢ do posiadtosci



byto przeprawienie si¢ przez bystra rzeke, a w ciemnosci manewr ten
stanowi zbyt wielkie ryzyko.

Kiedy tylko Renata i jej ludzie opuszcza szos¢ 1 powedruja
drézka, Esperanza wyjdzie z ukrycia i popsuje im samochody, aby w
przypadku nagtego zlego przeczucia i checi powrotu grupa nie byta w
stanie uciec. Zapewne beda dwa auta - jedno dla zespotu
zwiadowczego z lotniska, a drugie dla grupy z Santa Fe. Kiedy
Esperanza je unieruchomi, przebijajac gatazka wentyle kilku opon -
cichy syk ulatajacego powietrza zostanie zagluszony przez szum rzeki
- ruszy w S$lad za grupa, uzbrojony w pédtautomatyczny karabinek z
magazynkiem na trzydziesci pociskow 1 dwoma kolejnymi
magazynkami schowanymi za paskiem, atakujac od tylu po
wywiazaniu si¢ strzelaniny. Chociaz lekki, karabinek mial wiele zalet
- byl dos$¢ cichy, miescit sporo amunicji 1 byl niezwykle
szybkostrzelny. Te cechy okaza si¢ przydatne w przypadku
btyskawicznego ataku z niewielkiej odleglosci. Wybuchna manierki;
Beth bedzie strzelata z dubeltéwki; Decker uzyje winchestera, na
podoredziu majac takze samopowtarzalnego remingtona. Jezeli
wszystko pojdzie zgodnie z planem, Renata 1 jej grupa zgina w ciagu
trzydziesta sekund.

Problem w tym, pomyslat Decker, Ze plany czg¢sto padaja ofiara
Prawa Murphy’ego. Jesli co§ moze pdjs$¢ nie tak, to na pewno wiasnie
tak si¢ stanie. A w jego planie bylo wiele znakow zapytania. Czy
Renata 1 jej cata grupa rusza drdzka jednoczesnie? Czy wyczuja

putapke i sprawdza, czy przypadkiem nikt si¢ za nimi nie skrada? Czy



Beth uda si¢ opanowac¢ nerwy 1 strzeli¢ we wlasciwym momencie, tak
jak ustalili? A jesli juz o tym mowa, to czy nie sparalizuje jej strach,
uniemozliwiajac oddanie jakiegokolwiek strzatu? Albo czy...
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Decker ustyszat hatas przypominajacy trzask pekajacej gatezi.
Nerwowo wstrzymat oddech, nie chcac, aby przeszkadzat mu chocby
najlzejszy dzwigk. Przycisniety do wilgotnego podtoza, nastuchiwat,
starajac si¢ odcia¢ od cichej muzyki country dobiegajacej z radia w
chatce 1 zignorowac¢ przytlumiony szum rzeki, czekajac, az odgtos si¢
powtorzy. Wydawalo mu sig, ze dzwigk dobieglt od strony drézki, ale
nie mogt zaktadaé, ze wywolat go czlowiek. Tak blisko puszczy
pojawiato si¢ wiele nocnych zwierzat. Hatas nie musiat oznaczac
zagrozenia.

Od razu zastanowit sig, jak zareagowata Beth. Czy udato jej sig
zapanowa¢ nad strachem? Wciaz przekonywal sam siebie, ze jej
obecnos¢ jest konieczna. Gdyby z nim nie przyjechala, Renata
moglaby zacza¢ podejrzewac, ze Decker zastawia pulapke 1 nie chce
naraza¢ Beth na niebezpieczenstwo. Jednoczesnie Decker bit sig¢ z
myslami, ze by¢ moze jej obecnos¢ jednak nie byta niezbedna. Moze
nie powinien byt jej angazowac. Moze zbyt wiele od niej wymaga.

Ona nie musi mi niczego udowadniac.

Ale z pewnoscia sprawiles, ze wlasnie tak to odebrata.

Przestan, skarcit sam siebie. Powiniene$ si¢ skupi¢ tylko na
jednym, na przetrwaniu tej nocy. Na zadbaniu o to, aby Beth ja

przetrwata.



Kiedy nie ustyszat powtorki dzwigku, powoli wypuscit
powietrze. Chatka znajdowata si¢ po prawej stronie, z jej okien bit
blask. Jednak nie spojrzat w tamtym kierunku, nie chcac odzwyczajaé
wzroku od ciemnosci. Zamiast tego skupit wzrok przed soba na
drodze, mostka, drézce i polanie. Swiatto w chatce przyciagnie
spojrzenie kazdego, kto bedzie si¢ ta zakradal, utrudniajac
napastnikom zobaczenie czegokolwiek w otaczajacej budynek
ciemnosci. Tymczasem poswiata bijaca z okien, w polaczeniu z
jasnym blaskiem ksi¢zyca 1 gwiazd, pomagata Deckerowi, nie meczac
mu oczu, pozostawac¢ na krawedzi pola widzenia. Wydawato mu sig,
Ze patrzy przez gigantyczna soczewke wzmacniajaca Swiatto.

Halasowaty $§wierszcze. Nowa smutna piosenka o otwartych
drzwiach 1 pustych sercach rozbrzmiewata w radiu wewnatrz chaty.
Nagle Decker zesztywnial, ponownie styszac odglos pekajacej galezi.
Tym razem nie mial watpliwosci, ze dzwigk dobiegt od strony drézki,
spomig¢dzy drzew 1 krzewdw rosnacych po jej prawej stronie. Czy
Renata 1 jej gang zdotali przekroczy¢ most niezauwazeni? Nie
wydawato si¢ to prawdopodobne - chyba Ze zrobili to, zanim dotart do
swojego dotka. Jednak spuscit most z oczu tylko na kilka minut. Czy
to mozliwe, aby Renata zdazyla tu podjecha¢ (nie widziat Zadnych
swiatel), uznaé, ze zaparkowal samochdéd w dalszej czesSci dréozki,
zatrzymac sig, zrobi¢ rekonesans 1 przej$¢ przez most, a wszystko to,
zanim Decker wyszedt z chatki? Wymagaloby to pospiechu

graniczacego z lekkomys$lnoscia a to nie byto w stylu Renaty.



Jednak kiedy ustyszat ten sam dzwigk po raz trzeci, podniost
winchestera. Nagle zdat sobie sprawe, ze Beth zapewne robi to samo,
chwytajac jedna z dubeltowek, ale czy wystarczy jej
zdyscyplinowania, aby nie pociagna¢ za spust, dopdki nie bedzie to
konieczne? Jezeli spanikuje 1 strzeli zbyt wczesnie, zanim cel znajdzie
si¢ W jej zasiegu, to zrujnuje pulapke i prawdopodobnie zginie. W
drodze z Albuquerque Decker zwracal duza uwage na to zagrozenie,
powtarzajac, ze dubeltowka to bron skuteczna na krétki dystans 1 Beth
nie wolno zacza¢ strzela¢, dopoki Decker tego nie zrobi, a na polanie
nie pojawia si¢ wyrazne cele. Druzgocacy grad Srutu zrekompensuje
wszelkie problemy z celowaniem, jakie moze jej sprawia¢ zranione
ramig, zwitaszcza jesli w krotkich odstepach wypali ze wszystkich
czterech luf.

Pamigtaj, co ci mowitem, Beth. Wstrzymaj ogien.

Decker czekat. Nic si¢ nie dzialo. Nie rozlegaly si¢ kolejne
odgltosy tamanych gatgzi. Oszacowal, ze mingto pig¢ minut, a dzwigk
nadal si¢ nie powtorzyt. Nie mogt spojrze¢ na zegarek.

Miat go w kieszeni. Przed przyjazdem do chatki oboje z Beth
zdjeli zegarki 1 je schowali, aby pod$wietlane tarcze nie zdradzaty ich
potozenia w ciemnosci.

Ocenil, ze mingto dziesi¢¢ minut. Rozmawiat z Beth o tym, jakie
to uczucie, leze¢ bez ruchu, by¢ moze catymi godzinami, gdy trzeba
poskramia¢ zniecierpliwienie, ignorowaé przeszto$S¢ 1 przysziosc.
Skup si¢ na chwili obecnej 1 w niej pozostan. Powiedz sobie, ze

bierzesz udziat w zawodach, a przeciwnicy porusza si¢, zanim ty to



zrobisz. Na lotnisku w Albuquerque Decker nalegat, aby oboje
skorzystali z toalety, pomimo Ze nie odczuwali takiej potrzeby,
przekonujac, ze w nocy, kiedy beda leze¢ w lesie, pelny pecherz moze
okaza¢ si¢ na tyle dokuczliwy, ze nie pozwoli im si¢ skupic.
Kucnigcie w celu zatatwienia potrzeby nie wchodzito w gre - ruch
zwrocitby na nich uwage. Pozostawalo tylko ulzenie pecherzowi bez
zdejmowania ubrania, ale to z pewnos$cia poskutkowaloby utrata
koncentracji.

Pietnascie minut. Dwadzie$cia. Zadnych nowych podejrzanych
dzwiekow. Zadnych oznak ruchu na skapanej w $wietle ksiezyca
drozce lub w okalajacych ja mrocznych zaro$lach. Cierpliwosci,
powiedziat sobie Decker. Jednak czg$¢ jego umystu zaczeta sig
zastanawiaC, czy dobrze to wszystko obmyslil. By¢ moze Renata
wcale nie ukryla nadajnika w jego samochodzie. By¢ moze nie ma jej
w poblizu.
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Spowijat go chtod nocy, lecz nagle po plecach przeszedt mu
jeszcze zimniejszy dreszcz, kiedy zobaczyl, ze las si¢ poruszyl. Niski
fragment zarosli, mniej wigce] wielkosci przykucnigtego cztowieka,
przesuwat si¢ ostroznie od krzaka do krzaka. Jednak nie dzialo si¢ to
w poblizu drozki, jak oczekiwal Decker. Jeszcze bardziej niepokojace
bylo to, ze posta¢ znajdowata si¢ juz w polowie drogi wzdluz
krawedzi okolonej drzewami polany, skradajac si¢ w stron¢ chatki. W
jaki sposob dostala sie tak daleko niezauwazona? - pomyslat Decker z

lekiem.



Gdzie sa pozostali?

Poczutl kolejny zimny dreszcz, kiedy ujrzat nastepna posta¢ w
poblizu pierwszej. Nie poruszala si¢ wzdhuz krawedzi polany, ale
wydawata si¢ wynurza¢ z giebi lasu, jak gdyby nadchodzac z potnocy,
a nie z zachodu, od strony mostka. Istniato tylko jedno wytlumaczenie
- musieli znalez¢ inng drogg przez rzeke.

Ale jak? Sprawdzitem rzek¢ na odcinku sta metrow w gore
drogi. Grupa nie powinna dojecha¢ dalej. Na rzece nie byto zadnych
drewnianych bali, ktadek, a w wodzie nie tkwity glazy, po ktorych
mozna by przej$¢ na drugi brzeg, myslal zdenerwowany.

Kiedy trzecia posta¢ wylonita si¢ z lasu w potowie szerokosci
polany, Decker z trudem powstrzymat fale mdiosci, zrozumiawszy
nagle, co si¢ stalo. Po zaparkowaniu samochoddéw grupa si¢
rozdzielita. Czg$¢ ludzi udata si¢ na potudnie, aby strzec wylotu
drozki 1 zadbacd o to, by Decker nie uciekt. Jednak druga czgs¢ ruszyta
na potnoc, czyli w kierunku, ktorego Decker nie wzigt pod uwagg.
Idac dalej szosa, dotarli do kolejnej posiadtosci 1 tam skorzystali z
mostka, aby przekroczy¢ rzeke. Domy w tej okolicy byly od siebie
oddalone o mniej wigcej czterysta metrow. Decker nigdy nie
przypuszczal, ze w nocy, pod wplywem presji, Renata i jej grupa
zawedruja tak daleko. Dotarcie na polang zajeto im az tyle czasu,
poniewaz skradali si¢ na potudnie przez gesty las, przemieszczajac si¢
zmudnie 1 powoli, aby robi¢ jak najmniej hatasu. Czlonkowie grupy
wylonig si¢ z lasu takze na tytach domu, starajac si¢ go okrazy¢.

Za plecami Deckera.



Za plecami Beth.

Wyobrazit sobie podkradajacego si¢ do niej wroga. Oboje beda
zaskoczeni, ale zabgjca zareaguje szybciej, strzelajac do Beth, zanim
ta bedzie miala szanse si¢ obroni¢. Decker mial ochote od razu
opusci¢ kryjowke 1 na czworakach szybko ruszy¢ przez mroczne
zarosla, na pomoc Beth. Jednak nie mogt sobie pozwoli¢ na ulegnigcie
temu impulsowi. Gdyby zadziatat przedwczesnie, bez nalezytego
rozpoznania, narazilby na niebezpieczenstwo zaré6wno Beth, jak i
siebie. Problem w tym, ze kiedy wreszcie rozpozna sytuacje, moze juz
by¢ za pdzno.

Wahanie ocalito mu zycie, gdyz nagle taz za soba ustyszal trzask
tamanej gatazki. Kiedy czyj$ but zachrzescil na sosnowych iglach,
Decker poczul, ze jego serce puchnie 1 podchodzi mu do gardia,
duszac go. Ostroznie 1 z niezwykle powoli obrocit glowg, przesuwajac
ja stopniowo po kilka milimetrow. Rownie dobrze moght juz byc¢
trzymany na muszce, ale 1 tak nie chciat ryzykowac gwaltowniejszego
ruchu. Jezeli jeszcze nie zostat zauwazony, szarpnigcie gtlowa od razu
by go ujawnito i1 uczynito z niego cel.

Pot wystapit mu na czolo. Powoli jego oczom ukazat sig
mroczny las, ktory miat za plecami. Kolejny odglos kroku na
chrupiacych sosnowych igtach sprawil, ze si¢ wzdrygnat. Jego puls
tak bardzo przyspieszyl, ze az zakrecito mu si¢ w glowie, kiedy
zobaczyt jakas posta¢ w odlegtosci zaledwie trzech metrow. Renata?
Nie. Zbyt masywna. Za szerokie ramiona. To byl mezczyzna,

trzymajacy w rekach strzelbe, odwrocony tytem do Deckera. Patrzac



w strong chatki, nieznajomy obnizyl si¢, w dziwny sposob, znikajac
miedzy krzakami. Decker wyobrazit sobie cala scene z jego punktu
widzenia. Muzyka rozbrzmiewajaca w chatce. Swiatto za zasunigtymi
zaluzjami. W ramach przeprowadzanych przygotowan Decker tak
ustawil zegary w lampach i radiu, aby wszystkie te urzadzenia kolejno
si¢ wylaczyly w ciagu nastepnej godziny. Ten realistyczny efekt miat
upewni¢ Renate 1 jej przyjaciot, ze ztapali swoje ofiary w potrzask.

Po drugiej stronie polany nie bylo juz trzech widocznych
wczesnie] postaci. Zapewne si¢ rozdzielity, okrazajac chatke 1
przygotowujac si¢ do jednoczesnego ataku. Czy poczekaja na
zgasniecie swiatel, myslac, ze potozyliSmy si¢ spa¢, czy tez wrzuca
przez okna granaty ogluszajace 1 wtamig si¢ juz teraz?

Czy kiedy beda pospiesznie przedzierac si¢ przez las, wpadna na
Beth?

Pierwotny plan Deckera polegat na zaskoczeniu calej grupy, po
tym jak ta przeprawi si¢ przez mostek 1 zacznie si¢ skrada¢ drdzka
zdruzgotaniu jej wybuchami bomb 1 réwnoczesnym ostrzelaniu z
trzech pozycji. Teraz jedynym sposobem na zachowanie elementu
zaskoczenia byto...

Powoli wydobyt si¢ z dotka. Obmacywat grunt przed soba
zwracajac uwage na wszystko, co mogloby wywota¢ hatas. Poruszat
si¢ skokowo, podobnie jak podczas wcze$niejszego obracania glowy.
Przedostat si¢ przez waska przestrzen miedzy dwoma krzakami,
zblizajac si¢ do miejsca, w ktorym znikneta obserwowana postac.

Mgzczyzna na pewno skupia uwage na chatce. Pozostali rowniez



wlepiaja w nig wzrok 1 nie patrza w te strong. Mingto dwanascie lat,
odkad Decker zabit cztowieka ostrzem. Sciskajac w garsci jeden z
mysliwskich nozy, ktére kupit w sklepie z bronia 1 ktore wczesniej
utozyt obok winchestera przy krawedzi dotka, przekradl si¢ przez
kolejne zarosla.

Tam. Poltora metra przed nim. Opiera si¢ na jednym kolanie.
Trzyma strzelbg. Obserwuje dom.

,Wazne decyzje niosa za soba wazne skutki”.

Nie namyslajac si¢ dtugo, Decker skoczyt naprzéd. Lewa reke
zarzucit mgzczyznie na twarz, zakrywajac mu za nos 1 usta. Welniana
rekawiczka pomogta sttumi¢ odgtosy, jakie wydawata z siebie ofiara.
Decker szarpnal mezczyzne¢ do tytlu 1 poderznat mu gardto, rozcinajac
zyte szyjna 1 krtan.

,Emocje same w sobie nam nie przeszkadzaja. Jednak
przeszkadza nam myslenie o emocjach, jezeli nie potrafimy tych mysli
kontrolowac”.

Chlusneta krew, goraca i1 kleista. Mgzczyzna zesztywnial...
zadygotal... zwiotczal. Decker po cichu utozyt cialo na ziemi. W
swietle ksigzyca wida¢ bylo smuge pary unoszaca si¢ z rozcigtego
gardia trupa.

,,Zdolno$¢ t¢ mozemy rozwina¢ przez trening. Mysli kieruja
emocjami’.
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Czujac w uszach uderzenia pulsu przypominajace ciosy mtotem,

Decker przykleknal za krzakami, starajac si¢ wypatrzy¢ jakis znak



mogacy wskaza€, gdzie znajduja si¢ pozostale postacie. Czy bylo
jeszcze wigcej napastnikow, o ktorych nie wiedziat? Ktos musial
zosta przy szosie, by pilnowa¢ wylotu drozki. A co z posiadtoscia
potozona czterysta metrow na potudnie? Ludzie Scigajacy Deckera na
pewno ja widzieli, kiedy jechali za jeepem. Czy cz¢s¢ ludzi Renaty sig
cofngla 1 skorzystata z tamtego mostka, a teraz zblizata si¢ do chatki
od potudnia? Moze wilasnie tak martwy mezczyzna lezacy u stop
Deckera dotart na t¢ strong polany.

musiata opracowac plan przed zblizeniem si¢ do chatki. Jednak w jaki
sposob si¢ komunikowali, aby zsynchronizowa¢ swoje dziatania?
Mozliwe, ze za pomoca mikroportow 1 stuchawek, chociaz watpliwe,
aby chcieli zaryzykowac¢ choc¢by szept. Decker sprawdzit uszy i kurtke
trupa 1 potwierdzil swoje watpliwosci, nie znajdujac Zadnego
miniaturowego sprz¢tu do komunikacji.

W jaki inny sposdb mogli zsynchronizowac¢ swoj atak? Badajac
lewy nadgarstek me¢zczyzny, Decker znalazt zegarek, pozbawiony
swiecacych wskazowek, ktoére moglyby zdradza¢ potozenie jego
wlasciciela. Zamiast szklanej tarczy, zegarek mial metalowa klapke, a
kiedy Decker ja podnidst, mégt w ciemnosci sprawdzi¢ godzing,
zdejmujac rekawiczke 1 dotykajac dlugiej wskazowki minutowe;,
krétkiej  wskazdéwki  godzinowej  oraz  wypuktych  liczb
rozmieszczonych wzdluz ponacinanej krawedzi. Decker, ktéry znat
taki rodzaj zegarkoéw, poczul, jak wskazowka minutowa drga do

przodu, 1 ustalil, Ze jest za pie¢ pierwsza.



Czy atak na chatke nastapi o pierwszej? Deckerowi nie zostato
duzo czasu na przygotowania. Wtozyt rekawiczke, starl odcisk palca z
zegarka 1 poczotgat sie z powrotem przez zarosla tak szybko, jak byto
to mozliwe bez robienia hatasu, wracajac do wilgotnego, ptytkiego
dotka, ktory coraz bardziej przypominat mu grob. Tam odszukat reka
szereg kabli 1 wybrat dwie pary przewodow potozone najdalej po
prawej stronie. Rozdzielit obie pary, trzymajac jedna w lewej, a druga
w prawe] dloni, 1 przygotowal sie¢ do przytknigcia odstonigtych
koncoéwek przewodow w obu parach odpowiednio do dodatniego 1
ujemnego bieguna samochodowego akumulatora.

Pomimo zimnego nocnego powietrza, na jego czole pot mieszat
si¢ z pasta do kamuflazu. Skupit uwage na chatce, z niezadowoleniem
zdajac sobie sprawe, ze pod wplywem Swiatet w oknach jego wzrok
odzwyczaja si¢ od ciemno$ci. Odliczat czas od chwili dotknigcia
zegarka na nadgarstku zabitego mgzczyzny 1 ocenil, ze mingty cztery
minuty 1 trzydziesci sekund. Atak na chatke rozpocznie si¢ za okoto...

Pomylit si¢ o pigtnascie sekund. Pekty szyby. Z os$lepiajacym
btyskiem 1 porazajacym hukiem granaty ogluszajace wybuchly we
wngetrzu chatki. Mroczne postacie uzbrojone w strzelby wyskoczyty
zza krzakow. Dwie wywazyly drzwi frontowe, a jedna tylne. Zapewne
mezczyzna, ktorego Decker zabil, miat dotaczy¢ do samotnej postaci
wpadajacej teraz do budynku tylnym wejsciem, jednak postac ta (by¢
moze byta to Renata) tak bardzo zaangazowata si¢ w atak, zZe

wydawata si¢ nie zauwazac braku partnera.



Ze swojego dotka Decker obserwowal szybko poruszajace si¢
cienie widoczne na zaluzjach. Wsciekte ruchy. Krzyki. Przeklenstwo.
Nie znalaztszy nikogo w chatce, napastnicy domyslili sig, ze zostali
oszukani 1 wpadli w pulapkeg. Teraz desperacko beda probowali
wydostac¢ si¢ z chatki, zanim petla si¢ zaci$nie. Kolejne przeklenstwo.
Decker blyskawicznie przenosit wzrok miedzy frontowymi 1 tylnymi
drzwiami. Czy wszyscy wybiegna jednym wejSciem, czy raczej
rozdziela sig, jak podczas ataku?

To drugie. Widzac samotna posta¢ wypadajaca przez tylne
drzwi, Decker natychmiast przycisnat przewody do biegunow
akumulatora. Noc zmienita si¢ w dzien. Ziemia pod biegnaca postacia
zatrzgsta si¢ 1 wybuchla ptomieniem, wyrzucajac piach, Srut oraz
kawaltki metalowej manierki. Posta¢ wyleciata w gére po tuku. Dwa;j
zabojcy wybiegajacy przez drzwi frontowe zachwiali si¢ pod
wplywem huku eksplozji. Decker przytknat druga par¢ przewoddéw do
biegundéw akumulatora. Tym razem wybuch byt jeszcze potezniejszy.
Ognisty ryk wyrwat w ziemi krater 1 zrzucit krzyczace postacie w dot
schodow, w stron¢ samochodu Deckera. W chatce wylecialy szyby.
Plomienie szalaty na $cianach.

Mruzac oczy pod wplywem wscieklego blasku pozaru, Decker
upuscit przewody i1 chwycit winchestera. Jak najszybciej operujac
dzwignia zaczat ostrzeliwac tylna czes¢ chatki, gdzie upadta samotna
posta¢. Rozlegt si¢ tatwo rozpoznawalny huk dubeltéwki, swiadczacy
o tym, ze Beth strzela do postaci, ktére upadly obok niej na polanie.

Kolejny huk. Jeszcze jeden. Jezeli w okolicy jest wigcej napastnikow,



to halas robiony przez dubeltowke, nie mowiac o btyskach z lufy,
ujawni pozycje Beth. Zostata poinstruowana, aby po oddaniu strzatoéw
chwyci¢ bron i przetoczy¢ si¢ pie¢ metrow w prawo, gdzie wykopano
kolejny dotek. Tam czekato na niag pudetko z amunicja. Miata
pospiesznie przetadowa¢ dubeltowke 1 ponownie zaczaé strzelaé, co
jaki$§ czas zmieniajac potozenie.

Jednak Decker nie miat czasu o tym mys$le¢. Musiat wierzy¢, ze
Beth trzyma si¢ planu. Wystrzelit siddmy, ostatni pocisk z
winchestera, upuscit strzelbg, wyciagnat berette 9 mm 1 starajac si¢
pozostawa¢ w cieniu, zaczat si¢ skrada¢ przez zarosla do miejsca,
gdzie upadl samotny napastnik. Im blizej podchodzit do ptonacej
chaty, tym trudniej bylo mu si¢ ukry¢ w ciemnosci. Jednak ptomienie
oswietlaly takze lezaca na ziemi postaC. Decker wystrzelit 1 ciato
podskoczyto, kiedy pocisk trafit je w glowe.

Styszac kolejne wystrzaty z dubeltowki Beth, Decker pobiegl
naprzod, wycelowat w dot 1 przewrdcit trupa noga ale nie zobaczyt
tego, na co liczyl. Twarz postaci lezacej na ziemi nie byla twarza
Renaty, ale jednego z jej braci, z ktorym Decker rozmawiat w
kawiarni w Rzymie pigtnascie miesiecy wczesniej, kiedy McKittrick
przedstawil go Renacie.

Odwrdcit si¢ na pigcie, czujac si¢ wystawiony na atak, pragnac
wycofa¢ si¢ spod ptonacej chatki w ciemnos¢ lasu. Jednoczesnie
zapragnat dotrze¢ do Beth, pomoc jej 1 sprawdzi¢, czy ktorakolwiek z
dwoch postaci, do ktorych strzelata (1 ktore by¢ moze zabita), to

Renata. Z niepokojem zastanawiat sig, co si¢ dzieje z Esperanza. Czy



wyeliminowat straze, ktore, jak Decker przypuszczal, zostaty
ustawione na szosie, po drugiej stronie mostka, przy wylocie drézki?
Jednak Decker wierzyl, ze Esperanza potrafi o siebie zadbac,
tymczasem Beth, cho¢ zachowywata si¢ wspaniale, musiata by¢ juz
bliska paniki.

Chociaz wiazato si¢ to z ryzykiem, pobiegl wzdluz Sciany
ptonacej chatki, majac zamiar znalez¢ jaka$ oston¢ przed domem i
ostrzela¢ napastnikow, ktérzy upadli na polanie, w poblizu jego
samochodu. Jezeli wciaz zyli, zapewne skupiali uwagg na miejscu, z
ktorego strzelata Beth, wigc Decker mégt ich zaskoczy¢.

Jednak to jego zaskoczyl pocisk, ktory swisnat tuz obok 1 wbit
si¢ w $ciang chatki. Nadleciat z lewej strony, z tej czgsci lasu, w ktorej
Decker wczesniej si¢ ukrywal. Zabity megzczyzna musial miec
towarzysza, ktory mniej sprawnie przedzierat si¢ przez las od strony
posiadtosci na potudniu. Decker przypadl do ziemi i1 potoczyt si¢ w
stron¢ grubej sosny. Pocisk rozdart grunt tuz za nim, a Decker
dostrzegt btysk z lufy po lewej stronie drzewa. Rzucit si¢ w prawo,
okrazajac pien 1 strzelajac w kierunku miejsca, z ktorego padt strzat.
Potem od razu ponownie zanurkowat w prawo, ujrzat kolejny btysk 1
wycelowat w jego strong, ale zanim zdazyt pociagna¢ za spust,
ustyszat czyjs krzyk.
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Krzyczata Beth. Pomimo huku ptomieni, Decker ustyszat za
soba jakie§ zamieszanie. Na krawedzi polany szelescilty krzaki,

trzaskaty gatezie, toczyta si¢ walka.



Beth ponownie krzykneta. Potem kto§ wywrzeszczat stowo,
ktore moglo by¢ nazwiskiem Deckera. Nie byta to Beth. Glos byt
groteskowy, gleboki, chropawy 1 znieksztalcony. Ponownie
zabrzmialo to samo stowo 1 teraz Decker byt juz pewny, ze gardiowy
glos nalezy do Renaty. Majac si¢ na bacznosci przed uzbrojonym
mezczyzng ukrytym miedzy mrocznymi drzewami z przodu,
zaryzykowat spojrzenie przez ramig, a wtedy potwierdzity si¢ jego
najgorsze obawy. Na polanie ubrana w czarny kombinezon wysoka
kobieta o krotko obcigtych witosach 1 szczuptej, zmystowej figurze,
trzymata Beth jako zaktadniczke, lewa reka obejmujac ja za szyje, a
prawa trzymajac pistolet przy jej skroni.

Renata.

Nawet z odleglosci trzydziestu metrow doskonale widziat
wsciektos¢ w jej ciemnych oczach. Lewa reka tak mocno $ciskata
szyj¢ Beth, ze ta miala wykrecona twarz, a otwartymi,
wykrzywionymi ustami z trudem tapata powietrze. Beth zaciskala
palce na reku Renaty, probujac si¢ uwolnié, ale obrazenia prawej nogi
1 ramienia pozbawity ja sily 1 oparcia. Ranna noga juz nie byla w
stanie jej utrzymac. Prawie wisiata w usScisku Renaty, co grozito
uduszeniem.

- Decker! - wrzasneta Renata tak gardtowo, ze miat trudnosci ze
zrozumieniem jej stow. - Rzu¢ bron! Chodz tutaj! Juz! Bo ja zabij¢!

Sparalizowata go rozpacz.

- 7Z10b to! - krzykneta Renata chrapliwie. - Ale juz!



Decker przestat si¢ waha¢, kiedy Renata odbezpieczyla pistolet.
Pomimo huku pozaru, wydawato mu sie, ze styszy tylko jeden dzwigk
- kliknigcie odciaganego kurka. Oczywiscie nie mogt tego styszec.
Renata znajdowala si¢ za daleko. Jednak w wyobrazni Deckera odgtos
ten zabrzmial przerazajaco prawdziwie, jak gdyby bron byla
przystawiona do jego witasnej glowy.

- Nie! Poczeka;j! - wrzasnat.

- Rob, co méwie, jesli chcesz, aby ona przezyta! Beth udalo si¢
wydusi¢ kilka niewyraznych stow.

- Steve, ratuj sig!

- Zamknij si¢, do diabta! - Renata mocniej zacisneta reke wokot
szy1 Beth, ktorej twarz jeszcze bardziej si¢ wykrzywila 1 pociemniata,
a oczy wyszly jej z orbit. - Zrob to, albo nie bedg sie¢ bawi¢ w
strzelanie! - zawotata Renata. - Skrece jej kark! Bedzie sparalizowana
do konca zycia!

Z niepokojem pamigtajac o uzbrojonym mezczyznie, kryjacym
si¢ gdzie§ w lesie za jego plecami, Decker oszacowat swoje szanse
trafienia Renaty. Z pistoletu? W blasku ptomieni? Z trzydziestu
metrow? Przy ciezko falujacej klatce piersiowej 1 trzesacych si¢
rekach? Niemozliwe. Nawet gdyby sprobowal, to zanim podnidstby
reke z pistoletem, aby wycelowaé, Renata zdazylaby pociagnac za
spust 1 przestrzeli¢ Beth glowe.

- Masz trzy sekundy! - wrzasngta Renata. - Jeden! Dwal
Zobaczyl, ze prawa r¢ka Renaty si¢ poruszyta. Wyobrazit sobie, jak

zaciska palec na spuscie.



- Poczekaj! - krzyknat ponownie.

- Juz!

- Wychodzg!

Chociaz ptomienie buchajace z chatki ogrzewaly prawa strong
ciala Deckera, miedzy lopatkami czul ztowieszcze zimno, kiedy
myslal o megzczyznie w lesie, ktoremu wystawiat si¢ na strzal,
wychodzac z cienia sosny.

Podniost rece.

- Rzu¢ pistolet! - krzykneta Renata groteskowym gtosem.

Decker jej postuchat 1 pistolet spadt na poszycie lasu. Podszedt
blizej na drzacych nogach, bojac si¢ powalajacego uderzenia pocisku,
wystrzelonego w jego plecy przez chowajacego z tylu napastnika.
Jednak lepiej umrze¢ niz oglada¢ $mier¢ Beth. Nie chcial pozostac
przy zyciu bez niej.

Z wysoko uniesionymi rekami dotart do zbocza prowadzacego
na polang, zszedt po nim bokiem, minat swo6j samochod i1 zobaczyt
ciala dwoch mezezyzn zabitych w eksplozji przed domem. Zatrzymat
si¢ przed Renata.

- Popatrz, ty draniu - warkne¢ta Renata, wskazujac ciata. - Patrz,
co ona zrobita. Patrz. - Jej niegdys$ urzekajaca twarz byla odrazajaca
za sprawg znieksztatcajacej ja nienawisci. - Popatrz, co ty zrobites! -
Uniosta podbrdodek, dzigki czemu w blasku ognia Decker zobaczyt
brzydka poszarpana blizne po postrzale w szyje, taz obok krtani. - Z
tylu mam wigksza blizng!



Ledwie ja rozumial. Jego umyst intensywnie pracowal,
thumaczac styszane stowa.

- Zabites moich braci! Jak ci si¢ wydaje, co powinnam z toba
zrobic¢?

Decker nie potrafit odpowiedziec.

- Moze powinnam tobie zrobi¢ dziur¢ w szyi1? Albo zrobi¢ to jej?
(Gdzie sa moje pieniadze?

- W torbie, ktéra znalaztem w twoim samochodzie w Nowym
Jorku.

- A gdzie ta cholerna torba? Widziatam, jak niesiesz ja do chaty.

Decker skinat gtowa.

- Tam ja zostawitem. - Spojrzal na ptonacy budynek.

- Nie zabrates jej ze soba na zewnatrz?

- Nie.

- Zostawites$ ja tam?

- To wlasnie powiedziatem.

- M¢6j milion dolaréw?

- Minus kilka tysiecy, ktére wydatem na sprzet.

- Ktamiesz.

Decker ponownie zerknal na ptomienie, probujac przedluzy¢
r0ZMOwe.

- Obawiam sie, ze nie.

- Udowodnij - warkngta Renata.

- O czym ty méowisz? Niby jak miatbym to udowodnic?

- Przynie$ mi pieniadze.



- Co takiego?

- Wejdz tam 1 przynies moje pieniadze.

- W ten ogien? Nie bede miat zadnych szans.

- Chcesz porozmawia¢ o szansach? To jedyna, jaka otrzymasz.
Wiaz do chaty... 1 przynies... moje... pieniadze.

Plomienie huczaty.

- Nie - odpart Decker.

- W takim razie zmuszg ja aby po nie weszla. - Renata
pociagneta Beth przez polang w strong¢ schodow prowadzacych do
domu. Jednoczesnie zawolata w strong mrocznego lasu za ptonacym
budynkiem - Pigtro! Schodz tuta;j! Pilnuj go!

Beth zatrzepotala powiekami. Przestala probowa¢ odciagnac
rgke Renaty. Jej twarz przybrata niepokojacy kolor, cialo stato si¢
bezwladne. Ucisk wokot szyi1 pozbawit ja przytomnosci.

- Pigtro! - Renata wciagneta Beth po kilku stopniach
wykonanych z drewnianych bali. - Gdzie jeste§? Kazalam ci ta
przyjsc!

Plomienie wznosily si¢ coraz wyzej, pokrywajac Sciany chatki
od zewnatrz 1 wypetniajac jej wnetrze klgbami dymu oraz jaskrawym
karmazynowym blaskiem.

Renata szarpni¢ciem wciagngta Beth na szczyt schodow 1 tam
stangta, powstrzymana fala nieludzkiego goraca. Uwolnita szyj¢

zaktadniczki 1 postawila ja, zamierzajac wepchna¢ w ogien.



Decker nie mogt si¢ juz dluze; powstrzymywac. Chociaz
wiedzial, ze zostanie postrzelony, puscit si¢ jak szalony w kierunku
schodéw, desperacko pragnac pomoc Beth.

- Pietro!

Decker dotart do pierwszego stopnia.

- Zastrzel go, Pictro! Decker byl juz w potowie drogi.

Popychajac Beth w strone ptomieni, Renata jednoczesnie
odwrdcita sig, aby wycelowa¢ w Deckera.

Lufa jej pistoletu znajdowala si¢ na wysokosci jego twarzy,
kiedy czyjas reka siggneta od tytu 1 opadia na pistolet. Byta to r¢ka
Beth, ktéra tylko udawata utrate¢ przytomnosci. Kiedy Renata ja
popchngtla, Beth poleciata w stron¢ ptomieni, zatoczyla si¢ do tytu,
gwattownie odwrdcita 1 rzucita catym cigzarem na Renatg. Wepchngta
kciuk migdzy kurek pistolem 1 iglice na chwilg przed tym, jak Renata
pociagneta za spust, a potezna sprezyna kurka wbita go Beth w ciato.
Nieoczekiwany napor sprawil, ze Renata stracita rownowage. Obie
runety ze schoddw, toczac sig, obracajac, odbijajac, uderzajac w
Deckera 1 pociagajac go ze soba.

Gwaltownie zatrzymali si¢ u podnoza schodow 1 legli zaplatani
na ziemi. Beth wciaz miata kciuk wcisnigty pod kurek pistoletu.
Probowata wyszarpna¢ Renacie bron z zaci$nigtej reki, ale nie miata
sity. Z kolei Renata mocno pociagngta pistolet 1 go uwolnita,
rozrywajac Beth palec. Lezac plasko na ziemi, z rekami
przygniecionymi przez obie kobiety, Decker nie mdgt sie poruszyc,

kiedy Renata wycelowata w niego bron. Krzywiac si¢ z bolu, Beth



przetoczyla si¢ po Deckerze, ztapala pistolet 1 z trudem go
odepchneta.

Zatrzesta si¢ ziemia, kiedy eksplodowat material wybuchowy w
jednej z manierek, strzelajac ogniem po przeciwleglej stronie polany.
Drugi wybuch, troch¢ mniej odlegly, wyrwat w ziemi krater. Trzecia
eksplozja, na $rodku polany, wywotata fal¢ uderzeniowa ktora
przewroécita Beth 1 Renatg. Czwarty wybuch, jeszcze blizszy, ogluszyt
Deckera. Ktos kolejno detonowal manierki, wywotujac na polanie
pochdd eksploz;ji.

Dym otoczyt Deckera. Oszotomiony potrzebowal chwili, aby
otrzasna¢ si¢ z zaskoczenia 1 przezwyciezy¢ skutki wybuchow.
Niczym w amoku przetoczyt si¢ przez dym, chcac odnalez¢ Beth 1 jej
pomoc. Ale nie zdazyl. Ustyszat strzal, a po chwili drugi i trzeci.
Krzyknat 1 rzucit sie naprzod, styszac czwarty strzal, piaty, szosty.
Strzaty rozlegaty si¢ tuz przed nim. Siédmy. Osmy. Nagle podmuch
wiatru rozwiat dym 1 styszac dziewiaty strzal, Decker ujrzal na ziemi
Renate 1 Beth, ztaczone jakby w uscisku.

- Beth! Dziesiaty strzal.

Decker z wsciektoscia rzucit si¢ w stron¢ Renaty 1 ja pociagnatl,
gotowy zlamac jej reke, aby upuscita pistolet, strzaskaé jej zebra,
rozbi¢ nos 1 wylupa¢ oczy, wymierzajac jej kar¢ za zabicie Beth.
Jednak bezwtadny cigzar, ktory trzymal, oraz krew cieknaca z
licznych otworéw w ciele Renaty, a takze saczaca si¢ z jej ust,

przekonaty go, ze si¢ pomylit. To nie Renata strzelata, ale Beth.
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Z oczu Beth dato si¢ wyczyta¢ emocje graniczace z histeria. Juz
miala pociagna¢ za spust po raz jedenasty, jednak zdata sobie sprawe,
ze Decker stoi na linii strzatu, 1 powoli opuscita bron, po czym opadta
na ziemie.

Otoczony kigbami dymu Decker upuscit Renate 1 podbiegl do
Beth.

- Nic mi nie bylo w lewa reke¢ - wymamrotata niemal
triumfalnie.

- Jeste$ ranna? - spytat Decker.

- Wszystko mnie boli. Boze, mam nadziej¢, ze nie ma ich
wigcej.

- Byt jeden w lesie. Powinien juz byt nas zaatakowac.

- Nie zyje - odezwat si¢ jakis$ glos spoza unoszacego si¢ dymu.

Decker podnidst wzrok.

- Wszyscy nie zyja.

Z dymu wylonit si¢ Esperanza, os$wietlony ptomieniami,
przypominajacy zjawe¢. Miat strzelbe przewieszona przez ramig. W
prawej dloni trzymal tuk kupiony przez Deckera. W lewej - kotczan ze
strzatami.

- Kiedy wybuchty ladunki koto chatki, zastrzelitem dwoch
mezcezyzn pilnujacych wylotu drozki - wyjasnit Esperanza. - Z takiej
odleglosci dwudziestkadwodjka nie narobita tyle hatasu, aby mozna ja
bylo tutaj ustysze¢ przy takim zamieszaniu. Ale nie mogtem jej uzy¢
przeciwko Pigtro, jak go nazywala Renata. ZnajdowaliSmy si¢ zbyt

blisko polany. Renata mogtaby ustysze¢ strzaty, zda¢ sobie sprawe, ze



nie jestescie sami, wpas¢ w panik¢ 1 od razu zabi¢ was oboje. -
Esperanza podniodst tuk. - Wigc uzytem tego. Zero hatasu. Dobrze, ze
go kupites.

- Dobrze, ze umiesz si¢ nim postugiwac.

- Miatem ci powiedzie¢. Kazdej jesieni, podczas sezonu
luczniczego, jade w gory na polowanie. Odkad skonczytem
czternascie lat, nie zdarzyto mi si¢ wrédci€ bez jelenia.

- Czy to ty zdetonowates bomby? - spytat Decker.

- Renata chciata cig zastrzeli¢. Nic innego nie przyszto mi do
glowy. Nie mogtem do niej strzeli¢, bo oboje z Beth ja zastanialiscie.
Nie mogtem dotrze¢ do was wystarczajaco szybko, aby ja pochwycic.
Potrzebowatem czegos, co by odwrocilo wasza uwage 1 was
zaskoczylo, a tobie dalo szans¢ na szybsze oprzytomnienie.

- To Beth pierwsza si¢ otrzasneta. - Decker popatrzyt na nia z
podziwem. - Pomo6z mi ja zanies¢ do samochodu.

Kiedy uktadali ja na tylnym siedzeniu, Esperanza juz wiedzial,
co Decker za chwile powie.

- Sprzatamy teren?

- Zbierz wszystko, co si¢ da. Policja z Pecos tu przyjedzie, zeby
zbadaé przyczyng eksplozji. Pozar doprowadzi ich prosto do chatki.
Nie mamy duzo czasu.

Decker pobiegt po dubeltowki Beth, podczas gdy Esperanza
wrzucit karabinek, tuk i1 kotczan do bagaznika jeepa. Zabranie broni
byto niezwykle wazne, poniewaz po jej numerach seryjnych mozna

byto trafi¢ do sklepu, w ktorym zostata kupiona, a nastgpnie do



samego Deckera. Kiedy Decker wrécit z dubeltowkami, Esperanza
wlasnie znikat w lesie, prawdopodobnie idac po winchestera i
akumulator. Decker wykopat pozostale manierki. Wyciagnal z nich
zarniki, zgarnal przewody 1 utozyt catos¢ z tylu samochodu. W tym
czasie wrocil Esperanza, niosac sprzet zabrany z kryjéwki Deckera.

- Wykopig pieniadze. Co jeszcze?

- Remington. Lezy w dotku koto mostka.

- Tez go przyniose - odpart Esperanza.

- Kule Beth. Noze mysliwskie.

- Lepiej zabierzmy tez wszystkie pudetka z amunicja. I strzate,
ktora wystrzelitem.

- Esperanza.

- Co?

- Musiatem uzy¢ twojego pistoletu. Dwie tuski lezag w tamtych
zaroslach.

- Jezu. - W blasku ptomieni wydawalo sig, ze Esperanza pobladt.
- Naladowatem go, zanim to wszystko si¢ wydarzyto. Nie miatem
wtedy na sobie re¢kawiczek. Na tych tuskach sa moje odciski palcow.

- Zrobie wszystko, co w mojej mocy, aby je znalez¢ - zapewnit
go Decker. - Tu masz moje kluczyki do samochodu. Zabierz
pieniadze, noze, remingtona 1 pudetka z amunicja. Uciekajcie stad
razem z Beth. Bede szukat do ostatniej chwili, dopoki radiowozy nie
wjada na drozke.

Esperanza nie odpowiedziat, tylko na niego patrzyt.



- Jedz - polecit mu Decker, po czym popedzit w gore zbocza, w
strong¢ drzew 1 krzewdw po prawej stronie plonacej chatki. Jeden ze
strzalow z pistoletu Esperanzy oddal obok duzej sosny, gdzies...

Tutaj! Prébowal w myslach odtworzy¢ to, co wtedy robit:
przypadl do ziemi po strzale uzbrojonego napastnika kryjacego si¢ w
glebi lasu, rzucil si¢ na prawo od drzewa, przykleknat 1 pociagnat za
spust ...

Fuska musiata wylecie¢ w goére 1 wyladowa¢ mniej wigcej w
odleglosci metra od...Blask ptomieni odbit si¢ od czego$ matego 1
metalicznego. Szybko dyszac, triumfalnie wypuszczajac powietrze z
phtuc, Decker padt na kolana i1 znalazt pierwsza z szukanych tusek
kalibru 9 mm. Jeszcze tylko jedna. Kiedy zerwat si¢ na nogi, zauwazyt
pedzacego w jego strong Esperanze.

- Uciekaj - zawotat Decker.

- Bez ciebie nigdzie si¢ nie ruszam.

- Ale...

- Pokaz mi, gdzie mam szuka¢ - przerwal mu Esperanza.

Omijajac ptomienie buchajace z chatki, pobiegli na tyt budynku,
ignorujac cialo mezczyzny, ktorego Decker postrzelit w glowe,
catkowicie pochlonigci poszukiwaniem drugiej tuski.

- Moze by¢ tam... albo tam. - Klatka piersiowa Deckera
falowata.

- Roslinno$¢ jest zbyt gesta. - Esperanza przypadt do ziemi,
czotgajac si¢ 1 dtonmi przeczesujac otoczenie. - Nawet w blasku ognia

nic nie widac, za duzo cieni.



- Musimy ja znalez¢!

- Postucha;.

- Co?

- Syreny.

- Cholera.

- Ledwie stychac. Sa jeszcze daleko.

- Nie na dtugo. - Decker zaczal jeszcze doktadniej przeszukiwaé
ziemi¢ pod krzakami, jak w amoku wodzac dtonmi po ciemnym
podiozu. - Idz. Wsiadaj do samochodu i odjedz stad. Nie ma potrzeby,
aby zlapali nas wszystkich.

- Lub kogokolwiek z nas. Zapomnij o tusce - odparl Esperanza. -
Chodz ze mna do samochodu.

- Jesli znajda tuske 1 zdejma z niej odciski palcow...

- Szczatkowe odciski. Pewnie rozmazane.

- Chcialbys, zeby tak byto. Nie bedziesz w stanie wyjasnic, co tu
robita tuska z twoimi odciskami. - Decker grzebat wsrdd suchych
lisci.

- Powiem, ze kto$ ukradt mi pistolet.

- A ty by$ uwierzyt w taka historig?

- Raczej nie.

- Wigc...

- Nie dbam o to. - Esperanza wczotgat sie pod krzaki. - Tylko
dlatego, ze moge zosta¢ w co$ zamieszany, nie oznacza, ze ty i Beth

tez musicie mie¢ klopoty. Wynos$my sig...



- Znalaztem! O Jezu, znalazlem. - Decker zerwal si¢ na nogi i
pokazat Esperanzy cenna tuske. - Nie wierzylem, ze...

Wypadli z zarosli 1 pobiegli do samochodu, tak szybko
pokonujac zbocze, ze prawie si¢ potkngli 1 przewrocili. Esperanza
wcigz miat kluczyki. Wslizgnatl si¢ za kierownicg, podczas gdy
Decker rzucil si¢ na tylne siedzenie obok Beth. Zanim zdazyt
zatrzasna¢ drzwi, Esperanza juz wrzucit bieg 1 gwattownie zakrecit na
polanie, wyrzucajac ziemi¢ spod kot Ledwie znajdujac czas na
wlaczenie swiatel, popedzit drozka przeskoczyt przez mostek i szybko
wypadt na ciemna wiejska droge.

- Wszystko mamy? Pieniadze? Bron? - pytat Decker na tyle
glosno, aby stysze¢ swdj glos ponad tomotaniem serca.

- Chyba niczego nie zostawiliSmy. - Esperanza mocno docisnat
gaz.

- W takim razie nam si¢ udato - odrzekl Decker.

- Tylko ze... - Esperanza wskazal przed siebie, gdzie w
ciemnosci rozlegato si¢ coraz glo$niejsze wycie syren.

Zwolnit 1 wylaczyt §wiatta.

- Co robisz? - spytat Decker.

- Przypominam sobie mtodos¢.

Skrecit w drozke prowadzaca do sasiedniej posiadtosci, czterysta
metrow ponizej plonacej chatki. Plomienie wzbijaly si¢ tak wysoko,
ze byto je widac juz z daleka. Esperanza ukryt samochdd w zaroslach,
wylaczyt silnik 1 popatrzyt na szos¢ widoczna migedzy mrocznymi

drzewami. Po chwili, swiecac reflektorami 1 migajac Swiattami na



dachach, przy wtérze wycia syren, przemknety tamtedy rozmazane
sylwetki wozu strazackiego 1 kilku samochodow policyjnych.

- Jak za dawnych lat - odezwal si¢ Esperanza. Natychmiast
wlaczyt silnik 1 wycofat si¢ na droge, zapalajac Swiatta, dopiero kiedy
musial.

Jeszcze dwukrotnie skrgcali w boczne drozki, aby ukry¢ sig
przed policja. Za drugim razem Decker 1 Esperanza zrobili dtuzsza
przerwe 1 zdjeli stroje maskujace. Beth si¢ skrzywita, kiedy Decker
sciagat z niej ubranie. Uzywajac wewngtrznej strony strojow, starli z
twarzy paste do kamuflazu, po czym przykryli ubraniami bron
utozona z tylu auta, a na wierzch rzucili koc. Teraz juz nie beda
zwracali na siebie uwagi, kiedy dotra do Pecos lub Santa Fe, nawet
gdyby stanal obok nich radiow6z.

Decker pogtaskal Beth po gltowie.

- Lepiej si¢ czujesz?

- Strasznie zaschio mi w gardle.

- Kupimy c1 wodg, jak tylko bedziemy mieli okazje. Pokaz te
naciagni¢te szwy... Krwawisz, ale tylko trochg. Nie martw sig.
Wszystko bedzie w porzadku.

- Przez naciagnigte szwy bede miala gorsze blizny.

- Chciatbym zaprzeczy¢, ale niestety masz racjg.

- Teraz bedziemy do siebie pasowac.

Decker dopiero po chwili zdat sobie sprawg, ze pomimo bdlu

Beth stara si¢ usmiechac.



- Zupehie jak twoje blizny po postrzatach - zauwazyta. - Tylko
moje beda wigksze.

- Niezly z ciebie numer - odpart Decker.

23

Czterdziesci minut pozniej Esperanza skrecit z drogi migdzy-
stanowej numer 25 w Old Pecos Trail, a potem w Rodeo Road,
zmierzajac w kierunku bocznej ulicy, gdzie stata jego przyczepa
mieszkalna. Dochodzitlo wpo6t do trzeciej w nocy. O tej porze ulice
byly puste.

- Rano pojadg na pustynig i spale bron, nasze rekawiczki 1 stroje
maskujace, a takze olej opatowy 1 nawdz z manierek - rzekt Decker. -
Kupitem remingtona do strzelania z duzej odleglosci, ale go nie
uzyli$my, wigc mozemy go bezpiecznie zatrzymac. Esperanza, moze
go wezmiesz? Zabierz takze tuk 1 strzaty.

- Oraz potowg pieni¢dzy - dodata Beth.

- Nie moge - odpart Esperanza.

- Dlaczego? Jesli nie wydasz pienigdzy od razu, tylko bedziesz z
nich korzystal po trochu, to nikt si¢ nie domysli, ze je masz -
powiedziat Decker. - Nie bedziesz musial thtumaczy¢, skad wziate§ pot
miliona dolarow.

- Pigkna sumka - przyznal Esperanza.

- Mogg ci zalatwi¢ numeryczne konto w banku na Bahamach -
zaproponowata Beth.

- Nie watpie.

- Czyli przyjmiesz pieniadze?



- Nie.

- Dlaczego? - powtorzyt Decker, zaskoczony.

- W ciagu ostatnich dni zabitlem kilka osob, majac ku temu
wazne powody. Jednak gdybym teraz wzial pieniadze, czyli co$ na
tym zarobil, to juz zawsze czulbym si¢ nie w porzadku.

W samochodzie zapadta cisza.

- A ty, Decker? - spytat Esperanza. - Zatrzymasz pieniadze?

- Mam pomyst, co z nimi zrobic.

- To znaczy?

- Jesli o tym opowiem, to moge zapeszyc.

- Brzmi tajemniczo - uznata Beth.

- Wkrotce sie¢ dowiesz.

- A wigc poki to nie nastapi, chcialabym, zeby$§ rozwiat moje
obawy w pewnej kwestii.

- Tak? - Decker wygladat na zmartwionego.

- Sprzedawca broni, u ktorego bytes. Jezeli w policyjnym
laboratorium ustala, ze metalowe fragmenty bomb to kawalki
manierek, a on przeczyta o tym w gazecie, to czy nie przypomni sobie
mezezyzny, ktory w przeddzien ataku kupowat u niego kilka sztok
broni 1 dwanascie manierek?

- Pewnie tak - zgodzit si¢ Decker.

- Dlaczego wigc cig to nie martwi?

- Poniewaz skontaktuje si¢ ze swoim bylym przetozonym i
poinformuj¢ go, ze Renata wreszcie zostata usunigta za pomoca

ostatecznych metod, jak to nazywal McKittrick. Zwazywszy na



katastrofg, jaka spowodowata w Rzymie, mojemu bylemu
przetozonemu bedzie zalezato, aby tej sprawy nie laczono z
wydarzeniami w chatce, jak rowniez zeby nie faczono z nimi moje;j
osoby. Wykorzysta wigc bezpieczenstwo narodowe jako pretekst, aby
zniecheci¢ lokalne wiadze do prowadzenia Sledztwa.

- Na moja wspodlprace z pewnoscia moze liczy¢ - zapewnit
Esperanza. - Jednak nawet gdyby im sig¢ to nie uSmiechato, to i tak ja
bede oficerem, ktérego oddeleguja do przestuchania sprzedawcy
broni. Juz teraz moge ci¢ zapewnic, ze wszelki zwiazek miedzy toba i
tym, co wydarzyto si¢ w Pecos, jest catkowicie przypadkowy.

- Skoro juz mowimy o lokalnych wtadzach... - Decker pochylit
si¢ do przodu 1 otworzyl schowek mig¢dzy fotelami. - Prosze, oto twoja
odznaka.

- Nareszcie.

- I twoj pistolet.

- Wraca tam, gdzie jego miejsce. - Jednak wesotos¢ w glosie
Esperanzy zmienita si¢ w melancholig, kiedy zaparkowali przed jego
przyczepa.

- Pytanie tylko, gdzie jest moje miejsce? Tutaj juz nie czuje si¢
jak w domu. Strasznie tu pusto.

- Przykro mi, ze twoja zona odeszta. Szkoda, ze nie mozemy ci
jakos$ pomoc - rzekta Beth.

- Dzwoncie od czasu do czasu. Dawajcie zna¢, ze u was

wszystko w porzadku.



- Nie tylko bedziemy dzwoni¢, ale bedziesz nas czesto widywat -
obiecal Decker.

- Pewnie. - Jednak Esperanza wydawat si¢ zatopiony w myslach.
Zostawil kluczyk w stacyjce 1 wysiadl z samochodu.

- Powodzenia.

Esperanza nie odpowiedziat. Powoli ruszyl w poprzek
zwirowego placyku przed przyczepa. Dopiero kiedy zniknat w srodku,
Decker usiadt za kierownica 1 przekrecit kluczyk w stacyjce.

- Jedziemy do domu - powiedziat.
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Kiedy Decker wracat do Santa Fe z Nowego Jorku,
towarzyszyto mu uczucie wyobcowania. Teraz nareszcie poczul si¢
jak w domu. Skrecajac na podjazd, uwaznie przyjrzal si¢ ciemnemu,
niskiemu, rozleglemu zarysowi swojego domu z suszonej cegly i
powiedziat sam do siebie:

- To moje.

Musiat odezwac si¢ na glos.

- Oczywiscie, ze to twoje - powiedziata Beth zaskoczona. -
Mieszkasz ta od pig¢tnasta miesigcy.

- Trudno to wyjasni¢ - odpart ze zdumieniem. - Balem sig, ze
popetnitem btad.

Podjazd zakrecal wzdluz $ciany domu, prowadzac do wiaty
samochodowej stojacej na tytach budynku. Droge wskazywato swiatto
zapalone przez fotokomorke. Decker pomdgt Beth wysias¢ z jeepa.

Oparla sig o niego.



- A co ze mna? Czy w mojej sprawie tez popetnites blad? Kojoty
wyty na Sun Mountain.

- Tego dnia, kiedy po raz pierwszy ci¢ spotkatem - rzekt Decker
- wieczorem stanatem tutaj i shtuchalem wycia kojotow, marzac o tym,
bys byta obok mnie.

- Teraz jestem.

- Teraz jestes. - Decker ja pocatowat.

Po chwili otworzyl tylne drzwi, zapalit swiatto w kuchni 1
pomdgt Beth wejs¢ do srodka, przytrzymujac jej kule.

- Skorzystamy z pokoju dla gosci. Sypialnia wciaz wyglada jak
pole bitwy. Masz na co$ ochotg?

- Na herbate.

Podczas gdy gotowala si¢ woda, Decker znalazt torbeg ciastek z
czekoladowymi ptatkami 1 wysypat je na spodek. W tych
okoliczno$ciach ciastka sprawiaty zalosne wrazenie. Nawet ich nie
ruszyli.

- Obawiam sig, Zze nie ma gorace] wody, aby wziaé kapiel -
odezwat si¢ Decker.

Beth skineta glowa ze znuzeniem.- Pamigtam, ze bojler zostat
uszkodzony podczas piatkowego ataku.

- Zmieni¢ ci bandaze na szwach. Pewnie chcialaby$ srodek
przeciwbolowy.

Ponownie sking¢ta gtlowa wyraznie wyczerpana.

- Mozesz tu zosta¢ sama?

- Dlaczego? - Wyprostowala si¢ z niepokojem. - Dokad idziesz?



- Chce sig pozby¢ tego sprzetu z samochodu. Im szybciej, tym
lepie;.

- Pojadg z toba.

- Nie. Odpocznij.

- A kiedy wrécisz?

- Moze dopiero o swicie.

- Nie chce si¢ z toba rozstawac.

- Ale...

- Nie ma o czym mowic - odparta Beth. - Jadg z toba.
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W szarosci fatszywego switu Decker wrzucit stroje maskujace 1
rekawiczki do zaglebienia w ziemi, trzydziesci kilometrow w glab
pustyni na zachod od Santa Fe, po czym spojrzal na Beth.
Obserwowala go z r¢kami skrzyzowanymi na piersiach, ubrana w
otrzymany od niego sweter, opierajac si¢ plecami o przednie drzwi
jeepa po stronie pasazera. Wrocit po manierki wypetnione nawozem 1
olejem opatowym, po czym wylat ich zawartos¢ na ubrania; ostry
zapach podraznil mu nozdrza. Dorzucit strzate, ktora Esperanza zabit
mezcezyzng w lesie, a potem karabinek, winchestera 1 dubeltowke,
oszczgdzajac tylko remingtona, gdyz go nie uzyli. Ogien nie zniszczy
numerdow seryjnych, ale uczyni bron bezuzyteczna. Jezeli ktos ja
przypadkowo odnajdzie w ktoryms z odludnych miejsc, gdzie Decker
zamierzat ja zakopaé, to uzna znalezisko za zlom. Ostrym koncem
mtotka przedziurawit manierki, aby nie pozostaty w nich opary, ktére

moglyby spowodowa¢ wybuch. Jako Ze olej opatowy wolno sig pali,



polat stert¢ przedmiotow benzyna. Nastepnie zapalil zapaltke, podpalit
cate pudetko 1 wrzucit je do zaglebienia w ziemi. Benzyna 1 olej
zaptongly ze swistem, obejmujac ptomieniami ubrania i bron. Stup
ognia 1 dymu wznidst si¢ pod jasniejace niebo.

Decker podszedl do Beth, objal ja ramieniem 1 zapatrzyt si¢ na
ptomienie.

- O czym opowiadat ten grecki mit? Ten o ptaku powstajacym z
popioldéw? - spytata Beth. - Feniksie?

- Opowiadat o odrodzeniu - odrzekt Decker.

- Wiasnie to oznacza imi¢ Renata, prawda? Odrodzenie?

- Tez mi to przyszto do glowy.

- Ale czy tak bedzie w istocie? - spytala Beth. - Czy to
odrodzenie?

- Jezeli tylko bedziemy tego chcieli.

Za nimi stonce wytonito si¢ zza gér Sangre de Christo.

- Jak ty to wytrzymujesz? - spytata Beth. - Zeszta noc. To, co
musieliSmy zrobic.

- Juz kiedy$ staralem ci si¢ to wyjasni¢. Aby przetrwac,
nauczytem si¢ odrzuca¢ wszystkie niepraktyczne emocje.

- Ja tego nie potrafi¢. - Beth zadrzala. - Kiedy zabitam meza...
chociaz przeciez musialam to zrobi¢... wymiotowatam przez trzy dni.

- Zrobilas to, co bylo konieczne. Oboje zrobiliSmy to, co byto
konieczne. W tej chwili, mimo ze Zle si¢ z tym czujg, najwazniejsze
jest dla mnie to, ze jesteSmy tutaj, a ja ci¢ obejmujg...

- Ze zyjemy - dodata Beth.



- Tak.

- Pytates, gdzie si¢ nauczytam strzelac.

- Nie musisz mi opowiada¢ o swojej przesztosci - odpart Decker.

- Ale chcg. Muszg. Joey mnie do tego sktonit - rzekla Beth. -
Wszedzie w domu mial bron, a w piwnicy strzelnicg. Zmuszat mnie,
abym tam z nim schodzita i patrzyta, jak strzela.

Plomienie i dym wznosily si¢ wyzej.

- Joey wiedzial, jak bardzo tego nienawidzitam. Mimo ze
zaktadalam ochraniacze na uszy, wzdrygatam si¢ przy kazdym strzale.
Smiat si¢ wtedy. Potem uznal, ze jeszcze zabawniej bedzie zmusié
mnie do strzelania: magnum.357, czterdziestki-piatki. Najpotezniejsze
pistolety, az do magnum. 44. Czasem wydaje mi sig, ze uczyt mnie
strzela¢, poniewaz podniecalo go, ze otacza mnie bron, 1 draznit si¢ ze
mna, prowokowat, abym jej przeciw niemu uzyta. Nie szczedzit trudu,
aby opisa¢, jakie pieklo mnie czeka, jesli kiedy$ bede¢ na tyle ghupia,
aby tego sprobowac. Potem nauczyl mnie strzela¢ ze sruto wek. Sa
glo$niejsze. Maja wigkszy odrzut. Wiasnie z takiej go zabitam - rzekla
Beth.

- Ciil...

- Z dubeltowki. Takiego samego typu jak te, ktorych dzi$
uzywalam.

- Ciii... - Decker scalowal tz¢ z jej policzka. - Od tej chwili
przesztos¢ nie istnieje.

- Czy to znaczy, ze nie istnieje takze twoja przesztosc?

- Co masz na mysli?



- Czy stracile$ te otwartos¢, ktora tutaj odnalazies? Rzeczywiscie
stales si¢ taki jak dawniej? Zndéw zamknate§ si¢ w sobie 1
odseparowates od swiata?

- Nie od ciebie - odpowiedziat Decker. - Nie od tego. Wskazat
na slonce ponad gorami, zotknace osiki na narciarskich stokach,
zielone sosny u podnézy wzgorz oraz krzewy o musztardowej barwie
na ol$niewajacej czerwonopomaranczowej pustyni.

- Jednak sa w moim zyciu rzeczy, od ktorych pragng si¢
odseparowac, o ktérych lepiej, aby$ nie wiedziala, 1 ktoérych nie chce
pamigtac.

- Uwierz mi. Czuj¢ podobnie.

- Nigdy nie bede ci¢ pytal o te rzeczy - obiecat Decker. - A ty
nigdy nie bedziesz mi musiata o nich opowiadaé, chyba ze bedziesz
chciala. Moge sobie tylko wyobraza¢ strach 1 zagubienie, ktore
odczuwalas, przyjezdzajac do Santa Fe, probujac ukry¢ si¢ przed
mafia wiedzac, ze jestem w stanie ci w tym pomoc. Widziatas we
mnie zbawcg 1 uchwycilas si¢ mnie. Czy w ten sposdb mnie
wykorzystatas? Jesli tak, to cieszg sig, ze to zrobilas, poniewaz inacze;j
nigdy bym ci¢ nie spotkal. Nawet gdybym wiedzial, Zze mnie
wykorzystujesz, to chcialbym, abys to robita.

Siggnal na tyl samochodu i1 wyciagnat podrdzna torbe z
milionem dolarow w Srodku.

- Przez pewien czas, po tym jak ci¢ uratowatem, mys$lalem, ze
zostata$ ze mna ze wzgledu na to.

Zblizyt si¢ z torba do ognia. Beth wygladata na poruszona.



- Co zamierzasz zrobic?

- Moéwitem ci, ze mam pomyst, co z nimi zrobi¢. Zamierzam
zniszczy¢ przesziosc.

- Chcesz spali¢ pieniadze?

- Esperanza mial racj¢. Gdybysmy je wydali, zawsze czulibysmy
si¢ nie w porzadku.

Decker przytrzymat torbe ponad ptomieniami.

- Milion dolaréw? - spytata Beth.

- Na tych pienigdzach jest krew. Czy naprawde miatoby to dla
ciebie znaczenie, gdybym je spalit?

- Sprawdzasz mnie? Spdd torby zaczat sig tlic.

- Chcg si¢ pozby¢ przesztosci - powiedziat Decker. Beth sig
zawahata. Plomienie tanczyty wzdtuz spodu torby.

- Ostatnia szansa - odezwat si¢ Decker.

- Z16b to.

- Jestes pewna?

- Wrzu¢ je w ogien. - Beth do niego podeszia. - Dla nas
przesztos¢ wiasnie si¢ konczy.

Pocatowata go. Kiedy Decker upuscit torb¢ w ptomienie, nawet

na nig nie spojrzeli. Pocatunek trwat bez konca. Odbierat Deckerowi

oddech.



